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" POESIE. ',

LA RESTAU R’JEK‘TION,
POEME INEDIT EN.TROIS CEANTS
b Demxieme fragment.-» . v o0
© " CHANT PREMIER.
Celuni qu?Qp. avait ya long-lemés !ithﬁéﬁx ' ‘
Par un bonheur constant éblouir tous les yeux,
Etait enfin vainco; la fortanelassée . . .
Cessait de seconder son,andage insensée, .
Affaibli chaque jour par de nouveaux rovers, -
Détesté des Frangajs, hai de Vuniyera.,
Dégonill¢ de pa gloire et de sa renommeée,
Ce colow- effrayant n'était plus qu'an pyguée.
. 'Tomz 68¢, » X
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" Lui-méme ayant détruit le prestige erichanteur

Qui cachait Jes ressorts de sa fausse grandear,
11 ne lui éestait plus de'sa vaste puissancd
Que la présomptiog, 1 orgaeil et arnogance 3
Et dans un tel état, sans amis, sans appui ,
Lorsque le monde entier se hguan contre lui,
On'le voyau toyjcpns hvec la nq’me qu#ee
Aux paroles de paix opposer la menace ;

_Et du bord de I'abime entr’onvert . par ses maml,

11 méditait encor de perﬁdes desseins.
Mais le Rhin est franchi ; de' Germains, de Tartares

. Nos champs sont inondés; des hordes de barbares

Sément de tous cbiés le ravage et I'horrear. -

. Tout retrace & nos.yeux ces siécles de fureur

Ol des pqpples entiers yaus lois et saus patrie,

" -- Ravageaient tour-3-tour la superbe Twalie ;

Et détroisant par-tout les monumens des arts,

.. ‘Partageaient les débru du tréne des Gésaxs.

..o!‘.‘dt'o-o ..o-o
Copeadant Je. dangex qui s.appmche,ek s.angmente
Jusqu'en la capitale a_porté I'éponvante.
Tel un torrent fougnenx inondant‘les vallons,
Déwruit en un instant-nes fruits et nos moissons ;
Ainsi de Fenpomi Jes, ;phalanges guerridres . .
S'awancant i grands pas menacent nos harriéres.
Fout fait aleur approche , et de’débiis converts '
Nos champs et nas bameaux bienily restent déserts ;
Lears tristes habitans j jusques dans Paris méme
Apportent leur misére et leur frayear extréme;
On n'entend en tous lieux, dans ces affreux momens,
Que des cris, des' soup:rs et des gémissemens,
Enfin, la vérité se montrant toute entiére,
Dévoile de rios chefs 'imposture grossiére;
Et bientdt dans nos ¢hamps on voit se déployer
De nombreux bataillons préts & nous fondroyer.
Un brdit épouvantable et ‘semblable au tonperte
Ebnnle nos maisons et fait trembler la tasre,

~— e -

i ——
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Clest I'airain étranger dont I'imposante voix

Retentit dans nos maurs pour la premidre fois.

Ainsi qu'on voit les flots d’ane mer qui s'agite,

Le peuple vers le brait court et se précipite :

L'effroi, linquiéiude ont saisi tous les cosurs ,

Et chacun se prépare 4 de nouveaux malkeurs.
Quel sera le destin de cette ville immense

D'ennemis entourée et presqae sans défense ?

Celui qui de I’Europe alluma le courrcax,

Dans un piége entrainé se trouve loin de nous;

Et de ses Iégions les déplorables resres,

Bien loin de nous servir nous deviendraient funestes,

Ses dignes courtisans qui juraient de périr,

De combattre pour lui jasqu’au deruier soupir,

Soigneux de conserver leur vie et lears richesses,

En fayant lichement ont trahi leurs promesses ,

Enrichis des suears d'un peuple malheureux ,

1Is Ini laissent le soin de combattre pour eux.
Tout-k-cqup le bruit cesse. Un lugubre silence

Nous présage déja qu'il n'est plas d'espérance.

C’en est fait ; notre sort est enfin décidé :

Le nombre a triomphé, la valeur a cédé.

Teut effort désormais deviendrait inatile.

Nos soldats consternés traversent notre ville.

Le dépit , 1a doaleur se peignent dans leurs yeux:

On les voit & regret abandonner ces licux.

o —————— ———— K
LOGOGRIPHE.

Je porte un nom brillant dans la mythologie.
Lecteur , sois attentif et conmais mes effets.

Dans lc monde idéal je puise mes secrets.

Etre surnatarel, en moi tont est magie.

Je trompe et je séduis ; talisman merveilleux,
Tsbrige les tournmens d’an amour mallicarenx;
Je pénbwee un coour froid d’une brélante flamme ;
'De la nymphe o du-dieu jo ne forme qu'une ame;
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Tai des adorateurs dans le monde réel ;
Mon sort est éclatant ; mais quelquefois cruel ;
Dans le palais des rois je fixe mon asile;
Ce w'est plus Cupidon qui me sert de mobile; 1
L'intérét est mon but, mon principe et ma fin ;
Je me couvre avec art et remplis mon destin. _ |
" Douze élémens, lectenr, composent ma structare. ) .
Désnnis et combine : en moi tu pourras voir
Un étre intéressant et cher 4 la nature ,
Un chef de musulmans investi da pouvoir, i
Le lieu d'oi2 I'on se plait & contempler l'orage, 1
Un mot doux a l'oreille et charmant pour le cosur,
Un tour vif et brillant qui frappe et fait image,
Ce principe inconnu secret du créateur,
Un discours affrancbn de mesure et de rimes ,
L'étre souple et subtil qui change i volonté,
.Le méul corroptenr vil instrument de crimes,
Un poéte fameux dans la pestérité,
Celui que sans errear on ne peat définir, ;
Le fils du dieu-des arts dont la lyre divine . {
[
]
|

"

Sut émouvsir Pluton et charmer Proserpine ,
La flear & vif éclat qu'un souffle fait périr,
Ce qui méne un héros A Pimmortalité,

G Un immense océan , ua habitant de I'onde,
L'heure oit 'ame retourne a la Bivinité ,
Un empire conna dans les fastes du monde.

Par M. Cnnr:n DE CEENERVIERES.

o~

Mots de l’Emgme , de la Charadc et du Logognphc
insérés dans le demier numeéro.

Le mot de.l'Emgme est J'o Celux du Logogri e&'F’W'
boise, Le mot de la Charade e;ga Corail, eoe Ph

1
‘
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QUATRE EVENEMENS DANS UN JOUR.

ANECDOTE.
B ' .

Mme de Blane-Ménil comptait neuf lustres ; moins
vieillie par les années que par de longs malheurs, il ne
Ini restaitjrlus que de ?e'gers vestiges de sa beauté, qui
I’avaitrendue autrefois 'objet des hommages d’une foule
d’hommes trop empressés 4 lui plaire, pour ne 'avoir
point exposée a la jalousie de quelques femnmes. Douce,
prévenante , affectucuse , I’on recherchait son entretien ,
quorqu’il n'edt rien d’original et de piquaut, parce que
le cceur en faisait continuellement les frais. M™e\de
Blanc-Ménil , aprés avoir été long-temps maltraitée par
la fortune, avait enfln recueilli un héritage qui se mon-
tait a 20,000 liv. de rentes. Un fils unique qu’elle idola-
trait, lui faisait sur-tout sentir, avant cette heureuse
circonstance, 'amertume de sa position. Si I'opulence
dont elle allait jouir la flattait, c’était seulement & cause
de Charles, cet objet de sa tendresse maternelle. Quoi~
qu'enclin, dés son jeune ige & l'oisiveté, source pre-
miere des chagrins de la vie, Charles, guidé par un
excellent naturel et par les legons de la meilleure des
meres, avait surmonté son aversion pour le travinl]; il
‘ne s’y livra d’abard avec ardeur que par le seul désir de
dédommager sa mére des sacrigces que son éducation
lui avait codtés. Les éloges qu’il regut de ses maitres
enflammérent son zéle; il s’appliqua’ de plus en plus,

chaque jour & I'étude , et remporta plusieurs prix a 'u~
que ’ porta p P

niversite de Paris. S
Quand M=* de Blanc-Ménil parlait a son fils de lajoie
qu’elle éprouvait de ses succes, et de ses regrets de ne
pouvoir lui procurer les amusemens de son dge, il lui
répondait , en’embrassant : Notre pauvrete m'est chere;

: P
ne vous en plaignez pas, au contraire aimons-la, je lui

devrai mon bonheur. Si vous eussiez vécu d.a,ms 'opu—~
lence, j¢ me serais abandogmé a la paresse ; | aurals Vi
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mon adelescence se perdre au milieu de frivoles jouis
sances, et je ne connaitrais pas les seuls plaisirs qui
soient véritables, le calme dela conscience et le travail.
" A Tépoque our héritage dont nous venons de parler

échut 4 Mme de Blanc-Ménil, son fils a peine entré .

daris sa dix-neuvieme année . venait de sortir de 1’école

olytechnique, o1 il s’était distingué , emportant avec

ul 'estime de ses maitres et I’amitié de ses camarades.
11 devait sur~tout ces avantages précieux a.la douceur,
ala pureté de ses mogurs, i sa ge'férence respectueunse
pour ses supérieurs, et aux égards qu’'il témoignait a ses
€gaux. ,

" Charles, lui dit Mme de Blanc-Meénil, la Providence
a fait pour nous plus que je n’osai jamais lui demander,
Me voila propridtaire d’environ 500,000 liv. en immeu-
bles : je t’en laisse la libre disposition ; uses—en comme
de biens 4 Loi ; ouvre ma maison a tes amis ; tues sage ,

confance.

. Charles, ne voulant point abuser des bontés dé sa

mere, ne fit que des dépenses utiles ; et continuant de se

“liyrer & ses travaux, s'altacha & composer sa SoCiété
¢ quelques-uns de ses camarades qui lui parurent les,

B’!‘l:'s:digp_es de son affection , 4 cause de Pattention
qu’ils avatent de partager les tendres soins qu’il prodi~
guznf 4 sa mere, - .

. Un soir du mois de mai w’ils soupaient tous en-
sle‘x{:n'l?'l.e » Mme de B!_anq-Ménﬁ vanta le charme qu’on
goutait a respirer l”auz de la campagne dq‘nsv les premiers.
beaux jours du_printeiaps. Eh bien ! maman, reprit

Chatlés, c’est demnain iﬂrx’m’r’lché2 allons-y faire une
paitié, — Volonfiérs;, ot irons-nous?— A Sgeaux ou 4
Saint-Cloud , ou bien éfere
tout a fait solitaire, oi rien ne me rappelle la ville. —

Yousrisquerez de n’ pds trouver de quoj ainér, — Nous
émporterons une volaille froide, un pité; ‘et puis dans
4ucun village on ne manque d’ceufs , de beurre , de lait,
= Oh! pardonnez-moi. — Bon, reprit un des jeunes
§Ens , nommé Alexis, vous voila bien embarrassés , npus
pouvons, si Madame l¢ veut, passer une journée deli

prudent; je suis certaine que ta conduite juslifiera ma

4 Meudon. — Je préfere un endroit-
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cieuse dans le hameau le plus isolé et le plus joli da
monde : nous y ferons bonne chere , nous y tronverons
de bon vin, et tout cela ne nous codtera gu’un remers
ciment. — Ce lieu est-il habité par quelque génie ou par
quelquefée,demanda Charles en riant ?— Non , répondit
Alexis, mais par un ancien professeurdel’école, M. D...
Cet homme respectable qui re¢ut de ses peres une for—
tune considérable , n’embrassa la carriere de 'instruction
ue par le désir d’@re utile a ses semblables ; il regar-
ait les émolumens de sa place comme le patrimoine
des pauvres, et le leur distribuait en entier. Quand les
- travaux de sa chaire devinrent pour lui trop pénibles,
loin de suivre I'usage assez généralement adopté de
confier sans discernement un emploi aussi important que
le sien & un suppléant pea caPabIe, il s’en démit en
favear de celui de ses éleves qui était le plus en état de
le remplacer, et se retira dans le hameau de F.... ou il
: %osséde une- superbe terre. La, prenant pour modele
imon I’Athénien, il ouvre ses jardins au public, par-
tage ses récoltes avec les indigens. Son boubeur consiste
a faire celui des autres, et son plus grand plaisir est de
recevoir 4 sa table des éleves de I’école. Allons le sur
prendre. — En aussi grande compagnie, ce serait au
moins indiscret, dit M=* de Blanc-Ménil. — Oh! mon
Dieu non, Madame, plus nous serons de monde, plus
il éprouvera de satisfaction. ~— Vous le croyez? —Je
vous l’assure.
.- Sur la pérole d’Alexis, on part le lendemain pour
se rendre au village de F.... Pendant toute la route.
Ventretien réula sur le vénérable professeur ; on britlait
d’impatience d’arriver & son séjour. Apres environ trois
heures de marche , Alexis, plein de joie, s’écrie : Cou~
rage, nous touchons au terme de nos' désirs; j’apergois
les tourelles du chateau , je ne les vis jamais sans atten=
drissement : leur aspect me rappelle tant de doux sou=
venirs; et {’en suis cerlain, ajouta-t-il, en s’adressant
a Mme de Blanc-Menil, le tableau dont vous allez 8tre
témoin laissera dans votre belle ame des souvenirs inef-
fagables, - '

On entre enfin dans le village de F.... Grand Dieu!
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dit Alexis, la porte du chiteau est fermée ; et le front:
pile, le sein palpitant , il ouvre la voiture , en sort avec
preécipitation ; dans la cruelle inquiétude qu’il éprouve,
1l n’ose poursuivre son chemin , et demande & une jeune
Paysanne, qui se trouvait sur son passage, des nouvelles
de M. D.... Hélas! Monsieur, répondit-elle, voila au~-
jourd’hui précisément quatre semaines que le brave
homme n’est plus; les pauvres trouvaient un pere en-
lui : aussi, le jour de sa mort, tout le canton retentis—
sait de cris, de gémissemens; et depuis cette époque,
plus de jeux, p?us de danse. Nos heures de repos se
passent 3 prier pour le défunt ; il n’en a guére besoin, je
crois; iPsera monté tout droit au ciel ; mais enfin, cela
console. — Ses parens doivent étre dans une profonde
douteur ?— Oh'! ce ne sont que de petits cousins , ils

héritent. — A-t-il fait quelques legs particuliers ? — Il a-

laissé Go,000 liv., & effet d’établir une école gratuite
pour les orphelins, et un haspice pour les vieillards ; i}
a fait des rentes A tous ses domestiques, et. puis il
a.donné sa biblictheque et 20,000 fr. au professeur
qui tient a présent sa chaire. Oh! pour celui-la, par
exemple, il est bien afiligé : il vient tous lesjeudis et tous
les dimanches pleurer sur la tombe de son bienfaiteur ;
en I’y a vu encore ce matin. Quant aux domestiques,
ces pauvres gens n’ont pu se décider a rester dans le
village; ils Vont quitté le lendemain des funérailles de
leur maitre. . :
-1ua paysanne continuait & Parler sur ce sujet, Alexis,
absorbé dans ses réflexions 1’écoutait sans 1’entendre, et
ne songeait pas a rejoindre sa société. Mm® de Blanc-
Meénil ayant appris de son c6té la mort de M. D...., en-
voya chercher Alexis par Charles et par ses camarades.
Des qu’ils furent remontés en voiture , elle ordonna au
cocher de retourner vite a Paris, voulant les éloigner
au plutét d’un lieu qui ne pouvait faire naitre en eux que
de sombres pensées. : '
On avait déja fait la moitié de la route; Mme de Blanc-
_Ménil était parvenue par son aimable entretien, a
rendre un peu de calme a Alexis, quand , tovt-a-coup ,
la soupente de la voiture cassa. Le yillage le plus vaisin
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de 'endroit oi2 cet accident les surprit , se trouvait dip-
tant de trois quarts de liene. Charles, craignant que sa
meére ne se sentit incommodée de la chaleur du jour, la
priait de ne pas faire ce chemin & pied; mais elle le
voulait absolument. Sur ces entrefaites, Alexis apergoit
une jeune femme qui se promenait, en tenant par la
ain une Pelite‘ﬁlle de cinq a six ans, et s'informe
d’elle 8’il n 3' avait pas quelque habitation sur la route.
La maison de mes parens, répond la jeune femme, n’est
éloignée que de quarante pas d’ici, ce sont de pauvres
gens ; mais, si vous consenlez i me suivre chez eux,
vous’ serez bien regus. M= de Blanc- Ménil cede aux
instances d’Alexis et de Charles, qui la pressent d’ac-
cepter cette offre. Elle recommande a son cocher d’aller
faire raccommoder la soupente brisée , et de venir les
reprendre dés qu’elle serait en bon état : celui-ci fait
observer quele travail de Pouvricr durera peut-étre plu-’
sieurs heures. ‘Nouvel embarras! ou dinerat-on? La
jeune femme leve cet obstacle, en assurant les voyageurs
que ¢’ils peuvent se résigner a faire un repas frugal, ses
. parens seront charmés g: partager leur d‘i’ner avec eux.
En entrant dans la chaumiere, les voyageurs sont
frappés d’émotion & I'aspect de deux vieux epoux qui
leur représentent I'image parfaite de Philémon et Baucis.
Clotilde, c’était ¢ nom de la jeune femme, raconte
Yaccident survenu 4 Mm* de Blanc-Ménil, et ’honneur
qu’elle'veut bien leur accorder. La vieille Marcelle court
aussi vite que son 4ge le lui permet pour apporter & cette
dame un bon fauteuil ; Clotilde aide a son vieux pere &
retirer la table sur laquelle le couvert de la famille était
placé, pour en dresser une plus grande; on la pare de
linge blanc et de vaisselle d’étain d’une extréme pro-
preté. Marselle déniche les ceufs du poulailler, Clotilde
trait la vache, on prépare a la hite une bonne soupe aux
choux , une giblotte de lapin, un filet de porc frais est
ris & la broche, on fait griller du boudin, des saucisses,
le vieux Marcel va chercher dans le caveau quelques
bouteilles d’un excellent vin , et I’on se met & table.
M=¢ de Blanc-Ménil , touchée de I’accueil qu’elle re~
goit de ses hatoe, se livre a la plus franche gaielé ; tous
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1es convives suivent son exemple , - I'exception d’Alexis
et de Clotilde. N :

Sur la fin du repas, Ia flle de Clotilde, Ta petité Ni-
nelte, qui n’avait pas cessé de tenir ses regards attachés
sur Charles, s’écrie : Comme ce beau monsieur res—
semble 4 mon oncle ; nous nele voyous plus, mon oncle,
— Tu sais bien qu’il est en Italie, répond sa grand’
maman. — Vous avez un fils ? reprend Mm¢ de Blanc-
Ménil. — Qui, Madame » un bon fils ; il nous honore,
lui, du moins, dit avec une sorte d’orgueil et le ton du
reproche le vieux Marcel , en regardant Clotilde. Celle-ci
baissa les Yyeux et poussa un soupir. Ma femfe, montre
a Madame, dit Marcel, les medailles que mon fils t'a
envoyées. Elle tire aussitot de sa poche deux boites qui
contenaient deux médailles en or, sur un cété desquelles
la'téte du Poussin élait, gravée ; sur l'autre on lisait :
Premier prix de sculpture. Marcel, I'an..... v

Mre de Blanc-Ménil songea avec attendrissement que
Ppresque tous les hommes célebres étaient nés sous un
toit de chaume. Ensuite elle dit au vieillard : Vous étes
4n heureux pere! — Heureux ! reprit ce dernier; oui,
81 ma fille..... Les joues de Clotilde devieanent d’une
pileur mortelle ; des larmes humectent ses paupiéres. —
Grand papa, je t'en prie, ne fais pas pleurer maman,
dit Ninette en joignant ses petites mains. — Elie ne sau-

rait répandre trop de larmes, reprit le vieillard d’un ton -

sévere, Mon ami s répligue avec douceur sa femme, tu
déchires 'ame de notre enfant. — Elle n’a peoint mé-
Bagé la mienne. La bonne mére regarde son mari; il
entend sa priere et se tait. SR

En ce moment une chaise de poste s’arréte 4 la porte
dela chaumiere. C’est Jules , c’eést mon fils, dit la vieille
- Marcelle, c’est lui-méme. A peine a-t-elle prorioncé ces
“tnots que son fils bien-aimé la presse sur son ceeur; il
vole ensuite dans les bras de son ere, puis il couvre
toor-a-tour de caresses Clotilde et Ninette. La présence
des voyageurs n’a point arrété Peffusion de ses senti~
mens, Dans l'ivresse tlll’il éprouve de se rctrduver au
#ein de sa famille, it a’a point apergu les étrangers; il

o W e Lo N M
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les voit.enfin., leur adresse des excuses: ils y répondeat

par.des complimens. ,

Revenu dg son premier trouble , Jules dit a sa scear :
Je ne m’attendais. pas au bonbeur de.te rencontrer ici;
mais. par quel hazard ton mari n’y est-il pasavec toi 2
—~A cette question que Clotilde redoutait d’entendre,
elle demeure sans.voix , son front se couvre d’une sueur
froide : elle s’¢vanouit. Ninetle , effrayée de I'état de sa
mere , pousse des cris décbirans; son aieule I’éloigne de
ce donloureux spectacle. ‘Charles et ses amis transpor—
tent Clotilde dans sachambre. Le vieux Marcel empéche
Jules de les.suivre.  Laisse une sceur trop coupable,,
dit-il , et que tan inquiétude pour. elle ne corrompe point
le plaisir des premiers momens de notre.réunion. g:leq
pe cougojt rien i. ce discours; il aime tendrement Clo-
tilde ; 1l ne poyrra que la plaindre et non la hair ¢'il la
trouve crinanelle ;. mais son pére ‘commande, il obéit.

En entyant dans la chambre de Clotilde, les regards
d’Alexis s’étaient portés sur. un tableau re résentant
catte jeune. femune occupée a allaiter son eulgnt. A ses
cOtés on vpyait.un bhomme d’environ trente ans, qui
tenait un livre 3 la mmain , et paraissait toutefois moios
occupé de sa lecture que de la jeune femme , qu'il con-
templait avec une .vive émotion. Cette derniere figure
était la ressemblance parfaite du professeur éleve de
M. D..... Alexis sayait que cet homme estimable avait
gpousé par.inglination la fille d’un pauvre laboureur; il

ine alors les 1aotifs de la scene dont il vient d’éire le
témoit , s’spproche de M=¢ de Blanc-Ménil, lui serre
}a main en lui adressant un regard significatif, et sort
de'la chaumitre avec ses amis. )

Les soins de Mme de Blanc-Ménil et ceux de la bonne
Marcelle rendént & Clotilde 'usage de ses sens ; elle ne
les r,ePren'd. que, pour faire éclaler sa_douleur : Mon
Dieu! sécrie-t-slle, que vais-je devenir entve un perp
et.un frere justement irrités | Ppurgnoi , mon Dieu, ne
a0’ avez-vous pas 4t6 la vie? Caloae~toi , mon_ enfant,
dit Marcelle en fondant.en larmes , ta fauje estaflreuse,
“M&Nﬁe 5 néanmains tu trouveray taujemrs en ol une
tendre:mere. ~Helga | votee bonld ne sort qu's e faire
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sentir plus vivement mes torts. Loin d’étre le soutien de

votre vieillesse., je I’accable d’affliction. Je vaus ai ravie
au’bonheur que vous golitiez avec mon pere. Infléxible
sur I'honneur, il vous reproche continuellément votre
faiblesse pour une fille imrigne de vous ; lui, mon, pere,
ui jamais avant’ mon funeste égarement, ne vous
dressa que des paroles d’amour et de ‘paix! Croyez~
Vous gue je puisse supporter plus long-temps ce sup—
plice ? Non , mon parti est pris ; plus d’un chemin mene
& la mort ; je mé délivrerai d’uné existenice qui trouble
celle de tous les miens. Mon mari alors ,mon mari que

j'ai trop offensé , aura soin de vous ; mon pere et mon -

frere verront queé je me suis rendu justice; ils me par=
donneront et verseront peut—étre quelques larmes sur
"inon tombeau. O sera-t-il placé ? s’écrie la vénérable

Marcelle ; 1a religion n'exile-t-elle pas de la terre sainte
I'inpie qui brave'ses lois ! Insensée ! veux-tu déshonorer
par un nouveau crime les cheveux blancs de ton pere
et les miens! Dieu te recevrait-il ‘dans son sein ? Et ta
fille ; que lui répondraisje quand ellé me demanderait
- $a mere ? Rejette de‘ta pensée 'horrible dessein que t'ins-
pire le désespoir ; répare tafaute par une ¢orduite exem=
plaire ; ton époux, touché de ton'repentir, écouters
eul-étre les prieres de tes vieux. parens. Il est bon,
juste, sensible; il ne voudra pas repousser de ses bras la
mere de son enfant. — Jamais, jamais il ne ine pardon-
nera; il m’a arrachée & I'indigence, il a fourm & mon
frere les moyensd’entrer dans la noble carriére des arts,
je lui devais le titre de mére, et ’ai pu letrahis!!!!
Pourquoi vous livrer & ces idées terribles ? répliqua
Mme de Blanc-Ménil, - e e T

Toujours le repentir trouve un Dieu qui parliopne. o

Votre époux serait-il slus inflexible que Dieu ? Je le
- vois , votre jeunesse séduite par un indigne amour , §’é-
carta du sentier du devoir; vous avez manqué i votie
€poux , & votre enfant ; vous vous étes manquée & vous-
1méme ; mais ainsi qu'l arrive toujours , vetre seductéur
‘a é1é sans doute le premier instrument dont la Provi-
‘dence s’est servie pour vous punir; il s’est jou€ de ses
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sermens comme. vous vous étiez joué des vitres; vous
vous serez livrée , pour regaguer son cceur, a des démar-
chesimprudentes; votre époux.a conna I'injure que vous
lui aviez. faite ; il vous a bannie de sa maison. —1I est
trop vrai, voifi ma triste histoire. Vous voyez bien
Madame, qu'’il ne.me reste aucune espérance. — Votre
_mari vous aime encore, puisqu’il vous a mise sous la
protection paternelle. Attendez tout du temps et de votre
résignation. - . : : :
M=e de Blanc-Ménil réussit par ses discours & dissiper
Phorrible agitation de Clotilde, qui pourtant ne pouvait
'songer sans effroi a reparaitre gevant son freve; mais
tandis qu’elle se faisait une image cruelle de sa pro—
chaine entrevue avec lni, Jules cherchait a savoir si les
erreurs d’une sceur chérie étaient tout-a-fait inexcu-
sables. De questions en quastions, il apprit de son pere
que I’époux de Clotilde lui avait donné de légitimes su-
jets de jalousie avant qu’elle méconnit ses devoirs. Je
respire , dit Jules ; je puis encore et 1a plaindre et 1’ai-
mer. Il supplie son pere de lui permettre de porter quel-
ques consoiations a I'infortunée , et le décide en méme~
temps 4 se rendre aussi aupres d’elle.
- .Clotilde , que ne cassurait point leur présence ; cache
ﬁ:'ci itamment sa téte entre ses mains , et dit & Ninette:
fille, conjure-les d’épargner ta malheureuse mere;
ils accueilleront les veeux .de I'innocence! Tout-a-coup
Y'on ‘enténd marcher a grands pas au dehors ; la. porte
e la chiaumniere s'ouvre avec force: Papa !:papa ! s'écrie
Ninette , quel bonheur ; il n’est plus faché contre nous,,
et I'enfant baise avec transport:les. mains de son pere.
Clotilde se jette aux pieds de son.époux en criant : Grace !
grice! Vous mlavez trompé;: Aletis, dit le professeur;
vous mr’ayez:assuré, en montrant sa femme; vous m’ar
vez assuté.queJes jours do Madame étaient en dauger;
pour quel motif? Grice? grace! répete Clotilde. La
vieille Marcelle leve des yeux supplians sur son gendre
Ninette:tombe, &:genoux a.coté de sa’ mere - Tu asraison
de. thamilier ;. dit Marcel a sa fille ;.la honte ,voila dé=
‘$ormais ton jpar'tage. Momn; pere ; reprit Jules, oubliez—
vous lestitras de Clotide.aupres de nous ? Que penseront
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d’elle ces étrangers? Ne pouvez-vous étre-abusé sur som
compte ? Les apparences...—Non, non, je suis coupable,
s'écrie Clotilde ; loin de moi I'idée de surprendre par um
mensonge estime que je ne mérite pas. Je suis coupable,
mpais Pavenir m’appartient; j’expierai le passé ; ton frere
ne rougira J)lus de sa sceur , et ma fille recevra de moi
des legons de vertu. -
: Ma femme, dit le professeur d’une voix.émue, en
relevant Clotilde, ma femme, ah! pourquoi le public
n’ignore-t4l paslés sujets de plainte que j’a1 contre vous,
Jaurais pu les oublier. Monsieur, reprit Jules d’un ton
ferme, vous auriez dii vous respecter assez.pour ne
mettre personne dans la confidence d’un semblable
secret ; n’avez-vous pas d’ailleurs autorisé , en quelque
sorte par votre exemple , les torts de votre fenme? Ne
deviez-vous pas veiller sur sa jeunesse? N’étiez-vous
Ppas son prolecteur autant que son époux ? ne peuviez—-
vous déployer de caractere que pour devenir son accu-
sateur ? Je sais ce que vous avez fait pour mes parens
et pour moi : mais plus nous élions.liés 4 vous par la
reconnaissance , plus vous deviez craindre de nous ravir
le seul bien que nous ne tenions pas de vous , ’honneur!
«— Mon- frere ,, mon :cher frere, ménage-le, je ten
supplie. — Laisse-le, Clotilde , dit le professeur ; laisse-le
- g’abandonner 4 I’élan d’un cceur généreux. Je I'avoue ,
je ne suis pas irréprochable, ton frere seul & raison;
Jules,, embrasse moi. — Est-ce un fréere que j’embraé-
serai ? — Oui, le frére le plus tendre. Clotlde, je vien-
drai souvent te voir, serrer notre enfant sur mow sein 3
mais je ne puis encore te rappeler auprés de moi. Il faut
d’abord accoutumer le public & nous revoir ensemble.
+ Vous ne sauriez trop tot,. dit Mm¢ de Blanc~Ménil
vous réunir 4 la mere de votre fille, si vous voulez lm
rendre la réputation qu’un éclat scandaleyx lui a fait
perdre. Dans une affaire de cette nature les :délais
ne font qu’aggraver le mal. Croyez~mor’, si vous tardes
& reprendre Clotilde, on vous représentera comme un
' homme 6éduit par une femme artificieuse..Si, su con—
traire’, vous la ramenez des aujourd’qui»-dan&'votre
inaison, on pensera.que, calomnice-aups de veus, elle
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atrouvé les moyens de vous prouvet son innocence. Le
retour de son frére , dout les boP:::s meears sont connyes,

puyera cette favorable opinion, et la vie réguliére de
Clotilde la confirmera.

Le raisonnement de M=* de Blanc-Ménil porta da
Pesprit du professeur une douce conviction, dont
secret , il sentait depuis long-temps le besoin. L’entié
réconciliation des deux- 3onx s’opéra le méme soir.
événement préta d’abord & rire aux gens malins ; les
gens sages y applaudirent ; le professenr n’eut jamais &
se repentir de son indulgence , et M=* de Blanc-Ménil
se félicita toujours de heureuse issue d’une promenade
qui avait commencé sous de si lugubres auspices.

- M=¢ Dyraxwor.

\ NOTE
Sur la derniére Elégie de M®* Babois.

Tout le monde a pleuré M. Ducis , mais personne ne
Pa encore aussi bien pleuré que M=¢ Victoire Babois.
Cette dame, connue par des élégies pleines de sensi-
bilité, de grice, de mollesse , et de mélancolie, viemt
de soupirer sur sa lyre la mort de son illpstre ami, et
ses accords , sortis de son ame, sont digues d’elle, et da
poéte que nous r tons tous. Qui ne se plairait & ré=,
péter avec M=* Babois, en parlant de M. Ducis:

Oh trouver de sa voix 'accent sublime et tendre? - Ly ¢
Celui qui I'entendit ne doit plas riea entendre!

«f lorsque plus loin elle s’écrie :
Ainsi son ceeur brilant , mais pur tomme @n beau jour,
Jamais de la verta n'a séparé 'amour.
" Et,sans qu'il y prétende , oh | comme elle est unie
Au charme domloureus de la mélancolie! ..
A ces trésore cachés , mais riches, mais féeonds,
D’ohidl&uudumiu,dnm-ipmlonds; .

.
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1 Dol sgrient lapitié, legemords, I tyndeessey T
. - Lagpi@é, lamanr, le charme,les donleursy. ' . 0.t
. Tous tes vers faits-avec, des pleurs, - T
Qu'on lit, qu'on répéte sans cesse, - - e

77" "' P qui restent daus tous les coeurs. o

"'Ne se dit-on pas que.cet éloge si pur, si touchant , si
- mélodieux, , peyt dtve appliqué a M=° Babois elleaméine,,

!© EXPOSE DES MOTIFS

Qui ont“engagé, en 1808, S. M. C. Ferdinand VIE, 4
se rendre & Bayonne., présenté i ’Espagne et a | Eu-
rope; par Don Juan Escoiquiz, conseiller d’état,

. eommandeur: de-Vordre de Charles 114, etc., ete:
Traduitlibrement de l’etpagnol enfrangais, augmenté
de notices historiques sur Don Juan Escoiquiz, ainsi
que sur plusieurs ministres et grands seigneurs espa=-
pagnols, et o 'on trouvera des’ pieees authentiques
concernant le massacre de Madrid. In-8° de aoo

" pages, orné dy portrait de I'auteur. A Paris, chez Mi-,
.chaud, imprimeur du roi, rue dés Bons-Enfans, n° 34.

¢

"Pon Juan Escoiquiz, auteur de ¢et ouvrage , est éga-
lement ‘conni dans les lettires et dans la: diplomatie.
Apres avoir publié les Nuits & Poung, traduites en vers
_espagnols, ‘illdsntia i’ poéme ‘épique sous le- titre del
- Mexico conquise. It fit suctessivement paraitre les tras,
ductions du Pagradis perdu de Milton, en.vers espa-
Fnols ; Ja réfutqtion d’'un mémoire contre U'inguisition,
_Ia traduction de deux romans de Pigault — Lebrun,
armi lesquelles on remarque celle de: M.. Botte ;- enfin

Fonv,x:agg dont, nous parlons. Ce dernier avait déja ob- - -

tenu deux fois en France les honneurs de la traduction ;

T'une fut publiée 3 Toulouse en 1814 , par M. 'de Carne-

. rero , espagnol réfugié ; 'autre parat a Eburges la méme
année, sous le nom du docteur Raynal.

En s’écartant souvent du texte'pour’ substituer ses

réflexions & celles de auteur originall M.de Garnerero a
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émis un grand nombre de passages intéressans ; il pens
moins 4 faire connaitre 'ouvrage de Don Escoiquiz ;
qu’a flatter cet homme puissant , dont il réclamait la
protection pour rentrer dans sa patrie.
Le travail du docteur Raynal mérite le méme res
Froche', el en outre, il a fini par ne plus écrire en
rangais, pour s’étre soavent attaché i rendre minutieus
sement certains mots étrangers, Sa version, calque in-
fidelle, ne peut donner aucune idée du style vifet piquant
de I'auteur.
Enfin M. de Pradt , dans ses mémoires histori?ues saf
‘1a révolation d’Espagne, vient encore d’appeler I'atten—
tion sur le ministre espagnol , en rapportant sa conver<
sation avec Buonaparte, et s'est fortement trowpé en
voulantsignalerles prétenduesinexactitudesde l’ouvragv
de Don Juan Escoiquiz. On serait yraiment tenté de
croire que le négociatenr de Napoléon a voulu se venger,
ur n’avoir pas aussi bien calculé que le précepteur de-
erdinand VII. Aussi le nouvean traducteur s'est=il
attaché i combattre les allégations de M. de Pradt, a
relever les erreurs, les omissions, et les fautes qui fours
millent dans les productions de Parchevéque de Malines.
critique signale les nombreux emprunts faits par.
M. de Pradt dans les. mémoires de Liorente, publiés
sous I'anagramme de son nom Nellerta, que le dlplo-:
mate frangais a pris pour le véritable nom de 'l’autem_;’
dans 'apologie d’ Azanza et d O-Farrill y. 6crit Offarid
l’)ar M. de Pradt , dans~l’cxposé de Cevallos , enfin dana
a brochure romanesque de M. Rocga., sur la guerre de
la péninsule. . . N T R IN
Ee nouveau traducteur qui s’est caché sous’'le nomy
pseudonyme de Brunadru, apres un avertissement rex-
~pli d’intérét , donne une nolice biographique sur Don,
gua'n_ Escoiquiz, Il résulte de ses recherches que le pro—
Cepteur de %‘erdinét’nd VIP est ng, dans’ la province d
Navarre, en 1762, d’une famille noble , qu gv_f:uagnv(oy
jeure ercore i Mhdrid', et reécu’ dbin les! piges” de
Chatlés II1 ; qu'il se fit remarquer patsou” attlotir” poifs®
Tes lettres et les sciences exactes, ar son espiit cbserva!
teur, et sur-tout'par la'sdgesse 'de ses godtds <"+ -
) a-
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En sortant des-pages, Don Juan avait a opter entreun
brevet de capitaine ou V'investiture d’un canonicat; il
se décida pour ce dernier parti, et entra au chapitre de
Saragosse, I'un des flus distingués de ’Espagne. Sa ré~

utation s’accrut tellement, que lorsqu’il fut question
e donner un précepteur au prince des Asturies, le roi

jeta les yeux sur le chanoine pour lui confierI’éducation

de son fils ainé. i

La douceur d’Escoiquiz, les charmes qu’il répandait
dans ses lecons, lui gagnerent P'amitié et la confiance
de son éleve, qui repoussait les prévenances de Don
Manuel Godoy, plus connu sous le nom de prince dela
Paix, par des manieres pleines de franchise et de gran-
deur. ie favori jugeant bien que cette conduite devait
étre attribude au précepteur, le fit en conséquence exiler
& Tolede. . ' :

Le prince sentant combien il lui était important de .

couserver des relations avec un homme dont son ennemi
redoutait autant 'influence , entretint une correspondance
active et socrete avec Escoiquiz. L’Espagne indignée
contre Don Manuel Godoy , allait se soulever; tout se
réunissait pour 'préparer une de ces commotions poli-
tiques qui eébranlent les trénes , si elles ne les renversent
pas. Don Juan loin d’abandonner son éléve, composa
Elusxeurs mémoires pour essayer de dessiller les yeux de

harles IV et de la reine ; mais Godoy fait considérer
les avis du chanoine comme des actes de révolte, et le
célebre proces de I'Escurial eut liéu. Les déclarations
courageuses de ’accusé firent trembler le favori ambi-
tieux, qui se hita de faire ordonner la détentron de
YInfant. o

Bientdt lesévénemens de I’Escurial arrivent , le peuple
de Madrid, réuni aux troupes régulieres, fait tomber le
favori ; Ferdinand VII est appelé au trone , et Don Juan
devient conseiller d'état.

Quepouvait faire leroi et son ministre , sans finances,
avec une armée mal organisée, les meilleures troupes
€loignées, environnés des Frangais, qui maftres du
Portugal, des places fortes du royaume, des positions

1
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militaires , environnaient la capitale, et commengaient
& parler en ennemi. '

Tremblant sur I'avenir, Escoiquiz crut qu'il serait
utile _de se rapprocher de la France, et de s’occuperd’unir
le prince des Asturies 4 I'une des sccurs de Napoléon ,
dont on avait tout & crajndre et tout 2 espérer. C’est
d’apres ce plan que Ferdinand partit pour la Frange,
suivi de son fidelle conseiller. Ce Sernier fut bientot ap-
précié par Napoléon, qui chercha 4 le gagner sans pou-
voir y parvenir. Il était méme si jaloux de la conserva-
tion de 'honneur de son prince, qu’il demanda haute-
ment, un jour qu’il le crut compromis, une réparation

que Napoléon ordonna & M. de Pradt de faire en son
nom.

Apres les renonciations de Bayonne et la ratification
de Bordeaux , Escoiquiz suivit les princes a Valengay,
o1 il éprouva bientét de nouveaux chagrins qui furent
causés par un de ses parens, Juan Gualberto Amezega.
Sous prétexte d’étre dévoué a ses princes, il se présente
4 Valengay, oi il obtint la charge de grand écuyer du
roi. Le traitre s’entendait avec la police de France, et
se servit de ses intrigues pour faire éloigner ses compa-~
triotes. Le duc de San-Carlos fut envoyé en surveillance
a Lons-le-Saulnier, et Don Escoiquiz eut ordre de se
rendre & Bourges, ou prodigue envers les malheureux,
il employait la plus grande partie_de ce qu’il possédait
- secourir ses compatriotes, et les Frangais indigens.

Ayant épuisé ses principales ressources, la campagne
devint son asile, et sa bienfaisance quoique restreinte,
n’en devint que plus active. Enfin, la coalition de 1814
ayant fait changer les dispositions de Buonaparte & I'é—

ard des princes, Don Juan se rendit 4 Valengay pour
es accompagner dans leur patrie, o il rentra glorieu—
sement, ayant pris la part la plus- active aux négocia—

. tions qui avaient amené cet heureux résultat.

Don Juan Escoiquiz n’a écrit cet exposé que pour ré-
pondre & des gens mal instruits ou mal intentionnés , qui
avaient osé ’accuser de trahison. Profitant de sa capti-
Vilé, on avait semé le bruit qu’on devait altribuer & son

w
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impéritie, ainsi qu’a celle des antres conseillers d’état
ses collegues , le voyage que le roi Ferdinand avait 3¢
& Bayonue au mois.d’avril 1808. Le duc de I'Infantado
ét . Pedro Cevallos (et non Cevalkos, comme le dit
M. I’abbé de Pradt), placés dans la méme position que
Don Juan, avaient regagné la confiance de la nation,
et ce dernier ne pouvait trouver I'occasion de se discul~
per. L’on en vint méme jusqu’a publier un écrit sous
son nom, écrit qu’il désavoua hautement. Sitot qu’il
fut rentré a Madrid, il s'empressa de composer cette
justification , qui jette le plus grand jour sur les événe-
mens arrivés en Espagne, et sur les motifs qui engage-
rentlafamille royale et les princes a se rendre 4 Bayonne,
" L’auteur fait d’abord connaitre les renseignemens que
le roi, son conseil Privé , et lui en particulier, avaient
sur les desseins de I'empereur des Frangais , depuis I'é~
poque de son arrivée 4 Madrid jusqu’au 10 avril 1808,
que e roi partit de sa capitale pour se rendre 4 Burgos;
il fait sentir combien' le prince de la Paix est coupable,
6t démontre qu’il est auteur des malheurs affreux qui
out accablé ’Espagne, Apres avoir tracé le tableau de la
dour et de Madrid, rendu compte des dangers qui envi-
ronnaient le roi lors de Parrivée de Pauteur (28 mars
1808), ce dernier indique les motifs puissans du roi
¢t de son conseil pour ne pas soapgonner le projet secret
de Napoléon; il décrit le ‘voyage de S. M., son arrivée
& Bayonne), la conduite stfivie par leroi et par son con~
seil. Don Juan donne les raisens de sa conduite particu~
liere et des motifs qui le frenf agir, Apres une répense
au sérmon préché-p Cadix contre ceux qui avaient par-
tagé la captivité duroi a Valengay , on treuve des détails
rxqugms sur les derniers instans de cette détention , sur
& negociation & Poccasion de larentiée de S. M. dans
ses etats , ainsa que sur le départ de Valengay. -
- Le reste.du volume contient des pieces justificatives
fort curieuses..lué n9 1 11, renferme la fameuse conver-
sation entre Napoléqn ¢t Don Juan ; elle est fort longue,
et bien plys intéressante que celle publiée. par M. de.
lfra.‘ t. L traducteur a fait suivre ces piecey d’une no=.
ticesur le massacre des habitans de Madrid (3 mai 1808) .

. Lo P



“~- AGUT (8865 <T¢ a3

et termine par un examen impartial des Mémoi'res his-
toriques sur la révolutior: d Espakne, par I'ancien af-
chevéque de Majines. Le traducteurreproche & I'ex—

. prélat le peu d’exactitude qu’il a apportée dans les noms,
dans les dates et dans les faits; puis il fait remgrquer
Jés nombreyses fautes qui se trouvent daiis son ouvrage
méme dans la préface, ainsi que dans I'avis qui précede,,
Je corps de ouvrage. En effes, pour un homme qui se

dit étre au fait des choses les y‘lus secretes de 'Espagney,
il est surprenant de trouverl erreur snivante (uote, p. Ses
« On lm avait accordé (au prince de-la Paix ) des hon-
» neurs bizarres et inusités, tels que de faire porter des
» drapeaux flottans aux portieres de sa voiture. » Le
fait est qu’on avait permis 4 D. Manuel Godoy de faire
eindre des drapeaux flottans dans les armoiries dont

es panneaux de ses voitures étaient ornés. Plus loin Vé-
'{ouse de ce favori est tantét appelée Marie-Thérese ¢t
Louise de Bourbon. Je ne suivrai point le critique dans
tous les reproches qu’il adresse au diplomate de Napo=
Yéon ; qu'il me soit seulement'pei-mx‘s_d'e' dire que sd}
406 pages dont se composent les Mémoires historiques,,
le nouveau traducteur n’en laisse & I'apteur que 132.,
, Enfin, pour terminer, je dirai que. cette traductson
,‘est ires-fidelle et bien écrite; qu’elle contient des notices
biographiques fort étendues sur les,ginmpﬂﬂlrm
pagesde lacour d’Espagne,, tels que + Manuel >odeyy
Don Joseph-Miguel Azanza, D). Cavallero, E“SWI '
" Yzquierdo , Pedro Cevallos, ). Olaguer Felin, Gom
Labrador, le dac de San-Carlos, le duc. de 'nfantado
et autres ; que, les potes, pour. étre gonrtes yi’en sont pas
moins subs{ancielles et curieuses ; epfin , que cet QUVFGE
doit étre la et conféré avec celui de M, de Pradt, dest
il est le correctif et le régulatewr.. . i...vot a0

N E co [ Y &34
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LETTRE A UN PROVINCIAL.

La Ménagerie littéraire, ou le Diable qui n'en est
PO _ pas un, LN

. Vous exigez de moi, Monsieur , quelques détails sur
‘Tes ‘nouveaulés qui_égayent maintenant le bon peuple
“de ‘motre. bonne ville de Paris. Cette année parait mal-
“heureusement frappée de stérilité : nous sommes en quel-
“que sorle réduits a vivre sur les souvenirs du passé. Peu
“s’en faut méme qu’on ne regarde aujourd’bui comme
des fictions les puces travailleuses , I’ graignée sensible,
“la femme*sans langue , le héron a deux tétes, et tant
“d’autres merveilles qui faisaient dernicrement les délices
‘des boulevarts, : o " :
*" Pour comble de détresse , nous venons de perdre les
Jongleurs indiens, qu’on voyait seulement dans la rue

astiglione , & la d?ﬁ'éfence de certains autres 'onsleurs
‘qui se rercontrent par-tout., Ces habitans de I'autre
nonde poursuivent leurs expéditions , et essayeut de le-
ver des tributs en Nermandie. Instruits qu’ils avaient
taffaire & des connaisseurs, on assure qu'a’Rouen ils sé¢

‘sént-surpassés. L’un d’eux ne s’est pas contenté, comme
& Paris, de s’enfoneer son épée jusque dans I'estomac;
‘potir supplédr au défaist de recelte, il Pa mangce, et se
Test , comme bn dit; passée au travers du corps.

o 'MM. Fras¢oni avant leur départ, afin’ d’assurer leur
#uicces en proviice', ont voulu méler quelques bipedes

"4 leurs quadrupédes ; les sujets abondent ,'mais les ta- -
Jene sont rares ; on ‘ne leur a présenté que des actrices
qui bronchent a chaque pas, et des-acteurs beaucoup -
moins forts que le Régent. (1)
~_Faute de miedx, et puisque nous sommes sur le cha-
pitre, des bateleurs, je vais vous parler d’nne petite

’-

doo) s:sperbe cheval anglnia que MM, Pﬂn@l}i“te'“l' omt pu, |
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ménagerie littéraire qui affiche incognito rue du Pont
deLodi. C’est 12 que I’on voit un singe a la fois si faible
et si lourd qu’il lui a fallu d’a un porte-béquille
pour le soutenir et le défendre, et bientét apres un
cornac pour truchement. , o '

L’enseigne est tout a Paris; aussi les propriétaires
de ce fagotin I'ont-ils produit dans le monde sous le
titre de Nouveau Diable bolteux. Marche-t-il droit, on
cloche-t-il comme le véritable Asmodée ? c’est ce qu'on
me peut dire, car on ne I'a jamais vu qu’a genoux de-
vant le public, dont il voudrait avoir I'air de se moquer.
Ne me demandez point, Monsieur, quelle est la patrie
de cet homoncule nain manqué , pygmée capable tout
au plus de combattre contre les grues ; on a d'abord cru
qu’il était Frangais; mais ses allures cyniques, ses es-
piégleries maussades, sa physionomie plus laide encore

ue ridicule, ont déterminé le public & adopter & son
egard l'opinion des negres, qui regardent les singes
comme le rebut d’une nation etrangere jeté parmi eux
pour y végéter. : ’

Comme notre fagotin a vécu jusqu’ici dans une obs-
curité profonde , il ne peut soutenir?e grand jour ; aussi
est-il forcé de se trainer dans I’ombre. Tout cheg lui est
emprunté, son nom méme de singe we lui appartiéne
Pas; car $i tout singe est un animal, tout animal n’est
?ﬁ un singe. Au reste, s'il partage avec 'orang-outang

e triste pnviléfq d’étre le dernier des hommes, il n’est
e premier des singes. Aussi méchant que
babouin, il parait moins fort que lui. Vous le voyez,
Moensieur , notre héros n’est proprement ni singe , ni bu-
bouin, d’oir nous devons conclure que c’est un magbe,
animal singulier.qui tient le milieu: entre les deux es~ "
eces. ’ : bt Cs
- Lleffronterie est pour réussir un moyen en général
las sir que le mérite. Le magot s’est dooné pour avoir
e l’espn%, les badauds ontcru, et en ont été pour lears
dncatons. En effet i) n’en est point la comme ches
Bobéche , qui faittout pour I honneur; on ne rend point
Pargenta laporte ; d’ailleurs notresinge est trop homméte
Pour vouloir risquer une banqueroute cemplete ; aussi
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pest-il assuré quelques tours du bdton. Ces: sortes de
profits seraient , dit—on, assez considérables;, si sa déli-
catesse lui permettait de ne point parlager ; mais souvent .
on I’a vu renvoyer. i leur véritable adresse les marques
de souvenir qui lui sont personnellement . adressées. -
Voyez, Mousieur, quelle ¢st ma bonne~foi ! Plus loyal
gue certains journa)jstes 'qui disent étourdiment le mal
dont ils ne sont pas sirs, et qui se taisent pnes«iue touy
" jours sur le bien qu’ils savent, j'avouerai que le talent
de plusieurs des entrepreneurs attachés a I'exploitation -
du journgl mérite des égards. Quoi de plus spirituel,
par exemple, que le porte-béquille du singe boiteux?
C’est, dit—on, un assez bon jeune homme dont le corps™
sst mince, court, et en tont sens d’une petitesse remar-
quable. Créé et mis au monde pour amuser le public,
~ il naquit dans le sanctuaire des. lettres. Versé 'gans la
connaissance des caracteres, il etit déja pu s'illustrer par
des peintures de meeurs ;. mais il a mieux aimé-jusqu’ici
vivre frugalement de chroniques-et d¢ calembourgs. A
tout pécheur miséricorde ; il a promis de soigner désorr
Toails sa réputation , et de se livrer a la. composition. On
assure quil va, comme libraire-éditeur, publier plu~
sieurs ouvrages dans lesquels il aura soin de ne rieq
g'grire, afin d’en assurer le succes. Né pour éclairer son
siecle , il a quelque temps tenu le flambeau qui répan
,Lda'ut un faux jour spr la petite lanterne magique-ou l.é
Singe boiteux évoquait les ombres de -plusieurs auteurs
encore vivans. Vaus comprenes, Monsieur , que je venx
parler ici de cette espece de panorama, autrement
galerie historique, dont le cadre n’est pas nouveau, et
qui n’a point été ramph.d’'une maniere neuve, Plusieurs
portxaits sont & peu: pres sans couleur, quelques autres
ne signifient rien, et c’est précisément ceux qu’on-@
treyné les plus ressemblans. A quoi bon.peindre des
hommes deja connus et qui, entres dans le domaine de
larenommee, na.peuvent plus échapper a la, gloire 2 Les
boanes et lesnourrices avaient-glles attendu I’apparition
du Singe boiteux pour. décerner 2 M. Bouilly Ya Inag
de la sensibilité, et ponr publier que.de sa plume s’écon-
lent avec des lasmes une foule de mets qui vont ay aeur

I3
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et s’y enfoncent, comme il le dit lui-méme, jusqu’a
la garde? Le Singe boiteux n’était pas de ce monde,
ge déja tous les artistes avaient reconnu que M..Carle’
ernet ue'donne point de reliche & 'admiration de ses
contemporains, et qu’il court par trois routes différentes’
a 'immortalité, ot il est porte par ses chevaux, ses ta~
bleaux et ses calembourgs: Un reproche plus grave que
je me crois en droit d’adresser aux diables associés,’
. c’est d’avoir un instant, par des révélations indiscretes ,
troublé le reposde M™¢ la comtesse de V..., plus connue
sous le nom de Mwe Julie Molé. On assure que sans les
prompts secours de ’un des médecins de 'Odéon, M..,
plus connu sous le nom de M. Metembiére, nous serions
réduits 4 pleurer cette muse de la rue de Vaugirard, que
nous avons eu la consolation de voir dernierement pro-
mener encore au Luxembourg sa misantropie et ses re-
pentirs. (1) . .
Pour moi, jel’ayoue, si je m’étais mélé de biographie,
jaurais suivi une autre marche ; loin d’inscrire sur le
ivre de vie une foule d’auteurs qui n’en ont déja que
trop noirci les feuillets , par un travail plus utile, j aurais
délivré un brevet d’immortalité 4 uoe foule d'illustres
inconnus. On juge aisément que je me serais dit d’abord
a M. N.,... mecanicien aussi habile que littérateur dis—-
tingué. Je I'eusreprésenté environné des membres épars.
@une foule de malheureux autéurs qu'il a imfito_ya le-
ment disséqués ; on 1’éut vu, les ciseaux a la main,
composant sans encre ni papier, quatre '\,’02:;{!!,05 de
pieces de ra port, et, a 'ade d’un certain crédit, for—
gant les colléges a louer, et sup-tout a acheter cq chef-
o d feuvrg de marqueterie, dont tous les ébénistes paraissent
jaloux. " T o
l - Vous n’auriez, pas sur-toyt été oublié , illustre M. Rt
dont Ies bontés se sont long-temps étendues sur tous les
journayx , ‘et qui gnrichissies .3 la fois, de vos ples,
fgrits , le Mercur, que Yops, avesappayvi, un journgl

T T SR ED § BAS PR AE R T

, (1) Madame FulieMelt est Vaulenr de .Mivantropie ct Repenti, *
" pitce de Kouchue ;:qa’clle a traduis de Uodlomind avec dessecoars-
. ﬂr«wscr(t' ST P } 5
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yuou‘dten que vous avez affaibli, fea Nain Rose que
‘ous avez tué; voire méme le Singe bofteux, que,
malgré tous vos talens, vous n’avez pu rendre plus
mauvais. Les archives os dorment pour jamais les petits
articles de M. ** pourront dtre utilement consultées par
la postérité, qui, sans doute , aura besoin de quelques
certificats de vie pour croire 4 son existence.

" Mais la notige, qui, sans doute,.etit pu assurer i elle
seule le succes de mon livre, et que je me serais plu &
tracer avec le plus de vérité, edt été celle du cornac,
iiiterprete assermenté du Singe bofteux. D’abord brillant
Ermitedela Chaussée-d’ Antin, puis Ermite de la Guiane,
oiz les chaleurs excessives paraissent lui avoir porté a la
téte, il nereste plus de lui, aprés tant de métamorphoses
et de nombreux changemens de livrée, qu’un vieillard
usé, qui, se rendant justice, s’est de lui-méme nommé
le Franc Parleur. Rarement a certaines époques on vit
6ng-temps sans avoir des ennemis ; pour accabler ses
détracteurs , notre cornac a recueill1, _dans différens
journaux, ses pages éparses comme celles de la Sybille, -
el en a formé peu & peu quelques volumes,déja d’un
grand poids dans la littérature légere. Sans doute qu’en
réunissant ainsi ses ouvrages, il a voulu forcer en gros
un succes qu’il n’a pu obtenir en détail. Sur combien
de théitres n’aurais~je point & déplorer ses chutes ! peat-
étre que la notice edt eté un pen longue, mais I'aurait-
elle parue? Dailleurs, comment abréger en un pareil
sujet ? Un seul trait a souyentsuffi pour peindre un grand
bomme, il faut des pages entiéres pour caractériser les
Ppetits. Un écueil sur-tout & craindre en élevant ainsi un
autel aux dieux inconnus, serait de ne pouvoir suffire &
la consammation de 'encens, parfum que ces Messieurs
hument avec un plaisir d’autant plus grand, qu’ils le
meritent moins. Pl;utéétre', d’ailleurs, qu’un pareil ou=
Vvrage pourrait se ressentir de'I'ennui des sujets, et qu’il
gamtmt dedifficile- digestion a la plus grande partie

s lecteurs. Tout le monde n’est pas aussi heurensement
constitué que Jacques de Falaise , étil n’est donné qu’a
cé normand privilégié d’avaler presque en méme-temps ,
et sans se géner ; des naix , un fourneau de pipe , trois
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cartes rouldes ensemble , une rose avec ses feuilles , sa
tige , et méme ses épines ; un oiseaun vivant , une souris
vivante, et enfin une petite anguille aussi toute en vie.
De pareilsdébuts ﬁromettent beaucoup , et pour répondre
a attente du public, il se propose d’envoyer sous peu
un cartel de défi & notre singe. Sera-ce le Diable bolteux
qui_engoulera le normand, cerace le normand qui
avalera le Diable, c’est ce que I'événement ne lardera
Ks & nous apprendre ; j’aurai soin, Monsieur , de vous

ire connaltre tous les détails de cette lutte; les paris
sont ouverts, et I'on distingue déji un grand nombre dé
guinées sur le tapis. 1l n’appartient & personne de fairé
son éloge. Toutefois , Monsieur, permetter qu’en passant
je vous priede remarquer que , suivant le précepted’A-
ristote , ma leltre 2 un commencement, un milieu et
une fin; mérite fort mince, sans doute , mais qui ne se
trouve cependant pas toujours dans les petits articles
de nos antagonistes, qui, plus prompts a écrire qu'a
fmaginer , ne savent jamais, ni commencer, bi finir.

Agréez, Monsieur, etc.’ *

3

NOTE

Sur les galeries du Luxembourg.

La translation des tableaux de la galerie de Rubens
au Muséum, m’a fait naitre une idée que je vous prie
de publier parla voie de votre journal, si vous la trouves
susceptible de quelque intérét.

Ces tableaux avaient été faits pour la galerie occupéé
aujourd’hui par le grand escalier, c’est la o ils sont
restés pres de deux siecles. Celle oir nous les avons vus
en dernier lieu avait été eonsacrée,, par Marie de Mé-
dicis , pour y retracer histoire et les vertus d’Henri IV,
Ne pourrait—on ’ﬁas profiter aujourd’hui de I'état de
viduité dans lequel se trouve cette galerie, Your réaliser
ce projet ? Qu’elle circonstance plus favorable pourrait se
rencontrer , que celle de la restauration de I'illustre fa+
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mille des Bourbons , dont ce grand prince était le chef ,
et dont le souvenir est si cher aux Frangais?

Il résulterait ce me semble divers avantages de cette
entreprise,, celui de rendreia celte galerie sa destination
rri;mtive, de rappeler sans cesse la gloire, la bonté et
es vertus d’un de nos plus grands rois. Nous ajouterons
encore a tous ces avantages, celui de donner occasion
& nos habiles artistes dg fixer, par de nouveaux chefs-
d’ceuvre leur réputation , la gloire de I’école frangaise ,

" et sa supériorité sur toutes celles des autres nations de

VEurope. L'exécution de ce projet- serait d’autant plus,
utile, méme pour les progres Je la peinture, que le
costume frangais du temps d’Heori 1V , sur-tout celui
des hommes , était favorable a cet art, et qu’en y intro-
duisant , comme I’a fait Rubens, I’allégorie et la mytho-
logie adroitement ménagées, on pourrait faire des ta—-
bleaux de sujets frangais , vraiment historiques.

: Ponce.

[}

BEAUX - ARTS. o

" ECOLE ESPAGNOLE.
BERRUGUETE (arLrmonsx)

Peintre , Sculpteur, Architecte.

Cet artiste,, du mérite le plus éminent , est le premier
Krofesseur qui répandit dans le royaume le goit d’un
essin pur et exact. C’est lui qui fit connaitre les belles
proportions du corps , le grandiose des formes ; rien enfiy

ne lui fut étranger de tout ce qui constitue-}a peinture,

la sculpture et I'architecture.

. Il naquit & Paredes de Nava, vers 1480. Son fére,
Pierre Berruguete , peintre de Philippe I*r, lui do

Jes premiers élémens. Alphonse , a la mort de son pere ,
pe trouvant point de maitre digne de lui, fut en Italie,

v

Valari nous apprend qu’il était a Florence én 1503, C’est

nna

!
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#lors qu'il copia le plus célebre carton que Michel-Ange
avait tracé, en coucurrence avec Léonard de Vina,
pour peindre la gucrre de Pise, dans la salle du grand
conseil de cette ville (1).

Berruguele fut a Rome el 504 , avec Michel-Ange,
son mailre , que le pape Jules Il avait appelé pour tra—
vailler au Yatican. lgotre espagnol aida beaucoup Buona
Rota; et resta toujours a ses cotés dans cette capitale , o
il fit des progres vraiment extraordinaires. d)' est alors
que le Bramante, architecte de 5. S., chargea Ber—
ruguete de faire un modelg de cire en grand du Laocoon,
pour le couler en bronze. Il eut pour concurrens Jacobr
Sansovino, Zacharie Zacchi,de Volterre, et le Vieux,
de Bologne ; mais Baphaél préféra le modele de Sansc—
vino. -

Berruguete revint a Florence, et Philippe Lippi étant.
mort, il travailla, quoique sans I'achever 4 un tablean
des religieuses Hyeronimites que Lippi avait commencé.
Alphonse resta quelque temps encore dans cette ville, y
laissant , ainsi qu’a Rome, plusieurs amis, parmi les-
quels on voit avec plaisir figurer Baccio Bangiuelli :
André del Sarto.. )

Il revint en Espagne, riche de pratique’et de savoir,
et,resta quelque temps a Sarragosse , o1 il fit 'autel de la
chapelleet le sépulcgre du vice-chancelier d’Arragon.

ésirant connaitre Damien Formente , qui travaillait
au grand autel de la cathédrale de Houesca , Berruguete
le fut voir. Formente se trouva bien de celte visite , cav
il corrigea sa maniere en cherchant a imiter un aussi
grand arliste. = ,

De retour en Castille, Berruguete fut distingué d’une
maniere éclatante par Charles-Quint. '

L’empereur le nomma de suite son peintre, son sculp- "
teur, et lui ondpnna différens ouvrages, tant pour I'Al-
cazar de Madrid, que pour le palais que I'on canstruisait'

. (1) Les persannes-instrnites savent que cet ouvrage admirable de
Michel-Ange servit.d'étude & Aristote de Saint-Galles, & Ridolto, &.
Ghirlandaig, Francois Granicio , Baccio Baudinelli, Raphael d'Ur-
bin, et & wous les grands artistes de ce temps.
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a Grenade. Bientét apresil fut nommé valet-de-chambre,
du souverain,

~ Alphonse de Fonseca, archevéque de Tolede, le fit
travailler augrand collégequ'ilfonaithSalamtnqne(n).

. L’évéque de Cuenca , JD.ques Ramirez de Villa Es—
casa , I'employa pour la galerie du grand collége de son
évéché, et ’on peut juger des travaux dont fut chargé
Berruguete , pmsque ’on employa plus de 150,000 du—
cats d’or a cet ouvrage.

Berruguete s'étant marié avec une demoiselle de
Rioseco, sc fixa dans cette ville, ot il exécuta le sépul=
chre de I’évéque de Palencia dans le college de Saint~
Grégoire, et le maitre-autel du monastéere royal de Saint.
Benoit ; il y termina beaucoup d’autres ouvrages, et fut
occupé tant i Valladolid que dans plusieurs autres villes
de la Vieille-Castille.

En 1526, Alphonse fit un marché qu’il conclut en
1532, pour I’église de Saint-Benoit. L’une des conditions
expresses était que dans le grand ceuvre qu’il allait diri~
ger, il ferait au moins les tétes et les mains tant en
sculpture qu’en peinture'.
la cathédrale de Tolede, ouvrage magnifique autant
qu’immense ; (2) il fit aussi la Transfiguration de N. 8.
que I'on voit au-dessus du fauteuil de ’archevéque, et
qui lui valut tant d’éloges. '

A la suite de ces occupations censtantes , Berruguete
devint si riche qu’en 1559l acheta de S. M. Philippe I
la seigneurie de Ventosa, pres Valladolid. '

_ Personne jusqu’a présent n’a disputé a cet artiste son
meérite singulier et ses connaissances profondes dans les

(1) Le traité pertait littéralement que toutes les peintures et
statues qui composeraient le matire-autel , seraicmt toutes de la maia
de Berruguete. .

(2) Tous les marbres pour cette grande entreprise se tirérent
des carri¢res_d'Espeja, et I'albitre de éelles de Cogellado. 1l n'est
pas déplacé de dire ici que I'Espagne produit des marbres de la
plus grande beauté, et qu'elle en en méme-temps une va-
riélé éronnante, . :

Bem:iauete fut chargé de la 'scnlfture du cheeur de-
r
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trois arts qu'il cultivait ; Palomine dit au fo 4
mier volume de son ouvrage :

« Berruguete fut celui qui apporta en
» comme disciple de Michel-Ange, la perfec
» geinture a ’huile. »

erruguete cependant se distingua davan
Iart de la sculpture, ainsi que le fit son mait
blesse des caractéres, une anatomie un peuck _.__, __
dessin correct , et sur-tout le grand art de faire trouver
sous les draperies tous les effets du nud, sont les avan-
tages qui constituent sa facture. 1l faut ajouter qu’il ter~
minait tout avec un sdin particulier. )

Dans I’architecture, s’il n’eut pas un godt plus exquis,
c’est qu'il suivit un peg trop la maniére de son temps,
qui offrait des parties exactes et pleines de finesse,
mais dout I’ensemble présentait un peu de confusion.

Les Villalpando, les Ruy-Diaz, les Grégoire Pardo,
Jean Mancano, Torribio Rodriguez, Pierre Martinez,
de Castaneda , Jean—-Baptiste et André Hernandez',
Dominique Cespedes, Vigarny, étaient des artistes du
Plus grand mérite qui travaillerent avec Berruguete aux
sculptures, bas-rehefs et ornemens des temples. Quel-
ques—uns d’eux furent si habiles que dans la suite des
temps on a donné .4 Berruguete les produits de leur
talent. ' .
Isaac de Helle peignit aussi en 1568 un tableau de
VPEspérance que 1’on attribue encore a notre Alphonse,
;{t c};:e je rappelle ici comme un hommage au savoir de

elle. . <

Berruguete fut un des artistes les plus laborieux qui
aient existé ; Sarragosse , Madrid , Valladolid, Palencia,
Santoyo, Paredes de Nava, Villar de Fallades, Médina
del Campo, Salamanque, la Mejorada, la Ventosa,
Cuenca , Alcala de Henares, Tolede, possedent dans
leurs palaiset cathédrales des preuves incontestables de
la fécondité de cet habile homme. :

On admire particulierement 4 Grenade les bustes et
ornemens du superbe palais commencé par Charles V.
On a tort, au surplus , de croire que les bas-reliefs qui
sont sur les supports des colonnes soient de lui.

t
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Alphonse Berruguete, apres avoir laissé des témoi~
gnages si honorables de ses nombreux talens, mourut
dans Alcala en 1561..

Le souverain lui fit faire des funérailles de la plus
haute magnificence.

‘ F. Q.

LETTRE
DE L’AVOCAT POURETCONTRE.

Vous ne verrez pas, Monsieur , la seconde représen—
tation de Lagquelle des trois; 'auteur a prudemment
retiré celte piece, et 'annonce qu'on en a faite n’était
que V'affiche de consolation ordinaire en pareil cas. Cet
acte de modestie désarme la critique : Hn’y a donc plus
rien a dire sur cette méprise. . :

Japprends avec plaisir que votre journal est lu ala
cour ; il en peut résulter pour lui de brillans avantages-.
Je souhaite gu’on lui rende I'encouragement qu'’il rece-
vait I’an dernier , et dont il me sewble plus digne que
jamais. Les bons principes, la saine littérature et I'a
mour désintéressé de la patrie se sont réfugiés dans cette
feuille ; tout le monde la lit avec empressement , et job-
serve que les opinions les plus opposées se réunissent

ur applaudir a Pesprit qui la dinge. Ainsi , tandis qw¢
F:Joumal de Paris plaide avec chaleur une question
mal posée ; que celui des Débats se livre a tous les char-
mes d¢’une nouvelle invention désignée par le nouveat
mot dultra-royalisme, et que la Quotidienne déclare:
2 la maltitude de ses abonnés qu’elle _est constitution—
nelle, le Mercure de France suit paisiblement sa route
entre ces écueils ; il n’allarme aucun parti , il ne froiss
aucun intérét, et il sait se rendre utile & la puissance
sans offenser personne. La sagesse de cette con uite aura
sa récompense. Mais pour ne parler que des choses étran-

eres a la politique, quel plaisir pour vous , Monsieur,
"étre 'interpréte de la vérité entre la ville et la cour: .
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d’apprendre & celle-ci, par exemple, que M. Raoul .
Rochette est un pauvre écrivain ; que son mémoire sug
Limprovisation chez les Romains est un lourd fatras ;
que celui de M. Letrdsne sur la population de. U Atiique
est rempli d’apercus fins, d’idées neuves; qu’il existe
des hommes Xe lettres dignes de fixer ses regards, et
gui n’ont jamais été de circonstancé ; que les auteurs

ramatiques attendent de la justice du monarque la
transmissior de léur noble héritage a leurs derniers des-
cendans, 4 'exclusion des comediens qui dépouillent
les veuves et les orphelins de ceux qui ont le plus ho=
noré leur pays; que les acteurs, enfin, ne sont point
indignes de quek‘ue bienveillance Iorsc{u’ils ne sont pag
aussi mauvais qu'Armand , dont le public attend et hite
de tous ses veeax la prochaine retraite I... Cette tache va
devemir pour votrejournal une source inépuisable d’agré-
mens de toute espece, etje vous en félicite debon cceeur.

M!le Paradol-Félis, qui a débuté a I"Opéra dans le.
role de Didon , a joué, ou plutit chanté celui d"dlceste;
elle a montré dans tous deux les qualités et les défauts
que Pon doit attendre d’une débutante. La qualité de
sa voix et le charme de son extéricur doivent I'engager
& travailler. Si cette demoiselle s’y décide, nous ‘pour~
rons avair un beau et bon sujet de plus.

Ce théitre nous prépare un ouvrage fait pour mériter
Yattention publique; je veux parler de Roger, roi de
Sicile , dont le poéme offre des situations lour a tour
gracieuses et attachantes. La musique est d’un compo=
siteur justement célebre ; il m’a fait entendre quelques

assages de la partition de cet opéra, et j’ai vivement
Eartagé le plaisir d’une pssemblee capable d’en juger,

n mérite gue j’y ai particulierement remarqué, c’est
la rapidité des phrases musicales, qui exclut la répé=
tition fastidieuse des mémes mots ; ainsi lorsque le héros
nous annoncera qu’il retourne dans son camp , naus

" n’aurons pas A craindre c{u’il mette plus de temps a le

dire qu’il n’en faut pour le faire. Dans cette piece I’ac-
tion est comptée pour (luelque chose, et les cinqg décors
nouveaux n’y seront qu’accessoires : ’éloge est complet.
Vous savez que 'académiedes beaux-arts a regu dans

: 3.
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son sein M. Berton , surintendant honoraire, survivancier
- de’lamusique du roi; mais vous ignorez peut-étre, et je
ne puis vous taire que cette nomination a eu lieu 4 la plu~
ralité de vingt-huit voix contre une; ce qui, au dépouil-
lement des scrutins, a produit un léger murmure causé

par le rire involontaire des membres, qui ne se souve-.

naient plus de M. Nicolo: . , . ,
" Pourne plus revenir sur I'institut, je vous dirai, avec
un peu d’orgueil, que mon désir est accompli, et que
la marche tracée dans ma derniere lettre a été suivie :
on a chargé plusieurs membres de cet illustre corps de
terminer les szats existans entre MM. Picard et Duval.
Cela rappelle que M. Bigot de Préameneu est membre
de l’acagémie ;on ne se souviendrait pas aussi facilement
de ses titres ; son tiers dans cet arbitrage sera le prgmier.
Au reste, il importe que I’académie, fasse de temps &
autre,, quelques élections semblables, pour justifier les
épigrammes dont elle est souvent ’objet. S
"“'La comédie du siecle, le Philinte de Moliére, a été
joué dernierement au Theitre Frangais avec un ensemble,
un talent qu’il ne m’est pas permis de passer sous silerice.
Je déplore si souvent la nécessité de vous rendre compte
des mauvaises représentations, que je trouve un plasir
bien doux avous Parler de celle-c1. Vous avez déjadeviné
311’}\rmand 1’y jouait pas; cela a répandu_un charme

élicienx sur cetle soirée. Damas ?i possédait si bien

le réle de Philinte, est maintenant chargé de celui d’Al-

ceste; il y met une chaleur, une énergie d’expression ,
une force de sentiment qui lui fontle plus grand%onneur.
Baptiste ainé est biem placé dans I'autre; le ton de la
haute comédie lui convient; il y est noble, sensible et
vrai. L’espace me manque pour citer 1¢s autres acteurs;
il suffit de dire qu’ils ont tous fort bien secondé leurs
camarades. ' B
~ L’Odéon ‘a donné, par ordre, le Chevalier de Ca-
nolle et le Chemin de Fontainebleau. Le duc et la du-
chesse de Berri ont assisté i cette représentation. ,

Il n’y a toujours rien de nouveau pour I’Opéra—-Co—

,mique. J’y suis entré 'autre jour par désceuvrement. Ah!

Monsieur , quellethébaide ! on doanait Jeannotet Colin;

.
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plus, L'une pour Pautre ; ah! Monsieur, quelle mu-
‘sique! quels acteurs! j’en suis encore tout ¢tourdi , tout
transi. A quoi pense Martin ? Il ne chante plus. Que fait
Lesage? Il ue joue plus. Mme Moreau est éteinte. Riche-
bourg ne vaut rien. Le petit Ponchard a du zele ; Huet
fait ce qu’il peut ; mais tout cela ne forme pas une troupe.
Iin’y a pas dans tout ce théitre de quot donner de la
vogue au moindre Pont-Neuf. Cela est inquiétant. Sen
ﬁenre est cependant frangais ; et il faut qu’il soit devenu

iendélestable pour qu’a ce titre jen’y trouve pas quelque
chose. Heureusement Mm¢ Gavaudan va reparaitre ; le
¢ongé d’un mois qu’elle avait obtenu pour rétablir sa
fanté, est expiré ; et nous allons la revoir ce qu’elle a-
toujours été, charmante. J'ai bien peur que le début de
Mile Lobé , femme Richebourg , ne soit une compensa-
tion 2 I'heureux événement que je vous annonce. J’ai vu
jouer cette actrice autrefois, et je tremble. Cependant il
convient d’attendre; c’est de la comédie que je lui ai va
jouer, et c’est 4 F eydeau qu’elle va débuter, il y a bien
de la différence.

17 juin, ou I'Heureuse journée , et les Chanson-
niers, sont deux pieces du Vaudeville sur le compte
desquelles je vous dois un mot. Il me sera facile de
m'acquitter. Il existe entre ces deux ouvrages une ana-
IOgie frappante : mémes auteurs, méme wolif y méme
sujet, et presque mémes détails. Quatre demoiselles a
marier par-tout ; quatre militaires et quatre ,chansqn-
miers & leur donner ; incertitude d’un pére et d’une mere
jusqu’a ce quon ait chanté beaucoup de couplets de
circonstance ; et enfin, quadrulgle mariage des deux
cités. Voila toute I’histoire. De Pesprit , beaucou‘p
d’amour pour la famille des Bourbons, souvent de la‘n
gaité et trop de longueurs. Tel est ce quiil y a 2
louer et a blamer dans ces deux pieces, de MM. Dé-
saugiers et Gentil, - .

Farinell{ n’est qu’une bluette , fondée sur une mince
anecdote ; mais les auteurs ont présentée avec grice.
Lis out déguisé I'extréme faiblesse du sujet en la con-
vtant de traits heureux , de couplets bien écrits 5 les ac-
teurs ont fait le reste. Farinelli est jeune, il n’est pas
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encore sorli des pages. Sur trois pommes cuites qu’il
attend pour son déjeliner, le valet de ’auberge qu'il
habite en mange une ; deux auteurs, ses voisins , dévorent
fes autres. Ces Messieurs, habiles 4 brocher des pieces
fur toutes les circonstances , en préparent une sur lamort
de Farinelli, qu'un journal a tué. Ils associent a cet
oraison funebre ce chanteur lni-méme, qui, pour se
venger de leur ¢rédule inhumanité , feint d’avoir empoi-
sonné les pommes de leur déjetiner. Enfin apres s’élre
* amus¢ aux dépens de tous, il les rend 3 la santé par une
ariette; et le gargon d’auberge ‘épousé une petite mar-
chande d’huitres qui est la pour cela. M!le Lucie chante.
bien le réle de Farinelli , ‘elle pourrait s’appliquer a le
jouer d’avantage : la voix de cette intéressante actrice
est fort agréable; il est 4 désiver qu’elle travaille la
P'arlie dramaltique. Philippe représente on ne peut mieux
‘auteur Ardélion , qui s'attribue Pouvrage de son ton-
<rere. Ce role est pris‘dans la nature; on dit méme que
Vauteur a voulu peindre uin de ses collaborateurs que je
ne veux pas nommner : dans ce cas il a réussi, tout le
monde a reconnu loriginal. Guénée n’est pas tré57plalf
sant dans Pautre auteur; il a de la bonne volonté.
Edouard est utile ; bien placé par-tout , il n’est remar—
"quable nulle part; il donne a son valet d’auberge une
assez bonne physionomie. Mile Betzy est une éca'illére
tres-appétissante ; moins d’embonpoint et plus de talent
lui siéraient 4 mervcille. : ,

Une grande partie de Papprovisionnement du théitre
des Variétés est faite par un M. Durand, qui chanﬁe
plus souvent son nom , que la forme de ses ouvrages. Je
respecterai , comme je le dois, son incoguito ; il n’appar-
tient 4 personne de le trahir : en litiérature , les conve=
nances équivalent aux lois qui régissent la société civile ;
c’est uir crime &’y mangquer. C’est donc 3 M, Durand
que je reprocherai le peu de soin qu’il met & compose
ses pieces. Il a de l’esprit sans doute, une sorte
penchant & Uobservation ; mais il abuse d’une malheu®
reuse facilité ; il ne se respecte pas assez, et il fait tro=
pea de cas du public. Comment a-t-il pu se flatter qup
¢e dernier accueilleraitson Cadet Roussel intrigant & le
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est vrai que les mémes spectateurs avaient ea l'air de
rire de Jocrisse grand—-pere. Mais de bonne foi, est—ce
@ des personnes raisonnables et sur um théitre ob V'on
compte quelques bons acteurs , qu'il faut offrir de telles
parades ? Je vous reparlerai de ces pieces ; le temps me
presse. Je me hate de vous apprendre, Monsicur, la
transaction amiable que j’ai encore conseillée entre lep
admrinistrateurs des Vigrietés et M!le Cuisot ,-elle vient
d’avoir lieu a la satisfaction de tout le monde.

Une autre action plus sérieuse vient d'étre intentée par
une dame Fornered née %imper , 4 la descendante de
‘Corneille, qui exploite si bien le souvenir dece grand
nom. Chacune pretend étre la seale descendante en ligme
‘directe. On a d'abord commence cette réclamation avec
#outes les politesees d’usage ; déja lesmalices s’en mélent,
et le public attend les injures : j’espere cependant les
prévenir. En ma qudlité d’Avocat des comédiens , je
suis ‘le défenseur de beaucoup plus de gens qu’on ne
pense. Ma clientelle ne -se ‘borne pas anx acteurs qui
@€ montrent sur-les théitres ; tous ceux qui se-produisent
en public, i quelque degré de 'scandele que ce soit,
-rentrent-dans mes attributions. C’est a cetitre que je suis
saisi de la discussion ¢levée entre les susdites dames.
Mais avant de hasarder ancun jugement il faut que je
consulte les sacs, que je lise les pieces gqui m’ont été
adressées par toutes les parties , et C’est de quoi je m’oc-
Eupe. Ainsi donc jusque-la, cette letire n’etant a autres

s,

Je suis, etc.
PouneTconNTRE,

Avocat des Comédiens.

DU DERANGEMENT DANS L'’ORDRE DES SAISONS.

Tandis que tout est dans le désordre sur ce globe, et
-que les gouvernemens s'occu])ent'rou feignent de s'oc-
cuper 4 chercher les moyens d'ly remédier, cette confu-
sion semble s’étendre jusqu’a la nature, les saisons pa—
‘Faissent aussi dérangées que la politique. La fin de'huver
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nous a doané des jours dont on aurait remercié e soleil
au milieu de I’été, et I'été vient de nous en faire essuyer
- qui auraient excité des murmures au milieu de I'hiver.
Un frojd embrumé , des pluies morfondantes ont désho-
noré le mois de juin et de juillet; el il parait que cette
méprise du temps est presque générale dans tous les
.pays compris entre le Rhone et la Tamise, du moins
ar les lettres de-Lyon, de Brugglles; on voit qu’on y
€prouve la méme tempeérature.
- On y gémissail tristement aupres des foyers , quand le
bruit §’est répandu qu’on avait découvert des taches
nombreusgs dans le so?eil. On assure néanmoins qu’il v’y
a rien a craindre, que les pluies dont on s’allarme n’ont
- rien d’extraordinaire aux mois dejuin et de juillet; que
celte humidité désordonnée est une espece de crise &
laquelle la nature est assujélie, a peu pres tous les neuf
ans soit, dit-on, par la révolution de I'apogée de la
lure, soit par une période physique. On cile en preuve
lesjournanx des années 1767, 1768 et 1769, par lesquels
ont voit qu’en effet ces trois élés n’ont dit étre ni moins
tristes, n1 moins désolans que celui-ci.
Mélanges de politique et de litiérature, extrait des
Annales de M. Linguet , année 1777.

* Cet article a été fourni par M™¢ de Genlis.

INTERIEUR.

Une ordonnance du 10 juillet a nommé les princes de la famille
royale grands’croix de I'ordre royal et militaire de Saint-Louis.

~— Par une autre ordonnance, le roi a annullé les exemptions
accordées sous le gouvernement précédent pour le droit de port
d'armes de chasse. Tous sans exception sont assujétis au droit de
1511, En effet, la charte ne reconnaft point de privilégiés.
—— Une ordonnance du 17 prescrit de faire une nouvelle édi-
tion des cinq codes qui nous régissent ; elle contiendra les change-
* mens que l'ordre actuel nécessite, et par conséq la suppr
des dénominations, expressions et foru ules qui rappellent les divers
. gouvernemens antériencs au retour de S, M. La lo1 sur la suppres—
. siou du divorce sera comprise dans cette édition.

_ = Par autre ardeanance, le rai a créé des comnissaires-priscars
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dans les villes de Marseille, Nimes, Bordeaux, Lyon , Rouen , Lille,
Bayonne, Montpellier et Caen.

— Par une ordonnance du 17, le roi a organisé la garde natio-
male du royaume. Les dispositions trés-étendues de cette ordon-~

nance nons empéchent de la rapporter : cest le code militaire de
cette arme.

—— Ordonnance da 19 qui proroge au 1*' septembre prochain le
délui pour les déclarations A faire relativement aux tissus de fabri-
ques etrangéres qui sont prohibés; il était expiré le 1% juillet.

~— Le ministre de I'intérieur a écrit & MM. les préfets, que
.considérant les mesares d'épuration des maires et adjoints comme
terminées, il les prévient qu'a I'avenir les propositions de destitu~
tions des maircs, des adjoints et des conscillers municipaux lui
duvront étre faites par des arréiés particuliers, motivés et acgom-
pagnés de pitces.

— Le ministre de I'intérienr, par une lettre du 4 juillet, a re=
commandé aux préfets de faire exécuter toutes les dispositions qui
xégissent Vinstruction publique.

~— Une lettre du ministre des finances adressée aux pre'fen, a
pour ebjct d’cmpécher que les fonctionnaires publics n’excitent per-
soune 4 faire I'abandon de sa quote-part dans I'emprunt de cent
millions. Le roi ne veut reccvoir que le don du zéle et de 'amour.

—— Le roi a autorisé la ville de Pont-sur-Seine 4 changer soa
- mom, et h prendre celui de Pont-le-Roi. Les marques de devoue~
mwent que cette ville, si maltraitée en 1814, a dounées  la cause
sacrée, lai ont mérité cette favear.

— M. Gallatin, envoyé extraordinaire des Etats-Unis de I'A=
mérique , a présenté ses letires de créance au roi.

—— Sa Mujesté a daigné confirmer les privileges dont I'ncadémie
avait autrefois joui ; ils consistent dans le dreit que son dlrecle}n! a
d’ére introduit aupres du roi, de lui soumettre sans intermédiaire
les nominations qu'elle a faites ; il harangue Sa Majesté an nom de
P'académie. Les médailles frappées par ordre da ro1, daus les évé-
nemens publics, sont distribuées A tous les académiciens, et trois
d’entr’enx ont des places aux spectacles de la cour.

— Le roi a nomm¢ une commission pour s'occuper de I'organi-
sation de I'instruction publique. Les membres de cette commission
sont MM. de Beausset, évéqoe d’Alais; I'évéque d'Aire; le vicomte
de Chateaubriand, le comte de Fontanes, et Royer-Collard. M. I’é-
véque d'Aire n'ayant peint accepté, M. Vabbé d'Etchegarai a é
mommé & sa place, Tontes les maisons d'instruction, toutes les écoles
sont sous I'inspection de la commission d'instruction publiqae, &
Pexception des séminaires. :

~— Sa Majesté a €té i Saint-Denis visiter la maison royale qu'il
a éublic pour I'éducation des filles des défensenrs de I'état. 1l y a
€éé requ comme un pire chéri et bienfuisant doit I'étre de ses enfans.

.
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Pur une marque insigne de favenr, il a daigné attacher lui-méme
la cravatte du drapead de la garde nationale de cette ville, et quel-
ques jours aprés M. le grand aumdnier est retourné & Saint-Denis
pour bénir le drapean. ‘
 =— M. Thomas a obtena, 4 la derniére exposition , le grand prix
de peinture. Le public, etla section de peinture I'avaient décerné
3 M. Lancrenon, qui n'a eu que le second. Toutes les sections
rénuies I'ont donné i M. Thomas, qui ne I'a emporté que d'une
voix. L'institat a cependant déclaré qu'il regrettait de n'avoir pas
deux premiers prix & donuer. . :

—— L’académie des inscriptions avait proposé pour sujet de prix
dexpliquer le systtme métrique d'Hiéron d'Alexandrie, et d'en
donner le rapport avec les autres mesures des anciens. Le prix a €té
décerné & M. Letrosne, actaellement membre de Pinstitut , mais qui
1’y a été nommé que postérienrement i la remise de son mémoire.

—— M. le baron de Lessert et M. Je baron Maurice, maitre deg’ )
requétes, ont été nommés associés libres par 'académie des sciences. ,

—_— La cour de cassation a rejeté %e pourvoi de Babenf, Dufei',
Zenowitz et Laurent-Beaupré,' dans I'affaire du NVain tricolore ;

Bouquot s'éuait désisté de son pourvoi. On se rappellera qu'ils ont
éié condamnés  la déportation. )

— La cour de cassation ayant rejeté le pourvoi de Pleignier et
de ses complices, ils ont subi leur jugement le 27 de ce mois.
voitare ayant éié les prendre 2 Bicétre, ou ils avaient éié transférés,
Pleignier fut si abattn pendant toute la route, qu'il pouvaita peine
so [Porter la voiture, Carbonneau gémissait sur le sort de sa famille,
‘et Tolleron montrait plus de fermeté et de résignation. Arrés la lec-

ture qoi leur fut faite de 'lear arrét, ‘les secours de la religion leor
‘ont éiéofferts, et ils les ont acceptés. Carbonnean et Tolleron parais-
saient , en allant au sopplice,, écouter attentivement les exhortations
-de leurs confesseurs. Pﬁlgnier ayant plusieurs fois dans 'aprés diner
xé‘pété qu’il voulait parler au roi, Lf le chancelier s'est transporté
-a la prison; il ne parait pas que ses déclarations aient'quelque im-
Jportance, et seulement il cherchait a prolonger son existence.-Ea
effet, I'exécation qui devait se faire 3 six heures n’a en lieu qu'a
huit heures passées. Le public s’y était porté en Toule, le plus pro-
fondsilence régnait; mais A peine Pleigniera-t-il eu subi le supplice,
-gue les crisde Five le roi! se sont fait entendre de tous les cbtcs.

~—— Tandis que ces parricides expiaient leur crime, un'autre
:grand coupable était-puni du sien 3 Lyon. Le général Mouton=
Daveraet ayant été condamné 4 mort & I'ananimité par le conseil
‘de guerre ; et son ponrvoi en révision ayant de méme été rejeté , il
@ été conduit A la mort le 26 an matin (‘; général ayant sala veille
le rejet de son pourvoi, a demandé qu'il lui fiit donné-un confes-
seur, et il a tronvé dans la religion de puissantes consolations. 11 a
reconna et hautement avoué tout le mal gqu'il avait fait, et a dit
qu'il avait e tart de suivre'le systéme de%éfense auquel il s'était

7
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Teeré. OnYa conduit en veiture an lica de I'exécution ; deux ecclé-
siastiques I'accompagnaient, etil récitait avec eux les pricres des ugo-
nisans. I voulait ne pas uvoir les yeux bandés ; mais son confessenr
cxigeant qu'il eit un bandeau, lui-méme se I'est attaché sur-le-
champ, et avparavant il'a‘récité out haut le Domine salvum fac
regem. Au moment ol il levait les mains hu cicl, Ja troope afait
feu, Sa vie fat coupable , mais sa mort édificra tous les chréucns.
~— Le fils de Regnault-de-Saint-Jean~d’Angely vient, dit-on,
de débarquer au Hivre, mopi des pouvoirs de. son pére pour.vendre
les biens qu'il avait en France. :

— Un bitiment appartenant au port de Marscilleayant été reu-
contré i la hautear de Civita-Vecchia, fut chassé par on corsaire
tripolitain. L'équipage abandonna le vaissean et s¢ sauva & terre.
Leé/corsaire prit le bitiment et I'emmena a Tripoli. Le pacha ayant
su que la prise était francaise, I'a fait remettre au consul du roi.

—— On annonce 'arrivée prochaine, 4 Paris, de S. E. le cardinal
Pacca, qui se rend en France poar y traiter des affaires civiles de
l'e’glise gallicane. M. Courtois dc Pressiguy, e’végue de Saint-Malo,
qui revient de Rome, estarrivé an Bugei.” M. I'évéque de Sisteron,,
qui €tait resté en Aungleterre, est, dit—on , de retoar en France.

. —— MM, les maréchaux duc de Conégliano, comte de Jourdam,
duc de Trévise , de Tarente, de Reggio, d'Albufera; comte de Gou-
vion Saiat-Cyr, duc de Coigni, comte de Beurnonville, duc de
Feltre, de Valmi, et comte Pérignon, ont tous préié sermeat
entre les mains duroi. M. le comte de Vioménil ,qul était absens,
a prété le sien quelques jours aprés.

- .—— Lamédaille frappée pour le mariage dc Mgr. le duc de Berri,
représente d'ua cOté la téte de S. M. Louis XVIIIL, trés-ressem-
blante ; sur’antre face est le génie de la France, tenant deux ¢ou-
ronnes. Au miliea de 'oneon lit ces mots : Carolus Ferdin. , et daus
Yaatre Carolina Ferdin , auhaut : spes altera regni.

EXTERIEUR.

Le dac de Cambridge est arrivé de Hanovre pour assister an ms-
riage de la_princesse Marie, sa sceur, avec le duc de Glocestér. 1
éuait attendu pour cette cérémonie, qui 3 di se faire le lundi
a1 juillet. La tendre affection qui les unit-a-fait que la princesse, sa
sceur, a désiré attendre son retour; &'est lui qui doit la remettre &
son mari. La princesse portera le mantean royal de velours rouge
et un diadéme en picrreries. Tous ses vétemens seront de fabriques
nationales , et elle a fait connaitre son désir que toutes les dames qui
assisicraient A la, cérémonie , ne pertassent pas d'autres étoffes que
celles fabriquées en Angleterre.

~— L'armée anglaise a laissé en Sicile un monament glorieux et
utile de son s¢jour dans cette le. Elle a construit prés du_cdne le
plus élevé de I'Etna, & environ g,000 pieds au-dessas du niveau de
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Ia mer, un p{m béatiment qui contient trois pidces et une écurie; on
le nomme la casa inglese. 8:1 lit au-dessus de la porte cette inscrip-
;i‘nn: zg'mam perlustrantibus has edes Britanni Sicilia, anno sa~

tis 1811. !

—— Il existe en Allemagne une M=: Krudener, qui depuis quel-
que temps se méle de tenir des conférences Ppbli ues sur la religion.
Elle a de nombreux prosélites, puisqu'a I'une de ses assemblées ib

avait plus de 500 personnes. Elle réside maintenant 2 Kreusach,
dansle ﬁaut margraviat de Bade. Apparemment que dans ses pieuses
instructions elle ne cite pas le précepte formel de saint Panl, qui
recommande aux femmes d’écouter et de garder le silence,

~— Les arbitres nommés pour examiner les droits des divers pré-
tendans au duché de Bonillon , et prononcer sor leur validité, ont
admis les prétentions de M. le prince de Rohan et rejetd celles de
M. Philippe d'Auvergne, qui est au service de 'Angleterre. .

.= Des lettres de Philipsbourg annoncent la ruptare d'une digue
du Rhin vers I’endroit ou une partie de la Saalbach s'y réunit. En
Hollande, toutes les prairies qui cavironnent le Rhin et 1'Issel sont .
sous l'ean. S

~— Le grand duc de Hesse a pris possession, le 11 juillet, de 1a
ville de Mayence, mais la ville seule est mise entre scs mains. La
citadelle, les forts et toutes leurs dépendances, restent an pouvoir
des troupes de I'Autriche et de la Prusse , qui y tiendront des garni=
sons. Le duc de Hesse prend le titre de grand cﬁ'lc da Rhin.

—— Une femme belge, maride en Angleterre, était venue dans son
Ppays natal pour embaucher des ouvriéres en dentelles et les emmener
avee elle; celles—ci ont été arrétées 3 Ostende an moment ou elles
s'embarquaicnt, non pas a cause de leur émigration , mais parce
qu'elles avaient pris les patrons, qui sont uue propriété trés-impor=
tante des matres de fabrique.”

_ —— La deuxiéme chambre des dtats-généranx dn royaume des
Pays-Bas a admis, sur le rapport de la commission %u‘clle avait
‘nommée & cet effet, Puniformité des poids et mesures dans tout le
royaume, 4 lamajorité de 70 voix contre 2. Le roi vient d’augmenter
Yescadre hollundaise qui croise dans la Mdditerranée, de deux fré-
gales, en sorte qu'elle consiste actuellement en six frégates. On pense
qu’elle fera sa jonction avee la flotte anglaise, pour coopérer 3 l'ex—
,Kﬁdition d'Alger. Les Napelitains arment de leur coté contre lcs

rbaresques. Les. Algériens évacuent toutes leurs richesses dans
Vintérieur des terres. La flotte de lord Exmouth est partie de Ports-
mouth, on I’a vue passer 4 la hauteur de I'ile de Portland, avec un
vent favorable pour sertir de la Manche. Elle consiste en vingt-trois
bitimens, dont un de 120 canous, (& Reine Charlotte ; un de 98+
ﬂuatre de 94, quatre grosses {régalcs , et les autres de diverses gran=

eurs. . .
~— La Russie a fait annoncer qu'elle allait payer en Allemagne
les dettes quielle Y avait contractées et qui Ctaient arriérées. d
= L'empercur a envoyé au prince royal de Su¢de 200 croix d€
*Saint-Georges cn argent, pour les distribuer anx scldats 5““1‘",.
‘qui se sont le plus distingucs dans la derniére guerre.
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Le temps des bonnes mceurs est revenu ; elles sont
done chotiue'es de voir courir dans Paris des femmes
revétues d'un costume demi-militaire : ces dames I'af-
‘fectionnent particulierement. La police pourrait fixer ses
regards sur les inconvéniens de ce carnaval perpétuel,
dont le moindre est de produire des méprises étranges,
et aussi ficheuses pour les femmes que pour les maris.

La mémoire de Henri I¥ est le titre d’une enseigne
fort bien peinte que ’on admire rue Saint-Honore en
face celle du Four. Notre muséum en plein vent est
d’une richesse immense ; hélas!!!....

A Paris, tout est spectacle et mode. Dans ce moment
il faut avoir une travée .2 Notre-Dame, une tribune a
I'institut, une loge pour l'opéra de Natalic, et sans
doute une fenétre i la Greve, afin de varier.

Le Diable bolteux s’est engagé & mériter I'honneur
de notre critique : il ne tient pas sa promesse. Destou-
ches pressentait I’existence de ce pauvre diable lorsqu’il
fit ce vers applicable : o

Avez-vous & Jdcher encore quelque sottise ?

" A la séance de ’'académie des inscriptions et belles-
lettres, M. Raoul-Rochette a été fort applaudi par les
dames, qui ne ’ont pas enténdu. Les savans ne I’ont pas
applaudi, parce qu’ils le comprenaient bien. -

Mémoire , Exposé , Réplique, Lettres, voild oix
MM. Picard et Duval en sont. Qi1 donc est I'huissier du
comte Almaviva pour Jeur crier , avec sa petite voix
claire : Silence, Messieurs! .. . . -

En parlant de I'cenf bordelais qui ‘annonce le retour
de Buonaparte','ét' ue l'on fait voir; par curiosité &
Londres, on a“oyblie la circonstance ‘principale : c’est

1

que Buonaparte est dedans. - ! s

" MM. Georges Duval et Rochiefort n’pnt’ F’:’as €té pré-
sentés au duc de Berri , comme un journal I’a prétendu.
A la vérité, lorsque-le prince sortit du- spectacle ces
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Messieurs ¢laient immediatement derriere lui; majg
. Tien n’a prouveé gque Tl,elqu un y prit garde.

-

ANNONCES. -

Méthode facile pour bdtir les églises, les chapelles,
les cimetitres et les presbytéres des campagnes ,
75 cent.; Les petits Bdtisseurs, 1 fr.; Du fléau des
incendies , moyen d’en garantir les habitations, 50 c.,
Les trois ouvrages réynis, franc de port, 3 fr. Se trou-
vent chez I'auteur, M. Cointereau, a Sainte-Perrine de
Chaillot, n° gg, et chez Delaunay, libraire , galeries de
bois, au Palais-Royal , et Brunot-Labbe, quai des Au-

stins. SOPL A o

" -Ces trois‘hrochures ont été préseptées &'S. Ex le mi-

nistre de l'intérieur, qui-lesa accueillies, car eHes pré-
sentent des vues utiles et.des.moygns économiques. Les.

hommes et les circonstances & un certain temps n’ont
pas favorisé M.'Coirgtereau., S. A. R. Mounsieur ’avait
pris sous sa protection en 1788; l¢ fen roi lui avait
douné des marques d'intérét. Cointereau, attaché i ses
illustres protecteurs, défendit leurs bienfaits avec une
vivacité tres-loyale , mais trés-peu circonspecte. Certes
nous ne ’en blamerons pas, et autant qu’il-est en nous
nous cherchons & lui. faire rendre par ses contemporains.
urre justice tardive. On s’est vengé de I’homme sur sa
découverte, ce (i était facile, car ses ennemis élaient
ses juges. Excepté dans le Lyonnais, o1 le pisé, c’est—'
a-dire, la btisse en terre, prend les formes les plus
commodes et les plus élégantes , et cela de temps immex
morial, il estrecotinu que par-tout ailleursla batisse en
terre est celle du, pauvre,-dont elle affiche au-dehors
par sa laidenr, Yexing¢me miisere.; Gelle bitisse devient
non-seulement plus. laide mais plus incommode lors«
qu’on 'entreméle avec celle en bois , par-les différentes
retraites que prennent ces deux corps, ensorte que Ion.
ne voit de tops,cotés que des scissures par lesquelles Vair
et ’eau ont un libre passage. Le pisé obvie i ces grave.

jnconvéniens ; mais autenr a fait hien plus, il a inventé

N
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un instrument qu’il a nommeé crescise, avec lequel il
forme la terre méme du sol en gros moéllous tres-durs
et compactes, il les lie avec Iargile détrempée, et le
mnur finit par étre d’une seule piece. La crescise peut
donner toutes les formes , offrir des moulures et des or-
nemens, servir i élever des colonnes , ensorte que les
jardins du riche, sa me’nagerie » ses basses—cours pea-
vent étre décorés a peu de frais par des’bitimens qui ne
sont ordinairement destinés qu’a Putilité. Les vues de
Pauteur nous ont paru tres—saines , et la lecture de ces
opuscules sera utile a tous les propriétaires. On ne peut
contester aux Anglais de profondes connaissances em
économie rurale ; ils ont fait venir Cointereau, et lui
ont fait élever Plusieurs bitimens pour leur servir de
‘modeles. La methode est simple et facile, car ce soot
des ouvriers anglais qui ont exécuté sous ses ordres, et
il ne commuuniquait avec eux que par interprete.
Notice par M. Mickel Berr sur les Benjamites
oéme traduit de I’hébreu par M. de Malleville. Ches
gron , imprimeur, rue des Noyers , n° 37.

M. Berr examine la question 51 véritablement ke poéme .

de M. de Malleville a été traduit de I'hébreu; il parait
en douter, et ses connaissances dans la littérature hé-
braique rendent son opinion d’um grand poids Cette
dissertation n’a rien de pesant ni d’ennuyeux ; 'antear
a su y jetter de I'agrément par la comparaison qu'il &
faite de quelques autres morceaux de littérature.

Les Iis,idylles sur les événemens de 1814 et 1816;
par M. B. Chez Bobée , imprimeur , rue St.—~Paul , 0° 4.

* Nous rendrons compte de cette brochure. -

Journal général de la'littérature de France, sixieme
cahier, juin i816. Ches Treuttel et Wurlz, rue de
Bourbon, n°'11. :

Ce journal rend un compte intéressant de tout ce qu’il
Y a de nouveau dans la librairie frangaise , et n’est pas
seulement utile a ceux qui en font un objet de commerce.

Galignani's repertory , of English litterature (8 th.

_year. ) Qn gouscrit a Paris, rue Vivienne,n°18, i la
librairie de Galignani, rédacteur de ce journal, qui

-~
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pparait tous les mois. Prix de la souscription : 56 fr. Imr
an pour toute la France , port franc ; 4o francs pour I’é-
tranger : pour six mois , 20 fr. , 22 41’étranger ; chaque’
numeéro 3 fr. 50 c.

Ce journal est a sa huitieme année, il avait été sus—
pendu a cause des événemens de 1815 , et le quatre-vingt-
neuvieme numeéro vient de reparaitre.

_ Lalittérature anglaisejouit depuissi long-temps d’une
estime générale , que I’on doit accueillir avec empresse-
ment un ouvrage quinous rend un comptefidelle de tout
ce qu’elle produit de nouveau. Lesjournaux en ce genre
sont tres-multipliés en Angleterre et si coliteux , qu’il est
d’un grand avantage de trouver réuni dans celui-ci tout
ce que nous avons intérét de connaitre. Chaque numéro °
est de huit feuilles ; nous en extrairons des morceaux.

L’anti-martial , ou les extravagances de la guerre ,
boutade d’un poéte; par F. de T. In-8°. Prix : 6o cent.
avec cette épigraphe :

Bien beareux sont les pacitiques,
Chez les marchands de nouveautés.

M. Demmenie continue tous les soirs ses intéres=.
santes expériences dans I'ancienne salle de M. Olivier,
rue Neuve-~des—Petits=Champs, vis-a-vis la trésorerie.
1l joint & une merveilleuse dextérité des connaissances
étendues dans I'art de la verrerie; et ceux a qui des
notions peuvent suffire, sont certains d’en prendre de
bonnes en I'écoutant. L’émail et le verre prennent en

d’instans sous ses doigts les formes les plus élégantes.
et les plus variées , tantot c’est une fleur ou bien un
oiseau. On a en outre le plaisir de voir mouver de trés-
jolis tableaux , dont I’un représente avec une grande
‘fidélité une marine et un coucher du soleil. '

* Errata du dernier numéro.

Page 454, ligne ag, aulicu de penatis , liser. peccatis.

[
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AVIS ESSENTIEL.

Les per dont I'abonnement est expiré , sont mauéa e
renouveler, si elles ne veulent point éprouver d'interruption dans
&envoi des numéros.

Le prix de I'abonnement est de 14 fr. pour trois mois, 27 fr,
pour six mms et 50 fr. pour I'année, — On ne peut souscrire

e da 1** de chaque mois. On est prié d'iadiquer le numéro de

dernidre quittance, et de_donner l'adresse bicn exactement,
et sur-tout trés-lisible. — Les lettres, livres, gravures , etc.,
doivent étre adressés, j‘rancs de port, A Yadministration da
MERCURE, rue Vemadour n° 5, et non ailleurs.

POESIE.

LES DESIRS.

i
Parvam parve decent. HOR. Bp,

Auprés du feu quand je tiens les pincettes,
De mes désirs roulent les tourbillons;
Aussi nombreux que ces vaines blaettes’
Que je fais naltre en poussant mes tisons.

Du genre humain une bonne partie
A désirer aime b passer sa vie;  ”
Car c’est, hélas! lorsqu'on y pense bun,
Un sot état que ne désirer rien.

'Un financier aussi lourd que sa caisée R
Dort le matin, il dort aussi ¢ soir,
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Lassé da jour, lass¢ de sa richesse,
11 vit sans crainte, ainsi que sans espoir.
1L est midi, lui dit son secrétaire ;
Eveillez-vous. Il répoud : Pourguoi faire ?

Or la fortune, ou prudente on sévére,
D’un pareil mal a su me garantir,
Et V'or ciez moi néteint pas-le désir.
Accourez donc, vous qui d’'une chimére
Counaisscz 1'art de former un plaisir.

Je voudrais bien voir-le champ-de mon pire

Jusques ici'prolonger ses sillons!”

Dit le berger conché sur I3 foogire:
Jaurais alors grand nombre de montons;
Et quatre chiens de la plus belle taille
M'entonreraient , prompts i livrer bataille
A tous les loups , tyrans de ces.cantons.

Je voudrais bien avoit un vaste empire!

En déjeunant s'écrie un fils de roi;

Et dans le cercle ot1 je ferais la loi

Voir le soleil sur tout ce qui respire
Suivre son cours, sans sortir:dk‘chez moi.

Je voudrais bien donuner & ma poupée
Nouveau bonnet et plus joli jupon!

Dit un enfant’dont l'aime est occupée’
Dn soin-d'oraer un-buste de carton.

Je voudrajs bien moutrer. sur le.théitre.
Mes vers pompeux: et mon style. éclajant !
Dit, plein.d'orgpeil , un poéte idolatre:
De ses travaux , que-le-sifflet attend,

Je voudrais-hien.avoir Pajle rapilé .
De cet oiseau qui porta Jupiter.;

Et domiger, dane mon.vol intrépida;,

Tout & la fois I'air, la terre.et la-mer.!

Tels sont les.voeux du comte de Puficre,
Qui, par orgneil,, gonflé comme un ballon,,

Comme un ballon, dans sa démarche altitre,
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Semble planer sur le vaste horison,
- Et doat les pieds restent dans la poussiére.

Vous seupirez , aimable Zénob¢,
Et vos beaux yeux.mouillés de quelques larmes,
D'un ceeur ému trahissent les alarmes.
Dans le chagrin votre esprit absorbé,
Des plas doux biens ne goite plus les charmes.
Qui vous condamne i ces cruels soucis?
‘Voyez-vous fuir vos plus. terrdres amis?
-~ Ah! dites-vous, un costmme.a la mode
Que vous refuse. nn époux incommode.
Cause vos pleurs..... Excusez si j'en ris.

Je ris aussi quelquefbis de moi-méme.
Combien de'riens auxyuels je tiens encor !
Combien de fois, plein d'une erreur extréme,
Je poursuivis, dans un pénible essor,

Les plus grands manx au lica da bien supréme,
Et la fumée en des naages d'or !

Volez, béaiu,’u-onpe utile et frivole,
Que I'Espérance accompagne toujours !
Sar I'univers, comme les fils.d'Eale,

Vous répandez, en snivant votre cours;

Et la tempéte et le frais des beaux jours.
Volez, suivis de Sgncu ct d’Amours!
Puisqu'il le faut visitez. ma retraite : .

Je suis mortel,, je dois subir vos lois.

Mais, #'il se peut, dans mon ame mqméte ’,

Sans les amours arrivez q\ulquefou. '
o . J1-P.Bais.
o 'E NIGME:

DeT'e spm et da corps j *entretiens lembonpolnt ;
Tétale sur le teint et les lis et les roses.

Celui qui ne m’a point .
Nest pas riche quand méme il aurait tonm choz-
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LOGOGRIPHE.

Je présente un état agréable ou ficheux.

Mon aspect est flatteur ; je souris au jeune bge
Qui se plait & réver un avenir heareux ;

Mais je snis dédaigné du penseur et du sage. -
Mdditez, en effet, mon bizarre destin :

Mon aurore éblonit par sa vive allégresse;

Je suis paré de fleurs ; cependantla tristesse,
Compagne des soucis, devaoce mon déclin :
Plus de ris et de jeux, partant plus de tendresse.-
La rose antour de moi se transforme en cypres,
Et je compte mes jours par de cuisans regrets.
Sept élémens, lecteur, composent ma structure.
En les décomposant chez moi ta pourras voir
Le mois qui ressucite et pare la nature;

“Un masul

mau titré, ferme appui da pouvoir;

Un é&re peu commun, doux charme de la vie;
Da peuple volatil le chant délicienx 4

D'un objet feint ou vrai la fidelle copi¢; -

Ce qu'en exige ici dans la langue des dieox;

Un redoutable mal ; la socar de la vengeance ;

Ce qui défend nos jours en tontgcirconstance;
Un nom prééminent révéré dans les cieux ;
Un habitant des airs , un élément, un sage.
Venx-tu me diviser par égale moitié?

Vois un étre léger, capricieux, volage,

Et ce qu'un scxe, enfin, déguise sans pitié,

Par M.CEARTIER DE CHENEVIERES.

Mots del’Enigme , de la Charade et du Logogriphe
'i'n_se're's dans le dernier numeéro. :

Le mot du Logogriphe est Métamorphose , dans lequel se trouve
Mére, Omar, Port, Ose, Métaphore, Ame, Prosc, Prothée, Or,
Homere, Homme , Orphée, Rose , Trophée, Mer, Homar, Mort,
Rome. ' Cl .. : .

T
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LA NOUVELLE EMMA,

Ou les Caractéres anglais du siécle; par I’auteur d"Or-
gueil et Préjuge , traduit de I'anglais. Quatre vol.
in-12. Prix " 10 fr., et 12 fr. 50 cent. franc de port.
Chez Arthus Bertrand , rue Hautefeuille, n° 23 ; et
Roger, libraire, rue du Cimetitre-Saint-André-des-
Arts, n° 11,

Les meres peavent le faire lire & lears filles.

Cette épigraphe. pouvant n’étre qu'un piége tendu a
la bonne-for des acheteurs , je commencerai par assurer
qu’elle a une trés-juste application. Le respect pour les
meeurs est exactement conservé; les incidens en petit
nombre, présentés dans le cours de 'ouvrage , servent
uniquement 4 mettre en jeu les caracteres des person-
nages; les uns ont des ridicules, d’autres des défauts
mélés de bonnes qualités. On ne doit point s’attendre 4
trouver ces grands événemens qui agitent ’'ame avec
violence; il n'y a pas dans ce roman la plus petite tour,
nile moindre revenant , quoiqu’il soit d’origine anglaise.
C’estle tableau de P’iptérieur d’une société fe campagne,
et il n’est pas dépourvu d’intérét. Malgré cet éloge, la
critique aura son tour , mais avant je dirai en proposi-
tion générale , que le meilleur roman est non-seulement
tres-peu utile, mais méme, considéré relativement au
bon emploi du temps, qu’il est nuisible. En effet, si
une jeune personne commence son cours de lectu;e ro-
manesque parce qu’ily a de meilleur, il n’est rien de

" moins certain qu’elle aura toujours cette sage récau—
t-i

tion ; mille piéges lui sout tendus, et n’y e que sa
propre curiosité, elle finira par ne plus choisir. Je ne
crois pas étre moraliste trop sévére en affirmant que le
temps consacré a la lecture d’un roman est perdu pour
la véritable instruction, et qu'il est au moins pris sur
celui qui-appartient a des soins importaas , ou bien 2 un
travail utiYe. Je vais cependant rendre compte d’un
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roman, voila entre ma pensée et un acte bien positif,
une dissidence remarquable; j’en ‘conviens, mais un
torrent débordé n’est point arrété dans ses ravages en
voulant élever une digue au milieu de son cours ; placez-
1a sur ses bords, et peut-étre parviendrez~vous 4 empé~
cher de plus grands malheurs. Une bonne réflexion que
les miennes auront fait naitre , soit 4 une’mere de famrlle
trop indulgente, soit & sa jeune fille, sera pour moi-un
grand succes. . S )
Emma est charmante, elle a vingt et un ans, destalens
que ses dispositions naturelles lui eussent permis de porter
tres-loin ; maisil et fallu faire des études suivies, avoir
une teriue de caractére dont Emma ne se croit point
dispensée , mais qu’elle remet toujours au lendémain.

M. Woodhouse,son pere, n’est point infirme, il a'seu- -

Jement une disposition nerveuse si irritable,” que tou—-
jours pres d’étre incommodé , 'sans jamais le devenir,
1l se livre perpétuellement aux petits soins qui conseivent
sa santé dans un juste équilibre. Le.caractere na rien
cependant de petit, car cette inquiete: surveillance s'é-
tend a tout ce qui entoure. Le froid , le chand ; le serein,,
Pihquitterit pour-les autres autant que: r-lui+méme.
Si dans les repas, dans les thés qu’il donde, il n’offre

s avec une grande largesse, ce n’est pas parcimonie,
’ pas p. ’

mais unaccident pourrait arriver, et il en tremble. Heu—
reusement qu’Emma , sa fille chérie ; fait-avec art dis-
paraitre tout ce que la' manie de son pere aurait de désa-
gréable poar ses hotes. ‘ ' :

:Cest 'en-bas-4ge qu’Emma perdit sa mere, elle n’en
eut avoir de souvenir. La fortune de M. Woodhouse
u1 a permis de donner 4 sa fille M!le Taylor pour insti-
tutrice. La suite de 'ouvrage prouvera qu’elle était une
digne maitresse ; seulement elle a_trop vu-les bonues.
 qualités de son éleve, et point assez les défauts qui pou-
vaient leur nuire. Emmaa beaucoup d’esprit , mais point
dejugement, car celui-ci nait de la comparaisondesidées,
des choses et des personnes ; a son 4ge on n’a rien acquis

- detout cela. Quand on est doué de grandes facultés mo-
rales et qu’on les emploie sans réflexion et sans guide ,
on’fait des fautes, de grandes fautes; je nedis pas de

[
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eriminelles, car d’une part le.cadre de Paateur n'en
comporte pas de pareilles , mais on tronble la société , on

_fait du mal & tout ce qui nous entoure; cxuapd on rétlé-
chit ensuite, que le cceur est sensible et 'esprit délicat ,

" _on est mécontent de soi,.et combien alors on se trouve
‘malheureux ; telle est Emma.

: M. Woodhouse .est trop occupé d’éviter un rhume ,
pour.se livrer a de grands intéréls. Son caractere dra-
_matique est parfailement conserve, et.si bien que c’est
_lui qui doune d’une maniere .inattendue 'heureux. dé-
_nonement des petites aventures d’flinma.

Le grand malheur de celle~ci‘était doac de trap, pré-
sumer d’elle-méme..... Son ,premier -chagrin fut de .se
séparer de M!!s Taylor, qui se marie a M. Weston,
homme d’un excellent caractere, .qui a.des manieres
~agréables , un age convenable, et.une fortune compé-
tente. Les regrets- de la.séparation sont d’autant plus
vifs, que M™¢ Weston les méritait. .

Emma demeure a Highbury , grand.village ,et méme

.presque ville; M. Woodhouse qui n’a pas Ja moindre
_force de corps ni d’esprit, ne cesse de regretter M Wes-
‘ton. Emma ne voit les ridicules de.son pere que ,pour
-les. réparer ,.elle les rejetle sur. son état vapereux ,-et il
-est.tel que les, pas de ses Lpromenades d’eté et d’hiver
‘sont calculés ; il les parcourt suivant 1'état du ciel, qu’il
_observe soigneusement.

_ M= Weston demeure a Runsdall ,terre que son mari
\ .a achetée de ses prefils dans. le comumerce, il a puen se

. _mariant ne pas chercher la fortune. Sa premiére épouse
.19i a laissé un fils nommé Franck Churchill. Le jeune
‘homme.a été adopté par son oncle maternel , un Chur-
,chill. Al’époque du.second mariage de son pere. Franck
-est majeur , vit chez son oncle qui, n’ayant point d’en-
-fans, lui a fait prendre son nom. Milady Chwurchill alne
;y.as,sionnément-l:e'ne,ven de son mari, et C’est par la seu=
*lement qu’elle a un role soylenable; car celle femme,

:toujours se plaignant d’étre malade, est msuppor‘lab e
-a tout le monde. Ses capricieuses volontés se succedent
:si vite, qu'elle en a toujours quelqu’une en réserve
-3 opposer aux. désirsdes aulres , et cownine elle.est viche,

-
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ses volontés sont despotiques. M. Weston sacrifiant I’a-

* mour paternel a avantage de son fils, I’a confié a son
oncle Churchill, et c’est seulement quand il va 4 Ens-
combe qu’il peut voir Franck.

La société de M. Woodhouse éprouve un grand vide
parlaperte de M Taylor ; elle est composéede M. Knig-
thley, dont le frére a épousé la seur ainée ’Emma, de
M. Elton, vicaire d’Hygbury, de M= Bates, et desa fille

uinée; et d’une M=¢ Godard, maitresse de pension.
outes ces dames sont trés-promptes a accepter les in-

vitations qui leur viennent d’ Hartfield ; on va les cher-

cher en carrosse , et elles s’enretournent de méme toutes
les fois que Jacques , ses chevauz , et M. W oodhouse
ne trouvent pas que ce soit une corvée trop forte..

Mme Bates, veuve de P'ancien vicaire d’Hygbury, :

4gée, un pey sourde, jouit d’autant de consideration
que ’on peuten avoir quand on n’est point riche, Sa fille
est si bonne qu’elle est aimée généralement , quoiqu’elle
ne soit plus jeune, que jamais elle n’ait été johe, et
qu’elle ne cesse jamais de parler. Mais comme elle
-n’ouvre labouche que pour dire des choses affectueuses,
marquer sa reconnaissance des attentions que l'on a
pour sa mére et pour elle, ou pour dire du bien de
quelqu’un, on Im pardonne son bavardage. Un jour
que la société, doit par les soins ’Emma, s’assembler
pour prendre du thé et faire la partie de M. Woodhouse ,

Mme Godard écrit pour demander la permission d’a~

mener avec elle mis Henriette Smith , 'une de sés pen-
sionpaires, jolie blonde aux yeux bleus, blanche, po-
“telée, 4gée de dix-sept ans, mise en bas ige chez
Mme Godard, ou elle est tres-bien élevée; car cette
maison d’éducation ne ressemble point aux autres, on
Y étudie, on y joue, on y a une nourriture saine et

sur-tout abondante. Les grices d’Henriette, la douceur

de son'caractere, voila tout ce que ’on sait d’elle, ses
arens sont inconnus. Elle a été passer un temps assez
ong dans une famille de fermiers nommés Martin ; ils
louent la ferme de Donwell qui appartient 2 M. Knig-
thley. Emma, dont I'imagination est vive, et qui est
souveraine dans la maison paternelle, prend la réso-

/
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lution de protéger Henriette ; de Uinstruire , de la dé-
tacher de ses anciennes connaissances. Celte entreprise
lui paraittres-louable, digne d’elle, de ses loisirs, et de
Pinfluence dont elle jouit. Ces projets l'occuPent telle—
ment que la soirée lui parait courte, et que l'instant du
souper arrive. Moment critique pour la sensibilité
de M. Woodhouse, parce qu’il est convaincu que les
soupers sont nuisibles 4 la santé, il offre de tout en
tremblant.

Emma, vive et décidée, a bientét introduit I'humble
et docile Henriette 3 Hartfieldt; bientét elles ne se quit-
tent plus. Celle-ci qui ne sait pas grand-chose , ne peut
parler que de ce qu’elle sait. Le sujet le plus fréquent de
ses conversations est la famille Martin, oi1 se trouve
un fils aimant sa mere, ses sceurs, et qu1 donue toutes

- les preuves d’un excellent naturel. Emma s’est mis dans
Pesprit, et 'on ne sait pourquoi, qu'Henriette doit ap—
rtenir a des gens puissans ; d’ailleurs elle veut élever
enriette au niveau de sa société, elle cherche donc &
Véloigner de ces fermiers, qui n’ont pu prendre les belles
maniéres ; au cas que sa jeune protégée ait congu quelque
idée favorable pour le jeune Martin, I'élégant vicaire
M. Elton, jeune, vif, parait 4 Emma I’homme qui doit
les faire oublier. Déja elle projette leur union, arrange
sa soci€té et ses promenases. Cette idée lui parait si
simple, qu'elle craint de ne pas avoir été la premiere a
qui elle soit venue.
'~ M. Knigthley n’est rien moins qu’enchanté de la
grande intimité d’Emma avec Henriette ; c’est un grand
et bel homme, d’un caractere froid et réfléchi; il a
57 ans, a vu naitre Emma, il est son allié, et comme
il est franc,il se permet de parler librement et de bld~
mer quand il le juge convenable. Aussi dit-il un jour
a M=¢ Weston : Henriette est la plus mauvaise com-'
pagnie qu’ Emma puisse avoir ; elle ne sait rien, ct
croit qu’Emwma sait tout. M™ Weston, en qualité
d’ancienne institutrice , défend son éleve.

Emma se croit bientot stire de réussir dans ses projets;
car M." Elton vient plus fréquemment que jamais a
‘Hartfield. Si elle loue Henriette, ce qui lw arrive sou-
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vent, il enchérit sur les éloges. Emma, pour lni dommer -

des occasions plus fréquentes de la voir, veut faire le
Jportrait d’Henriette, et pendant qu’elle posera elle ‘Yrie

ilton de faire la lecture. Le jportrait terminé , 1l se
charge de le porter 4 Londres .pour .y faire mettre une
bordure. L’imagination d’Henriette commence a s’exal-
ter; mais une lettre du jeune Martin trouble toutes ses
idées ; il aime et la demande en.mariage: que faire?
Emma la décide  refuser ce parti, qui est véritable-

- mment avantageux. "

. Ce refus excite la colere de M. ‘Knigthley, et elle re-
double quand il entend Emma lui dire que Martin n’est
pas Végal d’Henriette. Non, s'écrie-t-il, il n'est pas
son égal ; ear il est autant son supérieur en jugement

-quillest en fortune. Au reste ,si vous songez.a Elton
vous perdez vos peines. )

. Diverses circonstances nécessaires a lire dans 'on-
vrage font naitre chez Henriette un vif attachement
pour Elton. Celui-ci, cependant, quoique la.louant sans
cesse devant Emma, ne s’explique point : elle en est
ttes-impatientée. L’usage est en Anglelerre de se ras-
sembler pendant les fétes de Noél. M. Jean Knigthley
est venn de Londres avec sa femme, fille ainde de
M. Woodhouse, et toute la famille est invitée a diner
chez M. Weston. Henriette, qui devait étre du diner,
tombe malade, et n’est pas de la ‘partie. M: Elton s’y
trouve, se montre trées-gai, au grand mécontentement
d’Emma. Leretour se fait par un temps horrible; la neige
tombe ; les plus grandes frayeurs assiegent M. Wo
house, et l’arrangement des places dans les voitures est
tel que M. Elton, qui s’est beaucoup plus occupé du di-
uer que de la maladie d’Henriette, qu’on lui a destinée
inpetto, fait en route une déclaration d’amour si directe
& Emma, qu’elle s’en offense , sur-tout d’apres le ton

méprisant qu’il prend en parlant de la protégée dont

Emma prétend qu’il s’est montré tres-amoureux. I1 des-
cend de vuiture brouillé avec Emama lorsque ’on passe
" devant son presbytere, et 1a laisse livrée aux plus cruelles
réflexions. Elle a fait le malheur de sa jeune amie, nop
Ppas, se ditelle, en empéchant d’époyser Matin ; mas

.

’
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en lui inspirant de I'attachement pour Elton. Elle a de
la peine a croire qu’elle ait mal jugé des choses et des
personnes, et cependant elle n’est pas contente d’elle-
méme. Que dira Knigthley ; la premicre, la plus fatale
erreur venait d'elle : elle avait tort.

Le lendemain de Noél, Elton part pour Bath. C'est &
ce moment que:le réle ’Emma devient pénible. Iien-
riette a recouvré la santé, Comment porter un coup ter-
rible & cet étre aimable et trop confiant? Emina seule
V’a trompée : la position est intéressante. Le caractire
d’Henriette est fait pour intéresser.

Depuis long-temps M. Weston annougait Iarrivée
de M. Frank Churchill 4 Highbury. Attendu apres les
fétes de Noél, il ne vient point: sa tante ne lui permet

s de s'éloigner.'La lettre d’excuse qui arrive au licu de

ui, rend tout le monde mécontent. Le sévere M. knig-
thley , qui ne parait pas trés-prévenu en faveur du jeune

omme , soutient que-s’il elit eu un véritable sentiment
de ses devoirs, il serait venu chez son pere. Un homme
bien convaincu .de son devoir, dit-il, trouve toujours
moyen de le remplir. Autant Knigthley met de viva-
cité a blimer Frank , autant Emma en met a le défendre.
Le désir qu’elle a de donner quelque dissipation & Hen-
rietle , dont le cccur et I'esprit sont tres—inalades , font
vaincre 3 Emma la répugnance qu’clle ¢prouve a rendre
visite & M™¢ Bates. Ce n’est pas tant la surdité de la
mere et le bavardage de la fille qui causent ceite répu-

nance, qu’une szcrete jalousie contre Jeanne Fairfax,
petite-fille et niece de ‘ces dames, et dont elles font le
principal sujet de leur conversation ; il est pénible d’en-
‘tendre vanter sans gesse ses bonnes qualites, ses talens
et ses lettres: bien plus, de les entendre lire; car
Jeanne est a Londres chez le colonel Campbell, dont la
femme a pris Jeanne en amiti¢ ; son pere a sauvé la vie
au colonel sur le champ de bataille. Elle en a.fait la
compagne de ses filles, lui a donné les mémes maitres.
Jeanne a recu I’éducation: la plus distinguée, et ses ta=
lens y font honneur. Sa' grande beauté leur donue un
nouveau pris. Emma, qu1 a passé une partie de sa jeu-
nesseavec elle, I'a revae plusieurs fois dans les voyages

[
.
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L
qu’elle a faits chez sa grand’mere ; elle apprécie Jeanne,
et ’en aime d’autant moins. C’est en Angleterre bien
autrement qu’en France ; nos dames ne sont pas capa—
bles d’une semblable jalousie. Emma, fort peu heureuse
dans ses comnbinaisons, a calculé, avant de se résoudre
& faire sa visite , 'époque de la derniere lettre ; il ne peut
. en étre venu depuis, et cependant le matin méme il en est
arrivé une de Londres. Ce qu'il y a de pis, c’est qu’elle
annonce un_tres—prochain voyage de Jeanne Fairfax
chez sa grand’mere. Miss Camnpbell , mariée depuis quel-
ques semaines 4 M. Dixon, va en Irlande visiter avec
toute sa famille les terres de son mari. Jéanne passera
chez M™¢ Bates tout le temps qu’il pourra durer. Je ren~
voie 2 'ouvrage méme pour connaitre ce qui se passe dans
Pesprit de la ‘belle Emma ; car elle est belle aussi, et il
n’a tenu qu’a elle de n’avoir rien & envier 4 Jeanne;
mais comme elle @ toujours remis au lendemain a
vaincre les difficultés et a porter au point de perfection
ce qu’elle a appris, elle ne se dissimule pas que si ses
talens passent la médiocrité, ils sont loin d’atteindre a
ceux de la belle Fairfax.

LI ( La suite & un Ne pro/chain. )

LE CONTEMPTEUR.
(II* article.)

Ure des lois les plus impérieuses de la nature est la
reproduction des especes, et pour qu’elle ne fut point
éludée, elle a eu soin de I'entourer de voluptés ; aussi
tous les animaux concourent avec empressément & son
exécution. L’homme, toujours en lutte contre elle, a eru
devoir y mettre des entraves, et il les a multipliées sous
* différentes formes. En vain deux individus de différent
sexe sont-ils sollicités par I'instinct naturel de se rap—
}:oeber; en vain tous les caractéeres de la puberté déve-

ppés en eux les y autorisent; 'accomplissement de
leurs voeux est subordonné & la volonté de ceux dans la
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dépendance desquels leur éducation les a placéds. Ce sont
ri nd P

ordinairement les peres, ou bien ceux qui leur sont
substitués. Or, cette volonté constamment répressive est
presque toujours dirigée par des vues tout-a-fait étran—
géres au veeu de la nature, ‘bien qu'elle puisse étre
quelquefois raisonnable dans I'ordre social. Tantot elle
est fondée sur une prévoyance que les seales institutions
humaines peuvent justifier ; telle est la nécessité que les
futurs époux soient préalablement pourvus de moyens
d’existence pour eux et pour les enfans qui sont censés
devoir naitre de cette union. Or, ces moyens sont ou
positifs, si les individus appartiennent a la classe pro—

riélaire ou capitaliste, ou eventuels si 'industrie est
reur seul apanage. Dans le premier cas, le pere qui a

uelquefois une nombreuse famille, calcule que s'il se

ésaisit, en faveur de chacun de ses enfans, d’une partie
de ses possessions ou de ses capitaux (1), il s’appauvrira
sensiblement , el ce n’est qu’avec regret et le plus tard
possible qu’il fait ce sacrifice pour quelques-uns d’cotre
eux ; les autres se consumeront en vains désirs ou se
livreront a des liaisons illicites, suivant les lois de celte
méme société qui sont impuissantes a favoriser leurs

enchans légitimes; que si la famille est dépourvue de

iens, il faut que les jeunes gens, avant qu’il leur soit
permis de se choisir une compagne, aient acquis le
talent nourricier qui doit lui tenir lien de propriété,
ainsi qu’a ses enfans. Ce n’est pas que la necessité de
Pétat social une fois admise, il soit déraisonnable que
I’expérience des peres Fréscrve la jeunesse des calamités
qui seraient la suite infaillible de son imprévoyance sur
les résultats d’une union entourée du plus absolu dénue-
ment, mais cela méme ne prouve rien en faveur de I’es-

" pece qui est assujétie a cette géne.

Et comme si ces.obstacles , qui par leur liaison intime

(1) Nous avons observé précédemment que les possessions terri-
toriales et lears Prodnil.s ont €té long-temps les seules richesses.
Tout le monde sait, que par succession de temps, les métaux pré-.
cieux en ont composé une factice qui les représente, et que ce sont
ceux qui les possedent qu'on nomme capitalistes.
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avec Pordre établi, sont devenus presque naturels , n'é-
taient pas assez ficheux, le caprice des hommes sait en
imaginer bien d’autres pour retarder ou empécher Fac+
complissement du voeu de la nature et de la jeunesse ;-
. telles sont ce qu’on appelle les convenances. Convenance
defortune , convenance d’état, convenances de préjugeés,
d’amitié , de haine, etc., etc. Les contrariétes qur' en.
résultent enfantent une grande partie des chagrins qui
empoisonnent la vie humaine. . v ,
L’attrait que la nature a imprimé aux 'deux sexes un'
pour l'autre, afin que ses intentions fussent plus sure—
ment remplies est si véhément, qu’il excité souvent
entre les males d’une méme espece, des fureurs et des
combats plus cruels que ceux méme que les.besoins de
Ieur existence les porte a-selivrer quand Fobjet est-con-
testé. Une cause particuliere suscite fréquemment cette
rivalité parmi les animaux , c’est la rareté des disposi=-
tions favorables que la femelle ne manifeste qu’a des
‘€époques déterminées. La femme est, 4 cet égard , traitée
us généreusement par la mere commune, d'oir il:de-
vrait résulter des conséquences-plus avantageuses a- la
Propagation ; mais quoique les penchians soient aussi vifs
chez Phomme que chez la brute, ils'sont modifiés, et
méme tout-a-fait dénaturés par Ueffet de ses facultés
intellectuelles. g ‘ e

L’AMOUNR.

Dans les animaux 'amour n’est qu’uneé sensation
physique et passagere ; pour I'homme 1l est devenu un’
sentiment qui peut étre défini une sensation réfléchle
- conséquemment plus prolongée. Quelle supériorité appa- -
rente au premier aspect en faveur de 'homme; mais

combien est-elle cherement achetée ! C’est par le pou- -
voir de la réflexion qu’il a jugé les plaisirs de I'amour
purement physiques, trop matériels et trop grossiers ; il
Y a en conséquence apporté une sorte d’épuration qu’il
a désignée sous les noms de délicatesse , de pudeur. 1k
~en est résulté en effet un surcroit de jouissance & laquelle
cette partie de nous-mémé qu’on appelle ame ou esprit,
prend au moins autant de part que le corps, et qui a
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bien aussi ses délices; et c’est de I ;lu’il a pris le nom
d&'amour moral, par opposition & L'amour physique.
J’observe woutefois que cette qualification lui convient
mal, comme j'aurai lieu de le faire remarquer par la
suite ; et méme en suivant 'étymologie du mot mens,
qui veut dire esprit , celle &’amour mental serait beau—
coup plus imu. Quoi qu'il en soit, le méme esprit d’ob-
servation lui a fait concevoir des idées de beauté i la-

elle ses désirs s’attachent presque exclusivement, ou
Zl‘:m'pins elle ne peut étre suppléee a ses yeux que parla
jeunesse ; e sorte que la-plupart des femmes qui sont
dépourvues de la premiére et qui ont perdu la seconde,.
sont dédaignées et comptées pour rien dans les fonctions
les plus intéressantes de la vie. .

Cependant cet amour, tout moral qu’on se plait a le
peindpr:,eat tellement subordonné aux sensations physi-

nes , qu’il s'use et s’éteint avec elles. La femme dont
a constitution est plus délicate, a par cela méme, des
sensations plus fines ; le sentiment chez elle , participe
de.cette délicatesse ; c’est pourquoi la pudeur lux est plus
naturelle. Elle aime avec plus-de tendresse et de cons—
tance, etla satiété dont elle est tét ou tard la victime,
est une source de peines intarissables pour son cceur,
dent elle ne peut se dédommager qu’en se dépravant,
saivant Vopinion rigoureuse , qui lui prescrit des devoirs

lus séveres.

Eh! combien d’autres disgrices n’éprouve pas I'a—
mour ? souvent ce senliment n’est point partagé par
celui qui I'inspire;; que de chagrins alors il fait éprouvers
a-celm qui est dédaigné. En vain'’homme est en posses-
sion du droit de manifester ses désirs; en vain a-t-il
assujéti le sexe faible a tous ses caprices dans I'usage
ordinaire de la vie; dans-ce seul cas la femme conserve -
Iégalité , la supériorité méme ; elle peut résister impu-
nément 4 toutes ses provocations, si elle ne partage pas.
son empressement ; quel que soit le motif qui la déter—
mioe, elle aime a le parer du nom de sentiment. Hélas!
si elle osait scruter sa conscience et s’avouer les mouve-
mens ?ui- Vagitent, combien de fois n’aurait-elle pas a
rougir! : : -
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Ne dissimulons pourtant Eas ce qu’il peut y avoir de
louable dans notre espece. Le coeur humain est suscep-

tible de quelques affections vraiment sublimes, telles .

sont 'celles de I'estime et de ’amitié , et quand elles s’al-
Yient & I'amour pour dicter son choix, c’est alors que
Yhomme est vraiment un étre supérieur. Malheureuse—
ment Pexpérience prouve que ce cas est infiniment rare.
Aureste , tant que dure la vivacité des premiers trans-
orts, il s’en faut bienqu’ils soient une source constante
Se plaisirs pour ceux qu’ils affectent. Tout animal est
jaloux de I'objet'qu’il désire ou qu’il possede ; mais a la
crainte naturelle de perdre celui de sa jouissance , se
joint, pour 'homme seul,’amertume de I'amour propre

lessé , sorte de sentiment , qui bien que factice, n'en a .

pas moiné de violence. Les plus belles années de sa vie
sont souvent abreuvées de ce double poison qui eonsti-
tue une jalousie particuliére a son espege: elle fait son
propre tourment et celui de I'objet de sa passion. Les
querelles élevées entre les brutes pour une semblable

cause sont vives, mais de courte durée ; celles de 'homme .

se renouvellent a chaque instant, et leurs effets en sont
quelquefois atroces. .

Quoique nous prétendions avoir épuré ’'amour , il est
pourtant incontestable que les différentes combinaisons

qu’il nous inspire contrarient incessamment les idées -

morales qui constituent ce que nous nommons la vertu
et qu’il intervient intempestivement dans une infinité

d’actions de notre vie, qui sans lui seraient beaucoup :

lus estimables. Bien plus, la facilité que nous trouvons
a en multiplier les actes au gré de nos désirs, et qui sem-
blerait un privilege attaché a notre espece, devient fatale

a une multitude d’individus qui trouvent la mort dans

la dissipation inconsidérée des sources de la vie.
Certes, si 'amour procure aux animaux des jouis-

sances bien courtes et bien grossieres, toutes les modi- -

fications que lui a fait subir notre intelligence sont loin
d’avoir augmenté la somme de notre bonheur.

Parmi les abus que j’ai signalés , ceux de la difficulté .

des unions légitimes et de Pabandon auquel sont con—

damnées les femmes privées de jeunesse et de beauté, :

i
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Eourraient dtre contestés en objectant que la population:

umaine, malgré ces vices apparens de la civilisation,
s’accroit dans une progression qui deviendrait effrayante
si tous.les individus dger ces deux classes étaient égale~
ment appelés a la propagation. Je répondrai que #'il
était vrai que I’exces de la population pit jamais étre un
fléau , ce serait une disgrice particuliere & notre race ;
car dans toutes les autres c’est un bienfait de la nature,
et j’en concluerais que I’espece humaine est un composé
d’elémens incompatibles, dont les combats éternels la
tiennent dans uge incertitude et une agitation fort
étrangeres au bonheur.

. LAMITIE.

La bienveillance €st un sentiment que la nature a im~

E’imé a teus les étres vivans en faveur les uns des autres.

’homme est a cet égard un Ken mieux partagé que les
autres animauzx, en ce que chez lui ce sentiment se dé-
velopPe et se perfectionne par la réflexion , et produit
ce qu'on nomme I’amitié. Quoiqu’il en soit, ce seul ins-
tinct suffit pour le déterminer quelquefois a se priver
d’une portion de son nécessaire et le céder a son sem~
blable. . ~ . .

Quelques auteurs ont prétendu que ce désintéresse—
ment apparent est un veritable égoisme , qui trouve
une privation légére moins pénible que la vue de la
souffrance d’autrui, qui I’affecte désagréablement. En
admettant cette interprétation, 'égoisme est encore un
des plus beaux dons de la nature. Heureux si les effets
en étaient toujours aussi bienfaisans ! mais bientdt cette
faculté de réfléchir dont 'homme fait un abus constant,
trouve le moyen de diviser la sensibilité et de la porter
exclusivement sur. lui-méme, et sous ce rapport I'é~

oisme est devenu le ‘poison de la société. Cependant la
iienvcillance et "amitié prévalent encore sur Wuelques
ames privilégiées, et il ést bon d’observer qu’elles con-
servent d’autant plus d’énergie quc ’honime est resté
plus pres de la nature ; car, par uné inconséquence inex-
plicable,, 'avarice, I'un des plus honteux effets de I’é-
goisme ; 8’accroit ‘en propoy}on du bienuﬂﬂg.sQuoan’ll
0. . AN il e a .l Craan? o

Yo e
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en soit, le sentiment de Pamitié n’en est pas moins um |

des plus beaux apanages de I’bomme ; on a vu ses effets
se porter jusqu’a 'beroisme et commander les plus
grands sacrifices; sans en excepter celui de la vie.

H y aurait pourtant de Vinjustice & ne pas admettre
en partage de cette grécieuse qualité , cet aimable ani-
mal compagnon fidelle de ’homme , et dont le dévoue-
ment sans bornes et désintéressé fait souvent honte & la
froideur dont il s’est lui-méme laissé pénétrer.

Au reste, si j"ai da féliciter la gent humaine de ce bel
sttribut , j’éprouve le chagrin de lui offrir plus de motifs
de regrets que de satisfaction , puisque le petit nombre
de cas ou elle sait en tirer avantage atteste qu’il est
presqu’entierement perdu pour elle. :

- L.C.D.L.B. C.

(La suite & un N° prochain.}

OBSERVATIONS,

1° Sur la confection & une nouvelle carte de la retraite -

des dix mille ; 2° sur la dénomination d’Epithrace,
ou Villes épithraces ; par J.-B. Gaiv, lecteur royal.

- La marche des Grees vers la Haute-Asie, et leur
étonnant retour connu sous le nom de retraite des dix
mille, a donné lieu 3 des cartes tres-savantes ; mais
tout en leur payant un tribut d’estime mérité , nous avona
cru pouvoir, soit d’apres des. renseignemens et plans, mo~
dernes, soit d’apres une étude plus spprofondiedu texte
de Xénophon, arriver & une pouvelle carte qui repré—
senterait avec plus d’exactitude-, 1° le tracé des pays;
2° la positipn des peuples, des villes et des fleuves ; 3°1a
direction de la marche et sur-tout le retour des dix mille
de Cunaxa en Grece. - ' '

1® Trace des pays. Pour laGrace ¢ poux les cotes de
Ja Thrace et du Bosphore , peus trouverons des segours
et dans les cartes de M. de Choiseul, et dans le plan des

ke gme e g

L m em
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Dirdanelles de M. le comte Andréossi. Pour la Haute—
. Asie, nous profiterons de la carte de M. Olivier. Quant
ala carte da Caucase et des pays adjacens, par M. Lapie,
elle offrira um tracé plus correct et plus sir du pays des

Carduques, des sources de P'Euphrate et des cotes de
la Colchide. '

. La carte de Danville ( Asia minor) place Sinope

par41°2’, c’est-a-dire , un degré trop au sud. Grdces
aux observations de M. Beauchamp , qui a relevé une
grande erreur, nous dirons que la latitude de Sinope
est de 42° 2’ 16”. On congoit qu’une erreur d’un degré
dans la latitude de toutela céte septentrionale de I’Asie
mineure baignée par le Pont-Euxin, doit apporter de

grands changemens dans la position de tous les lieux
voisins du Pont-Euxin.

Notre nouvelle carte profitera de plans particuliers
de Sinope et autres villes, et sera basée, comme on.
voit, sur des matériaux authentiques et récens. B

IL Position des villes et des fleuves. Le texte de X¢é-
nophon sous les yeux, nous rechercherons de nouvean
la position des lieux que traverserent les Grecs dans leur
marche de Sardes 2 Cunaxa, et particulierement depuis
leur départ des Pyles de Syrie, et peut—dtre parvien—
drons-nous & éclaircir la nature et la position des canaux
de la Babylonie, lesquelles, dans des cartes connues, ne:
#'accordent pas avec le texte de Xénophon.

Malgré tous nos efforts, la position des lieux que
nomme Xénophon depuis les canaux de la Babylonie
jusqu’aux défilés des Carduques restera, il faut I'avouer,
trep peu déterminée; mais nous devrons & {’itinéraire

e notrehistorien militaire et géographe tout ensemble,
les moyens de réparer de grandes erreurs commises sur
la position des Carduques , des Scythins, des Taoques,
et de quelques-villes de la céte du Pont-Eunxin. Un
texte pur et la direction de la marche bien établie
dapres ce texte, nous autoriserons & rapprocher les
Taoques de plus de trois degrés de longitude des cbtes
du Pont-Euzxin. La position des Scythins sera déter-
minée par la position des' Macrons, comnsw laposi-



68 MERCURE DE FRANCE.

tion des Chalybes et des Taoques le sera par celle des
Scythins. (1)

guant 4 I’excursion des Grecs dans la Thrace, elle a
* é1é 'objet d’un Mémoire sur la géographie de I Odry -
sie, quije I'espere, donnera lieu a d’utiles rectifications.

IH. Marche des dix mille de Cunaxa en Gréce. Les

Grecs venaient de vaincre en bataille rangée les formi-
dables armées d’Artaxerxes; mais ils avaient perdu
Cyrus. Dés-lors 8’évanoyirent tous les projets de con—
quéte et de gloire : les Grecs ne songerent plus qu’a la
retraite.

Vers le milieu de la nuit qui suivit la balaille, (2)
Yarmée revint au camp d’avant I'action. Ariée s’y était
déja réfugié. 11 était éloigné de quatre parasanges du
camp des Grecs. (A., 1, 10, 1;t. 3, p. 404.)

A partir de ce camp 'armée avait le soleil a sa droite : ,

elle se dirigeait donc vers le nord : conséquence qui avait
échappé 3 MM. Delisle et Danville, et i laquelle a été
, conduit M. le comte de la Luzerne. Ce savant répond

trés-bien & Voltaire, qui ne savait pas le grec , mais qui,
doué d’une sagacité egale a son geiit exquis, avait dit
« 8¢ quelgu’un comprend la marche des Grecs dans
» laquelle ils tournaient le dos & la Gréce , il me fera
» plaisirde melexpliquer. » Cette explication deman-
dée, l'illustre comte de la Luzerne la donne au grand
homme dans une petite note bien modeste, dont quel-

qu’un a profilé saus méme prononcer le nom de son au--

teur. o

A ’aide de cette note nous éviterons une erreur ; mais-

les conseils de ce méme savant nous mangquent pour-le
moment ou les Grecs sortent des défilés des Carduques.

Ay sortir de ces défilés, les Grecs traversent I’Eu~.

‘phrate pres de sa source et a travers le pays des Tao—
ues et des Scythins, arrivent sur les' bords du Pont-
Luxin : alors 1ils marchaient du midi au nord-ouest.

(1) Retraite des dix mille, . 4, ch. 8,t. 4, p. 1go et passim, de

ma traduction compléte de Xénophon. |,
. (3) A., 2,3, 7;'t. 3, p’520'de ma traduction complite de Xéno-
phon. A est abréviation de .Anabase, ou retraute des «ix mille.

.
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Comment donc supposer avec un savant, que sans motif
et contre toute vraisemblance, ils se soient tout a cou
dirigés droit 4 I'est pour revenir ensuite droit a "ouest
Ni Jetexte grec, ni aucune autre autorité quelconque ne
sauraient justifier cette hypothese. Nous essaierons de
rouver qu’une telle déviation de la part des Grecs est

. inadmissible.

Le texte de Xénophon sous les yeux , nous suivrons

les Grecs pas & pas, d’abord depuis Sardes jusqu’a Cu-

naxa, ensuite dans leur retraite depuis Cunaxa jusques
dans la Thrace , terme de leur retraite. Xénophon, dans
la position critique o1 il se trouvait, ne pouvait pas tou-
jours prendre des notes tres-exactes. Nous aurons donc
des difficultés & vaincre; mais nous espérons en sur-
monter une grande partie. '

Si nous ne parvenons pas a répandre un jour complet ,
toujours aurons-nous reculé les ténebres. D’autres vien-
-dront 3ni réPandront la lumiére & grands flots : nous
auronsdu moinsla confiance de croire, que dans un mé-
moire tres-d8taillé et maintenant terminé , nous sommes
quelquefois parvenus & expliquer le texte de Xénophon
par sa géographie, et sa géographie par son texte ; a faire
concorder avec notre carte les mesures itinéraires don-
nées pac le texte grec, & établir par fois des points d’ap-
pui, et a corriger des erreurs de prés de quatre degrés
en longitude. L

Un savant justement célebre annonce le projet de rec-
tifier plusieurs de ces erreurs y mais qu’il me soit permis
de réclamer I'avantage de I’antériorité, et de remarquer
que je les ai signalées en 1814 dans un de mes opuscules
classiques , intitulé Extraits d Hérodote. Pans, Aug.
Delalain.

Observations surla dénomination d’Epithrace ou villes
Epithraces employée dans mon Atlas , n’ 16.

A tout moment on rencontre dané Thucydide, Xéno-
phon,, Démosthenes , Isocrate, etc., ces locutions : 4
©pann et 1o -l 745 @paxnc.: on les rend {)ar la Thrace;
mais en réfléchissant sur le génie de la fangue et sur de
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nombreux témoignages historiques, j’ai pénsé quune
seule et méme locution ue pouvait rendre deux locutions
évidemment distinctes, et que la premiere signifiait /o
Thrace proprement dite , clle qui était habitée pat les
Barbares; et V'autre Udpithrace ou villes épithraces
dénomination qui indiquerait les colonies grecques éta-
blies sur la mer Egeée, epuis la presqu’ile de la Pallene
jusqu'a Byzance a peu pres, et auxquéllesles Athémiens,
a une époque indiquée par Thacydide (8, 64, 1), don-
uérent un gouverneur, ce que noire historien n’annonce
pas comme une création de place. Un helléniste fran-
gais fort habile traduit e €7l ©pqxns, par les pays de la
Thrace,ou les affaires de la Thrace , version conforme
a celle de l'interprite latin , qui donne ad obeundas res
Thracie , tandis que Hudson traduit in T'hraciarm per-
gens ; mais je crois tous les deux fautifs.

La version que j’ai proposée paraitra plus exacte &
ceux qui se rappellerent les copstans efforts des Grecs
pour s’emparer du littoral de la Thrace, et leurs succes
a une époque indiquée par Strabon (p. 408, édit. de

Kiihn ) dans cette phrase : « La T'hrace fut divisée en:

» deux parties ; Tune, la partie septentriongle, appar-
» tint aux T'hraces ; Uautre, savoir, le littoral de la
» Thrace, (v waparle) demeura auzx Grecs. »

On pourrait, d’aprés Thucydide (2, g7 et aillears),

montrer une partie de la cote de la Thrace habitée par.

les Barbares ; mais quelle conclusion en tirer ? celle que
nous admettons nous-mémes, que toute }a cote de la
Thrace n’était pas uniquement occupée par les Grecs;
3u’entrg plusieurs colonies grecques , certaines portions

e terrains intermédiaires etaient restées au pouvoir des
"Thraces, en vertu de traités avec Sitalces (1) et autres;
qu’enfin le mot épithrace n’entraine pas I'idée de conti-
nuité de terrain sur la ‘céte. Mais en faisant cette con-
eession, nous nous croyons foundés & prétendre que la
dénomination d’épithrace avertit d’une division sinon

~

- 1) Voy. le "ﬂbléaﬂchmndo ique de mon Atlas, olymp.
431 amsav. 1. G gane » Atlas, olymp- 97,
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géoghaphique du moins politique de ia Thraoe, en
.Thrace proprement dite (la partic septentrionale
gu'habitaient les Barbares ), et en épithrace, ou colo-
nies épithraces, ou villes épithraces, dénomination
qui indiguerait le littoral de la Tbrace.

-En proposant cette imnovation, je corrige une erreur
grammaticale dix mille fois répétée ; j’ajoule en quelque
sorte one région i la Grice ; je me reads utile 4 mos
graphes , et je fournis & nos historiens un moyen de se
rendre intelligibles-lorsqu’ils auront 4 parler de I'époque
oi1 les Grecs, apres avoir long-temps couvoité le httoral
de la Thrace, virent enfin leurs efforts couronnés.

Sur ce point de crilique ammaticale et géogra-
phique , j’ai composé un mémoire détaillé. Puissent
d’heureuses circonstances favoriser 1'ivapression de ce
mémoire et de tant d’autres mémoires! En altendant

-que ce veea s'accomplisoe, je me &liciterai du moins de
Vusage de ces rap annuels ob l'institat annonce les
-recherches de ses membres et en indique la date. Un
fait, entre tant d’autres, attestera lutilité de cet usage.
is plus.de.dix ans j'avais énoncé mon vpinion sur
la prétendue ville d Olympie ; {'année derniere uu sa~
.vant étranger énouca la méme opinion. Sans I'usage
-dont je parle , que devenait de fruit de mes recherches
~sur ce point de critique ? Un autre peut—étre en aurait
".eu 'honneur. : :
Je me permettrai d’étendre cette observation sur d’au-
-tres travaux gui m’ont-conduit a des résultats dont je
me verrais avec peine enlever le fruit , tels que ma dis-
-sertation sar la couvse des chars, par Sophocle; mon
Meémoire sur Uépithrace ; ma premitre bataille de
- Mantinée, qui inflaa §i puissanirent sur les destinées
de 1a Grece , et dont cependant le nom n’est pas méme
rononcé par ceux-de nos historiens qui out traité de
histoire ancienne ; ['Histoire de ce Sitalces , quon
peut surnommer I’ Epaminondas de la Greéce, et dont
cependant noshistoriens n’ont pas plus aperga leroyaume
lg}.e les géographes w’ont discute phitologiqueent sa
hrace odrysienne ; une Ezxcursion sur ces gouver=
neurs gui relevaient duvoi des Odryses , et que de céle-
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bres antiquaires , Eckel ; Cary et autres , ont mal & propos
rangés parmi les rois de Thrace, et dix autres mémoires
que je.croirais d’'une aussi haute importance. ’
Co J(-B. Gaiv, -lecteur royal,
"* conservateur dés manuscrits grecs
- et latins de la bibliothéque du roi.

"

. VARIETES. o
" Jeu des Anecdotes. . |
Le Mercure da France , avant nos troubles'politiql;es ’
était remarquable -par son enjouement; il s'efforgait

sur-tout de procurer aux paisibles habitans des maisons
de campagne, des moyen;j .de se récréer pendant: les

longues sowrées d’hiver. Le logogryphe et la charade ne -

vgeuvent suffire , il faut des jeux', des contes , des anec—~
otes. L’iutention étant de.ramener le. Menrcure i son
véritable but., j’ai pensé , Monsieur , que.vous aecueille-
riez la relation suivante. - ... .o
.Je me trouvais ’hiver dernier chez M..de Grandval,
dans un vieux chiteau , oi une circonstance particuliere
avait réuni. une. société nombreuse. Le temps était af-
freux ; les cartes, qui nous occupérent des le matin,
finirent par nous fatiguer, et selon I'usagé , apres diner
-on fit un grand demi-cercle devant le foyer. La conver-
- sation tomba sur I’esprit humain; I'un. ’éleva,, l'autre
le rabaissa ; la plupart le traitaient fort pen favorable-
ment , appuyant leur avis detous les traits historiques

et de toutes les anecdotes qui se, présentaient a leur mé="

moire. Quelqu’un proposa de procéder. avec. ordre a

Pexamen d’un si grand personnage, et d’essayer de pro-

d.ulre une ressemblance complete. M. de Grandval, sai-

sissant cette idée, fit des billets, et voulut que le sort

assignit a chaque peiutre les couleurs dont il ferait usage.

L’expédient fut applaudi, et 'urne nous divise en.deux
rtis. . .

Beaucoup de divisions et de subdivisons indiquées au '
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parti favorable 4l'esprit humain, en faisaient un bataillon
redoutable. Ma foi , dit gatment M. de Senneville , que
le sort plagait du parti opposé, et qui devait commencer
par le mot bizarreries, vous avez voulu nous diviser en
troupes distinctes, qui chacune efit son chef, et j’ai
I’honneur de commander la Premi‘ere, mais en vérité
j’aurais-besoin de toute I’armée pour me secouder, car
tout est réuni dans le mot qui m’est échu. L’esprit hu—
main cesse~t-il jamais d’étre bizarre , alors méme qu'’il
se montre sous les formes les plus différentes et les plus
opposées ? 11 est vif, il est lent; il est léger, il est lourd ;
E;ofond » puéril ; savant, ignorant; stérile, fécond;
rné, inventif; malin, rusé; simple, niais, méme
stupide ; fort, faible ; fier, humble ; vain, orgueilleux ;
rampant ;-ben, cruel ; médisant, gépéreux , contrariant ,
satinque, . entété, chicanneur, prudent, imprudent,

adroit, inconséquent , fou, sage , exalté, insouciant, in-

uiet, résolu, incertain,; franc, faux, fourbe, traitre,

issimulé ; il brave.la mort , il la redoute. Vous y ajou-
terez , Messieurs , tout ce qui vous conviendra ; pour moi,
‘voila le texte de. mon sermon, que mes collegues et moi
nous allons développer de notre mieux et sur tous les

mts. ... - .

lmLe arti favorable fut tout étourdi a ce discours. M. de
Grandyal, établi, pour juge, comme le Polémon de
‘Damétas et de Corydon , invita M. de Senneville a com-
.mericer, en lui disant que ses rivaux trouveraient sans

foute encore moyen de se tirer heureusement d’aftaire -

-avec ce.qui leur élait départi; que cependant il le priait
de s’en.. tenir strictement aux ?imites naturelles de son
territoire.. M. de: Senneville le promit, et peut-étre se
proposait de débiter d’abord tout ce qu’il avait. & dire
‘pour son Gompte, avant qu'un des siens lui succédat;
mais bientét chacun d’eux langa un trait de sa fagon,
comme empressé de prendre part. a la lutte et de soulager
son chef; ce qui dopna un mouvement remarquable aux
efforts de ce premier parti, et produisit un agréable
‘désordre que, je .me garderai bien.de ne pas essayer de

transmettre dans man récit, voulan faire connaitre dans '

dous ses principes le Jeu des. dnecdoses.

S~
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Onferait un volumede toutes lesbizarrerieshumaines,
de tous les contrastes , de toutesles originalités qui furent
citées. Accumnlant les singularités, M. de Senneville
montra Galilée craignant les esprits ; Loke n’osant s'ap-
procher d’un mort; le grave et profond Mallebranche
s’amusant sur le Pont-Neufa écouter lesjoueurs de violon
et les chansonniers; Charles-Quint jowant aux .échecs
avec son singe ; un prince gratifiant un astrolegue d un
€véché, pour lui aveir dit la boune aventure; Riche-
. dieu, Mazarin, croyant aux sorciers et aux diables. Un
des adjudans de M. de Sennevilie fit le portrait comique
d'un marquis de P..... , qui n’osait hi rire ni parler , de
crainte de manquer i la représentation ; la téte, les
€paules, les bras de ce personnage ne se remuaient
qu’avéc art et dessein. 11 se mordait les levres, fron—
gait le sourcil , il jelail un regard dédaigneux ; c’était la
‘6a réponse ordinaire & presque toutes les parsles qu’on
avaitl’honneurde Jui adresser. S'il fuisait la grace de dire
-un oui ou un non, &'il racontait une histoire, ¢'était
d’une voix si basse que , pour ne pas I'interrompre , on
a’osait ni tousser ni cracher. Alors 1l seregardait comme
une espece de divinité qu’on honorait en silence. Un
autre parlad’un bon gentilhomme qui ne se faisait jamais
saigner sans s'étre fait apporter sa pertuisane , parceque,
disait-il , un homme de guerre ne devait répandre son
“nf que les armes & la main. o o
- I n’est peut-étre pas de manies qu’on ne se plut @
" rappeler. Unrjeune homme rapporta cette anecdote , que
raconte I’abbé d’Arnaud, ou celui-ci rendant visite au

and duc de Toscane , trouva ce prince se promenant
dans sa chambre entre deax grans: thermomeétres , et
ayant en main cinq ou six calottes, qu’avec la prestesse
du plus adroit Joueur de gobelets il ne cessait dé remettre
sur sa téte ou d’en dter, selon les degrés de froid ou de cha--
Jeur-gue les thermometres indiquaient. M. de Sesne-
ville, revenu & la charge., parla d’un médecin allemand
5i passionné pour Horace , que les ccuvres seales de ce
poéte, multipliées en plas de quatre cents éditions: de
fout 4ge et de tout pays, composaient-sa bibliotheque.
Un gentilhomme napolitain , si‘:il j avait soutenu qua-

0
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torze duels pour prouver que I’Arioste était préférable
au Dante, et avoua en mourant n’avoir jamais lo m
Yan nilautre. La manie de Jacques I¢* qui voulait
tonjours parler latin ne fut pas oubliée, et 'on conta
son aventore avec le duc d’Auxonne , notre ambassadeur.
Celui-¢i §’étant présenté un jour que le monarque, en—
vironné de rlusiem seigneurs , était auprés du feu et le
bonnet sur [a téte, Jacques lui dit : Si vestra dominatio
~ haberet iaram qualem ego habeo ,eam rogarem tegere
caput ( Si votre seigneurie avait un bonnet comme le
mien, je la prierais de se couvrir.) Le duc qui avait la
riposte en main répondit : Sciat majestas vestra quod
meus pileus in hdc occasione debet inspici sicut tiara
{Que volre majesté sache que dans cette occasieri mon
chapeau doit étre regardé comme un bonnet ), et il se
couvrit. Les seigneurs qui étaient présens ne voulant pas
#tre découverts tandis -que le due d’Auxonne avait le
-chapeau sur la téte , défilerent I’un aprés I'autre. Le roi
du dit alors : Nullos habemus censores , commode lo-
tl]uamur latiné (Nous n’avons point de censeurs, parlons
atin & notre aise.) — Z'unc, répondit le duc, @quum
est ut discipulus sit detectus coram domino (U est juste
en ce cas quele disciple soit découvertdevant le maitre ),
et il se découvrit. R '
- - L’autre parti s’efforcait de commencer a parler , il n'y
ﬁ\ilt parvenir; il lui fallut entendre encore dépeindre
fférens -originaux. Un nouveau champion raconta
"qu’unedame connue dams tout Paris mangeait régalie—
rement soixante grosses péches par jour, disant que si
-élle y manquait elle perdrait sa gaite. Une autre ( ¢’était
‘une marquise ) sonnait a deux heares aprés minuit poar
:demander un bal , comme on demanderait un bouilion ;
il fallait alors que ses voisins se rassemblassent pour
~former une dause 4 la hite, sans quoi elle allait pérmr. 11
en était de méme d’ane comtesse , si les cartes dont elle
‘se servait, et méme tous ses gens, n’étaient J)arfumés a
la bergamote et au jasmin. Un-baronnet de Londres
‘#'était, dit<on, fait une maxime constante d’agir dans
" les choses les plus inditférentes de la vie, suivant les
-idées abstraites de la raison ; et de n’avoir amcun égard
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aux usages. Il avait commencé parne point avoir d’heuré
fixe pour prendre ses repas et pour dormir. Ne voulant
employer aucune phrase qui ne fiit exactement vraie,
jamais il ne disait a quelqu’un je suis votre serviteur, il

se bornait a souhaiter toutes sortes de biens. Toujours &.

son lever il se mettait 4 la fenéire, et aprés avorr res—
piré I'air une demi-heure; il récitait de toute sa force
une cinquantaine de vers pour ’exercice de ses poumons.
I choisissait préférablement des vers d’Homere, parce
que le grec , sur-tout dans ce poéte, est plussonore , plus
ronflant, et plus propre a faciliter 1’expectoration que
toute autre langue. D’observations en observations, il en
vint 4 se coiffer d’un turban, au lieu de porter une per-
ruque, parce que celle-ci lui parut une coiffure moins
-saine, et a se faire faire des habits tout d’une piéce,
parce que les nombreuses coutures des vétemens ordi—
maires et les ligatures qu’ils nécessitent, empéchaient}
selon lui, la circulation du sang.
" Le chef du parti opposé , M. ge Saint-Albin, prit enfin
Ja parole, et commenca par s’étonner que Pon voulit
faire un crime & ’esprit humain de quelques bizarreries ,
d’ol1 'on ne pouvait rien conclure aprestout , sinon qu’il
Iétait pas exempt de défauts et méme de maladies.
Citez-nous denc aussi, dit-il, tous les écarts d’imagina-
-tion qui naissent des affections mélancoliques. Que ne
nous parlez-vous decet homme de Burcott, au comté de
Worcester , qui se tint pendant vingt-huit ans au lit, se
croyant privé de toute chaleur naturelle, et y suppléant
. par une immense réunion de chemises; de couvertures
de laine et de bonnets de coton. Entretenez-nous de cette
folle qui tenait toujours le doigt levé, dans la ferme
persuasion qu’elle soutenait le monde. N’y eut~il pas
aussi uve jeune fille qui s’imagina qu’elle était en enfer,
et que rien ne pouvait €teindre le feu dont elle préten-

dait étre dévorée ? Faites plus; prenez la nouvelle de' -

Cervantes, et montrez-nous le licencié Vidriera se
croyant un homme de verre.... :

Cet exorde effraya le parti Senneville et causa une
grande rumeur; on sentit la tactique de l'orateur, qui
cherchait & ridiculiser d’avance toutes les nouvelles cita-
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tions qu’on pourrait opposer. Une dame qui n’avait pas’
encore parle, réclama son droit. Nous n’avons pas tous
combattu, dit cette amazone, j'ai de grands coups &
porter , et j’invite toute notre armeée & ne pas se laisser:
ainsi forcer dans ses propres retranchemens.

Sa voix enflamma plusieurs guerriers qui ne s’étaient
pas encore montrés dans la carriere, et ceux—ci s’empa-
rerent tous & la fois des armes dont on avait voulu se .
servir contr’eux. Ce fut alors une véritable réunion de
Don Quichottes suant sang et eau, & férailler contre le
fantome présent a leur imagination. L’un attaquait I’es-

rit humain dans ses lois, souvent oppressives ; I'autre
Sans ses gouvernemens, tant de fois 1ncertaias ou dé-
fectueux. Ils montraient les factions, les guerres ne ces-
sant d’ensanglanter le monde j les proscriptions portées
par les citoyens contre les citoyens; la les trénes ren—
versés pour faire place aux republiques ; ici les répu-
bliques détruites pour €lever des trones ; les conquérans,
les dévastateurs seuls honorés ; Alexandre et César re—-
sgrdés , célébrés comme des dieux. Vous vanteres,
isait un autre , ses méditations profondes , ses sciences,
ses découvertes : quel en est souvent le résultat 2 Nous.
rions des vains pronostics de I’astronomie et des efforts.
impuissans des aérostats ; mais pensons-nous sans frémir.
4 ces nouveaux foudres qu’il inventa pour remplacer des
armes beaucoup moins meurlriéres, et ravager en un.
seul instant les cités, les campagnes, en détruisant des.
milliers d’individus ? Sa sagacité , direz-vous, devina le
Nouveau-Monde : voyez bientét les Portugais portant la
flamme et la désolation chez les Mexicains ; L'infortuné
Guatimozin et loute sa famille jetés nus et vivans sur des
brasiers ardens. Par-tout, a I'arrivée d’une portign vaga-.
bonde de I’Europe pour s’emparer de cette terre nouvelle,
les indigénes massacrés, proscrits , ou traités comme des
bétes de somme ; enfin de malheureux Africains arrachés
aleur patrie, achetés, emballés a fond de cale, tous
éle-méle et pouvant a peine respirer , pour aller exploiter
es entrailles d’un sol dévasté.

— Ecoutez! écoutez! s'écriait le parti opposé,

comme en Angleterre dans la chambre des communes;.
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mais nbs Don Quichottes n’écontaient rien ; 'un d’eux

s’espadonnait contre la barbarie combinée des hommes

envers leurs semblables. Le ceeur et la raison , disait-il ,

ont dans tons les temps dicté des peines pour les cou—

pables, mais est-ce le ceeur qui a pu se montrer inge-

pienx a inventer des supplices? Est-ce le cceur qui a
_ imaginé de faire scier des l}l)ommes entre deux sl'anchgs?

( Ecoutez! écoutez !) Est-ee le ceeur qui a determne

ces situations douloureuses , ces horribles étreintes dans

lesquelles mouraient lentement des malheureux courbés
sous des chaines qui resserraiént et rapprochaient les
deux extrémilés de leur corps ( Ecoutez ! écontez!) Non,

C’est 'imagination d’um artiste qui seconda le ceeur féroce

de Phalaris par 'invention du taurean d’airain; c’est

Vesprit hémain qui, dans I’antiquité, suggéra le supplice

&Eégultis » et qui dans nos temps modernes, a enfanté
les tortures et inquisition. Plus cruel que les plus cruels
emportemens, il eonduisit un ezar de Moscovie i faire
enfoncer un clou dans la téte d’'un ambassadeur qui
s’était couvert devant Ini; se récréant dans ses barbares.
folies , il guidait ce roi de Maroc , dont le divertissement
habituel etait de réussir en méme-temps a monter a
cheval , & tirer son sabre , et & couper la téte & Pesclave
qui lui tenait Pétrier. .

"M. de Senneville était rentré en lice, et dérida ’as-
semblée par le chapitre amusant des distractions ; un
autre parla de celte invention bizarre que I'on nomme
étiquette. Selon lui, elle causa la mort du roi d’Espagne
Philippe III. €e monarque était placé pres d’un foyer
trop ardent et se trouvait seul ; il me convenait pas qu’il
arrétit loi-méme I'impétuosité de la lamme, ni qu’il”
se levit méme pour appeler du secours. Un seigneur
gui survint enfin, s’excusa d'un tel office avec beaucoup

e regrets sur les graves conséquences qui en résulte—
raient pour ses prérogatives et pour son rang. Les officiers
en charge n’ayant pu étre rencontrés assez tot, le roi
éprouva une chaleur si vive, qu’il en eut un érésipele a
latéte , et une fievre qui le conduisit autombeau. Vinrent
ensuite les ruses, les tours d’adresse, les traits de per-
fudie, la magie, la sorcellerie, la peur d¢ la mort, celle
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des revenans, les aMions, les ma ues d’orgueil ,
les défiances, les préventions. Le parti Saint-Albin ne
savait plus am}uel entendre. Plusieurs de ses antagonistes
- allerent jusqu’a citer quelques-uns des passages les plus
touchanset les plus sublimes de Racine, de Jean-Jacques,
‘et de Féunélon, pour y opposer des calembourgs, des
turlupinades ou X;)s réparties de suisse. Les minuties , les
riens, les naivetés , les balourdises , étaient un sujet iné-
puisable en anecdotes. Minuit sonna, et cependant I’a-
mazone n’avait pas encore porlé ses grands coups. On
fut forcé de suspendre la séance , mais on se promit bien
de la reprendre du matin. ,
(La suite & un prochain numéro.)

JQ

.

REVE D'UN AMANT DES LIS.

~ La féte ou la garde nationale parut épuiser tous les
lis de la capitale, si le sol ne les reproduisait comme par
enchantement, m’a fait réver. Voyons si mon réve en
s'accomplissant me fera surnommer I' 4mant des lis : je
n’ai d’autre ambition.

Je révais don¢ que d’'un commun accord tous les
Frangais s'étaient 3onne', pour le 15 aodt, parole aux
Champs-Elysées. Leur inteotion était d’y celébrer une
féte auguste que tous avaient décorée du bean nom de
la Féte des lis. ,

‘Je révais que comme par enchantement les Champs—
Elysées s’étarent trouvés illuminés. (On sut ensuile que
c’etait par ordre du souverain supréme des lis, qui ne
fait rien sans esprit , que cette illumination s'était exé-
cutée ).

Jerévais que tous les musiciens, grands artistes comme
ménétriers, faisaient danser tous les amans de cette
belle fleur.

Mais le plas beau du réve c'est qu’aucun garde na—
tionale , wucun fonctionnaire, aucun Parisien, enfin,
n'avait manqué au rendez-vous ; que tous porlaient a
leur boutonmiere un lis épanoui, et que les dames, qui



.

% . MERCURE DE FRANCE. ,

s’étaient rendues en foule au lieu indiqué, en portaient
un magpnifique sur la téte." o
- Jamais reve ne fut plus agréable ; jamais air ne fut
¥luslembaumé ; jamais les esprits ne furent plus satis-
aits. : , :
Que les Frangais soient reconnaissans, et mon réve *
deviendra une réalité.

|
!
i
Il

NOTE

Sur Uouvrage ayant pour titre: De Buonaparte , sa '
famille et sa cour. ' B

Presque tous les journaux ont rendu compte de cet
ouvrage tres-curieux ; il renferme beaucoup d’anecdotes
sur des personnages qui ne peuvent échapper a I'ceil de
Phistoire ; mais il présente aussi des lacunes que I’auteur
-s’empressera de remplir des qu’il en'sera averti. Un mot
d’un hommevimportant en‘apprend plus sur son carac~
tere que toutes les belles phrases de cet auteur qu’une
femme d’esprit appelle la commére du genre historique.
C’est en le lisant qu’on apprécie toute la justesse de cette |
idée de Fontenelle : I'kistoire est une fable convenue.

Parmi les anecdotes les plus curieuses de I'ouvrage
en question, on remarquera particulierement une mys-
tification du Poinsinet de notre siecle. Pour dédomma-
ger ce poéte, nous rappellerons un de ses bons mots a
Savary, ministre de la police. Ce ministre lui demandait
un jour s'il fallait beaucoup de temps gou; faire un bon’
poéme. — Monseigneur , répondit-il, 1l en faut toujours
trop pour le faire mauvais. , o '

L’auteur, tres au courant de ce qui s’est passé a la
cour et a la ville sous le regne de Buonaparte, n’aurait
})as di oublier une épigramme de Chénier contre I'il-

ustre Carion de Nisas, qui prétendait descendre des
rois d’Arragon, et qui en proclamant Buonaparte em-

P
J
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ereur & la tribure, se faisait siffler dans I} tragédie de
terre le Grand:
o Prince Carion, s'il vous platt,
' Quiuez le cothurne tragique.
Vous serez micux daas le comique :
Vous étes un si bon valet!

LES TROIS AGES,

Ou les Jeux olympiques , ’Amphithéitre et la Cheva-
 lerie. Un vol. in-12. Cheg Firmin Didot, rue Jacob,
° 24. : :

Il ne faut-pas confondre cet ouvrage avec les Quatre
dges de la. ;;mme , de M Ponchon. Ces deux livres
sortent bien des mémes presses, mais non de la méme
plume; et si leurs titres ont quelque ressemblance, on
en trouvera moins dans leur style. J’ai cru devoir pré-
munir mes lecteurs contre ce quiproquo ; il a été funeste
a plus d’une personne de ma connaissance. M. Ponchon ,
en célébrant apres Legouvé le mérite des femmes, n’a
montré que sa galanterie. L’auteur anonyme des 1’rois
dges , au contraire, en chantant les jeux brillans de la
Grece , les spectacles sanglans de Rome, et les nobles
fétes de notre chevalerie, a fait succéder aux burlesques

hémistiches de M. Ponchon, une versification remar«

uable par sa pureté et par son élégamce.” Je n’accor--

erai pas a cet ouvrage un titre que F'auteur lui-méme
n’a pas cru devoir lui accorder. Il ne I'intitule pas
poéme, seulement.il donne le nom de chant aux six
pieces de vers qu’il a faites sur les jeux olympiques, le
cirque et [a chevalerie. On me trouvera peut-étre un peu
sévere ; mais en conscience je ne puis appeler autrement
des souvenirs historiques rassemblés avec plus d’exacti-
tude dgue d’agrément , des tirades écrites avec plus d’art
que d'inspiration. Lie travail se fait trop sentir.dans tous
les versde M. **¥ , son ton es} trop didactigue. Ilinvoque
en commengant Clio et Minerve; elles n’ont 6P°int été

e ._fv'i
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sourdes: sa priere, car son livre est plein de vérités et
de sagesse. Mais i) aurait "aussi bien”fiit, en chantant
les jeux olympiques, d’appeler & son aide la muase de
~ Pindare. Ce poéte .lyrique, dout M. *#* fait men-
tion, ne lui a point.semblé digue d'étre imité.

- A o i
O Pindare! guel trouble et quel brilant dglire
Animent les acc.ns, inspirent tes égpris! -

On ng trouvera.niirouble., ui bridlant dékre , nitearts,

dans les 7'rois dges ; la part de M. *¥¥ est cependant
encore assez bdﬁe. Nous- seriohs trop exigeans de de-
mander des poétes; et nous n’aurionspas 4 noys plaindra,
si-mous) avions quelques versificateur$ aussi habiles.que

Veuteor:du livre que j'ammonce. ~ - . .
Dans un discours préliminaire , qui prouve que I'au-
_teur sait aussi biep. écrire on prbse’gu’en: vty ;1i? nous
donne lui-mémg le plan de oniouvrage , siI'on peat
dire toiitefois que les. Zrois dgns siemt mr-plan. 11 we se
dissimule pas }ﬁ,.,d,iﬁ.cuhé quil, y avaita étre peuf deny
un sujet tel que celul. qu’il. .a. choisi. « On ne pouvaiv
» é"’v“fi]f Ta cavcuszence des grands modalesy maie iléiuit
» possible des’arréter de préférencea quelypres tablearix:
% .moins connus , et le sujel diait encére assez viehe: pour
%.qu’un el choxx ne. Vappauwrib peint, k.es épisedes
> quon a-clioisis.gopy presqua tous emprunteds de I’His-
» 1oiré. Eniyoulgm1prwvcn Pinfluence:des féres suir les
» ‘meeurs,, il fallait citer des exemples : tout: autre sys--
» teme n’eut dopng a.cel ouwmge qu’un:caruetere’ Fo-
» manesque, et n’eut, laisséapercevain auce; rappert
» entre Qspkmmeg?tlﬁfub‘n) R LR
. Lamareld estiuile belle chose; maid‘cHe. n'est gusie;
g:él!qma-, Y Eoénug‘ vit:de fietions ; ‘ot hé trouve que:
es, faipdans les Frpis: Ages. B duteur continud { & %)‘ni
% a( cheseli ia-vpmserver wehdqie Sidetd sa coufeur, &
» chaquanstitution san langoge , 165 mots qui lui sont
% CERSABres y que/de teshpe: 1P4: ot Veillis . et qui, en,
1 Peignigpbomaent: des mesits 1dcdles, ont permus de
1 répandre plus gie variété émié 169 thols parties dé cet,
» onvasge. » Fanluiages mefpﬁoh es six Bty dés,

20 fwoq duot asily ovnaild v ol '

HIPEINDY CYEINRE]
4 '
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Trois 4ges , mais je n’y ai point trouvé dw.variété; Cest
par-tout le méme-ton, la méme correction et la méme
froideur de style; par-tout des vers aussi exacts que
Mezerai. Par-lout enfin , je le répele, des vers tres-bien
faits, et trop rarement de la poésie. On va en juger par
quelques citations ; mais avant d’entrer dahs cet éxdmen ,
jecrois devoir citer un passage da discours prélnninaire,
qui mérite d’étre remarqué ; il est question du gotit des
Romains pour les horribles jeux du cirque : « Lé désir
» des éloges, Yamour de la vie, conliibuerent & per-
» fectionner I’art de combattre, et cette habileté fiit une
» espece de voile jeté sur le crime. On prétendait n’aller
» voir qu’une lutte. d’adresse et de_courage ; mais une
» secrete férocité faisait désirer de voir mourir ; onjouis-
» sait de la catastrophe comme du triomphe; et I'am-
» phithéitré aurait déplu sans victimes, »- Désirer 'de
voir maurir, me semble présenter une allianceé de rvotd
aussi trange qu’énergique.. Gette curiosité barbare'irest
malheureusementquetrop tommune; et 'empressémént
que I'ont montre tous les jours pour voirdes malheureéux
expirer sur I'échafaud , prouve que le peuple: de Paris J
comme celui de Rome , désire de »oir moutir. &
-Les jeux olympiques , 'amphithéitre et la chevalerie
sontles trois parties de ce livre: il y a' deux chants pouf
chaque partie.C’est dans les deux prémieres que I'auteur
avait le plus de.souvenirs & redouter ; les Géorgiques,
le 5¢ livre da I’ Enéide , traduits si bien par Delille, et
presque tons-les poétes ateierss et modernes ont traité ce’
sujet, ou ont emprunté lears comparaisons des jeux et
des courses de la Grece. Toutes les fois que M. #¥¥ s'est
. trouvé en concurrence avec ces grands modeles, il a été
court ; ensorte que.s'il les o imatés il ne leur o fait-que
de légers emprunts. Voici a peu pres tout ce qu’il dit de
la course des chars. Il peint Agénor animant ses our—
sters 3 S
Son ardear les excite, et son bras redoutable
Fait volet sur lgx‘ufs ﬁancs l'efol}'c‘t‘l:“fa'}.l'ga,nf)le c o
 Mais bieaudi, etflanés pat i dision brifanty )y
Les orbés de son char s ewbrdsent en’ roulant. .

G-
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Ce tourbillon de fea que l'air attise «ncore,
S'attache en péiillant A Paxe qu’il désore.
Agénor tombe enfin, privé da double appui
Qui fuit obliquement t s'abat loin de lui;
11 tombe, et voit fratner dans la vaste carriére
Son trdne d’'an moment jeté dans la poussiére.
Ces écueils imprévus semés de toutes parts, -
Des rivaux d’Agénor embarrassent les chars.
Les coursiers révoltés résistent A leurs guides.
Theéagene lai seul, plus adioit, plas rapide,
Ramenant sous le frein ses chevaux effarés, -
Devance les guerriers dans la plaine égarés;
Et son char effleurant la borhe qu'il évite,

v Versle but qui l'attend roule et se précipite,

Ces deux derniers vers ont de la rapidité et sont une

imitation fort heureuse de meta fervidis evitala rotis.
Effarés est une expression familiere et méme triviale
3ui ne convient point & la noblesse du sujet ; Laxe qu’il

évore est d’'une dureté trop imitative; redoutable
n’est pas ce me semble, I'épithete qu’il faudrait dans
le premier vers. La séparation des deux roues est expri-
mee d’une maniere poétique. Il y a 'peut-étre trop X’e’-

ithetes. Ce défaut, qui est celui de I'école moderne , se

ait sentir dans les T'rois Ages ; il y a sur-tout des mots -

que l'auteur affectionne: quelquefois il les répete jus—

qu’a satiété ; par exemple, colossal, paternel, mater-

nel , fraternel, reviennent a chaque instant ; criminel
- est aussi fréquemment employé. ,

(La suite & un Ne prochain.)

. - . . \
- Suite du Dictionnaire raisonné.des Etiquettes, etc.
Par Madame la comtesse de Genlis.

AmoUR. On n'a jamais vu dans la bonne cempagnie
des hommes d’assez mauvais ton pour y afficher, comme
idang lesContes de M. Marmontel , les sentimens les plus
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dépraveés (1); mais sur la fin du 18¢ siecle, 'affectation
de sensibilité que chaque jour semblait accroitre , de—
vint & certains égards si ridicule , que malgré la grice
et P’élégance des personnes qui P’avaient mise 4 la mode,
elle tomba tout a coup en discrédit 5 on s’en moqua avec
esprit et gaieté ; la raison se trouvait au fond d’accord
avec la malice, et dans ce cas les épigrammes sont véri-
tablement redoutables. La raison a toute son autorité,
tout son poids lorsqu’elle amuse la malignité. On vit se
former dans la société un parti de I'opposition qui, par
sa gaieté , la légereté dé son ton, la finesse de ses plai-
santeries, déconcertait sans cesse le sérieux de /a secte
sentimentale , et déjouait ses plus touchantes disserta-
tions. Tandis que les uns affichaient en tout genre les
sentimens les plus exagérés , les autres affectaient une
insouciance ‘que souvent ils n’avaient pas, et bientot
la vérité ne se trouva plus ni d’un cété ni de Vautre. A
force de se moquer des fausses vertus, on finit par esti-
mer moins les véritables , parce qu’on ne les discerna
" plus, et que I’habitude du sarcasme et de Iincrédulité
s’étend & tout iudistinctement. Lorsqu’on a ea le mal-
heur de mettre tout son amour propre a p'étre la dupe
d’aucune affectation, on perd heureuse faculté d’ad-
mirer, et 'on ne passe alors que trop facilement de la
censure & la satire, et de la médisance habituelle a la,
calomnie. Ainst dans le monde 'esprit observateur n’est
pas sans danger ; il aiguise sans doute la finesse de I'es~
prit, mais il peut giter le caractere si le cceur n'est pas
essentiellement sensible et bon. On était frappé dans le
monde par les contrastes Jes plus étonnans ; on entendait
les discussions les plus étranges, et daps la méme société
les entretiens les plus singuliers et les plus variés. Des

(1) L'auteur de ce Dictionnaire croit avoir démontré dansle conte
des Deux Hépntations la fausseté dangereuse et le ridicule des pein-
tures du monde des Contes de M. Marmontel. Nulle réclamation ne
séleva contre-cetie critique, ct_gnelques années aprés, M. Mar-
montel faisant une nouvelle édition 30 ses Contes, retrancha de
'ancienne préfuce cette phrase : 8¢ ces Contes n'ont pas le mérite
de peindre fidellement le monde, ils n’cn ont aucun. -

.
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femmes d’une conduite au moins imprudente , disser»
taient gravement sur toutes les affections de ’ame et sur
tous les devoirs dela vie: Livrées a ’ambition, & 13 plus
extréme dissipation, elles vantaient avec enthousiasme
le ¢harme de 1a retraite, de la lecture., et Ia puissance
de Pamiti¢ ; elles peignaient I’'amour sous les traits les
plus romanesques , et ne le concevaient que platonique
D'un autre cété, et souvent dans le éme salon, on ne
parlait qu’avec une ironie siquaute de I'amitié, de |'a-
mour, et I'on se glorifiait de ne croire qu’a la vanité.
En effet, 'amour propre seul formait'prgstlue' toujours
te fond de ces Liaisons ; on voulait sur-tout qu’elles fussent
brillantes ; on croyait que le langage d’une pruderié.sen-
timentale dispensait du mystere, et que d’ailleurs I’éclat
des conquétes effagait 1a honte des égaremens. Il y avait
dans toutes les tétes (du moins a bien peu d’exceptions
pres) une fermentation d’orguejl, de prétentions’, de
désirs' ardens d’obtenir ‘dés succes de quelque geire
qu’i's Tussent , qui jointe & la confusion des i%e'és' mo—
rales | au denuement de principes, dénouait peu & pen
téus les liens de la sociéteé et desséchait ’ame’en exal-
tant Pimagination. On ne ‘marchait point avec effron-
terre’ vers le vice, on ne levait point avec dudace le
. masque de la Vérta, au contraire , on parlait toujours
- d’¢lle sinon avec le charme de la vérité; du inoins avec
les expressions de I'enthonstasme. On n’était pas tout a
fair Bypocrile ; on ‘mettait plus de soin & s’abuser soi-
méme qu’'a trohper les autres ; on se pervertissait en:
_crojant raffinery épurer 1ous les sentimens; Partifice
w'etait pas tonjours avéc 'Ja fausseté , mais la_déraison’
€lait par-tout.: Au'iniliet!’ de ce désordre intellectuel et
thorab et d’uni égoibitie ntiversel ; Famour fut ‘dénaturé
conrme tous les autres sentimens. Dans la conversation ,
on_finit par le représenter comme une passion véhé-
mente jusqu’a la démence, jusqu’a la rage, et dans la
réatité il n’cat en genéral qu'une influence d'intrigue,
sur 1a derniére vuoiué'du 18¢ siecle. fmourde la patrie..
Yoy: Patriotisme, , * o S
-Amusxmeps. Ils furent brillans etnobles dansle siecle
deraier. 1I régnait alors une grande magnificence dang -

' 4
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las ‘taisons des princes, ef méme dans-celles des parti=
culiers riches; on y ‘donnait.des fées, on y jouait la
coimédie, on y jopissait 'une parfaite liberté. Il y avaig
a Paris une grande guantilé de maisons ouvertes. Dans
!es sociétés particuligres on. faisait de la- musique , on
jouait des proverhes,, ce qui Etait plus‘ingénieux et plus
spirituel que dejouer des charades; Tout a coup les pré-
tentions a Iesprit mirent les sciences a la mod‘:»; on fib
pendant les hivers des cours de chimie ; de physique, -
d’histoire naturelle, on nlapprit rien, mais:on reting
auelques mots sciengiﬁﬁuq 3 1es femmes prirent uneteintd

e 'pgd‘gnt.en,e.,.glles evingent moins aimables, et sd¢
Préparerent aiusia dissertey un jour sur la politique.

Les femmes pourraient , aussi bien-qye tes hotumes,
s'appli gu €er avec succes aux sciences, ; en'renongant 2 une
partie desamusemensfrivoles qui occupent presquetoutes

“leurs journéess Maisg quand elles voudront n’avoir que
Vapparencedel'instryction ,elles ne tromperont personne
a cet égard, et elles perdront tous les agrémens de leur
sexe, car leridicule le plus frappaut de Ta pedanterie est
yéserve a cette prétention inal fondée. S
 Ancromanix. Ce furent.les philosophistds, et surtons
M. de Voltaire, qui répandirent en France ’anglomanie,
qui fut si générale sur la fin du dernier siccle. M. de
Voltaire & la vérité oritiquait avee beaacotitsy' d*itfustice
Shakespeare, et les autres. grapds littérateurs anglais,

. dont il empruntait les-principates beautés sans les citer.
Maisd’un autre coté, il répétait dans tousses pamphlets,
et dans son Diétionhaire phf[olvo;ﬁziqué » que les Fran-
gais étaient des /¥elche , gque.ca siccle, dlait dans la
boue |, étc.'; et il yantgit avec ewnpluisg 1. constituiion ,
Ja liberté, les meenrs anglyises. Les encyclopédistes, et
tous les jeunes autcurs copiaient ces posapenx ¢loges ;.et.,
tandis qu’on se maquait de nous sur taus lgy théatres de
I’Angleterre , noys faigions sur. Jes nolres le panégyrique
des Anglais. Les femnes ne portaient.plus gue s rabes
4 'anglaise , des papelings...des suaires’, destoiles , du .
Jinon d’Anglgt,é’frye‘;’el](:s,xpndaieng,l,e;us, diansans pour
achéter des pelils grains.dlucier 6t das yotresmbsanglaisess

*1a’ poterie anglaise faisait dédaigner la porcelaine de
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Sevres; on reléguait dans les gardes-meubles les magni-~
fiques tapisseries des Gobelins, ‘pour y substituer du
papier bleu anglais ; on renongait 4 toute conversation

pour passer les soirées a prendre du thé et 3 manger des -

tartines de benrre; on culbutait les beaux jardins de
Lenotre , on contournait nos majestneuses allées & perte
_de vue , on détruisait nos bassins et nos jets d’ean , on
creusait de pelits ruisseaux bourbeux , honorés du ndm
de riviere; on surchargeait nos parcs de ponts, d’er—
iitage, deruines, de tombeaux ; nos jeunes gens allaient
asser huit jours & Londres pour y apprendre & penser :
re résultat de cette étude était de raccourcir les étriers de
leurs chevaux, de hausser le siége de lears cochers, et
dans la société, de terminer toutes les discussions par
un pari. Enfiny on métamorphosa des champs de ver—
‘dure en tapis dhjeu » on établit des courses de chevaux ,
on se ruina, on ‘perdit toutes les habitudes nationales .

c’élait perdre une grande partie de Pattachement qu’on’

a naturellement pour son pays; on se moqua de Pantique
galanterie, de ’ancienne politesse , on éessa d’étre fran-
cais...; 'esprit d’innovatien déyint général , et cet esprit,
uni aux idées philosophiques , devait produire tout cé
qu'ona ¥u.On en était la au commencément de I’ane
née 1789 !.... . : o

' DE L’AVOCAT POURETCONTRE.

.

Les heureux de la terre ont de nombreux priviléges
leurs crimes sont des fautes , leurs fautes des erreurs, et
leurs erreurs ne sont rien. Cette vérité- odieuse, cette
amaxime' des nations corrompues, vous I’avez médilée
‘comme moi, Monsieur ; vous en avez feconnu la funeste
influence sur nos meeurs, et je n’ai pas'la prétention de
- vous apprendre quelque chose i ce sujet ; je veux seule-
ament prévenir 14dée que je sacrifie a I'idole en intervers
‘tissant Pordre hiérarchique adopté dans mes lettres. Leur
objet étant les théitres en géuéral , il est naturel que les
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plus considérables, les plus importans passent les pre-
miers: c’estla marche que je suis ordinairement en vous
donnant une espece de revue plus ou moins amusante,
selon gue I’écrivain ést affecté et le lecteur en bonne on
mauvaise disposition; mais de nouvelles circonstances
veulent un ordre nouveau, et j’arrive par le chemin de
ce long préambule & vous dire que la Comédie Frangaise
et I’Opéra seront anjourd’hui sacrifiés 3 1’Odéon. Je vous
ai promis sur ce dernier théatre quelques réflexions dont
C’est ici le lieu de s’occuper. Encore une fois, ne croyez
pas que son bonheur soit le motif de ma préférence ; on
sait que dans sa plus grande infortune )e ne I’ai point
abandonné, et je dissimulerais en vain le plaisir que sa
résurrection me cause ; mais le seul amour de I’art me
conduit. . : r

J’attendrai donc que I'opéra de Nathalie ou la Fa-
mille russe soit débarrassé des longueurs et de quelques

- incenvenances qui lui ont heaucoup nui, pour vous en
. dire ma fagon de penser. Cependant rien ne m’empéche

de rendre justice & plusieurs parties du poéme et i la
belle facture d’un bon nombre de morceaux qui ne dé-
pareraieut pas un chef-d’ccuvre. .

Le début de M. Eric-Bernard occupe en ce moment
les habitués du Théatre Franghis : les avis de ces Mes—
sieurs sont partagés. Le groupe qui est a poste fixe devant
la cheminee du foyer pendant I'hiver, et sur le balcon
lorsque ’été n’est pas trop pluvieyx , est partagé en trois
classes ; la premiere espere beaucoup, la ceconde peu ,
et la troisieme...... je n’acheve pas: vous devinez. &euel
embaras pour un, homme «llui veut étre impartial! et

orsqu’il n’est pas présomp—
tueux ? Je m’abuse, ou je crois. que le compte de mes
Propres impressions n’est pas celui que je dois au public;
ce sont les siennes qu’il faut lui rappeler. Le jugement
de la multitude est presque toujours fondé e justice ;
C’est 2 nous de I'épier, de le saisir, et de le transmettre
avec de. modestes observations st nous voulons le recti~
fier, et de n’y rien ajouter 8'il nous parait complétement
sage. Daps 'occurence , les trois arréts. me semblent
exagérgs, Le milieu entre beaucoup , peu et rien pour—
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»ait fonrnir une base solide a I’opinion faisonnable que -
Yon duit avoir du talent de M. Eric-Bernerd. Ce débu~
tant estjeune, beau, asser. bien fait; il a de 'intelligence,
de la chaleur, et une voix qu’il nuancera davantage en
” Ia travaillant moins; mais un défaut que je voudrais
faire, et qui lui fermera la route des progres, c’est la
servile imitation d’un homme que lesjeunes gens doi+
vent se horner & admirer. Par 'effet d’un art enchan>
~tcur Talma uous a accoutumeés aux plus grands' torts
de'sa diction ; il a une maniere, et ce n’est pas avec cela
que I’on fait école. Il n’est ni Baron, ni Lekain , ni La«
rpve: il est Jui, c’cst-a-dire, intéressant, pathélique et
souvent sublime ; mais il faut qu’il finisse'a lui,on nous
- perdrions la scene qu’il embellit de sa présence. L’ex=
tréme émotion de M. Eric-Bernard ne lui a Pad encoreé
ermis de se livrer a ses inspirations; plus tard nous le
jugerens mieux. . ' . T
-Je vous ai dit, Monsieur,, que 'existence d’un second
Théatre Frangais est un bien?ait pour I'art dramatique:
dJe n’ai pas besoin d’éloquence pour vous en convaincre;
vous savez cela aussi bien que le dernier beurgeois aé
Ja rue de Vaugirard : mais ce que vous ignores peutr
€ire , et.ce qui passe les limites du dounzieme arrondisse-
ment, c’est la difficulté d®administrer , de faire prospérer
am €tablissement en butte , par son utilité méme,’a une
feule de passions opposées entr’elles. N’attendes pas
fue. je Yous condwise dans le labyrinthe obseur:de ces
rivalités, de ces haines qui’ s’altachent & tont ce dont
peut naitre le bien public ou quelque fortune parti=-
culiere ; nous ne-sortirions pas de ce cercle honteux ol
tournent sanscesse lés ennemis des hommes et des choses.
Borneas-nous au souvenir du triste éat oir languissait le
thédtre de I'’Odéon , lorsqu’une main réparatrice en ac+
cepta le gouvernement. Je déclare ici ne prétendie en
rien juger les personnes , ne vouloir faird aneune eompa-
vauom ficheuse pour qui que ce soit; celatombe preéci-
sément a coté de mes attributions. Je m’attache atix faits:
Abandonné de ses chefs, dépouillé de ses avantages,
déshérité de son titre, et menacé d’une prochaine dloture,
FOdéon atout & coup reconvré son fondatéur ; sotr guide
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naturel,, ses gncouragemens, sa gloire. Les comédiens
ont retrouvé leur ére; les auteurs , un conseil , up appui
tel qu’il est difficile de le supposer , quand onn’en a pas
fait I’épreuve. Il n’y a ici, dl;o;;a part, nulle exagéra—
tion ; aycun--intérét personnel ne préside a Uexpression
de cette vérité ; s'il était possible de la mettre en doute,
j’en appellerais 3 tous les artistes de bonne foi , & tous les
auteurs qui n’admirent pas trop leurs ouvrages refuscs,
et dont lesrelations avec M. Picard ont eu quelque suite ;
ils rendraient justice 4 la douceur, 3 la sireté de son
commerce, et & la franchise de ses avis. Inaccessible au
songgpn de-flagornerie ,j’insiste sur ce point , parce qu’il
est d’une plus grande influence ,Eu'on ne le croit sur la
stj,os éritd d’un théitre. Les gens de lettres ont sans doute
es défauts comme tous les hommes , ils en ont méme
de particuliers & leur profession ; mais en général , ils |
sont sensibles aux procédés , faciles & séduire Guand on
s'eg\empare avec des formes aimables ; et dans le conflit
d’opiniens produit par cette fronde toujours renaissante,
le plus grand nombre aimerait mieux les refusde Mazaria
que les faveurs de Richelieu, . s
. Point d’émulation, point d’arts. C’est yn principe
consacré cheztous les peupleséclairés. De la concurrence,,
naissent les talens ; et celte noble envie de surpasser ses
compétiteurs produit les succes. Il faut donc deux temples
4 Thalie. Le premier , desservi par des gens du plus haut
mérite , n’a rien & redouter des efforts dp. second ; ils
pourraient méme s’entr’aider sans se nuire. L’un se rem-
glit de fidelles accoutumés .’g,l’ode‘pr de I'encens qu’on y

.brile , et qui ne déserteront jangajs son culte ; on achete

par un petit pélerinage ¢ ylaisin d’assisier aux cérés

monies de I’autre ; ils ne sauraient donc se faire aucun

tort. Lol
Au grand regret de

blusieurs, malins personnages , jo
ne me livrerai pas igi a |a recherghe de.quelques plaisan~
teries biea rebattues sur lg Comédie }rangaise. Elle 3
certainement ses abus, comme toutes les institutions ;

chezelle " . . L

* ¥'pbseryic ; eqoine’ vous ,; ceat choses tous les jours ,
* . Quipqugraicns mienp aller prenank un anbre sours; »,

’
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~mais en dernier résultat, ce théatre est encore le plus
beau du monde; dés qu’il le voudra, il en sera le plus
utjle ; et ce ri’est pas en décourageant ses premiers sujets
q'Von en obtiendra 'accomplissement de tant de veeux.

Uette raison fortifie la nécessité.de poursuivre les mé-
- diocres jusqu’a ce qu'ils aient renoncé au dangereux
empire qu’ils veulent y prendre. Que le talent dom;ng,
C'est juste ; cette prérogative est sa récompense : mais
que la nullité commande ! cela ne peut-étre ; et je con~
sacrerai tout mon temps a la défense de cette cause.

L’Odéon dgit beaucoup au Chevalier de Canolle ; il
¥ aurait de I'mgratitude 4 le contester. Mais en rame-
nant la foule & ce thédtre, cette piece a seulement déter-
miné plutot effet de la révolution qui dévait s’y opérer.
Les bons ouvrages font beaucoup , mais le mode d’ad-
ministration fait d’avantage. Je n’en veux‘qu’un exem-
ple : sous 'ancienne direction ( dont encore une fois ae
n’apprécie point la conduite ), la comédie posthume de
Colin-d’Harleville, les Querelles des deux Frires,
attirerent une affluence plus considérable encore ‘que
celle qui se presse en ce moment sous les yoites de
POdéon; elle s’écoula, et avec elle s'évanouit I’espoir
@’un bovheur plus durable. Ce qui ne fut alors qu’une
bonne “fortune, est aujourd’hui le gage d’une longue
felicité. En méme-temps qu'une ordonnance consolide
P’établissement et assure le sort des personnes qui y sont
employées , le-directeur appelle ses confreres au partage
de sa gloire et de ses succes; il gouverne'd’une main
ferme et d’un esprit facile le timon de I’élat qui lui est
confié;; et il prouve qu’a défaut du Chevalier de Canolle,
le premier ouvrage digne de ses soins aurait fixé 'atten-~
tion publique. -

. Pourtant j’entrevois un danger, et je me hite de le
signaler. Celte remarque s’accordera avec mon impar—
tialité, et fera la partde cet esprit de journalisme qui
veut de la critique par-tout. Il' me semble que I’Odéon
accorde trop de place au vaudeville. Ce genre , qui n’est
que toléré chez lui, n’y doit étre qu’un léger accessoire.
11 plait, voilal’excuse; il attire , voilale peril. Le charme
de la musique , des voix agr¢ables , le pouvoir des chan-
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sons sur les oreilles frangaises , justifient en quelque sorte-
le plaisir qu'on y trouve ; mais si ce goitt devenait une
référence , adieu la comédie! les excellentes scenes de
M. Picard lui-méme piliraient devant un flon-flon, Les
exemples ne me manqueraient Ppas pour autoriser. cette
crainte. La province que je viens encore de parcounrir en
ressent les funestes effets; le trop fréquent voisinage du
vaudeville et de 'opéra-comique a tué la comédie. Ce
malheur est grand, et nous devons d’autant plus le dé-
plorer , que je suis certain de voir se réaliser la prédic—
tion suivante: Quelle que soit la puissance de la musique, -
elle ne peut vivre sans une étroite affinité avec la poésie.
Nous avons de bons compositeurs, mais on fait beau—~
coup de mauvais opéra-comiques , et de plus détestables
vaudevilles. Le public se lassera des accompagnemens &
cause des paroles; habitué a,deux jouissances, il sera
blasé sur les charines d’une seule ; son godt pour la co~
médie simple, naturelle,sera perdu;et s'il nedéserte pas
les salles de sp.ectacles, ce n’est qu’au mélodrame qu’il
irachercher des émotions quelconques, sans penser méme
ales définir. ' .
Ne voyez pas, Monsieur , dans le succes dumélodrame
un moyen d'atténuer le mérite de ma prophétie ; vous
vous abuseriez : observateur par nature et par état tout
ensemble, j’ai bién étudi€ le caractere desdifférens spec-
tateurs que j'ai vus dans les théitres de nos départemens,
a Paris méme; et}’ai trouvé par-toutuntendre penchant
ur les grands airs et les couplets, a 'exclusion de
amour jadis si fort, pour le mé_loc_irarpe. Celui~ci a
beaucoup perdu de son crédit ; mais je réponds qu’il le
retrouvera, et le public se portera avec d’autant plus de
fureur & ses solennités , qu1l y sera presque autorisé par
Iétat des choses. ‘ ’
. Labonne comédie doit donc étre la pierre fondamen-
tale de I’édifice dont M. Picard est le restaurateur, puis-
?qe la trage'die lui est interdite : il croulera encore une

i

’

ois s'il s'écarte de ce spincipe.. Le meilleur systeme
d’administration ne tiendra pas contre les effets que doi-
vent produire des parades telles que la Fin du monde

par exemple. -
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" Le temps, ’espace et les expressions me manquent
our vous parler, Mousieur, de cette dégoutante rapso~
Bie. Le Vaudeville et les Variétés I’ont refusée ; Bobeche
Ini-méme ne P'aurait point acceptée. Jugez—en par ces
traits dont ma mémoire s’est involontairement salie : es
taches du soleil sont des taches de rousseur..... Elles
n’ont rien d éionnant, parce que cet astre est sans cesse _
exposé au hdle.. .; Comment le soleil a-t-il passé la
nuit?.... Quand on exprime la crainte de voir le monde
érir par le feu , une marchande de giteaux crie : Cela
rdle!.... Par eau, un marchamd ge tisanne répond :
A la fraiche, qui veut baire?..,.. Ettandis que on
cherche a deviner les accidens qu’on observe sur le soleil,
un homme s’écrie : Savon pour enlever toutes sortes de
taches, et on linvite a dgbarhouiller V'astre du jour.
Toutes ces gentillesses finissent par la remarque patrio-
tique que l¢ nombre dix-huit en France doit porter bon-
heur. .. La plume échappe de ma main ; je t’ai pas la
force de vaus en dire davantage, et je ne saissi je trou-
verai celle de vous assurer des sentimens avec lesquels
je suis, etc. . : . '
- - POURETCONTRE,.
Avocat des Comédiens.

[

4

MERCURIALE. =~
Dans les réanions ot les auteurs vont quéter des com«
plimens , sous le prétexte de demander des conseils, ¥
a-t—il plus d’avantages pour eux & lire avant déjeaner
qu'apres? - - (féponse a lordinaire prochain.).
On s’occupe-d'une” targaison de comédiens pour le
Brésil. Le directeur ne tient pas 4 la qualité. St.-Eugene,
Armand et M Dielitre pourraient bien faire un voyage
de long cours.” " v B
Les derniers nutdros du Journal des Dames contes
naient quelgques articles piquans. C'est ‘tine nouveHle. .
Nous sommes si iranguslle

X ol s ol v
quiln’y a plus de potitique.
une littérature ? ,

st-on’ certamn gu'il y  ait
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Au sujet d’une picrre de cent livres pesant, tombée da-
ciel , un journal a dit qu’en tombant sur une maison elle
Y aurait causé da dommage. On peut ajouter i celte
assertion que sa chute sur dne souris Iaurait infailli~
blement mise 2 mort. Voild de ees vérités qu’il est im—~
portant d’écrire.

Dernidrement an Aunglais ayant en la jambe amputée
voulut lx faire caterrer dans une église de Londres. On
lai demanda trop cher pour la cérémonie : Laissez-la,
dit~il, elle ira une autre fois avec le reste du corps.

Le Coastitutionnel nous parle avec enthousiasme de
laisance de Mt Cuisot. — Tu Dieu! se serait écrié
M. Desmasures , si c’est 1a de I'aisance, ce n’est pas de
la plus noble. o

On a remarqué qae le théitre Feydeau était devena
’0Odéon de la Chaussée d’Antin depuis que MM. T....
et D.... y travaillent. .

On dit que la fih du monde est retardée ; cependant
on pourrait la croire prochaine aux choses extraordi~
naires dont on est témein. Une actrice refuse par verta
. la main d’un riche banquier; deux auteurs en proces

enaent des asbitres ; le Diable boiteux n’a pas fait de

autes de frangais dans son dernier numéro ; MileGeorges

ne fait plus que trois contre-sens par soirée ; 'Odéon état
lein le 25 juillet; enfin , le Journal des Débats préche
a modération et la Quotidienne 1a tolérance.

ANNONCES.

La nouvelle expositioa du Cosmorama offre une vue
géne'rale et plusieurs aspects de l'ile et des fortifications
e Malte. Le public parait trés-empressé de connaitre
la situation geographique, et les prodiges que I'art a
opérés sur ce rocher stérile, qui par les soins des illustres
chevaliers de 'ordre de Saint - Jean de Jérusalein, est
devenu une des plus agréables et des plus s:ires stations
de VEuarope; d’ailleurs Vhistoire de cette incomparabie
chevalerie est trop célebre pour ne pas exciter la curio-
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sité et I'admiration. Nous engageons aussi nos lectears
i parcourir le précis historique de cette exposition, qui
est un abrégé trés-soigneusement rédigé de I'histoire de
Malte, ains1 que des vicissitudes et des exploits des preux
qui I'ont gouvernée pendant plusieurs siecles avec tantde
sagesse et tant d’honneur.

Les éleves de M. Pierre continuent d’exposer aux

yeux du- public les intéressans tableaux que cet habile
artiste avail produits. L’art n’a point dégénéré éntre
leurs mains, et ’exécution est toujours aussi parfaite.
Possesseurs de tous ses moyens , ils cherchent a ajouter
" leur collection déja nombreuse; I'empressement du
public doit contribuer & leur faire faire de nouveaux
efforts auxquels nous nous empresserons de rendre
justice. ° L o
11 est question de poursuivre la mise en circulation du
beau plan général de Paris connu sous le nom de plan
Ferniquet, du nom de son auteur. a
Ce travail , le plus considérable et le plus détaillé de
ceux de ce genre, puisqu’il forme un atlas de 72 feuilles
- grand in-folio , a colité 50 ans de soins 3 M. Verniquet ;
1l le commenga en 1774. Il eut en 1985 ’honneur de
voir ses dessins agréés par leroi, qui en ordonna l'exé-
cution. Ce méme prince, en 1789, accorda i 'auteur,
a titre de récompense , le privilége exclusif de la gravure
du plan de Paris, pour lui et ses hoirs a perpétuité.
Ce plan, auquel un trés-grand nombre d’artistes et
ingénieurs ont €té appelés a travailler, est remar(;uable
par I'étendue de son échelle, ce qui lui a assuré I'avan-
_tage de la plus précise exactitude. Il a été levé i raison
d’une ligne par pied, et réduit ensuite pour la gravure a
une demi-ligne par toise. Il a toujours servi et sert encore

_journellement pour tous les projets de changemens, ou-

vertures de rues et embellissemens qui se font dans Paris.
On portera sur les planches de ce plan les changemens
résultans des derniers trayaux exécutés dans Paris.

DE L’IMPARIMERIE DU. MERCURE, RUE VENTADOUR,
: ~N.° 5,



MERCURE

DE FRANCE.

AVIS ESSENTIEL.

>

Les personnes dont Pabonnement est expiré , sont invitées > ls
renouveler, si elles ne veulent point éprouver d'interruptiun dans
Cenvoi des numéros.

Le prix de I'sbonncment est de 14 fr. pour trois mois, a7 fr,
pour six mois, et 50 (r. pour Isnaée, — On ne peut souscrire
que du 1°° de chaque mois. On est pri¢ d'indiqrer le numéro de
la deruiére guittance, et de donner I'adresse bien exactement,
et sur- tout trés - lisible. — Les lettres, livres, gravures , etc.,
doiveut éure adressés, francs de port, & l'adwministration da
MeRCURE, rue Ventadour, n° 5, et non aillcors.

POESIE.

LA RESTAURATION,
POXME INEDIT EN TROIS CRANTS.
Trobsiéme fragment.

CHANT PREMIER.

La foule se dissipe et le tumulte cesse,

Lé peuple se retire accablé de tristessr,

Bicatdt toat est désert. Il semble en peu d'instans

Que Paris ait perdu ses nombreux habitans,

Plus de plaisirs broyans, ni de jeux, ni de fétes:

Les esprits sont glacés, les bouches sont muettes ;

On n'entend plus le bruit des coursiers ni des chars;

Le calme et la frayeur régaent de toutes parts.
Toux G8°, 7
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La nuit redouble encor nos craintes et nos peines.

Deux cent mille étrangers sont campés dans nos plaises.
Les cOteaux d'alentour éclairés de leurs feux
Retentissent de cris et de transports joyeax.

o o © s s s s e o s e s e o o o

Quand du fier Alaric les terribles cohortes
Tenaient Rome assiégée et veillaient a ses portes,
Sar la foi des remparts, des tours et des créneaunx,
Les Romains se livraient aux doucears du repos.
Tout a coup on entend des hurlemens funébres;
Une sombre clarté perce dans les ténébres;

Et le peaple éveillé par de lugubres cris,

Voit Rome toute entitre en proic aux ennemis.

La terreur aussitdt de tous les cosurs s'empare ,
L'un veut fuir, et périt sous les coups da barbare;

“L'autre, du Visigoth croit braver les efforts,
Et confie aux verroux sa vie et ses trésors.
Mais bientdt par le fen les maisons embrasées
S'ouvrent de toutes parts. Les portes sont brisées.
Le soldat y pénttre, et cetinstant fated ™ .
Du désordre et du megrire est le eruel signal.

’

La beanté, la vertu, Phonnear et l’innocence, 2

11 nest rien d'épargné. L'épouse sans défense

Aux yeox de.son dpoux arraché de ses bras,
Endare des affronts pires que le trépas.

Le barbare saus frein se livre a tous les crimes.
Les efforts des hourreaux, les sauglots des victimes, -
Les cris du désespoir qu'on entend en tous lieux,
Par d’horribles accens frappent I'air et les cieux.
Les flammes, qui bientdt gagnent.la ville entitre,
Prétent a ce tzblean leur affreuse lumiére ;

Et le jour qui paraft fait voir & tous les yeux
D'innombrables essaims de soldats furieux ,

Qui plongés dans ivresse et souillés de carnage,
Par d’effroyables chants célébrant leur courage ,
Au miilieu des débris, sur des monceaux de morts,
De leur gaieté féroce exhalent l¢s transports.
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Enfin lorsque de sang leur rage est énivrée,
Le meurtre cesse, et Rome an pillage ¢st livrée.
Tout I'or des nations conquis par taut d'exploits,
Les chefs-d'ccavre de I'att , les dépoailles des 10is,
Des richesses sans nombre en tous lienx rassemblées,
Que dix si¢cles de gloire avaient accamulées, .
Par d'igagrans vainqueurs, ces précieux objets
Dispersés ou détruits, sont perdus pour jamais.
Clest ainsi qu'un barharc en ces jours de misére
Humilia l'orgueil des vainqufeurs de la terre;
1l vengea I'univers par d'insignes forfaits,
Et rendit aux Romains les maux qu'ils avaientfaits.
D'un semblable fléan redoutant la furie,
Le Francais désol¢ tremble pour sa patrie;
11 voit autour de lui des vainqueurs irri.és
Préts & venger I'affront de leurs champs dévastés
Et le peuple abusé, sur-la foi de son maitre,
Croit que ces fiers gnerriers que le Don a vu nafltre,
Des Vandales, des Goths, imitant les fureurs,
* Vont de notre cité fuire ua sé¢jour d'horrenr.
Le monarque paissant de cet empire immense
Est-ici ; sons vos murs, il vient sauver la France.
Ah! ne redoutez plus ces guerriers étrangers;
Alexandre est leur chef, il n’est plus de dangers,
Ce n'est point pour ravir vos enfans et vos femmes,
Dévaster vos cités et les livrer aux flammies;
Clest pour vous délivrer, c'est pour rompre-vos fers,
Mettre un terme aax matheurs que vous avez soufferts,
D’un despote inscnsé briser la tyrannie ,
Que vous voyez I'Europe armde et réunie,
Ouvrez les yeux , Francais, rassurez \os esprits,
Et connaissez enfin , qui sont vos enncmis.
‘Vous n'en avicz qu'un seal , il éit sur le troge.
Clest lai qui par le crime usurpant la.couronne,
Immolait vos enfans et pillait vos trésors ;

Clest lui qui prétendait, par d'indignes efforts,

v
(8]

i
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D'Atiila, d'Alaric surpassant la furie,
Ramener parmi nous l'antique barbarie. -
Mais son régne est passé: chérissez ses vainquenurs,
Et ne voyez en eux que vos libérateurs.

EPITAPHE DE M. +¥

Ci git un poéte qui fat
Pére de mainte tragédie,
Desquelles aueune ne put
Jusqu'an troisi¢re acte étre onie.
Piqué d'étre mis an rebut,

- Il fit, sans qu'on s’en apercut,

' Deux traités de philosophie,
Et cependant jamais ne fat
Menibre d’ancone académie. ’
Je faux, il fat de l'institat.
Quatre jours avant qu'il mouras
On I'y mit en cérémonie.

" Celwi qu'h sa place on recut -
- Répandit des  fleurs sur sa vie;
Et ce jour-1a le public sat
Qu'il venait de perdre un génie.

oE Cazenovs

i

LA MORT D'UN EPOUX.
EIégl‘c.

Xl n'est plusl.... et je vis, et mes tristes concerts
Redisent ma douleur & ces bosquets déserts.
A peine sur mon front les roses c’hyménée

- Annoncaient de mes jours Pépoque fortunée;

A peine un avenir trompeur
A mes regards charmés présentait le bonheur,
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Que des rives du Styx la déité puissante
Vint frapper mon époux dane fidvre brilante;
Et malgré mes soupirs , mes Jarmes,, mes transports,
Je le vis de mes bras descendre chez les morts,
Malheurense ! j'entends ces hymnes fanéraires
Qui m'annoncaient le départ sans retour.
Je frémis, je saccombe & mes doulears améres,
Et la tombe est pour moi le plas heureux séjour.
Lairain retentissant au milieu des tén¢bres
Augmente ma frayeur, Mille spectres funébres
Environnent la couche ot mon ceil égaré
Cherche et ne trouve plus un époux adoré.
Les vents frais du matin, les flears et la verdare,
Des tranquilles foréts I'h6te mélodieunx,
Tout ce qui plalt dans la natare,
Sous un voile de deuil vient affliger mes yenx.
Au fond de ce triste bocage ,
Je n'entends plus la voix qui pénétrait mon cosur.
Pour consoler mon pénible veuvage,
Progné seule répond au cri de ma doulcur.
Ah ! dans ce lieu désert, dans cet antre sanvage,
Allons cacher ma peine et plearer mon malheur,
- Que dis-je, hélas! je ne pais te survivre,
De mes beanx jours toi Pinfidelle espoir;
Pour te chérir j'aimais encore & vivre :
. Ta n'es plus! pour mon coear mourir est un devoir
Adieu, vous que je pleure encore,
Mére sensible et vertuenx parens.
O vous! qui de ma vie avez soigné l'aurore,
Econtez mes adieux et mes derniers accens,
Au sein de Jéhova, dans I'éternel empire,
Je vais joindre I'ami pour qui mou coeur soupire.
Je I'cntends.... il m'appelle.... 6 doux ravissement !
Cher ami! cher époux ! une sombre tristesse
Depuis que ta n'es plus m’environne sans cesse.
Je ne puis vivre , hélas! dans cet affreux tourment.
Ce monde m'importune,, €t je sens que mon ame
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S'¢loignant pour jamais da séjour des douleurs,
Va gotiter prés de toi d'une immortelle flamme
" Les plaisirs purs,, les célestes donceurs.
O cher époux! je te rejoins, je mears!
. ’ P. ALBERT.

COUPLETS

"Adressés 3 S. A. R. Mgr. le duc de Berri , & Uoccasion
', de son mariage avec la princesse de Naples. :

.

A1r de U Oriflamme.

O toi "honneur de la chevalerie,

Toi dont I'aspect enflamme le guerrier,
Berri! le myrthe, auo gré de la patri’e,
“Va donc fleurir pour toi prés du laurier.
Louis devait ce prix A ta vaillance ;

. Et nous mettons nos voix 4 I'unisson
Pour répéter le cri cher  la France :
Vive Berri! gloire au fils d’un Bourbon !

Peuple francais bénis ta destinée !

. Vois Caroline a la conr de Louis,

Le front orné des roses d’hyménée,
Consolider Je triomphe des lis,

Son nom pour nous est d’un hetireux présage ,
Et nous verrons Caroline-Bourbon

Mére d'an fils objet de notre hommage,

Et de l'amour qu'inspire un si beau nom.

Oui, des Bourbons la race auguste et chire, -
A notre amour conservera ses droits;
Et nous serons, seus lear régne prospére,
Ce qu'ont été nos péres antrefois.
Fiers d'obéir & leurs lois paternelles,
Tout hon Frangais tient gravé dans son coswr

‘ ’
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Ces mots sacrés paur des snjets fidelles :
Tent pour l¢ roi, la patrie et 'honnenr.

Plus de danger pour notre belle France;

Prés de Louis elle a dans Fexdisend
Un défenseur dont la hante vaillance

+ Lui garantit les beaux jours qu'efle attend.
Et nos guerriers, si la voix de la gloire
Sous Ferdinand les appelle anx combats,
Sauront, par Ini menés 4 la victoire,
A son exemple affronter le trépas.

ENVOL

Dha vaillant Béarnais illustre rejeton,
La muse qui t'adresse anjourd’hui son hommage
Sait qu'il est mal aisé de ttoaver ua laugege
Digne de ton auguste nom.
Mais témoin des appréts de I'rymen d'an Bowrbon,
Elle n’a pn résister i I'envia
De parler du guerrier qui tout ¥ la patrie,
Quand 'honueur parle obéit & sa veix
* Toujours prét & défendre au péril de s vie, -
Le trdne da meillear des rois;

Caas.
[ T = T
| "ENIGME.

Je suis un abrégé des merveilles dn monde;

Mais non, je suis platdt moi-riréme nh monde entier,

Chez moi chacan peut faire & V'sise son métier : )

Onyrit,o’nypleure‘,onyehnnie,onygronde. .

T'ai de grandes vertus, mais en crimes jabonde. '

Tant pis pour qui chez moi craindrait de, s'ennuyer.
* Yoffre tous les plaisirs, Ie bal, la comédie,
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La science, la sagesse, et méme la folie.
Une nymphe charmante en me faisant sa cour, *
Pour elle, par ses dons augmente mon amour.

~ '

‘ | CHARADE.

Souvent par mon premier courant A la fortune,
L'homme trouve la mort, chose, hélas! trop’commune.
Le plus fameux docteur en tentant mon deruier,
Souvent tranche des jours qu’amusait mon entier.

LOGOGRIPHE.

Parmi tous les hotes des bois

Je jette leffroi . 'épouvante.

Vous avez deux pieds, j'en ai troiss

Coupez ma téte et je vous tente.

Retourngz-nioi sans différer,

La chose devient dittérente;;

Car vous allez me comparer '
Le scin de votre amante. i ‘

“Mots de YEnigme , de 1a Charade et du Légogriphe
) insérés dans le dernier numéro.

Lemot de I'Enigme est Santé. Celui da Logogriphe est Mariage,
* dans lequel on trouve Mai, Aga, Ami, Ramage, Image, Rime,
Rage, Ire, Arme,Maic, Geai, Air, Mage , Mari, Age.
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LA NOUVELLE EMMA.

v ( I1* et dernier article.)

Toute charmante qu’est Emma, elle est femme et
jalouse; cette passion lui met tout a coup dans esprit
que si Jeanne n’a pas été en Irlande, c’est assurément
parce que M. Dixon étant sur-tout amoureux de la for-
tune de miss Campbell, aurait bien pu conserver son
ceeur pour les charmes de Jeanne. Dans le cours du ro-
man cette idée se développe, acquiert pour Emma

“un nouveau degré de certitude ; car bienlél ce n'est plus
une idée vague, elle le parierait, et d’autant plus que
le tres-franc M. Knightley lui dit un jour gu’elle n’aime
pas Jeanne I'airfax , parce yu'elle voit en elle la jeune
personne accomplie, qu’elle croit étre elle-méme. Nulle
fernme ne se résoud a pardonner une telle accusation.
Emma n’est cependant pas injuste, car dans la pre-
miere visite qielle lui fait, elle la trouve charmante,
et se détermine a ne la plus hair. Mais malheureusement
cette jeune personne a une réserve qui touche a I’extréme
froideur, et bientot Emma, que cela mécontente, re—
vient a ser premuiers sentimens. Cetle réserve est portée
si loin, qn’ n’a pas é1é possible de savoir si M. Franck
est bel homme , s'il est aimable en société, s’il y parait
instruit ; on sait cependant que Jeanne et Franck se sont
vus aux eaux de Weymouth. Elle n’obtient a toutes ces
questions que des réponses courtes et vagues, son hu-
meur en redouble: Elle a pourtant su la dissimuler, car
Knightley était présent & la visite,, il est le protectear
déclaré de la belle Fairfax. = -

Depuis le lendemain de Noél, Elton s’était absenté.
de Highbury ; on apprend tout & coup qu’il va se marier
a Balh, et comme c’est M!}¢ Bates qu: apporte cette nou-
velle, le récit n’en est pas court. Celte conversation fa-
tigue Emma dont les pensées se portent sur Henriette
victime des belles combinaisons d’Emma.

* En effet les peines d’Henriette sont vives et longues,
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mais M} Woodhouse s’en console, parce que du moins
)¢ fermier Martin ne regne plus sur le coeur de son amie.
Cette consolation est une i‘;usse combinaison de plus,
Emma y est sujette. ! '

" Les nouvelles se succédent rapidement, M. Weston
annonce peu de jours aprés, que Franck arrive le leénde-
main i quatre heures du soir. Mais Franck est vif, et
empressé d’arriver chez son pére, il a hité sa route et
vient le jour méme., Emma qui n’a pas oublié les quatre
heures , est donc tres-étonnée qu’a midi M. Weston lui
présente, a Hartfield, I’aimable Franck. Les beautés du
site, le caractere des habitans, tout est passé en revue
dans cette visite. Franck se montre galant, spirituel et
bon fils, porté d’inclination pour M= Weston , sa belle-
mere. La belle Jeanne a aussi son article, Franck en
farle avec réserve en la plaignant de sa situation, et de

"état d’institutrice auquel elle se destine ; état pour lequel
sa santé tres-délicate ne parait pas la rendre trés-propre :
il remarque sur-tout son extréme paleur. La curieuse
Emma entasse question sur question; tantot sur la fa—
mille Campbell, puis sur Dixon, leur gendre. Franck
répond a tout en véritable jeune homme, dit beaucoup
de mots et fort peu de choses, montre seulement une
graade gaité et une extréme envie de se marier. Emma
congoit de lui une fort bonne opinion , qui est ébranlée
des lelendemain. L’étourdi prend la poste, et fait trente~
deux milles pour aller & Londres se faire couper les che-
veux. Ce caprice de jeune homme déplait fort a la rai-
sonnable Emma, car elle I'est, quoique souvent elle
raisonne lout de travers. Elle n’a pas été sans s’aperce~
voir que M. et Mme Weston désireraient beaucoup que
Franck lui parfit aimable, et si leurs cceurs étaient d’ac-
cord, le rang et la fortune sont parfaitement conve~—
pables; il n’y aurait & vaincre que l'opposition de
M. Woodhouse pour le mariage. M. Knightley n’est rien
moins que I'admirateur de Franck, le voyage pour la
coupe des cheveux ne trouve pas grace devant lui; il
- blime, Emma le contredit ; ils se querellent), c’est asses
leur usage. :

- M. Cale, riche bo'{xrgeois,, qui demeure 3 Highbury ,

~
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réunit & un grand diner toute 1a bonne société du pays;
Emma, Jeanne s’y trouvent, et le sujet de la conversa-
tion est ’arrivée d'un trés-joli forté-piano, que Jeanne a
recu de Londres la veille; V’auteur de ce joli présent
farde Uincognite. Tous les soupgons se portent sur la
amille Campbell, et ceux d’Emnma en particulier sur
Dixon. Emma seuale occupe Franck. M. Knightley a
aussi ses soins, et ils sont pour Jeanne ; il lui a envoyé
sa_voiture pour ’amener, et elle la reconduira. M™®
‘Weston conclut de ces attentions multipliées, qu’un ma-
riage entre Jeanne et lui pourrait bien avoir lieu. Cette
idée déplait beaucoup a Emma, pat la raison que son
neven Henri, fils de M. Jean Knightley, se verrait
privé de Donwell- Abbey par ce mariage. M™* Weston
n’en persiste pas moins & croire la chose tres-probable ,
et conclut que c’est lui, sans doute, qui a fait |'envoi du
forté-piano Au reste, Emma se sent le lendemain tour-
mentee par la supériorité de talens queJeanne a montrée
la veille daus le concert que M. Cole a donné, et de la
vivacité que Franck a mis a les faire briller et 4 I'accom-
paguer. Sa jalouse perspicacité lui a fait croire qu'il
aime peut—étre Jeanne, mais la conduite de Franck est
Ppropre a détruire ce léger soupcon ; toutes ses attentions
sont pour Emma, qui le trouve aimable. Le jeune
étourdi n’a pas le méme bonheur avec M. Knightley qui
le blime sans cesse, et I’appelle assez fréquemment
entre ses dents , jeune fat Quand on a dansé, on désire
danser encore. 11 se prépare donc un nouveau bal, dont
nous passerons tous les appréts et les conversations qu’il
amene (‘car Emma est un roman en conversation, et
guand il y a des femmes le roman ne marche pas tres—
vite. ) M. Knighiley n’aime pas le bal, cependant,
quand Emma ’en presse, il consent & s’y trouver. M.
Elton reparait sur la scene avec sa riche épouse, nous
comprendrons tout ce qu’elle est, en nous rappelant cer-
“taines femmes puissantes il y a quelques années, qui
savaient et possédaient tout ce que I'argent peut faire
" acquérir , et ce n’est ni le sens commun, ni les sciences,
ni le bon ton. Voila donc ce qu’est M=¢ Elton, jadis miss
Hawkins, remplie de ridicules, sans qualités qui les com-
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nsent. M™e Elton se méle, sans qu’on 'en prie, d’étre

a protecirice de Jeanne , et sa prolection est une per—

sécation. Une explication a lieu entre Emma et Knigh—
tley , & qui clle dit tres-clairement qu’il pense & épouser

Jeanne ; /a grandeur de votre admiration pour elle ,.

wous prendra peut-€étre par surprise un jour ou Lautre.
— P’autres ont déja pris Iavance pour me le dire.....

- Cela n'arrivera cependant jamais L'arrivée de I’élé-

gante Mm¢ Elion est marquée par des fétes et de grands
¥epas, oi1 elle se montre aussi orgueilleuse que bavarde.
Frunck a été obligé de repartir précipitamment. ; M=®
Churchill est malade, et ce départ a rompu le grand
bal que M. et M=¢ Weslon devaient donner a la brillante

sacieté du pays; le choix a faire pour les invitations.

est Uobjet d’une foule de commeérages dont nos_petites
villes fournissent passablement d’exemples, et dont on
povrrait aussi accuser toutes les cotteries des grandes.

Quand Emma n’aurait pas de secrets mécontente—
mens contre Elton, qui ne perd aucune occasion, ainsi
gue sa femme, d’humilier Henriette , cette chere pro-
tégée dont le ceeur souffre toujours malgré les efforts
coutinuels qu’elle faits pour oublier le méprisant Elton,
les ridicules de sa digne épouse, ses hautes prétentions

mettratent un grand froid entre Emma et elle ; aussi cet *

instinct malicienx dont les femmes ne me paraissent pas
dépourvues en Angleterre , fait-il que Mm¢ Elton re—
deuble sa tres~tourmentante protection pour Jeanne
Fairfax, qu’elle voit 4 peu pres délaissée. M= Elton veat
donc absolument que geanne se place dans une maison,
pour y élever de jeunes personnes. C’est la route que
Jeanne s’est proposée de suivre ; mais non dans le mo-

- ment méme ; elle désire attendre le retour de la famille

Campbell et la consulter sur le choix qu’elle doit faire.
Cet arrangement déplait extrémement a Mme Elton , qui
walgré le refus de Jeanne n’en poursuit pas moins son

rojet. Tout-a—coup une lettre de Franck annonce que
Mme Churchill arrivera 2 Londres sous peu de jours ;
elle espere que I'air y sera meilleur pour elle qu’a Ens-
combe. Ce caprice est heureux pour lui; car du moins
M ne sera qu’a 17 milles de la maison paternelle.

'
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Emma & cette nouvelle examine ’état de son cceur,
et est bientét certaine que ce n’était pas pour elle-
méme quelle était inquidte , mais pour Franck. La ré-
solution qu’elle a prise de ne se point marier est la méme, .
elle ne veut pas quele pauvre jeune homme s'attache
4 elle trop fortement. 1l vient de Londres passer quel-
‘ques jours a Highbury ; le bal projeté se donne; Hen-
riette y recoit une forte humiliation de la part d’Elton,

ui refuse de danser avec elle. M. Kuightley qui voit le
chagrinde cette pauvre enfant, la prie a danser, et danse
trés-bien. Emmalui sait autant de gré de cette conduite,
qu’elle congoit un plus grand mépris pour celle d’Elton.

Le lendemain, elle reportait toutes ses pensées sur les
divers personnages du bal, lorsqu’elle voit Franck don-
nant le bras 4 Henriette, qui est dans un €tat de saisisse-
ment effrayant , et qui a peine entrée s’évanouit. Lorsque
-far les soins d’Emma elle estrevenue a elle-méme, elle

ui raconte que venant pour lui parler d’une grande af-
faire , elle a été attaquée par des Bobémiens qui lui ont
demandé de I’argent, et voulaient lui. prengre tout ce

u’elle en avait sur elle. M. Franck, qui repartait,a va

e ldin cette scéne, ’a délivrée des mains de ces bri~
gands: sans lui elle ignore ce qu’elle serait devenue. Des
Bohémiens en Angleterre ? dira-t—on. Iln’y alirien qui
€tonne un Anglais ; ces gens y sont en grand nombre,
et fort dangereux ; John Bull met cela au nombre de ses
libertés, aimsi que les vols de grand chemin, les rixes
populaires et le boxage : il ne veut pas de police. Emma
‘ne doute pas que cet événement ne doive amener ua
résultat intéressant pour Henriette : elle arrange donc
un mariage ; Francroest beau , Henriette charmante,
aussi Emma compte bien ne pas négliger la pensée qui .
vient de se présenter. Henrietle a aussi ses pensées a com-
muniquer, et ¢’était dans ce dessein qu’elle se rendait a
Hartfield lorsque les Bohémiens la rencontrerent. L'in—
sulte qu’Elton lui a faite I'a complétement guérie; elle
montre une collection de riaiseries soigneusement en-
veloppées, et qui toutes avaient appartenu a son vain—
quear. L’amoureux paquet est jete au fen malgré la
suscription qu'elle y avait mise : 7°résor trés-précieux.

/
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Dans une autre conversation qui a lieu quinze jours
apres, car il y a beaucoup de conversations dans cet ou-
vrage, cé qui ne fait pas marcher les aventures, mais
augmente 4 merveille les volumes, Henriette dit gi’elle
ne se mariera jamais. — Foila une nouvelle ‘résolu~
tion. — J’espére que vous ne ferez pas ce compliment
@ M. Elion?— A M. Elton? non en vérité ; puis entre
ses dents: Si supérieur a4 M. Elion. Ici j’en demande
bien pardon & I'auteur ; tel génie malencontreux qu’il
ait donné 3 Emma, elle devait parler autrement, dans
un dialogue d’ailleurs tres-adroitement conduit, et qui

uve & Emma que son amie est attachée par la recon-
naissance 4 un troisieme vainquéur ; car Martin, Elton
et celui-ci..... on ne le nomme jamais autrement : en
voila bien trois. Le caractere d’Henriette n’est cepen-
dant pas avili ; unejolie personne sans fortune, sans pro-
tecteur, placée danslasociété comme une ile au miliew
de FOcéan , éprouve le besoin de rencontrer un appui.
Emma, en lui faisant repousser Martin, a fait naitre
des idées de fortune etde rang qu’elle n’eiit jamais con-
nues. Sa conductrice I’a égarée , Henrielle mérite une
indulgente pitié. Le comble de la maladresse de la part
de P’auteur, est de faire dire &8 Emma gu’aucun nom ne
nous échappe. Cela ressemble aussi de trop pres aux in=-
trigues de nos comédies nouvelles, oii 'on ne s’entend
Pas, parce que I’on veut ne pas s’enlendre.

Knightley de son coté fait des conjectures, et comme
Franck n’a pas cessé de lui déplaire, il examine sans
cesse, et croit qu’il cherche 3 tromper Emma, tandis
qu’il a des vues pew honorables sur Jeanne, Knightley
en vient méme a soupgonuer une intelligence mutuetle.
Une bévue de Franck ajoute ases soupgons, il se promet
de vetller sur Einma et de la dérober au danger. Une
partie générale o1 la société se rend chez lui pour cueillir
des fraises , donne i aissance 4 divers incidens , d’ou il
résulte qu’Emma croit Knightley amoureux d’Henriette;
que Franck, s’étant fait long-temps attentire , n’arrive

u’apres le départ de Jeanne , qui s’est retirée a 'insa
e tout le monde, a 1’éxception d’Emma qui a vu ea

N
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elle une extréme egitation. Franck tiche de paraitre gai,
et ne Vest véritablement point. On se résout cepengunt
4 faire le lendemain une visite au paysage de Box-Hill.
Tout seréunissait pour rendre cette partietrées-agréable...
En arrivant on s’extasia sur la beauté du lieu, mais {a
journée ne tint point ce qu’elle avait'annoncée ; on re-
marquait une langueur, un défaut d’union qu’il fus
impossible de vaincre. Franck , d’abord taciturne et
maussade , se fit ensuite une étude d’amuser Emma ex-
clusivement ; elle ¢’y prétait, et tout le monde 1’accusa
d’étre coquette. Knightleymarque son mécontentement;
une espece de discussion et de mésintelligence parait s'é-
lever entre Fairfax et Franck ; Emma devient satirique;
Thumeur gagne, chacun remonte dans sa voiture,
mécontent, enn:zé , ce qui arrive assez souvent dans
ces parties préméditées , dont on a dit, plusieurs jours -
-d’avance : Comme nous nous y amuserons bien. En
eftet la ?aité fuit tout empire, et craint lés appréts. Le
retour fut triste pour Emma, car au moment ou elle
remontait dans sa voiture, le véridique Knightley lui
“retraga fortement tous les torts qu’elle avait eus pendaat
1a journée. . :

C’est sur-tout contre la bonne M!l¢ Bates qu’elle avait
montré son esprit mordant ; elle se résout donc 4 réparer
sa faute des le lendemain , en lui faisant une visite. Les
travers ’Emma n’attaquent pas son cceur; mais dans
le cours erdinaire de la société, il est plus souvent néces—
saire d’avoir un bon esprit qu’un bon ceeur. Elle effectue
son projet; Emma trouve Fairfax malade et M!le Bates
triste , car sa niece cédant tout & coup aux importunités
de la protection de M™¢ Elton, s’est résolue 4 accepter
une P&ce d’institutrice qu’elle lui avait procurée , et doit
partir sans délai.

MUe Woodhouse, en rentrant & Hartfield, voit M.
Knigthley, dont elle regoit un accueil trés-affectucux ,
car 1l sent qu’elle a profité de ses avis , et que sa visite 2
Mme Bates est une espece d’excuse de la conduite de la
weille ; il lui apprend qu'il part a instant pour Lndres
et prenant Emma par la main, il se sépare d’elle avec
une rapidité plus grande que celle qu’il met ordinaire~
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ment dans toutes ses actions. Une pensée subite paraft
Yavoir entrainé. Franck, qui dés le matin était retourné
aupres de milady Churchili; écrit deux jours apres,
qu’a peine il était arrivé, qu'une véritable maladie a
altaqué sa santé et qu’elle vient d’y succomber.

Toute la sociélé d’Highbury se trouve désorganisée
par I’absence desjuns, la mauvaise humeur des autres,
sar le deuil que M. Weston prend a cause de la mort

e sa belle-sceur et par la maladie de la belle Fairfax. -

La jolie Henriette a aussi un air tres-grave , et parait a
Emma devenir pensive, d’oir elle conclu luminecuse-
ment que sa prolégée craint de Te,rdre Franck , devenu
indépendant par la mort de miladi Churchill , héritier
d’un titre , et dent la fortune sera évidemment considé-
rable. Emma se flatte cependant de conduire tqut avec
tant de dextérité, que les événemens auront une issue
favorable. ;

L’incommodité de Fairfax semble devenir plus grave;
Emma en est touchée et redouble d’empressement ; elle
lui fait des visites qui ne sont pas regues ; elle lui écrit
pour lui offrir d"aller la prendre en voiture pour se pro—
mener dans la campagne, car elle a appris que sen mé-
decin lui avait recomwnandé de faire quelqu’exercice.
La réponse a ce billet affectueux, est un refus laconique
et d’une sécheresse désobligeante. D’autres faits prou—
vent a Emma que Fairfax ne veut lui avoir aucune
espece d’obligations; elle en gémit, et voudrait que
- M. Knightley, dont I’estime lui est précieuse , n’eiit pas
€Lé absent ; il aurait pu juger cowbien elle avait fait d’ef-
forts pour réparer ses inconséquences.

Elle est donc satisfaite de sa conduite et croyait n’a-
voir plus qu’a penser aux amours d’Henriette, lorsqu’elle
voit entrer M. Weston qui la supplie d’un air mystérieux
de se rendre pres de sa femme & Runsdall. Elle le suit,
vainement l'accable-t elle de questions; elle est cer-
taine qu’il a un secret , mais elle ne Yeut en obtenir la
moindre révélation. Arrivés a Runsdall, le p:: mier soin
de M. Weslon est de la laisser seule avec sa femme.
‘Celle-ci est abattue ; sa figure (écomposée montre qu’elle
éprouve un grand tourment d’esprit. N

P
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Emma s'attend a quelqu’événement d'une grande im-

sortance. Apreés plusieurs hésitationsy M™¢ Weston lui .~ -~

it que Franck est venu; il est resté un quart-d’heure; -

Pobjet de cette visite inattendue élait de révélef &
son pere qu'il était depuis le mois d’octobre , ¢’edtmis~
dire , depuis plus de six mois marié...... a Jeanne
Fairfaz.... ?‘uzoi l.... Jeanne Fairfax! grand Dygu!
VPous ne par lpas sérieusement ? 8’écrie Emma.
cri n’était que ce!
ton est rassurée sur la crainte qu’elle éprouvait que son
“éleve n’eiit congu un attachement trop vif pour Franck ,
et les larmes aux yeux elle I'assure que rien ne peut lut
faire autant de bien que ce qu’elle venait de lui entendve
dire. La conduite de F ram‘i parait cepehdant trés-bli-
mable & Emma. Pourquoi, lorsqa’il etait déja engagé,
lui faire la cour aussi publiquement? C’est ce qui a
amené cette crise de Box-Hill ; leur brouilierie venait
de la conduite pea mesurée qu'1l atenue. L’épithéte est
douce. Emma s’appesaatit sur les torts de Franck. Quoi !
laisser Jeanne devenir institutrice! Mais comment M.
Churchill a-t-il sris ce mariage? Mieux que I'on ne
uvait 8’y attendre ; il donne son consentement. Ce
dernier mot fiche Emma intérieurement : i/ l'ent donc
donné pour Henriette! §'écrie-t-elle. Pauvre Henriette!
te voila encore dupe de mes combinaisons. Ici I’auteur
a eu tort de négliger de faire sentir toute la noblesse du
caractere de son héroine, et nous ne Vimiterons pas.
Y a-t-il beaucoup de femmes, qui dans la position
d’Emma, s’occupent principalement de leurs fautes per-
sonnelles, et non de celles que 1'on a commises envers
elles. Il a voulu prémunir les jeunes personnes contre
cette manie de tout faire, de disposer de tout dans I’in-
térieur de lasociété , et d’y étre souveraines. Il a montré
que de bonnes iutentions ne suffisaiet pas; que la ma-

turité de la réflexion, amenée par I’Age ou éclairée par -
, 3 cep

de sages conseils, était encore indispensable. *

Emma était alors ,mais trop tard , persuadée qu’elle
’ P p q

aurait di se servir de tous ses moyens pour empécher
Henriette de se livrer a un espoir chimérique ; mais ,
ajoutait—elle , le sens commun et moi n’avons guu sou-

ui dela surprise, et bientét Mm¢ Wes.
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vent habités ensemble. M, Weston , en quittant Emma ,
lui avait recommandé le secret; il n’use pas pour lui-
méme de celle précaution si souvent employée, et pres—
que toujours inutile. Aussi bientot Highbury en sait
autant qu’Emma elle-méme; celle-ci voit paraitre Hen-

riette qui accourt pour lui appréndre I'étrange nouvelle

qu’il a lui-méme contée a cette jeune personne , et tou-
jours sous le sefret. Quel est I’étonnement ’'Emma en
n’apercevant aucun trouble, pas la moindre apparence

de chagrin dans son amie ? Auriez-vous jamais ima—"

giné; Tui dit celle-ci, qu'il pdt étre amourcux de
Fairfax , c’est cependant possible , car vous lisez dans
le coeur de tout le monde. Ce compliment ne parait pas
trés-bien placé dans le moment, car Emma se disait
q’elle ne congoit rien & tout ce qu'elle entend. 11 en ré-
sulte une tres-longue explication a laquelle je renvoie ,
et d’oir il résulte que Knightley , et non pas Franck, est
le héros d’Henniette, que%e grand service rendu par le
premier, et qu’elle trouve bien supérieur a celui d’avoir
été protégée contre les Bohémiens: par Franck, clest
}u’on Peut fait danser ; ce trait est caractéristique. Nos
rangaises n’en doivent pas murmurer; la scéne est en
Angleterre. : :

Nous ne suivrons pas Emma dans ses longues et dou-

loureusesréflexions. Le mariage d’Henriette avec Knigh-
tley enlévera Donwell & Henri, son neveu, 1 est bien
naturel qu’elle lui porte un vif intérét. Oh! si elle n’eut

jamdis entrepris de former Henriette.... N'avait-elle.

pas fait Uénorme folie de s’opposer & son mariage
avec Martin.... et sila vanité avait remplacé 'humilité,
C’était aelle seule qu’elleen étaitredevable. Sesréflexions

deviennent d’autant plus ameres, que par cet évémement -

Emma connait enfin la véritable sithation de son cceur ;

elle croyait n’awoir que de l'estime, une trés-grande
estime pour Knightley , hélas! elle 'aime , lui seulavait .

pris soin de lui formerle cceur et Pesprit.

Nous ne voulons point éter aux lecteurs la peine
d’aller chercher , dans.I’ouvrage méme , plusieurs situa-
tions attachantes , et qui sont amenées naturellement par
la position d’Emma, de Fairfax , et méme de Franck;

e e e e
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le forté-piano revient aussi en scene, et ’on découvre’
Iauteur de son envoi. Je me refuse au plaisir de rap-
porter la conversation de Knightley avec Emma lors—-

u’il revient de Londres, c’est un des meilleurs endroits
Ze 'ouvrage. Elle est toute entiére résumeée dans le pas-
sage suivant : /I trouve Emma agitée , abattue ; Franck
est un monstre, Elle lui déclare qu’elle ne I'a jamais
aimé.; Franck n’est pas si noir: Emma aime Knigh=-
tley-, $'il eat alors songé a Franck, il l'eut sans doute
trouvé un assez brave gargon. Emma, toute entiere a
son bonheur , ne se souvient plus que Donwell n’appar-
tiendra pas & son nevea Henri.

Si le cceur ’Emma n’est plus troublé, son esprit
€prouve encore de grandes agitations; il faut guérir Hen-
netle de sa passion romanesque, et ce qui rie sera pas
moins difficile, obtenir le consentement de M. Waod=
house. Bornons-nous a dire que Henriette, fille naturelle.
d’an simple marchand, perd a la vérité toutes ses idéeg
de grandeur; mais a la place de ces illusious, clle re-
couvre la paix du cceur, et trouve un excellent mari dans
le fermier Martin. Quant 3 M. Woodhouse, qui est trés-
orpose" en général au mariage, et sur-tout a celui de sa
fille,, un accident assez léger, qui, dans son caractere
lui parait plus redoutable que le mariage méme, le-
porte, pon seulement a consentir 4 celui de sa fille, mais
méme i le presser. :

Dans la peinture comme dans les lettres il est plus
d’un genre, et lorsque I’on réussit dans celui auquel on
s’est livré, on a encore droit aux éloges. L'un n’achéte
que des tableaux d’histoire , tandis que I’autre ne forme
sa galerie que de paysages. 1l faut satisfaire Lous les goiits.
L’auteur i‘l’Emma a bien tracé ses caracteres; ils ont
une vérité frappante. Il les a conserves dans toutes les

sitions ou il les place, et le dénouement, ainsi que je
p:i dit en commengant, est naturel , parce qu’il n’ait du
caractere de M. Woodlouse. L’action marche avec len-
teur dans la premiere moitié de l-’ouvraﬁe’; elle ade la
rapidité dansla seconde, sans nuire aux développemens,
Les Anglais aiment ces longues conversations dans lgq..
quelles une idée reparait sous diverses formess. Les dis-
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sertations sont de leur godt. Ils se plaisent & sonder tous
les replis du cceur humain ; et il est naturel qu’un au-
teur anglais ait cherché 4 plaire & ceux pour qui il écri-
vait. Mais au moment o un traducteur s’empare d’un
ouvrage, et veut nous le rendre propre dans sa traduc-
tion , 1l doit aussi chercher 4 plaire aux lecteurs frangais.
Nous désirons satisfaire promptement notre curiosité ;
elle est vive, ellerest impatiente. Il faut donc savoir
€laguer avec godt ; nous ne supportons pas une piece de
théitre , méme bien écrite, si I’action en est trop lente.”
Le traducteur a réussi & donner quatre volumes; avec
trois il eut fait un'bon ouvrage si.... dois-je le dire , 'il
savait écrire en frangais. 1l a gardé ’anonyme, et cela
me met a Paise ; je serais assez enclin & penser quec’est
une jeune personne qui apprend ’anglais, et n’a point
encore fini son cours de grammaire frangaise. Elle oublie
a tout moment la régle qui prescrit de mettre le second
verbe & I'imparfait du subjonctif, quand le premier est &
Vimparfait ou au plusque parfait 3e Vindicatif. 1/ était
possible que , rentrés chez eux, ils se rappelaient......
Voulez-vous des locutions incorrectes ? Nous r’aimons
pas d’étre tenues en suspens ; des mots employés dans
un sens que notre langue ne leur donne point : elle allait
dans peu étre heureuse . et dans Iqffluence pour opu-
lence. — Ayant consideré Uéligibilité de la place ,
C’est-a-dire, la préférence qu’on doit lui donper; eligibi-
lity of a place, signifie en anglais fit to be chosen, place
propre a étre choisie , et non pas comme le mot francais
éligibilité, pour laquelle il faut étre choisi. La propriété
des mots est une de ces mille choses qu'il est a peu pres
indispensable de savoir quand on se méle de traduire ,
“et qu’on livre sa traduction au public. Voulez-vous de
Y’élégant , du sonore? Vous trouverez, se croire ca—
pable de régler la destinée d'un Ghacun : il était plus
clair que le jour, que c’était de lui gue je parlais. J’aj
si peu de confiance en moi, gue j’espere que quand...
Les amateurs du néologisme péliront de dépit pour n’a-
voir pas trouvé que la vue et l'odorat étaient également
gratifiés : il faut pacifier un ceeur , on peut magnifier
un défaut. En voila assez et méme trop pour donner une
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juste idée des talens de I'anonyme, et comme il n’y a
u’une jeune pensionnaire que je puisse croire capable”
*écrire ainsi, je lui adresserai le vers suivant, parodié

du législateur du Parnasse: ’

Sachez plutdt broder si c'est votre talent.

px ViLLENEUVE.

LES TROIS AGES.

( 1I*. et dernier Extrait.)

En se servant ainsi plusieurs fois des mémes termes,
il faut bien qu’il en fasse au moins une fois un heureux
usage. L’anteur , en parlant des débris du char d’Agénor,
sppelle cela des écucils imprévus ; ce sont ccpendant les
seuls que I’on puisse prévoir en pareil cas, et lorsque tant
de chars s’élancent & la fois. il est tres-probable qu’il y
en aura quelques-uns de brisés. Cette epithete est plus
justement placée dans le passage suivant; il s’agit de la
révolte des gladiateurs et de la guerre sociale , que M**#%
appelle Za guerre servile pour faire rimer a Sicile.

Le secours de la nuit brise leur esclavage
Le jour les trouve armés et guide leur courage.
Les marteaux de Valcain, la hache, les fléanx, -
Et le soc noarricier, et la tranchante faulx,
Instramens imprévus de guerre et d’épouvante, -
Sont tombés au hazard sous leur main r‘nenat‘::nqte, T
11 est dommage seulement qu’instrumens imprévus.
ne soient que la répétition anticipée de tombés ar hasard
w'on lit dans.le vers suivant, et qui affaiblit I’hémis—
* tache précédent, . : ‘
On trouvera aussi que le premier vers sent plus I'é-
cole moderne que celle des Boileau et des Racine. Ala
suite de ces vers on en trouve un qui offre une 1mitation
srop frappante d’un vers de Lebrun, devenu proverbe ¢

Le désespoir armé ne pardonne jamais.
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Ce vers n’a cotité a M. *¥¥ que des frais de mémoire ,
et il lui a suffi de se rappeler , ce qui est assez facile & un
auteur, que , .

' L'amour propre offensé ne pardonne jamais.

Mais ce qui mérite aussi de prendre place dans la mé~
moire des amateurs de jolis vers, c’est le passage sui-
vant. Tous ceux qui ont eu le plaisir J’éire couronnés
au college, en reconnaitront la vérité et lui devront
d’heureux souvenirs.

Les yeux sur son aieul, I'ingénu Pisidore,
Modeste dans la gloire, adolescent encore,
Impatient d’atteindre & des succés nouveanx,
Sur les pas des guerriers marche & pas inégaucz.
Et son front engagé dans sa large couronne;
Brille comme une fleur que la feville enviroane.

Ce tableau est plein de grice, el je crois que c’est la-
Sremiére fois que la poésie s’en est emparée. Il se repro-
uit cependant chaque année sous nos yeux aux distri~
butions de prix. Que de choses non meins intéressantes
frappent aussi seuvent nos regards! nous les regardons
-avec indifférence et nous attendons pour en sentir le
charme que le génie observateur les raméere sous nos
Yeux et les entoure du prestige de son talent. Remar~
quons aussi_qu’un-des plus jolis traits de ce passage est
encore une imitation. . ’
Sur les pas des ‘guerriers marche A pas inégaux,
il rappelle le vers de Virgile :
Se;;uiqupe patrem non passibus equis.
. Clest sans doute pour témoigner sa reconnaissande &
- Tauteur de I’ Encide, qui lui a fourni ce trait, que I'au-
teur des 7'rois Ages prétend que les ouvrages de ce poéte
out readu :

Rome’ moins factiease et son maitre plus juste,
. y

e e e s s 4 e e & 8 s s e s o .

Son génie a changé les meeurs de Punivers.

a..‘u,--.o,,.,-'....
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Oni , c’est pour l'arracher anx discordes publiques
Que Virgile chantant scs nobles Géorgiques,
D’un peuple farieux adoucit les peuchans.

Je crois que Voltaire appelle Virgile avec plus de vé-
rité le . .
Chantre flattear du tyran des Romains.

L’auteur des T'rois Ages cite dans ses notes, a Vap-
pui de son opinion, Pautorité de Justice , un des édi=
tears de Virgile. Tout le monde souscrira 4 tous les
éloges que I'on peut faire du génie de Virgile ; mais en
méme-temps il est im ossible de reconnaitre dans les
hyperboles adulatrices dont Auguste est I’objet a chaque

- page des Bucoliques , des Géorgiques et de ¥’ Enéide ,

-

_cette haine du despotiswe et celte horreur de la flatterie

que Justice et M. **¥ prétent si libéralement & Virgile.
Alfiéri ne peut lui pardonner cette longue suite de louan-
ges qu'il prodigue a Auguste dans le 6¢ livre del’Enéide,
tandis qu’il accorde A peine quelques vers insigniﬁans
aux Scipion, aux Régulus, aux Fabricius, aux Fabius,
sur lesquels il semble glisser avec la rapidité de l'insou-
ciance. « Peu satisfait de cela, continue Aifiéri, Virgile
»- consaere dix-neuf de ses vers les plus beaux et les
» plus touchans a louer un certain Marcellus , nevea

.» d’Auguste, qui mourut tres-jeune , et qui serait resté

» enseveli dans I’oubli le plus profond sans la basse su-
» blimité de cette tirade, tanc{ia qu’un simple hémis—
» tiche lui suffit pour Caton, trois vers pour Junius
» Brutus, et qu'il ne dit pas un seul mot de Marcus
» Brutus. » Mais ce qui porte la fureur d’Alfiéri & son
comble , c’est de voir que Virgile ne parle de Cicéron
que pour donner la palme de I'éloquence aux orateurs
grecs, et V’arracher 4 l'illustre Romain. Il est & remar—
quer que les. premiers poetes italiens ont traité & cet

-egard Virgile avec la derniere rigueur. On vient de voir

le courroux un peu déclamateur 4’AlMiér , voici mainte-
nant des vers ou le chantre de Boland n’épargue pas le
chantre d’Enée: . :

Non £u si sento ; ne benigno Avgusto

Come la tba di ‘Virgilio suona;
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_L'avere avnto in poesia buon gusto o
La proscrisione iniqua gli perdona
Nessun sapria se Neron fosse ingiusto
Ne sua fama saria men foréde buona
( Avesse avuto e terra , e ciel nemici ) ,
Se gli scrittori sapea tenersi amici. ( Canto35.)
On les a traduits ainsi: . '

Virgile pour Auguste, embouchant la trompette,
En vain de ses vertus s'est rendu I'interpréte ;
Les dons de I'empereur, sa libéralité,

" Firent du trinmyir cacher la cruauté,
Malgré tant de forfaits, malgré tant de victimes;
Non, jamais de Néron on n'eat connu les crimes ;
On l'eut divinisé, de ce nom abhorré,
On verrait le grand homme anjourd’hui décoré,
Si de lic':es flatteurs sondoyant le génie,
11 eut su racheter su longue tyrannie.

Parmi les poétes anglais, Hayley , dans son Essai ‘sur la
ésie épique, a fait les mémes reproches a Virgile.
Cette digression m’a un peu éloigné de M. **¥. Je re-

viens & son ouvrage pour louer le choix de ses compa-

raisons ; ce sont les endroits les plus poétiques de son
livre. Parmi les épisodes on distingue celui &’ Androclés
et celui de Montgommeri. Le principal mérite de

M. ¥¥¥ est sans contredit la richesse des rimes ; les Trois

Ages enfin sont une production un peu trop correcte , la

marche en €st trop uniforme. A chaque chant les exem-

rles ou les épisodes , si I'on aime mieux , viennent apres
es préceptes et les descriptions : tout cela est trop com-

Ppassé pour un poéme. Il ]y a de beaux vers , detres-beaux

vers ; mais apres avoir lu les Trois Ages , on se rappelle

involontairement que Valtaire, en disant. que ’hexa-
meétre est fort beau , lui donne encore une autre épithete.

11 vaudrait mieux , pour le succés des Trois Ages, qu’ils

eussent moins de beautés et un peu plus d’agrément :

nous finirons cet article par les vers qui terminent I’on~
vrage. L’auteur parle des devoirs -d’un chevalier. Cette
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ditation vaudra peut-&tre quelques auditeurs de plus &

1a tirade sur la chevalerie , que débite ce pauvre Char-
lemagne, si tant est qu’il la débite encore.

Héritage immortel , doux et riche trésor,
De généreux penchans, d'héroiques exemples,
Protége nos cités, nos palais.et nos temples.
Veiller, dans le péril , sur lesjours de son roi,
Tout perdre , hors I'honneur ; ne point fausser sa foi,
"Tendre un bras secoarable au faible qui I'implore,
Que ces hantes vertus nous signalent encorel
Que ce peuple, animé d'une ardente valeur,
Dominant la fortune et tier dans le malhear,
Léger dans les plaisirs, mais fidelle 4 la gloire,
Des lecons du passé conserve la mémoire:
Du génie et dos arts étende les bienfaits;
Eternise 'horreur qui s'attache aux forfaits,
#  Etrappelle ces jours ou la chevalerie '

« Ne séparait jamais I’honnear et la patrie!

‘ : . T.

A M. LE REDACTEUR,
Sur la deuzieme édition de U Art & obtenir des places.
Monsignf ’

L’un de vos plus anciens abonnés du département de
la Correze, qui depuis I'dge de raison, n’a jamais
manqué de lire votre estimable journal , de deviner les
mots des énigmes, des charades et logogriphes insérés
au commencement de chaque numéro (ce qui lui a pro-
curé I’avantage d’étre surnommé I OEdipe de Brives—
la~Gaillarde , son Yieu natal ) , vous prie de vouloir bien
accueillir la plainte en calomnie et en plagiat qu’il porte
contre V'auteur du livre intitulé : L' Are d'cbtenir les
places, ou Conseils aux sollieiteurs ; ouvrage dédié
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aux solliciteurs, et dont la séconde édition , que je recdis
3 Pinstant , ne fait que d’étre mise au jour. Non content
d’avoir donné connaissance de tous les moyens admi-
rables dont j’ai fait un emploi si fréquent, d’avoir pro-
fité de mes découvertes-, des finesses et subtilités qu’il
m’a fallu mettre en usage, il m’a pris pour sen original ,
et a dévqilé plusienrs de mes aventures que j’avais le plus
d’intérét a cacher. .
Nous recevons tous en naissant un penchant plus ou
moins irrésistible vers tel ou tel talent; si le docteur
Gall eut taté mes protubérances, il eut reconnu sur-le-
champ quej’avais cellede la sollicitation. Des ma plus
tendre enfance je n’ai cessé de démander; placé dans
un collége, j’étais chargé d’obtenir la grice de ceux de -
mes camarades qui ne savaient pas leurs legons , ou qui
n’avaienl pas fait leurs devoirs. Ma mere crut remar-
quer en moi quelque chose de surnaturel qui lui faisait
présumer que je ne pouvais exercer mes talens dans la
province, et qu’une brillante fortune m’attendait 4 Paris.
Je partis riche d’espérance , léger d’argent, et bientdt
veyant le fond de ma bourse, je songeai a me -rendre
wutile & tous les braves gens (lui auraient besoin de mon
secours et qui voudraient m’employer. .
Imaginez-vous, M. le rédacteur, que, pendant quinze
ans, j’ai sollicité pour des individus des départemens,
et lorsque j’ai reconnu ’avantage de ma methode, j’ai
fini par solliciter pour moi. J’étais sir deréussir et plein
de confiance dans mes démarches ; car je pouvais assurer
d’avance que la demande qui m’était faite serait ac—
cordée;; je vous avouerai méme que j’ai été cent fois
tenté de prendre un brevet d'invention pour Vinfaillibi-
li'té de mes vues. Nou, jamais lorsque M.” Willaume
Jaisait fureur par sa Matrimoniomanie , cet homme
.célebre n’est parvenu-a la hauteur de mes heareux ré- .
sultats. Mais la science,le talent, la réputation, ne
m’ont point énorgueillis, et malgré des succes, sans
cesse croissans , j’ai1 toujours travaillé au plus juste prix,
sans avoir égard au renchérissement extraordinaire des
grices de toute espece. : o ‘
Pour transmettre mes talens, j’ai fait 'éducation d’un
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neveu , natif de Figeac ; je m’en chargeai avec d’autang
“plusde plaisir, que j’avais révé sa gloire , que cet enfant
ssédait nombre de bonnes qualite’s, particulierement
une élasticité de caractére difficile a rencontrer, pour
ne pas dire & nulle autre pareille. Pour mieux -deve—
lopper les espérances qu'il faisait concevoir, pour qu’il
g{v‘pnt a réduire i leur juste valeur les discours entor-
tillés d’un grand personnage , pour ieux savoir péser
fe langage mielleux , vulgairement appelé eau bcnite de
cour, je I'avais initié a la connaissance des énigmes,
charades et logogryphes ; non seulement il les devinait
facilement , mais 1l en composait aussi (1ui ne laissaient
as de lui faire une jolié réputation dans le département,
rouvant en lui ce que je désirais rencontrer dans mon
successeur , je I'initiai au grand art de la sollicitation ,
et bientot le petil fit des progres inconcevables. Saluant
toutes les personnes de marque ou celles des gens du
peuple qui pouvaient lui étre de quelque utilité , peu lui
importait que sur quaranle ou cinquante coups de cha-
eau il ne lui en fut pas rendu le quart. Pour le rendre
. tmperméable a la pluie , il ne survenait pas une ondée ,
Yolre méine un orage , que jenele menasse promener téte
nue; qu’il me soit permis de vous dire qu’au risque de
Yexposer 4 gagner une pleurésie ou une tluxion de poi-
trine, il en €tait de méme lorsque le soleil dardait avec |
le plus de force. Pendant I’hiver je le eonduisais dans
les cafés et a la Redoute, puis je le faisais sortir, apres
avoir été fortement échautfé par la danse , afin qu'il fat
capable de passer subitement et alternativement du froid.
le K{lus'vifﬁ la plus-extréme chaleur. T
. Mon neveu, assez joli gargon (il me ressemble, mais
il me sera jamais aussi bien que moi), a le nez de la.
longueur requise pour ne pouvoir étre atleint d’une porte
fermée brusquement. L’auteur, toujours mauvais plai--
sant, prétend que mon nez dépassail trois pouces, et que.
j’étais devenu camard a la suite d’un accident pareil..
Cet audacieux devait au moins s’assurer de la vénté des.
faits, et puisqu’il a négligé une partie aussi essentielle ,
je vais prendre cette peine. Vous saurez donc, M. le
rédacteur , que je fus chargé de solliciter une place dans
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les droits réunis , pour un personnage qui m’avait offert
une bonne récompense ; ayant obtenu ma dgmande , je
remerciai humblement M. le directeur, et lui fis une
profonde salutation. Je me relevais, lorsque la porte,
poussée fortement ﬁar un courant d’air , se ferma brus-
quement , et me débarrassa d’un bon pouce de nez. A la
vérité il était un peu trop volumineux pour unsolliciteur,
mais grice & cet accident, je n'en possede plus que dix-
huit lignes -de longueur, et vous voyez, Monsieur,
comme justement on écrit I'histoire.

Lorsque je fis partir mon neveu pour la capitale,, je
lui avais monté une garde-robe pareille a celle indiquee
dans ’ouvrage ; mais le petit auteur s’est étrangement
trompé en exigeant qu’un solliciteur soit pourvu de six
paires de bas de soie noire. S’il edt eu de I’économie et
qu’il eut pratiqué les instructions qu'il a publiées , il
aurait jugé que trois paires de bas etaient tout ce qu’il
fallait et qu’elles devatent suffire.

Mon cher neveu commengait 4 bien faire son chemin
et je n’en étais pas surpris, il était inon éleve; je I'avais
d’abord pourvu des quatre ouvrages indiqués par mon
plagiaire , et j’avais ensuite joint, comme supplément
indispensable , 1° le Dictionnaire des rues de Paris ,
pour servir d’explication au plan de la capitale ; 2° le.
Péiitionnaire royal, qui contient des renseignemens
utiles ; 3° le Secrétaire royal, livre qui peut ournir a
hui seul un plus grand nombre de traits d'érudition que
Ye Nobiliaire universel ; 4° et enfin I' Art de diner en
wville,, ouvrage de la plus grande importance, qui ne’
peat étre tro%lu ni trop medité. ‘ '

Hector de Roustignac avait regu du ciel le don inap-

.

: Kreciable d’une jambe seche et d’un coude-pied tres-
a

ut; aidé de mes préceptes j'en avais fait le plus intré-.

pide marcheur du département de la Correze. Et puisque’
mes instructions, mes notes , mes remarques , mes obser-

vations, mes expériences , viennent d’étre communiquées
au public par la voie de I'impression , que d’apres mon
travail chacun peut solliciter , que 'tous mes tours d’a~
dresse, mes ruses , sont maintenant a la portée du pre-'
mier venu, j’écris 2 mon neveu de revenir pres de moi,
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rersnadé qu’a la suite de dix 4. douze lecons je puis
’envoyer 4 Londrés , o1 je compte bien que non seule-
ment il égalera, il effacera , mais encore qu’il surpassera.
les plus renommés marcheurs de toute la Grande-Bre-
tagne.

_ Dieux ! est~il possible d’étre malheureux & ce point,
et de perdre en un jour le fruit de tant de travaux et de
tant de veilles. Que de dépenses inutiles ? J’avais donné
4 ce neveu chéri d’abord un maitre de danse , afin qu’il
se présentit avec grice, puis un maitre de musique. Ce
dernier lui enseignaitI’art de prendre le ton plus bas avee
ungrand seigneur, de se mettre 4 'unisson avec ses sem-
blables , et de tenir le haut ton avec les inférieurs , ou du
moins avec ces gens dont on ne peut jamais avoir besdin.
Hector n’avait point cette vertu moutonniere de certains
solliciteurs; il savait passer devant une sentinelle sans
que ces mots : On n’entre pas , prononcés d’une voix de
basse-taille, lui en eussent imposé. Mon neveu était
connu a la sous—préfecture de notre endroit; s’étant
présenté trop souvent chez le sous-préfet:, ce cher Hector,

ui déja préludait les premiers essais de sa gloire,
€tait consigné au suisse et au factionnaire. Eh bien, il -
passait saus étre apergu ni de 'un ni de l'autre, et se
trouvait toujours a I’audience ou dans les bureaux. Je
vous laisse 4 penser, M. le rédacteur, si mon neveu,
laissant i dessein son chapeau dans le café voisin , n’eut
Ppas connu le mayen empf:yé & Paris, d’entrer dans une
administration la téte découverte , la main remplie de

“papiers qu’on perte négligemment, et +’il eut manqué
de dire aux deux cerberes : Je suis de la maison ; il est
de fait que par cette réponse breve et concise, le sollici-
teur intelligent échappera au suisse, et franchira la sen-
tinelle. -
Javais également fait entrer dans mon travail des
remarques sur ces maudits suisses , sur les garcons de
bureaux , et a ’égard de ces derniers , mon neveu non
‘seulement leur parlait avec amitié, leur prenait la main,
mais il les invitait encore .a se raffraichir chez le mar-
chand de vin; il offrait & diner & l’huissier qui pouvait
lui étre favorable , ne dédaignait jamais le modeste em-~
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ployé€, lui présentait méme la prise de tabac, quoiqu'il.
n’en prit point. Il connaissait les ckefs, les sous-chefs ,
ainsi que les chefs de division ; il faisait une étude par-
ticuliere de leurs relations, de leurs mceurs, de leurs
usages , de leur caractere et de leur intérieur; il savait’
les tlatter en leur parlant de ce qui pourrait les intéresser.
Mon neveu complimentait celui-ci sur la beauté de ses
diamans, sur les vertus de M™¢ sa feinme, félicitait
Pautre sur son gotit éclairé pour les beaux-arts, trouvait
un nouveau Catulle, un rival de Parny dans un mau--
vais rimeur , ou un nouvel Harace dans un chansonnier;

enfin il appelait Roscius un déclamateur emphatique et

ridicule. :

Mon plagiaire a beaucoup trop étranglé le chapitre sur
le ministre, dont au surplus, il définit assez bien le
caractére. Les remarques sur le /laissez-passer, sur les
wvices ordinaires des pétitions, sont de la plus grande
justesse ; aussi m’apparticnnent-elles en entier. Jai cent
fois éprouvé les vicissitudes décrites par mon copiste,, et

ce n’est Ju'apres des essais multiplies, des experiences .

sans nombre, qu’il m’a été possible de pouvoir juger
sainement d’une affaire, et des résultats qu’elle pouvait
rodutre. :
Le chapitre intitulé patience est trop écourté , parce
ue le solliciteur doit toujours en étre pourvu d’une forte
ose ; celui des femmes n’est pasassez nordant. Combien
de fois unt jolie solliciteuse ne m’a-t-elle pas fait passer
des heures entieres dans I’antichambre d’un homme en
place, et remetire au lendemain la grice que j’étais cer-
tain de pouvoir obtenir la veille. Mais je combats I’opi-
nion ce ’auteur, qui veut absolument qu’un solliciteur
soit marié ; il doit savoir qu’il se trouve une foule de
jeunes & trés-jolies ferumes, lesquelles moyennant une
rétribution convenue, se chargent d’aller assiéger les
bureaux ; elles finiss n: toujours par remporter la victoire

ar leur opinidtreté, ou par leur’acharnement & sunivre
une affaire. Vous savez, M. le rédacteur, v« mme par-
tout, et particulierement 4 Paris, une jolie femme jouit
du droit de retomber impunément dans les redites, de
tourmenter saus indiscrétion , de harceler sans importu-

!
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nité ; alors I'impatience fait obtenir ce que la gravité
bureaucratique aurait long-témps fait attendre.

Le chapitre du” Café est traité de main de maitre;
on s'apergoit que 'auteur est 1a sur son terrain. Il faut
qu'il ait beaucoup fréquenté les limonadiers des admi-
nistrations pour parler aussi pertinemment. Je ne serais
point étonné si j’apprenais qu’il edt été ou qu’il fiit a la
téte d’un établissement de ce genre; car je le répete,
c’est tres-bien , mais parfaitement bien, et en vérite mos
qui m’en pique je n’eusse pas fait mieux. Les change—
mens de visage n’ont pas aussi souvent lieu que mon
plagiaire voudrait bien le faire entendre. Un employé
connaissant bien sa partie devient extrémement diffi—
cile & remplacer, Lui seul porte dans sa mémoire le dé~
tail de cent cartouns; il est le registre vivant de son ad-
ministration ; il connait tous les détails, tous les arrétés,
les ordonnances, ce qui est permis, ce qui ne I’est pas,
ete., etc. Qu’un commis soit changé, passe ; mais toute
une division , c’est trop fort. Pourquoi jeter de I'inquié-
tude parmi les pauvres solliciteurs ? Leur sort n’est-il
pas assez malheureux , sans chercher a répandre des
craintes sur la réussite de leurs démarches, et empoi-
sonner par la I'espoir dont ils se sont bercés ?

Quant & lagilité et a ['audace, qualités essentielles
du solliciteur, je me flatte d’en avoir la dose suffisante
pour ne manquer aucune affaire, et mon neveu, éclairé

par mes conseils , me fait trop honneur pour que je vous .

rive du plaisir d’entendre un de ces traits rares fait
illustrer 2jamais celui qui a eu le courage de 'exécuter.
Je me sers du texte de mon plagiaire, attendu qu'il a
fidellement rapporté la chose, et que malgré mon res-

sentiment , le désir de, me venger, je n’en rendrai pas

moins justice a ses saillies vives et piquantes, i sa ma-
niere de narrer. Je ﬁourrais également louer la finesse
de son tact et son disccrnement. Ce gargon fera sure—
ment son chemin, et je n’en serai point étonné, parce
que j’ai remarqué dans ses acces de verve et de gaieté
gue je ’avais considéraplement inspiré. D’apres la mo-

estie de mon .aveu, Monsieur le rédacteur, vous ne
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serez point surpris du succés pyramidal que vient d’ob-
tenir ce petit ouvrage..

- L’auteur n’ayant point fait connaitre le nom du per-
sonnage désigné sous la lettre M...., je suis flatté d’ap~-
prendre a vos lecteurs ainsi qu’a la postérité que ce per-

- sonnage est mon neveu, Hector de Roustisnac. Ce qui
vous paraitra plus admirable, c’est que dans le trait
suivant ce charmant Hector ne remplissait que le role
de solliciteur.

« M.... (mén neveu) sollicitait une place d’auditeur

4 une époque ou le nombre de ces apprentifs fonction—
naires etait encore limité. M...., tres-protégé d’ailleurs,
Iettait tout sen espoir dans une heureuse mortalité.
Aussi était-il au courant de toutes les maladies, a affiit
de tous les déces. Ils étaient rares dans un corps entie—
rement composé de magistrats imberbes. Cependant il
arrive ce moment si désiré ; un aurditeur vient de mourir
dans le cours de ses brillantes destinées. Notre solliciteur
Fapprend chez un grand auquel il faisait sa cour , mais
il ne 'apprend pas seul ; il se trouve la comme pour le
-désoler, un autre candidat qui aspire au méme honneur.
Ce dernier a sur lui 'avantage d’avoir a ses ordres un
bon cabriolet : mon neveu est, venu dans un mauvais
fiacre. Comment faire pour gaguer de vitesse ? C’est une
place qu’il faut attraper a la course. Notre homme prend
vivement son parti; il obserye du coin de I’eil les mou-
vemens de son adversaire; sort du salon en méme-
tem‘f)s que lui, descend les degrés sur ses talons, et
tandis que cet heureux compétiteur s’élance dans sa
voiture , mon neveu monte derriere d’un pied leste et
assuré. Noble exemple d’humilité ! Un jeine homme
d’une haute espérance, en habit a la frangaise et I’épée
au coté, derriere un cabriolet, s’élevant au-dessus des
fréjugés du vulgaire et des chimeresde ’orgueil ! Quelle
egon pour les ambitieux ! Nos deux rivaux arrivent en-
fin : ils sont chez le ministre ; mais tandis que 'un se
dégage avec peine de I'étroite voiture ou il est renfermé,,

Pautre est déja introduit aupres de son excellence. 1l fait

connaitre I'objet qui Famene. Le ministre qui a vingt
fois promis, ne peut plus se dédire et engage sa parole.

’
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Mon cher éleve est au comble de ses veeux; il se retire,
rencontre son ex-concurrent qui montait I'escalier; il .
lui fait part de son bonheur et le félicite malignement
sur la vitesse de son cheval. » 4

+ Ce trait d’agilité est charmant. Lorsque je I’appris,
j'eusse voulu embrasser cet Hector qui avait si biek pro-

fité de mes legons et V'étouffer de caresses. Je lui écriyis - -
pour le féliciter de ce qu’il se monlrait digne de par= ~

courir la carriére o1 il s’était élancé; j’étais fier d’avoir
dirigé ses premiers pas; mais en lu1 accordant le juste
tribut d’éloges que som adresse paraissait devoir meériter,
je lui donnais de nouvelles instructions. Je l'invitais a -
continuer de marcher sur mes traces, a former son gu-
dace sur la mienne, a se composer une figure toujours
riante ; lors méme que le personnage auquel il s’adresse-
rait le brusquerait, lui fermerait la porte au nez, le re-
cevrait encoré plus mal. J’ai appris-i mes dépens que
les mauvais trailemens regus avec grice et résignation,
jettent: beaucoup d’intérét sur une affaire. Je lui citai
a cet égard la conduite tenue dans une circonstance dif-
ficile par un de mes amis, auquel j’avais fait obtenir
une sous-préfecture , et comment il avait réussi, giices
anxconseils salutaires que je lui avais donnés. Je dois
également avouer que cet ami suivit mes instructions
- de point en pdint..

« Il y a quelques années, M. *** apprend , dans
la sous—préfecture ou il était confiné, qu’une préfec—
ture est vacante. Il prend la poste, arrive 4 Paris, et
se rend directement chez le souverain, qui le regoit fort
mal. Il s’excuse comme il peut et se retire avec un air
contrit, qu’il a soin de laisser sur le seuil de l'anti-
chambre. En entrant dans cette piece il se rengorge,

romeéne sur tous ceux qui I’observent deés regards satis-
faits. Chacun de se lever, de le féliciter tout haut et
d’envier tout bas son bonheur. Il ne perd point- de
temps ; il S’arrache aux complimens affectueux de tous
ces courtisans sinceres, et se rend chez le ministre. 11
est introduit. « Le prince, dit-il 4 son excellence, vient
» de me témoigner qu’il était satisfait de mes services ;
» il m’en donne une récompense bien flatteuse: il me

9
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» nomme a la préfecture vacante, et m’envoie auprés

* » de vous réclamer mes pouvoirs. » Le ministre reste
. 3uelques minutes silencieux ; mais le ton fermeet assuré
e son interlocuteur, ne lui permettant pas de suspecter
Pexactitude de ce récit, il remet au lendemain le hardi
solliciteur, qui le soir néme était bien etdiment préfet.»
Voila ce qui s’appelle parfailement se conduire. L'au-
dace du solliciteur consiste a braver les efforts, & mé-
priser les injures, & mentir a propos, a se montrer tou-
jours triomphant, & V'instant méme d’une défaite. Je
n’avais jamais un visage plus rayonnant qu’au moment
oi1je maudissais mon étoile, et jamais mon pasn’était plug
assuré que lorsque j’avais fait une fausse démarche. Je
riais ‘par-tout cet entétement de booheur, cette rage

e satisfaction ; je faisais éclater ces deux vertus chez
les grands, les ministres, chez mes protectenrs, chez
mes concufrens ; aussi j’ai predque toujours atteint le
but, ce qui devait étre, parce que la modestie a tou-
jours été mon apanage. Retiré dans ma ville natale , je
ouissais en silence du bonheur des heureux gue j’avais
}ails et que je ferais encore. Un neveu, mon unique es-
Férance » le soutien de ma gloire, me faisait espérer que
e grand art de solliciter ne s’éteindrait jamais dans la
famille des Roustignac. Toujours disposé arendre ser—
vice, je formais des vecux pour en rendre de nouveaux
4 la race future. A I'aide de mes notes, et particuliere—
ment de mon experience , je préparais une instruction
qui eut évité bien des peines aux pauvres diables obli-

) gés d’aller .assiéger les bureaux. J’achevais ce travail ,
ont j’avais extrait les passages les plus saillans, lors-
u’un de ces écrivains de la capitale toujours préts a
s'emparer des propriétés des provinciaux, et sans doate
poussé par quelque mauvais génie, s’avise de publier
presque toutes mes découvertes , et prélend se moquer
. de moi. La distance des lieux me contraint bien malgré
moi a ne pas tirer vengeance d’un pareil larcin ; j’avais
envie de lui faire un bel et bon proces ; mais, apres
tout, j’ai réfléchi qu’il valait beancoup mieux faire con-
naitre son procédé par la voie de votre journal , afin que
le public sache & quoi s’en tenir sur son compte. Il a vrai-
ment de ’gsprit, cet auteur, et je regrette qu’il ne soit
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pas né dans nos cantons; ce qui me le persuade c’est
'F:rticle qui termine son ouvrage : sa briéveté m’engage
ale transcrire ; il est intitulé : Des Gascons. « Ces g‘les—
sieurs, dit-il, soutiendront qu'il n’y a rien de neuf dans
cet ouvrage. » Eh bien! moi qui ne suis pas Gascon je
suis de cet avis, puisque le premier j’ai fait toutes les
observations qui sont contenues dans la brochure dont
il est question. Mais patience, je vais faire passer cette
‘note & tons mes amis et anciens collegues qui résident
‘dans les départemens envirennant le mien, et il verra....

Recevez, M. le rédacteur, etc.

BEnazeT px RousTigNac.

BEAUX-ARTS. -

ECOLE ESPAGNOLE.
MORALES ( Louis pE) snrnommé e/ Divino (1)

Morales naquit a Badajos au commencement du
 seizieme siecle, vers 1309. 1l parait qu’il apprit les élé-
mens, soit a Valladolid, soit a Tolede, ou 1l y avait &
cette époque de grands professeurs ; mais ce ne pit étre
(ainsi que le dit Palomino) sous Pierre de Camnpana,
Puisque cet illusire maitfe ne parut en Espagne que vers
1548 , et que ’'on trouve des lableaux de mérite signés
" Morales , 1546
Il commenga dans Valladolid, ainsj qu'on le peut
conjecturer par des figures jusques & mi-corps pour des
oratoires, tels que la cathédrale de Séville en possede un.
11 fut quelque temps a Tolede, et revint ensuite en E,—-
‘tramadure.

(1) Morales fat ainsi surnommé, soit parce quiil re peignit que
des objets sacrés, soit pour le mérite de sou pinceau; mais cet épi=
. théte'arbitraire que chacun des deux motifs peat justifier, convieat
4 beauconp de peiatres espagnols. .

. 9-.

N
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Philippe II, par anticipation, voulait qu’on préparit

les ornemens destinés au temple et au monastere qu’il
faisait construire 4 I’Escurial ; Morales qu’il connaissait
depuis long-temps fut invité & se rendre préesde S. M., -
qui désirait le charger de la composition de quelques
tableaux. I ’artiste qui aimait la représentation , et qui,
dans ses talens, trouvait les moyens de la soutenir, se
_présente a la cour avec un faste extraordinaire. On em—
roisonne , aupres du souverain , ce godt de Morales pour
a dépense ; a I'instant on lui fait compter ses fraisde
route présumeés, el en méme-temps il regoit Vordre de
retourner dans sa patrie. C’est alors cependant qu’il fit
son superbe tableau de la Voie de DouY:urs , que Phi-
lippe IY fit metire chez les Hiéronimites de Madrid.

be reiour & Badajos, avec un profond ressentiment ,
Morales vit la foriune Pabandonner ; il finit par avoir
si peu d’occupations | lu’il tomba dans la misere la plus
absolue, Sa vue ¢affaiblit, et de plus il perdit la fer-
meté , si nécessaire an genre de peiml;re qu’ilavait adopté.

C’est en cet élal que, passant par Badajos I’an 1581,
Philippe I, a son retour de Portugal dont il venait de

rendre possession , le vit et lui dit : Tu es bien vieux ,
R]orales ;oui, sire, et tres-pauvre. A cette réponse S.M.
Jui signa une pension de 500 ducats qu’il toucha pen=
dant cing ans , car il mourut & Badajos en 1586.

Le mérite de ce professeur, dont on peut voir un des
tableaux les plus capitaux dans la ricE: collection de
M. le baron de Masias, consiste dans Pexactitude du

lus austere dessin, dans la connaissance. profonde des
nuds, la dégradation des teintes, et dans Fart sur-tout
de peindre les passions de ’ame, 11 apportait une pro—
lixité rare dans les barbes et les cheveux , qui a la loupe,
sont d’un détail surprenant, et de loin n’en sont pas
moins d’un effet admirable.

Les ouvrages de cet artiste célebre sont justement
considérés, et 'on doit espérer qu'une fois 1’école espa—~
gnole mise au rang qu’elle doit tenir & tous égards , les
~ grands hommes qui la composent verront leurs produc—~
" tions sortir de I’état d’abnégation dans lequel elles restent

cu France , en Flandres , en Italie. '
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Morales, que I'on doit & juste titre surnommer le .

Bellin espagnol , et qui sans doute a plus d’énergie que
le peintre venitien , mettait 4 ses havaux un temps infini.
Cependant malgré cette lenteur apparente, il n’en a pas
moins laiss¢ des tableaux dans toutes les églises de
Tolede , de Madrid, de Séville, de Vailadolid, d’A-
vila, de Burgos, de Miraflores, de Grenade, de la
Higuera de Fregenal ,d’Arroyo del Puerco, de la Pucbla
de la Calzada , d’Alcantara, de Bad:jos, dansplusieurs
chartreuses, au palais du Pardo , et chez beaucoup d’a-
mateurs.

Rarement il a peint des épisodes compliqués, si ce
n’est la Voie de Douleurs dont J’ai parlé, et le tableau que
Pon a vu quelque temps au musee ; il se bornait i des
sujets simples tels que des Christ, des Vierges de Dou~
leurs, etc. , toujours sur bois, janais sur toile.

- Peu de peintres ont été plus copiés, plus imilés que -

Morales. 1l est nombre d’amateurs irréléchis qui des le
moment qu’ils voient des Ecce homo bien obtus , des
Meres de Douleurs bien décharnées, donnent ces misé-
rables productions au divino Morales, qui est le peintre
du sentiment , de expression et du fini ?e plus parfait.
Notre artiste eut un fils et plusieurs éleves, qui cher-
chant 4 Pimiter n’ont jamais fait que les carricatures
horribles dont je viens de parler.
‘ F. Q.

Suite du Dictionnaire raisonné des Etiquettes, ctc.
Par Madame la comtesse de Genlis.

ArparTEMENT (grand.) On appelait ainsi, avant la
révolution , une assemblée solennelle et générale de toute
la familleroyale , des princes dusang et de toutela cour,

.4 Yoccasion d’un événement mémorable, commeé par
exemple d’un traité de paix, ou de la naissance ould'u
mariage d’un prince de la famille royale. Cette céré-
monie se réduisait a faire sa cour au roi, €tabli 4 une
table de jeu dans un imniense salon ou dans une galerie.

?
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Toutes les personnes présentées y étaient admises; om
jouait, et les femmes qui ne jouaient pas faisaient leur
cour, assises sur des plians. Dans ces occasions, ainsf
qu’habituellement au jeu du rot et de la reine, toutes
les femmes présentées, qu’elles eussent ou non les hon-
neurs du Louvre, étaient assises, méme sans étre a la
grande lable du jeu , ou aux petites tables de jeu parti~
culier des princesses. . .
Depuis ia revolution, quelques journalistes paraissent
croire qu’il est plus noble et plus respectueux de mettre
toujours au pluriel appartement du souverain et des
princes. Ainsi, ils disent que: le roi sort de ses apparte-
mens, qu’il renire dans ses appartemens, ce qul ne
s'est jamais dit avant la révolution, parce qu’alors on
parlait bien. Le plus grand monarque de ’Univers n’oc-

cupera janais qu’un seul palais dans une de ses villes ,-

et dans 'un de ses palais il ne loge que dans lapparte-
me.t qu'il s'est réservé. Le mot appagiement. signifie
Passemblage de plusieurs pieces réunies pour former un

seul losement; on a quelquefois la magnificence d’en.

avoir deux, I’un d’hiver, ’autre d’été, mais on n’en
occupe qu’un 2 lafois. Ainsi, dire que le roi rentre dans
ses appartemens , c’est a peu pres comme si 'on disait
qu'il rentre dans ses palais pour aller se reposer dans

" ses chambres & coucher. L’intention de ces manieres de
parler pourrait étre fort respectueuse , mais les phrases
n’en seraient pas moins ridicules , et celle que nous cri-
tiquons est.lout aussi étrange..  *

ArcriTECTURE, Depuis le grand siecle, celui de
Louis-le-Grand ; Parchitecture s’est soutenue-avec hon—
neur en France , mais avant la révolution, car les arts
ont été plus florissans sods nos rois que sous le gouver—
nement révolutionnaire. A Paris, I’église de Sainte—
Genevieve,, les écoles de chirurgie , le palais Bourbon ,
la construction de la halle, et dans les provinces plu~
sieurs salles de spectacles, sur-tout celle de Bordeaux,
par feu M. Louis, sont de fort beaux monumens (1). On

’

.7 (1) Les escaliers sans soutien,, d'une légéreté si hardie, sont une
invention de ce temps, ainsi que les fendires sur les chemindes, 7

-
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n’a pas fait depui; la révolution un monament que ’on
puisse citer. oo )

1l semble que V'architecture n’étant ‘peiot un art d'i-
mitation , doive nécessairement finir parrépéter ses com-
binaisons et n’en plus trouver de nouvelles. Les formes
des temples et des palais paraissent étre épuisées ; cet art
gourrait encore offrir des décorations et des idées neuves

ans la construction des-tombeaux, des fontaines, et
des bains publics. o '

ARrT DPRAMATIQUE. Vingt-sept années se sont écoulées
depuis la révolution, et en cherchant seulement dans
ce méme nombre d’années avant la révolution, ow
trouvera la tragédie de Tancrede, celle d*Iphigénie en
Tauride ;de Guymond de Latouche ; Zelmire et Bayard,
de Dubelloy ; Warvick, de M. de Laharpe ; Guillauine-
Tell, de Lemiére, etc. Les bonnes comédies fiirent plag
rares, mais a-t-on fait depuis la révolution une piece
Flus morale, mieux conduite et plus intéressante que
'Ecole des Peres, de M. Péeyre? Un drame plus na—
tional et plus agréable que la Partie de Chasse de
Henri IV ? Une piece satyrique; plus plaisante que le
Barbier de Séville ? Une comedie plas spirituelle et plus
Lrillante que ’Optimiste ? On e peut se dissimuler que
Partdramatique est étrangement déchu depuis vingt-sept
ans, il est facile d’en trouver les raisons.

.D’abord, pendant les cinq ou-six premiéres années
de la révolution, on voulait de {a férocité dans les tra—
€édies, c’était ce qu’on appelait alors de la grandeur et
ge I’énergie : ensuite beaucoup d’auteurs s’appliquerent
a trouver des allusions flatteuses, des rapprochemens
Slaueurs, pag conséquent il fallait éviter avee soin tout
ce (ui pouvait an contraire donner lieu 4 des applica—
tions ficheuses, soit dans le choix des sujets, soit dans
les caracteres et ilé développement des sentimens, et
malgré toutes ces précautions, des censeurs impitoyables
‘signalaient leur ztle en mutilant, sous des pretextes
toujours: puériles et souvent risibles , ces pauvres tragé-
dies composées avec tant de prudence. Les vils esclaves
qui écrivaient sous le- regne du tyran Louis X1V,
weurent aucune de ces entraves; Corneille et Racine
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écrivirent d'inspiration tout & leur aise. Enfin quelques
auteurs ont uniquement travaillé pour un seul acteur,
et en faisant: des tragédies, n’ont songé qu'a un réle ,
toujours du méme genre. Cen’est pas ainsi que I’on fait
de bonnes pieces. Cependant on pourrait citer de ces
derniers temps, trois tragédies qui annoncent beaucoup
de talent. :

Quant aux comédies, on a trop. agi dans ce siecle

ur avoir pu observer; on a mal peint parce qu'on 2
mal vu. Et d’ailleurs les usages, les maniéres, le ton,
variant et changeant sans cesse avec les divers gouver~
nemens, les tableaux ont été trop fugitifs pour qu’il ait
été possible d’en saisir fidellement les traits. On peut
bien, par une esq_uisse rapide et légere, fixer l’unase
d’une ombre ; mais Yombre elle-méme, dépourvue de
couleur, vaut-elle la peine qu’un grand maitre emploie
son talent a en perpétuer le souvenir?

Pour former des ridicules généraux &t des moeurs, il
faut de longues habitudes; nous n’en avons plus, nouns
somimes h%a fois usés, toul neufs, indécis, irrésolus,
sur le ton, les manieres, les formes que nous devons
adopter; il y a daus la société une telle bigarrure, qu’il
est 1mpossible d’y saisir un seul trait caractéristique.’
Les bons peintres de moeurs peuvent bien faire quel—

ues petits portraitsisolés , mais pour tracer ces tableaux
;“rappans de ressemblance que chacun reconnait, parce
que tout le monde en rencontre les originaux, il faut
attendre. Ainsi le temps seul pourra nous rendre la
bonne comédie. (Voyez déclamation thédtrale.)

On a inventé dans ces derniers temps un genre de
piece trés-nuisible & I'art dramatique en ggnéral, C’est
ce qu’on appelle les pieces de circonstance;; c’est-a-dire,
des pieces jouées d’abord a la cour, ensuite a Paris , et

ui expriment amour pour le souverain, ou qui cé-
Jebrent d’heureux événemens publics. Ces pieces, qui
n’offrent ni intrigues, ni caractéeres, ne peéuvent rester
-au théitre, ainst que I'annonce leur titre, et elles sont
un trés-mauvais emploi du temps et des veilles des au-
teurs dramatiques. Il vaudrait beaucoup mieux, dans
ces occasions, faire comme autrefois de vérilables pisces

’
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préceédées de petits prologues d’une ou deux scenes. Aux
étes de la cour de Louis-le-Grand , on Vit successive—
ment les premiéres représentations des pieces de Kacine,
de Moliere et des opéra de Quinault. De tels ouvrages
honoreraient beaucoup plus des fétes royales que ne peu-
vent le faire les pieces de circonstances les plus flat
teuses. L’usage dZs prologues a été suivi sous les deux
derniers regnes ; cependant un auteur qui a saisi ou créé
tous les genres de flatterie ainsi que tous ceux de la
satire , M. de Voltaire, qui a tant calomnié les rois,
inventa les pitces de circonstances. 1l fit pour louer
Louis XV un drame intitulé Z'rajan (flatterie qui de-
Puis n’a €té que renouvelée). L’ouvrage ne valait rien ,
et le roi lui-méme le jugea ainsi. Aprés la représenta—
tion , M. de Voltaire enir’ouvrit la loge ol était le roi ,
et s’adressant 3 M. le maréchal de Richelien , lui dit de
maniére & étre entendu du roi : T'rajan est-il content ?
le roi choqué de cette liberté, terrassa I’auteur par un
regard sévere, M. de Voltaire déconcerlé, se hita de
s’éloigner. (1) Cet essai ne mit pas en vogue les piéces
de circonstances , qui n’ont éié i la mode que depuis la
xévolution. Enfin une chose €également nuisible a la lit-
térature, au bon gotit et.aux mceurs, c’est la grande
quantité de spectacles. 79y, Mélodrame. Avant la ré-
¥olution nous n’avions que la Comédie Frangaise, 'O~
pera, la Comédie Italienne, les Bouffons, et c’ctait assez.
Foy. Spectacles. : ~

LETTRE

DE L’AVOCAT POURETCONTRE.

’

. De Pesprit tous les jours: tel est I’engagement que les
journaux prennent avec le public. Heureusement cette
promesse n’est que comminatoire, et beaucoup de vos

e

(1) Cette anecdote est rapporté dans le Cours de littérature de
M.de Laharpe, qui n’est pas suspect de malveillance lorsqu'il parle
de M. de Voltaire. ' .. iy
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confreres , Monsieur , se dispensent de la tenir. Cela
n’empéche pas le coche de partir; vide ou plein il arrive
a sa destinztion , et dans ce service ’exactitude n’est pas
une petite qualilé.” Pour moi a qui I'on ne demande
’un talent hebdomadaire , je suis coupable d’étre en
éfaut ; ’aj peur que cela ne m’arrive souvent. Cing ou
six pages d”esprit (et de quel esprit! ) tousles huitjours,
ne sont pourtant pas une redevance bien onéreuse. Si je
p’avais que cette obligation, il me suffirait d’écouter
et de transcrire cc que j'entends autour de moi; je vis
" dans une société tellement savante,, que je n’aurais au—
cun frais d’imaginatien a faire; le précieux lalent da
sténographe Breton me tiendrait lieu de tout ; mais oc-

cupé de travaux différens, j’apporte dans'le monde une .

distraction qui m’a causé plus d’un préjudice. Les uns
me disent insolent, fier, sans usage ; les autres stupide;
froid , capricieux , exclusif. Tandis'que ceil fixé sur un
- tableau que je ne vois pas ,la bouche béante devant une

personne que jen’entends guére, ou les mains étendues -

vers un nuage que je ne songe point A saisir, je cherche
une idée qu1 vous sera agréable , un hémistiche qui fera
rire le parterre , ou enfin une locution administrative
3ue mon chef ne corrigera pas, je m’expose a la censure

es oisifs. Sans que j’y prenne garde le conciliabale de

ces messieurs s’assemble , les apparences seules sont ad-

mises, on me juge sans me connaitre,, et voila une ré-
. putation. . co L.
_Je n’aurai pas aujourd’hui le moyen de produire en
ma défense une lettie écrite avec esprit. Depuis ma der-
niere, les théitres ont beaucoup travaille; toutes les
-affiches sont couvertes de titres nouveaux annongant des

pieces un peu anciennes, et je ne puis employer la place

que vous m’aceordez qu’h un couf-d’mil rapide de toutes

«ces choses. J’y passe donc sans divertir a autre acte.
~ . . I3 »
M. Eric-Bernard est tou]ours'la‘ dernierémouveaute
de la Comédie Frangaise : il continue ses débuts avec

succes. Le role d’Orasmane lui a fait honneur. On ne-
_sait encore s'il sera admis & V’essai. Son prédécesseur,

M. David, a obtenu cet avantage : c’est d’un bon au-
gure. On parle du début d’une tres-belle femme dans un
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emploi secondaire, et de la rentrée de Perlet; ce sont
deux bonnes nouvelles : une jolie personne et un bom
comeédien ne sont déplacés nulle part. Pendant que les

- échos de la Loire-Inférieure retentissent des applaudis~
semens donnés 4 Mlle Mars, la Comédie fait ici force
de voile pour conserver I'équilibre au bitiment que
Talma a bien radoubé. Je vous ai promis des vers de
Charlemagne. Patientez , avant peu ma dette sera ac—
quittée. C’est avec raison que vous teneza enrichir votre
journal .de quelques bonnes citations ; il survit a tant
d’ouvrages qu’il est utile d’en conserver les meilleurs
fragmens. Mais aujourd’hui vous le voyez, Monsieur,
je cours & ma premiere halte, vous serez satisfait.

Nathalie ou la Famille russe s’acclimate dans la rue
de Richelieu: Les longueurs et les manvaises expressions
ont dispara : l'intérét est demeuré. Le musicien a fait
des sacrifices, et tout annonce que le public saura gré
aux. auteurs des -efforts qu’ils ont faits pour lui plare.
Un grand proscrit, Voldik,, ministre et général russe,
est victime de ’ambition de Varemzor, son gendre , qui
I’a fait ‘exiler et jouit de ses dépouilles. La comtesse de
Varemzor a quitté son époux pour suivre son pere ; somw
fils Alexis I'accompague, et tous trois vivent pres d’Ir-
koust en Sibérie. Le débordement d’une riviere menace
Vhabitation d’un exilé que personne ne connait encore.
Alexis vole a son secours pendant qu’un nouveau gou=
verneur fait son-entrée dans le pays. Ce decnier-a eté le
rere'cepteur de Voldik. Tandis gu’en. le féte on annonce

naufrage d’Alexis. Désespoir de Nathalie qui s’em-
barque, et fia du premier acte. Au second, un orage ;

_une recongaissance entre ’héroine et le farouche exilé
gui est son époux lui-méme et départ de la famille pour
aller fléchir Voldik , dont le gouverneur a apporté la
grace. Le troisieme acte se passe en explications dont le
résultat est que Nathalie, qui veut rester en Sibérie avec
son époux comme elle y est restée avec son pere, pat—
‘tage la joie génerale en apprenant gue la czarine per<
met au gouverneur d’abreger V'exil de Varemzor. On .
donne une grande féte apres laquelle on part vraisem-
blablement: o -
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Vous voyez,, Monsieur, que ce poéme offrait un hen-
reux cadre a la musique. La situation des persennages
prétait & P'expression de mille sentimens divers ; la

mpe du ;pectacle 5’y trouvait méme liée sans efforts.

ourquoi donc, avec tout cela, n’a-t-on pas fait un
ouvrage meilleur ? Jc ne sais ; mais le talent n’a pas tou-
jours manqué aux deax auteurs, ils en ont donné de
fréquentes preuves dans cet opéra. Le dialogue est soa—
vent naturel, et la musique savante : la romance d’A~
lexis et le grand air de Voldik attestent un merite des
E}us distingués; et il y a lieu de penser que lorsque

- Reicha aura travaillé d’avantage pour notre théatre,
il se placera parmi les compositeurs dont ’école frangaise
s’honore. Quant 4 Vauteur des paroles , sa réputation est
faite ; et je regrette qu’il ne se soit pas nommé, j’aurais
du pfaisir & rappeler son titre a la bienveillance du pu~

1C. ’ : !

- Soumis & I'ordre des dates , je dois vous parler , Mon-
sieur, de la Fin du Monde de ’Odéon , avant les deux
Philibert. 11 y a pourtant entre ces deux ouvrages une
différence égale a celle que I'on pourrait remarquer
entre Tartuffe et Jocrisse Grand-Pére. Cest donc
quelque chose que d’arriver le premier ! :

Un charlatan fait croire 4 deux imbécilles qu’aun
moyen d’une liqueur. et de quelques pillules, il les pré-
servera de la mort générale; et quand ces deux niais se
renconirent , apres un orage qu'ils regardent comme la
funeste c:tastrophe, ils se querellent pour le partage da
globe. Le mariage de leurs enfans met fin a leur discus-
sion comme aux effets de leur_crédulité. .

Que vous dirai-je de cette parade, singn que ses au-
téurs ont de I’esprit, et que §'ils ne prennent une prompte
revanche , je dirai tout haut ce que je pense de U'erreur
qu’ils viennent de commettre ? :

Piecard est usé, disaient les ennemis de cet ingénieux
€crivain, quelques—uns de ses amis le répétaient. Per—
sonnene le croyait ; mais il est sidoux de punir un homme
de sa supérionité ! Les deyoirs d’une place qui se compoie,
de mille soius pénibles, des chagrins domestiques, quel-
ques débats d'intéréts privés, et le choix d’'un swjet qui

)
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demande une entiére liberté d’esprit, ont empéché M. de
Boulainvilie de venir a bien. L'intention est bonune ; le
point du départ bien choisi ; le ridicule vrai, et la mo-
rale utile; mais ’exécution n’a pas répondu i tout cela.
La Double réputation est un ouvrage i revoir , et non_
arefaire,comme bien des gens ’ont prétendu. En atten~
dant, les deux Philibert viennent de donner un dé-
menti aux mal-intentionnés. Et comme si I'auteur edt
voulu se jouer de leurs prétendues craintes, il a juste—
ment choisi un sujet simple , commun, et qui serait usé
dans les mains d’un autre; par la il a montré que la
fraicheur de son imagination nous permet encore d’es=
éirer une foule de bons ouvrages, et que son génie,
écond en ressources , ne se rebutera d’aucun obstacle.
Mais j’ai tant de choses a vous dire des autres théitres,
}ue je me bornerai aujourd’hui a I'analyse des deux
hilibert , pour revenir plus tard sur cette picce.

L’ainé de ces deux freres n’est point un Caton, mais
c’est un jeune homme rangé, intére:sant, aimable.
L’autre , un mauvais sujet, ans la plus douce accep-
tion du terme ;joueur, libertin, gourmnand, sans géae,
sans aucun sentiment des convenances , et dont I'éduca-
tion est & peu pres nulle. Le premier est employé au mi-
nistere des affaires étrangeres; I’autre ne fait rien. La
parité de noms a souvent produit entr’eux des quipro-
quo plus ou moins plaisans; mais la suite de celui-ci
parait devoirtirer plus a conséquence. Philibert, le sage,
a vu dans une promenade la fille d’un notaire retiré au
boulevart des Invalides; il s’attache a ses pas, et enfin
loue um petit appartement vis-a-vis de sa maison. Il est
inutile E’aiouter que la jeune personne I’a remarqué
aussi, et qu'elle en est éprise. Un maitre de musique
nommé Clairville, ami de Philibert, se charge de né~

ocier- ce mariage; en effet, il intéresse tellement la
famille Duparc au sort de son prolégé, qu'on envoie a
ce dernier une invilation a diner a la inaison de cam-
pagne pour laquelle on part. Le billet, attendu par I’a-
moureux que Clairville a prévenu , lombe dans les m:ins
du mauvais sujet , qui-accepte sans fagon une place dans
le cabriolet d’un cousin destiné a la demoiselle ; ils ar=
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~ rivent 4 la campagne. La, Philibert jeune se fait con~
‘maitre par tant d’indiscrétions , d’inconvenances , qu'on
est forcé de lui faire sentir toute la géne qu’il cause. Il
cede gaiment A cette invitation , un peu différente de la
premiere ; il quitte la maison, et le voila déja dans un
café voisin , jouant au billard , buvant de la ligueur et

faisant tapag?;"Lassé d’attendre, son frere s’est adressé _

au portier de M. Duparc, qui lui a vaguement enseigné
la. maison de campagne de son maitre; il n’en a pas
moins pris le chemin , et il arrive avec son valet , devant
une grille , qu’a son nom un domestique refuse d’ouvrir.
“Pendant qu’il cherche la cause de cet accuéil , Philibert
‘cadet parait au balcon du café. Ils se retrouvent, s’ex-

liquent, et bientét le pére, mieux informé par le fou
lpui-méme , consent 3 donner a Philibert ’hohme de
mérite, sa fille qu’il refusait a Philibert le mauvais sujet.

Le succes complet de cette piece justifie I'étendue que
j’ai donnée & mon analyse. Je crois n’avoir rien oublié
de ce qui peut en transmettre le souvenir ; et je termine’
aujourd’hui par vous apprendre , avec une vive satisfac-
tion, que M. Picard, nommé au bruit des applaudisse-
meys unanimes, a été demandé i grands cris. Il s’est
dérobé au veeu du public empressé de le voir ; deux rai-
sons s’opposaient principalement a ce qu'il le satisfit ;
mais le plaisir 6te la mémoire.
Vous savez , Monsieur, ce que je pense de Feydeau.
Je ne vous le répéterai pas aujourd’hui. Ce théatre s'est
.si bien arrangé qu’il est independant de ses-succes et
de ses chiites; les premiers ne enrichissent pas ; et les
-autres ne lui font plus de tort. S’il était dans la prospé-
rité,, ’Opéra-Comigue joué il y a quelques jours sous
le nbm du Maitre et le # alet, lui ferait du bien ; mais
. ?lej'cmis ce théitre atteint de la maladie dont il mourra.
eux mots vous donneront une idée de cette piece.

Maurice , intendant des biens de M. de Florville, est
sur le point d’épouser Laurette qui ne ’aime pas , parce
qu’il est vieux , et qu'un valet—ge—cbambre de Panis I'a
touchée. Les préparatifs du mariage se font avec pspe,

- lorsque le maitre du chiteau arrive. Son valet , Jasmin,
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lui conseille de s’amuser 4 séduire la future de son inten-
dant, que ce pauvre gargon reconnait bientdt pour 'objet
de ses amours parisiennes. C’est Jasmin lui-méme que
Florville charge de ses intéréts aupres de la petite ; et
vous jugez bien , Monsieur, que les efforts du valet ten-
dent a réparer les effets de son mauvais conseil , en éloi-
gnant sa maitresse de son maitre. Il y parvient. Assaut
.de malices; Florville succombe, et consent a donner en
dot une somme destinée a 'enlevemnent de la demoiselle.

- Le poéme de cette piece vit de réminiscences. Beau-
marchais pourrait réclamer sa part dans la contexture
‘de quelques scenes; mais il ne revendiquerait pas les
détails, Pesprit du dialogue et la marche totale de Iou-
vrage , qui est sage et froid, raisonnable et languissant.
La musique vaut mieux ; on y reconnait la touche d’un
maitre habile dont les Yaroles ont di souvent paralyser
les inspirations. Le final du second acte, un air chanté
par Huet et deux ou trois autres morceaux d’une facture
agréable et savante ont fait deviner le nom de M. Kreut-
zer, proclamé au milieu des marques d’une vraie satis-
faction. Son collegue a joui du méme honneur ; mais la
différence du succes était sensible. M. Justin est ce cou—
pable. ~ :

Forcé de remettre a I'ordinaire prochain le détail des

" autres nouveautés , je vous en donnerai pourtant le dé-
tail numérique. Au Vaudeville, 7'ivoli qui commence
bien ; aux \Pa’rie'tés , la_ Fin du Monde , remarquable par
un esprit de localité ; Samson, i la Porte Saint-Martin:
beau décor, exécution agréable ; 4 I’Ambigu-Comique ,
le Vieil Oncle , tablean digne d’un plus grand cadre ; et
enfin le Soldat d' Henri I¥ a la Gaité. Les auteurs sont

MM. Maréchalle et Gombaut. Le talent de faire des
pieces comme celle-ci est leur moindre meérite : le pre—
mier est restaurateur , et 'autre marchand de toiles.

.

-

POURETCONTRE, .
Avocat des Comédiens. ,

‘

Je suis, etc.
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| ANNONCES. |

Histoire de France pendant les guerres de religion ;
par Charles Lacretelle, membre de linstitut et profes-
seur d’histoire a ’académie de Paris. Quatrieme et der-
nier volume, in-8° de 470 pages, bien imprimé en
caractere cicéro neuf, sur papier carré fin. Prix : 6 fr.,

“et 7 fr. 50 cent. franc de port par la poste. .L’ouvrage
complet en quatre volumes 24 fr.. et 31 fr. franc de
rt par la poste. Les mémes , papier vélin, 48 fr., et
EZ fr. franc de port. Chez Delaunay , libraire,, Palais-
Royal, galerie t{e bois, n° 243. '

La HNoulette , ou Histoire d’un Joueur ; 6¢ édition
revue et augmentée d’un Songe trouvé dans les papiers
d’un joueur, ornée d’un tableau gravé. Chez Rapet,
rue Saint-André-des-Arts, n° 41. Prix : 1 fr. 50 cent.

La Fin du monde et le Jugement dernier, poéme,
par M. Lablée. Chez Dentu , hibraire,, Palais-Royal.

Ode dithyrambique sur le mariage de Mg. le duc de
Berri avec la princesse Caroline des Deux-Siciles. Chez
Cl. Er. Laurens jeune , libraire, rue du Bouloi, n" 4,
au premuier. : ‘

' Art de soigner les pieds, et le danger de se con—
fier a des pédicures qui ne connaissent point les nerfs ni
les muscles; celui de se servir du rasoir et de la pointe

- des ciseaux. Nouvelle édition revue, corrigée et aug—
mentée par I’auteur. Prix : 50 cent. et 75 c. par la poste.
Chez auteur, rue de la Bibliothéque, n° 23, ou 'on
trouve la Pommade pour la destruction des cors, 5 fr. ;
YEau divine pour fortifier les muscles et les nerfs dans la
marche, 5 fr.

Nota. L’abondauce des matiéres nous a forcé de re-
wmeilre au numéro prochain le tableau de V'intérieur et
de Textérieur.

DuBRAY, IMPRIMEUR DU MERCURE, RUE VENTADOUR,
. N.° 5.
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SUR LA CONJURATION DE 1812,
Qui a concouru pour le priz des Jeux Floraux (1);
' Par M. L. CraRLES.
Nomille ;.. v i
) Pro patrid timidus perire.
De ses vastes pensers 'homme se glorifie; ’
Dans ses propres couscils son coear qui se confie;
Croit gue tout ici bas marche par ses dusseins. )
Mais da sort des mortels Dieu scul conduit les ténes,
Et ses mains souvcraines A
Sans nous du haut des cieux gouvernent nos destins.

. = e

(1) C’est ai=si que P'académie prononce pour ls piep qui obticnt L'aceenslt. O
eroit 1'auteur pseudonyme. - ’ L

Tour 68°, a o 10
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Dans an ordre éternel, fruit de sa pro.idence,
Des choses et des temps le cours réglé s'avance
Saus que nos vains efforts puissent le corriger;
Et des événemens le torrent invincible,

Dans sa marche inflexible,
Eutraloe Iorgueilleux qui croit le diriger.

Voyez-vous s'élever ce fils de la fortune ?
De son obscurité fuyant 'ombre importane,
11 séduit I'univers trompé par ses exploits,
Sur le front d’un soldat entasse les couronnes ,
Et jusque sur leurs trdnes
D'on seul de ses regards intimide les Rois.

. Quel bras terrassera ce mortel téméraire ?
Monarques, lignez-vous des deat boats de la terre ;
C'est & vous d'abaisser son iusolent orgueil :
Accourez. Majs en vain votre union l'assi¢ge,

- Le ciel qui le protége,

Plus loin de ses grandears a préparé I'écueil.

Tel le cédre au miliea des foréts qu'il domine,

Pousse jusqu’aux enfers sa profonde racine, ~

Tandis que de sa téte il va toucher les cieux.

Mille vents conjurés en vain lui font la gaerre;
C'est d’an coup de tonnerre

Que doit étre brisé son front audacieux,

Dieu des rois, ton bras scul a pu sanver le monde;
Ta puissance immortelle en prodiges féconde,
De ce coup éclatant mérite tout I'honneur.
Oui, toi seul es I'anteur de notre délivrance;

Toi seal rends i la France
Ses lais, sa liberté, ses rois et son bonheur. -
EBh! qu’éuit-it bessin que I'Europe en farie,
Des bords da Tumais aux champs de I'Thérie, .
Coatre un seul honsme armit cent penples conjurés ?
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8'il efit dd snccomber sous des forces humaines,
De ses honteuses chatnes,
Francais, des Francais seals nons auraient délivréss

O champs de Ia Rassie! 8 plaines désastreuses
O cent mille héros, victimes malheureuses, '
Qu’a T'envi moissonnafent la faim et les hivers,
Accusant de lear chef I'homicide imprudence,

* Erraient sans espérance,
Et vainquears fagitifs mouraient dans les déserts!

Tandis qu'un furienx expiant ses ravages,
Couvrait de nos débris vos régions sauvages
La vengeance en secret s'armait pour le punir.
Et do tréne ot s'assit la fortune insolente,

La ruine éclatante,
Allait au fond da nord jusqu’a Ini retentir.

Hélas ! nous n'avions pas expié tous nos crimes:
Tombez, nobles vengeurs; tombez, mortels sublimes,
Sous les murs de Leipsick nous sommes attendus.
Mais sans briser le joug de la France asservie,

Si vous perdez la vie,
Vos trépas générenx ne seront point perdus.

Sous le fer des tyrans quand la verta succombe,
Son sang ne périt point consumé par la tombe,
Il nlest point en fumde exhalé dans les airs;
L'Eterne! le recoit dans 'urne de vengeance, -
Preparant én silence )
Le coup qui doxt labsoudre aux yéux de Paniters;

Nos maux ont & la fin lassé s patierices

Danis les fois dé la-terre il a mis sa puissance, -

Et soudain leur vainqueur est tombé devant eut. -

Xt dés 16ng:temps bannis de nos tristés rivages,
Aprds vingt ans d'onges, ’

Les lis ont reflenri dins leur empire Heareux, ‘0
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En godtant la douccur de noire destinée ,

Francais, oublirions-nous la troupe infortunés

Qui mourut pour hiter ce bienheureux moment?

Aucun hommage ¢n ‘or n’a cousolé lenrs mines
Et daus des lieux profanes

Leurs os abandognds gissent sans monument.

Vivans, s'ils u'ont pu voir la fin de nos miséres,

Qe du moins le retour de nos destins prospéres

A leurs restes éieiuts se fasse, hélas! sentir.

Eh ! quel mortel impie échappé du naufrage,
Suns tombeau sur la plage

Laisse les malhcurcux que I'onde a va périr ?

L'avenir dirait donc : pour venger leur patrie,

Des Francais d'un tyran bravérent la furie;

Le trépas fut le prix d'un dévonement si beau.

O sont les monamens de ces nobles victimes?
Leurs ombres magnanimes

Meéritaient des autels et n'ont pas un tombeaw.

Non , nons ne voulons pas qu'une telle souillure

Aille fléuwrir nos noms dans la race futare.

Vous sercz honorés, manes de nos vengenrs! -

Sous un marbre commun vos dépouilles sacrées,
A jamais révérées, '

Iront de sitcle en siécle attester nos doulears.

Et si...... mais loin de nous ces pré@ges funesten,
8i jamais de ses feux ressuscitant les restes
La Discorde attaquait et le tréne et les lois,
Armés pour foudroyer ses lignes criminelles,
De vos cendres fidelles, .
Nos nevenx apprendrajent & mourir pour lenrs rojs.

‘Ainsi vous recevrez nos éternels itonmggl;
Ainsi vos noms chéris vivront dans tous les dges,
Des pleurs de la patrie & jamais honorés.
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Trop heurenx qui u'a point d'aatres pleurs & répandre,
Ni de doulear plus tendre
A porter sur la tombe ol vous reposerez ! .

O triste et cher objet de deuil et de tendresse!

Infortuné BouTREUX! tes vertus, ta jeuncsse

De tes assassins méme ont ému lu pitié......

Mais je dois consacrer d’auwres chants & ta gloire.
Au temple de mémoire,

Puissé-je unir nos noms unis par I'amitié!

LE JUGEMENT DERNIER.
Ode.

Dien se léve entonré des vents et de la foudre;
La trompette résonne, et I'univers en poudre
S'écroule et disparait dans 'abime confus.
Tout est détruit : le temps, l'espace, la matiére ,
La vie et la lumiére
La mort méme n'est plus. .

Mais Phomme existe encor, Dans cette horreur profonde,
1 se présente seul , dernier débris du monde;
Sous ses pas chancelans la terre méme a fai.
Et ce roi détrdué de tout ce qui respire
Cherche ¢n vain son empire

Empou(é loin de lui.

Pécheur, dés ce moment ton supplice commence. :
Ot se cacher, oia fuir I'implacable vengeance
Dn juge méconnu dont l'aspect les confoud ?
Contre Ini du néant ils implorent asile......
" Désespoir inutile!
Leufer seul leur répond.

Diea parle, et dans ce gouffre avide, insatiable,
De ses saintes furewrs ministre impitoyable,,
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L'ange exterminatenr les presse et les anit.
Ls tombent poursuivis de flammes invisibles,
Et des traits invincibles
Du Dieu qui les punit,

Les saiuts en. ont frémi. Témoins de lenr supplice, -

Tls ont peur que ce Dien qu'irrite sa justice,
Ne les candamne eux-mémes a ce dernier moment §
Et voyant la colére en ses regards empreinte,
Auendcent avee crainte
Le fatal jugement. .

Mais le Seigneur s'appaise et sa voix les rassare.
Venez, dit-il, 3 vous doat I'ame ferme et pure
Me servit sans partage et n’aima qae ma Joi!
Venez conualtre cnfin mes clartés adorables

Et ces bicns ineffubles

Dont Ia source cst en moi.

Venez aussi, pécheurs dont les fantes passées
Se cachent 4 mes yeux » par vos pleurs effacées,
Des crimes expiés Dieu ne se souvient plus :
~ Ma justice punit, mais ma bonté pardonne.
Recevez 1a couronne
Promise & mes ¢lus,

Alors les cienx oaverts d'allégresse fr¢missent ;
Des séraphins en cheear les harpes retentissent ;
An céleste concert les saiats viennent s'unir,
L’Eternel sur eux tous répand sa gloirc immense,
Et leur b/onheur commence
Pour jamais pe finir.
pE CazENOVE.

LA CONTRITION DU DELATEUR.

Un dénonciateur, & son heure derniére ,
Sentant tont le néant des choses dici bas,.

— A s At o meen «
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Tristement confessait son cas,
Reguérant Pabsolvo pour gagner la frontidre
Du pays oi1 toat va , mais dont on ne vient pas.
Sale était le bissac , et pére Nicolas

Pour approprier la matiére

N'éait pas sans quelqu’embarras.

Vous avez, dites-vous, par noire jalousie
Et par cupidité dénoncé le prochain?

Cetacte, frére, est trés—vilain,

Etméme il sent 'apostasie ;

D'ailleur par votre esprit malin
Vous déconsidérez le célcbre Cazin

De notre bon comté de Brie,

Dont Boileat méchamaent discrédita le vine

Si de ce gros péché voulez avoir remise,

1l faut du fond du ceeur réparer la sottise.
Pére, reprit le vienx pécheur,

11 est bien vrai, je fus fourbe et menteur,

Au doctear Tampouaeau j'ai fait doauer la chasse}
Tel affront il ne méritait;

1 est docte et loyal , il w'a jamais mal fait:

Bonne téte est s-us sa tignasse.

Mais poar tout avouer mon bien plas grand regret
" Est de navoir pas eu sa place.

—_—

ENIGME.

Dans une prison claire, et cependant fort noire,
On me poursuit, me frappe, et moi dans ce tourment
Je vais, je viens, je tourne, ou roule incessalnment.
Sans pitié pourra-t-on écouter mon histoire ?

. Je fus dés en naissant un magasin de coups..
‘Oa dit que j'en vaox mieux : ¢'est une triste gloire;
Car le temps que je vis mon sort n'est pas plus doux.
Qui mieax sail me frapper prétend s'en faire accroire.
Et pour ces traitemens je D'ai point de courrouz. .
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LOGOGRIPHE.

En transposant mes onze pieds,
Mon nom, lecteur , aux yeux expose
De maintes fan-ses déités
Lhis:oire et la métamorphose.

On voit d'ahord cet agent souverain

Qui sut Lvrer an dieu de Ganiméde

La belle dont naquit, malg:é la tour d'airain,
Le sauvenr d’Androméde.

La déesse de 1'équité; .

Celni d'oix vint le nom de P'antique cité

Dont Yamour d’un berger a causé la ruine;

Le crime qui livra la chaste Proserpine;

Cet époux sans égal
Qui fut chercher sa femme
An manoir iofernal ;
La belle qu’une seeur , par un commerce infime,
Voulut livrer an messager da ciel;

Une parque, un prince crael

Dont I'aieul, an sein des eaux méme N

Est en proie A sa soif extréme;

Le mont ot succomba le diea des grands travanx ;
Ue amante du dieu des eaux ; ’
Celui, qui non moins changeant qu’elle,

Du méme dicu conduisait les troupeaunx,
Et savait prendre une forme nouvelle;
Une muse, un funeste fruit
Dont Ia vue éclatante
8ut brouiller tout 'Olympe et fixer Atalante.

Mots de ' Enigme , de la Charade et du Logogriphe

Lemot de I'Enigme est Paris Celai dn Logogriphe est Cor, od

insérés dans le dernier numéro.

Yon trouve Or, Roc. Le mol de la Charade est. Harcure.

e 4 s ¢
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. EBEN-HACAN,

Histoire imitée de Uoriental.

PREFACE.

Je liai connaissance avec un persan : nous nous ¢tions
entendus sans parler la méme langue ; bientét il m’ins-
truisit dans la sienne ; il me préta les livres de sa nation,
je les dévorai, car les préceptes de la plus sévere morale
y sont revétus d’images riantes et faciles; je résolus méme
de les traduire , me bergant déja de I'espoir de briller.
Tandis que je me livrais tout entier a ces livres , que je
m’y pénétrais des devoirs de ’homme, et que je médi-
tais j:en instruire les autres, j’oubliai mon am.

« Lecteur, que les ornemens et les fleurs de celui-ci
» ne vous fassent donc pas oublier dans I’auteur votre
» conseiller et vetre ami. »

. . . . ] . . . . - - - r S . . . .

EBEN-HAGAN.

Kuften megh. im saba ez tch resid : ja
%arvan misk zerat Koten resid.

Ce livre est le zéphire qui apporte les parfums de Ia
prairie qu'il a traversée; c’est ra caravaue qui arrive
chargée du musc du Koten.

CHAPITRE PREMIER. '
L’ADOLESCENCE.

Hagan vit fleurir son adolescence dans les riantes
campagues que borde le Tanais, vers les confins de la
Georgie. 11 vivait, avec son pere Samboul, du produit
d’un troupeau dont ils étaient eux-mémes les patres.
Dans les belles solitudes qu’ils habitaient, on respire
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avec les suaves odeurs que répandent mille fleurs aro~
matiques, une continuelle félicité. Les parfum: (1) ont
tantd’influence dans ces délicieuses contrées, q e mélés
sans cesse avec 'air , ils donnent au sang plus riche une
exquise finesse, et portent dans.le cerveau des images
vives et gracieuses. C’est au milieu de ces fleurs et de
ces fruits voluptueux que la beauté a pris naissance , et
le divin Mohamimed, pour la plus grande gloire de sa
religion , a voulu que les femmes y fussent les plus belles
de tout 1’Orient. .

Hagan avait été élevé dans la loi du prophete, pour

!aqu.elle son pere avait une grande vénératipn. Leur -
jardin leur servait de mosquée, car il est dit dans le.

Koran : J’aime la pri¢re dans les jardins et dans les
prairies. :
Le jeune georgien avait perfectionné ses grices et sa
beauté naturelle par les exercices du corps, la musique
et la poésie. Il imitait sur un luth, que le vieux Sam—
boul ‘avait rapporté de ses voyages, les concerts des
chantres des bois, qui avaient eté ses seuls maitres dans
cet art, Plusieurs fois il avait vu le faon trompé, venir
-sans le voir , se désaltérer 4 la fontaine aupres delagnelle
il touchait son mélodieux instrument.-Souvent il plen—
ralt‘dans des vers plaintifs, la belle Nourennhi, sa mere,
qu’il avait perdue dés son aurore, comme la fleur non
encore éclose voit cueillir la tige dont elle sort. 1l avait
construit un léger esquif sur lequel il visitait les iles
dont est semé le Tanais, ou traversait son large lit pour
aller faire des excursions sur 1’autre rive. Quelquefois,
armé d’un arc, il atleignait dans leur vol les oiseaux les
plus rapides; ou, plus prompt que la fleche, il pour—
suivait a la course la gazelle capricieuse. Ainsi la mu-
sique et la poésie adoucissaient ce que ces meeurs avilent
de trop rude , et celte vie active corrigeait a son tour la

mollesse de ces arts. '
. Hagan croyait a la destinée , nan pas a la maniére des

' (1) Les parfams sont tels en Orient, que Mohammed disait sou=
vent que Dieu avait créd denx choses pour le bonheur des homumes 3

Jea femmes ¢t lea parfuras, { Abylfedn , portzait de Moham. )

s . -
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Orientaux, qui, par paresse d’ame , aiment mieux ad-
mettre que les événemens sont irrévocablement arrétés
d’avance pour se laisser conduire & leur cours, et n’avoir
pas la peine d’agir; mais il y croyait parce qu’il avait
eu des pressentimens, et que sans la destinée il ne sau~
rait y avoir de pressentiment (1). Car tout ce qui arrive
étant fixé d’avance par un enchainement invariable, les
causes qui se disposent 4 amener les événemens ainsi
préétablis, peuvent agir déja sur nous et par de secreles
influences nous en donner un avertissement certain avant
?u’ils soient arrivés. Mais si cet ordre de causes et d’ef-
ets €tait rompu, si la sagesse invisible n’eut rien prévu

 ni marqué sur la table de lumire, tout serait le jouet

d’un hasard aveagle , et nul pressentiment ne nous ins—

‘trairait des choses dont I’arrivée serait elle-méme incer=

taine.
“Cependant , depuis quelque temps, son luth soupirait

* des chants langoureux ; -sa main parcourait plus souvent

le mode uzzal (4); il ne lisait plus sans émotion ces vers
du poéte Saadi ; '

« Une belle femme qui brille d’une pudeur virginale
v estunastre dont nul n’évite les charmantes influences;;

» Sa blanchear parait surpasser celle des lis, son sou~
» rire est plus délicieux qu’un jardin de roses ;

» Situsavais comme elle a 'cies paroles magiques qui
» endorment les plus vives douleurs! »

Parcourait-il cet endroit du Koran o il est écrit :

« Sous des ombrages toujours verts on voit de jeunes
» vierges errer, vétues de blanc, au bord des fleuves,
» et quelquefois comme des perles éclatantes parer les
» ondes de leurs beaux corps (3) ». -

(1) Mohammed en éut un si fort, d'un malhear qui devaitlai
arriver, que ses cheveux blanchirent d'avance. L'histoire parle de
ces pressentimens. Les Romains remerciérent les dienx ‘d‘une'vic-
\oire, trois jours avant d'en receyoir Ja nouvelle. Le pape Pie V
tressaillit, etannonga le succes d¢ la bataille de Lépante avant qu'clle
fut terminde. ' : -

(3) Made paur le tendre,, .

(3) Saus des ambrages, ctcy C'estcq paradia. I est surnommeé
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Alors un rougé vif colorait son visage, quoiqu’un
sujet si saint n’ait pas été fail pour jeter le trouble dans
les sens de la jeunesse. '

Un jour son pere le fit venir et lui donnant une bourse
de sequins assez lourde, lui dit: Mon fils, I’ige est
venu oil la solitude n’aurait plus de charmes pour toi;-
prends cette bourse, je I’ai recue de wmes arcéires; vas
vivre parmi les hommes, fais y choix d’une co.upagne,
et si tu es sage, reviens vivre aupres de ton viedx pere.
Cela dit, il lui fit 'adieu de la séparation.

‘ FrR.

. CHARLEMAGNE,

Tragédie en. cinq actes; par Louis Népomucene Le-
mercier , représentée au Théitre Franguis, le 27 juin
1816. Chez Barba, au Palais - Royal, derriere le
Théatre Frangais , n° 51. '

. (I° article.)

Toujours le public se plaindra des auteurs ; jamais les
auteurs ne seront contens du public. L.’un dira sans cessez
amusez-moi ; les autres : apprandissezpnous. L.e premier:
faites-moi de belles tragedies ; les seconds : écoutez-les
plus tranquillement. Soyez moins ennuyeux ; — soyez
moins difticile ; « monirez-vous sur-tout moins ingrat,
et quand nous avons consacré de longues et pénibles
veilles & vous faire passer une heure de plaisir, soyez
plus indulgent ; n’allez pas pour un vers, pour un hé-~
mistiche rire lorsque nous avons voulu vous faire pleu—
rer. » Ce n’est pas sans quelque raison que les auteurs
pourraient parler ainsi au public ; mais celui-c1 serait
en droit de leur répoudre : « Je suis capricieux , je 'a=
voue ; mais votre gluire n’en est que plus belle ; uiom=
phez-de mes caprices ; ou si vous les redoutez, pourquoi

Janndt-al-Naim, le Jardin du Plaisir; la terre jy”e-t de musc et

de safran. Mohammed, pour supréme félicité, y peint le bopheur
des croyans mariés nm’m hoaris, :

—ate e a—
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vous y exposez-vous? Vous savez que me plaire est et
sera toujours la supréme loi ; vous devez aussi savoir,
car je présumne que vous lisez Boileau,

Qu'il n'est point de degrés du méliocre au pire.

Il vous recommande sur-tout de choisir des heros pro-
pres a m’intéresser. Quelquefois je puis vous affranchir
de ses regles austeres pourvu qu’il en résulte de I’agré-
ment ; mais les enfreindre sans m’amuser, c’est ce que
a meilleure réplique de la part d’un auteur serait sans
doute un bon ouvrage. Cependant il n’en est pas moins
vrai que M. Lemercier peul avec quelque fondement
reprocher au parterre la rigueur avec laquelle Charle-.
magn~ a €€ traité a la Premiére représentation. On sait
d’ailleurs comment aujourd’hui, et sur-tout aux pre—
mieres représentations, se compose le parterre de nos

théatres. Quand chaque acteur y a placé ses gagistes,

quand 'esprit de parti y a fait entrer lessiens, il reste bien

e ne saurais jamais pardonuner. » A de pareils argumens-

peu de place aux gens raisonnables et impartiaux. llest -

en outre une circonstance parliculiere qu’il est bon de
faire connaitre au public. M. Lemercier avait recu d’a~
vance beaucoup de lettres anonymes dans lesquelles on,
le menagait de faire tomber son ouvrage. Cest ce qu'il
fait entendre dans son avertissement : « Perdre ma piece
était un parti pris. » :
L’auteur se félicite de la seconde représentation , done.
le succés, dit-il , a récompensé ses efforts ; elle a éié,
tranquille , mais non exempte de marques d’improba-
tion, et ’on s’est wontré plus attentif yue satisfaii, J'ai
assisté a celte représentation, et c’est d’aprés I'impres—
sion qu’elle a. faite ce jour-la sur le public que je vais
examiner la piece de M. Lemercier. .
Dans son avertissement il indijue lui-méme la res~
semblance que le fonds de sa tragédie peut avoir avec
Cinna. «Le personnage d’ Auguste, dit-il , qui agit pea
» et contre Jequel tout agit, w’a servi de modele. A\u=
» guste pardonne, Charlemagne punit: celte diff rence
» tient an sujet; mais Uintrigue et le dwouvemeut dé-
» graderaient également ces deux roles. » Je ferai dong



158 MERCURE DE FRANCE.

voir, et cela m’est permis d’apres 'aveu de I'autenr,
jusqu’a quel. point 1l a €té heureux en imitant un des
chse‘}s-d’oeuvre de Corneille. Cet aveu me servira égale<
ment a relever une contradiction de M. Lemercier. Dans
une espece de post-face il prétend que les caractéres et
le dénouement de sa piéce sont entiérement neufs. Pour

-le dénoudment, c’est ce que nous verrons plus tard ;

‘mais I'auteur ne vient-il pas de déclarer que ce carac=
tere d’inaction qu’il donne & Charlemagne il I’a em—~
runté 4 Auguste ? Apres avoir opposé M. Lemercier &
rui-méme, je veux, en exposant le sujet de sa piece, me
servir de ses propres réflexions, en me réservant le droit
de les combattre. Tout ce qui se trouve marqué de guil-

lemets est tiré de I'avertissement. - :
« Astrade ,comte de Thuringe, ne fut pas un humble

. » commensal de la cour de Charlemagne; mais un

» prince aux prérogatives duquel pouvaient se ratta~
» cher tous les intéréts de 1’antique pairie. 11 est donc

‘» en mesure de contester des droils dans le nouveau

» partage des états et de conspirer contre le souverain
» qui le rendit son tributaire. » Astrade conspire donc
contre Charlemagne pour reconquérir ses droits et

- pour venger offense faite 4 sa maison dans la per=

sonne de Régine sa sccur, et la maitresse de Charles,
gui Pabandonne pour épouser Irene. Théodon, prince

épouillé de ses étals comme Astrade, et dont le pere a
éi¢ enfermé par ordre de Charlemagne, est naturelle=
ment le complice de la conspiration.lie prétexte de son
arrivée & la cour est la grice de son pere qu’il vient sol-
liciter. Theuderic, géneral des troupes de Charles et son
ami, se trouve la pour le sauver des picges qu’on lui
tend ; Hugues, fils naturel de Régine et de ce prince,

our écouler et découvrir les traitres. Alcuin he parait

is d’abord étre dans la piece d’une grande utilité ; mais
il sert beaucoup au dénouement. Quand Charles a or«
donné de faire peérir Astrade , il dit 4 Alcuin: -
o « -+« Suis scs pas, son repentir peat-étre

Te fera des aveux utiles A connaitre.

11 nous apprend ensuite que le traitre n’a pas voulu se
confesser , et qu’il est mrort dans 'impénitence finale.
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« Régine, femme tendre et courageuse, n’a qu’une
» des faiblesses de son sexe et en a toutes les vertus. »
M. Lemercier pouvail ajouter qu’elle a aussi les vertus
du nétre, puisqu’il lui accorde le courage ; mais avec
tant de vertus elle n’a pas le don d’intéresser, et i I'é-
loge pompeux que I'auleur en fait, on peut répondre :

Oh! ciel, que de vertus vous me faites hair!

« On aurait désiré, ajoute M. Lemercier , pour sur«
» croit d’intérét dramatique, qu’elle conspirit avec
» Astrade contre son amant ; mais les combats de son
» ceeur, tour 4 tour entraineé par ’amour, le regret et
» la vengeance, ne m’auraient fourni que des scénes
» communes, qu'un pathétique usé, bien moins noble
# que les anxiétés nouvelles auxquelles je la livre entre
» un frere, un fils, un homme adoré. » Il me semble
que lés anxiétés nouvelles dont parle M. Lemercier ne
sont pas tres—neuves; Camille et Sabine tremblent
comme Régine pour un frere et un amant tout a la fois;
au lien qu’il eut été bien plus dans le caractere d’une
amante méprisée de conspirer contre celui dont elle a dd
se flatter de partager le trone. Je ne sais si ce combat de
Yamour et de ’ambition eut produit des scénes com—
munes ; mais je crois qu’il en serait résulté une sitna=
tion plus dramatique. Il valait mieux sans doule donner
& Régine quelques faiblesses de plus que d’en faire une
femme si parfaite ; la piece aurait gagné en intérét ce
que la maitresse de Charlemagne aurait perdu en vertu;
c’eut été sur-tout plus conséyuent de sa part , puisqu’elle
dit en parlant du mariage d’Irene: .

Non , ce barbare hymen ne s'accomplira point,
Un lien ¢ternel & votre sort me joint. ) .
Au reproche d"immoralité qu’on-a fuit & cette tragédis
qui nous offre la maitresse d’un roi'; mére d’un fils nas
turel, M. Lemercier répond par 'exemple de Jocaste ,
de Phedre, et de la Clytemmestre de son Agameinnon.
Quelque différence que nos meeurs mettent entre Régine
et les personnages que cite M. Lemercier, quelque ifie
grat que doive nous paraftre e rélé-d’une concubine,
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on aurait excusé 'auteur si le nom de Régine, se rat-
tachant i des souvenirs historiques, causait quelqne
intérét; mais elle est aussi inconnue qu’Astrade. A Iex-
ception de Charlerhagne et d’Alcuin, tous les autres
ersonnages mis en, scene rappellent le plaisant projet
e ce poete dont parle Boileau, et qui va choisir Chil~
debrand. Voila le défaut capital de Charlemagne. L’en-
fance et le danger de Hugues sembleraient pourtant de-
voir nous attacher : Joas, dans Athalie, attendrit tous
les cccurs; Astyanax, quoique absent, fait couler nos-
larmes; mais quelle différence! Pans Andromaque, il
s’agit d’un enfant dont la vie allarmetant d’états ; c’est
le fils d’Hector et d’Andromaque, c’est tout ce qui reste
de Troie. Dans Athalie c’est le jeune Eliaein, seul
échappé du carnage de toute sa famille ; c’est le rejeton
récieux qui doit, de David éteint, rallumer le flam- -
Eeau. Mais Hugues est un des mille et un petits princes
batards dont fourmillent nos vieilles chroniques; et il
intéresse si peu Astrade lui-méme, qu’apres avoir voulu
lui donner la couronne, il veut lui donner la mort.
L’auteur n’a pas pu se dissimuler que sa piece était sans
inlérét ; mais voici comment il s’excuse : « Ai-je besoin
» deredireaux connaisseurs que nous avons deux espéces
» delragédics; 'une toute passionnée , telle que le Cid,
» Polyeucte, Andromaque, Iphigénie, Zaire; I'autre
» toute historique, telle que la Mort de Pompée , Heéra-
» clius, Sertorius, Nicoméde, Othon.» Remarquons
d’abord que dans la classe des tragédics historiques,
Tauteur ne cile que des pieces de Corneille, et quoique
le pére du théitre sait une autorité respectable, je crois
qu’on ne peut conclure d’exemplestirés d’un seul auteur,
sur-tout d'un-auteur dont le grand défaut consiste dans
la multiplicité de discussions politiques. Mais admettons
.les exemples fournis par M. Lemercier. Ne trouve-t-on
dans la mort de Pompée que des développemens poli-
tiques ? Pompée victime ge la plus liche trahison, le
beau cardctere de César, la grande ame et la douleur
de Cornélie, les récits d’Achorée, tout cela ne respire—
t-il pas le plus noble et le plus vif intérét? En plagant
-Cléopitre a coté de César, Corneille a-t-il mis aussi sar
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}a scéme 1le petit Césarion pour écouter et découvrir le
complot qui menace- le vainqueur de Pharsale? S’il
Pavait fait, aurions-nous éprouvé le sentiment dont nous
pénetre la générosité de (ornélie. Quant 4 Héraclius, -
ce n’est point par sa pénible intrigue, mais par le pa-
thétique qui regne dans tant de belles scenes.et qui est
porté au plus haut point au quatrieme acte, que cette’
tragédie se recommande i notre admiration, Othon ne
sejoue plus ; Nicomede est plutét une comédie lhiéroique -
qu’unc tragédie. Corneille avoue lui-inéme qu’elle sort,
un peu des regles ordinaires. C’est une piece dont on ne.
peut s’autoriser, & moins de faire agir, comme Cor-
neille, au défaut de la terreur et de la pitié, ce nouveau
ressort, que suivant Voltaire, il a le. premier wis en:
usage , et dontil a fait une base de Iajtgagéﬂiq,.je veux.
dire ladmiration. Cette grandeur de senlimens qui la
produit se trouve aussi.dans Sertorius ; dont.on n’a
d’ailleurs retenu que la belle scéne entre Sertorius et
Pompée, et quelques vers du role de Fliriate. Les
exemples de 1a mort de Pompée et d’Héraclius sont donc
contre M. Lemercier. Voyons si dans Charlemagne il
employé le troisieme ressort de la tragédie, celui qui
remplace I'intérét dans Nicomede , 'admiration ? Mais
qui admireron¢-nous dans Charlemague? est-ce Charles
quand il nous dit : :

Les vertus que ma voix ne put persuader ,
Le cimetcrre en main je vins les commander., '

guand il n’arrive sur la scene que pour.débiter de begux
iscours sur ce qu’il a fait, sans rien faire dans la piece
que chasser une concubine, et punir un insense qui veut,
Passassiner : est-ce Astrade, qui comye.le prétend P'au~
teur , peut avoir des raisons particuligres. poyr consprrer.
contre Charlemagne , mais qui n’a.nl;up.nom. agses
connu, ni d’asgez nobles motifs, ni d’assez grands moyens,
rour venir conspirer sur 13 scene ? lf.'.st-ce B_égme. ,.femmq
ort respectable sans doute ,, malgre son unique faiblesse o
mais qui ne peut nous plaire, parce qu’il;nons faut an
théitre,, pour me servir de I'expression de Halzac, d'a=

4

dorables. furies ? Est~ce. Thendéric qui vient secourig
T 13
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Charlemagne su moment du danger, sans qu’on sache
comment il en a ¢té informé ; qui annonce aux deux.
‘conjurés que le roi les mande , et qui s’en va sans nous.
dire 4 quand Pentrevue ,ou pourquoi elle n’a pas lieu ?
Est—ce enfin le petit Hugues qui vient déranger si mé-
chamment les conspirateurs pendant qu’ils causent, qu'a
Ja deuxiéme représentation, dont M. L.emercier est si
content , on leur a crié : On vous écoute ? '

“D’ot vient donc qu’une tragédie , dont une conspira=-
tion fait la base , et dans laquelle un. prince tel que
Charlemagne doit étre la victime da complot, n’a pu
avoir le succes quont oblenu sur la scene les conspirations
de Brutus , de Cinna, de Manlius, de Warwic ? c’est que .
le dessein d’Astrade ressemble plutét & un assassinat
qu’a une conjuration. 11 faut dans une conjuration de
grands intéréts , de violens ressentimens. Quand Brutus
conspire , c’est pour la liberté : Cinna veut-il faire périr
Auguste , c’est pour venger la mort du pere de sa mai-
tresse ; 1a 1éte d"Auguste doit lui valoir la main d’Ewilie.
Manlius se plaint -de I'ingratitude et de P'injustice de
Rome, elle oublie qu’il a éé son sauveur. Quand War-
wic se déclare contre’ son souverain, c’est pour puuir
un prince qui lui doit la couronne de vouloir lui enlever
son épouse; et ce n’est pas un liche cowplot que Warwic
trame contre Edouard; c'est échappé de sa prison, les
armes a lamain et a la téte du peuple, qu’il I'attaque.

. Nous supportons Cinna se préparant a percer le-sein
d’Auguste au milieu d’un sacrifice ; nous souffrons Brutus
égorgeant César'au milien du sénat; le nom de la li-
berté nous faitexcuser cesfarodches Romains. Mais dans
nos meetirs les mémes moyens seraient odieux et révol- -
tans, et tout héros moderne ; fut—i encote plus lustre
que Warwic ;. e ‘pourrait étre admis sur la sceme , en
conspirant aassi lchement qu’Astrade. Que M. Lemere
¢ier ne nous reproche donc pas- notre ignorance : « Si les
w spectateitrs fraugais, dit-1l, étaient aussi bien instruits
s de leur propre historre que de celle des Grecs et des
% Romain, ils auraient peut-étre mieux accueilli cers
» tains ‘détails que j’ai supprimés. » En parlant ainsi,
it fait son procés £t non pas le notre. Tout écrivain dra=
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‘matique n’est—il pas obligé de composer ses piéces pour
le public tel qu’il est, et non pour le public tel qu’il
devrait étre ? Cette régle n’a~t—elle pas eté celle de tous
nos classiques? Le Cid, Iphigénic en dulide et Zaire,
font pleurer le simple bourgeois comme 'amateur le
Pplus €clairé. Ce n’est donc jamais la faute du public
quand une piece n’est pas bonue, c’est toujours celle de
Tauteur. .

Un second article sera consacré 2 de nouvelles re—
marques, et elles sont nombreuses. M. Lemercier ne se
rlain'dra pas au moins de la précipitation des journa-
istes , si celle du parterre lui a été funeste.

TO

'DE LA VIEILLESSE,

La vieillesse,, selon Cicéron, est & la_fois Lobjet de
nos désirs et de nos murmiures. Chacun s'afllige de se
trouver vieux, et tout le monde aspive a le devenir. Tel
est le sort des mortels, ils sont effia yés de leur but, et ils
voudraient en'y courant le voir tonjours reculer devant
eux.

La vieillesse ressemble un peu a la vertu, on la res—

cte, mais on ne 'aiwne pas; elle annonce la fin dy

-E:nqnet de la vie, c’est alorg, mous dit Yoltaire,, que

Lesprit baisse, nos sens glacés

- Cideat au temps impitoyuble ;
Comme des convives lassés
D'avoir trop long-temaps tena table.

Cependant, a cette époque de 1a vie oi1 la vérité sé-
“vere remplace les doucmlusions; lorsque nes souve-
‘nirs, qui sont les vrais précurseurs de Minos, d’Eaque
et de‘(}ibadamante, ne nous rappellent qué de nobles
pensées, de belles actions et de bons ouvrages , nous
godtons d’avance le bonheur de I'Elysée ; nous sentons
que notre mémoire sera honorée parce que notre exis~ -
: gir :

N
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tence a été utile , et nous jouissons d’une considération-
qui vaut et remplace bien des plaisirs. ,

Aussi lorsque vous voyez un vieillard aimable , doux,
égal, content, et méme joyeux, soyez cerlain qu’il a
€1¢ dans sa jeunesse juste, bon , généreux et tolérant ; sa
fin ue lui donne ni regret du passé, ni crainte de ’ave-
nir, et son couchant est le soir d’un beau jour.

_ Les vieillards chagrins sont ceux que leur mémoire
tourmente, et qui regrettent une vie mal dépensée.

Dans les pays o1 la vertu regne, on honore la vieil-
lesse : les peuples corrompus la négligent , la méprisent,
la tournent en ridicule sur leurs théatres. Cicéron, qui
tenait encore aux anciens temps, fut le consolateur et le
panégyriste de la vieillesse. Juvénal en fit objet de sa
satire. »

Ce poéte mordant se plait a peindre I'eil éteint, le
menton tremblant , le dos voiite,, la marche engourdie
du vieillard, le sup]plice qu’il éprouve en s’efforgant vai-
nement de broyer le pain qui le nourrit. 1l le représente
au spectacle suivi d’un valet qui s’égosille a Lavertir
gu’on chante. Son triste pinceau vous retrace la goutte

ui déforme ses pieds, la pierre qui déchire ses reins ; il
p’attribue qu’a la fievre lereste de chaleur qui ’anime.
Enfin, vous le voyez simple et crédule, victime des
charlatans qui hitent sa mort, ou dupe d’une gouver—
pante qui lm dicte un testament. .

1l n’a pas méme pitié de la caducité; il rit de cette
seconde enfance qui confond tous les objets. Sans égard

ur ses cheveux blancs, il offre & vos regards le pere

e famille e

Qui méconnatt ses parens attristés ,
Cet ami qui soupait la veille a scs c8tés,
. Ce fils qu'il éleva, ses filles, et sa femme
Qu'il appelle monsieur, et son valet madame.
Enfin, en vous rappelant la douleur du pere d’Achille,

ou les malheurs du vieux Priam , il vous annonce que
chaque année de plus vous expose a perdre les objets les

* Pplus chers, & voir tout tomber autour de vous ; on dirait
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qu’il veut vous faire renoncer a vivre dans la crainte de
vieillir. . ;

Voyez ce qui résulle dans les siecles dépravés de cet
oubli des convenances, de ce mépris absurde pour ce

u’ondevrait respecter le plus! L’expérience devient inu-
tile, la raison ne peut plus corriger la folie, les jeunes gens
raillent leurs peres au lieu de les écouter, la vertu rougit
devant le vice, et le vieillard triste de son isolement et
honteux de ses années, quitte le costume qui lui con-
vient, la gravité qui le décore, pour déguiser son age
qu’on humilie, ses cheveux blancs se cachent sous une
perruque blonde, son menton se garnit d’une grosse cra-
. vatte, son frac étroit serre et géne ses membres fatigués,
et la crainte du mépris le force 4 devenir ridicule. :

Oh! que je regrette ce temps ou j’ai vu de vénérables
magistrats, de respectables guerriers, offrant a notre res-
pect les legons du passé , les traces du temps, et conser-
vant leur ton et lears vélemens antiques! lls frappaient
nos esprits de la majesté de I’histoire ; nous n’osions
nous asseoir devant eux, et nous les preniong avec raison
pour nos maitres et pour nos modeles.

Le temps licencieux de la régence commenga dans
ce genre les modernes saturnales, et les vieux ministres
de Louis XIV auraient pu dire au régent, comme Sully

~a Louis XIII en présence d’une jeunesse étourdie qui
criliquait sa gravité : Lorsque le feu roi m’appelait &
sa cour pour me consulter, il en chassait préalable—-
ment les bouffons et les baladins. : i

Mais sans nous arréter plus long-temps sur un point
qui ne peut étre raisonnablement contesté (le respect
qu’on doit & la vieillesse) , exawinons si elle est en effet
aussi malheureuse qu’on se le figure, si ses inconventens
n’ont pas de compensalion, et si Dieu, que nous accu-
sons avec autant de légéreté que d’ingratitude, a privé
réellement I'hiver de nos ans 3e toute douceur et de tout
plaisir. ,

Pour moi je soutiens que sa bonté féconde a répandu
des fleurs sur toutes les saisons de la vie ; il ne nous faut
qu'un peu de bon esprit pour les bien connaitre et les
cueillir a propos ; mais il nefaut pas chercherdulilasen
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€té et des ceillets en hiver: chaque chose a son temps,
et on a dit avec raison que celui gui ®'a pas Uesprit de
son dge, de son dge a tout le malheur.

Un Caton de vingt ans et un Adonis de cinquante,
sont également ridicules ; nous devons nous regarder
vieillir, ne viser qu’aux succes qui conviennent a I’é—
Ppoque oi1 nous nous trouvons, et ne pas oublier les chan-
gemens que le temps fait en nous, et que nous remar—
quons si vite chez autrui. :

11 faut nous préserver du ridicule de cette coquette
que peint Labruyere , gui regarde le temps et les apnées
seulement comme quelque chose qui ride et enbaidit
les autres femmes ; elle oublie qu’on lit son dge sur
son visage ,et que la parure , qui embellit la jeunesse ,
éclaire les défauts de la vieillesse ; la mignardise 'ac-
compagne dans la douleur, dans la fitvre , et elle meurt
~parée en rubans couleur de rose.

On reproche 4 la vieillesse de nous priver des plai—-
sirs , de nous éloigner des affaires , et de nous rap—
procher de la mort. Cicéron y ajoute sans nécessité un
autre grief compris dans ceux-ci, celui d affaiblir notre
corps. ’

Nous répondrons avec lui, mais en peu de mots: d’a~
bord qu’elle caline les passions sans eteindre les senti—~
mens ; elle ne nous fait perdre des plaisirs que leurs
exces; on a moins d'amour, mais plus d’amitié; on
compose moins, on juge mieux ; on ne court plus, mais
on se protuene ; on cesse de disputer, mnais on cause ; on
n’est plus matelot, mais pilote; le conseil remplace le
champ de bataille; au lieu d*apprendre de nouvelles
chioses on enseigne les anciennes , et I’espérance qui nous
guidait sur la terre nous tourne doucement vers les cieax ;
notre raison recoit des hommages plus durables que cenx

‘qu’on rendait a notre figure, el le fruit que nous portons
est aussi recherché que la fleur de potre printemps.

L’éloignement des affaires n’est pas un reproche plus
féndé. D’abord on pourrait mettre en question si c’est
un malheur, et si on a lieu de regretter dans un port
tranquille les tempétes de la vie. ‘

Prailleurs combien d’ex¢uuples fameux -n’avt-on pas

.
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& citer pour prouver que la vieillesse n’est pas toujours
inactive et sans.gloire ? Voyez chez les anciens, Nestor,
Poracle du camp des Grecs; Fabius et Caton, soutiens
de Rome ; Sophocle a cent ans excitant I'enthousiasine
et.triompixant .de P'envie ; Solon dictant des lois a sa
patrie; et chez les modernes, #illars vainqueur a De-
nain; Lhopital , sage au conseil , fier et ferme dans’exil;
Frédéric,, ombrageant sa vieillesse de lauriers belli-
queux et de palmes littéraires ; Fontenelle et Foltaire,
apres un siecle de triomphes rajeunissant encore le Pars
nasse frangais. L, .
. Mais, dira-t-on, c’est le voisinage de la mort t;‘ui est
affreux dans la vieillesse. La mort! eh! uoi, n’est-ce
gas le but commun,, le.sort universel ? Ne meurt-an pas

tout 4ge? Dans d’autres saisons on y tombe violem-
ment comme dans un précipice ; apres douze ou quinze
lustres on y marche par une pente douce. Jeunes, c’cst
un vol qu’on nous fait ; vieux, c’est une dette que nous
payons. Nos sens émoussés sentent moins la douleur de
cette séparation; les infirmités méme nous y ont peu &
peu accoutumés. Notre corps est un logis que le temps
use et gite petit & petit, pour que nous e quitlions avec
mwins deregrets. £e jeune homme court a la.mort, elle
vient au~devant du vieillard. e

Je pense comme Séneque qui.disait : Je ne frouve
rier de vieilli en’'moi que les vices ; quitte de ce far-
deau, mon an:e jouit de ne.presque plus avoir rien de
commun avec mon corps ; élle s’élance libre et déga~
gle. A entendre c’est la fleur de sa jeunesse.

N’en doutons point, tous ces reproches faits au dere
mier dge sont injustes ; ils parfent d’un esprit faux et d’un
cceur ingrat. ‘Le systeme des compensations est vral

and on ne veut pas le pousser trop loin. Tout est mélé
‘de biens et de maux dans la vie; C’est. un tableau oux Ja
- lumiere est toujours a céLé de’ombre. .
--La vieillesse chagrine est le résultat d’une jeunesse
mal cultivée. La saine vieillesse qui termine une sage
existence, c’est le ban fruit dans sa maturité. s

On se plaint des vols que nous fait le temps; mais je
me vois pas que la vieillesse éleigue la piété, refroidisse
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Y'amitié ; elle ne nous enleve ni le désir de éstinde ,'nt
Lamour des lettres, ni les charmes de la conversation §
‘elte nous dégodte’ senlement de ce que nous ne devons
pas aimer. ' - .

A en‘croire certaines gens, rién n’est pire que I'épi-
thete de vieux ; il n’y a de bon que ce qui est jeune et
nouveau. Cependant on peut les forcer 4 reconnaitre que
Yes vieux livres sont encore les meilleurs; qu’une vieille
amitié lie plus fortement qu’un jeune amour ; que rien
n’éleve et n'attendrit autant ’'ame que les vieux monu-
mens et les vieux chénes. Une viei(}le coutume est plus
respectée qu’une nouvelle loi ; les vieux maux sont ceux
qu on supporte le plus facilement. On- préférera toujours
le vieux vin au nouveau, et on-airhe-presqu’autant la
paiveté du vieax langage que la'grice du parler de 'en-
fance, e o '

Jai quitté souvent dans ma jeunesse les-plus aimables
coquettes de Paris , pour passer la: soirée chez la vieille
Mze Geéoffrin et chez la vieille Mme du Deffant. Elles
‘me faisarent ‘oublier plus' que'les autres la marche du

“temps, en le remplissant mjeux; :

“ La vieille- comtesse de Romanzof, ed Russie, me
‘charmiait parsa niémoire,, par sa vivacité, par ses recitss
elle avait vu batir la premiére maison de Pétersbourg,
‘élle avait été témoin du passage de la barbarie ala civi-
lisation ; elle laissait-entendre que Pierre-le-Grand I'avait
“ailmée, etque méme il n’avait pas été trop mal regu. En
‘Tacontan! ses voyages, elle me faisait assister au diner
de M™¢ de Maintenon et de Louis X1V.. Jentrais avec
‘¢lle dans la tente du duc de Marlborough, je la suivais &
Ja cour de la reine Anne : c’était ’histoire vivante, et
jede me lassais pas plus de I’entendre , qu’elle de parler.
“+ -En vain cherchera-t-on dans toutes les cours de I'Eu~
yope un jeune homme aussi aimable que le prince de
Ligue Petait a quatre-vingis ans. Rien ne s'était aigri
dans ce vase précieux, tout y conservait la fraicheur-de
la nouveauté ; son coeur s'était arrété a vingt ans, et son
esprit 4 trente. Toute sa vie n’a été 'qu’une longue jeu~

pesse. : S "
1) existe donc quelques hommes privilégiés, camme
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. eertains climats ol1 regne un éternel printemps ; et leur
beureuse vieillesse ressemble aux iles fortunées, dont les
arbres toujours verts, portent en tout temps a la fois, des
feuilles, des fleurs , et des fruits.

On serait d’abord tenté de croire que la vieillesse en
affaiblissant les organes, diminue le courage : mais I’ex-
Ppérience prouve le contraire ; car ainsi que le dit un
ancien, unc longue vie nous apprend & mépriser la
mort.

On quitte avec moins de regret des jounissances qu’on
doit si peu garder , on brave aisément une si faible perte.
Un jour de bataille, le vieux soldat rit des longues, espé-
rances des jeunes gens, et leur dit : Devant le canon
nous sommes tous du méme dge. :

Lorsque tout Athénes tremblait et se taisait en pré-
sence de la garde du tyran Pisistrate, le vieux Solon
seul la brawvit, et defendait la liberté mourante. Un
athénien ' lui.demanda. ce qui pouvait lui inspirer tant
d’audace, il répondil : Ma vieillesse.

C’est a- la fin de notre carriere qu'on sent cornme
Charron,. qu'yn bon mourir vaut micux qu'un mal
vivre. : : :

L’avengle jeunesse regarde la vie comme une pro-
Priété, et la vieillesse sent bien que c’est un usufruit ;
elle y tient moins, et pour cela méme en jouit peut-étre

eux. .. .. .
Drailleurs il y a plus de gens qu’on ne pense qui trou-
vent gue polre exislence est assez longue, et que sa fin
est le commmencement d’un autre bonheur. Ils disent,
somme liauteur, de la sagesse :. Que servirait une plus
longue vie pour simplement vivre, respirer, manger,
boire , voir ce monde? Faut-il tant de temps pour.
ayoi'r toug.vu , tout su, tout gadté? Si long-temps pra-
diquer, et toujours recommencer, 4 quot bon cela ?
Qui ne se sqoulerait de toujours faire méme chose ?
S cela n'est fdcheux , c’est au mains superflu.

"-. Jesais bien que beaucoup de vieillards tiennent forte~
ment a la vie, elle est pour eux une habitude dont ils
ne veulent pas se défaire ; mais cet attachement méme

-4 Jeur exigtence ep prouve évidemment le honheur, et
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démontre mieux que les plas forts argnmens, qae jus<
qu’au dernier jour il existe des liens de plaisirs qui nous
attachent au monde. - N
Non seulement la vieillesse jounit du présent, mais elle
projette encore pour I'avenir. Ne riez sas de vos réves,
elle vous répondrait avec le vieillard de La Fontaines

Mes arri¢res neveux me devront cet ombrage : -
Eh bien! défendez vous au sage '
De se donuer des soins pour le phaisir d'antrai ?
Cela méme est un fruit que je goite anjourd’hui ;
Fen puis jouir demain, et quelqaes jours encore,
Je puis enfin-‘compter 1'aurore
Plus d’ane fois sur vos tombeaux.

L’égoiste ne connaft pas cette jouissance, aussi sa
vieillesse est triste ; il n’a ni compagnon,, ni successeur,
ni espeir. Il remplit senl maussadement son cercle étroit ,
comme le limagon sa coquille. L e passé est.pour lui um
vide, le présent un désert, et 'avenir le néant.

Je sais bien qu'on rencoutre des vieillards insuppor—
tables par leur caduque vanité, par leur eanuyeux ba-
vardage, et par leur hameur épineuse ; entachés d’ava=-
rice, et craignant la mort , parce qu’ils sont, ainsi que
le dit un de nos vieux m9raﬁnstes , acoquinés a la vie.

-Mais ne rencontrons-nous pas une foule de jeunes '
gens avec les mémes défauts? 1!s vous choquent davan-
tage dans le vieiltard, parce que vous vous attendes
moins 4 les lui trouver ; ses cheveux blancs vous pro-
meltaient la sagesse, et ses paroles vous montrent la
%oliev : beaucoup d’hommes ne sont que‘de vieux en-

ans. o . . N .

La vie est un voyage : peu de voyageurs-en rappor-
tent une utile instruction ; le plus grand nombre n’a ya
par-tout que des postes, des auberges, des bals, des
spectacles, et des filles. - ‘

Nous rendons tous, sans le savoir , un juste hommage
& la viejllesse , en louant le temps passé aux de'sens u
temps présent. Ce sout les erreurs et les i:lies de notre
jeunesse’, qui s”inclinent avce Tespect devant le souvenir
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" des legons et des exemples de nos vieux parens; et I'idée
de I’dge d’or ne nous est peut-étre venue que du tem
oi1 notre enfance écoutait les préceptes sages et purs de
la vieillesse. :
Je crois pouvoir affirmer sans paradoxe, lorsque la
wieillesse n’est pas folle , et serhblable 4 une secoﬁe en-
fance, que des quatre iges de la vie, le dernier est le
lus heureux. '
. D’abord il s’occupe plus de la divinité,, paree qu’il
sent plus le besoin 'd’y croire. Le vieillard est déja
presque plus voisin du ciel que de la terre; 'immor—
- talité de I’ame est la consolatien de la mort des sens.
C’est ce que disait si bien a ses enfans le vieux Cyrus
su bord du tombeau : il ne voyait plus son trome &
Babylone , mais dans le séjour d’Oromase; et de toute
3a gloire le seul souvenir qu: le satisfit, €tait celni de
ses vertus.

- Toutes les opinions des sages , anciens et modernes, se
réunissent pour nous prouver que le seul moyen de
bonheur pour ’homme se trouve dans la modération ;
c’est 1a le résultat de leur philosophie. Eh bien! tindis
qu’ils s’efforcent vainement de nous porter & cette vertu

ui évile les éclals , modere les désirs , et calme les pas-
sions, la vieillesse le fait tout naturellement. ’

Existait-il, parini les sages de la Grece , un plas par-
fait modele de raison et de bonheur, que ce vénérable
Dudis, qui caltivait en paix les lettres et ses champs, au
* bruit des tempétes de I’Europe, et qui restait calme,
vertueux, aimable et tolérant au milieu du choc des
passions , du débordementdes vices , du bouleversement
des empires ? Ah! c’était bren a lui zu’on pouvait applie
i e Racan: ,

quer dans sa douce retraite ces vers
Roi de ses passions il a ce qu'il désire,
Son fertile domaine est son petit empire;
Sa cabane est soa Loavre et son Fontainebleau ,
Ses champs et ses jardins sont aatant de proviaces;
Et sans porter envie  la pomspe des princes
‘1l est conteat.chez Lui de les voir en tablean.
' Lie Comte ux Sigua.
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Suite du Dictionnaire raisonné des Etiquettes, etc.
Par Madame la comtesse de Genlis.

ArTisTes. Il serait ‘& désirer que tous les artistes
connussent les avantages d’une bonne éducation et des
bonnes mceurs réunies aux talens; ils auraient dans la
société I’existence la plus agréable et la plus brillante.
. On souffre lorsqu’on voit un artiste distingué par un
talent supérieur, se rabaisser par ses goits, son ton, sa
maniére, et une ignorance honteuse. Les arts, ennoblis

ar la conduite et la culture de l’esprit, seraient une si
Eelle parure de la vertu! L’obligation d’étre instruit est

lus particuliecrement rigoureuse pour les peintres, quj
doivent savoir parfaitement 'histoire ancienne et mo-~
derne, tout ce qui a rapport aux coutumes et aux coss
tumes antiques, la mythologie, et qui méme doivent
connaitre les poémes anciens et modernes. Ainsi I'étude
des langues leur serait tres-utile. Les anciens peintres de
la grande école italienne avaient presque tous les plus
vastes connaissances, et une prodifiéuse quantité parmi
eux joignaient & cette instruction les talens de la poésie
-et de la musique. La culture des arts étend et complete
celle de 'espnit, et P’instruction a son tour est nécessaire
aux arts, et donne aux artistes une considération qu’ils
n’auront jamais sans elle. Un homme de lettres peut,
sans s’avilir, donner des legons publiques de littérature
et vendre ses ouvrages ; la seule différence qui se trouve
entre obtenir une place qui vaut de ’argent, ou en assu-
rant son sort comine artiste, est que dans le dernier cas
il faut nécessairement avoir un talent, et que dans le
premier , trés-souvent 'intrigue en tient lieu. Ainsi uh
artiste musicien peut fort noblement donner des lecons
et des concerts publics; car le public, les princes, et
tous ceux qui veulent s’initier dans les arts, doivent une
juste rétribution aux talens. Mais il est indigne d’'un
grand artiste de paraitre chez les particuliers comme un
meénétrier, et d’y faire payer ses soirées : c’est s’exclure
soi-méme de la bonpe compagnie , que s’y montrer sous
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“eette forme mercenaire qui n’a droit 4 aucun égard de
société. Quand les artistes d’un talent supérieur sauront .
se respecter eux-mémes, qu’ils auront une réputation
sans tache, de I'usage du monde et une conversation
agréable , ils seront recherchés dans la société avec au-
fant d’empressement que de grice. .
Anrts (bequx.) Nous avons déja dit qu'avant la révo-
Tution I'architecture a eu beaucoup plus d’éclat que dans
ces derniers temps, et les sculpteurs francais, depuis
celte époque, n’ont rien fait que 'on puisse comparer
aux beaux ouvrages de Pigale, de Coustou , de Julien,
d’Allegrin, etc. La peinture a été plus heureuse , mais
on n’a pas fait de plus beaux tableaux que le serment
des Horaces, la mort de Socrate, de M. David ; la
Cananéenne , le Marius , de M. Drouais, etc. ; et dans
un geure moins relevé, mais charmant, rien n’a égalé
M. Greuze. La seule miniature a fait -des progres ,
nul peintre en ce genre n’a eu le fini et la perfec—
tion de MM. Isabey, Augustin, et de quelques autres.
M. Haller, dans le dernier siecle, avait mis 4 la modé
-un fort mauvais genre de miniature ; il- ne visait qu’a
Veffet des masses, et négligeait entierement les détails,
c’estun défaut intolérable-dans une miniature, qui de-
mande nécessairement i étre vue de pres , c’est méme un
défaut en tout genre de peinture, car la sublimité de
Vart est de réunir tous les genres de beaulés, et le fini
en est un tres-précieux. Sans doute il ne faut pas qu’il
nuise A la liberté du dessin, a 'expression , & Feffet de
Vensemble, mais un peintre véritablement supérieur
peut réunir tous ces divers genres de mérite, comme le
prouvent les chefs-d’ceuvre des grands maitres. Le che<
valier Reynols, en Angleterre , a fait des portraits d’un
fort bel effet, mais qui sont peints comme.des décora—
tionsd’opéra;cen’est pas ainsi que Rigault, Testelin, etc.
faisaient leurs beaux portraits. ;
On devrait n’admettre dans la peinture (1) que le

(1) Le morceau suivant sur la peiature est extrait du Journal
Imaginaire dn méme auteur , mais ce méme morceau était tiré da
ce dictionnaire manauscrit, ainsi la page qu'on va lire n'est ici qu'ang
restitution. - . ' .
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genre héroique et le genre gracieux, et rejeter le- grem
tesque et le trivial, par conséquert les tabagies, les
vendeuses de poissons, etc. ; C’est-a-dire, presque tous
ces tableaux flamands que 'on a si souvent préferés anx
sublimes productions des écoles d’Italie. La durée et~
Yimmobihté de la peinture et de la sculpture indiquent
assez qu’elles ne doivent représenter que des actions et
des choses dignes d’élre consacrées. L’art mobile de 1a -
représentation théatrale n’exige pas la méme sévérité ;
on peut avec plaisir voir plusieurs fois une pure bouf-
fonnerie; I'art plus fugitif encore de la musique permet
aussi quelques ecarts, quelques folies passageres : il n’en
est pas ainsi d’un tableau qu’on voit tous les jours et
toute sa vie. 1l faut étre bien dépourvu de délicatesse et
de gott pour se plaire , pendant vingt-cing ou trente ans,
a se voir entouré de vieillards ignobles et hideux , de’
cuisiniéres dcgotitantes , et de porte-faix ivres. Il est
étrange de s’enfermer chaque jour dans son cabinet pour
¥ vivre én dussi mauvaise compagnie, et souvent de se
ruiner pour élendre et prolonger une telle jouissance,
Et que penser des artistes qui choisissent constamment
de tels sujets 2 On se moquerait avec raison d’un peintre
de fleurs et de fruits, qui, au lien de les représenter
avec touteleur fraicheur , ne s’attaclherait a les peindre
avec une parfaite vérité que moisis, fannés et desséchés.
Le peiutre de figures est—il plus excusable, lorsqu’il
n’emploie ses talens qu’a representer des figures dont les
formes , I'attitude et 'action, sont également gros-
sicres, et dont I'expression est basse et nidicule ? .
Quant a la poésie, on a perfectionné son mécanisme,
en versifia mieux ; mais quoique nous ayons plusieurs
soétes d’un grand talent, ont-ils surpassé ceux du siecle
ermier ? Tout, depuis vingt—six ans , devient purement
matériel, triste intluence du philosophisme ! Aussi
a-t-on nouvellement inventé ce qu’on appelle tres—im-
proprement le genre descriptif. Nos poetes, dans leurs
ﬁrands ouvrages , uniquement occupés des lacs, des
euves, des mers, des paysages pittoresques, des ro-
chers, et des cavernes, K;uont par oublier qu’il existe
des eréatures humaines , dont les passions, les affections
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et Yes sentimens peuvent intéresser. Les descriptions ,
ornemens nécessaires daus un poéme, n'y doivent étre
que de brillans accessoires, et ne sauraient constituer
un genre. ‘ .

Pour la musique,, nous ne pouvons citer qu’un bien
petit nombre d’excellens compositeurs frangais, et les
amateurs n’ont point oublié Monsigny , Grétry , Duni,
Philidor, etc. Voyez musique instrumentale.

ARTs p'1NDUSTRIE. Yoyez manufactures.

AssemsLEE. Dans quelques sociétés, et sur-tout dans
les feuilles publiques, on a fort mal a propos substitué
4 ce mot celui de réunion. Car le mot de réunion daus
ce sens, exprime seulement que des personnes qui se
‘connaissent intimement se donnent rendez-vous et se
retrouvent ensemble , ainsi on peut dire une réunion de

' Jamille , une réunion d amts. Mais il est ridicule d’a
peler réunion le rassemblement de deux ou trois miﬁ;
personnes & un spectacle ,.a une féte, et il faut dire alors
assemblée , comme on disait autrefois. On ne pensait
peut-étre pas alors avec cette profondeur, devenue maine
tenant presque universelle, mais on n’employait pas
(du moins généralement) des expressions impropres.

Arrizs. M. de Voltaire,, dans son dictionnaire phi-
losophique au mot athée , fait- le plus grand éloge des
athées. 11 dit que I'athée dans son erreur conserve sg

! raison qui.lut coupe les griffes. C'est ce qu’on a vu sous
le regne de Roberspierre. Dans le méme ouvrage, aw
mot ame ( article absurde et infime d’un boat & ’autre),
M. de Voliaire adresse aux gens religieux cette hurlesque
apostrophe : « Yous, ennemis d¢ la raison et de Dieu,
» vous qui blasphémnez I'un et 'autre (1), vous traitez
» 'hunible doute et ’humblesoumission du philosophe,
» commelelouptraite’agneau dansles Fables d’Esope. »
On coanait la profonde humilité des philosophes mo-
dernes , mais on ne se rappelle pas trop les nows de ceux

- que les gens religieux ont emportés au fond d’une forét
pour les dévorer. On sait seulement que les Aumbles

(1) En crogant.qus Diea veut us culie et qu'il punit le crime.. -
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disciples des philosophes ont fait périr des milliers de
yictimes sur les échaffauds ; on sait encore que d’Alem-
bert , dans les lettres au roi de Prusse , I’exhortait , ainsi

ue Voltaire, a persécuter les jésuites ; 1ue Voltaire,
3ans les siennes, disait que 8'il élait roi, il emploierait
le fer et le feu pour exterminer les chrétiens ; que Diderot

aécrit qu’il voudrait pouvoir étra nli!er le dernier roi avec

les boyaux du dernier prétre..... Les agneaux d’Alem-
bert, Diderot et Voltaire!.... quel troupeau !

‘

'LETTRE

DE L'AVOCAT POURETCONTRE.

i

Ce que j’aime, c’est le ton de la vérité, le courage
de la dire, bier opposé a cette flatterie servile, a cette

basse timidité qui regne aujourd’hui dans la république-

des lettres. Presque tous nos journaux ne sont plus que
_des répertoires de corplimens, et pourquoi cela ? c'est
que le plus mince écrivain a P'adresse de s’attacher a
quelques seigneurs, a quelques femmes en crédit, qui
ne veulent pas absolument que ’on attaque leurs chers

etits rimailleurs ou romanciers. Mes amis ne viennent-

ils pas me prévenir quelquefois moi—méme, lorsqu’il

parait quelque livre nouveau : « Prenez garde 4 ce que
» vous direz de cet ouvrage; 'auteur est protégé par
» M. le prince ¥*¥, par M. le duc **¥*, par Rl“" ¥exo ik
» est tres-bien recu dans telle maison ; il est de telle aca-
» démie; il tient a telle personne, etc.» Aussi, que
devient notre Parnasse ? tous les bons citoyens en gé-
missent : il n’y a plus que des succes de cabale et de
protection. Que je m’estimerais heureux si je pouvais
persuader a tous les' Mécenes, males et femelles, que
JKfm’ fureur de protéger porte les coups les plus funestes
4 notre litiéralure; qulils corrompent le goiit: qu’ils
enchainent les bras de ses vengeurs; qu’ils se font hair

et mépriser , et s¢ donnent gratuiteent.des ridicules ; .
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arce que, comme dit le grand Pousseau, un sot suf-
age déshonore autant qu'un sot livre, et que le public

N'épargne pas , quand I'écrit est jugé,
Le protecteur plus que le pro égé. s

Si les auteurs eux—mémes y faisaient une sérieuse at-
tention, ils sentiraient que tous les mouvemens qu’ils se
donnent, que toutes les bassesses qu’ils se permetteut ,
" me leur serviront de rien ; que leurs intrigues, les appuis
qu’ils se procurent, leur envie de naire, ne font qu’ir-
riter les bons esprits; qu’ils peavent bien, pendant
quelque temnps, lposer sﬂepce a la cnitique, ou du
moins affaiblir ses traits; mais que 16t ou tard elle fera
entendre une voix d’autant plus terrible, qu’elle aura
¢été captivée. lls peuvent s’y attendre. Lt n’est ~il pas
vraisemblable que dans trente ou quarante ans, il pa-
raitra quelgue bon Ana, ou quelque autre ouvrage gui
dévoilera toute leur médiocrité, toute leur ignovance 2

On croit, au reste, que c’est par humeur, par ani-
mosité, par jalonsie, qu’on en veut & certains beaux
esprits , tandis que ’on n’est guidé que par le pur amour
des lettres, par le zele ardent du godt, par la crainte
trop bien fondée de sa dépravation. C’est aunsi que on
confond Pesprit de méchanceté avec 'esprit de veérité.
Cela est tout simple : les auteurs qui recounaissent le
amoins, des synommes dans notre langue , sonl trop inté-
ressés  faire adopter celui-la.

Ce que vous venez de lire, Monsieur, n’est ras de
moi. Il y a environ soixante ans que le plus célebre de
nos critiques faisait ces réflexions. Je les ai trouvees en
m’occupant de ma lecture ordinaire, a la fin d’une
journée toute consacrée aux letires; elles m’ont paru si
‘applicables a I’état de notre Parnasse, qué je n’ai pu
resister al’envie de vous les transcrire. Yous serez frappé
comme moi du rapport que les circonstances de cctte
époque ont avec les nétres. Vous y rélléchirez sans doute
autant que je I'ai fait, et vous en lirerez celte consé=
quence tlatteuse pour nos auteurs contemporarns, qu’il
n’y arien de personnel dans les ridicules qu’on leur re-
‘ 12
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proche ; mais qu'il faut s’en prendre i la chienne de robe
qui fait son metier. . L
Dans le temps oia ces remarques parurent, il y avait
autant de courage i les publier que de mérite i les faire.
11y a avjourd’hui, pour le moins, del'utilité & les rap-
pe{er. Puissent - elles mettre tout le monde en garde
contre les abus qu’elles signalent ! :
Sans avoir, a beaucoup pres, autant d’importance
ue Fréron , je regois souvent des avis semblables 4 ceux
3ont il parle plus haut : « Ne rendez donc point justice

» A tel mauvais acteur, me dit-on, il a un proche

» }mrent au service d’une grande table. Ménagez un peu

» la nullité de cette actrice, elle a le bras long. Trouvez

» bonne la piéce de circonstance, son auteur est che- .

» valier depuis nombre de jours. Dites du bien du vau-
» deville nouveau, son pere putatif dine chez le mi-
» nistre ;» et mille autres fadaises de ce genre. Mais
qu’aije a déméler, moi, homxpe de lettres, avec un
‘employé du gobelet ? Que me fait la longueur d’un bras
dont je ne veux pas me servir ? Qu’a de commun le titre
d’un auteur qui fait une méchante. piece , avec le juge-
ment impartial que je dois porter de son ouvrage ? Et le
diner d’un ministre doit-il exercer quelque influence sur
le mien? Non, sans doute ; tout cela ne m’importe guere.
L’amour de mes devoirs, un goit triomphant pour la
littérature, et plus encore, le besoin de I’estime pu-
_blique, ’emporteront toujours sur de vaines considéra—
tions. Il faut ou m’empécher d’écrire,, ou me laisser dire
la vérité ; mais le respect dd a la loi sur la liberté de la
presse me rassure ; son égide couvre tous les écrivains
ennemis de la licence.
Votre penchant naturel , le caractére de générosilé
que je vous connais , et comme I’a dit Voltaire :

La piti¢ dont la voix,
Alors qu’on est vengé fait entendre sa loi;

tout cela vous attendrira sur le trépas du Diable boiteux.
Ce petit e_spxé;le, dont je ne puis plus dire ce que je

ense , puisqu’il est défunt, vient d’étre rayé de la liste
es vivans ; il a rejoint /e Géant vert dans la tombe.
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C’est un malheur pour votre journal; il se trouve ainsi
défait d’un adversaire qui lui rendait service : ses injures
doublaient I'estime que vous vous ¢les acquise. Mais ne
vous isolez pas, le Journal de Paris semble disposé a
le remplacer, et vous ne perdrez rien : déja le Mercure
latin a été 'occasion d’une ruade dont vous devez étre
dangereusement blessé." C’est dommage que dans la
méme feuille, en relevant une faute d’ortographe faite
sur I’afliche du théitre Feydeau, on ait laissé échapper
une grosse faute de frangais. Cela ne donne pas beaucoup
de droits a critiquer les autres. Le rédacteur de la note
qui vous attaque a la manie de faire croire qu'il sait le
latin ; mais je vous suis caution de sa.compléte ignorance
sur ce point , et on peut dire de lui, qn’en fait d’erreurs,
d’inepties et de mauvais goit , vires aquirit eundo.

. Le sens de ces derniers mots s'applique mieux
encore au succes des deux Philibert. Depuis la premiere
représentation de cette jolie comédie, la foule augmente
de jour en jour; ou se presse sous le péristile, dans les
loges , et souvent orchestre des musiciens est envahi. Je
crois cette derniere circonstance inouie a 'Odéon. Cette
affluence vous prouve , Mousieur , la vérité de ce que je
vous disais ’autre jour ; ce thédtre devait se relever. Le
Chevalier de Canolle a eu le bonheur de contribuer A sa
restauration, et il I’a fait sans doute avec honneur; mais
a son défaut, les deux Philibert le rachetaient. En un
‘mot, il faut tout espérer d’'un homme qui, dans son

‘théatre , administre , fait des pieces, et se promene lui-

méme. o ‘
Le Tivoli du Vaudeville n’est pas trés-amusant; le

titre promeltait ce que le commencement de 'ouvrage.

a tenu ; mais la seconde partie en est faible. Cependant
le succes n’a été que peu contesté, et je crois que les au~
teurs auraient pu se nommer sans honte. Ce sont trois
homnles d’esprit. Le sujet de cetle piece est mince : an
oncle vient dans ce jardin reprendre des mains d’une
vieille folle, sa niece que cette derdiere veut donner &
un intrigant qui joue I’anglais, et il unit cette jeune per~

- sonne a un officier de la garde royale; voila tout. Les
épisodes sont assez gais ; celui de la parade est sur-tout
. 12
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original ; Joly y représente & merveille un de ces comé-
diens de trétaux connus sous le nom de paillasses : on
" a vu celui-la quelque part. Je suis seulement fiché
qu’un aussi bon acteur ait recours & I'usage des mas—
ques , des nez postiches et des peintares dont il se couvre
le visage. Ces moyens ne produisent que des résultats
. grotesques, sans verité. C’est avec sa physionomie qu'un
acteur doit faire ilusion , et celui-ci en possede une aussi
mobile qu’expressive. Son talent, qui est fort agréable,
suPple'era facilement & ce que la nature peut lui avoir
refusé pour la rerrésentation de certains personrages.
Si le vaudeville de 7%voli finissait comme il com-
mence , tout Paris Paurait voalu voir. )
Madame de Filledieu , jouée lundi dernier & ce
théilre , n’y a Poim obtenn de succes. Ceux mémes dont
e métier est d applaudir sans entendre, n’ont que rare-
ment trouvé P'occasion de gagner leur salaire. Il faut
convenir aussi que tette piece Easse la permission ac-
cordée aux ouvrages d’#ujourd’hui; elle n’offre pas une
idée de scene, une apparence d’intention comique. un
mot tant 56t peu piquant ; on n’y trouve quc fautes gros-
sieres de langage, platitudes d’expressions ,’couplets mal
€crits , mal tournéds, rebattus, sans sel, sans esprit, et
tout cela ndyé dans un plan fondé sur le mépris des plus
saintes lois du sens commun. L'auteur, que personne
v’a pu me désigner, a prudemnment gardé 'anonyme :
c’est ce qu’il a- fait de plus sage dans cette affaire. Ben-
serade veut enlever une orpheline dont Mme de Villediea
prend soin. Cette derniére profite de 'occasion pour cor-
riger I'esprit jaloux de son inari, en se substituant 4 la
place de cette Angéline que son amant épouse quand
Charleval a fait connaitre le quiproquo av bothomme
de Villedien. On a vu cela par-tout, rmais nille part
aussi mal présenté. 11 faut que cette piece soit 13 pre—
miere de quelque jeunre homme étranger i notre théatre:
Dans ce vas.la faiblesse de son ¢ssai Tui défend 1a réci-
dive; il doit jusqu’s nouvel ordre borner ses études &
celle de la grammaire , et me plus recommencer sous
peite e voir prendre au sérieux le ot qu'un homme
plein d’esprit a dit a c81é de moi : c’est que I'action de
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composer des ouvrages semblables devrait étre prévue
par le Cade pénal. '

Le monde va finir. Les burlesques explications que
M. Désastres doone de ce phénomene ne rassurent pas
les habitans d’un village qui se préparent a la catas-
trophe (c’est ainsi que Brunet I'appelle ). Un soldat pro-
fite de cette frayeur pour retirer des mains d’un paysan
sot et fripon le dépdt (}u’il est tenté de nier, et avec cet
argent il épouse sa belle.

-Voila le sujet de 1a piece jouée aux Variétés sous le
titre de la Fin du Monde. X}ous jugez, Monsieur , qu'il
n'y a rien & dire d’un ouvrage fait et joué a la hite
comme celui-la; muis il est impossible de ne pas applau-
dir 4 ’admirable talent de Potier, qui fait écouter et
méme valoir deg choses que je n’ose designer. Il faut voir
cet acteur; c’est vraiment un miracle, Il se sert de se$
avantages d’une maniére étonnante, et il tirc un tel parti
de I’absence de ce qui lui manque, qu’il en fait un de
ses moyens de succes les plus victorieux. On assure qu’il
va étre intéressé dans ’administration de son théitre, &
Vexemple de Brunet. Cette conduite des entrepreneurs
est louable ; elle est faite pour exciter ’émulation, ct
prouvent que ces Messieurs savenl apprécier le vrai mé-
rite. C'est tout  fait 4 eux-mémes gu’il convient d’em
faire honneur, et non aux propositions que le Yau-
devillea, dit-on, faites 4 Potier. Ce n’est pasla dpremibre
fois que les administrateurs des Fariétés ont douné des
témoignages de leur bon esprit et de leur désintéresse=
-ment. Quand on ne consulte, comme ils le font, que
Tes plaisirs du public, on doit réussir, et celte sorte de
succes n’est enviée de personne. \

Samson fait venir i ses tours de force. Henri remplit
fort bien ce réle ; je ne I’ai pas trouvé si gréie gu'on a
voulu le dire. Chacun sait que les hommes les plus foris

" ne sont pas les plus gros, et je vous assure, Monsieur,
ue dans ce ballet 'acteur fait illusion. M™* Quériau
?ait preuve d’intelligence dans le role de Dalila, qui i
siérait mieux s’il était plus gai, et si cette princesse pou=
vait plus raisonnablement se montrer en jupon court.
Je ne vous parle pas.de l'action; tout le monde devine
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sur quelle base elle repose ; il suffit de vous dire que les
tableaux sont gracieux et les pas bien exécutés. La beauté
des décorations et le coup-d’ceil de la fin ajoutent au
meérite de cet ouvrage. On applaudit avec plaisir pen—
dant la représentation ; mais on court au dénouement,
et en cela 'auteur aurait pu mieux imiter les curieux.

Je suis, etc.
PoureTcoNTRE,

Avocat des Comédiens.

INTERIEUR.

En ex¢cution de Yordonnance du mois de juin dernier, par la-

quelle le roi a déclaré que pour récompenser les sous-officiers de sa
garde et de la ligne que leur bonne conduite et leur z¢le dans le
service auraient fait distinguer, ilen serait promus a des sons-lieute-
nances, S. M. a nommé trois sous-officiers dans chaque régiment
de sa garde, ct deux dans ceux de cavalerie, au grade de sous-lieu-
tenant. . '

- —— Le roi a nommé de la commission établie prés da ministére
de la maison du roi, MM. Gérard, Guérin, Gros et Girodet, pein-
tres; Lemot, sculpteur; Quatremére de Quinci et Castellan, ama—
teurs, et le directcur des musées royaux ainsi que I'architecte da
Louvre.

— M. Landon , premicr peintre de Mgr. le duc de Berri, a éié
nommé conservateur général da musée A la place de M. Dufourni.

~— Une autre erdounanae du roi porte que tout individu déten-
teur d’armes militaires sera tenu de les déposer & sa mairie. Les
gardes nationales et les gardes forestiers sont cxempts des disposi-
tions de cette ordonnance. .

—— L'ordonnance pour les gardes nationales du royaume doit
recevoir quelques modifications relativement & la garde nationale
de Paris, Jusques-1a les anciens réglemens resteront en vigueur.

—— Le ministre de la_guerre ayant des ordres 3 donner 3 M, Ar~
mand-Michel Varnier, il est iuvité A faire connaftre sa demenre.

= M. le maréchal Oudinot conserve, par une exception parti-
culiére et faite en sa faveur, le commandement de la garde natio-
nale de Paris et le grade de major-général de la garde royale, ce
qui est une dérogation i 'ordonnance sur la garde nationale, puisque
rsonne ne E:ut , d’aprés son texte, posséder 4 la fois un comman-
lement dans la ligne et dans la garde nationale.

" =— Ordonnance du roi qui accorde des lettres de paturalisation
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A M Abraham de Cologna, grand rabbin; né 4 Mantoue, et pré-
sident du consistoire des israélites de' France.

Le ministre dela guerre a ordonné que toutes les armes militaires
portatives répandues dans le département de la Cote-d'Or fussent
réunies dans les arsenanx.

—— Le roi a nommé membre de la lgion d’honnenr M. Bessidres
fils, négociant 4 Gramat,, département du Lot, qui en 1815 distribua
aux indigens prés de 20 mille hectolitres de grains & un prix au-
dessous du cours, et auquel ils pouvaient atteindre. De pareils traits
de civisme ont éié donnés en divers endroits, M. Jean Francois, de
Narbonne, ayantrecn un bateaa de grains, pouvait gagner 10 francs
par sac; il le veadit au prix cofitant. Son action fit baisser le §nin

sur le marché. Le sieur Laforgue, simple bonlanger 2 St-G ’
départementde la Haute-Garonne, a fourni pendant prés de deux mois
avant la récolte , le pain aux indigens A un sou de perte par e

audessous de la taxe, et il le fit sur la simple demande de M. Carbon
caré, qui lui peignait le malhear de ses paroissiens. 1 ¥ a bien loin
de ces bonnes actions 4 celle de ce caltivateur américain, qui riche
de plusieurs millions, vient de se pendre pour avoir vendu un pea
moins cher qu'il ne le vonlait cent boisseaux de grains.

— Le prix da blé baisse considérablement par-tout, car on
mande que dansles parties de I'Alleniagne, limitrophes de 1a France,
la diminution se fait généralement sentir. On écrit la méme chose
des départemens du Puy-de-Ddme et dn Cantal : dés le 24 juillet
le prix moyen du bl¢ était de 24 fr. 95 c. sur le marché de Tou-
louse. Le roi de Sardaigne a fait exposer au pilori, surle marché,
trois monopolears de bfé; 8'il est des gens qui spéculent sur la vie
deleurs semblables, c’est 3 I'autorité légiime qu'il ‘appartient seale,
de les punir de leur cruelle avarice. Le midi de la rance , riche
en diverses cultures , est obligé de tirer des départemens de l'intérienr
I supplément de sa consc ion. La saison peu favorable ayant
retardé la moisson, il y a en on renchéri t dans toutes les
céréales, A Castres, une portion da petit peuple prérendit taxer Tes
grains sor le marché, etil y eut une émeute dans laguelle I'autorité
‘du maire fut raécomuue , le lieutenant de gendarmerie qui marchait
2 ses ctés fut blessé. Le préfet se rendit sur-le-champ & Castres,
tit assembler la garde nationale, la barangna ; les mutins furent con-
nus et arrétés, ils ont été conduits publiquement a Albi, chef-liea -

de préfecture,, pour y étre jugés. ,

~— Le roi, outre l¢s dons qu'il avait préeédemment faits & la
ville de Versailles, a accordé aux indigens de cette méme ville Gooo f.
4 loceasion du mariage de Mgr. le dac de Berri. M=s la duchesse
d’Angouléme avait aussi, avant son départ pour les eaux de Vichy,
donné 2400 fr. pour qu'il fut retiré oo nantisscmens du Mont de
Piéié qui existe § Versailles. v

— Le buste de S. M. a ¢té placé dans la bibliothéque royale,
rue de Richelicu. M. Malingre, I'un des employés, a mis au pied

/
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Vinscription suivante. en vers grecs, latins et francaiss Nous allons
donuer les disuignes l.ums et francais..

Hi- beve rex , inter doct s doctissimus ipse
Heec loca d..cta jovens , ab avis aiavisque dicala,

Roi savant, il'prowég- ct chérit ces beaux lieux,
Qu'ont quverts aux savans ses angustes aieux.

L'inscription latine nous parait supcrieure & la frangaise; le dactis~
simus ipse a une bien plus grande éuergie.

—— L'académie des inscriptions et belles-lettres a iommé les
dix académiciens libres qu'clle devait, s'adjoindre,, ce sont Mgr. le
chancelier, MM. le comte de Blacas, 'abbé de Bétancourt , I'abbé
de Montesquion-, lc comte de Barbé Marbois, M. Fauris de “aint-
Vincent, Schweighauser . le comte Germain Garnier , Laurent de
Villedeuil , et 'évéque de Poai'li, ° -

~— M. le priuce de Condé a cédé définitivement I'aile da palais
Bourbon qui est occapé par la chambre des députés. Cette cession
_@nécessité de nouvelles dis.ributions ; une grille de séparation va
étre placée , et le jardin ue sera plus ouvert au public.

—— M, Vincent, pcintre de P'académie, dont les nombrenx

éleves souticnnent en France et A Rowe I'honneur de notre école,
vient de mourir,

~—— Les personnes imposées dans 'empront de 100 millions . qui
venlent obtenir le remboursement des sommes auxquelles clles ont
été imposées, doivent. d'aprés un avertissement que M. le préfet du
département de la Seine vient de faire publier , déposer leurs piéces
3 la préfecture,, il lear scra donné un bulletin constatant le dépdt
gu'clles auzont fait de ledrs titres, '

~— Nous'creyons utile de faire counaitre anx cultivatenrs fran-
cais I'avis que la'commission du gou: ernement d'Hanovre vient de
publier. La mauvaise saisan ayant été générale sous notre latitude,
les caux ayant débordé plusicurs fois , il peut étre avantageux d’nser
de |- méme précaution; elle cons ste i faire manger beaucoup de
sel aux bestianx, nourris avec des herbes cueillies dans les prairies
gu ont éi€ jnondées. ‘ ‘ .

~— Les travaux du chitean de Versailles sont peu prés terminés,
atle scrvice divin se fait tons les jours dans la chapelle.

—— On vient de reprendre les travaux de la galerie du nord au
chiteau des Tuileries, tant A Pextéricur que dans Pintérieur.

~—— On frappe chague jour ,  la monnaie de Paris, pour 100,000f:
de piéees de 5 fr et d'un fr,

. = Il estarrivé A Bordeanx plusieurs navires venant de la Mar-
tinigue et de Ja Guadeloupe, tout y était , le 22 juin, dans le plus
grand ordre_Des nouvelles plus récentes apprennent que les troupes
anglaises avaient quité I'ile de la Guadeloupe, et quiil ne 8y trou~
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it plus.que les chefs, qui attendaient Fexpédition partie de France
pour lui faire la remise de I'ile. )

— Un jugement du tribanal de I'arrondissement d'Etampes
vient de prononcer que Jean-Baptiste Secsaut, cultivateur & Cerni,
gni le 6 scptembre 1815 s'était marié devant ofticier civil A Mariew

canne Constantin, veuve Pierre Sersaut, sera tenu de se séparer
d'elle de corps et de biens, une telle alliance étant interdite par le
eode civil.

—— Les avoués prés le tribunal de Lyon ont fait la remise de
10,000 francs qn'ils asaient payés duns 'emprunt de cent,millions.
Nous ne craignons pas de nous répéter a ce sujet , et nous dirons
que chaque jour le Monteur e-t rempli de nonvelles listes d'aban-
dons voloutaires faits soit par des ofliciers, soit par des corps,
ou_de simples particulicrs, E!ne démarclie aussi géuérale est un sir
indicateur de la bonté de I'esprit public, et nous en joindrons un
autre. A Heanebon, dont la pepulation est de 4 a > mille ames,
il existait 17 fédérés. Leur ancien égavement faisait exister entr'enx
et le reste de leurs concitoyens une funeste -éparation. Ils ont imité
ceux de Lorient, et se¢ presentant A la mairie ils ont demandé &

réter leur serment de fidélité et A se réunir au reste de la famille.
Tlest d'un hautintérét de faire calcaler que par-tout c’était la mino-
rité, et une trés-faivle minorité, qui s'cffoi ¢rit de donner la loi.

——3S. M ayant daigné commuer la peine des travaux forcés &
laquelle Jacqurs-Emeri Ozéré avait éié condamné dans Paffaire des

trivtes de 1816, en celle de cing années de prison, qui n'est point
nfamaute, il n'a pas été mis A 'exposition avec les antres coupables.
Sourdon n’a point éié reconduit (F«ns la méme prison que ses com-

lices. Les révélations qo'il avait faites conir’eux les avaient portés
r des menaces auxquelles on a voulu l¢ soustraire. Telles sont les
associations du crime.

—— Les vingtun individns accusés de Passassinat des volon-
taires royaux dans le village d’Arpaillagaes, en 1815, ont éé,
aprés seize heures de délibération dujury, condamnés, huit & mort,
neufaux travaux forcés A perpétuité Deox femmes éiaient au nombre
des criminels: condamnés & mort; ce n'était pas Jeur sexe qui ren-
dait leurs crimes plus odieux, c'était 1a nature de leurs actions.
mémes. .

—— On vient d'établir uneligne télégraphique de Calais & Saint~

Omer.

’ EXTERIEUR.

Les mannfactures da Devonshire éprouvent la plus grande dé-
tresse; on indigne pour canse de cet état aftligeant, la diminution
3ue la compagnie des Indes a faite dans ses commandes. Depnis

leux A trois ans elle les a réduites de.moitié, les laines étant aug-
mentées dc méme. Chaque année elle enlevait 240,000 aanes. Dans
le comté de Swrafford, ou est située Birmingham, lus ouvriers ne

'
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mangent que des légumes, par limpessibilité dans laquelle ils se
trouvent de pouvoir acheter du pain : on ne peat refoser a la nation
anglaise cet élan d'un généreux patriotisme qui la fait s'occuper
récllement de venir a secours de l'infortune. 1 existe 2 Londres une
réunion toute philantropique, dont I'objet est de secourir les pauvres
ouvriers. Elle s'est rassemblée, suivant 'usage du pays, dans une
taverne, L'assemblée, trés-nombreuse, était présidée par le duc
d'Yorck; les duc de Kent, de Cambridge et de_Glocester, s’y tron-
vaient, aimsi que le chancelier de 'Echiquier. La metion faite

le président d'ouvrir une souscription pour venir au secoars
ouvriers, fat troublée par un amendement du lord Cochrane, dont
les journaux ont ea depuis denx ams de si fréquentes occasions de
pa:ler; il voulait que I'assemblée déclarat que les taxes énormes qui
pésaient snr PAngleterre, étaicnt la cause dela misére publique. Il
se jeta dans _des calculs politiqnes qu’on lui proava étre tout A fait
éirangers i 'objet de la réunion, et i 'existence méme de la société.
L'assemblée devint extraordinairement tumultuense , et se rompit
plutdt qu’elle ne se sépara ; la souscription cependant s'effectna, et
s¢ monte actuellement & 720,000 francs. Le prince Régent a souscrit
pour 500 livres sterl. , 13,000 fr. Le méme lord Cochrane est main-
tenantappelé en justice, poar répondre sur son évasion, lo a'il fat
mis en prison & King's Bench pour une opération qui fut jugée frau-
duleuse. . -

—— Les journanx avaient prétendu, il y a quelque temps, que
lord Liverpool et M. Vansitiart étaient malades, et devaient aller
aux eaux ; cette nouvelle ayant été démentie, le bruit courut quily
allait an moins y avoir un changement dans une portion du minis-
tere, ce qui ne sc confirma pas. Alors on parat croire 4 une disso-
- lution du parlement , puis 4 la nécessité de le convoquer promple-
ment, et pendant que toutes ces opinions se succédaient s r_aplde-
ment, le ministére s'occupait de faire ane nouvelle prorogation da
parlement gni durera jusqu'a No¢l; doir il résulte qu’il n'a pas
besoin de fouds et que le conseil est parfaiumem uni. .

—— Les fonds de la compagnie des Judes éprouvérent une baisse
de 5 p. 100 en trois jours, lorsque 1x nouvclle de la guerre dans
Pinde avec le Nepaul se répandit, mais la crainte a été de peu de
durée, car aprés une trés-courte campagne , daus laquelle cepeu-
dant il y a eu plusieurs actions assez vives, le traité a été ratifié, et
le pays’ contesté remis entre les mains des Anglais, les fonds sont
remontés. Ceux de I'état continuent de baisser, et la cause en est
iudiquée si diversement, et en général d'une maniére si pea raison-
nable, que nous parlerons seulement du fait et non des opinions.
Malgré notre réserve, nous nous permettrons de faire observer que
les longues dissertations des journaux de I'opposition sar le déficit
qui existe dans le revenn public pour le trimestre de 1816, expiré
le 5 juillet, ont pu troubler les esprits. Les trois grandes sources des
revenus publics, sil'on en compare le produit avec le méme trimestre

de 1815, domneraient pour cette anuée un déficit de 8 millions et
demi sterl, . . - -
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| = L'orfin de Portugal vaut & Londres 5 liv. stexl. et 19 schillings
Ponce. Les nouvelles pieces d'or dont nous avons parlé ( sovereigns )
valent 20 schillings.

~— Shéridm, mort dans un état voisin de la détresse, a &1é
enterré avec la plus grande pompe & I'abbaye de Wessminster , dans
le Poets-Coraer , en face du monument de Goldsmith. Une extrémité
de sa tombe touche celle de Shakespeare , et Pautre A celle d’'Handel.
M. Pitt, qui fut son antagoniste , est mort de méme, pauvre.

—— Les Anglais se plaignent vivement de la loi rendue par le roi
Ferdinand VII, elle remeten vigueur celle existant avant la derniére
guerre. Elle permettait I'entrée dans les colonies espagnoles, des
objets d'habillement confectionnés en Angleterre, sous la condition
que la cargaison serait compesée de deux ticrs d’objets semblables
pris en Espagne , et que le dernier tiers aurait payé les droits. Au-
jourd’hui I'état des fabriques espagnoles ne permettaut pas de 8
fournir des deux tiers éxigés par la Joi, il devient impossible d'ex~
porter d’Angleterre le dernier tiers , ce qui paralyse les manufactures
anglaises. .

—— Sir Robert Wilson, serti de prison le mois. dernier, est
retourné en Angleterre; le capitaine lrmchinson est allé A sa gar-
nison & Cambrai, et M. Bruce est parti pour I'ltalie. Ce sont les
trois condamnés dans I'affaire de Lavalette.

. = Dans un pays oui 'ou spécule avec antant de hardiesse, il est
-impossible que le commerce et ;lne Pétat, ne soit pas dans ses reve-
nas dans une position toujours Hottante. On dit que six millions de
livres sterlings de marchandises sont déposées h1a Jamaique; elles
devaient de 1A se répandre sur tous les points du nouvean continent;
mais tout A coup I'horison politique se charge de nuages; on craint
d’envoéyer dans le continent, et ccpendant tout y monte d'une ma—
ni¢re étonnante. Un habit de drap fin coiite 10 guinées aux Etats—
Unis ; ua chapeau, 10 piastres, ct ces murchandises qui ont payé .
des droits de sortie et qui ont une valeur primitive, s'accurnulent
et dépérissent , et la cité éprouve des faillites, Ce qni ajoate A cette
incertitude , c’est la mésiutelligence qui existe sur les lacs entre les
Américains et les Anglais, Ceux-1a se plaignent que les efficiers de
la: marine anglaise leur font éprouver dis vexations, et que sous le
rétexte de chercher 3 bord dcs marins anglais déserteurs, ils fouil~
ent les batimens d'une facon insultante. Lorsqu'aprés cette noa-
velle on a vu le gouvernement anglais demander qu'il fit mis d’'une
mani¢re prompte des vaisseaux de transport i sa disposition, pour
les fréter et leur faire porter dans le nord de 'Amérique 5200 quin-
tapx de munitions d'artillerie, il s’est répandu un certain effroi dans.
"Je commerce. Les journanx de I'opposition ont d’abord mis cn avant
qu'il ne s'offiait que de vieux bitimens, et ensuite que la navigation
A l'approche de I'équinoxe était extraordinairement dangereuse
Pépoque du départ possible de ces bitimens. On a cité que la com-
pagnie d’assurance refusait de prendre sur-les vaisseanx aprés le
15 aolk, et gue cenx-ci me pourraient mettre en mer que daos le
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courant de septembre. Il parait ecrtain que l'ingniétude n’a ries .
dissimulé des possibilités ﬁ mal.

—— Les Anglais avaient formé un établissement 3 Madagasecar.
Depuis long-temps les nations euro éennea qui possédent des fles
dans cette portion de I'Afrique ont cherché 4 obtenir droit de domi-

- cile assiiré dans cette ile immense : toutes y ont échoué plus 13t ou
lus tard. Le refus d’une piéce de drap blen fait & un chef, a causé
le massacre de toute la colonie.

——Les Iuddistes continuent leurs ravages sur différens points;
ils attaquent a force ouverte les fabriques dans lesquelles de nou-
velles machines économiques ent é1é introduites; ils les brisent et
détruisent les ateliers. Leur avengle fureur s'étend jnsques aux nou-
veaux instrnmens aratoires ; ils ne sentent pas qu'au prix ol est por-
1é¢ la main-d'ceuvre, il est impossible de soutenir aucune cspéce de
fubrication si onn'y apporte pas une nouvelle économie; en un mot
la guestion me parait se réduire i ceci: vaut-il mieux que moins
de bras travaillent et vivent, qu'il n'y en ait point du tout? Vaut-il
micux que les fabricans en augmentant leurs capitanx puissent
€étendre leurs opérations, gne de voir les fabriquc:ﬁmgni-, se mi-
mer ctsancantir? Ou est obligé de repousscr leurs aitaques A force
ouverte. Ces mouvemens intesiins, cetic habitude des cembats
contre la force publique entrainent ccrtainement les plus grands
dangers.

—— M. Wilberforce, le premier négrophile de I'Europe, a tenu
avec scs adhérens une grande assemblée dans une taverne : des noirs
y assistaient. Les discours les plus violens y out éié tenus contre

esclavage. On doit convenir que si les principes étaient bons, la
mani¢re de les exposer était infiniment dangereuse. Il parait que
les gens sensés ont été révolids contre cette séance. L’exemple da
passé sera-t-il donc tonjours perdu? Cette scéne nous a rappelé
cette aatre si honteuse dans laquelle tous les prétendus dcputés du
globe vinrent en ambassade 4 la convention, MM. les ambassadeurs
avaient loué leurs habits a la friperie. Les sonverains ont fait contre
1a traite des noirs tout ce qne ’humanité, la politique ct la pra-
dence pouvaient permettre 3e faire, ct si M. Wilterforce voulait
séfléchir sar le calcul présenté par M. Colghoam, il meltrait plus
de réserve dans ses démarches, et sa philantropie s'étentrait jns=
ques aux blancs, parmi lesquels il est né, o1 il vit. et qui lui doo-
ment un rang, ce qui mérite bien que!ques égards. Voici au reste le
calcul de M. Colghoum. Le nombre des esclaves se monte dans les
anciennes colonies anglaises & 634,096. Dans celles réccmmar t ac
quises, soit par des traités, soit par la conguéte, il est de 13C ooo,
en tont de 770,006. La valeur de chaque téte étant portée a 5o liv,
sterl., denne le capital énorme de 53,906,720 liv. sterl. La valcue
des terres cultivées et incaltes dans les ancicnnes colonies cst de
98,001,718 liv. sterl., et dans les nonvelles de 14 millions. Le rap-
port des anciennes colonies est de 18,516,540 liv. sterl., et dans les
noavelles de 3,&83.!32 liv. st. Lear possession, en y joignant fes
béndfices annuels du commerce., représente un capital au moius de
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~100 millions de liv. sterl. Un pareil tablean devrait faire réfléchir
M. Wilberforce ct ses partisans; car enfin 'Angleterre est leur pa-
trie, et les colonics sont habitées par ses concitoyens. Ou done
est sa philantropic?

—— Le fléan de la guerre civile déploie toutes ses furenrs dins
I'"Amériqueespagnole. Les indépendans paraissent avoir en depuis
quelque tenps des avantages marqués, cc qui a donné licu 4 de nou-
veaux massacres, car le géncéral e-paguol ayant traité les prisonniers
comme des révoliés, les géndraux insurgés ont nsé de représailles,
et 800 Espagnols qui avaicnt éié pris ont ¢été fusillés. Cest A une
telle conduite qn’il fant vraisemblablement attribaer la déscriion
des tronpes royales. Dans presque toutes les actions, un nombre
assez grand de soidats passe du cdté des indépendans. On dit cepen-
dant qae le roi de Poringal a promis d'appuyer d’une armée de 15
3 16 mille hommes l'expédition espagno{: contre Buénos-Aires et
Monté-Vidéo. Ces secours seraient de la plus grande utilité sur les
bords de la riviére de la Plata; mais on préte d'antres igtentions aux
Portugais, on croit qu'ils sont d'accord avec Vancgas, général in-
surgé. Celui-ci est également ¢onemi du gouvernement légitime |
européen et de celai du congres de I'indépendance ; en sorte que
son projet serait de livrer aux armécs portugaises toute la partie
g;;n laquelle il commande , et qui s'étend le long des bords de la

ta,

~—— Bolivar qui a éié attaquer la Marguerite, vient de voir ses
forces navales recevoir un nouvel accroissement. Il a actucllement
trente—cing bitimens dc guerre A opposer 4 la marine royale; ce
sont presque tous des goclettes de 2 4 acize canons, et mouniées de
95 & 200 hommes d’équipage. Cette augmentation vient de la prise
qu'il a faite de 'eseadrille espagnole qui ¢tait forte de sept batimens.
Celle~ci a été complétement défaite et prise par les insmrgés. On
assure que les Etats-Unis de I'Amérigne ouvrent lears ports et four-
nissent des armes aux indépendans. Cette nouvelle n’aurait rien d’é-
tonnant, cur il existe entre les Espagnols ct les Américains de trés—
graves discussions relatives a la Louisianc. Buonaparte se I'éuait fait
céder par I'Espagne, et ensuite Ia vendit aux Américains, qui, non
sealement l'oat occupde sur-le-champ, mais en outre se sont saisis
d'un¢ portion qui était en litige, et que PEspagne dit n’avoir pas
cédée. Cette assistance porait d’antant moins douteuse , que c'ést de
la Nouvelle-Orléans qu'est parti, pour le Mexique, le général Hum-
bert. On doit se rappeler Pexpédition que nous fimes en Irlande,
<e fut lui qui commanda le débarquement. Il a une grande intrépi-
dité. D'antres officiers francais réfugids en Amérique l'ont accom-
pagné, et tous ont recu des grades daus larmée indcpendante
mexicaine forte de 50,060 hommes, Les qnatre navires que les cor-
suires des indépendans ont pris sur les cdtes d'Europe , aux cavirons.
de Cadix, portaient 400,000 dollars. .

~~— Des lettres de Rio-Janéiro avaientannoncé que les princesses
de Portugal s'embarqueraient au commencement de juin , on pense’
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gue la mort de la reine a retardé lear départ. Pes nouvelles plas.
récentes disent qu'elles doivent étre accompagnées d’une troisieme

. princesse, et que la reine actuellement régnante viendra en Eu-
Tope.

— Le roi d’Espagne vient de créer un junte de représailles. Elle
est chargée de prononcer définitivement sur la restitation des biens
appartenans aux Francais domiciliés ou non domiciliés en Espagne,
et dont les biens ont éié séquestrés ou coufisqués par saite des évé~
nemens arrivés depuis 1793. La junte doit prendre pour base de ses
jugenens le pregier article additionnel du, traié de Paris de 1814.. '

— Fouché, qui se rend, dit-on, a Prague, travaille anx mé-
* moires de son ministére; Sally a fait aussi les siens, et il les intitula
avec raison Econvmies royales. Ceux de Fouch¢ auront sans doute,
en supposant que TPhistorien soit véridique, un grand intérét ; mpis
quel titre porteront-ils? . . )
—— On ¢value 35 millions le numéraire que le trésor public, &
‘Vienne, doit verser 4 la banque quel'empereur vient de créer ,6 ont’
d’abord été remis. Les spéculateurs ont, dés le premier instant,
cherché A entraver les opérations; il a fallu opposer diverses'précan~
tions A leurs manocsuvres, et, entr’autres chuses, ordonner que I'on
ne rembourserait pas au-dessus de 7,000 tlorins A une senle personne.
Avant que 'on eut pris cette précantion, il y avait des gens qui
étaient obligés de prendre des charrettes pour emporter 'argent des
billets qu'ils avaient convertis. Les agioteurs ont alors divisé leurs
échanges entre divers porteurs, en sorte qu'il y a en une foule con-
sidérable, quoique quatre bureaux eussent éié ouverts pour échanger;
on a été obligé glors d'ordonuer que les demandes d’échange seraient
«faites par écrit, et que les numéros A échanger seraient readus pu=
blics, pour que chacun put connaitre son tour. Des négocians qui
avaient €té signalés comme les auteurs de ces manceuvres, ont en
leurs comptoirs fermés, et leurs livres ont été soumis & une vérifi-
cation. 1ls ont depuis recu la permission de reprendre le cours de
Yeurs affaires.

—— Le 28 juillet & midi I'archiduchesse Clémentine a signé son
acte de renonciatiou A tous ses droits, et le soir elle a été mariée
avec le prince Léopold de Naples. Les denx époux sont encore auprés
de 'emperenr. )

— Degen, que nous avons vo si mal réussir au Champ-de-Mars»
ne persiste pas moins i faire de nouvelles tentatives pour diriger
son ballon avec des ailes. 1i vicnt de faire un nouvel essai A Vienne
qui a eu le sort accoutumé, unc de ses ailes a méme été cassée dans
1 coars de Pexpérience.

= Le professear Hcrmann, de Ratisbonne, a inventé une table i
filer, autour de laquelle travaillent plusienrs personnes. Tout se
borae de leur part  tirer lc fil. Nous avons vu, il y a quelques an-
nées, 4 Paris, une boite trés-portative qu'une femme, en gardant
%es tronpeaux , pouivait porter A son cou, et cependant filer sans que
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Puir fit casser le fil. 1] scrait & désirer que cette boite fut d'un usage
_ général dans les campagnes. -~

— L'invitation faite par P'empereuar Alexandre 4 plusiears tétes
cenronnées d'accéder au traité de la sainte alliance, parait s'adresser
& toutes les puissances; le roi de Wartemberg, celui de Baviére, la
diéte générale des cantons Snisses en out recu une pareille, Le roi de
Danemarck a donué son accession a ce traité.

~ Le prince royal,de Suide s'était rendu en Norwége poor y
faire la cldture de la diéte , & la fin de la session; sa présence y a éié
trés-utile, et a porté les esprits & la paix : quelques résolations ont
méme recn des modifications qui les rendent plus agréables au gou-
vernement, et il a acquis au noavel ordre de choses des partisans,
parmi ceux qui s’y étaicnt montrés le plus opposds.

— Le Danemarck ctde & la Su¢de pour 95,000 écus en espices,
les bAtimens qu'il possédait dans la Norwege.

—— La maison que les jésuites possédaient 4 Saint-Pétersbourg a
é1é destinée & um établissement de bienfaisance, et comme ces reli-
gieux n'ont pas justifi¢ de la solidité d'une dette de 200 et tant de
mille ronbles qu'ils prétendaient avoir contractée poar édifier ceite
maison , I'empereur a ordonné qu'il serait passé ofttre.

—— Le roi des Pays-Bas s'occupe d'établir une ligne de places for-
tifies sur ses fronti¢res. Namur , Charleroi , Mons, Ath et Tournai
sont réparées soigneusement.

— Le général Excelmans a été arrété A Bréda, par les erdres
da gouvernement des Pays-Bas. Il voyageait en déguisant son nom. -

—— Les rédacteurs de I' Observateur belge, et du Nain jaune,
réfugiés, ont !reca, A ce que I'ondit, des mandats de comparution

ur se présenter devant le juge d'instruction. Les autres réfagics
E;ngnis qui se trouvent encore A Bruxelles , ont eu ordre d'en partir
pour se rendre dans les endroits qui ont été assignés peur étre leur
séjour; et ceux gui alléguent I'état de leur santé, afin de continuer &
xésider dans cette ville, sont obligés de fournir des preaves que
Yallégation n'cst pas vaine,

— La grande majorité des bourgeois de Francfort ayant accepté
la nouvelle constitution, le séuat, par un décret, I'a déclarée loi
fondamentale 'de I'état.

- MERCURIALE.

Réponse & la question proposée dans I'avant-dernier
numéro. :

. Maux d’estomac, froideur, distractions, ennui, me-
nacent le succes d’'une lecture faite avant déjeuner.
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Plénitude, ivresse, engouement, sommeil, sont &
craindre apres. i

Dans le premier cas les auditeurs se possedent ; ils
jugent avec calme et réflexion; mais les poétes d’au~
jourd’hui regardent un arrét rendu sans trépignemens
comme une chute. .

Dans le second, I'assemblée est mieux disposée & se

mer d’admiration ; mais les fumées du vin jointes &
celles de ’amour propre exposent la santé du lecteur.

Conclusion.

Les bons auteurs peuvent lire avant déjeuner.

Les mauvais doivent lire apres.

Il faudrait servir tous les ouvrages de M. Vieillard
avec le dessert. :

Ltiliser n’est pas frangais ; il le deviendra quoiqu’il
soit moins ridicule que guatre-z-yeux, recu par 'aca-
démie, et alors nous demanderons si, lorsqu’on fait tout
avec la vapeur, il 0’y aurait pas moyen d’utiliser.celles
des femmes. -

‘En cas d’affirmative , I’épouse du questionneur serait
d’un grand secours aux progrés de 'industrie.

ANNONCES.

L’académie de Rouen a tenu sa séance publique, et
distribué le prix d’éloquence, dont le sujet était L'¢loge
de Bernardin de Saint-Pierre. 1l a é1é gagné par M. Pa-
tin, maitre des coriférences de I’école normale , dont il
était ancien éleve. ,

Le Ne du 15 aotit da Journal de la Jeunesse vient de
garaitre. Ce N° n’est pas moins agréable que les précé-

ens. On y trouvera un joli #’oyage & Eugéne, dont le
titre seul promettait au public un intérét particulier.

em——
—

DuBRAY, IMPRIMEUA DU MERGURE, RUX YENTABOUR ,
e 5. ) .
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'POESIE.

A PYRRHA.

Quis r'nful(é', gracilis te puer; efc.

Pyrrha’; quel tendre adolescent *
Baigné de nard et sur des roses,
Te presse d’un bras caressant -

Dans I'antre Vert oit tu reposes?: = -

Ta tresses,, pour charmer sés yeus;

L'or de ta blonde chevelure; .. .

Mais, hélas! que de fois aux diens -

Tse plamdn de ton parjape] -
“Tomr 68,

!
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"1 éntendra mugir un jour

Les noirs antans, I'onde en furie.
Lui qti golitc en paix ton amour
Et pénse éire aimé pour la vie.
Aux zéphirs qu'il veut captiver,
H s'abandonne, exempt d'alarmes.
Malheor a qui sans U'éprouver

Se laisse ¢blouir par tes charmes!
Moi , sauyé des flots écumaus, , - . .
An dieu des mers j'offre une image,

Ot l'on voit que mes vétemens ~

$ont encor rempés du nanfrage.
BerTHOLON DE PoLLxT.

 ROLLER ET COLIN,

ov LE ni}unr DEVENU AVEUGLE.

Conte moral lu pitr Fauteur en 1801 & une séance publigue de la
.., ~sogiélé des belles-lettres séant au Louvre. .

'

Un trafiquant avait eoars le mopdc .
Quelques quarahté ou tinguatie ans;
Et comme la nrachine ronde
Est un théltre oh dés long-temps
La manvaise fol surabonde,
Cet homme avait, partie h ses dépens, .
Appm& s‘bupcohner les guerriers, les marchands,
Las sages, les mondainy , les Jetirés, tout le monde.
8i'quelqu’un parlait;de xerta,.

« La vertu! disan-nl., ce n'est qu'nne chum‘.re H
» Jai vu des gens tuer leur frére
» Pour un séquin, pour un éeu.

- » Par-tqutje n'si 'quaartiﬁce
» Qu’égoisme ou duplicité; . -

‘» Etl'ugiwete alest habité .
» Que par le ksiamg et par Jé vice. -

‘1

A2
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» Leu nigres vendent leurs enfmn,
» Des juges lears arréts, des pnnoel leun banmérel.
. » Etles Mum, qu'on dit s} fidres,
- » Vendent aussi lears. complimens.
» Jai vieilli ; mon expénence "
» Ne croit point & Ia prohl.é
» Etje répéte avec constance’
» Ce vienx prover'be accrédité,
» Qui nous dit que '1a meﬁanoe
» Est mére de la sureté. »

. Roller ( c'était 1e nom de notre personmgo),

Avait pent-élre un pea rauon,
Mais il le premut sur on ton’

Ex trop bruyant et trop sanvage.
Croire aux méchans &tait fort bien;

* Croire & leur nombre formuhble,
Euit encor plus ) rmsonnnble H
Mais ne pas croire aux gens de bien,
Voila tjui n'est point pardonnabllel
Indastrieax écbnome, prndent",'
Roller avait dans ses voyages '

~ Amassé force argent comptan: )

Et des foréts et de- naufrages
11 avait unvé eet argent
Plongé dans sa muanthro ie ,
n songeait nuit et jour A Irouver un moyen
Pour placer, assarer son blen, e
* Et ne point mendler ¥'lafin'de sa’ vie.
On vint lui’ proposer ‘des champs,

De beanx vergers, d’exeelllentes prmm,' i
Mais il eavait lcs 'voiene: o
Et les bons tours des pa_yum
1! refasa Tes métairies,

Ou vint lnx demmdn ses fonds

Pour deux amis entram dans fes’ aﬂ'nren ),
Et I'on offrit les cautions
Et wous les contrats nécessyires.

e

o
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11 répondit: ¥ os.jcum: gens
Ont de l’e:pril et de l'honneur, sans doute ;
Mais les ples sont fréquens ;
Mais les exemples sont récens ,
- Et je crains une banqueroute.
Bien des partis se montrérent encor :
Roller fat sourd et garda son trésor.
Une nuit, il veillait-appuyé sur sa table ,
Lorsqu’on siffla sous ses volets;
11 palit, il jugea que ces affrenx sifflets
Etaient un signal veritable.
« Les voleurs,, dit-il, ont noté
» Cette maison qu'nn vieillard senl habite;
» I1 fant par ue prompte fuite
» Mettre mon or en sureté. »
En effet, dés que la lumidre
Eut blessé les yeax des hiboux,
Et que lears frérces les filoux
Furent rentcés dans leur tanniére, )
Roller, sa cassette a la main N
Abandonna,son domicile,
Et courant d'un pas incertain, )
Tout en feignant un air tranquille,
Se trouva sar le soir assez loin de la ville, ’
Dans les détours d'un vieux c]umm
Sous 1'korison | rougi I'on voyait des roines
Que de grands arbres ombrageaicat, -
Et que des buissons protégeaient
De leurs innombrables épines.’
Le voyageur bénit les dienx
Puis s'approcha de la masure;
Et quand Pheebé du haut des cieus
Ne répandit sur la natare
Que les  rayons d’un jour doutenx ,.
Fait pour soustraire & tous les yeux
Les détails de ceue avenmre, .
B sntra coupageusement
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Parmi les ronces complauanm ’
Et souleva bien doucement
Deux grosses plerres chancelantes ,
Qu'il rétablit sur son argent.
Aprés avoir achevé son ouvrage '
11 allait reprendre sans bruit _
Le vieox chemin et son voyage,
Lorsqu'un sombre et vaste nuage
Couvrant la lune lobscm'clt,
Et confondit le paysage

" Dans une impénétrable nuit.

Roller ne sachant plus retrouver le pauage
Qui naguére 'avait conduit, '
Mangea son pain, et s'étendit;

Et s'endormit sous le feuillage. "

11 s'enfonca dans un si doux sorameil,
Que le jour saivantle soleil ...~
Etait bien haut dans sa carridpe, - s

Lorsque le méfiant entr’ouvrit la paupxére.
Mais, hélas.! quel affrenx réveil |

Son ceil paralysé fat mort 4 la lumiére.

1l crat d’abord qu’un songe vain
Causail son erreur effrayante;
" Ilfit un cri, porta sa main
Sur la pelouse environnante;
11 écouta ; sur led rameaux
Dont les festons couvraient sa téte,

- La mélodi¢unse fauvetie Qe s
Défiait an cham les oiseaux. "
( La suite au prodmn ntméro. )

AL

LE MAITRE ET SON VALET

Conte. . . ..

Qu'’elle ‘est belle I'econmme'
_ Le soir en soupint seul onn’a qu une hongie.



g8 - MERCURE DE FRANCE.
En effet c'est assez
Pour y bien voir et manger 2 son aise.
Une de plus est luxe déplacé,
Soit dit sans que cela :‘]eplaxse i
Aux gens da trés-bon ton. T'en conv:endru pourtant,
Un désagréable accident
Qui n'a rien dextnordmn‘re _
Peut arriver, comme hler chez Valére
Son laquais mal-adroit éteignitla lumére ‘
En voulant la moucher. Valére mécontent,
Lui dit avec qnelqne colére, R
Parblen ! si je voulais j'en ferais bien autant.
Lors le valet Iui répond gravement:
Je le crois bien, Mousieur, car vous m'avez vu f.nre -
Joutuuv-Dmr.oons (de Poitiers.)

TRADUCTION NOUVELLE
Du distique de M. Malingm. .

Roi trés—savant lm-méme il ptotége ces lxeux

Des savans le le]onr, Fondé par ses aleux ( )
R.

ot

VERS A MADAME Frren

R N

'l'ol qui sais culuver loin d'wn monde impostear,

Tes pambles vertus , ton esprit &t ton ceenr;

Toi.dont la raison plaft et lesavoir étonne,

Et dont le l'ront est cem! de la double conronne N
Acquise & fa'sa sagesse ainsi qu‘k fa'beauté,
Adcep[e e mA muse nn encens mérité, '
Ah! si du dieu des vers j avals en main la lyre,
De tes charmes tonchans sans cesse adorateur,

(l) Cen’est tpas avecM Malingre que pous avons prelann Jutter,
waais contre I'énergie de son distique latin. 7. 1e n° précéd. , p. 184
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Y'oserais célébrer, dans mon brilant délire,
Cet air o1 la bonté s'unit 4 la candeur.
Je chanterais anssi cet aimuble. soukire ,
Ce feu vif et piquant qui biille duns tes yeax,
Tous ces irésors secrets, nobles présehs dos dleﬂ!, )
Le doux son de ta voix et ton art de udmre. ’
Trahi par’ Apollon je (ais parler mon coepr. |
D'un sexe trop jaloux crains d “éveiller I lenv*

“Songe &' cue;lllr des ﬂeurs pour llnver de 1a vie »

Et dois & lel vertus ton calme et lon bonheur

_ ParM. Cau’r;u nn\ lehn.

ENI'GME, ' .' ‘ o
. TR $ET]

L'on voit enhous denx sceurs etroﬁemdni nttes,
Egalcs en grnndeur et de méme beaatd; 7
On nous apprit sur-toot ¥’ notis montrer pdlm’ ’ r
Nous autions sas cela’ bien pen dutilité. '
On nous place souvent en des miins' trés-serviles;
Quelqiefois nous brillons entre les doigis d’HEbE.
Sitdt qu'on nous sépare on nous remt inmiles. '

" Cependarit on fredd garde ¥ notre féuniod, = '’
. Car pnr-tout nous porions de la division.

NOIJS n'avons pournnt polut un mauvais carnclén H

Un hommio fort.brmtal nows doase:la legan. +;
11 nous met tout cn feu: voyez notre wisére.

R AL AR D .

-

"CH‘ARAD'E‘

Un reméde\ que prend h propos mon prqy.mqr N

* De son maitre parfois éloigne le danger.’

_ Le canounier.3dsojt tirpnt sur mon. dernier,~

groe

Au point qu'il ajastait fait faire mon entier.
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.LOGOGRIPHE.

Je suis ce que je su’s sous plus d'une ﬁgnn; .
Je dois mon éue A I'art ainsi qu'a la nature, |
Bien souvent j'ai trois picds et je ne marche pas;

e nlai j"i'na'is‘qu‘un bras, (
En toat licu, dans tout temps, on me croit fort utile;
Ori me voit cn campagne, on me voit A la ville.
Je dois au feu ma forme . et par un sort fatal,

" Ou me remet au fca pour appaiser un mal. N
Neuf, dix, six, sept et trois, je montre du caprice ;
Sept, neuf, dix , je fais voir un péché de malice.
Cependant lorsqu’on rend hommage & Iéternel
Avec un sept, neaf, }.:inq , on me voit sur Pautel.
Neuf, deox et six, je crains une jpatte ¢ yelle.

Trois, scpt, huit, neuf e. dix, le défaut d’une belle.
Je deyigns animal avec nn cing. six, trois; .
- Ma mert fait le plaisir des princes et des rois.
Tu, peux me deviner, je vois agsez publique. |
Je Cof re méme encor deux notes-de mosique,

- Mais prends cing, six et dix poyr la bell,saison;.

Car sans deux  sept ¢t neuf ,tu',qie,qr;: ¢omme um oison,

PSR W MEESIR 2 BRI L ANt

Mots de 1’ Enigme , de la Charade et du Logogriphe
insérés dans le dernier nuiéro. ,

U e Dasne Lla f . .- €.
——

Le mot de VEpigme. est Ja Balle. de paume, Slui du Logogriphe
. et Mctamoryhose, oir Y'on trouve Or, Astrée , Tros, Rapl, Orplice,
Hersé, Atropos, Atrée, Okta, Méiag Protée, Erato, Pomme:

¢ Ei’ra’t'a‘:c‘lvu numé"nvi pn‘cédent .

Page 153, iere li iohe i ieds. -
e e G e o e i
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LE FRANCAIS A VENISE.
Anecdote du quatorziéme siccle.

. Heuri Marolle, fils unique d’un riche armateur de
Nantes, voyageait depuis quatre ans pour son instruc-
tien et pour sou plaisir. Il parcourut d’abord la Hol-
lande, I’ Angleterre, la Suisse, et de la il se rendit en
Italie. Aprés avoir admiré les anliques monumens de
Rome, les phénomenes de Naples et la beauté du climat
de Florence, il partit I’an 1384 pour aller visiter la ville
merveilleuse , qui fondée sur le it méme du golfe Adria-

"‘tique, présente I’aspect d’un vaste navire se reposant au

sein des eaux,

Venise, celte ville que défendaient sa structure et sa
sitnation ; Venise, qui pendant quatorze siécles donna
la loi a tant de peuples vaincus sans devenir la conquéte
d’aucun vainqueur; Venise qui jusqu’a nos jours n’eut
d’autres maitres que ses fondateurs, d’autres magistrats
que leurs descendans, paraissait appelée a I'époque dont
je parle a se rendre souveraine maitresse des mers. L’o~
rigine de Venise, les causes de sa formation, sa cons—
truction singuliere , la simplicité de ses premicres lois,
sa tranquillité dans les plus violens orages, son indé-

. pendance au milieu des autres peuples asservis, les

variations, les troubles, les réformes de son gouverne~
ment, son administration sévere, ne laissant de liberté
toute entiere que pour les plaisirs , un souverain a qui
on accordait tous les honneyrs sans lui accorder aucun
pouvoir,, un peuple ombrageux et jouissant néanmoins
de la plus grande tranquillité,, ouvrait un vaste champ
aux observations de Henri. Il fut frappé du spectacle que
lui offrait la route qui conduit a Venise; d’un céte il

admira la perspective unique de cette ville immense ; -

de I’autre un rivage couvert de maisons, de palais, de
jardins, d’arbres, de promenades , de vases, de statues
szyaissam s’élever du fond de la mer ; et ce qui lui ren-

it encore ce chemin plus agréable, c’était la multi-

.
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tude de barques et de gondoles qui montaient et descen~

daient sans cesse, et ce peuple nombreux qui venait le.
- Jong de la route présenter aux étrangers des fruits, des

tisseries,, des raffraichissemens et des fleurs.

La sitnation de Venise en fait une ville vraiment ..

unique. Ses rues sont des canaux , ses charrétles sont des
“Barques, ses carrosses sont des gondoles;.on n’y voit
#i chevaux, ni 4nes, ni_ mulets; ?a ville ressemble 2 un
vaste labyrinthe ; un nombre considérable de. ponts &
- ume seule arche, presque tous batis en marbre et sans
s guartiers. C’est par les canaux que se transportent
les denrées , que se ‘voiturent les marchandises, et que
les gondoles abordent aux maisons. Toutes ‘ces gondoles
sont uniformes et tapissées de noir, 4 I’effet d’empécher
le luxe et pour ne laisser aucune marque dlinegalité
parmi les citoyens. .. - -
La gondole, voiture douce, agréable et commode , est
un petit bitiment large de cing pieds et long de vingt—
cing ; on s’y trouve a couvert dans une loge carrée , dont
Yes 'angles sont arrondis par en haut. Le siege, propre
4 contenir deux personnes, est-formé d’un coussin de
maroquin noir ; r
sont garnis de glaces qu’on éte & volonté pour y subs:
tituer des rideaux de crépe a travers lesquels on' ne peut
&re vu. : , ' _
‘Une veste juste , un pantalon’, un bonnet rond d’é=
toffe , composent ’habillement des goridoliers. La seule
famille du doge a droit de leur fatre porter ‘sa livrée,
Ces hommes bien taillés, nerveux , forts, d’une agilité
extréme , d’une adresse inconcevable, s’esquivent et
passent a cdté les uns des autres avec une ‘effrayante
célérité; ils entrent dans les canaux les plus étrots, et
Ja nuit comme le jour ils saverit se-tirer des plus grands
embaras. Ils'se font justice entr’éux, de maniere que
Yorsqu’un gondolier se rend coupable de quelque fripon-
merie, il est sur-le-champ noyé parses camarades.
Les gondeliers se plaisent 4 converser avec les per—
sonnes qu’ils conduisent ; ils sont-d’ailleurs de la plus
grande gaieté. Marolle ne fut pas peu surptis d’entendre

iarde-fous, établissent uite ‘communication -entre tous .

a porte, les deux cétés et le derriere.
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1e premier dont il se servit chanter les vers de Sannazar
“gur la ville de Venise, ainsi terminés :
_Nllam homines dices , hanc posuisse deos. (1)

Sa surprise redogbla lorsqu’apres ces vers le conduc-
teur de la gondole chanta une strophe de 1’ Arioste. Vous
€tes aussi 10strait que vi , lui dit Marolle. — Instrait,

‘peu ; gui, beancoup. — Votre métier est pourtant rude.

Nfomg que celui du Doge; tous mes jours se ressem-
‘blent ; je suis vieax , et je n’ai pas encore connu le cha-
‘grin , tandis quej’al déja yu passer comme’ des ombres
sept doges,, dont auctin’, certes, ne coula des jours aussi
‘heureux queles miens. — Sept doges! —Oui, Monsieur,
dans I’éspace de vingt-neaf ‘aus. D’abord Marin Falier.
Elu en 1354, lors de la miort d’André Dandolo, & qui
tous les Vénitiens ont donné des.larmes sinceres, parce

‘qi’il contribua pendant dix années a la gloire et au bon-
‘heur de la nation,, Marin Falier, citoyen riche-et qui
-avait rempli avec ﬁonneur‘les fonctions des -principalés
‘magistratures, monta sur le trdne dacal. Mais parvenu
‘4 ce haut rang il ne‘justifia point nos espérances. Excité
“par ’amiral Bertuce Isarel, et jaloux de'se venger d’une
~1égere insulte dinsi que- d’augmenter sa puissance, il
- résolut d’exterminer d’un seul coup toute la noblesse.
"Dans ce'dessein , le matin du 15 avril 1355, au bruit
des cloches de Saint-Marc, tous les cbnjurés vendus an
‘doge devaient se réunir sur [a place du'palais , pour im-
moler les nobles qui se rendaient au grand-conseil. Un
des chefs de ce complot, ami ‘d'un 'membre du conskil ,
voulant le sanver du massacre général, alla le trouver
la veille du-jour fixé pour I'execution, et lui recom<
"'manda, sous-le sceau du secret, de ne pas sortir de sa
maisoh le lendemain , quoiqu’il put arriver. -
* 'Le membre du conseil ’ayant pressé de questions:, il
lui dévoita la conjuration. Celuisci en avértit lesmobles;
ils se rassemblerent , fitent'garder les portes du palais.,
défendirent qu’on sonnit fes cloches' deSaint-Marc, et

il

(1) On. dirait que la ville de Rome a éié bitie par les hq'xymés et
celle de ¥ enise par les-dieix. s : :
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ordonnerent Varrestation des conjurés. Les interroga—

toires que subirent ces derniers ayant prouvé que la
conjuration avait été dirigée par le doge, on décida que
ce chef de I’état n’en étant que le premier sujet , devait,
‘comme un autre citoyen , subir la peine portée par les
Jois contre les traitres a la patrig.

En conséquence, le conseil des dix se rendit en corps:

au palais du doge et lui 6ta en cérémonie la corne du~
cale; on condamna d’une voix unanime Marin Falier
-alapeine de mort. Cet arrét rendu, on le cenduisit dans
le lieu oi1 ’on ‘a coutume de faire le couronnement des
doges, et 1a on lui trancha la téte. Cette exécution faite,
-un des chefs du conseil des dix se montra aux fenétres
du palais qui donne sur la place, tenant en main le glaive

ensanglanté, et prononga & haute voix ces paroles : On.

‘vient de faire justice du traitre. o
Aussitét les portes du palais s’ouvrirent, et le peuple
:vint en foule voir le.corps du doge, qui était resté sur
le lieu du supplice. Le conseil des dix rendit un second
‘arrét pour coufisquer les biens de Marin Falier et de ses
complices. Le soir son co?s fut mis dans une gondole
1

et porté sans aucun appareil au lieu de la sépulture dans

1a salle du grand conseil , oi1 'on met tous les portraits.

des doges. A la place o1 devait étre celui de Marin Falier
-ou fit représenter un trone ducal couvert d’un voile noir,
avec cette inscription: ' '

Cest ici la place de Marin Falier, décapité pour
ses crimes. ;e . T
. 'Le 31 du méme mois, Jean Gradenigo, igé de
‘soixante~seize ans, fut élu doge. C’était un tres-grand
jurisconsulte. Le jour m§ime de son couronnement il se
" rendit au conseil des dix pourinstruire le proces des con-
jurés. Plus de quatre cents personnes se trouverent com-
promises ; on exila uné grande -partie d'entr’e]les; les
autres subirent la peine capitale, et Lon ordonna que
tous-les ans, le 16 d’avril, ~i€ Yy aurait une procession en
actions de grices de la faveur que Diey avait accordée
a la république en la sauvant du péril qu’elle venait de
courir. : :
Sur ces entrefaites, la paix conclue avec Genes pro-

’
.
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duisit une grande joie dans Venise; mais cette joie fut
bientdt troublée par la guerre que nous edimes & soutenir
avec le roi de Hongrie. Tandis que ce monarque faisait
le siege de Trévise , Jean Gradenigo mourut. Quoiqu’il
edt un grand amour pour sa patrie, on ne le regretta
point, parce que fort avare, 1l songeait avant tout &
augmenter ses richesses. S

Les circonstances critiques dans lesquelles on se trou-
vait ne permirent pas de retarder I'élection du nouveaa
doge. On avait besoin d'un hommehabile dansla guerre ;
c’est pourquoi on nomma Jean Delfino, qui se trouvait
alors a Trevise. Le roi de Hongtie refusa un passeport
au nouveau doge ; mais ce prince voyant de quelle im-

ortanice il était pour la république et pour lui de ne pas

emeurer exposé aux événemens dusiege , hasarda une
sortie. 11 s’ouvrit un passage & travers les lignes enne-
mies, fila entre les quartiers des Hongrois, qui s'a‘rer-
gxrent trop tard de sa faite pour ’arréter, et se rendit &

enise, ou sa présence causa‘la plus vive allégresse.

Jean Delfino conduisit assez bien nos affaires, et la
république sjlgna , dang le mois d’avril 1357, une treve
avec le roi de Hongrie. Malheureusement cette treve
dura peu, nous ne pimes rassembler des troupes suffi—
santes pour nous tirer de cet embarras. Si le roi de Hon-
grie échoua dans le Trévisan , oi il porta la plusgrande
partie de ses forces, des traitres, entre lesquels se trou—
wvait un abbé , servirent les intéréts de notre ennemi; et,
malgré notre bravoure , nous fimes obligés de signer une
paix honteuse, et d’abandonner la Dalnatie que nous
possédions depuis trois cents ans.

On humilie toujours'es vaincus. L’empereur d’Alle-
magne , dont relevait le Trévisan, nous.fit alors une in-
" sulte dans la personne de nos ambassadeurs. Il fallut se
résigner a la souffrir; nous ne pouvions nous venger.

La santé de Jean Delfino était déja fort affaiblie, il
venait de perdre.la vue; encore plus accablé sous le
poids de nos revers: que sous celui de ses infirmités, le
doge invoquait.sans cesse-la mort; mais il devait encore

leurer sur de nouveaux malheurs. La peste ravageant
enise, emporta un grand nombre de citoyeuns. Cette
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horriblé calamité mit lecomble aux chagrins de Delfino;
" il mourut le 11 juillet 1361. o
. Sous son regne on rendit plusieurs lois qui opposerent
au luxe d’utiles barriéres , et devinrent fayorables au bon
erdre des finances de I’état, ainsi qu’a la conservation
des meeurs. : S
Tandis qu'on se préparait a 1’élection d’un doge; ¢
bruit se répandit dans Venise que Laurent Celsi, capi~
taine du golfe , avait remporté une victqire éclatante sur
Vescadre génoise , et le conclave des électeurs le proclama

doge. Mas la nouvelle qu'on avait répandue était sans

fondement. Cette aventpre humilia un peu les électeurs
et déplut & la noblesse. Cependant on envoya douze sé-
natears annoncer a Laurent Celsi sa nomination; il fut
couronné le 21 du mois d’aotit. : '
Le pere de Laurent Celsi, brave homme, mais original,
. offrit alors arire aux malins. Ce vieillard , croyant que le
doge, en qualité de fils, lui devait teujours du respect,
et ne pouvant toutefois éviter de se découvrir sans man-
gugr au chef de I’état, prit le parti daller, téte nue. Le
ege , fiché que son pére prétat aux railleries ; plaga une
croix str le devant de sa eorne ducale. Le vieillard reprit
son chapeau et se découvrit devaut son fils, en disant :
« C’est lacroix que je salue et non mon fils, carlui ayant
# donné I’existence , il reste mon inférieur. »
"~ Venise se reposait au. sein de la paix, quand éclatala
“révolte de l'ile de Candie. La sage modération du sénat
ayant accru 'audace des rébelles, ils eurent recours a la
force. Les révoltés, ainsi que cela arrive presque tou—
"jours en semblables occasions’, ne retirerent d’autre fruif
de leur entreprise que la honte @’étre vaincus, ef le re-
gret de se voir assujétis a des lois plus séveres; Jes trois
quarts de leurs chefs eurent la téte tranchée’, les autres
subirent les peines-de P’exil et de la confiscation. .
* Le doge fit rendre des actions de graces solenuelles de
cette victoire ‘I:endant trois jours ; ensuite il la célébra pap
l¢ plus magnifiquetournoi qu’on ait encore vu. Des étran-
gers de distinction s’y rendirent en foule. - -
- Peu de temps aprés, le roi de Chypre noussallicitade
. wous unif avec lui contre les Turcs) et nous nous prépa-
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“rdmes & armer une flotte nombreuse. Dans lintervalle

le doge wourut, et ’on nomma pour le mmplacer Mare
Cornaro. K o

Son régne commenga sous de favorables auspices. La
flotte vénitienne conduite a Alexandrie obtint les plas
grands sacces. La prise et le pillage de cette ville nous
enrichit d’'un immense butin ; mais ce fut le seul avan—
tage qu’on retira de cette expédition. Une seconde révolte
de Candie eut les mémes suites que la premiere , et 'on
prit des mesures qui consomnérent 'esclavage des Grecs,
ses habitans.

Marc Cornaro mourut en 1367 ; il avait régné un
moins de deux ans : on lui donna pour successeur André
Contarini, qui ne voulait point accepter cette dignité,
et résistait aux pressantes instances de ses parens et de
ses amis. Le sénat, blessé de ses refus , le somma de se
rendre au veeu de la nation, sous peine d’étre déclaré
coupable de désobéissance et de voir ses biens confisqués

Le sénat eut tort; Contarini se conduisit comme an
bon cito’yen , car autrefois , en Syrie, un devin lui avait
annonce gue sous son régne la république souffriraitde
trés-grands maux. En effet, pendant le cours de donze
ans, nous comptdmes, pour ainsi dire, chacun de nos
jours par des revers. Je ne riais ni ne chantais pendgat
ge temps la, je vous assure. De succes en succes , les ar-
meées cpalisées contre nous s’approcherent de Venise ;
notre situation devint affreuse. Cependant un léger avan-
tage remporté sur les Génois par Victor Pisani et
Barbadigo , commandans de notre flotte, releverent um

‘peunos esprits abattus. Le peuple reprenant une attitude

plus ferme , déclamacontre les citoyens qui se renfer- -
maient dans leurs aisons, au lieu d’aller combaitre
Yennemi : « Que sont devenus , s’écriait-on de toutes
» parts, ces braves Vénitiens qu’on a vus triompher si
» souvent des Génois avec des forces moindres que le;
» leurs? Ou'est cette ancienne intrépidité qu plagait
» mnos guerriers au-dessus de tous ies obstacles ? Qui noug
» empéche de prendre les armes? Pourquoi allendre que
» lennemi nous prévienne ? .Qu’il sache du moins que
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» rien ne pourra nous empécher de moutir pourla patrie
» et pour la liberté. » oo ‘
Néanmoins le sénat cherchait & traiter de la paix avec
les coalisés, qui n’élaient plus qu’a cing milles de Venise.
Aveuglés par leurs tricmphes, ils voulurent profiter de
notre dou'l)oureuse situalion pour metire les états de la

république au pillage, et notre liberté sous le joug; ils °

ignoraient ce que peut un peuple énergique’, alors qu’on
verse surlui les affronts. Le sénat et le peuple, également
indignés de l'orgueil des ennemis, trouverent de puis—
santes ressources dans leur désespoir ; on équipd & la hite
une nouvelle flotte. Le doge, quoique 4gé de soixante

" et douze ans, déclara qu’il la commmanderait , et sortant
de son palais pour se méler parmi la foule du peuple as-
semblée sur Fa place : « Mes amis, dit-il, . réunissons-
» nous contre ’étranger. Pour moi, marchant a votre
» téte, je saurai vaincre ou mourir avec vous. La patrie
» nous appelle; nous sommes tous ses enfans , vengeons-
» la des outrages qu’on lui fait. » S

Ces paroles , sorties d’une bouche vénérable, enflam~

merent tous les cceurs du saint amour de la patrie. Quel
lache aurait pu lui refuser son bras, quamy ce respec-
table septuagenaire , chef de I’état , donnait un aussi cou=
rageux exemple. , co 0

Moi-méme je quittai la rame pour prendre les armes ;
une partie du sénal s’embargna avec le doge : tous les
citoyens qui ne purent faire partie de I'embarquement
rivaliserent de genérosité pour fournir des secours d’hom-
mes, d’argent et de munitions, et ce grand mouvement
national sauva notre-liberté. ’

La fortune revenue sous nos drapeaux ne les aban-
donna plus': les Génois éprouverent a leur tour des dis—
gr:‘xces. Le doge, alors agé de guatre-vingts ans, et qui

epuis six mois supportait les fatignes et les périls du
siéﬁe de Chioza , voyant sa santé décliner chaque jour,
se détermina, pressé par les médecins, a écrire aux con-
seillers chargés du gouvernement en son absence, pour
leur exposer le besoin ‘qu’il avait de retourner a Venise.
Lees conseillers lui répondirent que de sa présence a I'ar~
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‘mée dépendait le salat de la républigne. André Conta~
rini n’hésita point a se sacrifier pour elle.

La noble conduite du doge nous valut bientdt une paix
honorable. De cetteépoque date la décadence des Génois,
qui passerent sous le joug d’une domination étrangere,
tandis que nous recouvrames toutes nos possessions, et
ce qui vaut mieux, notre indépendance.

La république, juste envers tous ceux qui 1’avaient
-servie, les combla tlie grices et de dignités, Depuis son

-retour dans la capitale, le doge trainait des jours lan—
_guissans; il succomba a ses maux le 5 juin 138a.

Andre Contarini rendit des services extraordinaires i

‘la patrig, Pour elle, il exposa sa vie, engagea ses re-
venus , vendit sa vaisselle d’argent. Aussi crut-on devoir
rendre i sa mémoire des honneurs éclatans : il fut le
premier de nos princes pour quil’on pronenga uneoraison

‘funebre. Cet hommage, que la reconnaissance nationale
rendit aux qualités admirables de Contarini, est devenu
depuis un vain privilége attaché i la place de doge.

A ce prince vertueux succéda Michel Morozini, le
seul noble peut-étre qu’on n’aurait pas di choisir. Pen-
dant le siége de Chioza , il avait bassement profité de la
circonstance ou chacun ve_ndait ses biens, pour acheter

"des propriétés considérables ; 25,000 ducats ainsi dépensés
durant la guerre, |lui en valurent plus de 100,000 4 la
Paix : « Quoi, lui dit un de ses amis, nous sommes en
» danger de perdre Venise, et vous songez & faire des
» acquisitions! Si I'état doit périr, répondit-il, je ne
» veux pasélre enveloppé danssaruine. » Etcet homme,
vil esclave de Por, fut appelé par des ames vénales a
commander i des citoyens généreux! Sous son dogat la
peste dévora dix-neuf mille. citoyens ; lui-méme en

"mourut au bout de quatre mois de regne. Notre amour
avait élevé un monument a2 Contarini, ’adulation en
dressa un & Morozini. :

. . o o . .

Antoine Venier, capilaine des armes & Candie, lui
succéda. Il commenga ’exercice de son pouvoir par un
trait généreux , présage de tout le bien qu’il a fait jus-
qu’a ce jour a la république. Dés qu'il eut regu la nou-
velle de son élection, il envoya prer le gouverneur de

' R T 13
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Candie, avec qui il avait eu quelques démélés, de se
rendre aupres de lui. Offensé du message de Venier,
le gouverneur lui fit dire que c’était a lui & venir le
trouver. Alors Venier lui notifia qu’il n’était plus un
simple capitaine des armes, mais le doge de la répu-
blique. Le gouverneur, inquiet, troublé, se hite d’aller
offrir ses excuses et son respect a Venier. Celui-ci 'em-
brasse en lui disant : « Je ne vous ai fait venir que pour
» vous rendie mon amitié ; je saisirai toutes les occa-
» sions de vous en donner des preuves. »

Venier entra dans Venise le 15 janvier de I’année der-
niere, et fut couronné le lendemain. La Providence
marqua son avénement au trone par un bienfait signalé:

la ﬁ‘esle cessa.

aintenant le doge s’occupe a réparer les pertes que
1a république a soug’erles sous le regne de ses prédéces-
seurs, & rétablir le commerce , et tout doit nous faire
espérer que si son regne se prolonge il portera Venise au
Plus haut degré de splendeur.

Le gondolier ne’se lassait pas de causer , Marolle ne
se lassait pas de ’entendre ; mais soudain la foule du
peuple qui se promenait sur les quais fit retentir par
couplets alternatifs les belles strophes du Tasse E;ignant
Renaud suspendu aux créneaux de Jérusalem. Les gon-
doliers mélerent leurs voix a celles du-peuple, et ce con-
cert délicieux donna a Marolle I’idée la plus favorable
des agrémens du séjour de Venise.

M=¢ DurrenoY.

PRINCIPES \

Surla distinction.du contrat et du sicrement de mariage,
sur le pouvoir d’apposer des empéchemens dirimans,
et sur le droit d’accorder des dispenses matrimoniales.
Paris, A. Egron, 1816, in-8°, Prix: 6 £., et 7 f. 50 ¢.
franc de-port.. , o

_ Le début de cet oliyrage, co;r:m'ne'l’annonce le titre ,
est de prouver qu'il y'a une distinction réelle entre le
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tontrat et le sacrement de mariage ; que le premier ré-
sulte du consentement réciproque des parties, lorsque
ce consentement est revétu ges conditions propres a pro-
duire un véritable engagement entr'elles ; que le der-
nier est un rit sacré institué pour sanctifier leur union.
Ainsi, suivant la doctrine de I’auteur, c’est le contrat
et non le sacrement qui forme le lien par lequel deux
époux sont irrévocablement'unis ensemble. Il suit de
cette idée si simple en elle-méme, que le contrat de
mariage, comme tous les autres contrats qui ont lieu
dans la société, est soumis pour sa validité, aux formes
que la puissance civile juge a propos d’y apposer , et par
conséquent qu’a elle seule apparlient le pouvoir direct et
immédiat d’établir des empechemens dirimans et d’en
dispenser ; que la puissance spirituelle n’exerce en cette
matiére d’autre droit que celui qui convient a sa nature,
c’est-a~dire, qu’elle peut accorder ou refuser la béuné~
diction nuptiale, lorsqu’elle découvre daus les conven-
tions matrimoniales des clauses réprouvées par le droit
naturel ou divin, ou qui, & raison de certaines circons-
tances, seraient capables de nuire au salut des contrac-
tans. C’est en ce sens'qu’elle établit des empéchemens
prohibitifs lesquels n’influent cependant en rien sur la
nature et la validité du contrat. : , .
Une théorie si contraire a I'enseignement actuel des
€écoles, avait besoin d’étre fortifice par des preuves qui
ussent la mettre a 'abri d’une juste critique. Pour cela
Fauteur remonte a la loi primitive du mariage, tel qu’il
fut institué des origine du monde par Dieu lui-méme,
dans la personne d’Adam et Eve. C’est dans les circons-
tances qui accompaguérent ce premier mariage, et dans
}es paroles qui furent prononcées en cette occasion par
son divin inslituteur, et par les deux peres du genre hu-
main, qu’il trouve les caracteres essentiels qui ont dit
former , dans tous les temps et chez tous les peuples, la
nature de 'union conjugale, son unité, son indissolu~
bilité, etc. Il fait voir ensuite que Jésus-Christ, en rap-
pelant le mariage a sa premiére institution, n’a,l fait que
e dégager des altérations qu’il avait éprouvées par la
corruption des hommes ; qu'il n’en a point changé la
: . '
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nature, et que sous la nouvelle loi il est toujours en lni-
tméme I'union indissoluble de I’homme et de la femme,
indépendamnent de toute autre condition sur-ajoutée a
celle de son origine. Le divin auteur de la nouvelle loi,
dit 'le savant anonyme, a bien institué un sacrement

_ destiné 4 répandre ‘dans le cccur des époux les grices

propres a leur nouvel état, et & leur faciliter 'accom =
lissement des devoirs pénibles qu’il leur impose. Mais
rien n’annonce dans tout ce qui se passa dans cette occa<

" sion , que le'sacrement soit devenu une parlie intégrante

du mariage, que ’église ait acquis par la gucune autc=-
rité directe sur le contrat , et que cet acte, le plusimpor-
tant de tous ceux de la société, ait été soustrait 4 la Suis-
sance civile, pour étre mis sous la dépendance de la

uissance ecclésiastique, B R '
~ Lapreuve de cetle vérité entraine I’auteur dans la dis-
cussion de tous les monumens de I'antiquité sacrée et
profane , pour montrer que pendant les douzé premiers
siecles de I’église, les bornes qui séparent les deux puis-
sances a cet égard , furent religieusement respectées de
part et d’autre; que la puissance civile exerga constam-~
inent, et sans contradiction , tous les droits q[ui lui con-
viennent sur le contrat, et qué la puissance ecclésiastique,
bornée a la partie spirituelle de cet acte solennel, nie le
considéra jamais que sous le rapport du salut des fidelles;
qu’elle ne procéda jamais contre les infracteurs de ses
lois que par la voie des censures ; qu'elle se réduisit a de
simples prohibitions, sans prétendre que ses réglemens
dussent influer sur le contrat, qui seul, forme le lien
conjugal , lorsque ce contrat est conforme aux lois de la
sociéte civile. o . ;
_ Ces principes, suivant I’auteur, ne commencerent
a éprouver quelqu’affaiblissement que dans le cours da
feuvieme et.du dixiéme siecle, époque de I'invention
des fausses dé¢rétales qui ne tarderent pas a bouleverser
toute la discipline de I’église, et & dénaturer toutes les
idées qu’on avait'enes jusqu’alors en cette partie comme
ne beancoup d’autres. Le désordre fut porte a son comble
par la fameuse compildtion du'moine Gratien , oiz furemt
confondus péle-méle 'l vraies et les fausses décrétales

R J ) s . L A &" a ..
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des anciens papes, et qui formerent la base de I'ensei—
guement des écoles. T

Malgré I’envahissement de tant de doctrines erronées,
les anciennes maximes se conserverent dans un petit
nombre de monumens, dans les livres lithurgiques, dans
les rituels, dans les catéchismes, etc. , onr la distinctiog
entre le contrat et le sacrement de mariage continua. 3
étre marquée par des caracteres qui ne permettaient pas
de les confondre, 11 n’est pas jusqu’a la. collection. .dé
Gratien, quine contienne des monumens du ynédme genre,
Cette discussion est suivie, dans 'ouvrage, de celle des
difficultés qu’on pourrait faite contre le sentiment. de
Vauteur. De toutes ces difliculiés,’la plus consilérable
est tirée des canons et des décrets de la vingl-quatricme
session du concile de Trente. Il faut voir dans Pouvrage
méme I'explication que I'auteur en donane, pour conci-
lier le respect dd aux décisions dogmatiques de ce con—
cile, avecla liberté que les canonistes et les théologiens
frangais se sont toujours réservée de cornbattre les décia
sions de ce méme concile qui n’appartiennent point an
dépot de la foi, et qui ne saurdient s’accorder avec les
maximes regues dans le royaume.

On trouve 4 la fin de ce traité un appendiz qui con-
tient I'examen des questions suivantes : 1° Quel juge-
ment doit-on porter du.systeme adopté par le clefgé
frangais sur la réhabilitation des, mariages contracted
durant. la révolution ? 2° des avantages que pourraient
présenter, dans U'intérét de la morale religieuse, la sé=
Pparation da contrat et du sacrement? L’ouvrage. est
précédé d’un discours préliminaire , dont. 'objet est, da
szouver qu’il existe, dans I'enseignement des écdles,

s questions importantes sur lesquelles il:serait difficile
de concilier la théologie moderne avec.la doctrine. de
Yantiquité, principalement en-ce gui concerne le ma=
riage. Tout ce discours ne contient que.le développernent
de ce principe de Tertullien, géneralement recu dans
I’église, et qui sert d'épigraphe a 'ouvrage, quil n’y a
de vraietde divin que ce qui dérive deJatradition apos=
tolique; que tout ce qui vient d’une autre source en mas
tiere de doctrine, est faux et erroné.
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Nous n’avons pas parlé de I'ordre , du ton, et du style
ui regnent dans tout ce traité ; nous nous bornerons a
ire que les preuves en sont bien choisies et clairement

développées ; que les raisonnemens mous en ont paru
forts et précis; qu’il est écrit avec autant de sagesse que
de fermeté. On y reconnaitra sans peine la maniére d'un
auteur tres—exercé dans toutes les matitres canoniques
et ecclésiastiques, qui a composé divers ouvrages dont
lusieurs ont été favorablement accueillis du public.
ous terminerons cette analyse en faisant observer que
guelque jugement.qu’on puisse porter sur le fond de sa
‘doctrine dans la question présente, on ne saurait lui con-
tester un grand zele pour le maintien des saintes regles,
et pour la réforme des abus que I'ignorance des siecles
de ténebres a introduits dans%a discipline de Péglise sur °
1a matiere qui fait I’objet de son ouvrage.” o
' rrYs

.
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CHARLEMAGNE., g

<

( II€ et dernier article. )
Il y a des noms malheureux en littérature, celui de
Charlemagne est de ce nombre. Le poéme de Charle-
. inmagne, de Louis le Laboureur, est une des armes les
plus meurtrieres dans le combat du Lutrin ; celui de
Lucien Buonaparte, qui porte le méme titre,' aurait aussi
surement gffadi le caeur de Dodillon et de Boirude.
M. Millevoye , dont les lettres pleurent aujourd’hui la
. ‘perte, moins malheureux que ces deux autéurs, n’a-ce-
pendant pas triomphé tout i fait de la fatalité altaChée
en poésie 4 Charlemagne; et M. Lemercier vient de
Frouver qu’il aurait mieux fait de fouiller encore dans
a cendre Ioétique d’llion, que de remuer la poussiere
gothique de la féodalité. =
J’ai montré dans mon premier article le vice radical
du sujet ; il est tel que P'exécution devait s’en ressentir,
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. . \
et indépendamment des entraves dont il génait’auteur,
le golit n’a pas toujours présidé au développement de -
Uintrigue et des caracteres. Les imitations trop fré-

uentes des grands maitres, mélées aux situations que

. lLewercie: a tirées de nos anunales, ne servent qu’a
faire ressortir la froideur ou l'invraisemblance de cette
piece. Il enest résulté une tragédie qui ne pouvait réussir.
J’ai déja parlé , d’apres I'anteur , de la conformité qui

existe entre Charlemagne et Cinna. De méme qu’Au-
guste, dans la piece de Corneille, Charlemagne parait
- sur la scene pour tenir conseil ; Astrade, qui conspire

contre le roi, s’y trouve admis ; mais il r assiste comme
tous les autres seigneurs de la cour; il s’y trouve par
hasard. Quelle différence dans Cinna, celui-ci vient
d’apprendre a Emilie I’ardeur des conjurés; il sort pour
aller tout disposer, quand on vient lm dire gu’Auguste
le mande avec Maxime ; c’est en particulier- qu’il veut
leur parler. Ce mystere leur fait craindre avec raison
d’étre découverts ; le long discours d’Auguste sur les
malheurs atiachés au souverain pouvoir, doit confirmer
leur appréhension. Cette grande tirade, loin d’élre dé-’

lacée, est un ¢hef-d’ceuvre , puisqu’elle entretient leur
inquiétude , et produit par 1a une situation trés-drama-
tique. Lorsqu’enfin Auguste leur a fait connaitre le point
sur lequel il veat les consulter, Cinna et Maxime, par .
Yes conseils que chacun d’eux lui donne, parlent, 'an
comme-un ardent ami de la liberté , comme le vengeur
plus ardent encore de sa maitresse,, en lui disant de
garder Pempire qu’il veut lui arracher aveela vie; Pautre
en homme touché des mouveaux bienfaits d’Auguste,
qui abdiquant ’autorité supréme , cesse d’étre coupable
a des yeux. Tout est donc molivé dans celte scene admi-
rable; Charlemague, au contraire, entre en scene au
deuxieme acte., et dit ¢
¥ ous tous , nobles amis et fidelles sujets,
Prenez place et soyez instruits de mes projets.
Au tréne.des Césars, la reine de Byzance,
A de votre emperéur demandé Y'alliance.

. Jene dis rien de ces deux vers, d’apres lesquels il

v ‘
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résulte que la demande de la main de Charlemag;xe a.

été faite par Iréne au tréne des Césars:

Maisavant d'en parler, dites-moi quels lauriers
Sar noi confins encor ont cueillis mes guerriers ?
Theudéric , avez-vous reponssé les Abares?

Ne pourrait-on pas lui dire avec Dandin :
Les Abares n’ont point d'autorité céans.

Mais Aristote aurait d& en avoir, ou, a son défaut,
Alcuin devrait dire a Charlemagne, que celte transition,
avant d’en parler, peut satisfaire ceux qui écoutent un
prince dans son conseil privé , mais qu’elle ne peut con-
venir dans la bouche d’un roi quand il vient sur le
théitre pour amuser ceux , qui & la porte , ont cru acheter
du plaisir. Alcuin, ce savant homme, aurait di aussi
lui dire : « Sire, vous auriez pu vous dispenser de me
faire paraitre avec vous sur la scéne ; quoique je ne sois
que diacre, j'y suis déplacé ; je n’y fais rien de bon , et
ce n’est quepar pure honnéteté pour moi,jele vois bien,
qu’avant de parler de votre mariage avec fréne , qui vous
a fait demander au tréne des Césars , vous avez engagé
dansvotre conseil une discussion sur les biens du clergé;
ce sont des matiéres trop graves , et si jamais les Frangais
s'en mélent, ce ne sera pas au théitre, mais dans les
€tats-généraux du royaume. Je ne sais si alors les prétres
imiteront mon désintéressement el s’ils diront. comme
moi: : .
Je viens faire & I'état qu'enrichira ce don,
- D'an trop vaste domairie un utile abandon.

Mais je puis vous prédire qu’il valait mieux me laisser
en Angleterre que de me faire venir en France poury
exciter la gaiete des Parisiens. » Aux réflexions sensée$
du sage Alcuin, on pourrait ajouter qu'il les exprime
en homme qui a lu Racine et Massillon. On connait les
vers d’Abner ; voici le passage de Massillon. Il est.ques~
tion de I'inconvenance de la chasse pour un ecclésias~
tique. « Un prétre, les armes 4 la main, ne respirant
» ‘que le sang et le carnage , représente-t-il le divin pas-

.
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teur occupé 4 conduire paisiblement son troupeau?.....
Quelle venération peuvent avoir les peuples pour un

asteur qu’on vVoit tenir en ses mains le signe et le gage
Se notre salut, le pain de vie..... apréesavoir vu il n’y a
qu’un moment ces. mains destinées 4 des usages si di-
vins, employées &4 manier des armes meurtrieres , et
dressées a porter la mort et la terreur & de vils animauz.»
Alcuin emiprantant les beautés de I'auteur &’ Athalie et
de ’évéque de Clermont, combat I'opinion d’Astrade,
qui ne voudrait pas voir désarmer les Yrétrés. On con-
nait les meeurs des premiers siecles de la monarchie, et
sur-tout I'évéque de Beauvais et sa massue. Le discours
d’Alcuin meérite d’étre rapporté.

Est-ce aux mains d'un prélat teint du sang des mortels, .
A toucher Je calice et l¢ pain des antels?

Au miliea des combats les énfans de I'église,

Levant leurs bras au ciel, comme autrefois Moise v
Servent miieux Israel contre ses ennemis

Que ne ferait le glaive entre leurs mains remiy.

Leurs secours sont des vosux, leurs armes des pridres;
Leur doctrine aux enfaus deit préter ses lumiéres,.
Grossir des livres saints le dépdt précieux,

: Transmettre aux temps futurs les faits de nos ajenx,
Faire entendre anx remords des voix consolatrices, \
A Iindigence infirme offrir de douc hospices :

Tel est notre devoir; et moi sané m'effayer
Dela perte des biens qu'on peut nous envier,
Vains trésors, dont le soini mél¢ d'ingaidtade
M’enléve & ma retraite, & ma paisible étude,
Je viens faire A I'état qu'enrichira ce don ,
D’un trop vaste domaine un utile abandon.

La beauté de cette tirade fait oublier que la discus—
sion qui I'a amenée est un pea inutile; mais ce que
rien n’excusera, c'ést la longueur de cette scene toute
pleine de dissertations politiques. La présence d’Astrade
‘dans le conseil de Charles ne produit aucun effet. L’au-
teur & voulu y rémédier plus loin ,'dans la scene IX du

€
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Ile acte. Theuderic vient dire a Astrade que I’empereur
le mande, comme Auguste fait mander Cinna; mais il
sen tient la, comme je crois P’avoir ren_:a:qué dans mon
premier article. Astrade sort apres avoir dit & Geérolde :

 Sub=je rdle, diseinoi, comme Dest 1 héodon ?

On n’ertend plus parler de son entrevue avec le roi.
Quard il reparait il nen dit pas un mot, et lorsque
Clarles revient dans-la troisieme scene du quatrieme
acle, c’est pour dire::

+«ve oo Sar mes pas qui vous a tous condnits ?
et pour entendre Astrade lui répondre :

Suns : o're ordre, seignenr 4venus sur votre trace.

Annoncer une chose aussi importante qu'une entrevue

d’Astrade avec le roi, au moment ou il conspire contre
sa vie, sans nous en rendre comple et ne pas nous ap—
srendre si elle a eu lieu dans I'entr’acte, c’est un vide

ans ’intrigue qui ne peut étre attribué qu’a une grande
absence d’attention. Celte troisieme scene du quatrieme
acte dont je viens de parler, est la principale situation
de la piece ; c’est 12 que Charlemagne se trouve entre
Vépée d’Asirade et ce?l.e de Theuderic : I'un vient pour
attaquer, I’autre pour défendre ses jours ; mais Charles
me sait. quelle main soupgonner, et 1l balance entre As-
trade et Theuderic comme le fait £ntiochus entre Cléo-
pétre et Rodogune. Ce n’est pas encore I'imitation la plus
sensible qu’offre cette scene, car elle est toute entiere
dans une comédie héroique de Goldoni, intituléc Re—-
naud de }Montauban. Dans la piece italienne, le méme
Charlemagne se trouve entre les comtes de Mayence,
qui veulent attenter a sa vie, et Renaud, qui vient pour
le préserver du poignard des assassins. C’est pendant la
nuit , comme dans la tragédie ; et pour rendre la ressem-
* blance parfaite’, Charlemagne , dans la piece de M. Le-
miercier, soupgonne Régine qui s’est armée d’vn poi-
gnard dpour-le secourir , comme dans Goldonj , Renaud
.Sagse "abord pour le traitre, par une méprise repro—
nite souvent sur la scene frangaise.... des bouleyarts. -
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Charlemagne offre bien encore d’autres imitations;
par exemple Régine, dans ces deux vers:

En ce que fait un roi tout alarme et tont blesse;
Punir est cruauté, pardenner est faiblesse.

ne fait que répéter ce que dit Venceslas  son fils pour
le dégoiter de vouloir lui enlever la couronne , qu'il
finit cependant par lui donner , sans doute comme un
présent funeste. D’ailleurs ces lieux communs sur le
triste destin des rois, qu’Agamemnon , Phocas, Au~
guste, Assuérus et mille antres potentats ont rebattus
sans cesse a nos oreilles, nous ont assez convaincus du,
bonheur que nous avons d’étre peuple. Astrade tient bien
le méme langage que Manlius, en disant qu’il dissimule
mieux en ne se contraignant pas ; c’est ce qu’il exprime
assez clairement :

Tout mon zéle enflammé , mes fiers emportemens
Sont Iart mystérienx de mes déguisemens.

Enfin Régine annongant qu’elle va se retirer dans un
couvent, puisque Charles ne veut plus d’elle, ressemble
un peu, n’en déplaise 4 M. Lemercier qui soutient que
son dénouement est neuf, a Iunie, se faisant vestale apres
la mort de son amant; ou, si on veut, 4 la comntesse
Almaviva, voulant aller aux Ursalines pour échap
aux jalousies sans amour deson mari. Il faut étre romatne
pour se faire vierge, quand on a perdu son amant; il
n’est pas siir que Régine ait exécuté son projet, et en
le supposant, cela remonte au g¢ siecle. Malgré la vogue
dont jouit aujourd’hui tout ce qui est vieux, je ne crois
pas que Pexemple de Régine'soit suivi ; la comtesse Al-
maviva ne fait que parler des Ursulines. Toutes ces
dames qui_songent au couvent, dans un moment d’hu-
meur , ressemblent aux matelots qui marmottent des
prieres pendant I’orage. Parmi les pieces que la tragédie
de Charlemagne rappelle , on pourrait bien citer encore
Bérénice. Titus renvoie cette princesse , et Charlemagne
_renonce & Régine, parce que I'intérét de leurs états le
commande. Mais je crois en avoir assez dit sur une tra-
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édie dans laquelle plusieurs tirades font reconnaitre
auteur d’Agamemnon. A I'exception de ces passages,
- lesversde Charlemagne sont durs , et sur<tout incorrects.
L’auteur semble avoir voulu leur donner une couleur
sauvage , conforme au siccle brillant et barbare qu’il a
entrepris de retracer ; mais son style en a contracté une
4preté, qui étoune d'abord le lecteur qu'elle finil par re-
buter. Je ne saurais mieux terminer cet article que par
la tirade sur la chevalerie, qu’on pourra comparer avec
celle des Z'rois Ages, que jai citee dans le Mercure du
37 aoiit 1816. Hugues demande I'honneur d’étre armeé
chevalier, Charlemagne lui répond :

Aimable et digne enfant, je te ceindrai Pépée
Quand, du respect des lois, ta jeuoe ame frappée
Connaitra leur sagesse, et pourra coucevoir
Quel est des nobles prenx le séiére devoir.
Pour eux ce fcr n'est point une vaine parure,
11 ne doit pas armer la licence et Pinjare,
. Enhardir la vengeance ot le coeur est enclin,
Assassiner le faible, égorger I'orphelin;
Mais il doit protéger le pauvre qu'sn offense ;
. Mais il doit de la veuve assuter la détensej
Secourir I'ami ié, la timide pudear ,
Garunt'r des traités la loyale candeur;
Appuyer la vertn, 'honneur et la vieillesses
Tel est cet ortiement de la haute prouesse.
Le francais que ma main ceint du gléivc tacfd,'
Qu’au sangdes ennem’s j'ai teint et consacré’
Je Pappelle 3 servir Pautel et 14 éatrif:, .
Et c'est de ce grand jour que commence sa vie.

,T.

yan—
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"RELATION .

D’un voyage forcé en Espagne et en France , dans les

~ années 181041814, par le général-majorlord Blaywey,
prisonnier de guerre, traguit de ’anglais, avec des
notes du traducteur , deux volumes in-8°. Prix: 10 £,
et franc de port 13 fr. Chez Arthus-Bertrand, libraire,
rue Hautefeuille,, n° 23. o

Tandis que les Frangais assiégeaient Cadix en 18190,
les Espagnols et leurs alliés cherchaient  opérer des di=
* versions en jelant des troupes, et tentant des expéditiong

sur les. points d’oit I'on présumait pouvoir inquiéter et
f&ner I’ennemi. Une de ces expédilions, aux ordres de
ord Blayney, vint attaquer le fort de Fuengirola, et fuf
battue Son chef méine se laissa prendre assez mal-adroi-
tement , selon ce qu’on peut conjecturer d’aprés sa propre
relation. Prisonuler de guerre, il se vit dans le cas de
faire , comne il le dit , un voyage forcé du fond de I'Es-
pagne a Verdun.

C’est des événemens de cet important voyage que lord
Blayney a jugé a propos d’instruire ses compatriotes, et
dont un traducteur a cru pouvoir, a son tour, divertir
les lecteurs frangais. Rien en effet de plus gai, de plus
amusant que le britannisme de notre voyageur. Ne
craignez pas toutefois , que grave politique , il fasse com-
Pparaitre devant vous les gouvernemens , leurs ministres
et leurs généraux, ou que froid calculateur. il vous
perde dans les tableaux statistiques de la richesse des
champs , de 'industrie des villes qu’il parcourt, ou bien
encore qu’il vous enfonce sur les pas de quelque géologue,
parwi les rocs sauvages etrau sein des précipices, pour
découvrir le rocher grauiligue ou le calcaire primitif,
suivre les traces du passage des eaux et de 'action du
feu , courir aprés les sables ou'les laves, les coyuilles ou
les basaltes; non , lord Blayney ne se casse l’noint la téte
2 loute cette science. C’est bien assez qu’il s’expose
& se la faire casser quand I’honneur I’y appelle ; hors de
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ce noble état, le plus beau que puisse embrasser un
' homthe comme il faut, et des qu’il n’a plus a s’occuper
de tuer des hommes, lord Blayney est un bon compa=~
gnon qui ne songe plus qu’a tuer le temps, et qui parait
y réussir le plus gaiment du monde. Son livre, farci d’une
solide instruction en gastronomie , nous donne le compte
des bouteilles qu’il a vidées, nous indique les lieux ox
Y'on peut espérer d’en trouver de pareilles, nous signale
comme des €cueils les auberges ou I'on ne boit que du
vin détestable, et bon seulement pour des gosiers fran-
gais ; nous apprend quelles rivieres fournissent d’excel-
lent poisson , quellescampagnes nourrissent de fin gibier,
de succulentes volailles ; inutiles bienfaits de la Provi—
dence envers une nation ingrate, qui n’a pu encore ap—

rendre des Anglais 4 avoir de la religion et des mceurs,
a faire une soupe au lievre, un bifteck aux huitres, et
une sauce au beurre fondu.

Quoique lord Blayney fut bien siir d’intéresser la plu-
part de ses lecteurs en les entretenant de procédés gas—
tronomiques , de bonnes auberges, de bons vins et de
jolies filles, il' a cependant aussi tres—judicieusement
pensé qu’il était des gens d’un goit difficile, d’un esprit
sérieux , et qui avaient la manie de demander dans un
ouvrage mince, frivole, quelques éclairs de raison.
Jaloux et capable de captiver tous les suffrages, notre
voyageur a bien voulu, pour ces sortes de lecteurs , Tarder

ar-ci par-fa ses descrig)tions de bens repas, de quelques
réflexions solides et profondes, de quelques détails histo-
riques, qui prouvent qu’un homme comme il faut sait
tout , peut parler hardiment de tout, et est toujours cer—
tain d’amuser ceux a qui il fait ’honneur de communi-~

uer ses connaissances. Est-on curieux d’avoir une idée
3e celles de lord Blayney ? On apprendra de lui que son
gouvernement mérite , par son Sésintéressement et sa
générosité , d’étre arbitre de I’Europe ; que rien n’est si
avantageux aux peuples que 'amitie des Anglais, qui,
dés que ceux~ci sont allies de quelque nalion, ne lui
laissent plus rien & désirer des produits de leurs manu-
factures et de leur industrie, et travaillent si vivement
pour elle, qu'elle n’a plus qu’a se croiser les bras , rece-

[ S,
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voir, consommer et payer; que le sentiment des biea-
faits, dont I’Angleterre comble 1’Univers, est si univer= -
. sellemeut répandu, que le seul nom d’anglais est un
titre au bon accueil du monde entier ; qu’aussi tout fran-
gais bien él-vé 1émoigne une sorte de culte 4 un anglais;
qu’il a éprouvé lui-méme, jusque chez les Arabes,
gu’un uniforme de général anglais avait quelque chose

’imposant. 1l avoue néanmoins que de temps en teraps
il a rencontré des réfractaires a ce culte , soit aux armées,
soit dans la société. Il 'a ea a souffrir, qu’au mépris de
son imposaut uniforme, des soldats 'invitassent a boire
avec eux, en lui frappant sur 'épaule : ce manque d’é-
gards au reste pouvait s’excuser en faveur de la propo-
sition. Mais quel oubli inconcevable de ces respects dus
4 un anglais par le monde entier, dans ces filles d’au~
berges qui venaient familierement adresser la parole &
milord?Quelle insolence chez ces misérables gargotiers
de province , dont I'un osait bien lui soutenir que ses
sauces valaient mieux quetoute la cuisine anglaise ; dont
Pautre, au mépris de l'habeas corpus, Prélendait I’as-
servir 4 manger la viande avant le poisson; dont un
troisieme porte son irrévérentieuse ignoramce jusqu’a lui
servir un canard réti, qui est lachose, apres le mauvais
vin, que milord déteste le plus au monde; et qui tous
enfin, jugeant de la générosité des milords anglais par
celle de leur gouvernement, lui présentaient des budjets
de dépenses que n’auraient pas imaginés le génie calca—
lateur d’aucun des aubergistes des trois royaumes. Il est
vrai que ces mécomptes , aux hommages que notre voya-
geur devait attendre de tous ces gens honnétes, ne lui
arriverent que lorsqu’il se trouva en contact avec ce
peuple - canaille qui° s’avisa de se croire fait pour la
liberté, et de vouloir une chartre et des lois.

‘ {GirAUD.
( La suite au numéro prochain. j

MWW
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BEAUX-ARTS.

ECOLE ESPAGNOLE.
CANO (ArrmONSE),
Peintre d’histoire, Sculpteur et architecte.

Ce grand artiste naquit & Grenade le 19 mars 1601,
Son pere, architecte, lui ensei son art, et suivant
les conseils de son ami Jean del Castillo, transporta sa
famille & Séville , o notre Alphonse apprit la sculpture
sous le célebre Jean Martinez ﬁontagnez. Il prit d’abord
des legons de -geinture sous Frangois Pacheco , ensuite
sous Castillo, dont j’ai parlé ci-dessus. — Cano animé
du désir de la gloire, ne perdait aucun instant. Il étu-
diait dans la maison de Pilatos les statues et bustes grecs
?ui ornaient ce palais des ducs d’Alcala. C'est 1a qu’a

orce de travailler, Cano sut acquérir un style élevé,
créa les formes les plus belles, et parvint & draper avec
un goilt et une franchise qui le classent parmi les scalp-
teurs du plus grand mérite. De son premier temps, on
voit 4 Séville cinq grands maitre-autels doot I'architec—~
ture , la sculpture et la peinture sont entierement de lui,
et présentent des traits de génie que ne désavouerait pas
Michel-Ange , dont Cano semble avoir été I’éleve. — En
1628, le pere de Cano fut chargé d’établir le grand
maitre-autel de la paroisse de Lebrija. Le traité passé
Cano pere se mit & travailler; mais il mourut en 1630,
avant d’avoir achevé. Cano fils, chargé de suivre le tra—
vail de son pere, le conclut 3 la satisfaction de tous les
connaisseurs. Palomino fait les plus grands et les plus
justes éloges de la sculpture de cet ouvrage ; il cite comwe
un chef-d’ceuvre la statue de la Vierge tenart venfant ,
2ui est entierement du jeune Alphonse. Plusieurs pro—

esseurs , a cette époque ; disputaient & Cano le premier
rang dans 'exercice de ces trois brillantes facultés, la

e A - ——
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peititare , la sculpture et 1'architecture ; mais le génie
ardent de Cano ne lui permettait pas de jouer un role
secondaire. — I parait que, presse un jour par son ca—
ractere violent , ireut une affaire avec Sébastien Llano
de Valdes, homme généralement reconnu pour son
mérite et sa modération : Cano, tres-adroit, blessa son
rival assez grievement pour devoir sortir dé Grenade , et
vint 4 Madrid; c’était en 1637. Cano trouva un appui
dans Pamiti¢ de son condisciple Jacques Velasquez, qui
était de retour d’Italie, et qui jouissant de la plus haute
faveur, sut procurer 4 son ami la protection du comte
d’Olivarez. En effet, le duc destina ; en 163g , Alphonse
a la direction de.quelques ouvrages dans ses palais, ou
il parvint malgré son caractere, a obtenir la protection
du pére Jean—Baptiste Mayno , peintre du roi , et maitre

-de dessin du prince HBalthazar. C’est a celte epoque que
Cano peignit le beau monument du couvent de Saint~
Gilles ; pour la semaine sainte : I'arc triomphal pour la
sorte de Guadalaxara, lors de I'entrée de Marianne

’Autriche seconde femme du roi, et qu’il fit plusieurs
tableaux d’un genre si nouveaun en Espagne , d’une telle
suavité , que surnommé 1’Albane espaguol, Lebrun
lui-méme se méprit & deux de ses compositions, dans
1a Chartreuse de Triana. — En 1643, Cano vinta Tolede
our obtenir la place de directeur des travaux de la ca-

thédrale, qui fut donné a Philippe-Lazare de Goyti. Il

raitrait que c’est vérs ce temps qu’on accusa C.ano de

a mort de sa femme , et qu’il fut mis dans les prisons de

1a cour, ol il souffrit la question sans rien avouer. Ce
bruit fut général dans toute ’Espagne; cependant on a
fait toutes les démarches nécessaires, et sans succes,
ur découvrir le proces de cette affaire. — Lazare Dias

el Valle, qui vivait 4 Madrid alors, et qui cite cerit

traits particuliers de la vie de Cano, ne parle point de .

cet événement, dont Palomino seul fait mention. . En

1647 , Cano fut nommé majordome de la confrairie de

Notre-Dame-des-Sept-Douleurs de Madrid; ce qui at-

ténue un peu la présomption du crime dont on vient de¢

Vaccuser : car i cette époque, ces confrairies, quoi

gqu’on en puisse dire, étaient assex scmpuleusesspunr'nc
3
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pas admetire, au moins un homme prévenu d’un assas-
sinat. — En 1650, Cano revint a Tolede, pour donner
son assentiment 4 de nouvelles constructions qu’on avait
faites dans la cathédrale. 1l fut a Valence et 4 la char-
treuse de Porta Ceeli, oir il Jaissa des preuves nombreuses
de tous ses talens. Il revint ensuite a Madrid , ou il congug
le projet de se faire ordonner pour Grenade, s’y retirer,
et y mener une vie moins agilée au milieu des travaux
qu’il brélait d’entreprendre. Cano fit sa demande au
chapitre de Grenade, qui parfaitement instruit des ta-
lens prodigieux d’Alphonse, vint représenter a Phi«
lippe 1V coinbien il serait avantageux d’obtenir un ar--
tiste aussi distingué. S. M. donna son consentement le
11 septembre 1651, avec la condition que Cano serait
ordonné dans ’espace d’un an. — Alphonse fut mis en
session le 20 fevrier 1652, etinstallé parle cbapitre ’
K::s un magnifique atelier qu’on avail fait préparer
our le recevoir. On lui offiit ensuite tout ce qui seraif
nécessaire a ses travaux, et on I’exempta d’assister ay
cheeur, excepté lesjours de féte. — L’année était écoulée;
et Cano ne se faisant pas ordonner, le chapitre, jaloux
* de compter parmi ses membres un homme de ce mérite,
le pressait de tenir sa promesse ; voyaut yu'il tempori-
sait trop , on s’adressa auroi: S. M., prévenue par des
raisons secretes que lui avait déduites Cano , voulut bien
obtempérer a ce qu’on lui donrit la premiere prébende
“vacante. Cano gagnait du temps, et le chapitre de Gre-
nade se refusait a lui tenir compte du produit de son ca~
nonicat, lorsque I'évéque de Salamanque le fait cha-
noine, 'ordonne sous-diaere, et fait tant pour I'artiste,
que le roi ordonne au chapitre de Grenade de lni compter
a I'ingtant tous les arrérages échus de sa prébende , qu'il
.conserva tranquillement jusqu’a sa mort.
... Alphonse Cano a été 'un Jes artistes gui ont le plus
Hlustré PEspague sans en étre jamais sorti. Il avait le
coup-d’ceil de la plus grande justesse ; dans sen dessin
ur, jamais il p’a mangué a la beanté de antique nia
a vraie pature. Persopne n’a possédé plus que lui la
belle simphgité. — Peu d’artigtes out autant dessing que
Jui; ses dessing généralement estiqués ek toujours courus,
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se trouvent chez tous les amateurs. Il est vrai que dans
aucun des trois arts qu’il cultivait en maitre, il n’en~-
treprit jamais rien avant d’en avoir créé le dessin avec
un soin parti¢ulier. Mais ce que l’on doit considérer
comme un phénomeéne, c’est que sachant donner i ses
sculptures la vigaeur de Michel-Avige, il a su donner a
uelques-unes de ses productions en peinture la douceur
ﬂe I'Albane.— Les arts perdirent Cano le 5 octobre 1667,
laissant une foule d’éleves qui ont ilustré leur maitre.
Parmi les plus distingués dans la peinture, on compte ;
Alphonse de Mena, Michel-Jérome de Ciesa , Sébastien
-de Herrera Barneuvo, Pierre—Athanase Bocanegr\a ,
Ambroise Martinez, Sébastien Gomez et Jean Nino de
Guevarra, tous artistes distingués dont nous donnerons
I'historique. — Les ouvrages publics et principaux de
Cano sont répandus dans toute ’Espagne, et sont tous -
d’un mérite reconnu. On peut juger au surplus, dela
vérité de cette. assertion, en voyant un tableau de ce
grand maitre chez M. Fabre, rue de Cléry, n° g. Il n’est
point une église, un couvent de Cordoue, de Madrid,
de Grenade , de Séville, qui ne posséde plusieurs chefs—
d’ceuvre de lui. Le Brixa, la chartreuse de Xeres , celle
de Saint-Martin de las Cuevas, celles du Paular, de
Porta Ceeli, Tolede, Valence, Murcie, Malaga, par-
tout enfin Cano a laissé des soavenirs de sa fécondité et
de son génie. ' e

- F.Q

LA SEANCE ACADEMIQUE.

JYaime passionément la littérature ; je Hs et relis
chaque jour, avec plus d’admiration et de charmes, Jes
chefs-d’auvre de nos grands éorivains. Je me plais dans
les réunions savantes ; mais je redoute la foule; le bruit,
la chaleur. Mon estomac, maijtre despotique et cryel ,
ne me permet pas-de faire la moindre infraction a' ses
lois, sans m’en punir ‘séverement. Je m'interdis dong
toute jouissance qui se; prolonge avu-deld de ’heure fixéé

15.
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ar mes repas, et comme malheureusement je naquis
a une époque o I'on n’attendait Point pour diner le
déclin du soléil , je me vois privé d’assister aux séances
publiques de I'institut,, sources fécondes d’observations
et de plaisirs. Néanmoins, je ne pusrésister a enviede
me rendre a la premiere séance tenue par I'académie
frangaise depuis sa réorganisation. Les noms du récipien-
daire, du president, et de I’élégant et sage écrivain dont
trois palmes littéraires ornent déja le front rayonnant
dejeunesse, ne me laissaient que peu de force pour com-
battre mes désirs. ' .
~ C’était d’ailleurs le jour de la féte de notre bon roi,
jour d’allégresse et d’indulgence , o ’on ne peut guere
se défendre d’enfreindre les regles austeres qu’on s’est
prescrites.

Les portes du palais des arts qui ne s’ouvrent qu’a
deux heures , étaient assiégées des midi par les curieux ;
la moisson n’est pas toujours recueillie par celui qui
seme le grain. Arrivé un peu tard, je sus, au moyen
d’un pen d’assurance, de flatterie et d’adresse , m’em—
parer d’une des meilleures places de la salle : on aurait
tort de meblimer, jen’aifait en cela que suivre’exemple
de beaucoup de gens parvenus ainsi a des. postes élevés.
Toutefois mon usurpation , connue de ceux qui m’envi-
ronnaient, ne les ayant point prévenus en ma faveur, je
n’avais pas la_ressource de leur conversation pour oc-
cuser la grande heure d’attente, qui devait encore pré-
céder Youverture de la séance ; mes réflexions en rem-
plirent le vide. - , _

Ce méme jour dela Saint-Louis, en 17go , je fus pour
lapremiére foistémoin dela distributiondu prix de poésie
décerné par académie frangaise ; alors lesjuges du con-
cours étaient Laharpe, Marmontel , Barthéfemy ,etc.,le
poéte couronné, M. de Fontanes, qui jeune encore,
Ppromettait un digne successeur aux grands écrivains du
siecle de Louis XIV.

M. de Seze ayant paru; son aspect réveilla soudain en
moiles plus cruels et les plus touchauns souvenirs. Je con-
templaisavec une sorte de vénération le célebre défenseur
du pglll juste , du meilleur , et du plus infortuné des rois.
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Je songeais & M. de Malsherbe que j’ai vu , 'arrosoir a
la main , vivifier ses plantes potageres, et qui semblable
a Camille, renonga sans peine au pouvoir pour cultiver
ses champs , et quitta ses champs pour se montrer surla
breche a I'instant da péril. Je songeais & I'entrée de ce
_ vertueux magistrat dans la prison des Madelonnettes ,
entrée dont je fus témoin. Je me rappelai intérieurement
ces mots sortis de sa bouche, mots qui relentirent tant
de fois dans mon ame ! comme ses compagnous d’infor-
tune s’écriérent en le voyant : Quot , vous aussi M. de
Malesherbe ! Eh, messieurs, répondit-il, le roi!

M. de Seze, M. de Malesherbe me rappelaient ces
antiques sénateurs , qui apres la défaite de 'armée ro-"
maine, ne pouvant se résoudre & une honteuse capitula-
tion , se rassemblérent dans la place publique , et la, at-
tendirent la mort sur leur chaise curule. Pourquoi, me
dis~je en moi-méme, notre siecle si fécond en braves
guerriers , a-t-il produitsi peu de citoyens courageux ?

- Pendant que je m’interrogeais ainsi , M. de Fontanes
¥int occuper le fanteuil de président , et ouvrit la séance
par la lecture d’un rapport sar le dernier concours. Ge

" rapport , dans lequel on retrouve I'ordre et I’élégance de
style de M. Suard, regut des applaudissemens merités.J'y
remarquai cette phrase : « L'académie frangaise fondée

_» par la monarchie, est tombée et s’est relevée avec
» elle. » .o

M: de Campenon lut ensuite plusieurs fragmens du
discours couronné. Une diction sage , des pensees justes,
un choix heureux de citations me frapperent. Je fus
tres—content de la maniére avec laquelle M. Villemain
aborde son sujet, et de celle dont il a su encadrer le
portrait de Sylla, morceau admirable o M. de Montes-
quieu s’est montré 'égal de Salluste et de Tacite.

Quoique I'auditoire parut trés-satisfait d¢ I'ouvrage
de M. g’illemain , il semblait toutefois presser de ses
veeux le moment oi il entendrait parler M. de Seze. Son
exorde lui concilia d’abord tous les esprits, comme le sou-
venir de son admirable conduite lui avait d’avance conci-
Jié tous les cceurs. 11 retraga d’un ton plein de modestie et
de semibilité la noble cause qui lui avait sur-tout vala.
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"Y'honneur de prendre rang parmi les académiciens. Je
n’essaierai point, dit—il ensuite, de faire I’éloge litté-
raire des écrits de mon célebre prédécesseur; assidu
courtisan du palais de Thémis, j’ai peu fréquenté le
temple des Muses ; je n’imiterai point ce rhéteur qui par-
lait de I’art de la guerre devant Annibal. Et M. de Seze,
entrainé sans doute malgré lui par le plaisir de rendre
hommage au rare talent de M. Ducis, s’engagea dans
une longue dissertation sur les beautés que renferme
chacun de ses écrits. Plus loin il retraga les vertus de
M. Ducis, sa piété, sa constance dans ses opinions, sa
fidélité & son roi, les nobles refus qu’il opposa aux fa-
veurs dont Bonaparte voulut le combler, et il immola
une grande sartie des Francais 4 la gloire de M. Ducis.
Dans cet endroit du discours de M. de Seze ; mes regards:
se porterent 4 la fois sur tous les cétés de la salle. Rien |
de plus instructif qae le tableau qu’offraient les audi-
tews ; quelques—uns secouaient la téte ; d’autres se ron-;
geaient les ongles; ceux—ci, ils étaient ‘en minorité,
appraudissaient en dirigeant leurs yeux sur certains per-
sommages ; ceux-1a , ne se sentant pas coupables des torts
d’une fortune bizarre, conservaient une attitude décente.
Moi je souffrais pour tous les spectateurs que les tem-
pétes de la révolution avaient jetés dans un chemin épi-
meux et glissant, et j’eus besoin de penser & la cause
sacrée que M. de Seze avait embrassée et défendue pour
Yécouter sans trop d’impatience.’ Enfin le courageux
arateur ranima I'attention du public en plagant sous ses
yeux lerécit naif et touchant fait par M. Ducis, de I'ac-
cueil rempli de bonté qu’il obtint du roi ; puis il arriva

- maturellement 4 I'éloge de cet auguste prince. La , nulle.
déclamation , nulle enflure ; tout était bien, parce que
tout était vrai, et je retrouvai avec plaisir dans M. de
Seze I'éloquent defenseur de Louis XVI et le digne
apologiste du'monarque adoré qui nous gouverne.

Cependant sonnait I'heure ou des besoins impérieux:
ecommandaient la retraite: Pentre affamé n’a point
doreilles. En vain M. de Fontanes allait prendre {; pa-
role; plusieurs femmes élégantes et jolies dont la pré~
&ence embellissait le centre: de-la salle, partirent avee -
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précipitation. Oa-achéte toujours les honneurs par quel-
u'inconvénient. Les dames admises & ces places dis—
tinguées ne pouvaient sortir de la salle sans passer
devant les orateurs ; une d’elles salua M. de Fontanes,
q’ui lui rendit en riant son salut. Aussitét un spectateur
-s'écrie: Poila une politesse singuliere! L’assemblée
toute entiere , que dans ce moment critique le beau ta-
lent de M. de Fontanes n’aurait peut-étre pas retenue,
se vit comme enchainée par cette remarque judicieuse.
La forme d’usage remplie, M. de Fontlanes annonce
qu’il dira pea de choses sur M. Ducis. La vérité, ajoute-
til, suffit a Uéloge d’un homme supéricur. Ensuite il
établit que notre caractere dépend moins de la direction -
u’on nous donne dans les écoles publigues. que de 1'é-
3ucation recue dans votre premiére enfance. g’est pour-
quoi, poursuit-il , les torts reprochés aux maitres sont
Presque toujours les torts des ‘parens, M. Ducis élevé au .
sein d’une famille vertueuse, borna d’abord ses études
a la lecture de la Bible et a celle de la Vie des hommes
illustres de Plutarque ; liyres, fait observer M. de Fon-
tanes, qui pourraient seuls suffire 4 notre instruction,
parce qu’ils renferment tout. Plus loin M. de Fontanes
retrace en peu de mots, et dans un langage pur, noble
€tsimple, f::s verlus, le caractere, le talent de M. Ducis.
La muse tragique, dit-il, ne le poursuivait pas tou-
jours ; la muse pastorale se plaisait & venir le ddlasser.,
En cet endroit 1 fait un tableau ravissant de la vie toute
poétiyue de M. Ducis , absolument étranger aux hor=.
reurs de la révolution. Puis, par une apostrophe magni-
fique qui lui sert de transition,, il passe ainsi a ’éloge de
M. de Seze. - . :
Vous, Monsienr, dit-il, (alors arrive une courte et
sublime peinture de nos malbeurs; ) il tonne contre /es,
régicides | qui se croyant .tous des, Cromwels , medi-
latent bassement un grand crime pour acquérir une
infdme immortalité. Cependant il les divise en deux
classes ; il g'indigne contre les uns, il plaint les autres,
ui poussés par la craipte de la mort, prononcérent
%arret fatal de celle du vertueux Louis X VI. Le glaive.
»  levé sur toutes les tétes, poursuit-il, était toujours pree
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& frapper le remords , et méme le simple repentir. B
loue les efforts employés par M. de Seze pour sauver les
Lodrs de son roi. Vous avez été , dit-il, jusqu’a opposer

ses ennemis U'intérét de leur propre conservation ; yous
avez soutenu celte cause sacree, el ce sera volire éter=
nelle glaire.)

Le discours de M. de Fontanes renferme & mon avig
tous les genres de sublime. Avec des tours et des mou-
vemens dignes de Bossuet, on y admire la force et la
gureté de Massillon, 'onction, la grice et la douceur

u langage de Fénélon. Le palhétique est porlé au plus
haut degré de véhémence et d’élévation dans le passage
relatif a la mort de Louis XVI. On voit que ce morceau
est sorti tout entier de 'ame de "auteur ; aussi en le pro-
nongant ses yeusx se sont-ils mouillés de larmes.

L'enthousiasme que M. de Fontanes a produit a été
général, et je ne craindrai point d’avancer que son suc-
ces gera aussi durable qu’il fut brillant,

' CORRESPONDANCE DRAMATIQUE.

" Notre correspondance avec M, Pouretcontre nous
ayant manqué par le dernier courrier, nous éprouvons
une vive inquietude sur I’état de sa santé, car il nous a
habitués a son exactitude ; au reste nous tiendrons nos
lepteurs au courant de tout ce qu’il y a eu de nouvean
dans cette semaine : ce n’est pas uue petite affaires, car
1a féte du roi a mis tout le Parnasse en rumeur, et il w’y
& pas de théitre qui nait éprouvé le besoin de présenter
son hommage ; toutes les fleurs du bouquet n’étaient pag
cgalemenﬁ belles et suaves , mais dans une féte de famille
on est toujours porté i I'indulgence. La Comédie Fran-
gaise n'a pas cette fois été la derniere a_présenter son
hommage. Elle a donné la féie de Henri I¥ ; c’est un
acte en vers libres. Les habitans d*Argenteunil veulent
éter le roi ; ils désirent se rendre 4 Paris , mais les habi«
tang d’un village voisin , jaloux el mécontens de-ce (j’n’il
ne leur a pas été permis de se joindre a Messieurs d’Ams
gentenil, ont enlevé les bateaux et les ont altachés tous de




AOUT 18:6. 3%

Yautre coté de la riviere, il faut donc rester chez soi.
La fille du vigneron donnera sa main & celui qui aura
le mieux célébré le roi, dont on imagine de couronner
le buste. Bastien est 'amant préféré de la jeune fille,
qui est assez mécontente de voir son amour en péril. Un
yigneron apporte une couronue de pampre , la jeune fille
endonne une de roses , I'épi est apporté par une fermiere,
et par un militaire le laurier; (Yes couplets analogues
motivent Je choix que chacun a fait de la couronne qu’il
apporte; la- fermiere rappelle la sollicitude d’Henri,
qui aima mieux nourrir Paris que le soumettre. Bastien
arrive enfin, et lolivier est la couronne qu’il pose sur
1a téte dn monarque ; il obtient la main de sa maitresse.
Cette maniere ingirecte de louer donne plus de liberté a
Pauteur, et elle a completement réussi. Son nom d’ail-
leurs annonce presque toujours un succes; c’est M. de
Rougemont. B ' .
. L’Odéon a donné la Chaumitre bpetonne, dont les
auteurs sont MM. Georges Duval et Rochefort. L'in-
trigue a été trouvée un peu froide ; mais dejolis couplets,
des mots heureux, et Puis la circonstance, tout a fait
réussir la piece. Un defenseur de la cause royale a va
sa fidélité récompensée ; son fils Isidore a été placé au ly-
cée deVannes, et lui, a regu une pension. Lejeune homme
a pris aussi les armes le 20 mars. Le pere avait recueilli
une jeune fille, qui dans le temps de nos malheureux
troubles, avait été abandonnée a I'Age de cinq ans. On

-ignofe absalument & qui elle dppartieut. Le pere Mathu-

rin a cependant depuis pen découvert qu’elle a un frere
qui est.officier dans une légion départeinentale. Isidore
gime-Rosette, et le pere qui avait eu le prajet de lui
donner Rosetle, y renonce en apprenant a qui elle ap~

artient. Le méme jour la légion de I'Isere arrive, et
c’est celle ot le frere de Rosette est officier. La recon
naissance a lieu, et Darmence consent 4 donuer. sa
scear A Isidore, Mathurin refuse 4 cause de la dispro~

ortion des rangs ; mais des dépéches arrivent de Paris;
Ye réi ingiruit de la conduite d’ﬁidore , envoie des lettres
¢re noblesse a Mathurin et la croix de la légion d’hon-
neur a Jsidore, le mariage se faif. Un paysan niais, un

N
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médecin gascon et bien dgoiste , sont destinés & répan=
dre un peu de gaieté dans Paction. '

- La Féte de la Saint-Louis, donnée au méme théitre,
a ¢u & peine un demi-succes. Le nom de l'auteur ayant
été dewandé par un petit nombre de voix, il sest fait
nommer Montgravier. On a pu lui tenir compte de son
séle ; mais cela ne suffit pas, le talent est encore néces-
saire. .

Le Vaudeville a donhé la Rositre de Hartwell.
MM. Dartois, Achilie Dartois et Letournel en sont les
auteurs. Une tres-jolie gravure dans laquelle le roi est
représenté couronnant une, rosiere qui lui dit: Mon
prince , Dieu vous la rende! a feurni le sujet de la
;i‘éce. Les habitans d"Hartwell , ont par reconnaissance,

ondé la féte ‘d’une’ rosiere le jour de la Saint-Leuls.
Lefranc, concicrge du chiteau, vent marier sa fille qui
a obtenu la rose, 4 Georges, fils de Miller négociant.
€elui-ci arrive des Indes, et retire le consentensent que
su sceur avait doomé pour hii i ce mariage. Miller n’aime
pas les Frangais. Miller ; revenu riche , avait précédem—
ment ‘éprouvé des malheuts; une main bienfaisante et
mcennue a mis un'térme i ses embarras, et €’est par son
gecours qu’il est parvent & rétablir sa fortune. 1l'a con-
servé ‘de la reconniissartce pour son bienfaiteur, il fait
. toas ses efforts afin de'parvenir & le connaitre. Il v réus-
sit, et il apprend que c'était I’auguste prince qui liabi-
tait Hartwell. Tous ses préjiigés sont aneantis; et comme
pour le sauver le prince n’a pas demandé s’il était An-
glais, il rougit de denidnder si Ja future de son fils est
.Frangaise. Nous ne parlons pas de deux personnages
épisodiques jouds par Joli ;’qui répandent beaucoup de
i:iié:‘é dans Ia piéce. Ces deux originaux veulent se

attre , courént Pun'apres Pautre , et ne peuvent jamais
¢ Yencontret.: - | o =

i La St.-Louls pillageoise a bienréussi aux Variétés,
cat-elle abeaucoup Fait rire. On s’est préparé dans un vil-
kige & célébrer trésjjoyeusement la St.-Louis ¢ le pere
Latreille, cabaretier, a mis son vin en perce, et Coco, le
tharchand de tisanne, & prépareé double ration. Le maire
du village -est. absent, ‘M. Prudentin, son adjoint, a
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toute I'autorité. C’est un homme d’ordre , bon francais ;
qui veut que l’on se réjouisse beaucoup , mais sur-tout
avec ordre. Il ordonne donc, poar le maintien du bon
ordre, que les cabarets soient fermés toute la journée,
car les habitans du village voisin pourraient survenir
et ils.ne doivent pas étre de la féte du village. Mais
comme la danse est dangereuse pour les bonnes meeurs,
on ne dansera pas. Enfin des accidens arrivent souvent
avec les armes 4 feu, on ne tirera pas a la cible; du
reste il faut s’amuser tant que I’'on pourra. Un lancier de
la garde royale survient avec trois de ses camarades , ils
sont effarouchés de Pordonnance municipale, et per~
suadent 2 M. Prudentin d’y mettre quelques amende-
mens : ils obtiennent successivement tant d’amende=
mens , que I'on danse, on tire 4 la cible et I'on boit ; ce
qu'il y a de plaisant, c’est que Prudentin fait comme
tout le monde. Cela ressemble assez au gonte de Mém—
non , mais ici 'imitation est d’'un bon emploi.

Nous rendrons compte des autres théitres le numéro
sl;ocha'in ; mais avant de finir nous citerons un couplet

une jolie ronde qui termine la piece. Il est chanté par
le marchand de 'tisanne Coco._ Co

Ar: Sans mentir.

Quoique je n’sois qu'an imbécille,
D’puis plus d'vingt ans j'sentons bien
Qa'il est temps d’rester tranquille<
Auix chang’mens on n'gagne rien.
A c’que I'roi fait pour la France,
Moi j'applaudis aujourd’hui ; -
Y w’fant pas éire, ie pense, '
Plus royaliste que lui. .. .

Selon moi,

V'la je croi,.
Comme on doit aimer sox roi.
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INTERIEUR.

Par ordennance du 7 aott, le roi a déchargé da droit de 5¢ cent.
par quintal métrique, l¢ blé qui serait importé ea France. Cette
mesure tend & favoriser I'importation des grains,

— Une antre ordonnance prescrit V'arriéré spécifié par Ia
loi du 20 mars 1813, et qui s'éiend du ;!.,“ septembre‘xp:oo Ang': dé-
cembre 1809, fait partie de 'arriéré pastériear , partant du 1 jan-
vier 1810 au 1** janvier 1816, et qu'il dera payé dans les mémes
valenrs que celles qui ont €té prescrites par la loi da'28 avril 1816.

—— Une loi rendue le 13 avril 1803 arait ordonné de rédiger un
nonveau cudex ; Pétat actuel des connaissances en chimie eten phar-
macie rendait cet onvrage nécessaire. De savans professeors de mé-
decine et dthabiles- pharmaciens avaient €16 chargés de travailler &
cette .rédaclion , elle est termince. Le xoi vient d'en ordonuer l'im-
pr L'ordc e prescrit A chaque pharmacien I'emploi de ce
nouvel ouvrage intitulé Pharmacopea Gallica. )

_=— Le ddlai pour les déclarations & faire des marchandises et
tissus prohibésexpire le 1* septembre, lesregistres sont clos ce jour
et les visites commenceront. Le terme pour la réexpormion des
marchandises qui auront éié déclarées, est fixé au 1°* janvier 1817..

. == Sept voltigeurs de la légion départementale de Strasbourg

ont éié condamnés, pour fait de contrebande, & 1000 fr. d'amende

et six mois de prison. - . ’

— Le département de la Drdme, taxé dans 'emprunt de 100

" millions & 300,000 fr., en-a déjh fait au roi l'abandon de 200,000.
= On aorait peine a croire & quel point les horribles tem

dont nons sortons ontrépandu la corruption dans les ceeurs, si

faits multipliés n'en donnaient pas la funeste preave. Les tribunaux

retentissent dans toute la France de causes honteuses on effrayantes.

Un sieur Protet, doat la femme tenait un restaurant rue du Four-

Saint-Germain, est dénoncé par ¢lle comme ayant tenn publique-
ment des propos attentatoires A la sureté du gouvernemeut et & la
feuonne méme de S. M, Lé mari est mis en prison et traduit devant
es juges. La discussion améne la preuve que la dénonciation est
calomniense , gue les témoins sont subornés. Un capitaine invalide

t comme témoin dépose des détails de la subornation; le
mari est déclaré innocent, le ministére public requiert que sur-
le-champ la dénonciatrice et les téntoins qu'elle avat fait entendre
soient arrétés, et que lenr procés soit instruit en faux témoignage.
L'arrét a été rendn conforme aux conclusions, 3 l'instant méme

" ‘tous ont passé du banc des témoins dans la prison. Le mari a éié
- mis en liberté et reconduit 4 son domicile par ses amis. Le but de

cette tendre éponse était de trouver un moyen de suppléer & la loi

" qui a supprimé le divorce. Voila pourtant o 1a loi du divorce, cet
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‘epprobre de la 1égislation des derniers temps, peut conduire des es-
prits étrangers A la moraleet anx principes religienx, qui commandent
€galement I'indissolubilité de I'anion conjugale. Que V'on ne croie
fu que ces témoins soient pris dans une classe ou I'ignorance sert
"énergie des passions; il y a un ancien procureur au parlement
nommé-Petit de Rauli; un ancien notaire , Aubert de Termeche, et
sa femme , enfin, une femme Marais, revendeuse.

~— Jean-Baptiste Drouet, comte d’'Erlon, contamax, a été con-
damné A la peine de mort par le premier conseil de gaerre de la
16¢ division militaire. Ce fut par son ordre que les troupes s'avan~
cerent au-devant de 1'usurpatenr, et marcherent sur la Fére pour
Semparer de l'artillerie.

~—— Nous attendions le jugement qui serait prononcé dans le

rocés de M, le comte de Barruel Beauvert, pour rendre compte.de

'affaire méme. M. de Barruel a publié des lettres dans lesquelles il
a cro devoir signaler des personnages trop fameux depuis quelques
années. Il y avait inscrit un sieur Biennait, ritisseur , demeuarantaa
marché des Jacobins, et il I'accusait d'avoir été 'un des assassins de
M=e ]a princesse Lamballe. Le sieur Bicnnait a rendu plainte en
calommie, il est pére d’ane nombreuse famille, il lvi doit son hon-
near; en outre, il avait été honoré du titre de fournisseur de la
maison da roi et des princes, et cet avantage lui avait été enlevé,
non seulement d'aprés 'imputation de M. Barruel,, mais en outre
par le soin qu'il avait en de la faire conpalire aux plas augustes per-
Sonnages. Les débats ent été longs et vifs, ils ont prouwé que I'ou-
vrage de M. Barruel avait été écrit avec une grande précipitaton et
sur des renseignemens trés-peu exacts ; il a méme, dans le cours de
Pinstruction, été obligé, pour se débarrasser de plusieurs plaintes
qui allaient tomber sur lai, de publier dans les journaux diverses
rétractations, position fort désagréable quand elle se répéte. Il faisait
valoir son zile, ses anciens services, sa déportation & CA{:nne en
septembre 1797 , pour avoir publié les Actes des Apdtres. Les juges
ne penvent prononcer que sur la question qui leur est soumise, et
tous les services all ugs“ par M. Barruel n’avaient ancune influence
sur la question en calomnie, voici I'extrait da prononcé.

M. Barruel Beauvert a été condamné i 25 francs d'amende envers
Pétat, et anx dépens pour tout dommages et intéréts envers Bieusait.
Mais M. le procureur du roi 8'était renda partie intervenante, et avait
renda plainte contre M. Barrael de Beanvert, pour avoir inséré dans
son ouvrage , comme citation, un abominable libelle contre le roi
et son anguste famille, il avait lni-méme qualitié ce libelle d'in-,
fime, mais en outre pour s'étre permis de hasarder les reproches les
rlnl injurieux contre la personne et le gouvernement de Sa Majesté;
e tribunal faisaat droit sur la plainte, et considérant que la gravité
de I'offense et le rang des personnes ne permettat pas d'admettre:
les excuses proposées, a condamné M. Barruel & 300 fr. d’amende,
a supprimé l'ouvrage intitalé Lettres, et donné acte & M. le procu~. -
reerSu roi de la réserve par lui faite de poursaivre quiconque débi-
serait cet ouvrage, - - o .
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. = M. Peltier, auquel on dait les Actes des Apdtrés, s'est em—
pressé de réclamer cootre l'assertion de M. Barruel, en nommant
ses collaborateurs, qui sont: M. le comte général Langeron, le
comte de Lauraguais, duc de Brancas pair de France, le comte de
Rivarol, M. Regnier, M. Menil-Durand, le comte d'Aubonne,
M. George, M. Beville. M. Langlois, M. Artaud, M. I'abbé de la
Bintinais, M. Bergasse, M. le chanoine Surmenie. Les amis du trénd
aimeront & conserver ces noms. 1l est vrai cependunt que M. Bar-
rucl avait fait ensuite un ouvrage sous le méme tiure, et poar lequel
il fuc déporté.

— La cour supérieare de I.ié’e vient de prononcer sar I'appel
du rédacteur du Mercure surveillant Le sieur’ Charles Ceuleneer
a éé condamné & denx mois de prison, 5eo fr. d'amende,  ]a pri-
vation des droits civils pendant cinq ans. Il s’est poarvu en cassation.

Madame, dachesse d'Angouléme , est arrivéc & Paris le 10 de ce_
mois ; elle revenait des eaux de Vichi. Pendant son séjour anx eanx
et sur toute sa route, elle a recueilli les (6moignages les plus sin-
céres de 'amour et du respect. Par-tont ol elle a séjourné, des fétes
brillantes lui ont été données, et par-tout -aussi elle a laissé des
marques de cetie bienfaisance, qui, oserons-nous le dire, est chez
elle une seconde ame. En visitand I'bospice de Dijou, car elle ne les
oublie jamais , de jeunes soldats malades, et prévenas de déscrtion,
se sont jeiés nu-pjeds A ses genoux en pleurant leur faute; elle leur
a promis de faire connaitre leur repentir au roi.

—— Mgr. le grand aumonier, sur la pricre de S Ex. le ministre
de Pintérieur, a mis dans ses attribations les secours a délivrer aux
congrégations religieuses et aux prétres 8gés et infirmes. .

—— La commission d'instruction publilgue vient de donner son
approbation & la méthode lancasterienne d'éducation. )

— M. Lepitre, curé de Savigny , département de Seine et Oise,
ayant acquitté sa portion contributive dans 'emprunt de cent mil-
ljons, a pay¢ de méme celle de plusieurs de ses paroissiens que lenr
iadigence mettait hors d'état d'y satisfaire.

» —— Une députation de Ja Corse a été admise auprés de S. M. ;
elle Jui a présenté une adresse qui conticnt les expressions du res-’
pect et du dévouement le plus entier. o :

" —— Les embellissemens du cheeur de la cathédrale de Paris. se
continuent; on a remarqué que plusieurs chapelles étaient encore
nues et sans autel : le mal sewl se fait vite. :

" —— On désirerait voir mettre en place 1a helle Vierge en marbre.
q'ni jadis était aux Carmes - Déchaux, et qui maintenant cst A
terre dans le coin d'aue des chapelles de Notre-Dame. |

— M. D’évéque de Sisieron vient de débarquer i Calais, il arrive

"'A eterre. . . .
4 ,:E Je 10020t la Meuse a débordé pour la quatri¢me fois.

—— Le quai que I'on a construit sur uné portion du: tecraia des
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, maisons de la rue de la Huchette . vieut d’éire livré au passage des
gns de pied. Il communique da Pour Sa.nt-Michel au Petit-Pont.
n a remargné a ce sujee o'il va.ait  Puris quarante-neuf quais
gui bardent les d ux bras de ta Se e, R i -
== M le marquis de Ri-i¢re, no're ambassadeur i la Porte, o
fait »a visite de cerémonie au grand visir le 24 juin.

— La peste régae toajours b Canstantinople , il périt journello~
ment dans les LOpitaux an certain nowbre de walades.

—— L’komme pour qui les ustitations religieuses n'étaient rien
quand elles ne scrvaicnt pas son umbition, avait cra qu'il lai éuait
nécessaire de rendre aux Froncuis leur sainte cérémonte de la pro-
eesgion de I'Aassomption: 4l ess. ya aussi de se Ja rendre persounelie
en y euvoyant scs conrtisans. ell - fut douc rétablie; mals ce n'érait
pas le veeu de Louis XUL Ce roi, fondateur de cette procession ,
annonce dans sa déclaration du 10 fé 1icr 1638, qu’il met sa per-
sonue, son éat, sa couronae ¢t ses sujets, sous la Ipmtection e la
Sainte-Vicrge. Le trdune et l'autel furcnt renver'sés, les fiéaux de tous
les genres tombérent sur-la France égarée. Les descendans de
Lows X1II sont au miliea de nous, ils nous rendent notre calte quof
estle leur, i)s viennent continuer cette consécration, voude par leur
royal auteur; les pontifes, Ies grands les acco.npagneat, le peuple
s’y porte en foule, reconnal: ces cérémonies religieuses. et bénit le

en qul luia rendu, avec ses princes, le rcpos etle bonheur. Mon—
sieur , Madame duchesse d'Angonléme. Mgr. le duc de Ber i, Ma-
dame la duchesse de Berri se sont rendus A la cathédrale, et ong
suivi la procesiion. M. P'évéqne de Bernis, M.de Clermont, M.
1a Luzeroe, M, I'évéque d’Amiclée, M. I'abbé de Bombelle, s"
éudient rendus. Les dépotations des corps de magistrature y étaiei
suivant la coutume, et dansi'ordre prescrit pur la déclaration.

—— Mgr.le duc d’'Angouléme est revenu pour se ropver A la féte
du roi; il a parcouru le département de I'lsére et plusicurs de coug
qui 'entourent ; il a méme éié ¢n Savoie pour se réunir quelques
instans A ses augustes parens. Cette entrevae a été touchany:. Apras
tant d'événemens si désastreusement prolongés, st [eiromver daug
sa famille , revoir ceux qni ont partage nosrevers et o', 2uJes leurs

opres A supporter, il est imposs’ble de ne pas verser avéc enx des

armes. Mgr. le duc d’Angouléme, tout entjer & la mission dont Ie
roi I'avait chargé, n'a douné que pea d'instans i saypropre satisfac-
tion ; il est revenu faire par-toat le bien, et revoir ces mémes keax
oh la trahison et 1a révolte Ini firent courir tant de dangers; I1 est
venu-y recueillir de la part d- tans I8 bons Francais des témojgnages
_"d’amour. Les co' pables out pris la fuite ou sunt punis, et ceux gui
n’étaient qn’é a1 és ont fait éclater lear sincére repentir. Le prince,
accompugné sculement de deax de ses aides-de—camp ; a p.rcourn
les montagues do D:ophiné. I se rend un soir dans un : oanuukie
écartée, stfna!ée par ses maavaisges dis?:a;lions: se fait conn ftre
au maive, lai demande les noms des habitns gui paraissent dre le
plus opposés au gouvernement. Joe maire remet en tremblant uae
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Yiste composée de vingt noms. Le prince repart en lui imposant 1&

secret. Des le leudemain Mgr. le duc d’Angouléme revient. et tou~ '

jouia pen accompagné; la comniune s'asscmble ! il est reca froide -
ment; le prince, aprés quelques instans de séjour, demande une
escorte, et nomme pour la comp les vingt per riées
sur la liste ; c'est a elles qu'il se confle, et cet acte généreux a bientbt
son effet. Lorsque I'cscorte ¢st de retour, ces homnes sont changés,
ils sont redevenus Francais, Darius, fils d'Hystpe, fuisait une im=
prudence en se livrant dans un lieu écarté avx comspirateurs qui
voulaient I’ iner, car un in al'ame dégradée; cependant
ceite imprudence lui réussit : tous tombérent a ses pieds ; mais ici

* c'éuit des esprits égarés. Heureux les peuples dont les princes ne
dédaignent wucun moyen pour conquérir des corurs !

Les journanx A qui leur étendue permet de donner le détail des
séjours du prioce, c'cst-b-dirc, des fétes qui lui ont éié offertes
car la joie a éclaié par-tout, ont rempli leurs pages des plus brillantes
descriptions; nous sommes réduits & donner sculement les actes
généreux et bieufaisans, et cncore souvent la place nous mauque-
t-elle. A Besancon le prince ayant appris que le général Bebelle,

ui I'année derniere dans sa révolte lui avait fait courir de grands
zangers. et qui depuis condamné A mort, devait & la clémence du roi
et i une généreusc intercession d'avoir vu sa peine commuée , venait
depuis peu de jours d'étre conduit dans la citadelle, le prince , dis-je,
averti $ I'éiat_de besoin o se trouviit le général, lui fit'remettre
800 fr.; le lendemain il le vit, lui adrcssa des parolcs de consola-
tions, et lui donna 130v fr. de pension sur sa cassetie. O! grand

Henri, voila de vos vengeances. Disons aussi que le général a pro-
" testé, aux genoux da prince , que son plus vif désir éuit de pouvoir
moeurir pour le roi et pour le prince.

. = Malgré toutes les fades adulations donwrées dans les journanx
sous le gouvernement précédent , 3 Ia protection qu'il accordait aux
arts, il n'en est pas moins réel que I'école indispensable des liseurs
de patrons éiait presque tombée & Lyon. Le prince arrivé dans cete
ville,a porté la plus grande attention aux manufactures qu'clle ren-
ferme; 1l y a rétabli une école pour douze liseurs ou liseuses.

~—— Le 3 de ce mois un violent incendie s'est manifesté dans lax
manufacture de tabac & Touloose. Elle cst devenue la ‘proie des
flammes, et ce n’est qu'avec les plus grandes peines, et par de larges
coupures. que 'on est parvena A sauver le quartier o était situé
cetie fubrique. Le préfet, les officiers, les troupes ont individuelle-
ment donné les preuves du plus grand coorage. L'artillerie & pied a
eu sept hommes de blessés, les ouvriers d'artillerie trois; plusieurs
officiers de la légion départementale P'ont été aussi.

—— La récolte de la soie a été trés-abondante dansle pays d’Avi-
gnon.

DusRrAY, IMPRIMEUR DU MERCURE, RUE YENTADOUR,
n.* 5,
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Ministres du Trés-Hant A prcdn vos hnpes dlory
Aux transports dé vos coears dbnnéz un libre essors”
Que vos voix; de Louis pour clnmer les lohanges ’
S'unisseat auix aacords des mnts et d& afchanget. i

oo

Au le;on: da bonhenr il goﬂte le repos e
Que Je dieu dgs;chrétiens promet &, mh‘gol. L
Toux 68°, v 16
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Ce roi religienx qui des bords de la France
~ Aux champs égyptiens porta ses étendards,

Et des enfans du Christ relevant I'espérance
Rassembla leurs débris épars.

De la briilante Asie il touche les limites ;

Disperse dw creissant les bataillons nombreus.

Aiusi de Gédéon los soldats générenx

Virent & leor aspect fair les Madianitess
Jérusalem , ouvre tes portes 3
Au hbénteur dn tombeau y

Et recois dans tes murs les illustrés éohortes

Qui portent de la croix le glorienx firdeak.

O terre féconde en miracles!

De ses ‘armies tu vis s'éclipser Ja splendedr.
"Par les traverses, les obstacles,

Dieu voulait épronvcr son noble serviteur.

La victoire a son bras cesse d'étre fideHe;
Le fer des Sarrasitis moissonne ses soldats ;

. .La-eaptivisé.plus cruelle . :
Attend les matheoreux échappés au trépal. '
Louis est dans les fors ; son supplice s'appréte
S'il ne veut point da Christ déserter les autels.

Le glaive levé sor sa téte,
Louis; ab ¥rdi Dfenides niortels 7
Ne craint pomt d'adresser encore son hommage;

" Le Sarrasin ‘aduide son courage;

Tant de vertn désarme sa foreur ; )
Le captif , }-ses'pieds veit tbmber’l¢ yainquenr:

11 est libre; xl revait les. hepx de-sa paissance;
Son peuple .pvqc transpost jouit de sa présence:

" Mais les ehrétiens livrés 3 lenrs perséeutenrs,

Réclament de Lquis Je segours tuiélaige.
Pour la seconde fois il aborde dla wrre
Témoin de ses ekp]'or& “tétioin e sés matheurs.
O destin iniprivh? lé sorille redoutable
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De l‘Autm- dévorant dlancé des déserts
Dans les rangs des Frangais jotto an mal incarable.
Nul e peut échapper & ce cruel revérs.

Tout périt : le vicillard , le jesne homme intrépide

Descendent & la fois dans la nuit du tombean:

Comrze I'on voit tomber sous la rapide fagle

Le pavot orgueilleux, le lierve timide; .

Etle cdmp des chrétienis, veuf.de ses chevaliers;,

Est jonché de cyprés ol croissaient les Jauriars.

- ‘Au uilieu des mourans, sonveriin magnanjsse
Louis pour ses sujets.s'offre comme wictime.

Mais le poison déjh cintule dans son:sein:

De la contagion lui-méme il est atreint.

Eatouré dq ses preux, étendu sur la cendre : :

« De nos fautes, dit-il, Dieu semble nous punir;

.» Pourquoi ces cris, ces plenn? ab! cessez d'en répandre,
» Etde votre monnque apprenez & monru-.
11 se tait. Cependant sur son noble vuagc

Brille encor la zérén)tc s
* De ses liens mortels son ame se dégtge, ",
Et remonte au sé!our de la dmmte. - B

Auprés de Péternel , sois I'appui de la meu
Monarque vertuenx.qulelle:implore en og plr;
Protége la famille objet:de son.amear, -. .
&£t de Dieu sur ton pqppkappdh Ia clémence.
. - 2 Mautm.a

ROL LER ET COLIN,
OV LE nutrun-r DEVENU uxvou.
(6'ufl’e ctﬁn ) o
Les chars des momonnenrs » répandas dans la phxnc,
Enlevaient aux sillos les ép,\s entr’ouverts,
Et de sa dévorante haleine

Phébus embrisait I'nnivers.

Non , non, d'an songe périssable 6
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Roller n’éprouvait point le facile tourment : -
" 11 éprouvait le supplice incurable
D'un éternel aveuglement.
11 coinprit sen malheur , fruit de.son nnprndencc ;
11 se rappela du serein :
La caprici¢use inflaence; -
11 rugit avec'violence; . . .
11 pleura, déchira som gein,.
!t]unqnenlcdemn .
Comptait joair de s unﬂ'nm,v ¢ ,t, :
1l tromperait son espémance, -
En se laissant mourir de ﬁ.m

Le détespon', dans sa forie,
. Est un conmller bien n(fr#ux L
. "Sa voix aigrit les malhenrenx, e
" 'Etleur fnt abhorrerla vie. © i
Mais 1a natare ,. dont Ia voxx o
A bien plus de’ poavolr ‘sur tont ce i;m uspu-e y oo
Charme nos pemcs ‘nous attire, s
Et nous réconkcilie avec ses douccslou o
" Deux jourventiers, sur sa masure,
L'aveugle répandit des plénsy, ... 7 -”
Sans espoir 4 et skps-'noﬁrﬁgun', I PEES H
Et sans seconrs:consolatemrs. D .
Enfin,prts de don ermitpge; .. 1.2, @
Un jeune.enfant conduisit ses moutons, )
Les réunit dessous ombrags,, ..
Et se mit & chanter ses naives chancol .
Berger, i dit Roller, j& vous’ trois ritable ;

- Josuis aveugle: un pea depainy . .. . - -
Quelque dur qu il 7 puisse étre,, appaiserait ma, fa«m,
Je me sens défaillir, soyez-mot sccourable.

"« O ciel! #écria le berger, "7 1
» Un aveugle ! et das 14 misére!
+ =» Pauvre vicillard,, voici ma pannenére,
» Je n'ai point d'appétit,, vods pouvez tout manger.
» Mangez, sjouta-t-il , transporté d'allégresse,

T
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» Tandis qu'au plas prochain roissean, .
» Colin, de toute sa vitesse, ) '
#» Ira puiser pour voas une bouteille dean
. » D'une fraicheur enchanteresise. »
A ces mots, I'obligeant Colin_
Précipite ses pas vers le ruissean voisia.

Pénétré de reconnaissance

Pour tant de générosité,

Un moment, Roller fut tenté” A

De lui faire ¢a confidence ;

Mais il fut soudaiu arrété

Par un retour de méfiance. )

Co berger, dit-il, a b.n caur, N
Sl faut juger de lui par ce qu’il vient de Sfaire;

Mais je tiens d’'un fameux auteur

Q’on peut changer de caractére.

Peut-étre qu’un  jour cet enfant

Sera le plus méchant des hommss.

Alors, que deviendratent mes sommeu'

Je les perdrais assurément : -

Elles resteront ot nous sommc:

Le berger de retour B laveugle le pria
De s'attacher & sa personne.
Sur son refus, il insista,
Le supplia, le conjura;
Et Colin, dont 'ame était boane,
Voyant ses larmes, accepta. | ,
11 voulut ramener le trtonpean chez son pire, .
Vieux labourens chargé d"enfans ,
Qui, malgré ses embrassemens,
Et sa doalear vive et sincére,
Nosa que pousser un soupir,
Craignaat, hélas! de retenir
Us fils dont le départ allégeait sa mistre.

Tout alla biea'les premxeu ]ours H

11"”‘ K =
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Nos pélerius qadteurs vivaient d'intelligence.
Colin prodignait ses secours :
A Roller, doat la défiance
Semblait avoir fui pour toujours.
. Mais ce n'¢tait qu'une vaine apparence:
Le fleuve, arréeé dans son cours , -
Reprit bieatdt sa violence.
Un jour Roller , tout agité,
$'écria: Colin tu me voles!
Et répéta ces honteuses paroles
Avec l'accent de la férocité.
11 fit plus : sa main criminelle
Saisit le faible conducteur,
Et parcourat avec ardeur .
_ Les habits soupconnés de ce guide fidelle,
Qu’un tel excés glaca d’horreur. '
Colin avait la candeur de I'enfance:
Des pleurs briilans obscurcirent ses yeux. -
11 supplia ce maitre furfeus
De respecter son innocence,
+  Dontil prit A témoin les dieax.” .
Les dieux , prés d’éclater gardérent le sllence,
Et le vieillard impétueax
Frappa Colin et btisa ses cheveux.

Un voyageur vit de loin le sapplice,
Et la douceur de cet enfant;

1l accourat rapidement,

' Liinterrogea complaisamment
Le plaignit, 1ni rendit justice,
Le détacha de son tyran, "

Et le retint a son service.”

Roller, laissé dans le chemin,
Seatit bientdt & la froidure
Qne le soleil , sur son déclin, ’

- Faisait place ala nuit obscure. I
Les d.mgen qu il allajt courir,
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S'il demearait en ces lienx , immobile,
A 0 exprit yinreut ¥offrir,
Et le déterminer h fair
Comme i} saunh, pour trouver un asile.
Il entmdlt a deux cents pas
La voix plmnuve d’pne mére
Rnppclant son petit Luca:
Il courat vers les cris ; mais comme il pe vit pas
Quel sentier conduisait jusquesa la chanlmére ’
En thtonnant il s’avanea, -
Posa sou pied dans lair, frémit, et #'élanca
Dans les gouffres d'une nnére. ,
11 tournoya, se dcbamt en vain,
Deux fois en vain reparat sur les ondes: .
1l s'englontit sous leurs lames profondel
. En implorant Colin, son c’ler Colin;
. Et maudissant dans sa sonll'rmcc
Le vieux praverlae accrédtte ’
Qla nous dit que la méf ance
Est mére de la sureté. _(l)

Laront »'Aupsontin.

ENIGME

L'air, I'Océan sous tes yeox me font naftre;
L’hommp d’honneur me von dnnx fou parattre.
Inatile i plusiears, j aceompagng Famour; .
Je sers dans Pamitié, je sers dans hnfortnne,
Je viens k Tordre. Admue daps l’alour,
Je suis nne chose commune.
Prise encor dans un attre sens,
Je puis, sans respecler les droits les plus puissans,
Et sans blesser anm lantoﬂle luprémc » /
M’adresser aux enfers, A Ia xerre, aux dieux méme.
‘Quarrive- t-il, enfin? bien souvent je dép]au 3
Leton fm tout , c'est assez, je me tais.
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CHARADE. -

L'honnéte homme par-tout se contemte aisément,
Lorsqu’avec mon premier il est indépendant. *
Commandés par Morean , les valeareax Francais
S'ils ont fait mon dernier Font fait avec succés.
Mon tout par sa hautear, son air majestacux,
Parait en s’élevant vouloir atteindre aux cieux.

LOGOGRIPHE.

Foliitre amusement d’une tendre jeunesse ,
On ne me voit jamais d'une triste vieillesse
Egayer les momens graves ct paresseux.
On rirait'de la voir se livrer & mes jeux.
De mon corps suspendu le mouvement critique
Dans la joie est souvent une scéne tragique.
D'abord qu'an harceleur vient troubler mon repos ,
J'avance, je recule, emportant mon héros.
Trois, quatre, cinq, six, un, je vis agile et leste,
Dans le fade élément qu'un ivrogne déleste;
Mais cing, on, dix et deux, me met dans la prison :
Adien c'est fait de moi, je sais au coart-beuillon.
Six, neuf, deux, dix, douze ,un fléau redoutable.

* Sept, cinq est désiré plus qu'il n'est désirable.
Deaux, sept, huit, on me voit en musique, en plein-chaol
Six, quatre, deux, poursuis tu le fais en marchant,
J'en ai je crois trop dit; lectear, pense et devine:
Je porte dans mon sein un meuble de cuisine,
Le nom triste et ficheux d’'un homme sans esprit,

. Et ce que tu receis lorsque quelqu’un t’écris.

Mots de I'Em'gr’ne , de la Charade et du Logogriphe
' insérés dans le dernier numéro. '

~ Lemot de 'Enigme est les lames des ciseaux. Celui du Logogriphe
est Cafetiére, ou I'on trouve Réiif, Ire, Cire, Rat, Fiere, Cerf,
Ré, Fa, Eté, Air. Le mot de la Charade est Culbute, .

~




' SEPTEMBRE 1816. 49

RELATION
D’un voyage forcé en Espagne et en France, dans les
années 181041814, par le général-majorlord Blayaey,

prisonnier de guerre, traduit de I'anglais, avec des
notes du traducteur. , '

( 1L°. et dernier article.)

Maisd’ailleurs il faut voir avec quelle vigueur et quelle
dignité il remit les insolens a leur place, et soutint 'hon-'
neur du nom anglais et la prééminence d’Albion. Re~

ussant et confondant les prétentions de celui-ci en

aisant sa sauce lui-méme , réprimant l'orgueil de ceux~
la en jetant, d’un air fort délibéré , leurs plats par les
fenétres , et les menagant a la moindre récidive de les
faire suivre par leur personne ; distribuant atous les signes
de son profond mépris, leur prouvant sur-tout gu’aussi
fort sur l’arithmétnque, que tous les marchands de Lon-
dres ensemble, il n’était pas homme a payer plus qu’il
ne fallait ; par—tout il sut se placer  son rang, et se aire
rendre sa part de culte, que ces gens grossiers avaient
essayé de lui dérober. Comme nous ne lisons pas exacte-
ment les journaux anglais , nous ne savons pas précisé~
ment qu’elle sensation aura produite en Angleterre, le
patriotisme de lord Blayney ; maisil ne faut plus compter
sur lareconnaissance des hommes et des gouvernemens,
si le parlement ne lui a pas décerné uune récompense
fubli(lne pour avoir si dignement défendu I’honneur de

a nation. .

On ne lui saura peut-étre pas autant de gré de s’étre
avisé de parler d’histoire. Notre impartialite nous force
. d’avouer qu’il ne se mountre pas aussi fort dans cette partie,
que quand il expose les titres qu’ont acquis les Anglais,
sans doute dans’Inde, en Ameérique, 4 Copenhague, etc.,
aux respects du monde entier. L

Malgré I’éclat imposant de son uniforme, on ne peut
se défendre d’un mouvement qui n’est pas tout a fait
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-celui de la vénération, lorsqu’on lui entend dire que
Galilée inventa le télescope sous Charles V', que Fran-
gois I est né a Amboise , que Louis X1y est mort, que
Charles IX a fait batir le chiteau de Chiteau-Thierry,
bien qu'il n’ait fait que I'ériger en duché. Lorsqu’enfin,
3l prend dans une bilaiothé ue, [’histoire Bysantine de
Pachymeéra, qu'’il appelle Palchymenes, pour une his-
toire de la Grece de la plus haute antiquité. Quand on
n’a que ces preuves d’érudition & donner, il n’est pas trés-
adroit de reprocher aux Frangais leur ignorance, et leurs
fréquentes méprises en fait de géographie et d’histoire.

“Mais, quoi! en sa Tlalité de gentilhomme, le célebre M.
de Pourceaugnacn’avait-il pas appris i raisonner de tout,
en lisant les romans ? Peut-étre qu’aussi un lord anglais .
a le privilége d’apprendre I’histoire au #audeville ou au
mélodrame ; et dans ce cas on peut reconnaitre que ce
que notre voyageur en dit n’est pas encore si mal , pour
un homme qui n’en fait pas son état. A

' Puisque nous venons de nous permettre quelques ob~
servations critiques, achevons cette partie pénible de
notre tiche, en observant, sauf tout le respect di i lord
Blayney, qu'il tombe quelquefois dans d’assez singu~

Hieres contradictions. On le voit, par exemple, 4 quel-
ques pages dé dislance, penser que la suppression. des
moines en Espagne, fut une mauvaise opération, et
dire ensuite que les Espagnols tireront au moins de I'in-
-vasion des Frangais, le grand avantage de la destruction
des couvens.

H ne serait pas difficile de multiplier les citations de

ce genre; mais d'ailleurs il ne faut pas attacher a ces

. petites variations, plus d’importance que lord Blayney

n’y en met sans doute lui-méme, car il nous parait au

fond assez accommodant. Le tout est de le prendre dans

~ ses bons momens, comme par exemple lorsqu’il a ren-
contré de bons vins vieux , une bonne table, de bons.

‘convives ; c’est alors que ses esprits s'éclaircissent , qu’il
rle raison , et convient a peu pres qu’il ne faul pas tou-
jours prendre au pied de la lettre quelques jugemens que
lui arrache ab'irat6, le séjour dans une mauvaise au-
berge, ou la présence d’un héte impertinent. }



SEPTEMBRE 18:6. a5t

Cependant il est un point capital sur lequel lfoFinion
de lord Blayney est irrévocablement fixée ; c’est I'infd-
riorité décit{ée des Frangais en tout genre. %uoiqu'on.
veuille lui objecter & cet égard, il vous confond en deux
mots : mauvais, détcstabi 5 et comme M. Beaufils, il
ne sort pas de la. Il avoue au'reste que les Anglais et
les Frangais se détestent , mais c’est parce que nous les
envions, tandis qu’eux nous méprisent, En effet, quel
cas peut-on faire de gens a qui la nature a prodigué les
plus excellentes truites, et gui ne savent pas les accom-
moder? Comment vivre avec des demi-barbares, qui
n’aiment point & se battre a coups de poing, qui dicent
¢n un quart-d’heure, boivent de mauvais vin, et se
croient de petits Lucullus' quand- leurs plus magnifi-
ques repas se prolomgent jusqu’a trois quart-d’heures.
U'est, selon toute apparence , de ce‘me'Pris de la table
et des grands diners, objets de la vénération de toute
Yantiquité, que proviennent tous les autres vices de ce
malheureux peuple des Gaules. En effet, quand il est

uitte de son diner impromptu, il ne sait glus.que faire.

‘oisiveté , mere de tout mal, ’entraine a toutes sortes
de désardres, sur-tout. & faire la cour aux femmes ou &
€couter les doctrines des philosophes, ce qui lui a fait

perdre sa religion et ses mceurs ; tandis que V’anglais qui
Ppasse vraisemblablement sa vie a aller de la table au lit
etdu lit A la table, n’a pas le. temps de songer aux
ceavres du démon, et conserve par la cette chasteté
dont ses filles donnent de si touchans exemples , cette
iété fervente , ce respect des anciens principes dont lord
layney se montre penétré , et qui ne loi permettraient
pas de vivte tranquille avec sa conscience s'il ne man—
geait pas une oie’a la Saint-Michel , au jour de Noél
un plum-pudding . et des crépes au mard; gras.

I faudrait copier le voyage d’un bout & I’autre, si
Bous prétendions faire connaitre avec exactitude tous les
reproches qu’un observateur aussi fin que lord Blayney
trouve 4 adresser aux Frangais. -

Terminons par deux ou trois traits d’autant plus con-
Venables a citer, que.notre auteur eut la gloire d’en étre
le héros. Un ‘jouri(} rencontra un beau cheval quiboitait
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depuis neuf mois, il était abandonné des vétérinaires
frangais. Lord Blayney leve le pied dé I'animal , en tire
un clou qu’il s’y était enfonce, lui dit : Marche, et
Yanimal est gueri. Une autre fois un commandant,
monté sur son cheval de'bataille, semblait narguer ,
dans un mauvais chemin , notre voyageur affourché sur
une méchante rosse espagnole. Lord Blayney voit que
YPlonneur des écuyers Earftons est eompromis, et qu’il
en sera responsable aux yeux de la nation et de la pos—
térité ; il anime sa rossinante, il la met en haleine, il
lui inspire Iélan patriotique dont il est transporté ; sou-
tenu par une ipain anglaise , le maigre bidet trouve des
jambes , que dis-je des jambes ? ce sont des ailes : il fend
;’air » il rase la boue , et triomphe au bout de la carriére-
ou son orgueilleux rival est resté enfoncé. Cette victoire
flatta infiniment ’amour propre de lord Blayney; nous
nsons , quant a nous, qu’elf: répare , ou tout au moins
alance I’échec de Fuengirold, et que depuis lors, 'sa
captivité aura dd étre bien adoucie par I'idée qu'il n’a-
vait pas quitté 'Espagne sans s’étre vengé de ses vain—-
queurs.’ ' , b
L’auteur uons avertit aussi qu’il est naturellement
Elgis,ant et gai. Voici un des échantilloas de son humour
ritannique. Unjour, des paysans (frangaisbien entendu)
étaient tout émerveillés de lui voir un cheval sans oreilles ;
car sans I’heureux voyage forcé de lord Blayney, on
n’aurait jamais parlé en France d’un cheval essorillé.
11 se divertit beaucoup a leur faire accroire que c’était
une race étrangere qu’on ne voyaitqu’en Angleterre. Un
de ces paysans remercia sa seigneurie de ce qu’elle lui
apprenait, en demandant comme il devait, pardon de
la liberté grande , et ajouta qu’il avait une si forte pas-
sion pour les chevaux , qu’il ne pouvait voir passer un
milord anglais sans 'accoster. Lord Blayney sourit au
compliment, qu’il ne trouva pas trop mal tourné.
Vers la fin de son second volume, il donne sur le
renversement de Buonaparte beaucoup de détails , mais
que tout le momde sait; on y trouve cependant aussi
quelques particularités assez curieuses : en voici une
qui n’est pas la moins rare de tout le livi¢. Un dimanche
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au soir que lord Blayney était encore a table avec quel-
ques amis, trois de leurs verres se cassérent d’eux-
mémes , et pour comble d’horreur ils étaient pleins, et
le vin se répandit sur le plancher. Ce n’est pas tout :
une pendule se mit & sonner deux eents seize coups de
suite sans s'arréter; et enfin des hiboux, des or;:'az'cc
firent entendre des cri's affreux. Lord Blayney, toujours
judicieux et profond, observa que ces signes annon-
gaient certainement ou un tremblement de terre , ou
une grande révolution politigue. Ses convives en con-
vinrent ; mais & laquelle de ces deux idées funestes ? le
cas était embarrassant. Malheureusement ils n’eurent pas
le temps de faire épreuve de leur sagacité , car 4 I'ins—
tant méme une estafette’ frap‘pant 4 la porte & coups re-
doublés, vint leur apporter la nouvelle de la chute de
Napoléon. . = o :
n voila assez sans doute pour prouver au lecteur que
le voyage de lord Blayney est un livre infiniment cu-
rieux , et que lui-méme devra se féliciter éternellement
du petit, désagrément qui I’a foreé & cuéillir un laurier
littéraite bien plus unique en son ‘genre , que celui que
la fartune eut pu lui donner comme a tant d’autres sur
les champs de batailles. Nous ne voudrions Yourtant: pas
répondre, gue quelques esprits moroses, quelques-uns de
ces gens 'qui s'efforcent de ‘cacher!, sous le masque de
Vorgueil mational, cette envie gue ‘nous-portons. tous
" aux” Anglais’, 1’essayassent dé se figurer notre auteur
sous les traits d’un de ces originaux'dont la révolution 4
singuligrement diminué le nombre , et qui avéc un nom ,
des dettes, des chiens, et des chevaux, se croyaient ap-
pelés & parler de tout, a-prétendre & tout, & réussir en
tout, Ces ¢enseurs récalcitrans voudront peut-étre encore
ne voir qu’une vanité risible dans les respects et les hom«
mages dont le noblelord entourele nom anglais , et dans
la dignité personmélle qu’il étale, que les calculs d’un
égoisnie fastueux. Peut-étre méme qu’ils pousseront I’ir-
révérénice , apres 'avoirlu, jusqu’a se glorifier de n’étre
que ‘Frangais. Nous n’entre},yrendrons int de corriger
ces iimcorrigibles, et nous n’en- conseillerons pas moins
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1a lectore de ce voyage & tous ceux qui désirent faire ‘la
connaissancé d’un anglais vraiment plaisant.
) Giraup.

’

LE RETOUR DES BOURBONS,
Poeme en dix chants, avec cette épigraphie :
Est-il dautre parti que celui de vos rois?

A Paris, chez Germain Mathiot, libraire, rue Saint— -
André—des-Arts, n° 34. :

(1 articke.) .. :

Lsa poésie est sans contredit le premier ef le plus dif-
ficile de tous les arts. 8'il arrive parfois de cueil?ir , 5203
trop de peine, quelques fleurs sur les bords du Permesse,
tres-rarement on parvient a s’en composer une couronne
que le temps ne flétrit point. Dans 'empire du Parnasse
il est beaucoup d appelés , peu d’¢lus; la, comme par—
tout, la foule du peuple est grande, leslprwivle'siés sont
en petit nombre, Cependant les obstacles quon doit,
surmonter pour sortir,de la classe inférieure n’épouvan-
tent personne; chacun espere les franchir, et le moins
habile se montre presque toujonrs le plus andacieux ; la
raison en est simple: douter d’est déja savoir. . =

Quand on examine loules les qual]ite's dont la réunion
est nécessaire aux grands poétes, on ne s’étonne plus,
que semblables aux muéléores, ces.phénomenes ne nous
apparaissent que de loin en loin. En effet, ﬁourj.preqdl:e
rang parmi ces génies admirables, il faut d’abord tenir
de la nature, avec la faculté de bien penser;, une sen—
sibilité profonde, un esprit élevé ‘et susceptible d’en—
thousiasme ; il faut ensuite nourrir et fortifier ces dis-
jpositions au grand, dit Longin, par 'habitude de ne
remplir son ame que de sentimens honnétes et nobles.
11 n’est pas possible qu’un_ esprit toujours rabaissé vers
de petits objets, produise quelque chose qui soit digne



. SEPTEMBRE 1816, - 235

d’admiration et fait pour la postérité ; on ne met daus
set écrits que ce qu'on puise dans soi-méme, et le su-
blime est, pour ainsi dire , le son que rend une grande
ame! : .

. Mais supposons méme un homme doué des précieux
avantages dont nous venons de parler, ils ne lui sufli-
raient pas pour conquérir la palme immortelle des
muses. Quand il aura muri ses idées par la réflexion;
quand il saura bien choisir un sujet, bien concevoir um

lan ; quand il connaitra parfaitement toutes les figures

e la pensée et celles de la diction, il ne pourra encore
atteindre 4 son noble but §"il néglige de puiser a la source
la plus féconde du grand, et qui selon Longin, renferme
en soi toutes les autres : c’est la composition et ’arran-
sement des paroleis dans toute leur magnificence ¢t leur

ignité. Le jugement de Uoreille est le plus superbe de
tous , dit Quintilien. ,

"« L’harmonie du discours , fait encore obscrver Lon-
» gin,ne fraﬁm pas.seulement U'oreille, mais lesprit; '
»_elle y réveille une foule d’idées, de sentimens, d’i-
» mages, et parle de pres & notre ame par le rapport -
u des sons avec lés pensées..... C’est ’assemblage et 1a -
» proportion des membres qui fait la beauté du corps;
» séparei-les, el cette beauté n’existe plas. Il en est de.
» méme des parties de la phrase harmonique ; détrni-
» sez-en l'arrangement , rompez les liens qui les unis—
» sent, et tout I'effet est détruit. » )

. Ces principes établis et développés avec éloquence
par les savans régulateurs des lettres, guident un jeune,
€crivain dans la carriére pénible et glorieuse ‘o1 I’en—
traine le noble besoin de s’illustrer et le sentiment inté-
rieur de ses forces. La foi transporte les montagnes,
dit Ecriture. Ces paroles, prises dans un autre seos,
sont applicables au_génie: rien ne résiste a ses efforts;

_sa puissance s'accroit par lés entraves mémes qui sem—
blent s’opposer 4 sa course, et voili les raisons pour les-
quelles notre langue possede tant de chef-d’cuvres.
Néanmoins ’abondance de nes richesses en ce genre
ne contente pas encore les érudits ; ils se plaignent sans’
cesse- etk gue nous n’avons pas de poéme épique. Les
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Anglais honorent de ce titre le Paradis perdu de Milton, -
malgré les défauts de toute espece qu’il renferme; et
nous , moins reconnaissans ou plus éclairés , nous ne'vou-
Jons pas reconnaitre une véritable épopée dans la Hen-'
riade,quoique cetouvrage contienne beaucoup debeautés
du premier ordre. Sans prétendre infirmer ou confirmer
. ce jugement, j’oserai dire que nous n’avons rien & envier
aux peuples nos rivaux. Corneille, Moliere , Racine et
Voltaire lui-méme peuvent facilement consoler la
France de ce qu’elle ne donna pas le jour a Milton, au
Tasse, au Camoens. o ' i

Pourquoi d’ailleurs notre patrie, si fertile en prodiges,
. me verrait-elle pas naitre quelque jour un Virgile, un
Homeére ? Les merveilles dont un court espace de tenips
mous a rendus les témoins , ne peuvent—elles inspirer des
chants immortels & lalyre? Si I'on ne fit jamais moins
de cas des vers qu’en ce siecle, jamais, et ceci vient &
Fappui du systeme des compensations , jamais on n’en
vit éclore autant. Peut-étre donc un poéte encore in—
connu compose-t-il en silence un épopée magnifique.
Pour moj, que cet espoir ne cesse de flatter, je lis avec
soin tous les poémes qui'se présentent sous ma main ;
grands,, petits, longs, courts, minces., épais, tristes,
fals , pathétiques, malins, eritiques, didactiques , phi~
osophiques , héroiques, héroi-comiques, descriptifs ,
érquiques, mythologiques, burlesques, etc. Je me rap—
pelle que.le Paradis perdu, oubjié pendant plus d’un
grand siecle dans I’échoppe d’un bouquiniste, ot il fut
trouvé par Addisson, ne fsftpas moins anjourd’hui l'or-
il de la nation anglaise que sa charte libérale achetée
au prix de soixante ans de troubles, de malheurs et de
généreux sacrifices. En conséquence, je ne laisse échap-
per aucune occasion de découvrir une épopée. .

C’est ce désir profond en raison de ma passion pour
Jz gloire de ma patrie , qui m’a fait jeter les yeux au—
.jourd’hui sur le poéme annoncé en téte de cet article.
Le titre promet une peinture pompeuse des miraculeux
événemens qui se sont passés sous nos yeux. Je n’en sau-
rais douter, c’est un nouveau Voltaire qui ¢glepre le
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retour des petits-fils de Henri. Voltaire a ouvert la car~
riere de 1’épopée en France ; ce n’est pas tout de mar—
cher sur ses traces, il faut le surpasser : notre auteur doit
étre supérieur au chantre du bon roi, comme Racine I’a
été a Corneille. La Henriade brille a-la fois, il est vrai,
par la sagesse de la composition , par I'éclat du coloris
' et par la noblesse du dessein ; mais n"y manque=t-il pas
et 'intérét, et I'intrigue, et le pathétique? La Henriade
est écrite dans un style enchanteur ; mais de quelle mo-
notonie ne sont pas ces vers toujours hexametres et tou-
jours pompeux ?.Un génie extraordinaire prescrit et ne
suit point les regles. Notre auteur en est un assurément,
car quelle variété de rhythme n’y a-t-il pas dans ses
chants ! Tantot ses vers ont dix, tantdt onze et tantot
treize pieds; il en est méme qui en ont douze, comme
ceux de Voltaire; mais quelle extréme différence dans
les expressions ! Tantét sublime , tantét familier , il sait
rrendre tous les tons , et il laisse a chaque passage ses
ecteurs dans le doute, si c’est une Henriade ou un épique
badin qu’il parcourt. Variété rare et modéle nouveau,
de descendre a mesure que le sujet s’éleve , et de s’éle~
ver a mesure qu’il tombe. N’a-t-on pas reproché a Klops-
tock 1’abus du sublime ? Notre auteur ne peut pas pElS
ressembler 2 Klopstock qu’a Voltaire. Voltaire a rempli
son sujet de merveilleux qui refroidit son poéme; je puis
arantir qu’il n’y a rien de merveilleux dans celui que
-)’annonce. S
Au lieu de fairé y comme Voltaire, de ses grands
hommes des dieux , notre auteur a , selon I’expression
. de Montaigue , habillé les grands hommes de ses pieces.
C’est ainsi que le caractére des écrivains se réfléchit tou-
jours dans leurs héros. Heureux ceux que chante notre
- poéte épique! : : -
( La suite au numéro prochain. }

s
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. VARIETES.
Suite du Jeu des Anecdotes (1).

11 me serait difficile d’exprimer combien ce divertis~
sement occupa les esprits. La plupatt de nos comabattans
dormirent peu; chacun révait aux moyens d’attaquer
ou de riposter. Le parti Saint-Albin sur-tout, lorsqu’il
reparut , était pensif, au point de faire sourire ses anta-

onistes : on le disait cutré de la sortie de la veille, Une
ﬁame de ce parti ne put s’empécher de dire que 'agres-
sion était inouié , que 'on avait constatmment divagué,
et qu’au surplus on ne vouldit sans doate autre chese
qu’empécher ses adversaires de patler. Quoi qu’il en fiit,
la séance s'ouvrit , et "amazone prit la patole.

« Je sais tout ce qu’'on peut alléguer en faveur de
Pesprit humain , dit-elle, miais jamaeis vbus ne le dis-
culperez entierement dés accusations portées contre lui.
Peut-étre Jplusieurs de hos oratedrs ent:ils éé trop loin,
peut-étre devaient-ils , écoutant moins ledr stle., mo-
déver lenr extréme frauchise ; imals si je fais cette re—
marque, ce n’est pas pour détruire, ou refidre méme
douteuse aucune de leurs assértions, c’est seulemeént
parce qu'il én fallait beaueoup moins pour accabler teux
qui pourraient prétendre & prouver l'infailhibilité,, I'ex~
tellence , et la eupréme sagesse de I'ésprit huihain. Je
viens, messieurs, vous parler de tous les sentimens di—
_vers, €levés pour et contre mon sexe, &t ¢’est a celte occa—
sion que je vous prierai de résoudre.si décidément 1’es—
prit humain est fou; je vous demauderai cominent il
peut se mootrer si Feu conséquent, et se refuser par fois
. aux raisonnemens les plus simples du bon sens. |

» Moh sexe a souvent paru digne d’hommages, et
j ose dire que ce sont les personnages les plus recomman-
dables et les plus vertueux, qui I’ont traité le plus fayora-
blement. Des enthousigstes ont placé les femmes au—

(1) Voyez la page 72.
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dessous des hommes ; d’autres ont pensé qu’elles com-—
muniquaient avec lé ciél; les Grecs les preféraient pour
interpréter les oracles ; les Celtes adoraient leurs predit-
tions , les regardaient comine une imhage dé la divinitd,
et attribuaient 3 tout ce qu’elles touchaient un privilége
surnaturel. Mahoidet lui-méme semble leur marquer
une considération particuliere,, et prenant soin de lés
défendre , condatine & quatre-vitigts coups de fouet cenx
qui accuserorit les feiimes , sans pouvoir produire quatre
témoins contre elles; il charge en outre lés calomnia-
teurs , de malédictions en ce monde et én |'autre.
©» Que pensér mainténant de toules ces opinions
étranges qui ne tendent gu’a déprimer les femmes, et
souvent & leur adrésser les plus plates injures ? Oi1 un
‘"Publius Syrus a-t-il été prendre que toutefois gu’une
femme est seule et réveuse, elle pense au ral? Ou
. votre Strabon et votre Platon oht-ils trouvé qu'aur
fernmes est due Uorigine de la superstition?” Votre
. Tite-Live, que li fémmé est un animal impuissant ét
. indomptable? Je pardonne & des Juifs endurcis de nous -
_ traiter de magiciennes et dé sorciéies. L divin Aristote
~ veut que ce soit un plus grand crime de tuer une femme
_que dé tuer un homme ; r’est-on pas indigné lorsqu’un
bizarre personnage comme Diogkneé, voyant une femme
péndue a un arbre, s’écrie : Qu’il serait a désirer que
“tous les arbres portassent de tels fruits ? Les Manichéens
enfin prétendaient, vous le savez, que Died né créa
Yhomme ni méle ni femelle, ét que la distinction des
‘sextes est ouvrage du diable ; 1l ne réstait plus sans
" doute qu’a nous rejeter entierement de la sociéte , et ¢’est
ce qu’a tenté leridicule adteur d’une dissertation ano-
‘nyxie , par cetteassertion extraordinaire, que les femmes
“ne font point partie de l'tspéce humaine. Jattends,
Messieurs, que ’esprit humain hous expligue toates ce;
contradictions. » : n
On se doute bién que auditolré n’écoutait pas dads
un profond silence. Ce n’était plus én criant : Ecoutez !
écoutez! que on interrempait I’orateur; on riait.
‘L’amazone reprit la parole. J'enténds rire, dit-elle ; et
- pourquoi rit-on? patce qu'une femme parle, et paile
. : , 17
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de son sexe; autre singularité, autre bizarrerie dont
sans doute aussi vous nous rendrez compte. (.On rit.)
Eh bien , Messiéurs , vous aurez plus encore a m’expli-
quer. Les usages établis chez les hommes ne sont pas
moins bizarres que leur langage et leurs pensées, et
toujours occupée de mon sexe, je vous demanderai
jpourquoi il est si différemment traité dans les différens
lpays 2La, une liberté indéfinie est accordée aux femmes,
a, un esclavage excessif leur est imposé ; chez les Turcs,
la pluralité des femmes ; sur la céte du Malabar , la plu-
ralité des maris ; en Lithuanie, un époux - légitime et

lusieurs concubines ; en Arabie, une femme appartient
a plusieurs maris, immoralité admise comme dogme
par les nicolaites, les gnostiques , les épiphanistes et les
anabaptistes. Je pourrais vous parler des cérémonies rela-
tives au mariage chez les peuples divers, et ce serait
sans doute un ample sujet 2 méditations ; mais jamais
découvrirait-on comment I’esprit humain a pu persuader
a certaines castes d’indiens, que la mere de la mariée,
doit sous peine de déshonneur, se couper avec un
ciseau de charpentier , les deux premiéres jointures des
deux derniers doigts de la main ? Dites-nous pourquoi
chez les Arméniens, ’époux coupait le bas de I'oreille
droite de I’épouse, et celle~ci le haut de l'oreille gauche
de son mari? Finissons par admirer tous ensemble ces
Caraibes de Surinam , chez qui le mari, dont la femme
vient d’accoucher, se met promptement au lit ou on lui
prodigue les soins et les félicitations, tandis que la femme
souffrante s’occupe & préparer le festin pour régaler les
parens et les amis.

L’amazone ayant cessé de Par]er, un chevalier du
parti Saint-Albin se leva, et s’efforcant de prendre un
ton plein de gravité : Madame, dit-il, je pourrais n’op-
Koser qu’un mot & vos observations, c’est que I'esprit

umain ’est point cause si beaucoup de personnages ont
eu ase plaindre de votre sexe. ( Onrit.) Lesmaarset les
usages, Madame, ne peuvent étre les mémes chez tous
les peuples, ceci est absolument étranger & I’esprit hu-"
main; les uns tiennent A des considérations politiques,
les autres naissent de I'influence trés-différente de climats
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opposés. Quant & vos premieres citations, permetlez-moi ’
d’y relever quelqu’inexactitude. Mahomet, par exemple,
que vous dites avoir traité votre sexe avec une considé-
ration particuliere ,condamne & la vérité i quatre-vingts
coups de fouet ceux qui accuseront les femmes'sans pou-
voir produire quatre témoins contr’elles, mais vous ne
dites pas que le mari est excepté, et que celui~ci peat,
sans avoir de témoins, accuser sa femme, pourvu
qu’il jure quatre ﬁais,yu’il dit vrai, et qu'a la cin-
quigme fois il joigne Uimprécation au serment. Or,
nous savons tous que le législateur arabe prononce des
peines effrayantes contre les femmes coupables. Si ce-
pendant elles ne sont qu’indociles (€e qui ne paraitra,

as encore sans dpule une tres-grande faveur. de sa part ),
il conseille aux maris de se contenter de les battre et de
les faire coucher seules. ( On rit.) :

" « Beaucoup d’écrivgins au surplus, j’en fais I’aveu,
ont tres-mal parlé de votre sexe , et 2 mon sens, le plus
grand défaut de tout ce que vous avez rapporté, est de
n’offrir qu’un tableau incomplet sur le(}uel il est impos--
sible de porter un jugement raisonné. 1l est des opinions
siridicules qu’il suffit de les citer, et je crois ne pouvoir
mieux vous réfuter- vous-méme , qu’en réparant les
omissions importantes que vous avez faites. (gommpht N

ar exemple, se rappeler sans gémir ce que publia le
jurisconsulte italien Nérisan, ?ue les mauvais angesne,
furent pas précipités dans I'enfer, mais qu’ils passerent
dans le corps des femmes pour faire enrager les hommes.
(‘On rit.) Mais ce sont sur-tout les rabbins qu’il faut
entendre. Ecoatez ceci : Dieu, disent-ils, ne voulut
point créer d’abord la femme, parce qu’il ll“'éVit que
}:homme se plaindrait bientdt de sa malite. Il attendit

~qu’Adam la lui demandat, et.celui-ci ne- manqua pas
" de le faire des qu’il eut remarqué que les animaux pa-
raissaient devant lui deax a deux. (On rit.) Dieun,
ajoutent—ils, prit alors toutes les précautions nécessaires
our la rendre bonne, mais ce fut inutilement. Il ne
voulut point la tirer de la téte., de genr qu'elle n’edt -
Yesprit vain et 'ame coquette ; cependant , ajoutent tou-
Pl ; ,
jours les rabbins ;. ;l'eut beau. faire, ce malheur n’a pas
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Yaissé d’arriver, et le glroph'ete Isaie se j)laiqnait yily &
long-temps, que les filles d’Israél allaient la téte levée
et 1a gorge nue. Dieu ne la voulut point tirer des yeux,
de peur qu'elle ne jouit de la prunelle; cependant,
disent encore les rabbins, Isaie se plaignit que les filles
- avaient I'eil tourné & la galanterie. Il ne voulut point

" la tirer de la bouche, de peur qu’elle ne parlit trop;

mais, prétendent toujours les rabbins, on ne peut ar-
réter sa langue pi le flux de ses paroles, Il ne la prit point
de V’oreille, de peur qu’elle ne Fﬁt une écouteyse ; cepen-
dant il est dit E: Sara qu'elle écoutait & la porte de la
tente pour savoir le secret des anges. Dieu ne la forma-
int du €ceur, de peur qu’elle ne f?it jalouse ; cependant ,
ap dire des rabbins, la jalousie et ’envie déchirent le
ceeur desfemmes et des filles. Il ne la voulut point former
ni des pieds, ni de la main, de peur qu'elle ne fit
coureuse , et que I’envie de dérober ne la prit; cepen-
dant Dina courut et se perdit , et avant elle ac{_lel avait
dér-bé les dieux de son pere. On a donc eu beau faire ,
ajoutent les Rabbins,. et ils concluent d’une maniere
digue de toute I'histoire. »
L’amazone riait de tout son cceur, loin de se faicher
de la gaité géngrale. Simomdes, reprit le conteyr , rap
orte la chose différemment. Il suppose dix sortes 5:
emmes , mais il élablit des allusions qu’en vérité je ne
reproduirai qu’en rougissant. Croirez-vous qu'il forme
la premiére espece de tout ce qui entre dans la compo—
sition d’un pourceau ? D’apres les regles de I'analogie ,
yous devinez le caractere et les habitudes de cette pre-
miere femme , fort peu agréable dans ses habits et dans
sa persopne. Il compose la seconde de ce qui servit a
former le renard : ruse, esprit et discernement. La troi-
sieme espece, qui comprend les femmes grondeuses et
,cr.l,.ardes ’ ngault » dit-il, des particules canmes ; 1a qua-
trieme, qui doune les paresseuses, les apathiques, vint
, ,dg {a terre; la cinquieme sortit de la mer ; celles-ci ,
dit-il ,,fassent quelquefois de I’orage le plus terrible an
calme le plus profond , et du temps le plus sombre
au plus beau sol};il du monde. Ce sont lés femmes d’une
Lumeur inégale et que 'on nomme ordinairement va~
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pareusas. La sixieme sorte s¢ compesa de tout ce qui
servit a former I’Ane; ces femmes-ci ont besoin d’étre
battues, et alors elles mettent tout en usage pour plaire
3 leurs waris. Les matériaux, qui formerent le chat
servirent & composer la septieme sorte; ce sont les
femmes mélancoliqnes, bizarres, cliagrines, toujours
prétes, dit Simonides , 4 égratigner leurs maris et § leur
sayter au visage. Elles sout , ajoutent-ils, sujettes 4 com-~
mgttre de petity larcins et dés friponneries. Les fommey
qui ne songent qu’a leur parure, & leur ajuslement, qui
e cessent d’orper lepr tongue chevelure, naquirent de
* ¢e qui forma la jument & la crinigre floltante ; ce fut la
buitieme sorte. La venviema tira 29 extragtion dy
singe ; ces femmes-ci sont laides et malicieuses. Enfin
la dixieme espece fut prise de I'abeille, et bienleuréux ,
s’écrie Simonides , ’homme qui en rencontre une de
-<ette origine! c’est la perle des femmes.

» Cest dans le Spectateur de 1756 que je me spuviens
d’aveir lu ce. fatras d’absurdités. Qu’infgrey de Loutes
ces axtravagances ? qu’il existe.des fous ; maisla société,
qu renferme des fous et des sages, en est-elle moins
¢mingmment aimable? :

_ » Névigan fut.chassé de Tarin par les femmes, et 0’y
rentra qu’en faisant amende honorable. Si quelques-uns
des écrivains qui injyrierent les dames resterent impu-
nis, tant d’autres les ont vengées par les hommages les
plus flatteurs et les plus méryigs | Les deux sexes, for-
miés pour vivre epsemble, se plaisent mytuellement &
se lutiner , sans que cependant lewy union leur soit moins -
ghere a tous deyx. Les hommes sur-tout, si parfois il
leur échappe quelques traits malins, ne ponent—il;ra.&
Laffection qu'ils éprouvent. jusqu’a 'sdoration ? Mais
c’est. trop m’ogcuper de gpelgues singularités indivi-
duelles , presqu’imperceptibles dans 'immensité de l'es~
prit humain ; il est temps qu’il triomphe enfin des vai-
pes impulations d’un parti qui a cru ’accabler, et n’a

" cependant réussi & lui porter aucune véritable atteinte.

Ce n'est plus d’un culle profgne gue j’ai a vous entre~
tenir ; jg vais vous parler de ges haules conceptions par.
lesquelles ’homme. 3 fait en quelgne sorte communis

-
. ’
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quer la terre avecles cieux. Est—il un de nos adversaires
qui veuville l'interrompre dans ses méditations reli-
ieuses ? Quel est celul qui I'attaquera dans les idées
sublimes, qu'il s’est faites de la divinité et des moyens
de mériter l}es récompenses d’une autre vie 2... — Moi;,
s’écria un champion du parti Senneville. Profitant de
la'surprise de son adversaire , et se hitant de citer toutes
les creations les 'glus extraordinaires de la mythologie,
les cérémonies ridicules du paganisme ; récitant ensuite
presqu’en entier le 8 chant du poéme de I'Jmagina~
" tion, il montra le tambour magique des Lalpons et leurs
terreurs superslitieuses, les cilats et les légumes des
Egyptiens, les différens fétiches de I'Inde, et S

yn- Ce rubap :fri§é qui va Samincissant

Sous le rabat I¢ger qui I'enleve en glissant;

et le dieu radoteur des Samoiedes, et l'excrément divin
si précieux aux Tartares..... Le tumulie recommengait,
Passantaux temps modernes et a nos coritrées ,il retraga
tous les schismes, loutes les hérésies. ( Ecoutez! écoutez.’)
« Seigueur, disait-il avec 'auteur des Lettres persannes,
je n’entends rien dans les disputes que Fon fait sans
cesse a-votre sujet ; je voudrais vous servir selon votre
volonté ; mais chaque homme ¢ue je consulte veut que
je vous serve & la sienne.... » (£coutez!) On eut bean
dire, il acheva sa priere. - ‘ :
Cet effort fut le gernior de la part d’un parti -plus re~
marquable par son courage et son opiniatreté que par la
boute de sa cause : I’esprit humain ev,gt triompher, et
il triompha. Tous les sclixisme's, toutes les heérésies , toutes
les superstitions n'otent rien au mérite de I’homme re-
ligieux , que le vrai culte venge assez de quelques er-
reurs. Un nouvel orateur, en prouvant la sublimité de-
la croyance du catholicisme,, en démontra ‘les bienfaits
_continuels dans tous les pays du monde. Ce n’étaient
plus des anecdotes qu’il rapportait, il citait des pages
de Pouvrage immortel du Génie du christianisme. Un
des siens' lui succédant, ne craigiit pes, quoiqu’on en
eﬁt.dit, de rappeler ’attention sur les découvertes hu—
maines, et fit admirer aussi la hardiesse des travaux
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exécutés d’Age en 4ge sur toute la surface du globe. On
a combattu, dit & son tour M. de Saint-Albin , quelques
torts, quelques écarts de I’esprit humain ; mais le ciel
le plus pur est—il sans nuages? La nature éprévoyante
n’a-t-elle pas & dessein répandn de la variété sur tout
ce qui frappe ici bas nos regards? L’uniformité serait
elle-méme un défaut pour nous. L’homme n’est point
né pour la perfection, et si elle s’offrait & ses yeux elle
lui déplairait bientét , patce qu’il la trouverait mono—-
tone:: il lui faut une diversité d’opinions comre une di-
versité d’objets. Si la nature si variée est toujours belle,
et si le ciel tant de fois obscurci brille tonjours d’un éclat

. que rien ne rivalise, pourquoi ’esprit huamain devrait-il

~

porter- la peine de quelques erreurs, qui tels que des
nuages passagers , ne font qae varier sa surface ? Impar-
fait comme tout ce (;ui existe , il n’en est que plus inté-
ressant ; ses effortsn’en sont'que plus remarquables, ses
succes que plas dignes d’admiration.

Parti de ce point, M. de Saint-Albin accumula les
citations en faveur de I’esprit humain, et n’eut point
de peine a prouver son excellence. M. de Grandval,
enfin, se levant, contempla les deux partis et prononga:
gravement le non nostrdm inter vos. Ouli, dit-il, vous

* avez tous deux mérité le prix, et je n’ajouterai pas: sat

prata biberunt s les sujets ne manquent point. Si demain
la pluie continue, je vous invite 4 recommencer.

el est, Monsieur, le divertissement que nous simes
nous créer, et qui nous amusa mutuellement, sans que’
le parti Senneville pit se dissimuler qu'il avait en effet
plus d’une fois divagué dans la cause. -

LE TOMBEAU

De Mesdames de France, & Trieste.

M. de Chateaubriand a, dans son Itinéraire, traité
avec une extréme rigueur Trieste et ces berds de 'A-
driatique ot il ne voyait plus I’Italie, et qui n’offraient
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pas encore la Grece & ses yeux. « Ceite ville (dit-il en
= parlant de Trieste) adossée contre des montagnes sté-
» riles, est régulierement bitie et sous un assex heau
= ciel ; C’est 1a que le souffle de la civilisation expire

= et que la barbayie commence. » Si je ne me trompe, - '

ce peu de mats, goinu a une ligne sur I'Istrie et les monts.
"de la Croatie, forment 'unjque souvenir que ce poéte.
voyageur ait cru devoir accorder a I'Illyrie moderne.
Toutefois les cites de I'lllyrie, lieu naturel des deux
terres classiques de I’antiquité , ne sont étrangeres ni &
la renomunée, ni aux divers genres de beautés de F'une
¢ de l’autre. i.'a comme dans Aguilée S; daps Athenes,
se réveillent aupres de I'amphithéitre de Pala, des mo~,
numens de Salone, les souvenirs de vingt peuples., qui
_ont passé apres les Romains et les Grecs ; 1a, une chaine
de monts répand sur les bords d’une mer semde d’iles.
sans pombre , une variété toujours nouvelle de sites,
que le crayon a déja recueillis, comme ceux dela Gzece.
et de I'Italie. (1) Dirai—je les sept pobtiques sourees du
Timave, qui regurent les galéres du peuple-roi, et olx.
se réfléchissent aujourd’bui les ruines uniques d’nn.
simple monastere chrétien ; et Pola qu’embellissait Au~
gzuq ,devenue ay bout de dix-huit siecles le secret ebjet
s veeux de Joseph second, (2) Je vous salue, 6 monts
- silencienx de Lovrana, de Tersalto, dont des batailles
sanglantes troublerent autrefois la paix ! .
Parvenu 4 Zara, la ville des croisés, tenterai-je de
rappeler tous les titres de gloire de cette Dalmatie, si -
iuslement surnommée la demi-Grece? Ici ,Spalatro .
a Marseille de ces bogds , renfermée toute entiere dans
le palais de Dioclétien ; Salone, qui plus heureuse que
Pola, a retrouvé une place dans les Martyrs; (3) et non
Yoin des jardins du dernier persécuteur de 1'église primi-

(r) Voyage pittore; d’Istrie et de Dalmatie; par Cassaf et
!'abb)é deygg:nl:Non.n"u P f
(2) Le part de Pala est d'une grande beauté. Joseph 1I eut dé-
sivé, dit-on , I'obtenir des Vénitiens, pour en faire un port de ma-
zine militaire. . ‘ ’
(3) Livies 18 et 20, = .

I

.
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tive, les chgm? couverts de -sépultnres chrétienues.
Mais j’apergois déja Raguse, I’émule de Venise, et le
dernier boulevart réel de la politesse et des lumiéres;
lesrestes de la seconde Epidaure, ce Monténégro enfin,
o1 vit sous les lois d’un évéque une peuplade egalenent
redoutée du Tuyrc et du catholique, et au pied de ces
roches menagantes, les bouches non moins fameuses de
Cattaro , port admirable , mais presqu’inaccessible ,
qu’ombragent en vain le palmier et I'oranger , puisque
les gamisons autrichienne, russe et frangaise qui y ont
été jetées tour A tour, semblaient s’y dire I’une i I'autre,
comme jadis les prisonnijers de 'Etat Vénitien : O vous
qui entrez! déposez toute espérance.

Toutefois ces antigues monumens, cos grands souve-
nirs, ces “lébris éloquens, propriétés de Vhistoire, ins-
truisent également les hommes de tous les pays, et
remplissent I'ame de tout voyageur des plus douces
émations ; mais Trieste nous offre un souvenir national ;
cette ville ];;rle au-cceyr du Frangais. C’est la qu’une
simple tombe, Fieux et dernier asile de la yertu , regut
mesdames Adelaide et Victoire, filles de France, qui
repoussées en quelgue sorte de la mer par la tempéte,
et n’ayant plus ol reposer leur téte dang I'Italie entiere,
vinrent dans Trieste imylorer un refuge , 'une déja
mourante, 'autre destinee 4 vivre encare assez pour
édifier I'étranger par le spectacle.d’une vertu & laquellc
le malheur avait donné je ne sais quoi d’achevé.

En 1807, & son retour de Jérusalem , M, de Chateau-
briand osait exprimer dans ce journal quelque chose.
de ce qu’il avait égrouvé en visitant Ia cendre de ces
pieuses princesses. Persécuté pour cette sincérité coura-

euse, il lui fut interdit sans doute de rappeler dans son
iinéraine jusgu’au lieu oh reposaient Mesdames. Je I'ai
visité apres lui, et plus heureux j’ai pu sauyent y porter
mon secret hommage. '

J'étais & peine arrivé & Trieste, que le spuvenir des
nobles pages de M. de Chatgaqbrignﬁ,_e; les indications
d’un frere, qui animé de sentimens non moins fraggais,
avait des 1805 visité la lombe vénérée , dirigerent sur le
champ mes regards vers la cathédrale et le chitean. Co

|8
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double monument, assis au sommet d’une hautenr au
sied de laquelle s’étend la ville neuve, offre I'aspect
"une couronue murale. '

Ce fut dans I'une des dernieres matinées de février
1811, que }e me dirigeai vers la montagne. Aux deux
tiers de sa hauteur, on trouve I’église de Sainte-Marie-
Majeure, et i’y fus agréablement surpris d’entendre un
concert de voix, qui toules, dans un parfait accord,
s’élevaient vers le ciel. Le charme de cette priere ita-
lienne du matin, ne peut se comparer qu’a celui des
mémes prieres dans le midi de I'Allemagne. Mais ici’
se montre le caractere différent des deux peu]ples 5 les'
chants de I’Allemand sont nobles et graves; ils respi—
rent le calme habituel de son ame,da tranquille simpli-
cité de ses macurs ; chez I'Italien , des sons plus tendres,,
plus gracieux, une mélodie séduisante, portent une’
sorte de troublé dans le cceur : ¢’est déja le langage des
passions et du repentir. Chez I’'Allemand , toul est en—
core pur ct paisible comme I'innocence. Au-dessus de’
Sainte-Marie-Majeure, il regne dans les scenes religicuses’
un ton plus austere ; 14, commence 4 un rremier tour—
mant de la cote, ce qu’on peut nommer la voie sainte,’
- €’est une forte montée, bordée d’antiques murs, dans’
lesquels, de distance en distance, se trouvent creusées
de pelites grottes, ou1 les principalesicirconstances de la
passion ont élé sculptécs. Il est rare de ne pas trouver
quelque fidelle ami du silence et de Ia paix, méditant &
icnoux devant la porte de ces grottes. Mais rien ne me

appa davantage qu’une femme jeune encore et dont
- les traits & dem1 cachés sous des voiles de deuil , annon-
gaient le rang distingué. Prosternée au milieu de deux
jeunes filles, comme elle entierement vétues de noir, on
eut pu dire la douleur méme enseignant & pleurer un
pere et redemandant un époux. = .

Bientot, s'avangant entre quelques vieux arbres, on
s'éleve au sommet de la hauteur. A la droite du chiteau,
se découvre une, église de construction gothique , mais
fort simple ; une grosse tour carrée en fait tout orne—
ment. Au-dessus, comme un superbe panache, se re-
courbe la téte antique d'un tilleul a mille branches, ve-
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nérable témoin des tramsactions municipales, lorsque
Trieste n’était encore qu’'une pauvre communauté de
pécheurs. (1) Tous les ans P'arbre antique se revét de

‘magnifiques feuillages , et tel qu’un phare il indique an

marin perdu dans la haute mer I’approche du port dé-
siré. ,

L’esplanade qui précede I’église est en parlie couverte

de pierres ‘tombales; les murs du temple sont eux—

mémes chargés d’inscriptions et de débris qui rappellent
iusqu’au souvenir de I’ancienne Tergeste. Qu’est-ce que

'la durée de la vie lorsqu’on peut ainsi d’un regard me-
surer des siecles ?

Je n’entrai dans le temple qu’apres avoir inutilement
examiné les pierres tombales répandues sur 'esplanade.
Combien j’étais loin de penser qu’en mettant le pied
dans le saint édifice, je foulerais des le premier pas ces
restes, augusles dont j’attendais de si éloquentes legons !
Le temple était froid et solitaire ; I’ensemble irrégulier
30e présentent deux rangs de voiltes élevées ala gauche

e la nef, tandis qu'un seul regne sur la droite, me
parut répondre a la simplicité de I'architecture exté~
rieure. La lance de saint Just, placée dans une tribune
2u haut de la nef, m’apprit que le temple était sous
Yinvocation de cet antique patron de la cité. Les temps
ne sont plus oz le peuple de Trieste voyait dans cette
lance révérée une force supérieurc a celle des remparts
et des machines de guerre ; mais par un sentiment de
‘pieuse reconnaissance, il I'a conservée pour armes.

* Le pavé de I’église se compose presqu entierement de
pierres tombales. Je trouvai rassemblées dans une méme
chapelle, ou placées sur une méme file le long des vodtes,
lestombes de plusieurs générations d’une méme famille.
Souvent je lus des inscriptions semblables a celles qui

(1) Trieste n’est devenue une place de quelqu’importance que soas
Tempereur Charles VI; ce prince la déclara port franc en 1728 et
y fit construire l'ancien lazaret et le vieux mole, qui porie le nom
de Saint-Charles, Un sécond mdle jeié bien plus avant d.ns la mer
zuc le premier, a formé sous Marie-Thérése la nouvelle enceinte

“du porg, et a pris de cotte princesse le nom de méle Saiate-Thérése.
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‘m’avaient §i profondémeént frappé dans I'un des plus
vastes dépts de sépultures qu’offre peut-étre le monde
chrétien, Saint-Antoine de Padoue : Un tel, médi-
tant sur safin, a pl’é{gr‘é ¢e tombeau pour lui-méme
et pour les siens..... Un tel $’est marqué ce tombeau
en telle année et plus bas et comme d’une autre main :
Il est mort tant d’années aprés , en telle année.
Cependant, le corps penché et les yeux baissés vers
le pavé, j’avais interrogé vainement la plupart de ces
‘tombeaux. Bientét une pénsée triste remplit mon ame
4 aspect de plusieurs tombes sans inscriptions. Je crai-
gnis que les pieuses princesses n’eussent voulu imposer
silence méme a la prerre, et par suite de leur amour
pour la France, ne laisser aucune tracé de leur exil sur
une terre éloisnée. Combien de fois je cherchai un sim-
le lis, que Pétranger du moins durait pu sculpter sur
leur tombe! Mais, Ee’las! me disais-je, lorsque Mes—
dames sont mortes, élles n’étaient plus que de pauvres
‘voyageuses , auxquelles on a accordé un peu de terre.
‘Enfin au pied de la porte latérale par laquelle j'étais
entré, au bas d’un petit escalier qui conduit  'orgue,
je trouvai une pierre oblongue ; aux angles étaient figu-
rées quatre tétes de mort ; deux os ep croix étaient sculp-
1és sur chacun des c6tés, et au milieu était inscrit un
‘écussson dont les bords étaient dessinés par dés filets de
marbres jaune et rouge ; un aigle noir, la couronne en
téte, était placé dans 'écusson sur le bord inférieur ; au-
dessus de 1’écusson était un second aigle semblable au
premier. Quoique je he pusse m'expliquer & quelle cou- .
_ronne appartenaient ces aigles , o1 ‘ie ne retrouvais point
les deux tétes de I'aigle impérial d’Autriche, je restais
penché sur la tombe, censidérant attentivement les
moindres détails. - o
Incegablede supperter plas long-temps une triste in-
certitude, plein de trouble, désirant et craignant i la
-fois de voir reconnaitre en moi un frangais, je courus
m’adresser aux gardiens de I’église ; ils m’apprirent que
cette tombe était en effet celle de Mesdames. J'y revins
avec une. plus vive €motion, et fléchissant le genou,
je la fixai long-temps encore. Alors je retrouvai dans ces
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aigles, dent je n’avais pu d’abord deviner le secret, le
symbole d’une autre couronne ravie a l'illustre aje.l de
Mezdames (1), au milieu méme de la gleire d¢ leur
maison, comme si ces femmes augustes, forcées de
laisser-aprés elles quelques souvenirs de leur grandeur
premitre, avaient voulu qu'il s’y mélat encore des idées
- d’infortune.' La mémoire de Stanislas, deux fois obligé
de descegdre d’untréne sinoblement acquis , de la piense
Marie Leczinska, finissant dans la douleur, apres la
mort d'un fils que la France entiére pleurait avec ¢lle,
uné vie passée en faisant le bien , repandait, 5’H était
possible, un nouvel intérét sur cette tombe , ohr repo~
saient, a quatre cents lieues de la sépulture qui les avait
long-témps attendues , deux filles de France. ‘

- Ce serait peut-étre ici le lieu de rappeler, et la fuite
douloureuse d¢ Mesdames au travers de la Franee &
demi-rebelle, et I'asyle que leur avait offert un pape
vénérable, asyle ensanglanté bientét par la guerre et ia
pompe importune de leur débarquement a Lrieste (2},
et les bénédictions du pauvre , environnant I’habitation

. odeste oit elles-se renfermerent soudain , et Pamitié
enfin , qai plus fidelle que 1’espérance méme , resta pour
elles Punique et inséparable compagne, la seconde pro-
~vidence du malheur. Qui pourrait en effet oublier Mme
de Narbonne (3) , et ces mots gu’elle était si digne d’em-
- prunter au vertueux ami du frere de Mesdames : Ma
douléur les a suivies jusqu’ici (4). Mais comment se

(1) L'aigle de Pologne est blanc, pourquoi ceux qui ont éré
placés sur la tombe de Mesdames, ont-ils éié sculpiés en noir? Je
ne saurais l’exeliquet; mais il 0’en est pas moins vrai que c'est l'aigle
de Pologne qu’on a voulu figurer. .

(2) Toute la garnison était sur pied. Une garde d’honneur far
placée a I'hbtel de Mesdames, elles demanderent qu'on I'a retirac
aussitbe.

(3) M=s de Narhodne, dame dhooneur de Mesdanies, a voula
finir ses joars & T'rieste; clle y vivait encore en 1811,

"¢4) Huc aSque luctus més. On sait que ces mols, conformément
‘au vonx ciprimé par M, le muréchal de Muy, ‘ont été gravés sur sa
tombe, a la porte du choeur de la cathédrale de Sens, et A quelqe
pas du monument sous lequel reposcat M. le dauphin et Mwe la
dauphing. ’ . :

‘
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livrer i des idées consolantes au milieu de tant et de si
tristes souvenirs !

Tout occupé de ce que j'avais vu, je retournai &
Trieste par la route pratiquée entre la cathédrale et le
chiteau ;un sentiment pénible remplitmoncceur, lorsque
sur les murs du chiteau méme je lus cette inscription :
Le comte Sigismond de Lovacz , gouverneur, a fait
ouvrir ce chemin pour les voitures, en 1805. Ainsi
donc , me disje , les restes augustes des filles de
tant de rois n’ont pu étre conduits sur un char jusqu’an
lieu de leur sépulture. Heureux mille fois ceux dont les
bras soutinrent ce fardeau sacré, du pied de la hauteur
jusque sous les vodtes du temple ; mais hélas! peut-étre
ne comptait-on pas un seul frangais parmi eux? C’est &
des étrangers que fut commis , sans partage, ce pieux
et honorable office. Ah! du moins elles ont reposé¢ en
paix, a ombre des autels du_dieu deleur pere, ces
cendres augustes, et n’ont point été profanees par le
soufle impur d’une révolution dont les crimes onttroublé
la paix méme des tombeaux; en sorte que 'on a pu
graver sur les sépultures royales ce vers célebre, que nos
aieux regardaient reut-étre plutét comme le cri d’une
ame fortement exaltée , que comme la simple expression
d’unevéritésusceptible d’étre confirmée parl’expérience:

Ergo quidem sua sunt ipsis quoque fata sepulchris,
' Aiusi donc les tombeaux ont aussi leurs destins, !

BEAUX-ARTS.

ECOLE ESPAGNOLE.
BECERRA {GAsPARD.) Co
- Sculpteur , Peintre et Architecte (1).

Ce grand peintre travailla long—l.emp's\avec Michel-
Ange dans Saint-Pierre. On ne peut parler de ce célebre

(1) Nous nous empressons de donmer & nos lecteurs les articles

‘
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artiste sans une profonde vénération , puisque c’est & laf
pureté de son gotit et a ses talens immenses que les artst’
‘en Espagne doivent leur perfection et ’éclat dont ils ont ¥, -
véritaﬁlement brillé. Becerra naquit & Baeza en 1520.

Voyant de bonne heure les progres qu’avait faits en Italie
Berruguete, il fut puiser aux mémes sources : ne pou-
vant étre éleve de Raphaél, il I’étudia ; mais il le fut de
Michel-Ange, qui pendant plusieurs années lé fit tra—
vailler 4 Saint-Pierre et 4 la Vigne du pape Jules II.
Entouré de chefs—d’ceuvre, et parmi nombre de grands
artistes qui les avaient créés , Becerra sut aussi acquérir

_ uneréputation immense , car il aida Vasari danslessalles

de la chancellerie de Rome, et vit une Nativité de lui,
Flace'e enregard d’une autre de Daniel de Volterre, dans
’église de la Trinité del Monte 2 Rome, que les Italiens
signalent ordinairement comme de Volterre; tant Be-
cerra avait acquis la maniere de Daniel ! Grand anato—
miste, notre Becerra fit les dessins pour 'ouvrage que le
docteur Jean Valverde publia en 1554, et qui gepuis ce
temps , sert d’étude aux peintres, aux sculptears et aux
chirurgiens. — Il fit de plus deux statues anatomiques,
dont les platres sont entre les mains de tous les profes—
seurs. — Becerra se maria dans Rome le 15 juillet 1556,
et revint bient6t en Espague par Sarrasosse, ot Mor-
lanez le jeune, sculpteur aussi célebre qu’opulent, s’em-
pressa de le visiter. Becerra lui présenta quelques-uns
de ses dessins et un suferbe bas-relief en albitre,, que
depuis ce temps on a placé dans une chapelle de Saint-
Bernard de la Seu.—Philippe II, qui connaissait le
mérite de notre artiste, ne tarda pas a le prendre i son
service. S. M. 'employa dans les travaux de I’ Alcazar
de Madrid et au Palais du Pardo. — 11 fut nommé sculp- .
teur du roi le 26 novembre 1562, et son peintre le 23
aoiit 1563 a Ségovie, En recevant la cédule qui le nom-.
mait, S: M. lu1 permit de plus de s’absenter, et lui dit;
« Par-tout o vous irez, vos honoraires vous seront

que unous pouvons obtenir, avant\que le Dictionnaire des peint:es
espagriols ne paraisse. Cet ouvrage,, destiaé ) jeter un grand jour :ar
cette €cole inconuue, doit paraltre trés-incessamment. .

1
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» comptés. » Notre Becerra peignit a fresque le passage
de la salle des audiences du palais & Madrid, et 'un des
ceintres de la méme alerie. De plus, il lesorna de stucs
_etd’arabesques. 1l peignit ensuite , avec le Bergamasque,
la partie du palais oz le roi avait son cabinet, et em-
bellit de plusieurs sujets tirés de la fable, en les entre-
Jagant d’ornemens en or qui descendaient jusques aterre.
Ces chefs-d’ceuvre de'goit, de facilité et d’intelligence,
irirent dans 'incendie de 1 n351a veille de Noél. — Mais
fe Pardo conserve la piece o1 notre grand homme pei-
onit Méduse, Andromede et Persée. C'ést 1a qu'il est
 cile d’observer , d’admirer jusqu’a quel point Becerra
avait porlé la correction , la purete' . l’expression et toutes
les antres branches de cet art sublime. — Il sut encore
micux se distinguer comme sculpteur.'La mort I’enleva

en 1570, Lrop jeune encore, ainsi 11ue I’observait avec

raison son ami Jean de Arfé, en le pleurant avec tous ses’

collaborateurs. — Dans un placet que Becerra laissa en
mourant pour Philippe 11, en faveur de sa femme, il
eut soin de recommander le mérite de ses disciples
Michel Martinez , Balthazar Torneo et Michel de Ribas,
sculpteurs, qui Daiderent ‘dans les stucs du palais de
Madrid et da Pardo. — M faisait mention, dans la mé;ﬁe
Jettre, de Michel Barroso, de Barthélemy del Rio, de
Bernuis, peintre de Tolede, et de Jean Ruis de Casta-
goeda, sculpteur en bois , de Tolede , de Frangois Lopez,
Seintre de Madrid, et de Jéréme Vasques, peintre de
R’alladolid , qui tous Pavaient aidé dans les nombrecux
- ‘uvrages dont il avait été chargé , et qui pour la plu-
art etaient ses éleves. — Les dessins de Becerra sont
1res—rares et tres-estimés ; il les faisait au crayon noir et
rouge, il les étudiait et les terminait avec un soin par-
\ieutier, considérant que le dessin est la base de la pein-
ture. — Il ’occupait tellement de cetle partie de l’art,

‘«i’ayant été plusieurs jours & dessiner le Mercpre de la-

.ble de Méduse , qui orne I'appartement de S. M. au
Pardo, le roi lui dit : « Comment vous n’avez lait que
- w cela? »-etlui de sourire respectueusement. — 11 sui-
vait 'usage des grands maitres d’ltalie, dessinant sur
Jdes cartons les sujets aussi grands qu’il devaitles peindre;
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c’est A 'abandon de cet usage que I’on doit attribuer 1a
décadencge du dessin dans les siecles suivans. — Les ou-
vrages de Becerra sont on ne peut plus nombreux : ils
ornent les palais et les couvens de Rome', de Sarragosse
duPardo, de Zamora, de Huete ,de Madrid, de Valla-
dolid, de Grenade, de Rioseco , de Medina del Campo,
de Salamanque, de Bribiesca, d’Astorga, etc. On peut
voir & Paris, de ce maitre’, un Christ Ee la plus grande
beauté, et une téte dont la vérité surprend.

F. Q.

LETTRE -

DE L’AVOCAT POURETCONTRE.

Monsieur,

Dans le précédent numéro de votre feuille ; vous re~
connaissez I'exactitude que je mets & vous envoyer mes
lettres sur les spectacles; et vous m’accusez en méme
temps de négligence au sujet de ma derniére, que vous
dites n’avoir goint regue. Fidelle observateur de mes
devoirs, j’ai di m’affliger de cette supposition. Vous le
“savez, I’estime publique est la seule chose & laquelle je
tienne obstinément ; les autres biens de la terre sont tran
sitoires et fugitifs. Dans le cas dont il s’agit, vous ne
risquez rien d’apprendre 4 vos lecteurs aue Vinsertionm
de ma letire n’a pas eu lieu par I'effet d’une circons-
tance indépendante de nolre commune volonté : tout le
monde sera satisfait. : .

" Vous n’ignorez pas, Monsieur, que je suis en corres~
pondance avec les plus savans hommes de I'Eurape ;
C’est ce qui m’a souvent donné les moyens d’étaler dans
mes lettres upe érudition fraichement arrivée par le
courrier de la poste. Depuis long-temps plusieurs de
ces messieurs me font d’aimables propositions, dont le
but est de m’attirer dans leurs pays, afin d’établir entre
nous une sorte d’institut libre ou nous nous livrerions

. , ) N

!
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aux charmes de diverses études. Cet idée m’a d’abord
séduit ; V'espérance de m’abandonner entierement aux
lettres, le désir d’étendre quelques notions vagues que
j’ai des sciences abstraites, et enfin le bonheur que je
découvrais de loin au sein de cetie petite république,
tout m’enchantait dans I’exécution de ce dessein. Une
seule pensée m’a retenu : amour de la patrie ; on I’é-
prouve , on ne le définit point. N’attendez donc pas de
hrases a ce sujet. Sachez seulement, Monsieur, que
se nouvelles circonstances, des sollicitations Plus res—
santes, ont amené d’autres réflexions (sans eteindre le
feu sacré que je nourris en moi), et qu'en un mot je
ars......
P Mon cher Kotzebue, qui est i la téte de cette coali—
tion, vient de me mander son projet de terminer sa
course vagabonde ; il se fixe définitivement dans la capi-
tale de ’Allemagne. C’est 1a qu’il va reprendre ses tra—
vaux littéraires. Nombre de nos correspondans sont déja
es de lui : ils gotitent ensemble le plaisir de relire les
gelles scenes de Misantropie et Repentir ; leur génie
s’échauffe... que dis-je ? Leurs plumes s'évertuent peut-
étre ; ils écrivent 4 tour de bras quelzues nouveaunx
chef-d’ceuvres auxquels je n’aurai point de part. Ah! je
n’y tiens plus , la main me démange , etj’ai bien envie,
Mousieur , de vous faire un drame avant de partir.
Ma résolution est donc prise ; je vais au milieu de ces
- bons Allemands, de cette nation que vingt ans de guerre
nous a fait estimer davantage, de ce peuple génereux,
hospitalier , et qui marche sans crainte 4 la lumiere de
'son siecle ;§’y vais, dis-je ,m’instruire de leurs vertueux
exemples, de leurs vastes connaissances, et me rendre
digne d’augmenter un jour le nombre des hommes a
talens dont notre France s’honore & tant de titres. ‘
Jai négligé pour vous , Monsieur, beaucoup de gms
qui s’intéressaient & moi; notamment un nommé Po-
~ quelin dit Moliére , dont veus aver sans doute entendu
parler. Malgré la froideur de I'accueil qu’il m’a fait
souvent , j’ai quelque raison de croire qu’il m’estime un
peu. Il y a peut-étre de 'amour propre & me supposer
an crédit aupres du valet-de-chambre d’un roi; mais
: )
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eelui-ci est d’'une bonié sirare, que je hasarde tout a
JVabri de mon admiration pour lui, Non seulement je
. compte qu’il fera la route avec moi, mais j’espere ne

plus le quitter. Je vous épargne ici , Monsieur , de tristes
réflexions sur I’état de notre Parnasse ; sur la mauvaise
route dans laquelle je crois apercevoir nos auteurs, et
rrincipalement sur les périls dont le sceptre de la critique
ittéraire me semble environné. Ce n’est pas que je trouve
trop débiles les mains inaccoutumées qui le portent ;
mais je déplore I’usage qu’elles en font : elles s’en servent
comme d’un poignard! )

Malgré la'douleur que j’éprouve au parti que je
prends, je tremble d’y trouver des consolations. Je vou-
drais avoir A regretter de n’étre pas témoin d’un heureux
changement ; du meins je le hdterai de mes veeux.
Puissent les gens de lettres sentir bientét qu’il n’est point
de répulation sans estime , point de talens sans probité !
Alors les journalistes , pénétrés du respect qu’on doit &
leur profession noblement exercée , s’offenseront de s’en-
tendre dire par un confrere ami de leur mérite , mais
enpemi de leurs erreurs :

Puisqu’entre humains ainsi vous vivez en vrais loups ,
Messieurs , vous nec m'aurez de ma vie avec vous.

Adieu, auteurs et comédiens toujours aimés ; j’oublie
vos invectives, vos menées, vos anonymes , YOS €a—
lomnies ; je n’emporte de votre souvenir gue ce qui vous
fait honneur , et je me refuse au plaisir d’'une derniere
vengeance en vous langant , comme un Parthe,, des traits
dont le choix seul eiit pu m’embarrasser. .

‘Je suis, etc.
POoURETCONTRE,

Avocat des Comédiens.
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SPECTACLES.

ACADEMIE ROYALE DE MUSIQUE.

Représentation extraordinaire au bénéficede Mme Gardel. -
Pdris, Silvain, le Déserteur. '

Quoique les prix_fussent doublés, la vaste enceinte
de 'O 2ra était pleine; et si le public a été un peu fa~-
tigué de la longueur de la representation, M™¢ Gardel
en a été consolée par la recette qui s’est élevée a 25,000f. ;
argent et applaudissemens , on lui a tout prodigué. Elle
a pu se convaincre doublement que la meilleure fagon
de louer est de louer avec les mains. Quand qn songe
que Corneille mourut dans la pauvreté , et qu’avec des
entrechats on peut gagner 25,000 francs dans une soirée,
on serait tente de conseiller aux poétes du jour d’aban—
donner les sentiers stériles du Parnasse, et de -courir
tous chez un maitre de danse. Puisqu’il ne faut aujour-
d’hui que frapper la terre du pied pour en faire sortir de
Vor; tout le monde y trouverait son compte. MM. tels
et tels, au lieu de mechans vers , feraient peut-étre de
jolies pirouettes.

On a commencé par le Jugement de Pdris , qui n’a-
vait pas été donné depuis dix ans. Ceux des spectateurs
qui ne fréquentent l’(gpe'ra que depuis cette époque, ont
cru trouver , dans le premier acte de ce ballet, des imi-
tations de Flore et Zéphyre ; les anciens habitués du -
théatre disent , au contrairé, que ’ouvrage de M. Di-
delot ressemble un peu & celui de M. Gardel. Quoi qu’il
en soit, la reprise de Pdris a laissé beaucoup & désirer
sous le rapport des machines et des accessoires. L’olympe
n’est descendu sur la scéne qu’avec timidité, il est re-
monté vers le ciel avec plus de peur encore. Neptune
est le dieu qui a éprouvé le plus de difficultés dans sa
retraite. Le machiniste I’avait oublié, et le souverain
des eaux a été abligé de retourner dans son empirea
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pied sec, et en se servant de son trident comme d’una
canne. Pour accompagner dignement le burlesque dé-
part, on a osé fredonner, sans respect pour fa majesté
des dieux : Allez vous-en gens de la noce.

De oute la «éleste compagnie qui a assisté an mariage
de Thétis et de Pélée, Terpsichore seule a bien joué son
role. Elle a parue entourée d’une cour brillante, o
M. Oscar Byrne s’était sans doute glissé 4 son insu.
Albert , Antonin, Paul, Ferdinand ; Anatole, ont fait
merveille comme 4 l’ordinaire ; la légére Fanny Bias,
‘maintenant la meilleure danseuse (M™¢ Martin-Gosselin
est malade ), I’élégante Bigottini, ont enlevé tous les
suffrages. Parlerai—je de la grice répandue dans tous les
mouvemens de M™¢ Conrtin, des entrechats redoublés
de M=¢ Delisle, dont ’enbompoint tombe et rebondit
a faire plaisir, ou des restes encore admirables de la per-
fection de M™° Gardel ? Je¢ n’en finirais pas si je voulais
nommer toute cette nichée de nymphes aux pieds légers,
Mute Clotilde faisaitla plus belle ; elle 1’était1l y a quinze
ou vingt ans. Pourquoi M!!¢ Bigottini n’a-t-elle pas été
chargée du réle de Vénus ? Ml Fanny Bias aurait fort
bien pu jouer OEnone. La beauté n’est pas si nécessaire
dans ce dernier role. Quoiqu’en ait dit un journal , M!le
Victoire Saulnier est fort bien placée dans Pallas. Sa
haute ‘taille, sa beauté un peu sérieuse, son port de
déesse, sont parfaitement assortis avec le casque, la
lance et ’égide.

Silvain, ce chef-d’cuvre de Gréiry, a été chanté et
joué avec un ensemble qu’on pouvait attendre de chan-
teurs et d’acteurs tels que Dérivis, Fleury ; M™<* Branchu
et Gavaudan', et M!!* Grassari. Le seul défautde la voix
de cette derniere actrice est d’étre quelquefois un peu
pergante. On a fini par le Déserteur, c’est-a-dire qu’on
a gardé Pennui pour la fin. Dans ce ballet M™¢ Courtin
a eté la seule qui nous ait prouvé gae la cour de Terpsi-
chore nedatait pastoute entiére de cinquante ans. Gardel,
Vestris, elc. , etc. , ont fait tant de plaisir dans leur jeu-
nesse , qu’ils s’iinaginent plaire encore ; il est malheu-
reux que le public ne partage pas leur illusion.

— Mardi dernier on a denne, avec le joii opéra d’A-
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ristippe, la deuxieme représentation de la’reprise de
Pdris. Lejeu des machines a encore été plus mal exé-
cuté ; Jupiter a manqué se casser le cou en remontant
au ciel : c’est sans doute a cela qu’il faut attribuer la
suppression du bain et de la toilette de Vénus. Peut-étre
aussi MU Clotilde a-t-elle réfléchi qu’elle n’était plus
d’dge a se montrer en déshabillé. ‘

THEATRE ;rnANgus.
Hamlet , la féte d’Henri 1V

La maniére dont Talma a joué Hamlet vendredi der-
nier , est pour la mémoire de Ducis un hommage plus
digne de ce grand poéte, que bien des discours oi I'on
a pu étre étonné de voir peindre comme un courtisan un
écrivain dont V’ame était si indépendante , et dont les |
vers respirent les plus beaux sentimens. Talma a su
préter a ces nobles accens , et au sombre génie de Ducis,
un talent si vrai, qu'a la derniére representation plu-
sieurs femmes ont jeté des cris de frayeur , au moment
oi1 Hlamlet Jeve le poignard sur sa mere. Ces cris pergans
auront sans doute chatouillé les oreilles de I’acteur aussi
agréablement que les bravos du parterre , souvent pro-
digués avec un enthousiasme un peu trop retentissant.

11 faut ou que les journaux ne soient pas difficiles, on
qu’ils se trouvent tous amis de M. Rougemont, pour
avoir pu louer un ouvrage aussi trivial et aussi mal écrit
que la Féte de Henri Igf’ . Comment expliquer autre-
ment l'enthousiasme qu’ont excité des vers tels que
ceux—ci : ‘

" Clest pour Pamant chéri de la belle des belles,
Disaient en soupirant nos jeanes jouvencelles ,
Qui, tout en travaillant, souriaient anx garcons:
Sedaine a fait ckanter, mais il n’a pas dit :
Un troupean de jouvencelles,

Toutes jeunes, toutes belles.

On r’aurait eu rien 4 dire 2 M. Rougemont s’il avait
fait chanter sa piéce sur le théitre de Brunet , et on pour-
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rait lui donner un conseil 2 peu prés semblable & celui
qu'Hector donne 3 M. Galomer :

Et de quoi diable aussi, da métier dont vous dtes,
Vous avisez-vous 12 de nous faire des vers?
Faites-nous des couplets.

Veut-on encore un échantillop de ’esprit de la piece?
Un jardinier d’Argenteuil, que M. Rougemont a mis
au rang de nos savans , fait a Henri 1V un mérite de
son amour pour le vin ; il dit que Néron ne buvait que
de I'eau, et que

Pére Trajan s'enivrait qaelquefois.

C’est, comme on voit, une heureuse imitation de : Ava-
lez-moi ¢a, pére, que Michaud, dans la Partie de
chasse y dit 4 Henri IV en lui donnant a boire.

TREATRE DU VAUDEVILLE.

Premiere représentation de la petite. Manie des
grandeurs.

Cette piece n’a point réussi. On a fait répéter un cou-

plet contre I'institut. Il est chanté par M, Damoulin,

paysan parvenu, a qui Frontin conseille de tenir table
ouverte pour étre regna I'académie. Le couplet finit
ainsi : ‘ '

: M. Dumovurin. :
Je n'ai fait ni vers, ni prose,
Je n'ai jamais eu d'esprit.

FronTIN,
Monsienr, c’est Ja moindre chose,
Car l'institut fait crédit.
. Drucros.

INTERIEUR.

Ordonnance du roi, du 8 aoit, prescrivant, d’aprés I'art. 69 de 'a
loi du 28 avril , Ja maniére dont tous les fabricans de tissas et objets

|

'
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denatare analogue aux tissus et étoffes prohihés,, doivent raarquer et
Senir registre des objets de lens fabrication , ain que les prudhom-
mes pulssent prononcer sar la légitimité des marchandises. Cotte
o_tcll?nmnoe, trés-intéressante pour le commerce, conlient 1e ar-
ticles. '

—— Par une décision du roi, en date da 21 aoit, il est défendn
aux troupes, lorsqu’elles sont sous les armes, d« fuite aucune accla-
mation. Dans un ordre du jour de la garde naticnale parisienne,

.M. le commandant général a fait cdnnaitre que cette décision con-
cernait aussi les gardes nationales. 11 a de plus défendu que I'on
"admit 4 I'avenir des enfans en uniforme dans les rangs.

—— La fété de Sa Majcsté a été célébrée dans toute Ya France avee
wn égal enthousiasme. On doit dire qu'elle était & Paris une féte
vraiment publique, car P'infortune a éié appelée & la partager. On
»'a point fait de ces distributions tamultueuses de vivres, ou l'au-
dace , la force ravissaient & la faiblesse et 2 la misére langoureuse
des secours qui lenr auraient éié véritablement utiles. C'est dans les
mairies, sous les yeux des magistrats du peuple, et par les soins
des comités de bienfaisance, que les distributions ont eu lieu. Dire
g.r qui clles ont été faites, c'est assurer gu'elles ont été bien faites.

e qu'il ya eu de mieux dans la méthode adoptée , c’est ga'elle a
€té d'un bon exemple; les pauvres ont été appelés par-toutl & se res-
sentir de la joie géndrale. Les bitimens publics étaient les seuls qu'il
y avait eu ordre d'illuminer; cependant le jour de la féte I'illumi-
nation dtait générale. ' .

~— Le roi vient de donner an départerment de I'Isére, qui a beau-
coup souffert des inondatiens , une somme de 50 mille francs.

—— M. le lieatenant général vicomte de Bruges, commissaire du
»oi eu Prusse, poor régler le compte des dép des prisono
francais, a obtenu de S. M. prussicnne une remise sor le montant

ce que la France devait. & de Bruges a recu du roi de Prusse
Bne tabatiére enrichie de d:amans,

~—— Le 1 de ce mois S. A. R. Monsieur était pagné, en
se rendant chez le roi, de six noaveaux aides-de-camp suisses.-

—— M. le dac de Richelicu et M. de Fontanes , remplissent pour
ee semestre, le premier, les fonctions de directenr de I'académie
francaise; etle second, celles de chancelier. A la séance publique de
Ja Saint-Louis, le directear étant absent, M. de Fontanes , chance-
lier, a\présidé l'académie; c'est en cette qualité qu'il a cu I'honueur
de présenter au roi, étant accompsgné de M. de Séze, nouvel aca-~
démicien , les discours qu'ils ont prononcés dans cette séance. Oa
r nppellenvlﬂie cette présentation est I'un des plus howorables
droits que Sa Majesté ait rendus & 1’académie francaise ; il doit-en
outre étre bien cher anx deux académiciens, puisqu'il leur a pro-
curé le bonhear de recevoir du roi méme cet éloge : Et cantare
pares, et respondere parati. Virgile en composant sa 7° églogue,
il avait pu s'attendred I'honneur de cetic citation, I'etit trouvé biea




SEPTEMBRE 18‘16. N 28%

au-dessus des milliers de sesterces de son tu Marcellus eris, Clest
avec le méme goit que le monarque juste appreciatenr da mérite
du discours de M. de Fontanes ,a remarqué que cet oratenr avait
pu développer ce qae la modestie de M. de Séze avait éié forcée de
taire. :

~—— Sa Majesté a conservé & Mas Millevoye la pension de 1,200 f.
qui avait été donnéea son mari. Il est mort d’une maladie de poi-
trine, & 1’Age de 33 dns; il lui laisse deux enfans. Malgré tous
les poétes qui mous restent, et peut-étre méme a cause de cela,
les Muses regretteront long-temps celui-ci mort dans la force de
I’age, et an moment oi1 le talent acquiert de neuvelles forces.

. = M. Moreau, frére du général, a été nomm¢é administrateur—
géndral des postes.

= M. la Brousse, administrateur de I'ancienne caisse d'amor—
téssement, a été nommé liquidatear des comptes de la caisse géné-
rale et des agens comptables, ponr toutes les parties de la compta-
bifité de cette méme caisse, antérieares an 1¢r juin 1816,

‘e M. de Talleyrand, qui éuait venn  Paris avant la féte da
roi, est reparti le 2 de ee mois pour sa terre de Valencai.

—— M. le comte Serrurier a, le 1°" de ce mois, prété entre les
mains du roi, le serment , en qualité de maréchal de France. Le roi
lui en a remis le biton. M. le comte Serrurier étant absent lorsque
la méme cérémonie a eu lieu pour les autres maréchaux,

— Lerd Wellington, dont la santé a été rétablie par usage des
eaux de- Cheltenham), et qui était revenu & Paris pour assister 2 la
féte de S. M., vient d'en repartir poar se rendre & son quartier—

_général de Cambrai.

~—— Taus les bAtimens venant des Etats-Unis sont, d'aprés les
ordres du ministre de I'intérieur, soumis dans les ports du dépar—
tement du Pas-de-Calais, 3 une quarantaine , 3 canse des maladies
%ui peuvent-étre causées par les inondations de la Nouvelle-Orléans:

ette quarantaine doit méme étre £rolongée pour les bitimens
chargés de coton et d'autres marchandises également sujettes & éire
aisément infectées.

~—— Les dons pour 'érection de 1a stitae de Henri le Grand con-
tinuent d’ére faits avec un grand zile, et }es Francais s'emipressent
de réparer l'injure qu'pa petit nombre de factieax a fait & toute
la France. Le comité continae de rendre compte de I'état des tra-
vaux. lln’y a pas deux ans que M. Lémot a‘corhmenceé son modele ,
et déja il est terminé. On a rappelé A cette occasion que Bouchardon
fat huit ans A finir celui de la statue équestré de Lodis XV. M. Le-
mot en est arrivé au point de commenéer 3 poser les cires. Le métl
a regu les deux fontes préparatoires mécessaires pour rendre L'al-
liage uniforme ; alors devenant également fluidé , 11 pénéire dans les
R ¥e_uts conduits, et I'on court moins de riaqms de voir manquer’ l_a
onte. Le métal a été fait dans les proportrons de celni qui servait
|
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aux fontes des Keller. Il y a lien d'espérer que vers la fin de I'an-
née prochaine )a statoe pourra étre mise en place, Les traits du
pére du peuple ont été rendus par M. Lemot avec une grande vérité.
On vante aussi la pose da cheval et son mouvement.

—— Unelettre du ministre de la guerre 2 M. le comte de Jumilhac,

commandant de la 16¢ division mﬁ.iuire, T'instruit que les lords de

Yamirauté ont défendu sous les peines les plus sévéres , que les bati-

timens qui poursuivent les smoglers ( contrebandiers) ne débar-

quasscat sur les cdres de France ou n'entrassent dans nos ports

sour reconnaitre et captarer ces bitimens. 1l leur est méme défendu
e les attaqoer i une lieu des cdies de France. )

~— Le bateau a vapeur construit i Berci, par M. le marquis de
Jouffroi, a étélancé A I'eau le 27 du mois dernier, en présence de
S. A. R. Monsicur, qui a bien voula lui donner son nom. Le clergé
de Berci s'était rendu dans le chantier pour bénir le bitiment. Il a
donc été nommé le Charles-Phifippe. On n'a eu a regretter dans
cetie journée que la présence de M. le baron Marchant, commis-
saire ordonnateur , et 'un des intéressés dans cette utile entreprise.
Quelques jours avant il avait été noyé en descendant la Seine dans
un canot qui a chaviré en heurtant contre une pile du pont Notre-
Dame. T1 est la scale victime de cet accident. Tous les employés de
Padministration portaient un crépe au bras.

.= Malgré la difficulté que I'on a éprouvée par la saison pla-
vieuse & faire la récolte des foins, leur prix vient de baisser d'un
tiers.

. —On a publi¢ dans le Monitenr du 5 septembre , une instruc-
don qui cst d'un grand intérét pour les cultivateurs; clle est
relative aux moyens i prendre pour la conservation des grains , en
leur procurant fa plus prompte exsiccation possibles

~— Le minigre de la guerre, afin d'éviter les réclamations qui’

auraient pu s'élever par la multiplicité des liquidations de traite-
mens et pensions, qui doivent étre faites dans les bureaux de son
ministére, a fait publier un avis dans lequel il a indiqué que toutes

les parties réclamantes seraient classées gar ordre alphabétique;
e

qu'il serait fait un tirage public de quatre lettres, formant une pre-
miére série. Ce tirage a été il y » pen de jours fait publiquement
]il'gthel-clile-Ville. en présence deﬁ. le préfet du dépar;zmem de
a Seine. La premiére série a ét€ composce par le sort, des lettres
Z,K, 6T posts par & s0r%s
~— M. le comte Missiessi, commandant de la marine & Toulon,
a donné avis au commerce qu'il y avait dans la Méditerranée pla-
sieurs pirates dont les bitimens portent pavillon noir ; ils attaquent

indifféremment tous ceux qu'ils rencontrent , les pillent et les dé-

truisent. Deux de leurs bitimens ont déja ¢té reconnus ; I'yn a un
seal mit, trois canons, et 80 hommes d'équipage ; l'autre est un
brigantin armé de dix canons et ayant 50 hommes d'équipage. Plu-
sicurs bitimens du roi sont en croisiére pour protéger neire com=
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merce, M. le comte Missiessi annonce qu'il va incessamment en faire

gortir d’autres avec la méme mission.

— Le jour ol les troupes prussicnnes edf garvison A Sedan ont
cdlébré la féte de leur roi, elles ont fait remettre aux pauvres de la
ville une somme de 1000 fr. . :

— Le gouvernement francais a fait demander, par un avis
qu’il a publié, des ecclésiastiques pour desservir 1'lle de Bourbon,

. qui ielpnis long-temps n'a plus le nombre de ministres nécessaire
aun culte. . ‘

— Le 2 de ce mois, il a éié fait dans I'église des dames carme~
lites rue de Vaugirard, un service en expiation des massacres des
prétres en 1793. M, 'abbé Guyon a prononcé un disconrs dans le-
quel il a rendu hommage 4 ces martyrs de la foi. M. I'abbé Loutte,
aumonier du Val-de-Gréce, qui dans ces jours d'horreurs échappa’
au fer des assassins, a donné la bénédiction du saint-sacrement.
Une quéte abondante a été faite en faveur des filles de la Providence. '

~—— Lorsque M. le marquis de Rivi¢re, notre ambassadear, fit.
son entrée & Conltantinorle , il se rendit en descendant de la cor—_
vette A la chapelle royale de Saint-Louis, o1 1’on chanta le e .
Deum. M. I'abbé Desmasures, chanoine honoraire de Toulouse,

rononca an discours nnalogue A la cérémonie. Sur les éloges qai
zn'ent donnés & ce discours le divan a voulu le connaftre, et a or-
donné ensuite de le faire traduire en langae turque. La pelisse que
notre ambassadeur a recue du grand-visir le jour de sa premiére -
andience, est estimé 4,000 francs. Le grand seigmeur passant
devant 'hdtel de Pambassade, s'arréta pour considérer les armes
de France qui avaient été rétablies, etfit domner une graiification
aux janissaires qui forment la garde de I'ambassadeur, ce qui,
daus les usages du pays estregardé comme une preuve de la faveur
qui lai est accordée./ :

—— Tl y aquelques semaines que M. le procurenr du roi avait
rendu plainte en police correctionnelle contre M. I'abbé Vinson, '
comme auteur d'un ouvrage intitulé : -Le concordat expliqué au
roi. Il y attaquait les aliénations des biens mﬁoqaux faites depnis
1791. 11 avait éié erdomné sur la plainte, que l'instraction serait
faite a hnit clos, ct cela en vertu de V'art. 64 de la charte cons-
titationnelle. Cette affaire vient d’étre jugée : I'onvrage intitulé :
Le concordat expliqué au roi sutvant la doctrine de Uéglise ca-
tholigue a é1é sapprimé, et M. I'abbé Vinson condamné i trois
mois de prigon, sauf & M. le procurenr da roi & s'entendre avec.
Jes supérieurs ecclésiastiques. M. Vinson a en outre éié condamné .
A 50 fr. d’amende, deux ans de surveillance de haute police, et
2 donner 3oofr. de cautionnement.

—— Rosset et Lavalette, accusés d’avoir, de complicité avec -
Didier,, cherché 2 exciter un monvement seditienx 4 Lyon au
mois de jauvier, viennent d'y étre condamnés, le 31 d’aoit, A.
dix ans de bannissement, dix ans desarveillance de haute police , .
ot 100 mille francs de cautionaement chacun, Lavalette a €té dé--

\
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dé dela légion d’honneur. Montain ,leur co-accusé , a éié con-
E:nné A cingq ans de prison, cing ans de surveillance , et 25 mille
francs de cautionnement.

—— Le maire de Honhergies prés Lille, ayant été maltraité
par ua soldat russe, M. le procureur du roi s'en est plaint aa
général en chef de I'état-major. Le soldat a été effectivement re-
cennu coupable et sé\éremvnt puni, son capitaine fo tement ré-

primandé. ) . ,
EXTERIEUR. -

Le pape se livre sans reliche aux soins de 'administration , ses
regar(r; se sont arréiés sur la foule de mendians qui se trouvaient
daos Rome. Ila ordonné que cenx qui n'étaient pas des Eiats Ro-
mains eu sortissent. Le nombre se montait A 5,750, et celui des na-
tionaux 2 37,048.

—— Sa sainteté vient de rendre, de motu preprio,un déeret par
lequel il 3 organisé I'administration de ses éiats, les cours de jus-
tice, les rapports civils des menbres d’'un méme €tat; il y a réparé
Jes désastrenses conceptions du code de Buonaparte, si souvent en
opposition avec la saine morale et avec le calte catholique romain.

~— Le pape s'était réservé in petto la nomination de plusicurs
cardinaux ; il vient de faire connaitre celle de cing prélats, Mgrs. Si-
meonini, Quarantotti, Georges Doria , Ercolami , Sanseverino.

L

Errata du numéro précédent.
Page 223, ligne 24. Au lieu de: ouvrage miuce , frivole; &ises:
méme frivole. .

Page 223, ligne 30. Au licu de: tous ces ge;ls honnétes; lises:

tous les gens honnétes,

ANNONCES.

La nouvelle exposition du Cosmorama offre I’aspect
de la ville,, de la rade et des nombreuses fortifications
d’Alger, et une partie de la céte des états barbaresques
en Afrique. Les différentes vues prises d’apres nature,
et exécutées avec soin, offrent en ce moment un tres—
grand intérét. . . o

M. Gail, lecteur royal, etc., opéré il y a un mois
par M. le baron Boyer, d’une tumeur squirrheuse a la

partie mammillaire droite, vient d’étre rendu 4 ses tra~
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vaux. Un des plus importans est son Atlas pour Pin-
telligence des auteurs grecs et lagins; 54 cartes. (1)
Nous en rendrons bientot compte, en revenant sur ses
traductions d’Anacréon , de Théocrite, de Thucydide et
-de Xeénophon, dont M. Gail a publié une traduction
complete pour la premiere fois, et enrichie de variantes,
de noies. historiques, géographiques, etc. i
La Création du monde , ou systeme d’organisation
primitive, suivie de 'interprétation des principaux phé-
nomenes et accidens qui se sont opérés dans la nature
depuis 'origine de I'Univers jusqu’a nos jours, ‘etc. ;
Ppar un Austrasien, avec cetle epigraphe:
Veérité, simplici:é, franchise et librrté: telles
sont les dispositions qui m’animent, et sur les—
qudlles reposeront towjours mes dires et mes

ecritg.

Deuxieme édition. Prix : 5 francs. A Givet, chez de
Gamache-Barbaise, imprimeur, libraire et relieur; et
se.vend chez les principaux libraires de Paris, 1816.

_ Beautés de U'histoire d’ Italie , ou Abrégé des annales -
italiennes, avec le tableau des mceurs , dessciences, des
lettres et des arts , depuis I'invasion des Barbares jusqu’a
nos jours ; ouvrage orné de douze belles gravures, a
P’usage de lajeunesse ; par M. Giraud, auteurde Ja Cam-

ne de Paris, etc. Deux vol.in-12 de 500 paf. chacun.
Enx : 6 fr., et 8 fr. 25 c. parla poste. Paris, a lalibrairie
d’éducation d’Alexis Eymery , rue Mazarine, n° 3o.

Guide sanitaire des yoyageurs qux Colonies, oy
Conseils hygiéniques en faveur des Européens destinés
& passer aux iles ; suivis d’uneliste des.médxcamens dont .

“on doit munir la pharmacie domestique a établir sur
chaque habitation ; par M. E. Descourlilz , docteur en
meédecine de la faculté de Paris, ancien médecin du
gouvernement 4 Saint-Domingue, et fondateur du Jycée
colonial ; médecin de I'bospice civil de Beaumont, et

(1) Cet onvrage se vend & Paris, chez Ch. Gail, neveu, au cdllége .
Royal. Puix: 36 fr. papier ordinaire, et 72 fr. papier vélin,
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membre de plusieurs sociétés savantes ; avec ‘cette épi-
graphe :

L'hygi¢ae est puisée dans la nature; c'est
raison et le sens comman qui 'ont fait découvrir.

Si leshommes y enssent al)soné plus d'autention,
s'ils eussent été moins avides de courir aprés les
remédes secrets, jamais la médecine naurait é1é
tournée en ridicule.
. Bucan, Méd. dom.
Paris, C. L. F. Panckoucke , rue Serpente , n° 16.

Objet d’intérét Jwblic recommandé a ’attention da
gouvernement et de tous les amis de 'agriculture. Exa-
men de l'influence qu’exerce, sur la fructification du
froment , I'arbrisseau conunu sous le nom &’ Epine vi-
nette, Berberis vulgaris ; par M. Yvart, de {’,institut.
Chez M=¢ Huzard, rue de I’Eperon Saint—André-des-
Arts, n° 7. Nous en rendrons compte incessamment.

Merveilles et beautés de la nature en France, ou
Description de tout ce que la France offre de curieux
sous le rapport de I’histoire naturelle , avec sept gravures
et une carte ; par G. B. Depping. Deux vol. Chez Alexis
Eymery, rue Mazarine, n° 3o. Prix : 6 fr., et 8 fr.
franc de port.

Journal historique du siége de Sarragosse ; par
S. Daubedard de Ferussac, chef de bataiﬁon d’étal-
major. Un vol. in-8°. Prix : 3 fr. et franc de port 3 fr.
75 c. Chez Alexis Eymery , rue Mazarine, n° 0.

L’unique moyen de rétablir les meeurs et de main-
tenir la tranquillité publique , se trouve au cabinet de
lecture Vieille rue du Temple, n° 6, pres la rue Saint-
Antoine. .

Ce petit ouvrage, dont nous rendrons compte, est

divisé en six séances. On publie la premiére.
*  Annales des arts et manufactures , tom. 2, 1n°6,
décembre 1815. Au bureau des Annales, rue de la
Monnaie, n° 11.

Nous rendrons compte de ce numéro incessamment.

DuBRAY, IMPRIMEUR DU MERCURE, RUE YENTADOUR,
N.° 5.

-— g —— -

—_—, —— —
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AVIS ESSENTIEL.

Les personnes dont Pabonnement esl expiré ,sont invitées & ls
renouveler, si elles ne veulent point éprouver d'interrupti-n dans
¢’énvoi des Ruméeros. \

Le prix de I'abonncment est de 14 fr. pour trois mois, 27 fr;
pour six mois, et 50 fr. pour I'année, — On ne peut souscrire

ue du 1" de chaque ‘mois. On est pri¢ d'indigrer le numéro de
a derni¢re quittance, et de donner l'adresse bien exactement,
et sur-tont trés- lisible” — Les lettres, livres, gravures, etc ,
doivent étre adressés, francs de port, & l'administration da
MERCURE, rue Ventadour, n° 5, et non aillears.

POESIE.

ODE (iul!nrr:),
‘Jpr\’zs la campagne de Russie 181a.

Pourquoi voyons-nous, 3 natore!
Formé de tes savantes mains,
L'homme , superbe créature,

Rempli de penchans inhumains?
En lui dounant un ceeur docile ,

Tu prouves un but noble, utile, * -
Une douce félicité;

Mais rendant ton plus bel onvrage’
Injuste, envicux, plein de rage,
Quelle en est la nécessité? -

Tomx 68°. _ 19
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Lorsque I'éternelle puissance
_ Congut 'homme par un bienfait, <
Toi qui lui doona la naissance
' Tu pouvais le rendre parfait ;

Ta pouvais 2 sa destinés,
A son existence bornée,
Ajouter le plus grand bonhéar.
Mais, victime de tes caprices,
Ta lai fais part de tous les vices,

. Souro\e et cause de son malheur.

Uhniverselle, régulitre, -
Ea tes innombrables travaux,
Tous cenx qu'embrasse la carriére
Ot devant toi des droits égaux,
" L'astre brille au sein de 'espace,
- " Le moindre insecte y tient sa place
. Dans une heuretse liberté.
C'est 12 bouheur de tous les étres !
Mais 'homme seul, 'homme a des maftres
11 natt dans la captivité,

De tous les élémens contraires,
Les hommes, par toi composés,,
Livrés & lears sens arbitraires,
 Sont tonjours entr'eox opposés.
'Auxunsta donnes la prudeace,
La bonté, la douce clémence,
Le respect, la timidité;

Aux autres 'andace insolente,

" La férocité torbalente,

Et linsigne perversiié.

Sar ce globe que I'homme foule,
Ohi sans cesse il se reprodait,

' Lejonr,la nait, errant en foule,
Un vil intérét be conduit,
Le liche, envicax des richesses,

AN AR
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Les recherche par des hassesses
Preésdn puissant impérieux;

Qui par la guerse et son ravage, .
Immole ou tient dans I'esclavage
Sés compaguoous labarieux.

Ainsi les maftres de la terre

Qae le pouvoir enfle d'orgueil,

Se menacant de leor tonnerre
Mettent les nations en deuil.

De leurs armemens formidables

Et de lears chocs épouvantables

. Tons les peuples sont eflrayés.

©On ne voit que chatps de batailles,
‘Que renversement -de murailles, .
Et que bataillons foudroyés,

O mére sublime des mondes !
i grande et tes nobles prodaits,
Faut-il que de tes mains fécondes
Des monstres soient les tristes fruits?
Comment de ta source sacrée

" Put sortir un horrible Atrée,
Un Pisarre aux champs du Pérau?
Est-ce toi, sont-ce tes ouvrages
Que tant de guerres, de ravages,
Que la flamme embrisant Mascoun:?

Ah! si le mal est nécessaire,

S'il entre en ton vaste dessein,
-Pourquoi de sa triste niistre
M'affliger, m’oppresser Te sein?
Quand tu rends le juste louable,
Pourquoi hniusu est-il bldmable, -
Et pourquoi nous fait-il horreur?

A Yopérer quand ta Végares,

Quen Vest-il des seuls coenrs baxbarcl
L'aliment et le destructenx !

N -

19°

89!
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Doué de la raison sensée ,

§'il p’eut jamais conna fe ma?,
Seul étre grand par la pemsée,
L'homme, de Y'ange était I'égal.
Lui seal t'admirent en ses veilles,
A ta grandeur, X 1¢s merveilles,
Rend un hommage solennel.

Lui seul, de tout ce qui respire
Sait reconnattre ton empire

Et s'élever & D'éternel.

Paible atdme , au scin de I'espace
Dont I'abime étonne ses yeux,
Dans sa noble et savante andace
11 ose mesoer les cienx !
Percant I'étendae infinie,

11 voit la sublime harmonie

Des mondes, des astres divers;
11 cherche, mtcrtoge , dcvme,
Laloi, la sagesse divine

Par qui subsiste l'nllvcu.

Ah! lorsqu'il est par ta puissance
En cette terre sans rivanx,

Et par sa noble intelligence

Le chef-d'etuvre de tes travaux,
Pourquoi, fier d'étre ta merveille,
Et quand en lui ton esprit veille, -
Le mal entre-t-il en son coeur?

D'ott lui vient la foreur des armea?
Et comment trouve-t-il des charmes
A n'dtre, hélas! qu'un destructeur 2

hlh, imimuable auteur des choses, '
Aux crimes ainsi qu’avx vertus,

A ce qu'il fait tu le disposes :

_ Je le vois, je n'en doute plus. ,

Que ce fruit d'an amour sincére
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Soit produit au scin de sa mére
Pour sa joie ou pour son effroi; ,
Qu'an insecte & peine paraisse,
Ou qu'un soleil brille sans cesse,

O natare! c’est tonjours toi!!! F

LA BULLE DE SAVON,
Ode. '

Toi qu'Iris décora de ses conleurs riantes,

Globe, qui nais paré des feux du diamant,

Qui parcours l'air, semblable au papillon charmant,
Et semblable anx sphéres errautes
Dont est peuplé le firmament; s

A ton brillant aspect, ]a muse qui m'inspire
Semble me convier & chanter tes attraits.
- Puissent mes vers offrir tes plus aimables traits!......
Mais quoi! quand j'accordais ma lyre,
Zéphir souftle,, et tu disparais.
' J.-P. Bais.

STANCES

Ecrites par Ducis peu de jours avant sa mort.

O beara solitudo’
O sola beatitudo !
SAINT-BERNARD.

Heureuse solitade ,
Seule béatitnde,

Qae votre charme est doux!
~ De tous les biens dn monde,
Dans ma grotte profonde,
Je ne veux plus que vous.

Qu'un vaste empire tombe,
Qu’est~ce an loin pour ma tombe
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"Qu’unvain bruit qui se perd? .

Et les rois qui 'assemblent,
Et lears seeptres qui tremblent,
Que les joncs du désert?

Mon Dieu! ta croix que j'aime,
En mourant » moi-méme

Ma fait vivre pour toi.

Ta force est ma puissance;

Ta grace, ma déflewse;

Ta volonté, ma loi.

Déchm de Finnocenee,

Mais par la pénitence

Encor cher 4 tes yeax;
Triomphant par ses armes,
Baptisé par mes larmes,

J'ai reconquis les cieux.

Souffrant octogénaire,

Le jour pour ma paupiére
N'est qu'un brouillard confas.
Dans 1'ombre de mon étre
Je cherche & reconmaitre

Ce qu'antrefois je fus.

O mon pere! 8 mon gaide !
Dans cette thébaide

Yoi qui fixa mes pas!

Veici ma derniérc heure:

Fais, mon Dieu, que j'y meure
Couvert de ton trépas.

Pn] ton premier ermite ;

Dans ton sein qu'il habite
Exhala ses cent ans,

Je suis prét: frappe, immole,
Etqu'enfin je m'envale =~ -
Aa séjour des vivana.



N ' ,

SEPTEMBRE 1916, © - 148

A MADEMOISELLE G..... Fu..,
Qui invitait Dauteur & faire des vers pour demander

au cied ‘du beau temvs.
Pour appaiser du ciel le courroux trep sévére,
Si wes faibles écrits avaient quelque pouvoir,
Plus brillant & nos yeux d'éclat et de lumiére,
L’astre du jour enfin comblerait notre espoir
En redonnant la vie au monde
Par sa chaleur bienfaisante et féconde.
Mais que pourraient de méchans vers?
Vainement je mettrais mon esprit A I'envers . !
Pour le fléchir. Ah ! que plus efficace
« Et plus digne de sa bonté,
Implorant la Divinité,
Votre pri¢re obtiendrait de sa grice .
Le bat de nos désirs, de nos plas ardens voenx.
Par vous tous les mortels scraient peat-étre heurenx.
Ou sait que la beauté, la vertu, l'innocence,
Qui sur Ia terre exercent leur puissance, ‘
Ont aussi du pouvoir quelquefois dans les cieus.

_T — >~ ==
ENIGME.

T'érais et je serai, voila quel est mon sort;
Et qui croit me saisir me trouve déja mort.

CHARADE.

Le prophéte , interdit dans ses commandemens
L'usage du premier A tous les musulmans,
Parmi les ornemens dont se pare one belle,
MNon secend lui procare une grice nouvelle.
Ceux & qui I'shondance a fait perdve le godt,
Préferent mon entier au succulent ragodt. :
’ Hrxvizv,
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LOGOGRIPHE. -
3¢ suis sur mes dix picds un meuble trés-utile
Doat on se sert I'hiver, et sur-tout i la ville.

Par une agile main promende avece soin,
Pour le volup-ucux je deviens un besoin.
Tel que le fil; d’Egée entant an labyrinthe,
Tiens ce fil que je toffre, et chemine sans crainte.
Tu vas trouver da sexe un des plis doux appas ;
€e gv'on pausre, en janvier, souflre d- 1'avoir pasy
Le produit d'un insecte, un titre, une riviere ;
De Lu reine des dieux 'aimable messagire ;
Ce qui doune la forme & nos corps, A nos waius ;,
Un penple belliqueux soumis par les Romains;
Un oisean dont la voix nons séduit , nous enchante ;
Ce qui couvre ou dessine une taille charmante;
Un autenr estimé, mais moins qu'Anacréon ;
Un endroit bien fatal au e'iasseur A;:léon;
+ Lloiscau qui des Romains sauva le Capitole;
Ce qui plait & 'amaat, sur-toat qﬁand il le vole ;
Ce qui couvre chez nous certaine nudité;
De llidolatre Egypte une divinité;
. La peine qu’on encourt en se conduisant mal,
Et que Rome infligeait pour crime capital;
Le fruit qui d’an jardin vient embellir les treilles;
L’animal dont Midas hérita des orcilles; '
€e que 'hommie sensé doit préférer au bean;
Ea contrée aux déserts, trés-souvent manqaant d’ean ;
Ee valet ¢bahi, dont le rusé Mercure )
Prit pour servir Jupin la taille et la figure ;
Ce sans quoi nul mortel ne saurait exister,
. Et que maint téméraire, enfin, veut cxploiter.
T. o& COURCELLES.

/

Le mot de I'Enigme inséréc dans le dernier naméro, est-#*Apos-
#rophe. Celui du Logogriphe est Escarpolette , dansleguel on trouve
Carpe, Rets, Peste, Or, Sol {note ), Pas, Pot, Sot, Leuge. Le mok
de la Charade est Peuplier, o o

——— a
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OEUVRES BADINES ET MORALES, HISTO-'
RI%UES ET PHILOSOPHIQUES DE JACQUES
CAZOTTE, -

Premiére édition complete. Paris, Jean-Frangois Bastien,
éditeur, rue Hautefenille, n° 3. Trois volumes in-8°
ornés de gravures el de deux portraits de I'auteur.

. Prix : 21 fr. brochés en carton.

' (I article.) !

Le nom de Cazotte, bien connu des gens de lettres ,
est cher aux hommes probes, il est précieux aux amis
du trove. Une édition complete de ses ccuvres est done
un ‘présent fait-a la littérature ; on aime & connaitre
dans toutes ses productions, celui qui eut une grande
célébrité. Celle de Cazbtte, comme, hittérateur, ne fut
pas pendant sa vie, portée a sa véritable valeur, de
trop grands obstacles s’y opposaient, et nous en parle—
rons gans le cours de notre extrait. Nous pouvons dire

au reste d’avance, qu’ils furent la suite de la justesse ,

de la loyauté, de la vertu de son caractere. Mais les

causes de sa mort anticipée, les circonstances horribles
qui la précéderent, une anecdote racontée sur lui par

Laharpe , ont de beaucoup augmenté sa réputation ; nous

nous proposons donc de le considérer sous le double rap-

port d’homme appartenant aux lettres et a I'histoire, et
nous commencerons par le point de vue historique. Nous
le ferons avec une certaine étendue, parce qu’il nous
semble que le jugement porté sur lui et sur cette édi-
tion, dans plusieurs autres journaux, est incomplet;
qu’il en est méme quelques—uns o1 il a été dicté, non
seulement par des préjugés, mais en outre par la pas—
sion , ce qui I’a rendu éminemment injuste (1). |
Cazotte , retiré a Pierri pres d’Epernai, y était aimé
et respecté généralement ; fidelle sujet, il vit lgs conr-

( 1) Le Journal de Paris entr'autres.
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mencemens de la révo'ution, et la prétendue perfecti~
bi’ité quelle devait amever, d’abord avec déplaisir,
puis avec dégoiit, et bientot avec horreur. Depuis beau-
coup d’années , il élait entierement livré aux idées reli-
gieuscs, et quoiqu’il nous paraisse certain qu'il s’égarait .
sur des points importans , il nous semble également dé-
, montré qu’il avait conservé les principes fondamentaux
dans toute leur pureté. Il n’était donc point attaché an
roi uniquement par une antique habitude de ta monar-
chie, o1rpar des intéréts privés , mais parce que la fidélité
au monarque est un dogme sacré dans l’e'glhse romaine ;
il ne proclamait pas l'inviolabilité , 1l 'a croyait.
Cazotte était dong navré de douleur a la vue de toutes
les insultes qui furent prodiguées au monarque depuis
1789 jusqu’au 10 aoit 1792; aussi dans toutes ces occa-
sions déployait-il ce qu’il avait d’énergie, et ce que
malheureusement il croyait posséder de lumieres surna-
turelles, pour s'ogposer aa torrent dévastateur. On ne
doit pas au reste dissimuler, qu’au milieu de toutes les
idées mystiques qui I’égaraient, il n’ait-donné de bons
.avis, et qu’il n’ail porte des jugemens sains, sur les per-
sonnes et sur les choses ; mais il était difficile d’y prendre
confiance , lorsqu’ils se trouvaient mélés parmi des pré-
~ dictions dont plusieurs avaient déja été démenties par
I'évinement. 4'il v’eut pas voulu prédire, en eut sans
doute pris davantage garde a la conclusion qu’il tire de
la nécessité d’un mouvement violent i faire, contré les
~ Mactieux de la salle du Manége, de la salle des Jaco-
Hins., et de tous les clubs eonnus. 11 dit em termes ex—
pres ¢ 8 le roi me prend pas ce parti, et qu'il soit
déchu , il est eertain quw'il sera jugé, et qu'il périra
comme périt Charles Fr, pag. gg; Conseils au roi,
6 aodt 17g2. Le tableau qull fait, pag. 30, del’état de
ia France, également d’une vérité frappante , est déchi-
rant. On aime encore & lui entendre dire du roi , p. "?:
A Epernat, les excés les plus incroyables ® ont pu lut
arracher, un témoignage de frayeur, il a donré des
preuves uniques de sang froid ; il est donc né avec cette
bravoure héréditaire chez les Bourbons. Nous avouns
avancé que Cazotte ne s’occupait que de son devoir dans
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tous les services qu’il cherchait i rendre, nous en trou-

vons I’honorable témoignage daus cette phrase, p. 29 ¢

* Je woudrais qiw’on profitdt du temps oi le roi n’est rien, .

pour. le débarrasser de tout ce qui doit I’incommoder

sur le trone : quand ily remorscra , il aura bien assez

 d'entraves domestiques , sans ses inutiles domestiques
tels gue nous. Cette phrase caractérise le désintéresse—"
ment d’un loyal francais. ,

. Pourquoi faut-il qu’a cété de tant de preuves d’un
jugement sain, et wous en supprimons un plus grand
nmombre encore , voyez .lvag. 43, 44 , etc. , nous ayons a
parler des réveries de ['illuminisme? Cazotte était né
avec une imagination vive et brillante,, amie du mer—
veilleux, nous en aurons la preuve lorsque nous nous
occuperons de ses productions littéraires. 1l venait de

bher le Diable amoureux ; un disciple de Martinez
chef et un des fondateurs de la secte des illuminés, se
présente chez Cazotte, le croit, d’apres cet ouvrage , en
eommerce réel avec les puissances de I'air’; demeure
fort étonné en apprenant, que l'imagination seule de
Yauteur a fait les frais de cet ouyvrage; mais dans cette -
méme conversation il 'imprégne de toutes ses erreurs ,
et le néophite est bientotI'un des disciples lesplusardents
de Martinez. Depuis les premiers gnostiques, qui dauns
lestemps de I’église primitive , n’étaient que de grossiers
hérésiarques , jusqu’a M™* Guyon , dont la subtile mis-
ticité fit errer un instant Fénélon lui-méme , la doctrine
catholique a eu & se défendre contre ces malheureuses
erreurs des imaginations exaltées. Ces €carts sont d’un
exemple plus entrainant quand ils se rencontrent dans
un homme probe, dont la conduite est pure , les prin-
cipes sains, et qui péche seulement par la fausse appli-
cation de plusieurs véritéss et tel ful Cazotte. Ce n’ctait
_ni Pintérét, ui le désir de briller et de se rendre impor-
tant, qui lui faisait écrire & Pouteau son ami, secré-
taire de la liste civile , le 8 mai 1592 : Les succés de la
propagande , comme ses crimes , sont & leurs fins ; et
plus loin : Jls n'ont pas quarante jours & wvivre, et
veulent se souiller par ‘de nouvelles inhumanités. Et

P3g: 14 : T'aus les impies qui appracheront de lui (du -

7
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roi ), seront forcés de courber la 1éte au lieu de pou-
voir lever sur lui leurs bras sacriléges. Hélas! que,
n’était-il prophete. Nos maux extrémes vont finir dans
trente—quatre jours juste , dit-il , pag. 48 ; et lui, peu
de temps apres, il devait périr sur Pechaffaud. Jen ai
dit assez pour montrer la vanité de ces illusions , I'abus
“qu’elles entrainent des choses saintes , et le trouble
qu’elles peuvent apporter dans les idées religieuses.
Nous nous y serions moins arrétés, si nous ne savions
pas qu’il est encore des personnes qui propagent I'illu-
minisme, ets’il ne nous avail pas paru utile de prémunir
des imaginations ardentes . mais droites , contre de telles
erreurs ; car il est plus facile d’amener 4 la vérité 'in-
crédulité absolue, que ceux qui se croient éclairés et
n’ont qu’une fausse Jumiere. | ’ b

(azotte, dont les écrits furent trouvés dans les bureaux
de M. de Laporte, apres la fatale journée du 10aotit, fut
arré1é ct conduit avec sa fille Elisabeth dans les prisons
de I’Abbaye. Aux massacresdu 2 et 3 septembre, les
bourreaux -juges I'avaient condamné 4 mort ; sa fille
s’élance , le couvre de son corps, s’écrie : Pous n’ar~
riverez au cceur de mon pére qu’aprés avoir percé le
mien. Puissance de la pieté filiale , vous fites tomber le

fer des mains des assassins, mais pour bien peu de jours;

le 25 septembre, Cazotte , 4gé de soixante-quatorze ans,
sérit sur ’échaffaud , dresse en permanence sur la place
u Carrousel. Réal, avant la révolution, avait été ogligé
de vendre sa charge de procureur au chitelet , ce fut lui
qui remplit les fouctions d’accusateur public; il était
membre du club des jacobins , et lui devait une victime.
Cazotte périt en s’écriant : Je meurs comme j’ai vécu ,
Jidelle & Dieu et & mon roi. Gette phrase est digne de
Cazotte-tel que nous le connaissons, elle est vraie : peut-
on en.dire autant de celle que I’on trouve un peu plus
haut? je ne le pense pas ; elle est tout a fait hors 5:5 idées
babituelles de cet homme , tres-respectable malgré ses
erreurs , lesquelles au reste ne faisaient tort qu’a lui-
méme. On lui fait'dire, & ceux qui Pentouraient , gu’il
ne regrettait que sa fille ; Zu’al savait qu’'il méritait
la mort ; que la loi était sévére , mais qu il la trouvait

——— .

——
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Juste. Je suis tres-porté 4 admetire les deux premiers

membres, mais le dernier , que la loi, est visiblemenit
interpolé , il a dd P'étre pur les rédacteurs du proces-
vérbal de cet assassinat, il est entierement opposé aux
paroles qu’il pronouce en mourant. Il ne pouvait pas
nommer juste une loi qui le faisait périr pour avoir été
fidelle & son roi, quand peu de minutes apres il s’hono-
rait de cette méme fidélité.

Il n’est pas difficile de se rappeler comment on dres—
sait alors les proces- verbaux. Le mensonge n’élait-il pas
la pensée naturelle de ceux qui empruntaient les formes
dérisoires d’une justice légale, pour commettre les assas-
sinats, que leur surelé ou la vengeance demandaient
qu’ilscommissent. Il nous parait aussi trés-naturel que
Cazotte ail dit qu’il ne regrettait que sa fille ; elle seule
était en péril, ses fils étaient émigrés; elle, on la retenait
en prison, elle avait montré un grand courage, une
ame héroique, il devenait tres-vraisemblable pour-un
cceur paternel, qu’on pourrait la trouver redoutable, et
qu’elle serait assassinée , comme son pere , au nom de la
Joi. Il nous sémble donc que les réclamations élevéeés sur
ce passage peuvent paraitre trop vives. Nous n’ignorons
ras qu’un bon fils reclamera touiours comme ’héritage

e plus précieux., sa part dans le ceeur paternel, il en

jouissait , et leur correspondance le montre ; ce dernier -

cri de la tendresse d’un pere s’explique natarellement par
le danger de la position dans laquelle M'le Cazolte se
trouvait. Tous les détails de ce funeste événement seront
lus avec intérét dans 'ouvrage méme.

H y a plusieurs années que les journaux s’occupéerent
beaucoup de la prédiction attribuée par Laharpe a
Cazotte; toutes leurs discussions laisserent la question
indécise. Dans ’époque o nous vivons on n’a pas un
certain penchant a croire aux prophétes , mais les événe-
mens annonces ont tous ét¢ réalisés ; c’est Laharpe qui
rapporte le fait, et I'autorité de cet écrivain est d’un
grand poids. Depuis que la nouvelle édition dent nous
rendons compte a paru , les journalistes se sont travaillés
pour avoir une opinion sur cette prétendue prophétie,
car ils la nomment ainsi ; et M, A, dans le Journal des

- .
. N
W



Soa MERCURE DE FRANCE.

Debats , loin de nous donner une solution satisfaisanie ,
nous jette dans un Plus grand embarras. Il inclige a
penser que Cazolte n’a point fait cette Prophéne,et cepen-
dant, ajoute-1-il, Laharpe n’est point menteur. Nous
espérons, en exawinani la_question sous un point de
© vue que nous croyons neuf, obtenir un résultat plus
. décisif.
~ Laharpen’a point menti, Cazolte n’a point fait la
rophétie, et tres-vraisemblablement le, diner ou l'on
dit qu’elle fit faite , w’a pas eu licu. C'est la ce que je
" crois prouver par le texle méme. :

1l convient d’examicer d’abord la dispesition d’esprit
dans laquelle Laharpe se trouvait lorsqu’il écrivit cette
anecdote, c’est lui qui va mous en instruire. Il dit, en
parlant de lui-méme ( pag. 24 ): Fous y serez pour un
miracle tout ou moins aussi extraordinaire ; vous
serez alors chréiien. Laharpe admirant également sa
conversion , et la maniere dont il avait échappé sain et
sauf a la tempéte révolutionnaire, cherchait toutes les
occasions d’en rendre a Dieu de publiques actions de
gréces. Son zele religieux lni inspirait une horrible aver-
sion pour les principes philosophiques qu’il avait si long-
temps professés et défendus : tous ses efforts tendaient
alers a les anéantir dans les autres , comme ils 'étaient
chez lui. .

Convaincu que Pimpiété de ceite doctrine, qui livre
Phomme & toutes ses passions, puisqu’elle le laisse 4 ses
propres forces , était la eausé primordialedes crimes qui
venaient d’étre commis, il a voulu rapprocher dans un
court espace les noms des principaux sectaires, et mon-
trer sur eux-inémes , les desastreux effets qu’elle devait
produire. Pour démontrer enfin jusques oi elle pent
porter ses altentats, il donne le coup de pinceau le plus
vigoureux, et retrace les circonstances horribles de la
mort des personnes les plus augustes. Founs ceux qu’il
met en scene ont péri. Il laisse indétis le lieu oi1 la scene
méme se passc, el le vague que celte réticence répand,
entre-dans le dessein de Laharpe. Ses détracteurs ent
été obliges de convenir qu’il avait une profonde connais-
sance de I'esprit humain ; il a voulu I'étonner par une
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“espece de mervejlleux , afin de lui faire re¢evoir plus ai=
sément les dures vérilés qu’il avait & dire; en un mot,
il n’a fait et n’a voulu faire qu’un apologue : lui seul
nous en fournira la preuve. Il savait que Cazolte s’était
toujours montré ennemi déclaré le la secte philoso=
phique; 1émoin ce passage, p. 73: IV'appelez pas vos
adversaires démagogues , appelez~les philosophes ;
.c’est la plus grande injure que 'on puisse dire & un
homme.... Quelle personne Laharpe pouvait-il donc
metire ea scene, et dont le nom fut préférable ? Aussi
choisit-il Cazotte. Ne croyez pas cependant qu'’il veuille
laisser 'opinion s’égarer, et méme soumettre au doute
la réalité de cette prophétie; il a le plus grand soin de
Yinfirmer des I'instant oi il la récite; il vous dit : Un
seul des convives... avait laissé tomber tout doucement
quelques plaisanteries sur notre bel enthousiasme :
c’était Cazotte, homme aimable et original, mais
malheureusement infatué des réveries des illuminés.”
Cette phrase me parait une clef avec laquelle il est fa-
cile de pénétrer dans les secretes intentions de Laharpe.
Jamais il n’eut le projet de faire prendre son récit pour
celui d’une prophétie, dont toutesles parties avaient été
vérifiées par I'évéoement , ce gui donnerait de justes -
droits & Cazotte au titre de prophete. Bien loin de H, il
commence par lui enlever ceux qu’il aurait a notre con-
fiance , en oous le présentant comme malheureusement
infatué de réveries. Laharpe avait trop de jugement
pour commettre sans 'appercevoir une inconvenance de
cette nature ; il 'a au contraire commise a dessein. afin
de se faire deviner plus aiséuwent; el si quelque chose
m’élonne, c’est d’avoir été le premier i développer ceite
opinion. En la suivaut, on trouve toutes les diffiqultés
éclaircies. Je sens qu’elle peut déplaire aux véiérans du-
ghilosophisme ; car la défection de L aharpe, son passage

ans le camp ennemi, les traits dont il les a aceablés,
les ont forcés a rougir de leurs propres enseignes, a en

changer les couleurs.
! ' 3 o R .

- (La suite au numéro prochain.

\
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AMALGR

LE CONTEMPTEUR.
( 11L® arvicle )
AMOUR PROPRE. = ORGUEIL. — VANITE.

Si la réflexion dont ’homme est particulierement
doué , modifie et perfectionne , & quelques égards, ses
sentimens, quelquefois aussi elle les déprave ; car bien
quelle puisse étre guidée par la' combinaison de certaines .
idées qui constituent ce qu'on nomme la raison, elle agit

. le plus souvent sans guide et par upe sorte d’instinct,
et produit dans 'amne des affections secondaires, que la
nature n’y avait point imprimées, et qui sont plus ou
moins vicieuses. Tel est lorgueil, espece de sentiment
bien différent de 'amour propre, avec lequel on ne sau-
rait le confondre quoiqu’il semble y avoir quelques rap-

. ports. L’amour propre cousidéré comme amourde soi,
est un sentiment naturel qui inspire 4 tout animal , le
besoin de sa conservation et de son bien étre, autrement
il se confond avec la vanité. L’orgueil est be désir d’ob-=
tenir une prééminence absolue sur ses semblables, et
souvent la persuasion inlime de jouir de ce privilege
sans autre aveu que le sien propre. Il pourrail étre ex—
cusable s’il était 1nspiré par la conscience d’une supé-
riorité bien caractérisée des dons de la nature, tels que
la force, la beauté, ou des qualités éminertes et incon=

 testables ; mais ce n’est point ordinairemert & de si beaux
titres que I’bomme s’en laisse infatuer, et les préten—
tions frivoles sur lesquelles il I’établit, le réndent d’an-
tant plus méprisable. La richesse est une de célles qui
se prononcent a cet égard avec le plus d’assurance.
L’espece d’hommage gue rendent anx hommies qui la
possedent ceux qui en sont dépourvus, parce ¢u'ils es—
perent par leurs complaisances eri détournér quelques
arcelles en leur faveur, est la principale cause de teur
wnfatuation. Y a-t-il pourtant rien dans le monde de plus
stupide que cette présomption 2 Quel mérite personnel
acquiert donc un individu de la surabondance de ses
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proprictés 2 Ah! sans doute la société dégénérée lui ags 7

sure un avantage cruel sur ceux qui ne possedent pien’
et qu’il rend ses tributaires ; mais heureusement #f en
existe qui ne sont pas entierement dénués, et qui par
Ja moderation de leurs désirs, savent s’affranchir d¢ son
odieuse influence. Ceux-la du moins ont le droit Y
juger et de le réduire & sa juste valeur, qui est ordi
rement une parfaite nullité ; car les qualités lés plus vi

sont presquetoujours compagues de I'orgueil , fondé sur ™~

un aussi méprisable principe.

11 serait consolant de pouvoir du moins se persuader
que ce vice n’affecte que la classe opulente, car alors il
serait borné 4 un petit nombre d’individus, eu égard a
Pimmensité de la population ; wais, hélas! c’est un
venin si sabtil, les facultés intellectuelles de ’homme,
si vantées, se sont tellement prétées i son insinuation),
que la masse générale en est infectée jusques dans les
classes, qui en paraitraient le moins susceptibles; car au
défaut de la richesse, un prestige non moins fantastique,
‘celui de Ja naissance, sert d’aliment & I'orgueil , et ces
‘deux mobiles, par cela méme qu’ils sont imaﬁinaires,
se prétent i toutes les modifications, i toutes les gra=-
dations, et comme un tel genre de supériorité ne peut
étre que relatif , depuis le grand seigneur jusqu’au ma-
nant, depuis le financier jusqu’an mendiant, il n’y a
Pas un individu qui ne trouve quelqu’inférieur a dédai-
gner. Enfin, les professions les plus viles prétendent en-
cere a des distinctions; la courtisanne déhontée,, mais
brillante d’attraits et de luxe, n’ose-t-elle pas mépriser
celle, dont Plutus n’a pas décoré la turpitude ?

" L’orgueil considéré sous I’aspect que ie viens de pré-
senter, est sans contredit un des vices les plus odieux

ui affectent ’espece humaine. Cependant il se mani=
este par fois avec des caracleres moins révoltans , alors
“il devient pure vanité. Tel est ce contentement de soi-
méme qu’inspire 4 ’homme, la iouiss;mce de quelques
avantages qui ne sont pas plus en lui-méme, que ceux de
la naissance et de la richesse ; mais dont au moins le
ridicule ne tombe que sur lui seul, sans blesser directe-
ment les autres. C’est ainsi qu’on le voit se glorifier de

. a0
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1. possession d’une infinité d’objets dont V'opinion fait
- tout le ménite , et avec lesquels il lui plait de s'identifier.
I:i c’est la maguificence de sa maison , }’élégance de son
ameublement ; la, ses joyaux , ses équipages, ses che-
vaux, sa parure, et enfin jusqu’aux talens de son cui-
sinier , au sujet desquels il regoit les complimens de ses
convives d’aussi bonne foi que s'ils Iui étaient person-
nels. Tout cela, je le répéle, n’est que ridicule ;-mais
u’il est humiliant pour I'étre qui se croit le premier
zans la nature, parce qu’il a la ?acullé de raisonner ses
sensations , d’obtenir d’aussi pitoyables résultats! Et ce-
endant quel est 'homme , siraisonnable qu’il soit , qui
ose se flatter de n’avoir jamais éprouvé cette faiblesse ?
Moi-méme , a qui la verité dicte ces réflexions, moi-
méme , el j’en rougis de dépit et de honte, ne me suis-je
pas surpris & me pavaner sous un habit riche ou élégant?
" n’ai-je pas alors marché la téte plus haute? enfin, ne
me suis-je pas senti humilié lorsque , dans des momens
de revers, ) 'étais réduil a un costume trop mesquin au
gré de mes habitudes? L’homme est donc continuelle-
ment en proie & 'orgueil , qui suscite contre lui et trés-
justement la haine; ou i la vanité, qui lui attire le mé-
pris ; et cependant, par une contradiction étrange entre
son raisonnement et ses penchans, rien ne le révolte
autant dans les autres, que ces défauts. Iyutiles efforts
dé son sens intime qui lui en démontre la turpitude ! il
semble que ce soit une gapgrene invétérée, inoculée a
jamais dans la constitution humaine, pour-en faire la
honte et le tourment. .
. Cenvenons néanmoins, & I’honneur de Vespece (si
toutefois 1l Peul-étre honorable pour elle qu’il se trouve
~ un petit nombre d’exceptions a I'observation générale),
~convenons, dis—je,, qu’il s’est ontré par fois quelques
sages , qqi ont su se préserver de ce mal contagieux. Et
certes, si le mot vertu est consacré a désigner les eu-
reux efforts dela raison, pour surmonter les passions
méue les plus naturelles et les moins nuisibles, il me
sewblerait bien plus justement appliyué au triomphe de
Pentendement humain surun des vices les plus contraires.
oux avantages que pourait offrir la societé. Quoi qu’il
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en soit, la vettu. opposée i ce vice.est celle qu’on nomme
modestie , et dans son plus ligut degré , humilis, Elje
est, pour.les esprits supérieurs et protonds,qu’gn appélle
philosophes.y le vésullat de; leurs méditations syr ge qai
“constitue.la vévilable digoue. de Phomme 316t A8 raoyan
desquelles ils ont. acquis assez de force, pous réprimer les
mouvemens désordonnés de Vimagination et méme des
sens. Mais comhie ces eflorts de; 12, inorale naturelle ne
sont a.la portde que d’un petit numbre &’hommes.privie
légiés , U'rutervention d’vne docirine apnencée an. nop
de la Divinité est venue fott & psopos pour la suppléer,
et en.propagar les principes paruai lp plus grand nembye,
qui est pea capable de rellexions profondes. J’examingra
en son lemps les effets de cette influence surnaturelle sur
. les habitudes et les passions des horamves; mais je ferai
observer qu’en ce qui regarde le sujet dont il est question,
~~ la religion fi’a pas en des sacces plus décisifs ge la-phi-
losophié, et bicri que les préceptes de{’ure sofent entork
glué SEVEres qué teux déPaulre, ‘ellé o plutdt obrewa
es démonstrations hypoetites, qu’ane abjuretion frahehe
et entieré de Porgueil. Un-lk voit méire percer' s tiavefs
Tes pratiques les plus pleuséset les plus respectables. B
tn mot;, lés vrais sages’qu’ont produits eir'te’ genke,
comme cn hien d'autres; la morale naturellé vu [a mes
rale refi{gfeu'se ; Sonit en At pelit ndrbre, qu’ikestineers
tdin si l'espce livmaine a deoit de &'énr glorifier ;- thnis
du moins ill‘s doivent étre potirelle’T'objet d’une éternelle
" véuérativny. Cdst ve'qui ne setd point contesté , édr lorsx
qu’il ne s’agit que de rendre hommage’ & la vertud,
I’homme ne s’y refuse guere, il lui est arraché malgré
lui ; mais il reconnait, soit tacitement , soita haute voix ,
qu’1l lui-est impossible .de la -pgatiquer. . Un, des plus
beaux génies.de I'antiquité.n’a point rongi d’exprimer
<elte tnconséquence , dans des vers devenus célebres: ..,
.« L, o Videonwh'bﬁupioboqu;,, 3 } . : , " ",
Deteriora sequor. .. Hom. . ;... . o
« Je vois ce qui est bien et je Papprouve, et.cepen—
dantje faisle mal. » Ainsi donc Vintelligence de 'homme
20
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-est sans effet pour sa perfection morale; n’est-il pas plus
"3 plaindre que s'il en était totalement privé ?

* Une fausse acception des mots donne souvent de
fausses idées des choses ; ainsi bien des gens sont tentés
‘de regarder 'orgueil, en certainescirconstances, comme
une qualité estimable. Il existe en effet dans I'hemme
un certain mouveément de ’ame, que lui inspire le sen-
timent de sa dignité lorsqu'il se décide 4 une action
généreuse ; le défaut d’expression propre a désigner ce
sentiment , a fait adopter celle de noble orgueil; et 'on
voit assez , par I’épithete qu’on a été obligé d’y ajouter,
que I'orgueil proprement dit ne peut jamais étre pris en
bonne part. - C

v Javousie.i— Envir.— Haine.

+- ‘La jalousie, qui est le désir d’obtenir sur ses sem-
blables une certaine préférence , n’est pas étrangere a la
mature ; on en voit guelques étincelles dans les apimaux ;
amais il appartenait 4 ’lhomme d’en faire une_passion.
Non content d’obtenir cette préférence de la part de ceux
qu’il affectionne , il veut qu’elle soit exclusive et uni-
verselle, sans se meltre en peine de la mériter. Bientét
elle lai rend pénibles tous les avantages dont il voit
jouir. les autres, et, c’est alors qu’elle prend le caractere
de Venvie: Ce vice empaisonne son existence; lout ce
}u'i.l, possede’ lui-devient indifférent, et la prospérité
autrui fait son malheur, itée si bien exprimée par
Destouches: .~ . : '
B Et you: emmaigrissci ‘par I'embonpoint d'autrui.
¢ ' . o .
<"En vain la natyré a imprimé dans son ame un pen-
chant de bienveillance pour ses semblables , qui est un
de ses plus beaux attributs ; ’envie, étouffe en lui ce sens
timent rrécieux, premier lien de la société, etle hprive
de ses plus douces jounissances pour faire place & la haine
qui en est le fiéau, et fait son propre tourment.

;. AMAWYWA
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LE RETOUR DES.BOURBONS.

" (II* et dernier article, )

J’ai, dans ‘mon premier article, donné au Retour des
Bourbons , poéme en dix chants, les éloges que m’ont
semblé ménter la simplicité du plan, puisé dans nos
. gazettes, et historique comme elles, I'aimable variété
- du style et des tons, et enfin sa supériorité incontestable

sur tous les poémes épiques passés , présens et probable-
ment futurs. I me reste & justifier par des citations
Ienthousiasme de mes louanges, et 2 montrer.4 mes
coucitoyens , que sans nous en douter , nous sommes -
contemporains d’un Milton frangais, qui a certainement
de commun avec lui de se trouver chezles bougquinistes, -
ce que ’envie méme ne tentera pas de me nier.
iquant Geoffroy , que n’existestu encore! On t’a
vu embarrassé d’enlever a Voltaire la gloire de son é
pée ; & défaut de rivaux a lui opposer, il vient de s’en
produire un, tardif, mais redoutable. Préte-moi quel-
ques instans ta plume attique ; que juste comme toi, je
soutienne une these i laquelle tu as di ta gloire; gloire
que tu n’as pas du moins comme Voltaire, laisse en-
vier & la postérité. o . .
J'ai-dit que I'auteur du Retour des Bourbons avait
fait un poéme en tout supérieur ala Henriade. En etfe‘t,-
commengons par comparer les débuts. Qu'est, aupres,
de 'invocation de Veltaire : -

Descends du hant des: cieus, auguste Vérité;
Répands sur mes écrits ta force et ta elarté;
eette maniere d’entrer de plein saut en matiere s
Lorsqu’éc?tappés des plus cruels nanfrages,
Nos rois, ¢otin rendus A notre amour,
Loin de nos bords détournent les orages,
Muse , chantons leur glorieux retour.
Quel heuréux commencement gue ce lorsque ! Pauvre

\



.

sto°  MERCURE DE FRANCE.
Voltaire! ee sont de ces beantés que ta as été-incapable
de trouver.

Mais &lest' dansila déséription de Parisiqion voit sur-

tout V'extréme différence des mérites des deux poétes,
Que dit Voltaire 2

‘Je ne vous'peindrai poiat Te tamalte, fes‘eris ,-
“Le sang de tous edrés ruisselant dans Paru, EEERANIN
- - ‘Lefils assassiné sur le'¢orps de son pére, ) o
© Le frire avec la sceur, 14 fille avec la mere}” _
" Les époux expirads sous leurs toits embrdsds ' . '
;’ Lesenfans au bercnu sun I'a purre ccrases ,le'c i

. Tentes ces images sont faibles et décolorées aupres de ‘
celles que P’on rencontre-page 21 de notre chantre :

v 7
Armes, calssons, pnsonmcrs combatlans, o

'Chars (ng mbrés de morts et de monraus,
Envlronnalun ou traversaieat la vnl!e e
\nstobo'ots\q..ga'_ou,'»,i_
La cupxtale et tous ses habitos .
Offraient alors un caractére unique ( est unlqoe)
Plus curieux qu mqnleks ( :rdmlrez lc qu‘t‘nq'ums), Yes
| passans
’ S‘lnterrogealmt 2 peine les marchands’ 5 7
: Soccupalem-lls de fermer leurs bonuqnes etc.' el
Je ne trouve rien dans Voltalre decompanhle acet,
autre passage, qui a une grige- toute particuligre ; p 8i:

B

Je ne sais pas quelle bizarrerie )

Avait marqué pour point de rallintent

La violette. Aussi ees bonues gens

Présentajent~ils sur leur veste salie (1),

Cette couleur , par eux seals avilie.

Nous plaignions tous une modeste ﬂcur
- Parla cannllc ainsi désenchantée.

.

( ) Et'd’lﬂs quatre mouchoirs de, A, bg:ante snhs y .
* Envoic.au blanchisscur ses roses et'ses Hel - * -
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Le lis pour eux avait trop de splendeat.
La violette avait ea le malheur
De se trouver bien plas a leur portée.

Je n’ai pas besoin de recommander ce morceau, de
rareils vers ; le moule est brisé, et je crains fort, si
’auteur continue d’écrire, qu’il ne reste au-dessous de
lni-méme. Cest'mieux que de ’héroique;, c’est de I'ul-
tra<héroique. -

Quelquefois,, cependant, il daigne imiter Voltaire ;
mais de maniére i s’approprier les imitations, en sorte
qu’on peut lui dire sans crainte :

Vous lui faites, seigneur,
En le volant beancoup d’honneur.

Cest ainsi que le début du quatriéme chant ressemble
fort & celui d’un des chants de certain poéme , qui com-
mence ainsi :

O profoadeur, 6 divine sagesse,
Que to confonds I'oxgueilleuse faiblesse
De tous ces grands si-petits i tes yeux.

et que notre Homeére rend ainsi :
Dans tes secrets, divine providence ,
Faibles humains, pouvons-noas pénétrer, etc.

D’un pareil chef-d’ceuvre on voudrait tout transcrire;
mais l’agmiration n’a que peu de manieres de s’expri-
mer, et les beautés de cette épopée sont infinies. Il est
sur-tout de ces apostrophes que nous pouvons bien citer ,
mais louer, jamais. Tl;lle est celle de la plage. ou dé-

“barque Buonaparte. : -

Hlustre Canae, etc. . T
et plus loin encore - .
Toi. terre sainte, 8! bien heareuse Canne.’ .
Il est vrai que le poéte met ces apostrophes dans la

“bouche de I'ennemi : c’est’ un- trait S’Zspnt assez xoir ,

.t dont je ne T'aurais pas cru capable. L’auteur est en

- fonds pour deverser le ridicule. '

O Canue; illasire Cagne. '
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C’est pen de sacrifier Voltaire & la réputation de notre
auteur, sa gloire veut des victimes non moins illustres.
"Corneille, dans Qthon, a voulu peindre I'ardeur de
réguer, dont trois ambitieux étaient animés, et il en
parle: dans ces vers, que jusqu’a la lecture du Refour
des Bourbons, j’avais trouvés admirables.. :

On les voyait tous trais empressés sous un maltre,
Qui, chargé d'un long ige, a peu de temps 4 I'dtre; - .
Et tous trois, & 'envi, s'empressent ardemment
A qui dévorerait ce régne d'un momeit.
Voyez comment la méme idée est exprimée dans les
suivans, que je pense aussi loin de ceux de Corneille ,
que M. ..... I'est de tous nos grands ennemis:

A ses cOtés, bien dignes d'éure ass’s ,
Sombres, si¢geaient ses fréres avilis,
Révant encor fortune et diadéme,

Je ne parle pas du teint bléme, et de mille autres
gentillesses dont fourmille d’ailleurs chaque chant; que
dis—je , chaque paragraphe, chaque vers, chaque hemis-
tiche de ce chef-d’ceuvre. Citons encore.

"

Vers les ligueurs enfin le grand Henri s’avanee’,

Et s'adressant aux siens, qu enflammait sa présence
Vous étes nés francais et je suis votre rei;

Voili nas ennemis , marchez et snivez-moi.
'Ne perdez point de vae , au fort de la tempéte ,

Ce panache éclatant qui flotte sur ma téte,

Vous le verrez toujours au chemin'de ’honnesr.

Voila comme Voltaire a rendu les sablimes paroles
de Henri le Grand , a labataille d’Ivry. Peut-étre aura-
t-on cru qu’on ne pouvait placer dans la bouche de son
illustre petite-fille rien au-dessus de ces nobles expres—
sions ; qu’on se détrompe, le génie triomphe de tous les
obstacles. Voici camme le nétre fait parler Madame,
duchesse d’Angouléme , aux soldats mutinés de Bor~
deaux : ' :

"veseses Point de sermens , diﬁe]lé . L
Dieam'a parlé, j'obéis 4 sa vaix,
. .
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Je vous confie ane villefidelle,
Respectez—la. La tille de vos rois
Commande encore pour la derniére fois.

Mais c’ést en vain, dit l’autéur, ‘
Pour déchirer et pour perdre 1a France,
11 a suffi d’'un seul Napoléon, . '

Japproche de la fin. Mes lecteurs me croiront main-
temant, quand je leur dirai que, de long~temps, un
poéme ne m’a autant amusé que celui-ci. Puisqu’on va
proclamer un-Milton frangais, qu’on me proclame un
autre Adisson, car c’est bien moi qui ai découvert le
rare génie qui manquait & la France. N’ai-je pas fait
servir d’aillears Voltaire de piédestal 4 ma statue : j’ai
bien meérité des antiphilosophes qui ont de bonnes 'rai -
sons pour 'étre. ' ,

Alexandre ne voulait étre peint que par Appelles.
Pourquoi d’augustes personnages ne défendrarent-ils’
Fas 4 de méchans poétes de barbouiller lears images et’
eurs actions ? : '

- L’habitant du faubourg Saint-Germain.

ELOGE DE MONTESQUIEU,

Discours qui a remporté le prix d’éloquence décerné
I’académie frangaise dans sa séance da 25 aolt 1816 ;
ar M. ViLLemMAIN, professeur a la faculté des lettres.
- A Paris, chez Firmin Didot , imprimeur du roi,-etc. ,
rue Jacob, n° 24. B

Quelques Aristarques francais, non contens de criti-.
uer les malheureux essais’ de nos auteurs modernes,
ont cru y trouver les caracteres d’une décadence irré-
vocable de notre littérature, concluant faute de ré—
flexion, du passé au présent ; que I’empire des lettres.
devait avoir , comme les autres empires , son, accroisse-
ment,sa pei‘feclion et sa chute. Ils n’ont pas tenu compte,
des obstacles sans no'mbrej qui ont kconcourq_acci'den-‘,;
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valoir ce qu’il y a de plus admirable én effet dans Mon-
tesquieu ; c’est ce génie conservateur des institutions de
tous Jes peuples , et I'art d’y déméler & travers les: lois
les plus bizarres, ce qu’il pouvait y avoir-de’bon, pour
le recommander a leur venération, plutét que de leur
faire désirer une perfection dangereuse. Il remarque
avec raison son adresse a trouver des:compensations’
dans les gouvernemens les moins populaires, sauf le
despotisme, avec lequel un-esprit raisonnable, et sur-
tout Montesquieu , ne sut jamais composer. C’est avec
autant d’éloquence gue de vérité , que ce-jeune profes-
seur exprime l'intention du magistrat leégislateur, en
disant de lui: « Lorsque la liberté- manque & Vimsti--
» tution politique, il la cherche dans les lois et dans les
» coutumes, oit elle se réfugie quelquefois, comme un
» dieu inconnu ignoré du peuple qu’il protege. »

Les Considérations sur la:-décadence de U'empire.
romain , offrent une telle multitude de beauntés du pre-
mier ordre, que 'enthousiasme du panégyriste s’accroit
i leur aspect ; le géuie de I'auteur semble s’emparer de’
lui; souvent il prend sa couleur, son élégance , son éner-.

ie, et si je ve voulais éviter méme 'apparence de la
alterie , J'oserais dire qu'il s’éleve jasqu’a la hautear.
de son modeéle. ' '

M. Villemain rencontre-t-il sur sa route, dans l’o:z'ct
de son éloge, quelques parties faibles ou qui-ont preté
a la critique 2 1l les justifie ou les atténue avec finesse,
et quelquefois avec succes. Ainsi, obligé de convenir
que le style de Montesquieu estquelquefois déparé par des
}g;éces a’l.fecl.g'es et de subtils raffinemens , il msinue-que

ien qu’il ait pu étre influencé a cet égard par V'esprit
de son siecle, ce défaut apparent fut encore de sa part
l’ef'fet.d’t.m systéme, car, dit-il, « les. fautes des grands
» €crivains sont rarement involontaires. En parcourant

-quelques théories sur le goit, esquissées par Montes-
quieu, on y retrouve une préférence marquée pour
cette finesse délicate, pour ces pensées inattendues,
ces contrastes brillans qui €blouissent I’esprit. N'ou-
blions-pas une pareille censure pour la gloire méme
de Montesquieu ; car du milieu de.ces petitesses il
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. #'est €leyé & la hanteur du génie antique. Tl semble
» que ce grand homme, tant qu'il ne traitait pas des

-» sujets dignes de sa pensée, se livrait a I'influence de

» sonsiecle; mais lorsqu’il avait rencontré un sujet
» €gal & ses forces, alors il était libre, il n’apparte-

» nait qu’a lui~méme’, et redevenait simple et naturel,

»_ parce qu'il pouvait moutrer loute sa grandeur. »

n rapprochant les deux points de vue différens sous
lesquels Bossuet et Montesquieu ont considéré les Ro~
mains, M. Villemain en fait cette belle comparaison ,
qui peut rendre incertain de quel coté est ’avantage:
« Il'y a sans doute plus de grandeur apparente dans la

rapide:esquisse de Bossuet, qui n’a fait des Romains,
qu’un épisode de ’histoire du monde. Rome se mon-
tre plus élonnante dans Montesquien , qui ne voit
qu'elle au milieu de Punivers. Les deux-écrivains
expliquent sa grandeur et sa chute ; I'un-a saisi quel-

- ques traits primitifs avec une force qui lui dennela
ﬁloire de I'invention ; Pautre, en réunissant tous les
élails , a découvert des causes invisibles jusqu’a lui}

il a rassemblé, comparé, opposé les faits avec cette
sagacité laborieuse, moins admirable qu’une premiére
. vne du génie , mais qui donne des résultats plus cer-

tains et plus justes.......n

" Si la grandeur et la chute des Romains ont iﬁspirc' de

sublimes pensées a leur historien, celles~ci. échauffent
a leur tonr{’imagination dé son panégyriste ; il semblait
ne vouloir que retracer les peintures de I'original , et ce
sont de vrais tableaux:qui naissent. sous sa plume. En
voici un exemple: . |, . L.
-« Montesquien a pénétré tont le génie de la répu—
uelle connaissance des meeurs et
des Jois! Les événemens se trouvent expliqués par les
meeurs , et les grands hommes naissent de la consti~
tution de P’état. A I'intérét d’une grandeur topjours
-croissante, il substitue ce triste contraste de la tyran-
nie recueillant tous les fruits de la; gloire. Une nou-
velle progression recommence: celle de I'esclavage
précipitant un peuple a sa ruine par tous les degres '
de la bassesse. On assiste avec I'historien a cette lon- .
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» gue expiation de la conquéte du:mongde; et les nae

» tions vaincues paraissent trop vengéeés.»
Les grands geénies sont quelquefois tellement pressés
de la surabondance de leurs idées, qu’ils. éprouvent le
besoin de les concentrer ; ils voudraient en renfermer
glusieurs dans une seule expression, et s’il était possible,
ans un seul mot, craignaut-d’en atténuer la force par
leur extension: ‘Alors ils sont .concis eu- abstraits'; selon
le degré de ‘clarté que conserve leur discours. La pre-
miere de ces qualilés est une perfection, la seconde est
un défant, mais qui §’excuse quelquefois, car apres tout
il ne fautqu’an peu plus de sagacite pourlescomprendre,
et cela suflit 3 ceux qui n’écrrvent pas pour le vulgaire.
Tel a été souvent Montesquieu, sur-tout dans son
Esprit des lois , et il n’en a pas patu moins admirable ;
amais ee n’est pas une raison pour Pimiter. J’al dit que
M. Villemain s'était tellement pénétré de son modele.
gu’il a quelquefois pris les teintes les plus séduisantes
" de son style, et puisque j’ai ‘promis d’étre véridique,
'j’ajouterai qu’il me semble I'aveir un peu trop imiteé
dans ce dernier caractere. Ces exemples, il est vrai,
30Dt rares ; ‘peyt-éire aussi me trompai-je;; aussi je’ lai
Yivre mes remarques sans ancupe prétentiorn. Voici e
phrase que je crois susceptible. de-cette applicttion:
‘« Que dire dé cette éloquenceéxivaordinaire ;inuditée,,
» qui tient & Palliance de-l'imagination et:de la poli-
» tique, et prodigue &' la fois les pensées proférdes et
‘» les'saillies de Venthousigsme y éloquénce qut n’ést pus
» celle de Pascal ni,de Bossuety sublisme o@'peﬂ&aht‘ et
» toute animée de ces passions républicaine qui sent
» les plus éloqyentes de:toites'; parce gu’elles mélent
» & la.grandeur: des”sentimens ik chaleur d’une: fae-
» tion 2 » 1l he'me parait-pas facile de’déméler-eom—
ment la chaleur dune faction quine piésente jatnais
ane idée’ favorable, 'aurail pa imprisder un icaractere
‘de: subliniité 3 Yéloquence de» Montesquica. Cetté idée
Plus développée: durait'probablement présenté un sens
plus satisfaisants = -+ b o
& J’en dirai antant de cette autrepensée = « Llevedssive
» liberté, per sa natare'méme ;4 beboin; pour ld servir,

~
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d’un gxcessif esclavage, » Mais revenons & des con-

ceptions plus relevées, et d’une toute autre importance

P

ar leur sens profond, non moinsque parla beauté de leur

expression. « Quoique les lois positives soient quelquefois

ificonséquentes et bizarres, elles résultent de rapports
nécessaires. Leur existence est une preuve de leur
utilité relative. Les lois que conserve un peuple sont
les meilleures qu'il puisse avoir, et la pensée de re-
‘nouveler , sur un seul principe , toutes les législations
de la terre, serait auss: fausse qu’impraticable ; mais
les connaitre et les discuter, choisir et recommander
celles qui honorent 'esprit humain-, voila le travail
qui doit eccuper un sage , et qui peut épuiser toate la

yrofondeur du plus vaste génie. Alors la connaissance
ses lois, appuyée sur P'histoire et sur sa politique ,
,s’g'.‘loigne également de la science du jurisconsulte et
des réves ﬁe FPhomme de bien. Les pensées qu’elles
fournit a un digne interprete , entrent insensiblement
dans le trésor des idées humaines, et en modifiant
Vesprit d’un peuple, .elles produisent de nouveaux
rapporls , qui dans I’avenir , produiront des lois , et
changeront en nécessités morales les espérances et les
projets d’un génie bienfaisant. » L

_M. Villemain ne pouvait et ne devait pas, dans son

plan , chercher & cowbattre victorieusement une opi-
nion de Montesquien aussi décisive que celle-¢i : Le
climat ,i,tfuepuissamment surles lois et surla Jiberyé
\des peuples. 11 avoue, ala vérité, que « cette hypotliese
» est démentie par Vhistoire, que le ciel de la Grece n’a

»

¥

as changé , et que I’esclavage rampe sur la terre de

» la liberté. » Il en dit aatant de Rome : « Il n’y aplds
» de Romains en Italie , quoique sous le méme ciel ;
» mais ce sont les lois el les mceurs qui lui manquent. »
« Il en conclut que ces exemples, sans détruire ’opi-
» nion de Montesquieu, Prquent seulement la force

» desdivers principes gu’i

areconnus , et nous attestent -

» quel concours de faits et d'institutions est nécessaire
»' pour former et pour maintenir un peaple libre. » Les
raisons ne maaqueraient peut-étre pas pour tirer hne
- comséquence absolument opposée ; mais ¢’est un systemi
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dont on peut soutenir le pour et le contre avec autant de
probabilité pour 'un que pour I’autre. ,

Y abounderais encore moins dans son sens, relativemnent
a Pinfluence du climat sur Uesclavage domestique , au
moins en ce qu’il adopte avec Montesquien pour cause
seconde et pourtant absolue, le despotisme de I’orient.
1l faudrait admettre préalablement qu’il n’y a jamais eu
de despotisme domestique ailleurs que dans I’orient, ce
qui est évidemment contraire 4 la vérité; enfin c’est 2
mon avis prendre 'effet pour la cause, et si j’admettais
cette influence, j’en trouverais un motif bien plus na-
turel dans I'indolence, que les climats chauds impriment
au caractere des habitans, indolence qui lear suggere le
besoin de suppléer au défaut de leur activité par celle
de leurs esclaves. -

Mais je me reproche d’insister sur ces vétilles, qui
sont rour la discussion des objets de pure curiosité , tandis
que les bornes qui me sont assignees me forcent a né-

iger une foule de beautés qui feront de ce discours si
justement couronné, un ‘vrai monument d’éloquence
francaise dans les annales littéraires. :

Ce serait Jouer imparfaitement son auteur, que de faire
remarquer que c’est au printemps de sa vie qu’il déploie
un lalent aussi consommé, lorsqu’il montre toute la

rofondeur et ’érudition d’un vieux littérateur , lorsque
c’est déja la troisieme couronne qui décore son front.
‘Quelle carriere brillante s’ouvre devant lui! quel espoir
aussi pour-la république des lettres ! :
SRR D. L. C. B.

. ... ;SPECTACLES.
- 7 THEATRE FAANGAIS. g
Reprise du f’C’zqvﬁI;’er‘ a la mode.

- - Combattre le mauvais godt , encourager le zéle , mé-
* ler aux-éloges que mérite le talent des legons utiles , voila

M ’



Ia tiche gui noys est imposée, et que nous prenons ’en-
agement de remplir avec fidélité; mais le Erincipal but
Se nos efforts sera de poursuivre sans reliche Uintrigue
¢t la cabale. Si Part dramatique est.dans un état s Jg..
plorable, c’est ay- trafic des applaudissemens qu'il fing
s'en prendre. Les auteurs de mos jours, presque tous ri -
ches , mais panvres d’esprit, trouvent plas commode
our réussi, de Jépenser de Vargent que de faire dey
?:;is d’imagination ; ils ne travaillent pas leurs ouvrages,
parce qu’ils sont siirs qu’on travaillera leurs succps, Les
acteurs , de leur cbté, comptant sur une admiration
qu’ils ont sotdoyée, s’embarrassent fort peu de leurs
rdles et du public, ou plutét le public n’est composé que
de leurs amis. Et peurquoi en. effet se Nvreraient—ils 3
une étude fatigante et renonceraient-ils 4 leqrs douces
indispositions ? Pour étre applaudis ils n'ont qu’'a pa-
raitre ; pour étre applaudis 1 n’ont.qu’a se retirer; s'ils
ne reviennent pas sur la scene , on les Wfd"’ a grands
cris quand 14 tolle ebt baissée 3 on perpétue leur triomphg-
jusqu’au-dela des représentations ou 1ls daignent se mon-
trer. On ne peut bldmer les applaudisseyrs a gages; ils
veulent gagner noblement Fargent qu’ils ont regu ; ilg
font leur métier avec une probité dant; tons: les'gens sa~-
lariés, grands et petits, ne se piguent pas toujouss,
L'entreprise des snccts est avjourd’hwi une des branches
d'ipdustrie les plys florissgntes; c’est une profession dont:
les beaux-arts-tirent une ‘Fr,ande utilité. Sans la cabale,,
saurions-nous gue M!'* Yolnais est une grande actrice 3
Saps les applaudissemens redoyblés dops chacune de sey
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entrées et de ses sorties est toujours saluée , sa modestig: -

' lui gurait-elle jamais insyirﬁf I'idéeda ne plus resserrer soxis
talent dans Paris, et d aller faire foudre en larmes lus
bons Tourangeausx ? Mais quoi, j¢ déclame contre la.
cabale, etje lui fais. un crige d’un de ses plus grands:
bienfaits ! Si elle n’avait d’autres oflels que dsloigner:
dy tiéatre les princesses qui noug fatignent de lewr mé-
diocrité , il faudrait ’encourager, loin de vouleis Fabga:
Yir ; mais malheuteusement les actrices dont elle nous
délivre quelque temps , ne reviennent de la province
qu’avec une eicorte encore phis nombeeuse d'admirg~

’ a1
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teurs. Déja-on- annonce le retour de MM Georges, et
sil faut en croire la renommeée., elle doit assujetir les
Parisiens, aux mémes formalités que les Lyonnais; dé<
sormais on ne pourra entrer au Théatre Francais qu’en
présentant ses billets aux agens de’ MM Georges ; (1)
1l faudra I’applaudir seus peine d’encourir la disgrice
des agens de M"'® Georges. On sait qu’ils ne sont pas
endurans, et quelles tempétes on attire sar sa Léte quand
on leur résiste. R "
Si par hasard quelque personne honnéte, '
P'un sens plus droit et d’on goit plus heureux,
Des bons écrils‘ayant meublé sa tdte,
Leur fait I'affront de siffler a lenrs yeuxz, ;
Tout aussitdt ka bruyante cohne,: = !
D’¢ionaement et de colére émue,
Tonne & grands cris contre Paudacieuz.

Au moindre signe d’improbation , vingt robustes en-
thousiastes, ‘ o - '
S "Aux épaules puissantes, .
A la voix de Stentdr, aux mains retentissantes;

crient: A bas! A la porte! et ’honnéte homme qui
avait donné quarante—quatre sous pour venir a&plau ir
cine, et qui avait cru devoir s’armer d’un sifflet ven-
““geur en le voyart défigurer, est mis a la porle comme
perturbateur de l'ordre public. " * - ' L

- 11 serait bien temps de fairé cesser de’ pareils abus

* mais I'on ne peut y parvenir qu’en leur faisant une’
guerre a outrance. Il faudrait que tous les journaux li-
vrassent chaque jdur de nouvelles attiques 4 ce com-
werce avilissant, ou P’enthousiasme se vend au plus
offrant ; & moins, ce que je n’ose crojre, qu’on ne trouve
moyen d’obtenir les éloges des journalistes comme les.
bravos des claqueurs 4 gages. Il favdrait déjouer ces
indignes manceuvres de la médiocrité, et quelquefois
méme du talent , en les révélant au public; peut—étre

B T R T )

{*) Vayez le Journal de Paris;numéros de la semaine derniére.

~
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que toutes ces turpitudes dévoilées feraient rougir ceux
qui osent y avoir recours. Pour nous, toutes les fois que
nous pourrons découvrir quelques—uns de tes honteux’
inarchés , conclus par les auteurs et les acteurs avec tout
cequ’ily a de Plus,Vil et de plus bas dans la lie du peu-
ple , nous les signalerons sans aucun ménagement. Que
fous les amis de P'art dramatique unissent leurs efforts
aux notres ; qu’ils apprennent ayx acteurs qu’il ne leur
siuffira: plus pour étre applaudis, de jeter une bourse

_ au milieu du parterre. Liguons-nous tous contre ce fléau

.

de la scene frangaise; que les plus habiles rappellent
aux auteurs les austeres legons d’Horace et de Boileau ,
et leur retracent les beautés de nos %rands maitres. Poar
imoi, qui n’ose me croire seul appelé a une aussi roblé
destination , jesaurai du moins faire entendge quelques
avis salutaires; je pourrai, par exemple, donner des

- legons de grammaire et de prosodie aux ‘comédiens, ‘et

méme a plusd’un duteur. S’itarrive encore 2 Mile Bour-

goin de dire dans le Misanthrope, comme je le lui ai

entendu dire‘upe fois : oL v
' : AR S A . EE .

Ra malpropre, sar elle de peun d'attraits chargée,

. L)
ma férule tombera-sans pitié sur ses jolis doigts; si
Fleury s’obstive A changer les vers du Tartuffe en ré=
petant sans cesse : .. o

Le plus grand seélérat gu'ait jamais été,

je le prierai de-vouloir bien, en se corrigeant, . .
: ! I.+.. Faire amende honorable an parterre,, a
D’avoir fait a son vers estropier Moliére,

Si Talma, enfin,, comme ¥ 'la derniére- représentation
de Cinna ; s’oublie une seconde. fois au point de réciter
ainsi les vers suivans: » T
eilviees e crois l'entelidi-g"encor me dire : BT

. . e AT
Cinna par tes conseils je reticndrai 'empire, -
Mais je le retiendrai pour vous en faire part.. _

Je Ven avertirai avec tous les égards que I'on doit & son
talent, et-ai yespect qu'il montre ordinairement pour
; : al.,
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nos grands poétes; apres Mlle Mars, c’est Talma quj
qbserve le plus scrupuleusement la mesure des vers qu'i)
débite. C’est par cetle sévérité, quel’on rendra au thei-
tre 1’éclat dont il brillajt dans les temps ou I'on sif-
flgit, Molé , quand la langue lui tournait, et o Mlle
Clairop allail apprendre au fort I’Evéque qu’on pouvait
pupir ses caprices , si £'gn ne pouvait rien syr sqn hon-

r v
q&i“a dernigre reprise dy Chevalier & la mode a eu liey
au mois d’avril 1806, Depuis la retraite de M''¢ Contat,
yeype actrice n’avait pu , au p’avait vouju se charges
3u role de M™¢ Patin. C’est ce qui avait fajt négliger, ce
q@';fﬂf«;:g\'r,e de Dancourt , dant les pieces ne pargissent
B8 Jouir d’'une plus grande faveur anpres des acteurs
%: aupres du public. Y'ai eptendy sifller les Bourgeoises
4

glitd ; celanem a.pas étonné , car Gearges Dandin

 eu le méme sart, ¢t rign ne peut dopner upe idée plup
juste du méritg de Dancourt, que.de vair le parteyre le
gonfondre dans ses dégaits avec Molicre, Dancourt est
un’ de nos meilleurs anteurs comigyes, L)on ratrouye
dans ses ouvrages ce bon sens, cette vérité, ce naturel
qui sont réunis & un si haut point dans Moliére. Dan-
goyrs 1’4 peint qug la. patite secidté; il we frondé que
des ridigules , ¢ goux. de 1a clasie. hegucgenise. spnt leg
plus saillans ; un bourgeois est sans dégnisemens ; il 5
présente comune il est; 'on n’a presque qu’a le copier;i
se produit avec tant de bonhomie, %;x’il Yy a conscience,
en quelque sarle; & siem magquen. Maliere nous: offre l¢
tableau du grand monde, comme celui du monde bour-
eois ; il ose rendre le vice méme justiciable du tyibunal
Se Thalie. Dans les gens de cour tout est art et dissi-
mulatien ; ¢’est. la. suirtout qua le. vice reyét tant de
founaes différapies pour en snpases mieus ; ¢’est Protée
cherchant par mille métamorphoses a. se dérohes & nas
- ' regards. Pour rendre vains tous ses déguisemens, il faut
’épier, 'observer contipuellement dans ce passage ra—
ide d’une forme 3 une autreé ; il faut une main ferme et
Eardie pour fiire tomber tous: les masqueés dont il se
-cauvre. Maisce n'ess paintaswesdoluienlever.lesfausses
cayleuss dont il sgperaib, ¥ fanylui ep donuer.d aubies,
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qui ‘sans affaiblir la ressemblance , ne le montrent ce-
ndant pas danssahideuse nudité. Ce monstre odieux (1)
it, non sculement parafire supportable , mars encore
coinique.
Tous ces prodiges, I'antear du Misanthrope et de
Tartuffe les a opérés. Dancourt, moins profond qtie
Moliére,, mais presque aussi vrai que lui dans les pétits
portraits qu’il a tracés, n’a peint donné a ses pieces un
aussi grand but moral; sa verve, légere et satyrigne,
s’est contentée de nous égayer aux depens des gens de
robe et de finances, et des campagnards. Le Chevalivr &
la mode est bien un homnie de cour ; mais nons ne le
voyous que dans ses rapports avec M= Patin ; il né vient
sur la scene que pour parler avec des bourgeoises et pour
‘enrire. Le Clhevalier i la mode futdonné apresl’ Hornrne
a bonnes fortunes, de Baron. La scéne dans laquellé
Mme Patin, la baronne et Lucile reconnaissent que le
chevalier leur a envoyé i toutes trois les mémes vers, et
oi1 la baronne voit entre les mains de M™* Patin les ta~
blettes qu’elle a données au chevalier, est évidemment
. imilée de ’Homme a bonnes fortunes ; dans cette der-
niere piece, Cidalise et Araminte fetrouvent entre les
mains P'une de 'autre, 'agraffe et la montre dont élles
avaient fait présent 4 Moncade. Mais ce n’est pasla I'i~
‘mitation la plusimportante ; les prétentions de M#* Patin
qui voudrait étre femme de qualité A quelque prix que
ce fOt, sont les mémes que celles du Bourgéols gen-
#ilhormme. Quand Lisette lui dit qu’il vaat mieux avoir
‘de I’argent sauns qualité, que de la qualilé sans argent,
parce qu’avec I'un on peut avoir Vautre gul né donne
pas toujours du bien, elle redpoﬂd : « M n’tohporte ,
» &’est toujours quelque chose de bied chdrmant §tt’un
» grand nom.» Quadd Lisette ajonte que cértaities
‘grandes dames ont vu, en rentrant cliez elles , sarsir leur
carosse et leurs chevaux par les'sergens : « Pt au ciel ,
» s’écrie M= Patin, que cela me fut arrivé & que je

¢1) 11 mlest poiut de serpent ni de nisristre odéeus,
Qi par Pairt frmité fe paldté plaire aak youx: ¢
; ‘

\
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» fusse marquise.» Elle a recu une avante d’'une dame
delacour, qui a fait reculer son carosse de plus de vingt
pas; elle est furieuse : M. Serrefart, son beau-frére,
craint que I'affaire n’éclate a la cour, et qu’il ne puisse
se parer de quelque grosse taxe. 11 l’endgage a se sou-
mettre aux articles d’accommodement dressés par lui.
Entre aulres conditions, il faudra qu’elle se rende au
logis de la marquise avec laquelle elle a eu ce démélé ;
« modestement vétuc ; en robe, cependant , mais avec
» une queue plus coutle que celle qu’elle porte d’ordi-
» naire. » Elle répond : « Oh! pour I’article de laqueue
» je suis déja sa tres-humble servante, et je ne rogne-
» rais pas deux doigls de ma queae pour toutes les
» marquises du mende.» Une pareiile folle qui ne
veut pas rogner deux doigts de sa queuc, consentirait
bien, comme M. Jourdain, & pordre deux doigts de la
main pour étre femme de qualité. Lorsqu’elle parle de
rendre un écuyer , pour agir d’écuyer & écuyer, avee
a marquise, elle-dit a M. Serrefort, qui lm demande
si elle est feme 4 écuyer : Pour peu que vous m’obsti-
niez, vous me fercz prendre des pages ; comme M. Jour-
dain dit 4 sa femme : Ma fille sera marquise en dépitde
tout le monde , et si vous me meltez en colere je la ferai
duchesse. Enfin M™¢ Patin prétend que M. Serrefort est
Jrere de feu son mari , soit ; mais que son mari étant
aort, M. Serrefort ne lui est plus rien ; et M. Jourdain
_-dit & sa femme , qui lui demande s’ils descendent tous
-deux que de bonne bourgeoisie : Foila pas le coup de
langue. ... . S : .
De tous les acteurs qui jouaient en 1806, Fleury et
M!le Thénard sont les seuls qui aient conservé leursrales.
Fleury est encore charmant dans ce role malgré-son age.
On a beaucoup ri quandil'a chanté 4 M=¢ Patin, et 2
elle seule , I’air qu’il dit avoir fait pour le madrigal en-
voyé a trois b.e(lﬂes , et quand il a ajouté : Veus ne
m’aimez plus, uisque vous étes insensible au chroma-
tique dont cet air est tout rempli; mais on a encore_plus
“applaudi quard Mme Patin lui a dit, dans une autre
scene : « Qu’sl dit les choses de bonne grice!» M=
Lf &l ’ P . Tl
Theénard a été fort plaisante dans la. vieille haronne;,
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mais elle atrop chargé la scéne o elle fait apporter deux
€épées pour se battre avec Mm¢ Patin. Cette aventure
arriva, dit-on, du temps de Dancourt. MU¢ Leverd est
a premiére actrice qui ait osé succéder 2 MUe Contat
dans ceréle. Elle a fort bien joué la scéne o1 le chevalier
lui chante un air , et les deux o1 elle souffre cruellement
des conseils bourgeois de M. Serrefort, le frére de feu
son mari. Mais il lui fallait la présence de son beaw-
frere , pour lui ra;l)peler qu’elle était la veuve d’un finan-
cier épais. Dans les autres scenes, elle'a parlé trop sov—
vent comme une femme du grand monde. Il est vrai
qu’on peut le lui pardonner; elle est habituée a jouer
Célimene, Céliante, Julie; mais ce qu’on ne peut lui
passer, c’est de compler assez_peu sur son talent pour
placer au milieu du parterre les partisans les plus vigou-
reux et les plus dévoués. Mlle Eourgoin, dans le petit
role de Lucile, n’a pas laissé échapper 'occasion d’es—
tropier la prose de Dancourt, elle a dit : « JI faudrait
» que ma tante se dépécle. » Quand & Thénard et &
M!le Demerson , ils me sauront gré de ne point parler
d’eux. . - S

Dimanche on a donné le Mariage de Figaro pour
les débuts de M!'¢ Saint-Fal dans Suzanne. Cette actrice
grasseyait beaucoup il y a dix mois; elle a fait dispa-~
raitre ce défaut presqu’entierement ; elle devrait bien

.aussi nous délivrer des gagistes nombreux qui 'applau-
dissent avec tant de fureur. J'al remarqué a cette repré-
sentation de la folle Journée, que les gens difficiles et
les'dames sévéres qui trouvent si révoltantes certaines
expressions de Moliere et de Dancourt , s’accommodent
fort bien du jargon obscéne et des scénes licencieuses
de Beaumarchais. Lundi Mlle Clairet a continué ses dé-
buts dans Lisette des Folies amoureuses. C’est une jo-
lie petite soubrette ; elle n’est pas embarrassée sur les
planches ; mais elle est froide et minaudiere , parle beau-
m“l)) trop vite, et ne sait pas gouverner sa voix, dont le
timbre est assez agréable. Enfin , je crois que M‘}‘ Emilie
Clairet ne vaudra guere mieux que M!'e Emilie Contat.

THEATRE DE L OPERA-COMIQUE.

MUe Regnault vient de partir, et pour nous en cor—
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ler Mm¢ Boulanger revient ; elle 8 joué poursa rentrée
fe) réle de la princesse de Navarre dems Jean de Paris,
role créé per Mile Regnault, et celui de la soubrette
dans. Felice. Elle pouvait oertainenveént mienx choisir
pour faire briller son talent, et nous donner en méme-
temps une autre piece que Félicie , qui pour nous faire
expier le plaisir de voir M=¢ Boulanger, nous a offert
Jiafféterie sentimentale de M. Dupaty , et Tes géntitiesses
imacieres de M!le Palar. Le début de M. Vizentini
ans 'emploi de Lesage , est un de ces secrets.qu’il faut
i‘eveler aux gens qui yeulent tout savoir; c’est comme
’apparition que M!' Dument a faite incognito au Vau-
gfvxl,le dans le réle d¢ Fanchon: elle chante comme
lle Minette et joue eomme M!® Betzi. - -

TREATRE' DES VARIETES.

Premitre représentation de la Magnétismomanie , de
' M. Vernet, frere de 'acteur.

. Les auteurs de ce théitre sont bien heureux ; ils n’ont

qu’a dire deés bétises et 4 les mettre dans la bouche de

Potier, ils sont applaudis, grice & cet illustre soutien

du calembourg. Cet actenr est si impérturbable qu'il

perit méme pas des absurdités qu’om lui fait debiter. -
E.

INTERIEUR.
- Nous retrouvons epfin notre monarchie, et les monumens qui lui
ont appartenus. La statue équestre de Lonis XEV vient d'étre refaite
daos le fronton de hétel des Invalides. Le prince y e:t représenté &
'dge de trente-six ans, et c'est celui, oir livré A toutes les illusions
de ]a gloire, il savait penser que ses triomphes avaient coiité des
pleurs, il cherchait A les tarir. Il soignait svs blessés et ne les empoi-
Sonnait pas. 1l n'interrogeait pas les médecins de ses armées sur le
jour prochain ou ils devaient par lear mort, expier le mathenr
d'avoir servi A ses triomphes; il W'occupait de rendre leur vie com-
mode, leur vieillesse moins souffrante, leurs plaies moins deulon-
reuses; et si V'histoire, trop sévére peat-étre, lui demandé compte
de quelques-uncs des guerres qu'it fit, dn moios Fhomanité n'a
_ point de reproches i lul adresser. L'inscription replacée au bas da

pitdesiat rappelic I'époque de la fondation de I'hbtel. Ludovécus
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cawaghus militibus, regali munificentid in perpetuum providens , has
mfosuit » ahieo dogi:ini MDC LXXV.PG' s
— Un porc a mangé, & Mavei-sur-Vaise , dans le département
. de la Meuse, un enfant d'sn an. H1'a enlevé xle son bgreoan, et Ia
Jére, qui avait laissé la parte ouverse Etant rentrée , a trouvé gue

Panimal avait dévoré la téte et les bras e Yenfant. Ces nrathents
éutient jadis plus fréquens, et vraisesabizhlement par wue plos gravide
négligence, car dans la jurisprudence criminelle de ces siecles, le
cochon était pendu par Fexécatear publie, envertu d’une sentence
rendue par le juge criminel , et I'amimal était brilé; -uons avoas la
dans les anciens comptes des domaines les picces justificatives de ces
désastreux procés. .

. == Une grande question de droit a ét€ décidée i la cour de cas~
sation ; elle étais de savoir si I'état civil d'un individa est divisible, ,
c’est-a-dire, si chez une puissance une personne peut-éire reconnue
pouvoir jouir de certains droits civils, et en étre privé chez une
autre puissance. Il s'agissait d'une femme, qui reconane par des
jngemens prononcés en Rassie comme légalement divorcée et en-
suite remariée, pouvait. jouir légalement de ce secord état en
France, La cour ct‘o Rouen: avait prononcé que non : sur le pourvoi
en casation, ct d’aprés la déclaration de 1639 t}n‘i ne reconnatt

int les jugemens prononcés en pays éiranger, la cour a rejeté
. pourvol. ,

. —— Le nemmé Coussean, impligné dans l'affaire de Grenobk
avec Didier,a ¢té arrété dans la commune d'Allemont, départe~
ment de I'lsére. .

. =— Le général Delaborde, qui avait été mis en jugement, a
fait. plaider un ‘moyen préjudiciel qui a €t accueilli par le conseil
de guerre. L'ordonnance du roi porte : que lé général Laborde sera
poursuivi. L'accusé a soutenn gn'il n‘y avait pas identité,, que son
nom étant Delahorde, ne formant qu’an seul et méme mot, 'or~
donnance du roi ne lui était pas applicable. Le conseil en ayaut
délibéré a admis ce moyen,'e'tlﬁan‘n pas été procédé i la lecture de
Pacte d’accnsation.

" —— Le général de Veaux, et ses co-accusés Hernoux , Lejeas et
Boyer, ont été acquittés 4 Dijon, sur la déclaration du juri.

. —— Le lieutenant-g¢uéral Morand, contumax, a é condanmmé
& mort par le 1¢ conseil de guerre de la 13+ division militatre , séant
3 la Rachelle, poar avoir, le 3 avril 1815, fait mne proclamation .
tendant A allumer la guerre civile. '

. —— Une ordonnance du roi, da 4 de de mois, dotine A 1'école
polytechnique la nouvelle organisation qai avait ét€ annoncée daii's
1"ordoanance du mois d’avril ‘dernier. Les plis heurenz changemens
ont étéfaits dans le plan des étades. L'un est que les candidats serort
interrogés poar le latin sur an autenr de la force de la_réthoriqué;
précédomment c'était sur le de officiis de Cicérom, ghe I'én expliqae
erdifairoment en troisiéme, et cotdme les candidats savaient sir

[
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quoiils auraient & répondre , ils tichaient d’apprendre le de officiis ,
‘et non pas la langue latine. Le sccond est d’une haute importance,
et doitinfluer sur lcs habitudes morales des éleves; cette école n’anra
sien de militaire. : oo o

, = Un bruit qui paraft trés-authentique se répand que Pexpédi-
-tion de lord Exmouth a eu lc plus hevreux snccés. La marine d’Alger
.est déiruite, tous les esclaves curopéens scront rendus, et les Algé-
-riens renoncent A lears pirateries. - )

) EXTERIEUR.

11 vient d’étre conclu, entre S. S. et le roi d¢ Naples, une con-
vention d'apres laqueile Pextradition des coupables aura lieu gntre
les deux éiats : on recarde cette mesure comme trés-salutaire pour
Ja sure ¢ des deux puissances. Les éaats pontificaux viennent d'étre
aussi diviscs en douze proviaces, et dix-neafl départemens.

— M. Wiscar vient d'éxposer ici un tablcau des plus grandes
diniensions que I'on ait vaes. I1a 20 pieds de haat et 30 pieds de
large; il représente la Résurrection du fils de la veuve de Naim.
1l aeu a Rome le plas grand succis. On le pressé vivement de le

orter en Angleterre, afin d'en faire une exposition, en anglais
{erhibiliun.) La saison est géuéralement dérangée entrele ézt degré
de latitude etle G6e, car Suint-Pétersbourg qui est prés du 6oe degré
€tait brilée par unc chaleur constante et forte , tandis que vous
étious , et que nous sommes encore tourmentés par un cataclisme
<outinacl. Le 16 juillet,, & Naples, on n'avait pas encore pu prendre
Jes baius d'eau e mer. Le 7 aoii, & quatre heures aprés midi ,'une
sccousse de tremblement de terre s'est fait sentir ; pea de-momens
aprés une crruption du Vésuve a eu licn. Deux torrens de lave ont
coulé sur les flancs de la montagne, mais sans causer de déglts; le
soir méne ils étaient arrétés. Des Jettres écrites de cette ville le- 6,
ainsi ?se lés journaux anglais, semblaieut menacer cette ville par un
autre tléau, celui de la guerre. L'escadre américaine composée da
ashington , vaisseau de 745 de lu Java, fiégate de 50 canons; Ja
Constellation , de 38; et de la corvette PE1ié, s'étaicnt présentés
dans la rade. M. Pinkuei, qui se rend 4 Constantinople, était chargé
de réclamer les propriciés américaines conﬁsguées par Murat, elles
‘'sont estimdes A f millions de piastres. Le roi Ferdinand s¢ préparait
4 la résistance,, i1 a pris 13,000 Aatrichicns a sa solde, et un brick
dq guerre anglais était envoy¢ & lord Exmouth , que on supposaita
Gibraliar, pour réclamer son secours. Les journaux anglais parais—
saient cependant croire que les craintes étaient mal fondées , M. Pink-
nei ue devant, selon eux , éire chargé que de négociations amicales,
et dans ce moment il a présenté ses lettres de créance an roi, et les
affaires sont mises en négociation,

—— Les jésuites ent perdu toute fayeur & la cour de Naples, le
pape avait fait remettre ou roi une nouvclle note en leur faveur,
majs la cour d’Autriche a insisté avec la plus grande force auprés de
‘son allié pour qu"l persistat A les rejeter , ec qu'il a fait. Un de nos
journaux a présent¢ un tablean de toutes les puissances par lesquelles
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cet ordre est repoussé, et c'est presque par toutes celles de 1’En~
rope. e > !

E— La fareur avec laquelle les pirates ravagent les cotes d'Italie
est & son comble. Ils viennent de faire une .descente dans le golfe de
Menfredonia, dans la Capitanate, province napolitaine; ils ont, sur
un espace de cing mille, brilé toutes les barques de pécheurs, et
enlevé 133 persoanes. . . ' .

~—— Tontes les associations secrétes, quel que soit lear nom, |
viennent d'dire sévérement défendues dans le royaume de Naples.
On peut se rappeler qu'il y a déja quelqnes années celle des Francs-
Macons fut rigoureusement poursmvie. )

— Les nouvelles capitulations avec ]a Suissé ont été ratifides pac
. 8. M. T.C., et I'échauge de la ratification a été recuc officiellement
par la diéte générale. . :

—— S'il est un pays otr 'adoption d’un systéme uniforme de poids
et mesyres puisse. faire sentir ses avantages, il est vraisemblable que
ce scra en Suissc ; on y trouve 11 mesurcs différentes du picd, 6o de
T'anne, 87 pour les grains, 81 pour’les liquides, et 50 de poids.

— Le général Koscinscho, qui en 179} combattit avec tant de

* valeur pour la défense de la Pologne, a envoyé , de Soleure, tnoofr.,
pour contribuer & I'érection de Iarc de triomphe que sa patrie clive
en I'honneur de I'empereur Alexandre.

—= Les caux da Rhin s'élevaient Ie mois dernier, 4 Arnheim, 2
14 picds 6 pouces. Elles étaient montéés de 22 pouces en quatre jours.
Les députcs des sept éats sur le Rhin , s'accapent d'orgahiser la na-
vigation de ce fleuve, en formant la commission centrale qui doit
exister d'apres la décision prise par le congrés de Vienne. Le con-
sciller Nau, bavarrois, est nommé président de la commission, et -
- M. Pietsch secrétaire. : )

—— On a publié & Francfort le montant de la population des scize

4 pays que les alliés ont repris sur Buonaparte, elle se monte &
31,691,297 individus. oo :
. — Michel Krauss vient de mourir en Hongrie 4 I'dge de 125 ans,

il s'était marié trois fois. Il eut vingt-deux enfans de son premier
mariage, neuf da second; il avait 114 ans larsqu'il contracta son
troisi¢me mariage e ’

—— Le général Ameil , arrété il y a quelque temps & Lunebourg,
estenfermé dans une tour de I'ancien couvent de Saint-Gothard.On
lui a laissé le choix entre une prison perpétuelle, ou I'extraditionen’
France. . .

~—— On vient de briler, en présence des commissaires des hautes
puissances alliées , pour 50 milEons de florins des obligations gn'elles
avaient crééesen 1813, et gu'elles ont acquittées. S

—— Le roi de Wurtemberg continue de manifester son opposition
A P'établissement d’ane caisse particulidre.qui serait propre aux états,
et ne serait soumise & aucuncinspection et 3 aucun compte. Les états
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veclament cet éuabli t.comme wn aacien privikige; le roi i’y
refuse , parce que c'cst metire an milieu de I'état une puissance indé-
sfnch te qui peat devenir naisible A tous. Cette opinidh nous parattra
autant ';lucl fondée,, que nous nous rappellerons mieax les manx
qui somt résaltés du pouvoir qoe l’auemElée » soit-disant nationale,
& exercé sur I'émission des assignats, et les ressotirces qu'elle y a
isées' pour nuire. Le roi se plaint que les états-généranx entravent
ks marchc des affaires, ils ont éi1é apPelés par lui afin de donoer &
son peaple une constitution appropriée  ses besoins, c’est uniguie
objet de leur convocalion, et le monarque pense que jusqu’au mo—
ment o1 cette constitution sera terminée et mise en activité, c'est &
{ni A pourvoir seul aux soins des affaires, et au gouvernement de
éuat. ' ’

— Tes crats ne cessent d*élever de nouvelles réclamations contre
les impdts établis par le roi. I en est un qni lé fut & l’époque oitle
royaume de Wartemherg gémissait sous la tyrannic du prétenda
protectenr de la confédération germanique; il porte sor les den-
xées coloniales. On peut croire qu'il pese sur le peuple , et qu'il sera
nécessaire de le soulager de ce fardeau ; mais il est 1mpossible d’ob-
jecter rien de satisfaisant aux répounses du monarque : « Mon devoir -
ﬁﬂu impérieux est de gouverner et de donner la paix et le repos
& mon peuple; le vOtre est de travailler avec moi A la nouvelle cons-
titution que je lui ai promise , que je veux Jui donaer. Occupez-vous
sans reliche de ce grand ouvrage. Jusqu'a ce qu'il soit achevé, vous
m'avez aucun droit d'intervenir dans les operations du gouverne-
ment. »

— Le roi Gustave Adolphe, qui hahite actuellement Francfort,
oti il méne une vie solitaire, a pris le nom de Gustaff-Sohn.

—— Le géuéral Rapp est aux caux de Scheuznach, couvertde
pius devingt blessures ; ces eaux lui ont éié ordennées pour sa guéri-
son; mais aussitdt que la saisou sera passée, il compte repartir
pour la France, o '
~— Le capitaine de gendarmerie Emmeretchs s'est tué d'un coup
de pistolet & Lié%e. Cet officier était généralement estimé. Il mar—
. ‘quait dans un billet que I'on a trouve a ses cdiés , qu'il priait qoe
Yon renvoyat sa femme dans sen pays, et qu'il ne laissait point de
‘dettes. Avant de mourir, i} avait fait remetire & un autre officier
Péat de sa compagnie. On ne savait 4 quoi attribaer une aussi
cruelle résolation ; mais son colonel I'a fait connatire. Le capitdine
Emmerctchs portait 8 un point excessif I'amodr de ses devoirs; il

“avait fait de la régularité du service ¢u'il commandait son point
A'honngur. Lés gendarmes de sa compagnie ayant laissé échapper
3e coloncl Latapie, et le Mercure surveillant du Hhin s'étant per-
suis des plaisanteries A ce sujet, le mathearcux capitiine w'a pu les
soutenir, et il a mis fin & ges jours. 8i le jonmaliste qui est ha cause
-de ¢ce malbeor se rendait justice, i} brisdrait sa plume.

~ Les évéques de la Belgiqtie ont envoyé en nom collectif une
Jettre e ai des Pays-Bas, u‘lﬁ remettant un-bref du pape relatif
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anx affaires de I'église calholTe romaine dans cq reyenme. Se
sainteté demande aa roi par ce bref de fairc tout ce qui sera en luj
A Peffes de concilier les devuii's de ses sujets catholiques eavers o
persoune, avec ce que leur conscience exige d'cux, en raison dm
scrment exigé par la loi fondamentale de I'état, La cour de Rome,
aprés avoir pris cc de la conduite tenue par les-évéguen,

avait déclare qu'elle éiait conforme anx canons,

~— Les derniéres nonvelles venues de Francfort laissent teujours
dans I'incertitude sur I'épogque oi2 doit se faire I'ouverture de la dides
germanique, Les discussions territoriales paraissent cependant dtre
terminées ; mais on indique, que des prétentions d'un plus haut ins
térétdoivent étre réglées avant 'ouvertare des séances. M. Hambold;
dont le nom est égtﬁemen tillustre dans les sciences et dans la diple-
matie, est actuellement a Francfort en qualité de ministre du roi-de
z:usse. On compte sur ses talens pour applanir beaucoup de dif-
icultés. . .
—On citer avec éloge la briéveté et Pénergie du disconrs
a'un paysapx:uée la Scanie a tenu, k Lunden, au‘prince royal de
gm‘sde, en lui portant la parole au nom d’ane députation : Nos sas
pins ne changent jamais de couleur, jamais wos rochers ne chans
gent de place,. notre fidelité sera également inébranlable,

~—— Le a1 aofit, le nommé Simon , réfugié francais en Belgique,
que le goavernement du pays avait fait arréter , sur la demande que
1ui en avait adressée celui de Frauce, 3 étéremis aux autorités fraas
caises. Cet homme avait présenté une pétition aux états-généraux
Pays-Bas, et il a easuite fait ung protestation contre son extra-
dition. Est-ce que les Anglais, si jaloux de leur liberté, ne senteag
pas, et méme assez souvent, combien il est nécessaire de suspeadre
les effets de la loi habeas corpus? Est-ce que leur acte du parle-
meut.sar V'alien bill n'est pas une pareille suspension du droit-de
refage? Leur position géographique rend cette derniére loi d'ane
facile exéontion. N'est1) donc pas nécessaire que les puissances con-
tinentales aient anssi I'usage d’un pareil moyen de surété? On d&
fend sa propre maison de Fincéndie en arrétant celui qui attaque la
maison de son voisin. I ) e
— Les dommages gne la ville de Leipsick et ses environsoat
éprouxé en 1813 par la bataille qui s’y donna, ont été évalués &
2,580,959 écas, monnaie de Saxe. ¢
Une rixe sanglante vient d’avoir lieu entre les troupes de la gars
nisen de Namur. Elle a, comme celle qui effraya il y a quelques
semaines la ville de Mayence, pris naissance dans des cabarets, On
disait il y a peu de jours que les puissances sentaient la nécessité de
ne meltre & Mayence en garnison que les troupes d’une seule puisy
sance. .
~ C'est M. l'axchevégpe de Vienne. gi. a donaé lg seeremnen:
de baptéme 4. la jeune priucesss dont. l'archidngbuu Charlesiost
accopghiée. Bempereur a &3¢ ls. parrain. Les actions dg. la. bangue
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eréée par ce prince’ étaient prises rapidenrent, et le mois dernier
plas de deux mille étaient déja souscrites. Les personnages les plus
distingués éaient do nombre des souscripteurs. Vingt millious de
florins de papier échangé ont €té brulés. Les agiotenrs cherchaient
toujours A lane d unc mesure de salut public’ un moyen de spécu-
lation particuliére, e entravant les cperations d. la {xauque. n ne
Peut concevoir conment les juifs . qui ont besoig de la protection
de I'Autriche, et qui méwe la réclament avec empressement, se
Arouvent teujours au premier rang parmi les spiculateurs dange-
xeux. On a €ié obligé de leur défendre a Milan de faire le commerce
des grains; ils ont ¢té coutraints de déclarer ce que chacou d'eax
en possédait, et de n'en garder que le néeessaire pour leur consom-
mauon. Dix-huit si¢cles d'ubaissement, d'opprobrezet de rejet par
soutes les nations, ne suffisent pas pour animer-encore ces os secs
annonces par le prophéte Ezéchiel. .

—— Dans un tablean de statistique de la Bohéme et de 1a Moravie,
‘on trouve'que Fon. n'y comptait cn 1786 que 430,344 maisons, tan-
dis quil y eu a aujourd’bu 510,983, c'est-a-dire, 80739 de plus.
Cet accroisseinent ne peut pas, je pense,.dépendre entiérement de
celui de la population: mais de ce que le tican de la guerre ayant
moins long-temps pesé sur ‘ces provinces , et d'ane. maniére moins
rigoureuse, elles sont devenues un licu de refuge pour les mal-
heurenx habitans des auires parties de I'Allemugne. — La féte de
S. M. T. C.a é&ié cclébrée a Vienue par M. Pambassadeur de France.
Le nonce du pape a cclébré la messe chantée i cetie occasiou. Les
trois ambussadeurs des branches de la niaison de Bourbon, celui de
France e1 ceux d’Lspagne et de Naples, le nonce du pape. et des
chevaliers de Saint-Louws se sont réupisd I'hdtel de Yawbassade,
oi il y acu un yepas de So couverts. . o

Lo e ' et
. —— Tous les :objets de premiére nécessité sont trés-chers &
Vienne. I R .
= Le prince, régent, qui avait été attagué d'une inflammation
de bas-ventre . éiant parfartement guéri, voyige dans ce moment;
gt doit aller visiter Je marquis d’Auglesei. Clest ce géncral qui per-
dit ube jambe i lu bataille de Waterloo. o . .
.= Le nombre d’Anglais qui se rendent sur le continent ne.di-
minue pas; ) économie est ta pr'\m-jpnh: raistnu de cetiecungration
momcntande. Les pursonnes riches, ou seulement aisées,, ont I'usage
dans cette saison , le parlement éiant projogé, de se tendre ou sux
eaux, on sur les ¢Oles pour y pien.re les Lasins de wmer. Dopnis
Yong-temps le' continent wéiait plas abordabie; il est pac.fié, et
naturcllement il doit exciter la curiusite de cenxqui 0’y eiaicni pas
encore venus , on qui regrettaicnt de ne poovair y paraitie. s joor-
maug de T'opposition, dont Ja ffarche s, de sc monirer saus resse
opposés & ce qui se fait, senlement pacce que cela se fa't | s'éle.cut
contre cet abaridor momentané des riches. On peat cependant leur
faire observer que 'on compte dans le nombre des voyageurs pla-
siewrs membres distingués de I'opposition. Un de ces journaux rap-
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pottait que oo domestiques cangidiés & cause des voyages entrepris, .

s'dtaient assemb!és 2 voe taverne pour y 1éclamer le secours d'une

souscription en leur faveur, et que plusieurs nobles lords devaient
se rendce dans Pusscmblée. ] . e
-—'-gt On ne peut ccpenidant se dissimuler qu'il régne dans le peuple
an csprit de mécontentement que la stagnation du commerce ang~
mcute. Suns cet esprit ('agitation, se scrait-il élevé A Gluscow une
émeute parmi ceux que la bienfaisance s'cmpressait de sccourir.2,
Des souseriptenrs font délivrer des soupes économiques, et des-
murmures s ¢lévent ; un des souscripteurs indigné contre cette in-
ratitude, Ja reproche vivement, et de la nait une sédition contre

quelle il a fallu déploycr la force militaire.

—— Les habitaus de Reading ont dressé une adresse an maire de”,
cette ville, afin d'obtepir la permission de pré une pétition au *
priuce régent, pour qu'il ordonuat aux. niinistres de porter lcur at-* .
teniion sur les places sans fonctions (sine cures). Tandis que cela ;
se passait dans cette ville. il se tenait 4 Londges ppe assemblée con- ,
voquée dans le méme dessein. On' a remarqué avec raison que les
discours qni y ont éié prononcés éaient moins dictés par Famour
vrai du bien que par Pesprit de parti. Nons y avous reconna les
idées, Jeg expressions méme domt :la’ sanglante iribune d’an club
qui n'a que wop, existé en France, retentissait iln’y a pas 25 ans. . ;

| — Si I'ipdignation publique peut-éire excitée fortement , n'est-ce |
pas p!qiét’lcqn‘re. ce commerce de crimes ¢tabli par lvs agens mémes,
de la police en Angleterre. 1ls corrampaient des malheureux, leux
indiquaient Je crime ' commettre’, puis allant d¢noncer lenr victime ;
3-la justice, ils recevaient la récouipense que 1h loi accorde au dé-=-
nonciateur. Thomas Brock , accusé de ce geure de corruptivn, avait /
,€té mis en prison, il a trouvé le moyen de &'en échapper. Une;

areille’ coalition, pour faire commeitre des crimes, existait en

ollande; un officier de police en a été uccusé et convaincu, il a
été condamné A'recevoir 1 .o coups de fouety 4 la flétrissure, et
sept ans de travaux forcés. o IR

—— La compignie des Indes orientales 4 souscrit pour la somme
de 1,000 liv. sterl. , en fuveur des ouvriers.dans la déiresse. o}

—~— Dans le nombre des attagues' jogrn.lieres! que se.font lew:
journaux .anglais, on pcut-éire -assez étonnd d'en voir un qui a
essayé de soutenir gne I'Angleterre ne devait pas se montrer 'ennemi |
irréconciliable des régmnccs barbaresques, qu'elles avaient' souvent '
été d’'une grande utilité au commerce de la Grande-Bsctagne, en-
sorte qu'il y avait ud certain intérét & les ménager. Ceite proposition,
an moins inconvenante d'aprés la conduite actuelle du dey d’ Alger,
a éié vigoureusement attaquée pur le 2Zes, et par des raisons trés-
solides. Tous les regards sont cu' effet arrétés sur lord Exmoath. Son
escadre., contrariée par les vents, n’a pu arriver & Gibraltar anssitdg
gp'on I'espérait, L'escadre: hollandaise a demandé A fuire sa jonction,:
_ ce que lord Exmouth a accepté. Il a, en outre, reuforcé sa ﬂot.le. de

cing chaloupes canonniéres et d'un brick armé en bralot. Des jaifs,

i
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is d'Alger, ont assuré qu'il y a dix-nea( jours les Algériens ne.
s'attendaient pas encore A dire attaqués. Un brick danois arrivé a
Genes fe 18 aodt, a rapporté que la famille da consul anglais avait

a se saaver i bord de {'escadreanglaise qui avait paru devant Alger
r:u. 11 paraissait 3uc le consul n'avait pas pu y paryenir, et I'on
craignait qu'en cas d’'nn bombardement, les’ Algérieds ne I'expo-
sassent sur les rewparts. Lord Exmouth en se présentant devant la
ville avait expédié un batean ponr demander que le consul lui fut
myoiyér, Péquipage a été mis anx fers; un second batean envoyé
pout former la méme demande ct réclamer le premier parlemen-
taite , a subi le méme sort Les Algériens ne veulent pas grer le
mice eouE de canon, mais ils‘complent se défendre avec la derniere
vigueur. L'ambassadeur que le dey a envoyé i Constantinople parait
y- avoir été biem recu, cay la Porte n'arien dit sar les pirateries
des Algéniens, quian entse, paraissaient pour les firmans
de sa hautesse nne obéissance dout ils avuient depuis long - temps
perdu l'habitude. . :

ANNONCES.

. Les regards des commaisseurs et des amateurs les plus
plus-distingués,, g’arrétent sur V'exposition des beaux et
nombreux ouvrages en verre sortis des mains'de M. Dem-
menie , qui sans autres matériaux que du verre, et
avec une lampe et I’adresse de ses%oigts, sait étre &
13 fois peintre, sculpteur et architecte. Chaque partie de
cette collection vraiement curieuss, est I'objet d’une sur-
prise et d’un éloge. On admire successivement des fruits,
des fleurs;, des oiseaux d’une vérité parfaite , des habita~
tions décorées par d’agréables accessoires, et jusquia un
vaisseau de ligne complétement gréé, etc. , m‘g.e pro-
fesseur initie Passembiée dawms les secrets de son att” M.
Demmenie joint dansses procédés 1'utile et 'agréable;
il donne sur la natwre du verre et les divers emplois
qu’om ‘peut faire de cette substance , des connaissances
tres—utiles. , o

N Errata du. précédent numéro.
«Pagé 264, ligne 15, au I u de rabat, lisez rahop.
“Page 266, ligne 9, au kicu dé Heu, lisez lien,’

. DyBRAY, INMPRIMEVA DU MERCURE, RUS YENTADOURy,

n.e 5.
oL . 2’
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POESIE.
DISCOURS

De Garcacus, Général des Bretons,
T'raduit de la vie d’ Agricola, par Tacite.

ARGUMENT,

Les Romains, sous la conduite d’Agricola, général des armées
de Domiticn, avaicnt envahi presqu'entiérement la Bretagne Gal-
acus, I'un des chefs des Bretons , se retira au fond de la Calédonie
Ecosse ) avec les débris des différentes armées, battues précédem-
ment par les Romains. dont les forces élaient augmentces par des
levées continueiles chez les différens peuples conqois. Acculé a la
mer, Galgacus fut forcé d’accepter le dernier combat, dout lissne
soumit la Bretagne enti¢re au joug de Rome. Ce géoéral, avant le
combat, adresse 2 ses troupes le discours suivant;

“Bretous ! plus jenvisage et nos pressans dangers
Et guel bat spr nos bords guide ces étrangers,
Tour 68°, ~ 22
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Plus je crois ghe le jour qui voit notre alliance
Verra de nos tyrans expirer la puissance.
A nos voisins demptés ils ont donné des fers,
Ici finit le monde; et sur le sein des mers
En vain nous penserions éviter I'esclavage,
Quand 13 flotte romaine assiége ce rivago;
Ainsi donc, des combats il faut tenter le sort:
C'est le dernier recours da timide et da fort.
Lors des premiers assauts oi I'audace romaine
Trouva plus d'une fois la victoire incertaine,
Notre espoir, notre appui, ce fut notre valeur,
En effet, des Bretons et 'exemple et 'honneur,
Placés sur ces rochers comme en un sanctuaire,
Nos regards, des vaincus ne voyaient point la terre;
Tls n'étaient point frappés de l'aspect odieux
D’on bonteux esclavage inconnu dans ces lieux.
Enfin, notre renom et cette solitude_
Ont éloigné le jour de notre servitude,
Mais découverts, comment échapper aux vainqueurs?
Pensez-vous maintenant de’sarmerlrun fareurs ?
L'univers envahi, ces bngands de la terre
Sur les flots iudignés ont apporté la ‘guerre.
L'Qrient, 'Qceident n’ont py les assquvir:
lbcheue , pauvreu: tqut flatte leur d{nr.
Tn pays ‘estil riche? ils deviennent avares,

' Pauvre? l'ambitfon y jette ces barbares.
Dévaster, égorger, voila par quels bienfaits
"Aux peuples accablés ils dispensent h paix,
Nos proches , nos enfans de I'iymen tendre gage, .
Vont mourir lein de nous sur un autre rivage.
Nos épouses, nos sceurs, des soldats farienx
Peut-éire éviteront les u-amporu odigux ,
Les traitres, comme amis regus dans nos familles ,
Séduisent avec art nos femmes et nos filles.
On dévore nos biens pour payer les wribas;
On accable nos bras de travaux assidus
Qm d'un vainqueur faxouchc attestent l'insolence 5

~ SN
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D'indignes traitemens en sont la récompenss,
On peut vendre une fois ’homme né pour servir,

!

" Et son maftre du moins prend soin de Je nourrir,

Chagque jour la Bretagne achéte ses entraves,
Chagque jour lcs tyrans épuisent leurs esclaves; ©

Au sein d'une famille, un nouveau servitear

De ses compaguons méme éproave la rigueur.

Tels, flétris les derniers du joug de V'esclavage,
Nous ne devons qu’attendre et la horite et I'ontrage.
Ce séjour n'offre point de mines, ni des ports

Doat nons puissions pour Rome exploiter les trésors.
De ces licux aux Romains le secict porte ombrage,

' Les Romains des vaincus redoutent le courage.

Vous donc, qui -chérissez ou la vie ou 1’honneur, -
Vous n'avez plus d’espoir que dans votre valeur.

Les Brigantes, guidés par I'ardeur d’une femme, (1)
Portérent dans leurs camps et le fer et la flamme,

Si ce premier succes ne les eut ¢éblouis,

1ls auraient pour tonjours chassé leurs ennemis,
Nous, que la hberté de sa flamme dévore,

Qui sous un joug de fer ne plions point encore,
Faisons ¥ ces Romains connaftre les guerriers

Qui des derniers Bretons défendent les foyers.
Sachez qué vos tyrans, quand la mort les menace,
Cessent de conseryer cette insolente audace '
Qu'ils montrent & vos yeux au milien de la paix.
Nos haines, nos discords, ont fait tous leurs succés;
1Is les ont s tourner au profit d'une armée ’ -
Avide de hasards, de pillage affamée ,’

- Qu’ane victofre unit, que disperse on revers.

Peut-étre pensez-vous que jaloux de leurs fers,

La plupart des Bretons, je rougis de le dire,

Dont le sang consolide un odieax empire,

Les Germains, les Gaulois, par des liens puissans,

(1) Peuple de la Calédonie, gouverné par Camsmandua, lenr

reine.

" age.
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Demeurent attachés an char de lears tyrans?
La crainle, la terreor, sont des nceuds peun durables.
Brisez-les, réveillez des haines implacables;
Les vaincus oseront attaquer les vainqueurs.
Ont-ils, vos ennemis, pour enflammer leurs coeurs,
Des femmes, des enfans, dont I'aspect les excite?
Qui peut leur reprocher une hontcuse fuite?
1lIs sont ou sans patrie oa nés loin de ces bords.
Ah! les dieux, pour tromper leurs coupables efforts,
Les livrent enchainés et presque sans défense
Aunx coups d’an peuple brave armé par la vengeance,
Et horreur de ces lieux , qui lenr sont inconnus,
Porte déja 'effroi dans lears coeurs éperdus,
De leurs armes I'éclat vous semble-t-il 2 craindre?
11 ne saurait blesser , il ne peut vous atteindre.
Mille alliés viendront s’offrir de toutes parts;
Les Bretons les premicers suivront nos étendards ;
Les Francs se souviendront de leur indépendance;
Le reste des Teutons va rompre pne alliance
Dont les Usnpiens ont o0sé s'aflranchir. (1)
Et quel obstacle encor peut donc rous retenir?
Des forts abandonnés? des vétérans débiles?
Des prétenrs occupés de discordes civiles?
L je vois les Romaius, ici sont les tribus,

. Ettous les chitimens qu'on impose aux vaincus.
11 faut donc 2 Finstant tomber dans Vesclavage,
Ou porter dans leurs rangs la mort et le ravage ;
Quand vous devez combattre , il fant de vos aicux
‘Vous rappeler I'honneur , songer a vos neveux.

H. MonTor.

’

(1) Peuplade de la Calédonie.

’
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A CHLOE.
. Pitas hinnuleo me similis Chloé , elc.

Tu me fais, Chloé,, comme un daim
Qui sor les mouts cherche sa mere, .
Et s'effraie an murmare vain )
Des vents, et du bois solitaire,

Soit que dans la jeune saison ,

Les feuillages mouvans frémissent,
Soit qu'un lézard touche un buisson,
Son coeur bat, ses genoux fléchissent.

Pourquoi me fuir ? je ne suis pas

Un tigre de ton sang avide.

De'ta mére quitte les pas;

11 est temps qu'amour seit ton guide.

\ BxrrHOLON DE PorrxT.

L’EPOUSEUR ACCOMMODANT.
Conte.

Tu vas te marier ; fidelle 4 I'amitié,
Réponds: connais-tu bien le sang de ta moitié?
Jadis d’un sien parent qu'entreprit la justice,
Un fer brilant marqua les débuts dans le vice;
- Pais le dréle assez haut mourat..,... Diea sait comment.
Le pére est décrié, c'est un vrai garnement.
La mére en ses vieux jours, affectant la sagesse,
_Prétendit, mais en vaia, au surnom de Lucréce.
~—— Qu'importe ! je sais tout, termiuons 'entretien,
La mire ne yit plus, et la fille est trésebien;
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Ce parent lui tient peu, si tant est qu'il lui tienne ;
Le pére peut changer : la foriune est certaine.
—— Comment ! que dira-1-on? ta naissance , ton raug,
" Ton nom , tout te commande un hymen différent.
—— Un rang se perd, mon nom est un meuble inutile,
= Je te comp cnds : largent, sans lui tout est sterile.

LE RENDEZ-VOUS.
Ode galante.

Déesse des plaisirs faciles, ’

Des jeux et de la volupté,

Vénus, sous ces berceaux tranquilles
Gt:m.luis la coquette Myrthé.

A Yeeil vigilant de sa mére,

Aux craiotes d’un amant jaloux P
Dérobes avec soin le mysiére
Qui protége ce rendez-vous.

* Dé&h de son écharpe sombre
La puit enveloppe les cieux;
Que Myrihé vienne, et que dans I'ombre
Ton astre seul brille & ses yeux.

Eh quoi! d’one marche rapide

Tentends les pas se succéder.

Clest elle..... déesse de Gnide,
~Je n'ai plus rien & demander.

Mais, pour excnser sa défaite,
Quels sermens elle exigera !
Doux sermens que I'écho réplte,
Et que Zéphire emportera, -



.SEPTEMBRE 1816. . 343
ﬁiemﬁ} Paurore qui s'avance
Va nous séparer sans retour;
Demain j'onblierai mon smout,
Elle oubliera ma récompense.

- pB CazzNoOvE.

LE CLUB DES PURITAINS.

Conte.

.

Dans une illostre cotterie,
Pe trés-moroses puritains, . ’
Un jour un brave ignorantin
S'enrdlant pour la confrairie, '
S'offrit au péril du scrutin,
" Grand bruit parmi les commissaires;
Cet homme est-il vierge, est-il pur?
S'est-il mél¢ dans les affaires?
Et parait-il enfin bien sir?
Trés-chers et respectables fréres,
Dit le vénérable doyen,
Admittetur , tel est notre avis unanime 3
11 est swivant notre maxime. '
Le candidat est pur, car il n'est bon i rien.

ENIGME.

Plus belle que I'Amour,
Je n'avais pas un jour
Que j’éponsai tmon pere;
Et cependant je u'eus jamiis de didre.
Je n'avais pas un an
Que j’avais un enfunt.
Pour compléter ma destinée, -
. e das mourir sans ére née. 3
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CHARADE.

Mon tout et mon premier sont d'une forme ronde,
EL deax fois mon dernier est sur la mappe-monde,

LOGOGRIPHE.

De mon wutilité le médecin décide
Et mon premier effet est de faire souffrir.
Je conviens que je suis quelquefois homicide ;
Enfant de la doulcur et jumais du plaisir.
Mais quel trésor de bien ma présence chérie
N'apporte-t-elle pas & mille malhedreux
Qui sans moi dans leurs manx auraient perdu la vie!
Et peut-étre, lecteur, I'éprouvez- vous comme eux.
Ma naissance est un mal ; elle est toujours sensible :
Bien souvent trés-heureuse , et quelgnefois nuisible.
Laissons ces premiers traits ; combinons un, deux, huit,
Méfiez-vous de moi, je friponne sans bruit. ‘
Avec un, cing, six, sept, je n'ai plas de courage.
Trois , gnatre, cinq, six, hoit, me passant de langage,
Yannoncai le retour de 'époux de Sara ;
On le vit avec joie, et son pére en pleara.

Un, cing, sept, huit, que Dicu te le conserve.
Un, dcux, scpt, hait, hélas! que le ciel Uen préserve.
Avec un, six, sept, huit, gardons netre verta
Clest le solide bien , lecteur, qu'en penses-tu?

Mots deVEnigme , de la Charade et du Logogriphe

insérés dans le dernier numeéro.

" Le mot de 'Enigme est le présent. Celui dn Logogriphe est Bassi-

noire , dans lequel on tronve Sein, Bois, Soie, Baron, Aisne, 1ris,
Os, Sabin, Serin, Bion, Bain, Oie, Baiser, Bas . Isis, Ban . Raisin,
Ane, Bon, Asie , Sosie, Air. Le mot de Ia Charade est ¥ inaggrette.

{ )
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OEUVRES BADINES ET MORALES, HISTO-
RIQUES ET PHILOSOPHIQUES DE JACQUES
CAZOTTE.

( II* et dernier article.)

Nous ne reviendrons plus sur les prophéties, les songes
et les révélations de Cazotte, ce n’est pas qu’il n’y eut
au moins un interét de curiosité a les connaitre, mais
nous renvoyons a 'ouvrage ; il y aura sans doute beau-
coup.d’esprits superficiels, qu1 n’y appercevront que ’é~
garement de I'iinagination ; d’autres, plus attentifs et

lus indirs , aimeront a y retrouver un bon et fidelle sujet,
Bont les erreurs doivent étre déplorées ; enfin les per—
sonnes éclairées sur la religion trouveront une preuve de
Pextréme danger qu’il y a d’aller. puiser ailleurs qu’aux
véritables sources.

Dans la courte analyse que nous donnerons des ou-
vrages de Cazotte, nous suivrons I'ordre dans lequel
Yéditeur les a rangés. Il nous aurait semblé préférable
qu’ils 'eussent €éié d’apres les époques de leur publica—
tion. 1l est plus facile de saisir alors la marche du talent
d’un auteur, onle voit naitre, se développer, et s'il »’af-
faiblit ou sereleve ensuite, on peut juger qu’elles ont été
les causes de ces variations diverses , en les rapprochant
des temps o il écrivit. Le jugement qu’un crilique porte,
.contribue a éclairer ceux qui entreprennent de courir
la wéme carriére ,.car toute critique ne doit pas
avoir d’autre objet. Si I’auteur vit, il peat se corriger
lui-méme ; s'il n’existe plus , ses défauts , présentés d’une
maniere convenable, servent 4 montrer aux aalres ce
3u’ils doivent fuir, ou ce qu’il faut imiter. Nous sommes

onc fichés de voir que cet ordre chronologique n’ait
Pas été suivi dans celte édition , et lorsque I'on trouve
.des mille et une fadaises , a la fin du second volume, '
apres avoir lu dans le premier et au commencement du
_second plusieurs des meilleurs ouvrages de l'auleur,
comment ne pas croire que son talent a tout a fait dé~
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généré. Mais si ce petit conte, bien digne de son nom,

avait été mis le premier, puisqu’il est effectivement le

premier ouvrage de Cazotle, qui le composa a vingt-sept
ans, on serait par cette circonstance méme, portéal’in-

‘dulgence. Ce n’est pas que ce conte a dormir debout ,

Cazotte lui-méme I'appelle ainst, ne contienne des cri-

tiques spirituelles et malignes sur les mceurs du temps,

et qu’il n’en fronde ouvertement les ridicules ; mais ces
eritiques ont perdu pour nous beaucoup de lgur prix,

men pas que nos mceurs soient an fond plus pures et

meilleures, mais parce que nos travers ont pris d’autres

formes.

Le poéme d’Ollivier, car Fauteur a nomm¢é ainsi les
douse chapitres, dont il a compesé ce roman de cheva-
lerie qui est écrit en prose , et il est vrai que ces chapitres
sont aussi nommeés chants, ce roman, dis-je, prouve
combien I'imagination de I'auteur était féconde’ et en
méme-temps qu’il avait étudié les modeles. Comme le
Boyardo et I’Arioste, ’auteur prend , quitte et reprend
ses héros ; au moment oi il les abandonne, il a soin de
les laisser dans ume situation qui pique la curiosité.
Ollivier, personnage principal, est sur le premier plan
du tablean et par-tout son caractére est soutenu. Sigis-
mond, qui persécute Ollivier, et qui a de fortes raisons

semontrer inexorable, garde aussi son caractere. Mais

il n’en est pas de méme d’Enguerrand. Ou ne retrouve
pas en lui le chevalier du treizieme ou du quatorzieme
siecle, il en a Parmure, il éprouve quelques - unes de
ces aventures de féerie dont nos vieux romanciers sont
si prodigues , mais leur dénoaement et le héros ressem-
blent de trop prés aux marquis du milieu du siécle der-
nier; il en résulte une disparate fatigante. Lorsque sur
1a foi d’un titre, notre imagination s’est abandonnée a
réver chevalerie et magiciens, elle est désagréablement
réveillée lorsrﬁle Pon trouble le songe par des images
mal assorties. Elles sont bien dessinées, seules elles plai-
" raient, mais elles ne se trouvent plus a leur place. Isolez~
les , et vous trouverez que I’auteur a bientracé ses figures ;
formes-en untout, et vous lui refuserez la connaissince
de son art. Desinit in piscem mulier formesa superné.
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Les contours du peisson sont bien tracés, la femnme.est
belle, et de Femsemble ne résulte qu'un objet désa-
- gréable. Dans toute composition I’'accord des parties est
ce qui entraine les suffrages. Peignez si vous voulez le
diable , mais ne le couronnez pas de roses. Il y a un per-
sonnage qui n’est gu’au troisieme plan, et qui}\ forc'e
de bon sens est extrémement plaisant, c’est Barin , I'é-
cuyer d’Enguerrand. Celui-ci voit des paysans qu’une
chanson villageoise , un peu plus quec gare et en joie,
Enguerrand entr’autres travers, a celai d’élre poele, il
veut déconfire le rustique ménétrier, et s’empare da
violon ; il chante une romance de sa composition, il est
hué : le bon Barin pour le consoler lui dit : « Ek! de
» quot vous avisez-vous d’aller chanter des langueurs
» a des Limousins. » Depuis Moliere jusqu’a Colin-
d’Harleville, qui s’écrie dans I'Optimiste : Je pouvais
naitre Limousin, les plaisanteries se sont répétées sans
cesse sur les habitans de cette montagneuse province ,
ou cependant les chevaux sont trés-légers. Deux jolis
fabliaux, la Bruuncite anglaise ot le Diable &4 Quatre ,
qui se trouvent rappertés épisodiquement daas Ollivier,
i)rouvent que Cazofle aurait pu rimer tout son romaun.
[1 serait en eotier écrit en vers, que je lui refuserais le -
nom de poéme. 1l faut pour un poéme plus d’ensemble,
que tous les persennages marchent plus ou meins heu~
reusement_vers un méme but, mais il est nécessaire
gue'tous y concourent et y servent; c’est cet ensemble
qui manque an poéme d’Ollivier. C’est ua ouvrage amu-
sant qui est tres-loin de la perfeclion. :
. Le Diable amoureux est une conception bizarre .
dont 'exécution est beaucoup plus parfaite que celle
d’Ollivier, car tout y est entierement lié. L’idée en
est peu galante. Le diable veut séduire Alvare; il pread
1a figure d’une jolie fille. Frameri a puisé dans ce conte:
Videe de /' Infante de” Zamora, piece qui n'a point ew
de succes , malgré la bonne musique qui devait la faire
réussir ; mais alors on aimait encore la véritable comé-
die, la musique seule ne faisait point une réassite. Au’
moment ou Cazolte composait le Diable amoureux, il
x’é€lait point encore livré a l'illuminisme ; mais on sent
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en le lisant qu’il était dans une disposition trés-prochaine

&’y croire, et tres—propre a s’y Evrer. Les adeptes s’y
tromperent. Toujours original, il y fit mettre des gra—
vares qui sont des charges grotesques, et dont Pauteur’
s’amuse dans 'avant-propos de sa Nouvelle. L’édjteur a
eu raison de les renouveler dans cette édition, car elles
étaient devenues rares. On doit aussi le louer d’avoir
donné le dénonement primitif du Diable amoureux, et
tel que Cazotte ’avait congu d’abord. Cédant ensuite a
des critiques , il lni donna des développemens que je
erois devoir critiquer. Le premier dénouement est ra—
tde, sort du sujet méme, conserve Alvare pur, et le
git sortir vainqueur du combat. Les remords, la piété
filiale lui donnent la force de prononcer les mots qui
peuvent dissiper le prestige. On quitte donc sa lecture
amusé par les détails et satisfait d'Alvare ; on sent toute
Ia vérite de la réflexion de sa mere, lorsqu’elle lui dit
ensuite : Mon cher fils-, vous avez couru aprés les men-
songes , et dés le moment méme vous en avez été envi-
‘ronné. Celle d’un docteur de Salamanque n’est pas
moins vraie, et est plus profonde : le caractere de I'in-
terlocuteur I’exige. C’est sur-tout dans-son discours que
Fauteur a placé toute la morale de son conte ; car il cher-
_ chait toujours a tourner vers un but utile ce qu’il
écrivait. Il faut convenir ceyendant qu’il a trop souvent
sacrifié au goiit de son siecle, et que sa rlume n’a pas
toujours une pudeur virginale. Depuis la régence, les
meeurs perdalent chague jour de leur sévérité, et les
lectares Eabituelles se ressentaient dans toutes les classes
de cet onblide la morile. Les héros des romans du siecle
de Louis XIV se contentaient de disserter sur ’amour
dans une longue enfilade d’épais volumes: on ne les li-
sait plus. Les acteurs des petits romans du tems o2 Ca-
zotte écrivait, le mettaient en action ; ils firent raffoler
les boudoirs , dont ils peignaient licencieusement les
secrets, et ces écrits corrupteurs étaient recherchés avec
avidité. Un auteur désire étre lu, un libraire veat sur—
‘tout vendre; tous se mirent & exploiter la corruption
I:xblique pour en faire leur profit. On pourrait,  toutes
époques, déterminer avec certitude quel était le ca-

.
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ractere dominant de la société, en connaissant la faveur
dont a joui tel ou tel roman. L’accueil fait & celui de
Chauderlos de la Clos , et la fortune qu’il procura a I'aa-
teur, nous certifient des cceurs corrompus el propres a
se livrer i toutes les horreurs. Peu d’années apres nous
avons en effet vu la révolution. Cazotle n’échappa point
au mauvais esprit de son temps; il n’est pas toujours assex
réserve. Je suis cependant porté a croire que cheg lui
C’était un trayers, une faiblesse de 'amour propre, qui
désire ne pas négliger un moyen de succes ; car dans ce

u’il dit, on voit qu’il eut su mieux que bien d’autres en
gire davantage. '

Defausses critiques lui firent donc changer le dénone-
ment du Diable amoureux; Alvare est vaincu , mais non
entierement corrompu : c’est la ce qui rend ce dénoue—

- ment faux. Si Cazolte eut continue son ouvrage sur le
plan qu’il indique. il eut bien fait d’adopter cette ma-
niere assez licencieuse de dénouer l'intrigue, et alors il

- m’aurait pas laissé 4 une autre plume a écrire le Moine.

Si au fieu de faire une édition complete, M. Bastien
eut donné une édition choisie, son goht lui aurait ceg-
tainement fait rejeter la Belle par accident. Notre des-

~'sein, dans cet article crilique , ne pouvant étre que de
pous rendre utile aux lecteurs et aux jeunes littérateurs,
nous ne nous arréterons pas davantage sur ce pitoyable
conte de fée ; mais nous devons une toute autre place a
Maugrabi , magicien.

" Cettévaste composition a permis & Cazotte de déployer
toute la richesse de son imagination. Elle a bien, dans
le principe , un peu trop de ressemblance avec la Lampe.
merveilleuse ; mais dans le but moral et pour les détails,
elle en differe totalement. La magie y étale toute sa
puissance. Les personnages qui deviennent les victimes
de Maugrabi, tombent dans ses pieges par leur propre
faute ; tous ont voulu satisfaire quelque passion, et ce
mouvement désordonné leur a fait faire un serment qui
sroduit toutes leurs infortunes. Maugrabi finit cepen—

ant par recevoir la juste punition de ses crimes, et celui
qui réussit a triompher de ses enchantemens, n’y par-
vient que par un retour sincére vers Dieu et Mahomet
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son prophete , car cet ouvrage est entierement dans lé
genre des contes arabes. Maugrabi est forcé de s’absen—
ter ; C’est pendant celte absence que Habed-il-Rouman
triomphe de tous les enchantemens, et délivre ses com-~

agnons d’inforture. Mais 1'auteur a commis ici une
invraisemblance. Plusieurs fois Maugrabi a tendu par
de feihtes absences, des pieges 4 cenx qu’il retient chez
lui; ils penvent craindre que celle-ci ne soit de la mémé
nature, et ils s’occupent a raconter leurs aventures, au
lieu de commencer par détruire le charme dont tous les
autres dépendent. Ler épisodes sont intéressans et bien
amenés , et se trouveraient a leur véritable place si la
nécessité et la longueur de ’absence du magicien étaient
déterminées plus fortement. S

Dans le Lord impromptu , le merveillevx est employé
d’une maniere tout-a-fait difféiente, car il n’existe que
dans les apparences. Nous avons vu depuis quelques
années éclore des romans o1 i'on a imité Cazotte avee
assez de succes ; wais les éloges sont dus a celui qui le
premier a mis un ressort en ceuvre. La possibilité du
réle du capitaine Sentri est cependant une concession
qu'il faut laire 4 I'auteur , pourtrouver sa fable vraisem-
blable, et ’existence de la clhevaliere d’Eon contribue
beaucoup a nous mettre dans cette indulgente position
d’esprit. En effet, cette concession une fois faite , on
trouve du plaisir a relire cctle nouvelle. Carotte saisit
bien ses caracteres et les trace avec vérité. Les travers
de la société ne lui échappent pas, il les critique avec
finesse et sur-tout avecjustesse. La Patte du Chat, conte
zinzimois, est une satyre continuelle des ridicules qui
blessaicnt ses regaids. 1l ne faut pas chercher d’autre
intérél dans la lecture de ce petit conte de féerie.

Cetle maniére de critiquer a un défaut capital ; ¢’est
celyi de donner aux prsgnnag es que "on met en scene
des mocurs qui ne leur sont pas naturelles, de leur préter
des discoursqu’ils ne doivent pas tenir; ét par un contre-
sens perpétuel, de les faire agir d’une fagon opposée
a leur nature , du moins telle qu’on la suppose. ’

La Belle juive est encore une nouvelle dans laquelle
la magie intervient comimie premier ressort. Pour bien
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juger Cazotte, il est essentiel de montrer les ressources

dant il s’est servi. Le lord impromptu excepté , ce sont
les fées qu'il met en jeu quelques-unes sont assez bonnes,

- ou ce sont les suppdts de satan, et le prince des ténebrey

lui-méme. Si ce n'avait pas été la pente irrésistible de
ses idées,, il serait plus souvent sorti de ce cercle vicieux;
il en est presque le créateur, au moins quand a la gran-
deur du parti qu’il en a tiré. En vain son imagination
est-clle feconde en riches descriptions, en faits terribles ;
j’en suis alors plus fiché de le voir ne pas appliguer sa
pensée a des choses plus vraisemblables, et par cela
méme plus instructives. D’ailleurs le talisman qui agit
avec tant de puissance sur Alphonse , est une imitation
trop frappante de cet anneau, qui suivant nos vieug
romanciers; rendit Charlemague si follement éperdu-de
Pune de ses maitresses. Le sommeil de ces deux rois dans
les bras de leurs séductrices, est également funeste aux
deux princes. Le conte de Cazotte est trailé d’'une ma-
niére plus profonde; mais il 0’y a de nouveau que la
broderie, et ce n’est pas la ce qui caractérise un bon
auteur , c’est par 'invention qu’il a droit & ce titre.

Cazotte écrivait facilement en vers, et méme beau-
coup trop, aussi la plupart des pieces qu’il a laissées
sont-ellés d’yne extréme faiblesse ; il s’y trouve des idées
piquantes, quelques vers qui plaisent, mais point de
morceau que I’on puisse aimer a citer. La chanson était
bien mieux dans son genre ; je m’abstiendrai de rap-
porter celles dans lesquelles il me parait avoir le mieux
réussi. Il voulut faire des fables, et je ne connais guere
d’auteur qui y.ait plus mal réussi,fit-ce méme Lamothe-
Houdart. L’esprit épigrammatique de Cazotte était ab—
solument étranger a ce genre de composition, et si jé
parle de ses fables, c’est pour assurer qu’il y a comple-
tement échoué.

Avant de terminer mon examen, je doisrevenir sur ce
que j’ai annoncé dans le premier article,, que Cazotte na
pas joui de son vivant du rang qu'il devait occuper dans
notre littérature , etj’ai dit. que j’en indiquerais la cause.
Quelle que fut 1a liberté que Cazotte donna ta sa plume,
il n’en avait pas moins ya trés-grand éloignement pous
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la secte philosophique, et pour son patriarche ; celui re~
légué a Ferney y jouissait de toute sa gloire, bien ou
mal acquise , et le inalicieux Cazotte, 4ge de vingt—sept ,
ans, non seulement n’était pas €ébloui de tant d’éclat,
mais se permeltait méme d’en faire I'objet de sa satire.
Voltaire, mccontent des Génevois, avait fait contre eux
un assez mauvais poéme qu’il hvrait 4u public par
chant détaché : le quatrieme commengait a circuler;
«Cazolte lance un chant septieme, qui suppose comme
racontés, lesévénemens que Voltaire aurait placés dans
le cinquieme et le sixieme, il lui enleve ainsi tous ses
malériaux ; 'espiéglerie était un peu forle , mais elle ne
suffit pas & Cazolte : il évoque Fréron dans un songe, le
fait paraitre aux yeux de Voltaire, auquel le cntique
adresse ces vers.

Retire-toi galant sexagénaire,
Et laisse-1a ces prestiges de I'art,
— Eh! que veux-tu bour/reau de ma vieillesse?
. — T'hamitier, chatier et punir
“D'avoir pillé, d’avoir trop sa hair,
* Ddtreenvicux, . . .. ...

Ceci je crois est un peu plus qu’une égratignure , ‘et
cependant le Journal de Paris assure que c’est la tout
ce que Cazotte osa faire au grand homme. Le poéme de
la Voltériade entrepris vers la méme époque , donna de
si grandes allarmes 4 Voltaire, qu’il mit Tiriot en cam-
pagne , pour persuader au jeune homnie, que plaisanter
aux dépens d’un plaisant aussiredontable, était un amu-
sement dangereux, ‘e poeme ne fut pas continué;
€azotte n’en fut pas woins € vigné de tous les honneurs
littéraires. On trouve : me po . on du premier chant et
le plan des six autres dans celte édition.

La sévérité du critique du journal s’étend jusques sur

~ Pédition,, car il conclut qu’elle setadu mo ~ jropre &
en faire donner une meilleure, y avant dans celle-ci
uce omission de plusieurs pieces rares , (u’il a €té recher-
cher a la bibliotheque du roi. La 1echerche ne lui'a pas
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assurément causé beaucoup de fatigue , car M. Bastien,
dans I’averlissement, cite le numeéro des cartons oi1 ces
pieces se trouvent. Il les a examinées, et comme elles-
sont relatives & la guerre musicale qui existait dans le”
parterre de 'Opéra, entre le coin du roi et celui de la
reine, et qu’elles n’auraient eu aucun mérite pour nous,
il a pris le sage parti de ne les pas comprendre dans son
édition, qu’elles auraient,inutilement grossie. Le Cri-
tique est juste en général , et nous nous sommes trouvés
d’accord sur plusieurs points; mais il s’exprime avec
une amertume que Cazotte et son éditeur ne méritaient
- pas, et qui nuit aux vérités qu’il émet.

LA FRANCE APRES LA REVOLUTION.
' (Ii' ariicle.)

Il n’est pas rare d’entendre des gens pleins d’esprit et
de bon sens, regretter dans I'intérét des peuples, ces

temps de simplicité et d’ignorance oi les hommes se .

reposant du soin de les gouverner, sur les souverains que
le ciel avait placés a leur téte, suivaient paisiblement
le train coutumier de leurs affaires domestiques. Alors
les enfans comme leurs'péres , ne se demandaient pas
de quel droit on les rendait heureux, pourvu qu’ils le
fussent, et ne plagant leur félicité que dans des jouis—
sances réelles et positives, ils se souciaient fort peu de
toutes ces abstractions politiques pour lesquelles nous au-
tres modernes nous nous faisons hacher de si grand
ceeur..

Sans doute, il y a quelques fondemens dans ces re~
grets ; il est constant que sous un tel ordre de choses, la
révolte étant le seul moyen qui restat aux sujets de sortir
de la situation trop pénible oi1 les aurait mis la tyrannie,
le bonheur public était aussi le seul molif de sécurité
pour lessouverains. Ainsi, les rois vivant dans la crainte
des peuples, comme les peuples dans la crainte des rois,
il y avait balance de craiote entre les deux pu:;sancea,

2
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et par conséquent repos ; mais tetle crainte est-elle assez
invariable et assez determinée pour offrir une base rassu-
rante a la tranquillité d’une nation ? Il faut en pratique
des choses positives, et pour ainsi dire, matérielles ; il
faut des bornes fixes et précises qui soient dans le gou-
vernemept méme, et non dans I'imagination des hom-
mes; en_un mot, il faut des institutions.

D’ailleurs, si les peuples ignorans sont plus aisés a
gouverner, ils sont aussi plus aisés a égarer et plus acces-
sibles & tous les genres de fanatismes. On ne saurait trop
répéter que ce n’est point avec des vérités qu’on fait et
qu’on alimente les guerres civiles, mais avec le men~
songe ; et que les mensonges les plus grossiers, les plus
absurdes, sont précisément ceux qu’il est le plus diflicile
de détruire, parce que le raisonnement ne peut les at-
teindre, Cette réflexion explique tout naturellement .

ourquoi les temps de barbarie sont si féconds en trou-
£les et en séditions. Dans les siecles civilisés, le canon
est apselé vltima ratio regum , la derniére raison des
rois ; dans les temps de barbarie, on pourrait Pappeler
la seule raison des hommes. :

On ne manquera pas de nous objecter, que c’est la pro-
agation des lumieres qui a amené la révolution et tous
s maux gu’elle a trainés a sa suite. Mais qu’on ne &’y

trompe pas ; ce n’est pas pour y trop voir que les hommes
s'égarent, c’est pour n’y pas voir assez. L’aveugle qui

' commence & recouvrer la lumiére veut marcher sans
uide et tombe dans les précipices ; achevez de lui rendre

e jour, il suivra la route sans s’écarter, parce que les
rrecxplces lui feront peur, La demi-civihisation enfante
es paradoxes, détruit la morale et la religion. Une civi-
lisation plus perfectionnée ramene les hommes a la
morale et a la religion, en les éclairant sur leurs véri—
tables intéréts, qui ne peuvent en étre séparés. Notre
histoire nous «offre 'application preécise de ces observa—

- tions; elle nous montre au dix-huitieme siecle la philoso-
hie a son enfance, faisant naitre dans toutes les classes
doute religieux et politigue , Pathéisme et I’anarchie.
Tournons un feuillet de plus, et nous verrons’dans le
dix-neuvieme siecle , athéisme foudroyé, la religiom
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triomphante , Pordre et ]a morale proclamés, la mo-~

’

narchie relevée sur ses vieux fondemens', et pour nous
servir d’une belle expression de M. de Seze, les peuples
gardant eux-mémes les avenues du tréne. (1) '

. -La seule conclusion dans la question qui nous occupe ,
que nous puissionsLirer de larévolution, c’est que I’époque
Ia plus desastreuse dans la vie d’une nalion, est celle o
ellecommence a vouloir se conduire par leraisonnement ;
elle tombe ‘alors dans tous les écarts de I'idéologie,, I'ex~
périence seule les rectifie, et les lecons de I’expérience
sont coiiteuses. Tout gouvernement fondé sur I'ignorance
porte donc avec lui le germe de sa destruciion, celui-la
seul est solide, qui a été fait apres la lumiere ; 1a fausse
politique s’efforce d’aveugler ﬁ's hommnies pour les con-
duire par la main ; la vraie politique les €claire et leur.
montre la route.

Si quelque chose peut nous attacher plus fortement
encore aux institutions nouvelles , c’est celte pensée,
%u’elles sont basées, non sur les intéréts périssables d’une
classe plus ou moins puissante de citoyens, mais sur les
principes éternels de la morale publique; sur ces prin-
cipes dont Uorigine-est dans le ciel ; qui existerent dans,
lesidées des sages de tous les siecles, dans la conscience
de tous les honrmes vertueux ; qui existerent indépen= .
damment de leur application plus ou moins difficile,
suivant les lemps et les lieux , et méme presque toujours
impossible maisqui, réalisés dans une société, doivent
la porter au plus haut degré de force et de grandeur,
en mettant tous les individus qui la composent dans cet
€état de bien étre intériéur, qui facilite le déveioppement
detous les gerwes de gloire, de tous les'sentimens nobles
et héroiques.

Un sage de P’antiquité a dit que le gouvernement le
plus parfait serait celui qui se cowposerait des trojs pou-
voirs,, monarchique, arstocratique , el démocratique.

Un aulre sage a diL qu’il ne fallait pas, en légisialion,

“ chercher les ineilleures lois possibles, mais celles qui

convenaient le mieux a la nation qu’clles étaient dese

(1) Proces des pre’ignduo patriotes de 1816,

- i

'a3.

,
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tinées 4 régir. C’est dans ces deux principes combinés,
que se trouve toute Papologie de la charte constilution-
nelle. ' '

- 11 suffit d’ouvrir histoire pour se convaincre qu’un
gouvernement représentatif est essentiellement dans les
meeurs du peuple frangais. Si nous allons chercher nos

eres dans les foréls de la Germanie, long-temps avant
eur établissement dans les Gaules, nousles voyons par-
tageant avec leurs rois la puissance législative, et déli-
bérant avec eux sur les hauts intéréts de ’état. Chez les
Germains, dit C. Tacite , Regibus non est infinita po-
testas ; de minoribus rebus principes consultant, de
majoribus omnes. Toutes les lois qui nous sont par—
venues de ces temps reculés, portent encore le nom des
Malberges (1), ou assemblées dans lesquelles elles avaient
€été faites. La loi salique, qui offre le recueil de ces lois
et coutumes éparses , fut composée d’apres les ordres de
Pharamond par quatre de ses principaux officiers, et

ésentée ensuite par lui ala nation assemblée. Ce code

ut augmenté sous Clovis, dans les états-généraux d’Aix-

la-Chapelle, et dans ceux de Thionville; il a recu plu—
sieurs addilions sous les successeurs de ce monarque,
mais toujours en assemblées générales. | '

Cet usage de régler la législation en assemblée géné-
rale, s’est maintenu long-temps sans aucune interru
tion. Dans le seplieme siecle , dit I'abbé Millot , les
parlemens ambulatoires appelés placita , plaids , devin-
rent fréquens. On y délilgérait en commun sur les af-
faires publiques, on proposait au roi les avis, on lut
faisait les demandes qu’on jugeait convenables, et il
décidait en souverain. . :

Charlemagne fit ses capitulaires avec I'aide des états
a Aix-la-Chapelle; un capitulaire de 801 porte : Cum
omnium consensi. On lit dans les capitulaires de
Charles le Chauve : Lex populi consensu fit , et cons-
titutione regis. . :

La représentation nationale en France est donc aussi

(') Malberges de Maas, Confirences, etc.; Berg, dans les
langues du nong montagnes, asscmbl(es sur des montagnes,
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ancienne que la monarchie; seulement elle a éprouvé
plusieurs changemens dans ses élémens, suivant que la
nation elle-méine a été diversement composée.

Quand les Francs enlevérent les Gaules 4 la domina-
tion romaine, ils se substituerent dans les droits des

remiers conquérans , et continuérent i traiter en vaincus

es Gaulois, qui tributaires et soumis, n’avaient au-
‘cune importance politique ; la nation était donc alors
- dans les Francs, qui seuls, furent admis aux assen—
blées générales. Ansi, la noblesse, les gentilshommes ,
les hommes de la nation, étaient les seuls qui la repré-
sentassent. Plus tard, le clergé ayant par ses lumieres
et par sesrichesses acquis une grande considération dans -
V’état, le duc Pépin lui permit d’envoyer des députés
aux états-généraux ; plus tard enfin , le peuple (}ui avait
su profier de toutes les circonstances favorables pour
soitir de la servitude our la conquéte ’avait plonge, se
tiouva par le fait au niveau des autres ordres : il fut af-
franchi sous Louis le Hutin, en 1515, et Srit art a la
représentation nationale sous le regne de Jean II,
en 1355,

C’est donc du regne de Jean II, que date, a propre- .
ment parler, ’émancipation du peuple frangais. C’est
dans ce regne si fécond en événemens désastreux pour .
la patrie, alors que les guerres civiles se reproduisajent
sous toutes les formes pour déchirer ses entrailles ; alors
que Pétranger tenant le roi dans ses fers et couvrant le
royaume de ses phalanges victorieuses, demandait inso-
lemment la moitié de nos provinces; c’est alors, disons-
nous, quelaliberté sortant des malheurs publics , montra
pour la premiére fois 4 I’Europe les trois pouvoirs, mo-
narchique, aristocratique et démocrati(tue , Téunis dans
un gouvernement. On ne saurait trop le répéter, c’est
chez nous que s’est réalisé ce grand probléme politique
dont nos voisins se sont emparés, et qui leur a servi de
base dans cette constitution dont ils sont si fiers, mais
que nous n’avons plus a leur envier.

On verra peut-étre dans cet apergu la confirmation
de ce que nous avons dit dans un premier article ," que
les révolutions des peuples ne sont point des événemens
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dans leur histoire, mais la marche invisfble de leurs
institutions vers celte perfectibilité indéfinie que I'alte~
mand Kant a découverte, et que ce n’est point a la
France 4 méconnaitre. -

Si dés le quatorzieme siecle toutes les classes de I'état -
se trouverent enfin participer a la représentation hatio-
nale, celte représentation elle-méme n’était, ni assez
réglée, ni assez ess  lielle dans le gouvernement, pour
que la patrie en retir®i un véritable avantage. Les etats-
géneraux, qui dansles premiers dges de la monarchie
s’assemblaient tous les ans au mois de mai, n’étaient
plus convoyués que de loin en loin , lorsque le souverain
avait a demancer au peuple quelque subsidé extraordi-
naire,, ou lorsque les abus s’accuimulant dans 1état,
Yo wnion publique se soulevail contre le gouvernewment,
qui se lrouvait forcé en quelque sorte d’entrer en com-
position avec elle. 11 résultait de cet étal de choses plu—
sieurs inconvéniens fort graves; les étals n’élanl ap=
pelés 1 e dans des cas extraordinaires. leur convocation
pro.luisait dans le royauwe une espece de secousse, yui
€veillail toules les passions priveées, toutes les ambi-
tions , toutes les espérances coupables; ensuite, cette
convocation ayan! lieu précisément lorsque le pouvoir
monarchigue ne se sentait plus assez fort pour agir seul,
les autres pcuvoirs fondaient sur cet aveu de faiblesse
des idées d’envahissement, toujours opposées au réta—
blissement de Ja paix; enfin il résultait de cette divi-
sion du peuple en trois ordres, separément représentés
et (pposés d’intéréts, sans qu’aucune liuite precise les
empéchat de se heurter , que les états-généraux offraient
von l'aspect de la nation réunie pour délibérer avec son
souverain,, mais I'image effrayante de trois grandes fac-
tions en présence, qut loin de chercher & terwiner les
malheurs publics, s’efforgaient d’en.tirer tous les avan-
tages particuliers, qui pouvaicnt en ressortir pour cha-
cunes d’elles.

‘De ces inconvéniens , qui faisaient de la convocation
des états un véritable mowent de crise pour la wonar-
chlez €tait né en axiome de gouvernement: que tout
devait étre fait pour le peuple et rien par lui; axiome
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ui renferme peut-étre une vérité relative; méis dont
Papplication en France a toujours été et sera toujours
impossible. ‘
. Qu’on nous permette de hasarder ici une remarque
que nous appuierons de quelques exemples, c’est qu’il
exista toujours dans la conscience d’un roi de France
que]que chose qui repoussa comme injuste et irréligienx
Pexercice d’un pouvoir entierement absolu. Soit que
cette idée naquit en eux des traditions de notro histoire
ou de l'influence du christianisme, soit enfin, que comme |
Frangais ils ne se séparaient point a cet égard de V'opi~
nion nationale, nos rois se sont toujours considérés pF
tét comme les administrateurs de ld France que comine
ses possesseurs.

Le duc de Bourgogne, ce prince que la mort enleva
trop tot & la patrie, dent il était destiné a faire la gloire
et les délices , disait qu’un roi était fait pour ses sujets, '
et non ses sujets pour lui. Ainsi,c’est de la bouche d’un
Bourbon qu’est sortie cette maxime, que leurs ennemis
n’ont répetée avec tant de fracas que pour faire croire
au peuple qu’elle avait été méconnue par eux : aussi se
sont-ils bien gardés d’en indiquer I'origine.

Louis XIV, celui de tous lés rois de France qui réunit
en ses mains le plus d’autorité, et qui gouverna avec
plus de puissance , offre encore un grand exemple 4 ’ap-

ui. de notre remarque. Forcé, par I'obération de ses
Enancés , d’augmenter les impositions de son royaume ,
il tomba dans upetristesse profonde qui mit ses jours en
danger. Maréchal , son médecin, 'ayant pressé de lui
faire connaitre la cause du dépérissement de sa santé :
Jéprouve, lui dit-il, de violens scrupules de prendre
ainsi le bien d’autrui. (x).

Sans douteily avait dans lé raisonnement de Phomme -

. (1) Mémoires de Saint-Simon. — Le pere Letellicr rendit le repoé
auroi en lui apportant une consultation des docteurs de Sorbonre
portant que le bien de ses sujets lui appartenait en propre. — S'il
0’y avait eu A cette époque ni ésuites, ni Sorbonue, le monarque,
honnéte homme ¢t chréticn, aurait peut-éue denué la charte cons=
titutionnelle.

v
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d’état bien des moyens de repousser ces scrupules. Ce
.n’était pas pour lui personnellement que Louis XIV
exigeait une partie des revenus de ses sujets, el en ce
cas le bien d’autrui servait a acquitter les dépenses d’au-
. trui. Ce grand prince était trop éclairé pour que ces ré-
flexions ne se présentassent pas d’elles-mémes 2 son es-
rit ; mais l'esprit de 'homme d’état se taisait devant
es scrupules de 'honnéte homme. Se seraient-ils élevés
ces scrupules si honorables pour ’ame de ce monarque,,
si 'impot qui devait étre payé par le peuple, avait été
décréte par lui. .

Hitons-nous de conclure de ces faits , -que la charte
constitutiounelle est en harmonie , non seulement avec
les mceurs et opinion du peuple frangais , mais en-
core avec les maeurs et I'opimon des rois de France.
Puisse cette vérité nous attacher encore davantage a nos
institutions, & nos souverains, et fortifier nos espé-
rances.

Nous ne terminerons point ces recherches sur la ten~
dance de I’esprit public en France, sans dire un mot de
la maniere miraculeuse dont les parlemens se sont
trouvés investis du droit de contrebalancer I'autorité
souveraine.

Cetle autorité s’était habituée a marcher sans le con—
cours des états-généraux, et Ion ne voyait rien dans
les institutions du royaume qui pit seul servir d’entrave.

. Un conseiller au parlement, Jean Mont-Luc (1), sous
Philippe-le-Bel , s*avise , pour son usage particulier, de
recueillir sur un registre les anciennes ordonnances, et
les choses mémorables dont il avait eu connaissance. On
fait plusieurs copies de ce registre. Les rois qui avaient
gerdu leur chartrier, sentant la nécessité d’avoir un

€pot d’archives, prennent peu & peu I’habitude d’en-
voyer leurs édits et ordonnances aux greﬁ'es des par-
lemens , comme pour compléter les collections : et voila
qu’aucun €dit ne peut étre exécuté s'il n’a été enregistré
ar le parlement, et qu'un pouvoir politique, dont
jusqu’ici on n’avait pas soupgonné I’existence , s’éleve

(3) Voluire, Histoire des parlemens.
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tout 4 coup aussi haut que le tréne, se place entre le
" gouvernement et les gouvernés ; recoit les émanations
u pouvoir, les arréte ou les vivifie, spivant qu'il le
juge convenable, et que la forme. de la monarchie se
trouve ainsi changée, sans que la main des hommes puisse

" étre apercue dans ce changement.

Qui oserait nier aprés un tel exemple, qu’une mo-
narchie tempérée ne soit pas inhérente 4 l’existence
d’une nation ou elle se forme d’elle-méme, comme

- Yor dans les mines du Potose, par le seul effet du
teraps et de la gravitation ?

C’est ainsi que dans les 4ges d’ignorance les choses
‘deviennent les 1dées, et marchent pour ainsi dire a leur
insu; tandis que dans les Ages de lumiére , ce sont les
idées qui ouvrent la marche du siecle et entrainent les
choses apres elles.

: ' Dz Lourpourix.

Suite du Dictionnaire reisonné des Etiguettes, etc.
Par Madame la comtesse de Genlis.

Auménes. Les philosophistes parlaient beaucoup de.
bienfaisance ,mais (al’exceptiond’un trés-petitnombre),
pour n’avoir rien de commun avec les chrétiens, ils
Jaisaient peu la charité. Sous le regne de la terreur, un
pauvre vieillard demandant I'sumdne au nom de Jésus-
Christ, fut séverement réprimandé par un jacobin.
Hélas! citoyen, répondit le mendiant , c’est qu’autrefois
our ’amour de ce nom on soulageait ma misere, et
7’ai beau demander au nom de Z Etre supréme, on ne
me donne rien. On peut étre humain et libéral sans re-
ligion , mais jamais la compassion naturelle ne produira
ces actions, ces sacrifices, et les dévouemens sublimes,
dont la piété offre une si grande multitude d’exemples.
11 est des vertus que la religion seule peut donner (1),

(1) Par exem‘)le Lhumilité. Le chrétien seul peut étre véritable~
ment humble; il ne s'attribue rien, il sait que toat ce.qui est bon
vient de Dieu, et que la gloire n’appartient qu’a bui,
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3l en est plusieurs qu’elle seule encore peut porler au plus
baut pont de perfection, et la bienfaisance est de ce
nombre. Poyez Fondations et Quétes.
Avurreuns. Une multitude d’auteurs de profession
s'obstie depuis cent ans i reprocher aux princes, aux
ands seigneurs, aux nobles, un dédain absurde Eour
a littérature, et pour les gens de lettres. Ce reproche a
pu étre fondé dans les premiers temps de la monarchie,
mais il n’existait pas de littérature nationale dans ces
siecles reculés. On ne pouvait s’enthousiasmer alors que
pour les exploits guerriers qui affermissaient les trones,
et qui préservaient de V’invasion des barbares. Depuis
Louis XI sur-tout, il n’y a point d’hommages que les
savans et les gens de lettres n’aient regus de cette classe
qu’ils ont si souvent calomniée dans leurs ouvrages. On
sait quel fut 'enthousiasme de la vertueuse Marguerite
de Savoie, premiére femme de Louis XI, pour les talens
d’Alain Chartier; la reine de Navarre, sccur de Fran-
gois I¢r , n’aima pas moins les lettres, elle les cultiva,
ainsi que le roi son frére ; elle entretint des correspon-
dances littéraires avec plusieurs poétes, elle faisait des -
vers pour eux; l'inforlunée Marie Stuart en fit de char-
mans pour le temps : ce fut-elle qui envoya 4 Ronsard
un superbe rosier d’argent avec cette inscription : A
Ronsard, I’ Apollon de ?a source des Muses. Charles 1X,
tres-bon poéte pour son siecle, fit de beaux vers pour
Ronsard, dans lesquels il mettait art des vers au-dessus
de Uart de régner, et préférait la couronne du poéte a
celle de roi. La princesse Marguerite, sccur de CharlesIX,
et premiere femme de Henn le Grand, se rendit célebre
par le méme goiit et les mémes succes. Les meilleurs
mémoires historiques de ce regne et des suivans, les plus
spirituels et les mieux écrits, ont été faits par des per—
sonnes de la cour, parmi lesquelles on compte des prin-
cesses et plusieurs autres femmes. Henri le Grand aima
et protégea les sciences et les lettres avec autant d’ardear
- que son petit-fils , il écrivit bien ;il nous a laissé plusieurs.
jolies chansons. Des ligueurs , tres-coupables, obtinrent
de lui, en faveur de leurs talens, non seulernent un
généreux pardon , mais des places, et ses bonnes grices
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rticulieres (1). C’est €n suivant ce noble exemple que

ouis XIV a répandu tant de gloire sur sa vie, sur son
siecle, et sur la nation frang:ise. Anned’ \utriche aimait
la poésie, elle autorisa méine Voiture a faire pour elle
des vers badins de société. M!!e de Montpensier honorait
le poéte Ségrais de son amitié, elle composait des contes’
el elle écrivait sa vie. Le duc d’Orléans, qui fut depuis
régent , cultivait a la fois et avec succes, la peinture, la
musique, et la littérature. Dans cesiecle , lousles honmes
de la cour, el toutes les feinmes de la clusse noble, dis-
tingués par leur esprit (et le nombre en fut grand),
presque tous les hommes d’état ont écrit, et laissé des
ouvrages. La cour de Sceaux fut ine véritable académie ;
et ce godt pour les lettres. non seulement s'est perpétué
dans le dix-nuitiemne siecle, mais s’y est encare accru.
Tl perdit il est vrai sa puret€ et son utilité , et par malheur
il v’en devint ue plus ardent. Pourguoi donc ces éter-
nelles déclamations sur I’ignorance des courtisans et des
nobles , et sur leur indifference pour la littérature ? Que
veut-on ? Que daus cette classe, ceux-méme qui n’ont
aucune instruclion, qui sont également dépourvus de
. talenteld’umagination, et qui ne saven! pas écrire , com-
posent et publient des livres? C’est ce .qu’ils font. tout
comme les roturiers. 1l serait donc temps de leur rendre
justice a cet égard, et de convenir que la classe de la
noblesse a produit des auteurs dont les ouyrages hono- .
reront loujours la littérature frangaise (2) ; et qu’en outre,
depuistrente ans , tous les nobles a peu pres sont devenus

(1) Eatr'autres, Mathie, I'historien, qui avait publié contre lui
les plus injuricux libelles. Henri 1V le fit son historiographe, et
I'adwt dans sa plus grande intimité.

(2) Montaigne , Malherbe, Racan, Snlly, le cardinal de Retz, le
cardinal de Poliguac (auteur du beau poéme I' Anti=Lucréce) ; Bos-
suet, Féuélon, le duc de la Rochefoucault, auteur des Maximes;
Chaulieu, la Fare, Montesquieu , Maupertunis, M=¢ de Maintenon,
Musdames e Sé.igné, de Lafayette, de Brézi ; de la Suze, Deshou~
lieres , d’Aunoy, d¢c Lambert, de Graffigny ; Mesdcwoiselles de la
Force, Vauvernagues; le marquis de Chastellux, le chevalier de’
Bo;llﬂ\.rs » Pompignan, etc., etc., appartenaient & la classe de la
noblesse, ) - -

-
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auteurs. Il résulte de cette manie universelle, qu’au lieu
de juges, les vrais littérateurs n’ont plus que des rivaux,
méme parmi les gens du monde. On ne parle plus d’un
ouvrage nouveau, que d’apres ses systemes et ses préten-
tions, etnon d’apres 'impression qu’il produit. La satyre
et Pinjustice sont plus que jamais les preuves de ’envie
qu’il excite; et lorsqu’il est critiqué vaguement avec
aigreur, sans que l’on puisse faire une citation ridicule
ou condamner une chose repréhensible , et qu’en méme
temps il se vend bien, on peut étre assuré qu'’il est bon.
Poyez Journalistes , Journaux, Littérature et Néo—
logisme. .
Avanricz. On ne connait plus la véritable magnifi-
cence. ( P oyez ce mot. ) L’avarice que Produit toujours
Yégoisme, est beaucoup plus générale qu’autrefois, mais
elle a perdu ses formes ridicules, le nombre des avares
est tres-augmenté , et I’'on ne rencontrera pas dans tout
Paris un seul Harpagon. Dans une nation civilisée ,
lorsque les mceurs sont corrompues et les vices devenus
communs , on ne trouve plus d’apparences tout i fait
grossiéres et de ridicules frappans. Toutes les écorces sont
adoucies et perfectionne'es. Le grand nombre a travaillé
a cette espece de réforme, qui est bientét faite. On
s’observe, on se déguise, I’art de plaire et d’intéresser
n’est plus que celui de feindre et de tromper ; la pruderie
et la fausseté s’insinuent dans tous les discours ; pour ca-
cher un profond égoisme et une honteuse avarice, on,
disserte sur la sensibilité, sur la bienfaisance. On parle
sans charme, sans naturel ; on fait peu de dupes, mais:
on est approuvé par tous les complices de cette affecta—
tion , c’est obtenir de nombreux suffrages.
* Quand les travers et les vices sont devenus épidé-
miques , et que ’artifice leur 6te leur couleur naturelle ,
ils n’offrent plus rien de saillant, et le talent méme de
Moliere ne pourrait les transporter avec un grand succes
sur le théitre. L’avarice de nos jours n’est qu’un vice
odieunx et triste. L’observateur ne peut maintenant que
saisir des nuances, et non des traits caractéristiques et -
plaisans. En ne peignant que ce qu'on voit, il est im-
possible de faire une comeédie véritablement comigue.
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Le champ de la censure est immense anjourd’hui ; une
satyre vigoureuse et mordante excite rarement le rire ,
Pextréme causticité n’a rien de gai, mais il faut néces-
sairement qu’une bonne comédie de caractere et de
meeurs soit plaisante.

\ : .
"DU VERRE D’EAU SUS}REE,
Et de son influence dans la littérature.

Parmi les 'usages consacrés dans les réunions litté-
raires , celui de prendre un verre d’eau sucrée lorsqu’on
fait une lecture , est un de ceux auxquels les littérateurs
tiendront le plus long-temps. -

1l serait facile de prouver que cet usage solennel est
“pour ainsi dire antique. Athénée nous présente le nom
de toutes les boissons , qui dans les bals et les cotteries
des anciens, tenaient la place de nos bavaroises, de nos
sorbets et de notre verre d’eau sucrée. C’est 1a une vaste
carriére pour les savans qui voudront nous donner une
gastronomie comparée, qui manque encore aux siecles
modernes. .

Lucien se raille des philosophes qui mettaient autant
de soin & s’adoucir la voix, au moyen de certains breu-
vages, qu’a chercher de bonnes raisons.

erse_recommande aux héros de cotteries de son
temps, de se munir d’un breuvage propre a rendre le
gosier flexible : - :

Silicet heec populo pexusque, togaque recenti,
Et natalitid tandem cum sardony che albus,
Sede leges celsa liquido cum plasmate guttur -
Mobile collueris, patranti fractus ocello. .
‘ Sar. 1,v.15,
Voici ce passage imité en vers francais, comme on'
imite Perse, c’est-a-dire, en donnant quatre vers pour un.
Quand vous lirez vos vers, doux fruits de tant de vciuc;,
. »  Youlez-vous des Romains captiver les oreilies?
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Donnet & V'art le soin d'arranger ves chevenx;
Que votre robe neuve ait un éclat pompeus ;
Mettez 2 votre doigt la sardoive brillante
Qu'aux beans jours seulement votre doigt nous présente.
Placez-vc.us g'avement snr un siége élevé.
Que, par une liquenr doucement abreuvé,
Votre gosier flexible , harmonienx et tendre,
. Ajoute 4 la douceur des vers qu’il fait entendre;
Tandis gue les regards de vos yeux abattus
Peindront 'homme lassé des combats de Vénus.

On voit , d’apres ces détails, que les cotteries de
Rome avaient de nombreux rapports avec celles de
" Paris.
Je ne sais si le verre d’eau sucrée était déja a la mode
a ’époque de ces célebres réunions de I’hotel de Ram-~
bouillet,, dans lesquelles on médisait a la fois de Racine
et da café. Ce qui me porte i croire que non , C’est que
Moliére n’en a tiré aucun paiti pour la scene, ot le
verre d’eau sucrée aurail figuré avec non moius de
succes que les machines hydrauliques qu’on voit dans
le Malade imaginuire et dans Monsieur de Pourceau-
gnac. _ ,
Quelqués personnes pensent que le célebre quoiqu’on
die, du troisieme acte des Femmes savantes , deinan—
dait au moins six verres d’equ sucrée. .

Sanlecque, dans son charmaunt poéme sur les gestes
des prédicatecrs, n’eut pas manyué de parler de 'eau
sucrée, si elle se fut montrée sur les bords de la chaire
€évangélique.

Apres de longues recherches, nous croyons pouvoir
assurer que Pillustiraion du verre d’eau sucrée date
chez nous, de P'existe: ce des 1éunions littéraires prési—
dées par ces dames. (1 i durant la fin du dix-huitieme
siecle, accordaient si libéralement les soins les plus dé-
licats aux hommes de letives, et leur offraient d’une
main généreuse le velours pour le vélemen: : ¢ essaire,
et le sucre qui devait prévenir les extinctions de voix.

- De nos jours, on verrait plutot un athénée sans pré-
tentions, que sans verre d’eau sucrée.On le voit sur la

¢
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table du lecteur de Pinstitut, et quelquefois il pénétre
jusques dans le sanctuaire de Thémis, oix on le boit, il
est vrai, avec plus de gravité. -

La sybille de Delphes, au rapport de Plutarque, ma-
chait des feuilles de laurier, et buvait de I’eau de la
fontaine de Castalie avant de recevoir Pinspiration. Le
vin élait quelquefois nécessaire pour appeler I'influence
d’Apollon. Iy avait quelques poétes qui faisaient usage
d’opium et méme d’ellébore , etc. Le jémon de I'impro-*

visation, en Italie , veut un autre régime : il demeure
muet si on ne lui fournit le verre d’eau sucrée a chaque
minute.. On a vu le moment oi1 le systeme continental
allpit porter au démon improvisateur les plus cruelles
atleintes. J'al vu un improvisateur avaler, pour faire
une ode, autant de verres d’eau que M. Cadet-de-Vaux -
veut qu’on enprenne pour guérir la goutte la plus enra-
cinée. Voiture aurait dit qu’il ne devait sortir de ce
gosier que des vers confits, point du tout; qui le croi-
rait ? Cette ode célébrait une bataille des plus sanglantes.

M. Daru, dans sa T'héorie des réputations, est le
premier qui ait reconnu et signalé, parmi les modernes , _
toute I'utilité du verre d’cau sucrée, son importance
dans la littérature, et qui ait montré combien il peut

-~ seryir pour faire son chemin dans les cotteries.

L'autenr, demi-counfns d'attirer tous les yeux,
S'incline avec respect. D'un linge officienx

" Essuic un front modeste oi1 la gloire rayonne,
Rougit sons le mouchoir de I'encens qu'on lui donne.
Tousse trois fois, trois fois laisse recommencer
Les mains d€ ses amis prompts A le caresser;
E: puis, pour adoucir sa poitrine altérée,
Beit, & ce brnit flatteur , le verré d’eau sucree.

M. le Duc, dans son Nouvel art poétique, a fait
merveilleusement sentir les agrémens du verre &eau
sucrée, lorsqu’il peint le favori des muses et des cot-
teries, qui,

Ecoutant des bravo les aimables concerts , ‘
. Savoure un verre d'ean moins sucré que ses vers. N
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Le verre d’eau sucrée termine merveilleusement
une séance académique. Cet usage a quelque chose d’in~
nocent qui porte tous les esprits & la douceur, et qui
éteint la bile du critique le plus sévere. :

N’en doutens point, cet usage influera sur la posté-
rité , et nos descendans, au moyen du verre d’eau su—
crée, auront sans doute la voix plus douce que celle des
cygnes du Caistre , et des Syrennes d’Homere.

J. P. B.

BEAUX-ARTS.

ECOLE ESPAGNOLE.
FERNANDEZ NAVARRETE EL MUDO (hu.)

Cegrand peintred’histoire naquit aLogronovers 1526.
11 ne vint au monde nisourd ni muet, comme le dit le
célebre pere Siguenza; car un manascrit tres - curienx,
relatif au testament de ce grand homme, prouve qu’ane
infirmité trés-srave , qu’il eut a I’age de trois ans, lui fit
perdre le sens de I'ouie d’une telle maniere, que ne pou-
vant rien entendre, il ne put rien apprendre. — De
tres-bonne heure il manifesta son inchination pour la
peinture, car des son plus bas 4ge il copiait tout ce qu’il
voyait avec du charbon ; c’ést ce qui engagea son pére a
le mener au monastere de I'Etoile, ordre de Saint—
Jéréme, peu distant de Logrono, pour que, selon le
pere Siguenza, «il apprit quelque chose d’un religieux
ui élait un peu versé cans I’art de peindre, et qui s’ap~
pelait le frere Vincent. Ce bon pere, qui savait bien le
peu qu’il savait, reconnut dans Fernandez de grands
moyens, et engagea ses parens a I’envoyer de suite en
Italie. »
11 travailla sous le Titien et sous d’autres maitres re-
nommés de ce temps. On ne saurait dire §’il fit alors de
lui-méme quelque chose d’important; mais ce qu’il y

/
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ade stir, c’est que Peregrino Tibaldi, avec qui il avait
été lié en Italie , voyant a I’Escurial les pro:iluctions de
Navarrete , disait qu’il n’avait jamais rien fait de pareil.
~ Il est cependant.un fait qui prohive qu’a cette eépoque
déja Fernandez jouissait en Itahe de quelque réputation ,
puisque c’est alors que Philippe II le fit appeler pour
travailler a ’Escurial. Fernandez en effet vint 4 Madrid,
etle6 mars 1568 le roi le nomma son peintre. C’est dans
cette circonstance, que N}m'nr preuve de son habileté
Fernandez présenta 4S. M. un petit tableau du Baptéme
de Notre-Seigmeur, qui plut beaucoup au roi. . '
Fernandez alors vint a ’Escurial en 1571 ; il apporta
son Assomption , l¢ Martyre de Saint~Jacques, que I’on
a vus au Mausée, pour lesquels on le paya largement.
Sa mere, qui était tres-belle femme, fm servit de mo-
dtle pour la Vierge, et son pere pour I'un des apétres.
— A la suite de ces tableaux , Navarrete eut ’ordre de
faire pour la sacristie du collége de la Nativité, le
Christ a la Colonne, la Sainte-Famille, et Saint-Jean
I’Evanggéliste écrivant I’ Apocalypse dans I’ile de Patmos.
De ces huit tableaux que je viens de signaler, trois pé-
rirent dans un incendie. Le Martyre de Saint-Jacques,
dont le bourreau , d’un caractére dur et d’un visage ex-
traordinaire, est selon le pere Siguenza, le portrait
d’un ouvrier de Logrono, et non du sieur Santoyo, se-
crétaire de Philippe II (1). On trouve dans ces produc—
tions le génie , le grandiose , 1a couleur et I'énergie qui
peuvent seuls appartenir 4 un artiste du premier mérite,
et qui lui ont mérité le second surnom du Carabage es-

(1) Cetee histoire sor Santoyo est généralement répandne en Es—

ne , il n’est pas étonnant que des étrangers y ajoutent foi, et sans
f':tsémoignage X: pire Sigue?lza , que T'on doit ¥e arder comme irré-
cusable, le ministre Santoyo aurait toujours les honneurs quon lui
fait dans cetle affaire. On'prétend qu’il ne payait pas depuis long-
temps la’ pension du muet, %ui pour se venger, choisit la figure
du ministre poar celle de son bourrean. _l_‘luinte de I'un, explication
de Vautre devant le roi, qui selon Phistoriette, aurait fait payer
Yartiste,, grondé Santoyo, et ordonné qu'on laissdt ke tableau que la
m inistre voulait faire briler. . :

C’est oelui qu'on 'a va an Musée, 4
2
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pagwol. Navarrette, quand il fut dans sa patrie, peignit
aussi plusieurs ouvrages qui dgcorent le monastere de
la Estrella.

' Le 31 aout 1596, le roi ordonna que 1’on comptat &
Fernandez 500 ducals d’or pour son tableau d’Abraham
devant les anges. C’est a cette époque de 1576 qu’avec
les hiéronymites de 'Escurial il passa un contrat que le
roi approuva par une cé@ule. (1) Le malheur a voulu
que }Pema,ndez ne put tenir 53 promesse en entier. Il com-
menga par les hwit tableaux désignés dans le contrat
ur étre peints les premiers, savojr: les apétres, les
évanggélistes , saint Paul et saint Barnabé, qui de deux
en deux, composent seize figures de graudeur natarelle.
1l commenga et finit ces huit tableaux dans les années
1577 et 1598, et se mit a ébaucher les autres; mais la
mort enleva le 28 mars 1559, a Tolede, chez son ami
Nicolas de Vergara le jeune, ou i| avait été dans I’espoir
de se mieux porter. — Ce qu’il y a 4 remarquer, c’est
gu’on trouva dans son atelier 41 grandes toiles, les unes
-ebauchées, les autres presque conclues ; cela pent donner
ane idée de I'activité de notre muet, qui en effet était
wfatigable. — Lope de Vega Carpio, le célebre poéte,

composa pour le Mudo ce gui suit :

. INe quiso el cielo que hablase
Por que con mii entendimiento
~  Diese mayor sentimignto

(i) Par ce contrat, Navarrete s'engage & péindre poor le couvent

de P'Escorial trente-deux tableaux, dont vingt-sept de sept picds et
demi de haut sur sept pieds et un quart de large, et les cing autres
de treize pieds de haug sur uenf de large. Il s'engage de plus a ce
que toutes les figures aient six pieds up quart de hauteur, et 3 ce
que tout soit de sa main. Ces chefs-d'murre, ainsi que tout ce qu’il

avait A VEscurial de précicux en tableaus,, ent été conduits 2 Ma-
drid k-dos d’hommes, ayec un soin particulier : 800 hommes por—~

taient et 1500 escortaient. L'esprit de parti, sans me permeure

aucune désigoation , vouJait TEscurial: il fut decidé que
tout viendrait 3 Madsid, et tont fut religiensement déposé an Rusaire.
On ne laissa b PEscuria] gue quelgnes bronzes des Leoni , le fameux
Christ en marbre et les tableaux jugés médipcres, Cette mesure fix
que rien ne se perdit, et que Ia m»ﬁ&e’.,m-ww ne_fut pas brilée.
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A las cosas que pintase :
¥ tanta vida lesdi
Con el pincel singular
Que como no pude hablar
Hios gue hablasen por M.
« Le ciel ma refusé de parler 'avantage,
» Pour que mon seul entendement
» Donndt le sentiment
» A chaque persomnage.
v En effet, ma touche est si vive,
» Et ma couleur si décisive,
» Qu’a mes portraits je semble imposer une loi,
» Celle de ¥'énoncer pour moi. »

, I

Fernandez de Navarrete fut doué d’un talent extraor
dinaire ; de plus, il possédait dans I'histoire sacrée et
profane, et dans la mythdlogie, des connaissances aussi
profondes que réfléchies. Quoique muet, (1) il lisait,
écrivait , jouait aux cartes, donnait & ses démonstra—
tions la clarté la plus précise , de maniere qu’il se faisait
admirer de tout ce qui approchait de lui. Mais il fut
sur-tout un grand artiste, tant pour le dessin que pour
Pexpression, et dans la composition tres—peu se sont |

appro

aucun riva

chés de lui. Pour le coloris il n’eut de son temps
1, puisqu’il fut surnommé le Titien espa—

gnol. — Les ouvrages publiés, de Fernandez Navarrete
el Mudo sont considérables, et presque tous de la plus .

an
ﬁ: ses compositions, et particu

de dimension. L’Espurial'll)

-~

ossedait prés de trente
lerement son morceau

de réception. Il re résente la Sainte-Cécile de Rapbaél ,
au sujet de laquelle il sut dire que ne pouvant créer une
aussi belle chose, il valait mieux chercher a Pimiter,

C

it tableau est en effet un chef-d’ceuvre. La Es- -
Salamanque, Valence, ont aussi un grand nom-

}

(1) O muet qui sait éerire et démontrer des talens, 'a ricn d'ex-
traocdinaire & présent; wais la natore n’avait pas egcore, en 1526, ~

cré€,
Sicar

ioﬁrle*lmn de Thumanité, des abbés do Lépéa ni des abbés
v age

1
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bre des productions de ce grand artiste,, qui vraiment
fut Phonneur de son pays, comme il fut une des sin—
gularités de la natyre. r. Q

SPECTACLES.

rniuru FRANGAIS,
Le Chevalier & la mode.

Geoffroy avait bien raison de dire que Moliere était
le pére nourricier de tous ses - successeurs , et qu’il
avait ouvert toutes les sources du. comique. Jai fait
voir quelle ressemblance offre M=¢ Patin avec le Bour-
geois gentilhomme. La scene oir M. Serrefort ap]laorte a
sa belle-sceur les articles d’accommodement de la part
dela marquise , rappelle M. de Sottenville dictant a son
gendre les conditions si_plaisantes de la réparation que
ce pauvre Georges Dandin est obligé de faire a Clitandre.
C’est encore Moliere, qui dans le Festin de Pierre,
a fourni a Baron et a Dancourt, le modele de Moncade
et de Villefontaine. C'est sur Don Juan que sont copiés
ces hommes & bonnes fortunes, ces chevaliers a la
mode qui trompenttoutes les fenmes qui ont le malheur
de s’en laisser charmer. Mais dans Moliere, si nous
voyons les perfidies d’un libertin, nous sommes aussi
témoins de sa punition; au lieu que toutes les autres
pieces donnent a ces aimables imposteurs une indiffé-
rence commode, qui les console de tout, et qui met tou-
iours les rieurs de leur cété. Le Chevalier de Dancourt ,
e Moncade de Baron, ét'le Moncade de Dallainval,
sont les premiers & rire et & nous faire rire des person—
nages qu'ils voulaient et qu’ils n’ont pu duper. Dans
toutes les comparaisons que 'on fera de Moliére et de
ses imitatenrs ,: on trouvera toujours au premier cette
supériorité, presque aussi grande sous le rapport moral
que sous le rapport littéraire.

RN

L A e A



SEPTEMBRE 1816. 8,3

— ‘

Si Dancourt a tant d’obligations 4 Moliere , il a été
imité 4 son tour. Mm¢ Abraham, Benjamin, M. Ma~
thieu et le marquis de Moncade de I’ Ecole des Bour-
geois , ont beaucoup dera portavec M=e¢ Patin, Lucile,
M. Serrefort, et le chevalier de Villefontaine; et il n’y
en a pas moins entre le Chevalier, la Baronne , Frontin
et Marine de T'urearet, et le Chevalier a la Mode,
M=e Patin, Crispin et Lisette. Dans la piéce de Lesage,
le marquis de la Tribaudiére retrouve chez la Baronne
M=¢ Turcaret, sa conquéte de lansquenet, comme le
Chevalier &4 1a mode rencontre sa vieille Baronne chez
Mme Patin. '

La seconde représentation de la reprise du Chevalier
a la mode a été suivie des Fausses confidences ; dans
- les deux pieces c’est une veuve amoureuse, mais Ara-

minte est aussi aimable, que M™¢ Patin est ridicule ; mais
Doranteest aussi intéressant, que Villefontaine estodieux.
Dans la comédie de Marivaux , Dubots fait 4 Araminte
de fausses confidences pour augmenter 'amour qu’elle
a pour son maitre ; dans celle de Dancourt, Crispin,
quialaissé découvrir la liste des maitressesdu chevalier,
est forcé par celui-ci de faire aussi de fausses confi-
dences 4 M™¢ Patin, pourjustifier ses liaisons avectoutes
les femmes : dans 'une, c’est un homme de cour ruiné
qui veut épouser les 40,000 livres de rente de la Baronne
ou les 55,000 de Mm¢ Patin; dans l’autre , c’est un jeune
homme de mérite, sans bien et sans naissance , qui sa-
crifie une riche douairitre, 4 'amour sans espérance qu’il
_a pour Araminte. La, c’est une veuve vieille et extra—
vagante , qui sans écouter les sages conseils de son beau-
frere, voudrait échanger son argent contre la ql.xahte
d’un homme qui la trempe ; ici, c’est une veuve jeune
et sensible, qui préfere aux vues ambitieuses de sa mere
et au beau nom de Dorimon, le plaisir de donuer sa
fortune et sa main'a un jeune homme charmant. M™®
Patin recherche le chevalier, plus, par vanité que par
amour; et voila pourquoi elle finit par entendre ralson
et par épouser M. Migaud : Araminte au contraire aime
Dorante ; et voita pourquoi sa mere ne peut | empécher
. de prendre pour mari le petit intendant. On voit que
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ces deux pieces ne présentent que des contrastes, et le
dialogue de Marivaux est aussi eloigné de celui de Dan-
court, que le jargon peut I'étre du ton de la vérité. Il y
a d’ailleurs beaucoup d’intérét dans les Fausses confi-
dences , qui sont le chef-d’ceuvre de Marivaux; mais
on ne trouve quelques traits d’'un comique franc et na-
turel que dans les roles de M. Remi et de M™® Argante.
Il y a une scene qui semble imitée du Chevalier & la
mode. M™* Arganle conseille, ou plutét ordonne d Do~
rante de tromper sa fille sur son droit, dans son affaire
avec le comte Dorimon , et de favoriser ce dernier;
.Mme Patin engage également M. Migaud 4 faire gagner
& la baronne son proces, qu’elle ait droit ou non. L’id-
tendant et le conseiller se refusent tous deux a faire une
injustice : mais il y a cette différence ,  'avantage de
Dancourt, que M™¢ Patin ne rarle passérieusement ; c’est
un jeu de sa part ; elle a de 'humetir, et veut se débar-
rasser de M. Migaud; elle lui fait une querelle &'alle~
mand, comme elle le dit elle-méme : M™¢ Argante,
au contraire, parle de sang froid. Sa proposition , il est
vrai, ne sert qu’a faire ressortir la probité de Dorante,
mais elle n’en’est pas moins odieuse. Dancourt est beau-
coup plus moral. ’

Ve Leverd n’a pas été bien inspirée de jouer dans la
méme soirée M™ Patin et Araminte; elle n’a mis presque
aucune différence entre ces deux roles si différens: Elle
aparu amoureuse du chevalier de Villefontaine comme
de Dorante. Encore une fois M™¢ Patin ne veut épouser
le chevalier que pour devenir femme de qualité , pour
porterun de ces noms qui emplissent le plus la bouche ;
- au lieu qu’Araminte aime pour aimer, et pour étre
aimée. Cependant M!!¢ Leverd a trouvé pour défenseur
un de nos gius habiles critiques. M. S...., dans le Mo-
niteur, a cherché fort adroitement , non seulement a la
]qshﬁgr , Mais & prouver qu'elle avait parfaitement saisi
’esprit' duréle ; selon lui, une femme qui a un carrosse,
des chevaux, un cocher 4 moustaches, et tout le train
des dames de la cour, et qui est accoutumée a imiter
leurton et leurs maniéres , doit en avoir conservé quelque
chose : c’est comme si ’on disait. que M. Jourdain, qui
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& dés laquais et des maltres en tout genre, comme les
personnes de qualité , qui porte a son habit les fleurs en
en bas, comme les personnes de qualité , doit exi avoir
la grace et I’élégance. M. S...., en se contredisant un
peun, ajoute que Mme Patin doit seulement avoir le ri-
dicule d’une bourgeoise qui singe les femmes de la
cour; mais M!* Leverd ne C{’a presque jamais. On dirait
qu’elle aime le chevalier pour lui- m!me, et non pour
le nom qu’il porte, tant elle met de tendresse dans les
discours et les regards qu’elle lui adresse. M!l¢ Leverd
a tellement porté malheur 2 M. S...., qu'il dit que
M=¢ Patin ne doit pas étre jonde comme Mim¢ Jourdan;
C’est certainement ce que personne ne lui contestera.
Mme Jourdain est une bourgeoise.qui veutI’étre ; elle dit
% qui veut 'entendre qu’elle est fille d’un marchand :
Mme Patin est une bounrgeoise honteuse de Pétre , qui
renie pour son beau-frere M. Serrefort. Non , sansdoute,
il ne faut pas jouer Mm¢ Patin comme M™* Jourdain , '
mais il faut la jouér commve M. Jourdain, comme
Mme Abraham. M. S,... prétend que dans ce cas il n’y
aurait plus de gradation entre le réle de la vieille
Baronne et celui de M=* Patin; mais la baronne n’est

ue la caricature de la noblesse’, opposée 4 la caricature
) ge la bourgeoisie ; e sont. les fol‘res prétentions d’une
timide roturiérey qui tremble devant une épée nue, et la
bravoure grotesque d’une bradanianté & paniers et &
vertugadins, que Dancourt a voulu mettre aux prises ;
.. et peuat-étre I'issue de ce cartel ridicule, autant que les

_conseils de M. Serrefort, décide burlesquement M=
Patin A £pouser M. Migaud , comme si elle voulait se
¥unir par-la de n’avoir point osé se mesurer avec une
‘emme de qualité.

Andromague. — Début de M. Victor dans Oreste.

M. Victor a choisi pour son coup d’essai un des réles
les plusdifficiles, et les mieux joués par Lafon et Talma.
Ce débutant déclame fort bien, et peut-étre trop bien;
il est a craindre que son débit, si conforme aux legons
de son maitre, ne soit point propre a rendre les inspira-
tions qu'aucun professeur ne peut-donner. M. Victor
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promet, dit-on, beaucoup; puisse-t-il faire mentir le
proverbe qui dit : Promettre et tenir sont deux !

'La représentation qu’on a donnée le méme jour, des
Originaux , de Fagan, peut étre considérée comme une
reprise. Monrose , qui dans celte piece, a succédé a
Dugazon, parait étre fort aimé du public ; mais Kresque
tout son meérite consiste dans son agilité. Dans Lolive,

-du Grondeur, c’est le maitre de ganse bretteur qu’il
joue le mieux; il ne fait que se remuer, s'agiter, se
contourner de mille maniéres, a la grande sauisfaction
du parterre ; dans le Mercure galant , ce sont encore les
mémes contorsions. M. Brettenville, de Fagan, et le
maitre de danse, de Dugazon, viennent de lui fournir
encore nne belle occasion de déployer sa souplesse et ses
grimaces ; mais interdisez 4 Monrose ses gambades, sed
sauls et ses trépignemens , et ce petit luron si sémillant
va devenir aussi froid que Cartigny. Sa taille est mince
et g.éle, sa voix glapissante et sa figure peu expressive ;
en i pour que Mourose amuse, il faut toujours lui dire:
Allons, saute marquis.

Les comédiens frangais ont jugé a propos de suppri-
mer une bonne scene des Originauz , et ’ont remplacée
par celles du maitre italien et du maitre de danse. Ces
deux bouffonueries de Dugazon sont la monnaie de la
scene de Fagan ; mais c’est une monnaie pleine d’alliage,
et Boileau aurait certainement renvoyé le macaron: et

la queue du chat , sur la place oi Brioché préside.

- Tous les journaux ont fait éclater. leur indignation
contre M!l¢ Gersay, qui a la derniére représentation du
Mariage de Figaro , s’est habillée en homme pour sif-
fler Mle. Regnier. Mais 4 quoi se réduisent toutes ces
déclamations 2 areprocher a M!¢ Gersay de n’avoir pas,

comme les princesses dont elle recevait les confidences,
de quoi salarier des admirateurs pour elle et des siffleurs
contre ses rivales. Otez & Che’rutin son équipage et ses
diamans, et vous trouverez plus d’une fois ce petit
dréle, qu’on prendrait pour une femme, &lotti, non

ans un fauteuil, pour ne pas compromettre Suzanne,
mais dans une loge, pour imiter M!'e Gersay. Celte ac-
trice , qui a é1é surprise en flagrant délit , vient d’envoyer
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sa démission ; elle ne pouvait pas, en effet, rester plus .
long-temps a la Comédié Frangaise. La premiere con—
dition pour figurer rarmi les princesses du théitre, est
de pouvoir acheter I’assurance de n’étre jamais exposée
soi-méme & recevoir de pareilles avanies. I

THEATRE DE L’OPERA-COMIQUE. — ODEON.

Pendant que M!les Saint-Fal et Clairet font fracas
aux Frangais, les paisibles habitués de Feydeau et de
I'Odéon ont cru remarquer, en nettoyant deux fois leurs
lorgnettes , les débuts presqu’imperceptibles de M=e Ju-
clier et de M™¢ Drouville. S’ils ne se sont point trompés,
il faut plaindre le théitre Feydeau de la conspiration
que les femmes semblent avoir formge contre lui. Les
Amazones ne voulaient point laisser entrer d’hommes
dans leur empire ; les actrices de Feydeau semblent avoir
résolu de n’admettre parmi elles aucun acteur dont le
talent piit égaler le leur. M™¢ Juclier promet de rem—
placer M=¢ Desbrosses , comme M!'* More nous laisse
sans inquiétude sur la retraite de M™® Gavaudan ; mais,
hélas! personne ne promet de rem};lacerElleviou. Quant
a M~ Drouville, qui a aussi débuté dans les meres 4

~ ’Odéon, elle parait vouloir ravir aux faibles mains de

Mutes Descuillés et Sara Lescot le sceptre: des douai-

"rieres, porté si long-temps avec gloire par M™¢ Molé. —

L’Odéon va donner la Femme jalouse. M!'¢ Délia doit

jouer M=¢ Dorsan. Quelle témérité dg lutter contre M!le

Leverd, et de vouloir élever autel contre autel ! — Apres
le Chevalier de Canolle et les deux Philibert, ’Odéon
avait besoin de reprendre haleine; il lui fallait, pour se
reposer, le petit succes des Petits Protecteurs. Cette
piece, dont le second titre est I’ Escalier dérobé, serait
mieux intitulée : les Ricochets dérobés ; |'imitation
est un peu trop forte. Les Petits Protecteurs sont de
M. Daubigny, un des auteurs de la Pie voleuse. Ses
titres et ses ouvrages sont toujours ou voleurs, ou volés.

THEATRE .DE LA PORTE BSAINT-MARTIN.

L.a reprise de la Fille' mal gardée a été remarquable
par 'escapade de M™¢ Saint-Amand , qui va expier sa
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courte absence du théitre en passant quinze jours aux
Madelonnettes ; par les bonds prodigieux de Colin, et
les entrechats un peu graveleux de Lise, qui ne semble
Ppas avoir été élevée mieux, qu’elle n’est gardée.

TREATARE DE LA ciiTE.

Premiere représentation de la Fille du Désert ; ou
les Germains.

La Fille du Désert n’attirera pas autant de monde
qu’Agar, dans le désert. C’est encore une piecedérobée,
et MM. Louis et Duperche ont volé la Festale, que
M. de Jouy a volée lui-méme ; mais ’auteur de opéra
a été le bon larron : les auteurs du mélodrame ont été
#ifflés. On a cependant demandé leurs noms ; un acteur
s'est avancé et a dit : Messieurs, la piece que nous avons
€u 'honneur de représenter devant vous est..... Mau-
vaise, a crié tout & coup un homme au répart brusque ;
tout le monde a été de son avis.

E.

INTERIEUR.

" Lerot, par son ordonnance du 5 de ¢ce mois, a dissous la chambre
des députés, et réduit au nombre preserit par la charte celui des
membres de la nouvelle chambre, qui est convoquée pour le § no-
vembre prochain. Tout député doit éire dgé de jo ans, et payer
1000 {r. d'impositiond{ Les conseils électoraux d'arroridissement
sassembleront le 25 septembre, et cenx de département le 4 octobre.,
Llarticle 1¢r porte expressément que nul article de /a charte ne sera
révisé; l'article a dissout la chambre existante. Lics autres sont régle-
mentaires et concerncnt les élections, Un état de la popalation de.
chaque département et du nombre de députés 3 nommer par chacua
d'eux, est annexé & cette ordonnance: 1l est de 258, La plas haute
sagcesse a_rrésidé A cette ordounance, et la joie avec laquelle elle a
é1€ accueillie, prouve & quel point elle était désirée. La foule qui
s'est portée le dimanche 8 sous le balcon oi1 le roi a la bonté de
s'avancer le dimanche en revenant de la messe ; semblait, par la
vivacité de ses acclamations redoublées, le remercier de ce nou-
veau bienfait. On ve peat sc le dissimuler, la crainte s’était emparée
de tous cenx qui n’avaicnt pas perdu la mémoire. Ce ne furent pas les
méchans qui en 1780 firent le mal dans les commencemens de cette
trop fameuse assemblée; ils laissérent des hommes honnétes , mais
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dont Pexaltation était dangereuse, entamer des discussions méta
physiques , Tmettre en avant des systémes inconeiliables avec la
inarche d'un bon gouvernement. Les esprits s'aigrirent, s'aliénérent
les uns des autres, et ce fut dans cette fermentation, qui devint
ténéule, car elle gagna toutes les classes de la société , que les
ommes pervers firent pen i pen éclore les projets qu'ils avaient
préparés dans l'obscurité, et que la France fat perdue avec son roi.
. =—TUue deuxi¢me ordonnance da méme jour nomme les 86 pré-
sidens des colléges électoraux de département. On a remarqué qu'aa-
cun membre de la chambre des pairs n’y était porté, et qu'entre
ceux qui étaient nommés présidens, il se trouvait’47 membres de

Pancienne chambre.
= Leroi , dont la bienfaisance multiplie les ressources, vient de
douner-3o mille francs aux habitans du département de la Moselle,
qui a €té ravagé par un orage terrible, et 5o mille 4 cenx du dépar-
tement de I'Isere, laui a-souffert des inondations par la raptore de
gﬂiﬂques digues. Mgr. le duc d’Angouléme en a aussi donné dix

€ .

— Madame, duchesse d’Angouléme, lorsqu'elle a séjourné A

Troyes en revenant des eaux, s'est plue A raconter, que passant X
Nogent-sur-Seineyil y a 21 ans, pour se rendre en Autriche, et que
n'ayant rien voulu recevoir des tyrans de la France, elle se trouvait
dépourvue da nécessaire. La maftresse de poste s'en étant apergue,
lui offrit tout ce qui lui manquait, Madame accepta d'une simple
Francaise ce qu'elle avait refusé de tenir du crime puissant. Ma-
damo ayant depuis voulu récompenser cette femme fidelle & 'hon-
neur, e{le lai répondit : ?u’elle désirait pour elle et pour sa famills
Ze bonheur de lui baiser

—— Le 25 juillet dernier, I'lle de la Guadeloupe a été remise par

sir Leith, commandant des troupes anglaises, g M. le comte deo
Lardenoi, que le roi a nommmé gouverneur de cette ile.

i —— Sa Majesté, par une ordonnance du ‘ aodt, a prescrit qu'il
serait donné des congés de semestre 2 la¥Hoitié des officiers do
chaque légion désartemenu\le et de chaque régiment de cavaleric,

oivent durer da 15 septembre au 1e: avril lgl:;.‘ . ,

"'w=— S. A. R. Monsiear; Madame, duchesse d’Angouléme, et
Mgr. le duc d’Angouléme, ont éié visiter I'atelier de M. Lemot;
ils ont va avec satisfaction le modéle de la statae de lenr noble au-
tcur. Monsieur a vonlu examiner lo registre qui contient les noms
de ceux dont les offrandes réparent l'injure faite au bon roi.

. == M=e Jaquotot, dont nous avons parlé en rendant compte ds.
la visite que S.”M. a faite & la manufactare de Sévres, vient d'éure
nommée par le roi son premier peintre en porcelaine. "

—— Une ordonnance de S. M, régle le traitement, 1¢s fonctions et
le rang des aumdniers attachés a chaque régiment. Leur rang est
celui de capitaine, -

la main.
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— M. Piquet a établi a Lyon des ateliers dans lesquels on copie
Jes tableaux g:u maitres de 'art par un procédé mécanique de son
invention. 11 est certain que ces imitations doivent étre préférées a
ces peintures que I'on voyait dans nos églises, et qui souvent n’é—
taient que de médiocres croiites. Mgr. le duc d’Angouléme a é1é
visiter cette manufacture, et il en a encouragé l'auteur. Il y a vu

, un Christ ('aprés Lebrun : ce tableau a cing picds deux pouces de
haut, trois pieds hait pouces de large, et peut éire donné pour
le prix de go fr. Le Baptéme de Saint-Jean, qui contient ggux
figurcs, pour 6o fr , I'Assomption de la Vierge , d’aprés le Do~
Tioiquin , tablean de six pieds de haut, quatre pieds six. pooces
de large, renfermant quatorze personuages , poor 7o fr. La_ piéié
trouvera ainsi les moyens de réparer les dégits commis dans beau~
coup d’églises de campagne.

— Leroi vient d'établir une école pratique des mioes A Saint-
Etienne en Forez.

—— En attendant que les académies coaronnent les discours qui
nous apprendront comment on peut arriver & la restauration des
moeurs, Ics ministres de la.religion, sroté ¢és par le gouvernement,

énétrent dans les prisons, y répandent. instruction, y préchent

'évangile & de malheurcux enfans auxquels il était peat—éire in—
conna, ou qui en connaissaient si pen les maximes, qu'ils sont,
& peine dans leur adolescence , condamnés i la réclusion pour des
“crimes. Ces z¢élés ministres commencent a retirer Je fruit de leur
mission, car il y a pea de temps qu'environ vingt enfans enfermésk
Sainte-Pclagie, oot fait leur premiére communion dans la chapelle
de la prison.

— La nonvelle que les affaires de 1’église gallicane étaient sor ie
point d'étre terminées, se confirme, et d’autant plus qu'un ecclésias-
tique, secrétaire de notre ambassadeur 2 Rome, est arrivé depuis
peu de jours; on le dit chargé de dépéches importantes. :

—— D’aprés le comple qui a été renda &' S. M, que les corps
82 ghrde portés au monjht ou ils se trouvent, suffisaient an service,
S. M. a ordonné de suspendre le recrutement, comme il I'a déja fait
pour la troupe de ligne.
"7 —— M. Tiolier fils vient d’étre nommé en remplacement de M. son
pire, graveur général des monnaies.

~—— Sa Majesté s'est rendue le 18 de ce mois & Vincennes, pour
y passer en revue les corps d'artillerie de sa garde. Aprés aveir
rassé au pas duns sa caléche entre les rangs, S. M. a va commencer
Pexercice & feu. S. M. ¢uait placée sous une tente dressée sur une
petite émincnce, et le service des pidces s’est fait avec la plus grande

¢cision. Au moment oi1 le roi passait entre les rangs, le plus pro-
ond silence y régnait par respect pour I'ordonnance qui défend
aux tronsel sous les armes aucune acclamation ; mais les regards
rewplis d'amonr exprimaient ce qu'il n’était pas permis de dire.
Le zéle de la troupe est tel qué dans une scule nuit elle avait dressé
une batterie de trois gros mortiers.
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—— Sa Majesté doit faire une revue gén&ale, le 1* doctobre pro-
chain , de tous les corps de sa garde , époque & laquelle M. le duc de
Reggio cesse son service, et pu M, le duc de Raguse prend le sieng

— Le roi vient, par une ordonnance , d’autoriser 'établissement,
& Paris, d'une compagnie d'assurance maritime. On espére de
- grands avantages, pour le commerce, de I'existence de cetie com~
ie. :
peem Les chaleurs qu'il a fait depuis quelques jours ont fait le
plus grand bien daids les campagnes ; les fermiers ont ressorti des
granges les grains qn'ils avaient été forcés d'y reatrer encore hu-
ides. Les vins et eaux-de-vie out baissé de prix dans le midi.

. = Daus cette année, la foire de Beaucaire , comparée & celle da
1815, a donné une différeace en plus de 7,210,100 fr. en faveur de
Tactivité du commerce.

—— On mande de Naples que don Francisco Ambruosi a cultivé
avec le plas graud succes, dans la province de Bari, I'espéce de
pavot dont on retire en Asie I'opium. On assure que celai qu'il en
a obtenu est d’une qualité supérieure 4 celui que nons sommes forcés
de tirer exclusivement de I'Asie. Cette drogde importante faisait
annuellement sorlir de 'Europe des sommes considérables. La
plante peat, ajoate-t-on, s'acclimater dans nos provinces méri-
dionales. :

~— Il paratt maintenant dssuré que le mariage de S. M. I'empe-
reur d’Autriche avec la princesse Charlotte de Baviére, anra lieu,
et méme sous peu de temps. On s'occupe b réparer les appartemens
occupés par la feue impératrice. On pense que le roi de Baviére et sa .
famille se rendront & Vienne pour assister au mariage.

- EXTERIEUR.

Les journanx américains disent que Regnanlt de Saint-Jean-
d’Angely et Réal veulent fonder une colonie francaisc dans la Caro~
line du sud pres des bords de 'Ohio; le Etjmier,y a acheté 10 mille
acres de terre, et le second 8 milles. Admetiront-ils aux avantages
de la colonisatién Billand-de-Varennes, que 'on dit aussi s'étre
enfui de Cayenue : on le croyait mort, il s'est retiré dans les Etats-
Uhnis; puissent-ils tous y apprendre quels sont les devoirs del’homme
envers ses semblables. Regnault cependant n'a pas perdu le goiit
d'écrire, et il insére dans les journaux des articles oh il se montre
chaud partisan de la liberté; ce n'est plas pour Buonaparte qu'il
taille sa plume. . R !

— Les journaux de New-Yorck ‘annoncaient ﬂue Parmée de
Bolivar avait obtenu des avantages sur les Espaguols loyaux , dans .
le pays de Veneznela; mais que toute Varmée de Morelos , dans le
Mexique, était soumise. .

. = [es-indépendans ont unpe frégate de 32 camons, et une cor-
vette de 20, en croisiére devant les Canaries. 1ls ont acl?eté des vai{—
seaux fing voiliers et les arment i Buénos Aires. Un batiment anglais .
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a va an vent de 1a Trinité une flotte des indépenidans composée de
dix-huit ou vingt bAtimens de 14 420 canons et de deux bombardes.

— L’expédition portugaise dont nous avons déja parlé devait,
Je § juin .ur;arlir de ic:lfmeiro. Elle consistait en un vaissean de
ﬁ,nbﬁms,u t chaloupes, et plusieurs vai x de transports
chargés de 7,000 hommes de troupes réguliéres, dont 4,000 ont
servi sous les ordres de Wellington Cette expédition semble devoir
dire dirigée contre Monte-Video; on a écrit depuis qu'elle était en
mer.

—— Ou prétend que Christophe a engagé des savans & se rendre
@Angleterre k Saint-Domingue ; on ajoutait qu'il y en avait quel-
ques-uns qui avaient accepté : il faut » pour I'honneur de la
science, que cette derniére partie de la novvelle est controuvée.
D'amtres personnes devaient s’y rendre’ des environs d’'Hambourg.
On a cité depais d'autres officiers allemands qui acceptaieat du ser-
vice dans les troupes de ce noir . :

— Les fonds de 1a banque norwdgicune ont été fixés & 3 mil-
Bems rixdallers. )

—— L'espagne a fait mettre la citadelle de Ceuta en état de dé-

fense , mais la tournure avantagense que les affaires ont pris 4 Alger, .

rendra cette précaution inatile. Lord Exmouth, qui a été blessé,

st retowrné & Gibraltar pour y réparer les fortes avaries qne son
escadre a éprouvées dans le combat. Un de ses officiers de pavillona
E:'c;il’y a quelques jours A Paris, il se rendait & Londres; il a con-
I nouvelle que nous avens donnée. Les Algériens commen—
gxient 3 courir contre les Espaguols an moment de I'expédition.
—— L'expédition annoncée , forte de 8,000 hommes, 2,000 ca=
valiers et un train d'artillerie, que I'Espagne doit envoyer en Amé-
rique coutre les indépendans, n'a point encore mis en mer. Le com-
meree de Cadix sent aussi la nécessité de faire des efforts pour se

délendre contre leurs corsaires; il doit aider le gouvernement pour’

armer quatre vaisseaux qgi, tous les trois mois , serviront d’escorte

anx bAumens marchands. - ‘ .

—— Les généraux Abadie et Lardisabal ont été exilés,, parce que
dans leur correspondance qui a été interceptée, ils révélaient une
partie des secrets du cabinet. .

—— L'évéque de Crama a vers¢ dans le trésor da roi 250,000 fr.

 Les princesses de Brésil, {dont on savait le départ, ont dé-

barqué & Cadix l¢ § de ce mois, * . )
—— Les dues de Kentet celui de Cambridge sont dans ce moment

dans le royanme des Pays-Bas. Le duc de Cambridge doit se rendre’
au guartier-général de Jord Wellington, pour voir I'armée qui va

&re exerée aux grandes manceuvres,

— Les injures et les personnalités dont Je rédacteor du Naim
Jjeune remplit son lib.lle, lui ont suscité des querelles. I} sensuivit

une rize dans le pare, & Bruzelles, et méme des voies de fait, Dirat, .
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priucipal rédacteur, s'est battu en duel; il a rega une balle qui luia
traversé la jouc et cassé quelques dents. :

—— Le capitaine Manby vient de faire en Angleterre, & Woel-
wich, I'épreuve d’une pormpe a incendie d’une consiruction parti-
culiére, et avec laquelle , au lieu d’eau pure, il emploie une liquear
composée d’un pen de potasse et de chaux. Oa dit que toutes les
expériences ont éié concluantes en faveur de invenuon. -

——Les coups de vent qui accompagunent le retour des équinones, »

> ont ceite année causé beancoup de naufrages, et plusieurs bitimens,,
tant anglais que d’autres nations, ont péri ou échoué sur les cOies
de France et aux environs de Calais. Un paquebot anglais a man.
qué périr en entrant 3 Ostende. Tout le monde a 1€ sanvé, & Yex~
ception d'un seul howaie. . :

~ ANNONCES.

L’acadérmie des jeux ﬂorauz‘z;opos.e, pour sujet
. de discours , Dans Uétat actuel de la monarchie fran~
gaise, quels seraient les mayens les plus propres &
opérer la restauration des lettres et des maeurs ?
L’académie aura & distribuer , comme prix réservés,
trois amaranthes, cinq violettes, un souci, un lis, et
deux églantines. L’amaranthe est le prix de l'ode, la
violette est destinée a up poé'xqe ou & un épitre ; les
églogues , lesidylles et les élégies concourent pour le
souct; le lis est destiné 4 un hymme ou un sonnet en
I’honneur de la Vierge , c’est le seul prix de poésie dont
le sujet soit déterminé. L’églantine d’or est le prix -dg
discours proposé par 'academie. ) .
Le concours est ouvert jusqu’au 16 février 1817 in~
clusivement. 11 faut faire remettre, par quelqu’un qui
soit domicilié & Toulouse, trois exemplaires de chaque
. ouvrage , adressés & M. Poitevin, ancien avocat, see
crétaire perpétuel de I'académie , il en donnera récé-
issé. 11 suffit de mettre en téte de 'ouvrage une devise
et il est inutile de joindre un billet cacheté conte
le nom de'lauteur. . :
Histoire abrégée du pontificat; par M. Benoiston
de Chateauweuf, tom. 1¢. Prix : 5 fr., et 6 fr. par la
oste. A Parxis, ches l'auteur, rue Saint-Dominique
d’Enfer, u° 20 ; chez Moreau , imprimeur-libraire , rue

s
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Saint-Honoré, n° 315; et chez les marchands de nou-
veautés. '

Guide de I'avocat , ou essais d’instruction pour les
jeunes gens qui se destinent A cette profession ; par M. Gi-
aut, avocat, docteur régent a la faculté de droit de
Poitiers. A Paris, chez Beaucé, libraire, rue J.-J. Rous-
seau ( Platriere) , n° 14. Deux volumes de 500 pages.

Histoire des religions et des mceurs de tous les
peuples du monde : avec 6oo gravures, représentant
toutes les cérémonies et coutumes religieuses, dessinées
et gravées par le célebre B. Picart ; publiées en Hollande,

ar J.-F. Bernard : augmentée de I’histoire des religions
ses derniers peuples découverts depuis cinquante ans ;
des cérémonies de certaines messes et processions singu-
lieres; des convulsionnaires ; de I'histoire de I'inquisi-
tion ; de la superstition ; des sorciers ; des enchantemens;
de P'apparition des esprits; de la baguette divinatoire ;
de la féte des foux; des saturnales; des sectes reli-
gieuses ; des événemens survenus dans le clergé et I'é-

lise catholique en France depuis 1789 ; de I"origine,

el’utilité et des abus de la franc-magonnerie, etc. , etc.,
avec 3o planches nouvelles. Six volumes in-4° publiés
en 24 livraisons. Chaque livraison est de 7 fr. 50°c., et
franc “de port g fr. Il parait deux livraisons par mois;

remiere livraison contenant 31 gravures. On souscrit
a Paris, chez Mlle Adele et Hipp’o%yte P., artistes, rue
des Marais , n° 18, faubourg Saint-Germain ; Pelicier,
libraire,, au Palais-Royal ; et A. Eymery , libraire , rue;
Mazarine, n°. 0. o N

Cet ouvrage , justement estimé et connu depuis long-
temps, n’est pas susceptible d’un extrait ; mais lorsque
Ta deuxieme livraison nous aura été remise , nous aurons
soin de rendre compte de la maniere dont cette nouvelle
€dition est exécutée. Nous croyons pouvoir dire , d’aprées
Yexamen de la premiere livraison, qu’elle doit étre ac-
cueillie favorablement.

DuBRAY, IMPRIMEUR DU MERCURE, AUE YENTADOUR,
ne 5, .
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POESIE.

ENDYMION, e

Cantate & Foccasion du tableau de M. Giraud;t, représentant
Endymion endormi ,tandis que Zéphire écarte le feuillage pour
Zaisser pénétrer les rayons qui nt la preé: de Dians.

« Toi qui défends les fleurs de ce rivage
» Des feux brilans que verse le lion,

» Enseigne-moi quel asile sanvage

» Retient ce soir le bel Endymion.

» Repose-t-il sur le bord des fontaines,

» Ou prés du roc d'o sort le noir torrent?
» Ou poursuit-il sur les plages lointaines
» La sombre hyeane et le lynx dévorant?

Toux 68°, S 1.1
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» Parcours les bois anr ton aile légere,

» Et, si turends ce héros A mes voeux ,

» Toutes les nuits, sur I'herbe bocagere, .-
» Mes doux rayons éclaireront tes jenxy» -

Ainsi parlait Diane au jeane fils d'Eole,

Qui rafraichit Lathmos de son souffle léger.
Zéphire obéissant quitte les fleurs, s’envole,

Et dans les bois profonds cherche I'heareux berger.
Sur sa route incertaine il g¢me un doux murmure.
Bientdt, en pénétrant sous la fenillée obscure,

1 trouve Endymion dans le sein du sommeil ,

Et revient sur ses pas sans hater son réveil.

« Déesse sensible,

» L'aimable chasseur

» D'un sommeil paisible
»n Gofite 1a douceur.

»n Sa bouche owla. rose.
- » Semble s'animer ,
» Pendant qu'il-repose
» Vient de vous nommer.

'» Venez, I3 noig sqmbre
» . Voile un corps si bean;
» Apportez dans 'ombre
' » Votre doux flambeau. »

Diane suit les pas de son fidelle guide,
Et porte au fond des bois sa lumiére timide.
LA, sous Iheureux abri de rameaux toujours frais, ‘
Sur. la peau des lions le beau chasseur repose.
Elle approche-en tremblant de ces abris secretss -
A travers le cypise et.les, (egi)lp,d&iong,
. Le désir fait glissex ses regards caressans;
Et d'une main,ldgére écartant Je feuillage,,
Zéphire &;ses.xegatds ouvis walihse passage:
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Pe I'aspect du héros elle enivre ses sens,’
Et d’'une lumiére éthérée ’
Porte les doux rayons sur sa boiche dddrée,
- L'écho mystérieux entendit ces accens :

« Dors, fils de Jupiter. Puisse ton chien fidelle
» Ecarter loin de toi le farouche lion!
" vy Puisse le chant de Philoméle

“» Hater seul le réveil de mon Eadymion !

». Puisse sa belle bouche éire toujpurs nourrie

» Des trésors par I'abeille au printemps amassés!
» Paisse herbe tonjours flearie

» Se courber mollement sous ses membres lassés ! »

v

A ces mots le chasseur s'éveille;
Ces accens enchanteurs ont frappé som oreille.
D’un jour mystérieux il se voit entouré ;
Des réves du bonheur son cosur est enivré;
11 reconnatit Diane,, il soupire , il appelle,
Et ses teadres efforts arrétent I'immortelle.

¥.¢phire, aux jeunes flenrs qui parfament Lathmios,
Alla conter cette aventure ;

Et l'on dit que souvent son indiscret murmure
Laisse encore entendre ces mots:

« Fleurs, au souffle de 'amour

» Ouvrez vos brillaus calices.

» Goditez toutes ses délices,

» Quand la sctur du dieu dtt jour
» Devjént amarite A sou tohr.

» Fleurs, au souffle dé 'amonr

» Qavrez vos brillans’ calités. »

_ J.-B. Bads.

a5,



388 MERCURE DE FRANCE.

A MADAME DE B¥¥¥,

 Pourl engager & revenir & la campagne , comme clk
Pavait promis.

« Oui, je reviendrai prés de vous,

» Mes bons amis que je regrette;

» Je veux, malgré le sort jaloux,

» Revoir emcor cette retraite

» Dont les agrémens sont si doux.

‘» Croyez que les jours de I'absence

» Vont étre bien longs pour mon coeur,
» Et que je ferai tout, dans mon impatience,

» Pour en abréger la rigueur. » .

C'était ainsi qu'Eléonore
En partant calmait nos ennuis
Mais cet espoir qui nous avait séduits
Ne peut plus nous séduire encore.
Déja le printemps s'est enfui
Avec son aimable compagne;
La saison qui marche aprés lui
Déserte aussi notre campagoe :
Et nous yous appelons, hélas! toujours en vajn.
11 est vrai que parfois un mot de votre main
. 'Vient adoucir notre souffrance;
Mais quelque charme gu'ait pour nous
Tout ce qui vient de vous,
Qu’est—ce auprés de votre pré;enee?
Qui peat done arréter vos pas
Et vons faire oublier ces valons solitaires
Qui pour vous avaient tant d'appas? *
Pourguoi donc ne venez-vous pas
Fonler de vos pieds délicats
La pelouse de nos bruyéres,
Et veus méler aux jeux e nos jeanes bergéres?
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Telle on raconte qu'aatrefois
Vénus, sous I'ombrage des bois;’
_Prenait part anx plaisirs de ses nymphes 1égéres.
Ah! si le murmure des eaux,
Si le parfam des flenrs, si le chant des oiseaux
N’ont plus rien gni vous intéresse;
Si ce monde brillant dont la foule s’empresse
A vous environner d’honneurs toujours nouveaux,
Prés de lui vous retient sans cesse,
Pendant qu'en proie & la tristesse
Nous soupirons vers vous du fond de nos hameaux,
‘De votre coeur, au moins, uous avons droit d'attendre
Quelque chose pour tant d’amours;;
Et si vous ne venez pour passer de beaux jours,
Venez , venez pour nous les rendre.

389

ENIGME.
Le sexe dont je suis, qai doit me revétir,
Ne m'habille avec soin que pour me découvrir;
‘Et <elle 4 qui je fais le mieux gagner sa vie, :
Bemble & me de’pouillér wettre une grande envie.
Des deux sexes le vétement,
La parure,, Pameublement,
De moi tire son origine.
Je retiens fort souvent une beaaté peu fine,
Qui l'oreille fermée aux soupirs d’'un amant,
Me fait la cour assiduement.
Dés que 1appat du gain m’a mise toute nue,
On quitte mon corps sec et tout d’'une venue.
Dans un tendre déguisement
D'un diea je fis 'amusement.

i

CHARADE.

On voit le malheureux chargé de mon premier,
Tealaer avec douleur sa pénible existence. -
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Quoique trés-i » quelquefois mon dermier
De 'homme ambitieux a comblé {'espérange.
Par le crime souillé, quand un faible mortel
Adresse au Tout-Paissant une longue pritre,
” A genoux prosterné an pied du saint autel,
§'il n'est point mon entier c'est en vain qu'il espére.

LOGOGRIPHE. .

Quoique je sois de fort peu de valeur,

Mon corps mince et fluet, dans toutes les toilettes,
Est d’un grand usage aux coquettes, -

Et pent donner aussi du tintoin au lecteur.

D’abord un certain mois qu'on destine aux flenrettes
Divise également mon tout.

ltem, on trouve encor, en cherchant jusqu’au boot,

La fille de Cadmus, une nymphe, une ville,

Un mot latin qo'a mainte fille
Maint galant traduit en francais ;

C: qu’un homme d’honneur thche de rendre lllum,
Ce qu'il faut dénombrer cing fois k
Quand on veut composer uu lustre;

Un fratricide, un souverain,

Un ton de la musigue, une qualité rare,

Dont plus d'un faussement se pare;
Un membre, un frait, et je finis enfin,

7
~

Mots de l’Emgme de la Charade et du Logvgrzphe
insérés dans le dernier numéro.

Le mot de I'Enigme est Eve. Celai du-Logogriphe est Pigueure,
oil'on trouve Pie, Peur, Queue, Pére, Pire, Pure. Lc mot de la
Charade est Coupole, %
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LE PORTE-FAIX DE BAGDAD,
" ou LES CHARLATANS £T Les ImPosTEURS.

Conte pour faire suite aux Mille et mne Nuits.

Le peuple arabe est un peqpie conteur,
Lanares.

1l n’est guere personne parmi nous 4 qui la lecture des
Mille et une Nuits n’ait fait passer quelques heures agréa-
blement; mais on n’a pas éncore envisagé ce livre sous
un rapport plus sérieux , celui de la morale et de la phi-
losophie. L’éclat éblouissant des fictions ne nuit point
cependant a la vérité, et quelque soit I'anteur ou les

auteurs de ces ingénieux récits, on voit aiséinent que, -

fidelles aux préceptes d'Horace qu’ilsn’avaient probable-
mentiamais lus, ils ort cherché a méler I'utile 4 I’a-
gréable , sans cependant se croire obligés, comme plu-
sieurs de nos romanciers modeérnes, a clouer méthodi—
quement & la fin de chague aventufe quelque assom-—
mante moralité. Sous le rapport de I'art et du style, ce
recueil est encore tres-remarquable ; les caractéres y sont
tracés de main de maitre, et chacun des personnages
arle le langage qu’il doit parler , tant il est vrai que?es
Véritables préceptes de I’art d’écrire sont éternels, im—
muables , et ne connaissent point les limites des climats.
— Lesage et Fielding, par exemple, n’auraient pas
" décrit d’un style plus piquant le souper inaginaire de
ce Barmecide, et n’auraient pas peint d’une maniére
lus franche et plus originale ce célebre barbier de
ga dad, dont I'intarrissable. loquacité donne lieu & une
foule d'incidens plus comiques les uns.que les autres.
Nous ne sommes pas les seuls au reste qui ayons porté ce
jugement sur les Mille et une Nuits; M. de Laharpe
avait une telle prédilection pour ces productions de I'1 -
maginalion des orientaux , qu'il relisait tous les ans le

recueil des contes traduits par M. Galland, en méme-

‘
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temps que les classiques grecs et latins; c’est lui-méme
ui nous 'apprend dans son Cours de littérature. —
$uant 4 nous , apres une telle autorité , nous ne crain-
drons point d’avouer que les récits, (ulelquefois un pen
longs il est vrai, de la princesse Schehérazade, ont pour
nous presque autant de charmes que les fables poétiques
d’Ovide et de I’Arioste. — Mais je me hite d’en venir au
conte' arabe dont je ne suis au reste que le traducteur ,
ou pour mieux dire I’abréviateur.
Sp;)us le regne du calife Haroun-al-Raschid, il y avait
4 Bagdad un pauvre musulman nommé Aboul-el-Akim,
qui n’était pas moins renommé dans toute la ville pour
sa sagesse et sa moralité, que pour sa force musculaire
et sa constitution athlétique. Ne dans les dernieres classes
du peuple, Aboul-el-Akim exergait 3 Bagdad I’humble
rofession de ses peres ; il gagnait sa vie a porter des far-
eaux et 4 faire des commissions. Quoique pauvre, il
-s’é'ait marié de bonne heure: sa femme était méme
jeune et belle, ce qui n’empéchait pas Aboul-el-Akim
de trouver quelquefois que ce nouveau fardeau était
assez difficile a porter, quelque grande que fiit d’ailleurs
la force dont la nature I’avait doué. Quoiqu’il filt extré-
mement laborieux, ses petits gains journaliers lui four-
nissaient a peine de quoi pourvoir a Dentretien de son
ménage, et sa chere Falima, c’élait le nom de sa fidelle
compagne , ne pouvait s’accoutumer i ce régime de pri-
vations, car elle avait autrefois connu des jours plus
heureux.Les vicissitudes de lafortune seule ’avaient con-
trainte a accepter la main du porte-faix de Bagdad , qui
. ayant pour sa femme un amour sincere , faisait de son
mieux pour la contenter ; mais la fortune se montrait
ingrate envers lui , et ses efforts n’obtenaient que peu de
succes. Par une fatalité singuliere , quoiqu’il passat pour
étre un des plus infatigables et des plus vigoureux porte-
faix de la ville, Abou%—el-Akim élait celui de tous que
Pon employait le moins. Il prit long-temps son mal en
‘patience ; ’amour qu’il avait pour sa femme lui rerdant
ses peines moins ameres. Il est vrai de dire que si Fatima
avait des défauts, elle avait aussi de bonnes qualités ;
son attachement & ses devoirs conjugaux était extréme:
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c’était méme ce qu’on appelle un dragon de vertu ; elle
était d’ailleurs, comme neus 1’avons dit, assez jeune et-
assez belle: ses grands yeux noirs inspiraient 'amour,
et son visage était aussi rond que la lune lorsqu’elle est
dans son plein, ce qui est regardé comme une grande
beauté chez les Turcs. Son principal défaut était d’étre
un peu vive et acaridtre: i cela pres, c’était du reste
une assez bonne personne. .
Ne pouvant endurer plus long-temps sa situation,
qui devenait pire de jour enjour, notre musulman réso-
lut enfin de s’expatrier et d’aller tenter la fortune ailleurs.
11 suivait en cera les conseils d’un jeune fakir, dont le
couvent était situé dans un des fauLourgs de la ville de
- Bagdad, et qui s’y était acquis une grande réputation
de sagesse et de sainteté. ' o
Les conseils du fakir déterminerent Aboul-el-Akim
a s’expatrier. Il avait fait depuis peu la connaissance de
ce jeune moine turc dans une des mosquées les plus
fréquentées de la ville, et I'avait plusieurs fois invité
chez lui. Le fakir avait acquis en peu de temps beau-
coup d’empire sur ’esprit de ’humble et pauvre musul-
man. Fatima elle-méme montrait beaucoup de défé-
rence pour ses avis; il ne cessait de répéter au docile
Aboul-el-Akim que nul n’est prophete en son pays; il
luiraconlait plusieurs exemples de personnes qui avaient
trouvé la fortune dans des contrées lointaines, entr’an-
tres celui de Sinbad le marin, ce Robinsoun des Arabes,
:dont les aventures , alors toutes récentes, étaient déja
célebres chez tous les peuples de 'Orient. « €Combien de
» fois Sinbad le marin aurait-il fait fortune, disait le
» fakir aux deux époux, s'il avait été plus sage, et s'il
» se fit borné a venirjouir dans sa patrie des richesses
» immenses qu’il avait acquises (rans ses premiers
voyages ? Nul doute, Aboul-el-Akim , pour peu que
» vous soyez favorisé du grand prophete , que doué
» comme vous ’étes d’une force extraordinaire, vous
» ne parveniez A la fortune, si vous allez & Ispahan ou
» dans la capitale des Indes , ot vous acquerrez bientét
» de la célébrilé, au lieu de végéter trislement comme
» vous faites, dans le pays qui vous a vu naitre, Quel

¥
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» contentement ce sera pour vous d’y revenir riche et
» considéré, et de pouvorr faire le bonkeur d’une épouse
» digne d’un meilleur sort! » ’

Ces discours, et d’autres semblables répétés fréquem-
ment, s'imprimérent peu & peu dans Uesprit d’Aboul-
el-Akim , et le déterminerent enfin a s’éloigner. D’abord
son intention fut d’emmener avec lui sa chere Fatima;
mais apres y avoir mirement réfléchi, et pris 'avis da
fakir, 1l se décida & partir seal. Son absence ne devait
étre que de deux ou trois ans, temps qui lui paraissait
suflisant pour acquérir, si ce n’est une fortune , du moins
une honnéte aisance , dont il reviendrait jonir a Bagdad
aupres de sa fidelle compagne. 11 ne lui fut pas difhicile
de faire goiiter ce projet a Fatima. Il prit donc congé
d’elle un beau matin, I’embrassa bien tendrement, lui
recommanda de veiller avec soin sur ses petites pro—
Priétés, et sur-tout de conserver son honneur intact, ce
que Fatima lui promit de faire du mieux qu’elle pour-
rait, en l’assurant qu’il ne devoit avoir aucune inquié-
tude a cet égard. Cette scene d’adienx étant donc une
fois terminée, notre musulman, un biton d’ébéne a la
main et un petit sac de cuir sur le dos, s’achemina seul
et a pied vers la capitale de la Perse,

Il y avait & peine deux jours qu’Aboul-el-Akim était
parti; les joues de la tendre, de 'inconsolable Fatima
€taient encore humides des larmes qu’elle avait versées
lors de cette funeste séparation, lorsqu’un soir elle fut
réveillée en sursaut par de grands coups redoublés, que
Yon frappait a sa porte. S’etant habillée a la hite’, Fa-
tima courut & sa fenétre, et fut on ne peut plus surprise
_de reconnaitre a la clarlé de la lune, Aboul-el-Akim
qui la priait de descendre. Il paraissait extrémeiment fati-
guc; son front jaune était caché sous les plis de son tur-
ban. Fatima, moitié fichée moitié contente , se hata
d’ouvrir Ja porte; déja elle s’apprétait & rqprocher &
son époux sa pusillanimité et son nanque de resolution,
lorsque celui-ci détachant une large ceinture de cuir
dont il se ceignait les reins, étala tout 4 coup sur une
table plus de diamans, d’éméraudes, de rubis et de
perles, que n’en a jamais produit la lampe merveilleuse

i
'
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d’Aladdin. A ce sPectacle inatteudu , les yeux deFatima,
. que la fureur et I'indignation faisaient déja étinceler, se
radoucirent aussitot ; elle sauta.au cou de son mari, 'ac-
cabla de caresses, et ’assura, en versant des larmes,

u’elle était moins sensible au plaisir de se trouver daus
Populence, qu’a celui de le revoir de retour aussi promp-
tement. Aboul-el-Akim , apres s’étre livré 4 sa tendresse,
lui raconta qu’étant a queﬁiue distance de Bagdad, s’é-
tant trouvé la veille surpris par la nujt au pied d’une
haute montagne, il s’était endormi sous un palmier,
apres avoir, sdivant sa coutume , récité avec ferveur
quelques versets du Coran, el que pendant son som-
meil un gépie bienfaisant lui était apparu, et lui avait
indiqué un trésor caché a quelque distance de ce lieu;
qu’aussitot apres son réveil il s’était empressé d’y aller,
et avait découvert un amas considérable d’or et de dia-
mans, dont ce qu’elle admirait n’était qu’une faible
partie; que se voyant ainsi devenu riche, il n’avait en
rien de plus presse que de revenir sur ses pas pour jouir
avec sa chére Fatima de ce bonheur inespéré. Qu’on
jugedelajoie et du contentement de cette derniere. Nos
deux époux ne tarderent pas a changer de demeure ;
Aboul-el-Akim fit le lendemain 1'acquisition d’un des
glus beaux palais de Bagdad, ils s’y établirent tous les

eux, et pendant deux ans ce ne fut que des réjouis-
sances et des festins somptucux. Quant au fakir, coinme
il ne reparaissait plus chez Aboul-el-Akim, Fatima en,
demanda souvent des nouvelles 4 ce dernier, qui se
troubla d’abord et parut embarrassé; mais ensuite il -
finit par répondre & sa femme gu’il croyait que le fakir
était parti pour les Grandes-Indes, et qu’il ne revien-
drait jamais 4 Bagdad. .

Le lecteur a pu étre surpris de ce retour inopiné de
notre musulman, et de la disparition du fakir. Nous ne
le laisserons pas davantage dans I'incertitude a cet
€égard: Il est bon qu’il sache, pour Pexplication de cette
énigme, que le riche Aboul-el-Akim n’était autre que
le fakir lui-méme. Ce jcune moine, dont Fextérieur
était austere et vénérable , n’était rien moins que ce qu’il
Pparaissait étre. Epris depuis long-temps des charmes de
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la belle Fatima, il avait caché soigneusement son amour
a celle qui P'avait fait naitre sans le vouloir. Le fakir
connaissait trop, la vertu farouche de Fatima pour es-
sayer de la séduire; il savait trop bien qu’il n’aurait
recueilli d’une pareille tentative que de la honte et du -
déshonneur. Il eut donc recours, pour parvenir a ses fins,
au stratagéme dont on vient de liire le récit. D’abord il
engagea Aboul-cl-Akim a s’expatrier, et ensuite , dés
u’il fut paiti, il se revétit de sa figure; car ce fakir
etait un grand magicien ; il avait fait dans I'Inde une
étude particuliere de la nécromancie , de fagon que cette
métamorphose s’opéra dans un tour de main. Quant
aux perles et aux diamans, on juge bien qu’ayant les
esprits infernaux a ses ordres, le fakir en avait a foison.
Quelques mauvais plaisans ne manqueront pas ici de
faire observer que prendre pour plaire 4 une femme le
visage méme de son mari , n’est pas une ruse fort adroite
pour un sorcier, et qu’a Paris du moins un pareil dégui-
sement ne ferait pas fortune auprés de la plapart des
femmes. Nous ne nous arréterons point a réfuler ces
plaisanteries ; le fait que nous rapportons n’en passe pas
moins pour certain & Bagdad. -
Il y avait deux ans que le fakir vivait ainsi avec la
. belle Fatima, sans que celle~ci se fut en aucune ma-
niére apergue de la supercherie , et sans que la tendresse
de ce faux époux se fut affaiblie, comme il arrive
le plus souvent par une longue possession, lorsque le
véritable Aboul-el-Akim arriva en personue a Bagdad.
II- était monté sur un superbe dromadaire , et suivi d’un
. long cortége d’esclaves , de chameaux et autres bétes de
somme chargées des richesses qu’il apportait de la ville
d’Ispahan, ou la fortune I’avait comblé au—dela méme
de ses espérances. Les lecteurs qui avant tout exigent
dans un conte méme, de la vraisemblance , demande-
ront peutrétre ici comment il est possible qu’a porter
des fardeaux , ou méme 4 faire montre en public de sa
force extraordinaire , Aboul-el-Akim piit avoir, dans
un si court espace de temps, acquis des richesses aussi
considérables. C’est ce que Iauteur arabe n’a point jugé
a propos de nous apprendre. On demandera peut—étre
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encore comment Aboul-el-Akim avait pu rester deux
ans sans donner de ses nouvelles 4 une épouse dont il
ne s’était séparé qu’a regret ? Je répondrai a celte objec-
tion que cela s’explique aisément par la précaution qu’a-
vait eue le magicien de faire intercepter sur la route,
par son démon familier, les Icttres qu’ Aboul-el-Akim -
avait écrites a i‘atina. Des lecteurs difficiles m’ob-
jecteront peut-étre encore qu’il est élonnant que le fakir
n’ait pas eu recours i sa sorcellerie pour empécher le
retour du mari supplanté, ou du moins pour en étre
instruit d’avance. C’est ce que mous n’entreprendrons
point de décider. 1l ne faut pas aussi se montrer trop
exigeant, sans cela il n’y aurait d’autre parti a prendre
qu’a poser la plume, et qu’a renoncer a écrire des contes,
ou méme |’ histoire.

" On devine bien, sans que nous ayons besoin de le
dire, qu’Aboul-el-Akim s’empressa de prendre des in-
forwations sur ce qu’était devenue sa femme. 1l se pré-
senta chez elle ; mnais il en fut repoussé et méconuu. Le
fakir qui survint sur ces entrefaites, traita Aboul—el—
Akim d’imposteur et de magicien, qui avait emprunté
sa figure pour séduire sa femme. Cette affaire fit grand
bruit dans tout Bagdad, et les deux rivaux s’appelerent

. mutuellement devant le cadi.

Quoique ce magistrat fut renommé dans tout I'Orient
pour sa profonde sagacité et pour sa haute sagesse , il se
trouva fort embarrassé de porter un jugement dans cette
affaire. Les deux Aboul-el-Akim se ressemblaient par-
faitement I'un I'autre. Le fakir répondit de la maniére
la plus satisfaisante 4 toutes les questions qui lui furent
faites : il était instruit des moindres particularités arri-
vées des sa plus tendre enfance au véritable Aboul-el-
Akim. Il connaissait tous les secrets du. lit conjugal, et
donna les renseignemens les plus exacts et’les plus dé-
taillés. Il montrait d’ailleurs un sang-froid et une assu-
rance imperturbables. La pauvre Fatima, qui subitelle-
méme plusieurs interrogatoires , ne savait que penser et
a quel signe elle pouvait reconnaitre le légitime posses-
seur de sa personne. Enfin, on vint a se rappeler que le
véritable porte-faix de _Bagdad/ était célebre pour sa
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force surprenante. Ce fut 4 cette derniére épreuve que
Y'on soumit les deux adversaires. .

Il y avait devant la porte da cadi une énorme co-
Tonne de granit qui fissait par terre. Elle était longue
au moins de trente-deux pieds. Le cadi ordonna que
chacun des deux rivaux ferait ’essai de sa force, en en-
levant cette colonne de terre et la portant 4 une certaire
distance : celui quilaporteraitle plus loin serait reconmu

-pour le véritable Aboul-el-Akim. Ce dernier n’accepta
qu’avec répugnance cette épreuve, ot il craignait de
succomber ; ce qui excita parmi le peugle , qui etait ac-
couru en foule 4 ce spectacle extraordinaire , une im-
pression qui n’était ‘Pas en faveurdu légitime époux de
Fatima. 6uant au fakir, il applaudit a tout rompre
cette décision ; cependant le veritable Aboul-el-Akim ,
animéde la 'plus vive indignation , s’avance hardiment,
jette bas sa ongue robe, et se ceignant les reins a plu—-
sieurs reprises d’une large ceinture de cuir, aﬁré's avoir
4 haute voix imploré la protection du prophéte, se
courbe, saisit de ses deux bras nerveux l’énorme co-
lonne de granit, ’ébranle , arrache’ de terre avec de

. ongs efforts, V’enleve, et la tenant appuyée contre sa

oitrine , il court', les muscles tendus-, tout Haletant et
tout baigné de sueur, la df’lposen & quarante pas plas

loin , au milieu des applaudissemens des spectateurs ,

dont tous les yeux se tournerent alors vers le fakir. Ce
dernier ne parut point déconcerté ; un sourire malin er—
rait sur ses levres , €t sa physionomie exprimait la con-

- fiance et le contentement. On se doute bien que I'im-

posteur comptait dans cette occurrence sur I'assistance
de ses génies familiers; il s’approcha de la colonne tout
en ricannant, et I'enleva d'une seule main comme un
léger soliveau, et fut ensuite comme en se jouant la dé-
poser a trois cents pas plus loin. A ce prodige,, tous les
assistans pousserent unlong cri de’ surprise,, et mille
voix s’écrierent que le fakir était le véritable porte-faix
de Bagdad, que lautre n’élait qu’un m: gicien et

qu’un 1mmposteur ; mais le cadi monta sur son tribunal ,

et ordonna que Fatima serait rendue a celui quin’avait
porté la colonne de granit qu’a une distance de qua—
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rante pas. Celui-ci, ajouta-t-il, est ’homme fort que
nous cherchons a reconnaitre ; quant a celui qui a en
Vair Ye se jouer d’un pareil fardeau, ce ne peut étre

" & coup sitr qu’un magicien et non pas un homme : 'un
est le véritable Aboul-el-Akim ; 'autre n’est qu’un im—
posteur et qu’un charlatan. Le peuple comnmengait &
murmurer_contre ce jugement , lorsque le fakir, sur le-
quel tous les regards étaient fixés, disparut aussitt du
milieu de I'assemblée , an sein d’un nuage bleuatre, qui
langait de tous cotés. des foudres et des éclairs qui s’éva-
nouirent a l'instant méme. Cet événement désilla les
yeux du peuple, Fatima et le véritable Aboul-el-

- Akim furent reconduits en triomphe chez eux, et tous
le monde admira le discernement et la profonde sagesse

~du cadi. Avant de rentrer dans sa maison,le cadi jugea
& propos de faire une legon au peuple. « Mes amis, leur
» dit-il , n’oubliez jamais ce que vous venez de voir;
» mettez a profit cet exemple ; méfiez-vous toujours et
» en tout de l'exagération : qui veut trep prouver ne
» prouve rien; P'imposture et le charlatanisme s’an-.
» noncent toujours par des exces : qui promet trop n’a
» Vintention de rien donner. L’hyparbole fut toujoursla.
» compagne de la fraude ;» en disant ces mots, le. -
cadi rentra dans son logis et ferma. sa porte.

Que. de bon séns dans le discours laconique de cer
grave musulman, et quelle utile morale nous pouvons:
tirer de ce conte, en apparence frivole ! Qu’un homne,,
par. exemple , revétu de la robe doctorale, s’élance sur
sestréteaux et nous dise avec assurance : « Je rends la
» vie aux morts et la, santé anx malades; ne craignex
n point de vous livrec a tous les excesde la débauche,
» etde 'intempérance, voici un élixir qui est un sir.
n préservatif contre la. maladie, la vieillesse et la mort 5,
». achetez-en avec confiance. » C’est pour le conp qu’il

* faut nous rappeler les sages paroles du-cadi de iJagdad :
«. Méfiez~vous toujours et en tout de I’exagération : qui
» promet tout n’a I'intention de rien donner. » Mais si
un homunre sage et modeste nous tenait ce langage : De
» longues étudeset une constante observationde lanature.
« m’ont donné peut-étre quelques lumieres surlart de.
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guérir; je ne mets point a I’abri de toutes lesmaladies
mais je me flatte de pouveir seconder lanature dans
les efforts qu’elle faitloujours pour nous en délivrer,
lorsqu’une fois nous en sommesatteints ; » oh ! alors
nous pouvons aveir confiance dans ce discours : voila le
véritable médecin , le premier n’est qu’un imposteur et
qu’un charlatan ; gardons-nous d’acheter de ses drogues
empoisonnées. S, par exemple , des législateurs comme
on n’en a que trop vus, venaient nous dire hautement :
Peuple, nous n’avons en vue que le honheur com-
amun ; nous vous ferons jouir des grands bienfaits de

I’égalité ; sous son niveau , s’abaisseront toutes les
classes de la société; les biens de la terre, toutes les
jouissances du luxe seront a la portée de tous , nous
ramenerons I’ige d’or parmi vous, et il n’y aura plus
alors de pauvres ni de riches. » Oh! c’est alors encore
u’il faut se boucher les oreilles se rappeler ’aven—
ture d’Aboul-el-Akim , et les préceptes du cadi ;
mais si, d’'un autre cété, des magistrats, d’'un ton
calme et modeste, s’adressaient au peuple en ces
termes , s'ils lui disaient: « Appelés par vos libres
suffrages a veiller 4 la défense de vos droits. nous
prenons ici ’engagement sacré de le faire avec hon-
neur el justice ; nous prendrons en main la cause da
pauvre comme celle duriche ; le salaire de I'un et la
propriété de I'autre seront également respectés ; nous
nous attacherons 4 seconder les vues-du prince, &
calmer toutes les haines, a étouffer tous les ressenti—
mens : Peuple, nous pouvons sans crainte avoir con~
fiance dans ces promesses. » A ce langage', on recon-
nait les véritables législateurs ; les premiers ne sont que
des 1mposteurs et des charlatans. Rappelons-nous les
mots du cadi: « Quipromet tout, n’a 'intention de
» rien donner. » 8’1l ¢iait possible, pour terminer par
un exemple encore Plus frappant , qu’un soldat sorti des
derniers rangs de 'armée, qu’un aventurier sans nais-
sance , s'élangant hardiment sur un tréne , fit venu nous
tenir ce langage : « Peuple, reconnaissez en moi votre
» maitre , remettez dans mes mains le sceptre antique
» de vosrois, je vous rendrai le peuple le plus puissant
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» de la terre; tous les monarques de I'Europe viendront
» abaisser leur téte hamil!iée devant vos faisceaux t
» vos baches sanglantes; la Chine et le Japon seroi.t
» aux rangs de vos tributaires, et je vous rendrai 'ar—
» bitre et la terreur de tous nos voisins. » Oh! c’est
pour le coup, que nous aurions dd mettré en pra-
tique les sages maximes du cadi.Que nous avons payé
cher notre fatale iwmprudence , et combien ce qui
n’est que gigantesque est éloigné de ce qui est grand!
Mais sid’un autre coté, un monarque auguste, I'héritier
direct d’une longue suite de rois, edtdaigné; d’une voix
unoble et touchante , mous faire entendre ces paroles:
« Remonté sur le trone de mes ancdtres, je ne regarde
» mes sujets que comme mes enfans; je veux fairele
» bonheur de mon peuple , ma félicité est inséparable
% de lasienne ; je lui promets, non des jours brillans,
»
»
»
»

-

mais des jours heureux. Jusqu'ici ce sont les peres

qui , coutre ’ordre de la nature, ont assisté aux fu—

nérailles de leurs enfans; soussmon régne, ce seront

les enfans qui fermeront les yeux de leurs peres. Je
» guérirai toutes les blessures de I'état et jessuierai
» toutes les larmes ; je ferai refleurir de nouveau 1'a=
» griculture, le commerce, les sciences et les arts.
» Mon peuple comptera autant d’amis que de voisins ;
» je viens récompenser la vertu, pardonner a I’errear
» et ne punir que le crime. » Oh! c’est alors plus que
jamais que nous devons avoir confiance dans le prince
qui tient un pareil langage ; celui-la nous donnera plus
encore qu’il ne nous promet. Vojla le maitre légitime,
le véritable Souverain ! .

La ServigRs.
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MEMOIRE

§UR CETTE DOUSLE QUESTION:

- Le huitieme livre de la guerre du Péloponése appar-
tient-il & Thucydide? Est-il digne de cet écrivain,

\

Personne n’i§nore que 'Histoire des vingt-une pre-
e

-mieres années

la guerre du Péloponese ,par Thucy-

_dide , est divisée en huit livres (1),
On s'accorde ‘unanimement a dire que les sept pre-

miers apparliennent ac

et historien j mais il n’en est pas

_ ainsi du huitieme livre. Son authenticité a été attaquée
rar des modernes, et méme, si I'on en croit Marcel-
in (2), par des critiques anciens qui l'ont attribué , ou

. a la fille de Thucidide
: pompe ; d’autres, tout

, ou 2 Xénophon , ou a Thée-
en reconnaissant ’authenticité

13

du huitieme livre, ont pensé qu’il pourrait bien étre en
" effet de Thucydide, mais de Thucydide , ou arrété
- dans le cours de son ouvrage par la mort (3) , oz arrivé

. au déclin de la vie et

de son talent (4), et tellement

éclipsé , que-loin de laisser apercevoir la plus légerd

- empreinte de ce génie

fier et profond, il ne présente

.+ que les réves d’un malade , @gri omnia.

(1) Je parle ici d'apreés la division recue le plus généralement.

- Denys d'Halic. ("!spi . wdi. P. 147, 30.) adwet; i iodore de 8.

- ( XIiI, ch. 43, p. $73.) 'admet pareillement, en ajoutant que dautres
lui en atuibuent neaf, ce qui est & remarquer. -

{3) Dans sa vie de Thucydide.

N

{3) Selon eux, le 8¢ livre, qui fnspe par la cumulation des évé-

nemens , renfermait probablement

es matériaux Nont Thucydide

se réservait la disposition, V'arrangement et la forme dnmktique.

jogement cité par Gotdeb,
vicit
Dionys Halic., de T huc.

énophon, t.5, 3¢ partie, p-
p-L 19,20

(4 Incomtior hic liber reliquis, dit Vossius, de Hist. Grec.;

mais sans aucune 1éflexion. Voy. Ja-

ii biblioth, gr., p. 869. Zenn. Comment. in peric. concion. , p. 13.
gen. scr., p. 847. M. I'abbé Auger, t. 3,
§‘85 de ses Harangues des hist. gr.; et avant eux, Dodwel.‘v

oy.mon
47,L.30, et p. 48, L1,2et3,ect méme
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Aucune de ces opinions ne me paraissant fordde , je
vais essayer ,-dans deux méinoires, de les combattre ‘et
de prouver, 1° que le huitieme livre est de Thucydide ;
2° que ce huitieme livre, est non d’un autre , mais de
lui seul , de lui plein de force et de vigueur. o

En examinant si une partie considérable du plus bean .

_‘monument historique que le temps ait €pargné appar-
tient réellement 4 Thuycdide, et il est digne de lui,
je ne crains pas qu’on m’accuse de m’engager dans une
de ces questions oiseuses oir I’on déploie trop souvent
un vain luxe d’érudition. . ’

En effet , peut-il étre indifférent de s’assurer si I’his~
toire est d’un témoin oculaire ou d’un homme éloigné
des temps dont il décrit I’histoire ; d’un personnage

, ignoré ou d’un écrivain recommandable par son exac—
titude et son impartialité ? Peut-il étre indifferent de sa-

_ voir a quelle source a puisé I’historien ? quel rang il te+

. nait dans sa patrie? quels étaient ses affections envers

_les individus et les gouvernemens ? quels furent ses opi~

_.nions politiques , ses vices ou ses vertus , son intérét de

. parler ou de se taire,, ses moyens et ses efforts pour dé-

. couvrir la vérité ? Si vous ignorez ces diverses circons—
tances, son ouvrage , quelqu’en soit d’ailleurs le mérite,

- ne perdra-t—il pas aux yeux du critique la plus grande
. partie de son prix historique? Et son temoignage,

. toutes les fois que d’autves ne le confirmeront pas,
sera-t-il invoque. avec confiance ? Non-seulement en
histoire , mais encore en philosophie, en géographie ; le
doute ne scra-t-il pas pénible? Il importe donc de '
fixer I’opinion que ‘I,’on' doit se former du huitieme.
livre de la guerre du Péloponése , par Thucydide, et.
r-la de faire cesser un découragement nuisible a I'in—
_ térét de la langue de I'histoire et de la ‘géographie des
Grecs. ", B o
" Nous avons de nombreux adversaires & combattre ;
1mais le nombre de ceux qui soutiennent une erreur ne
doit pas intimider un am de la vérité ; cent partisans
d’une erreur ne sont bien souvent que les échos pares—
seux d'un homme habile, qui sest  laborieusement
trompé ( et sic mendacia crescunt. ex qtgé'i: male
26..

1
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capta) ; cent autorilés de mos aieux n’en représentent
souvent qu'une -eule qu'il faut juger franchement, edt-
elle dcux wille ans et plus d’anciennete.

Premitre Secrion. — Le huitiéme livre de la Guerre
' du Péloponése appartient-il a Thucydide ?

. Ona d"alord avancé qu'on devait attribuer le hui-
tieme livre , soit a la fille de Thucydide , soit 8 Xéno-
phon, soit & Théopompe (1) ; mais il est évident qu’au-
cun-de ces trois pérsonnages n’en est I’auteur..
Ammien Marcellin, rappelant qu’on attribuait ce
livre & la fille de Th‘uc,ydufe, rejette lui-méme cette
idée comme absurde. Une femme pouvait-elle atteindre
a cette énergie de style, a cette profondeur de pensées
gui distinguent le huitiéme livre ? Comment d’ailleurs ,
auteur d’une si étonnante productien n’aurait-il pas ;
ambitionnant la célébrité , entrepris un autre ouvrage
et transmis son nom & la postérité (2)2
Veut-on qu'il soit de Xénophon ? Mais, je le de-
mande; quel intérét un historien qui voulait élre conti-
nuateur de Thucydide, avait-il de mettre sous le nom
“de celui-ci , une partie de son propre ouvrage ? Quel
€lait le but d’un mensonge qu’il répugne de préter sans
preaves au d_isne disciple de Socrate? Que gagnait-il ase
ravira lui-méme un des plus beaux fleurons de sa cou~
ronne ? D’ailleurs , admirable par ses formes gracieuses,
il pouvait continuer , mais ne pouvait jamais imiter
I’historien qui' étonne par sa force, sa ardiesse , ses
couleurs franches et énergiques. Autre considération :
Xénophon partial (3) se ressouvient trop souvent qu’A-
thenes I’a exilé, et que Lacédémone a consalé ses dis-
graces , tandis que dans I'ame de Thucydide , toujours
unpartial , ’amour de la patrie semble s’accroilre avec

(i) P. 728, Marcellim , de Thucyd vitd p.728, éd. da Thocyd.
de M. Beck. o

7 (3) Marcell., ib. p: 728, - .
"+ (%) Died. 8., 1 X1, 4a, p. 573, SRR
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les malhenrs de cette méme patrie : Xenophon intéresse
fajblement dans ses helléniques (1), tandis que Thucy~
dide , dans tout l¢ cours de son hisloire , attache, inté- .
resse, remuc , enfonce l'aig;ﬁl}oi{ si avant, que nous
quittons a regret son histoire.

Atiribuera~t—on le huitieme livre & Théopompe ? 11
avait, il est vrai, ainsi que Xénophon, cortinué 'His-
toirede la Guerre du Péloponese ; et 'on doit en con-
venir, son amour pour la vérité, son ardeur pour les
recherches (2), son intelligence & classer les faits , a
distinguer les causes et les résultats (3), la clarté ,
I’élégante et noble sim’plfcité «de son style (4), mérite
que lui donne Denis' d"Halicarnasse , quoique d’apres
le méme écrivain,, M. de Sainte~Croix lui attribue un
style peiné, lourd et sars vie; en un mot, toutes les
qualités que lai ont reconnues les ancicns critiques se
retrouvent dans le huitiéme livre de Thucydide. Mais

. J .
(1) Lorsque je parle da faible intérét gu'inspire Xénophon comme.
historicn, ma remarquoe ne porte que sur les Helleniques, prodac-,
tion A laquelle son autcur semble n'avoir pas mis la derniére main.

(3) "Avdplas enernBus, xai moIAL ypHpLTr xaTavaNdTvToE 8iE.
agy wept s isopiec éZevacwy axpiCii. Athen. Deipn. L, p. 85.

(3) Dionys Halic , ep. ad Pomp.,p.131,1. 4o.

(4) 1d. Ib.P. 132,1.18. Kabapa® yép o 2éficsxai xoun xai caods,
SR T Rl REYPANOTPLTHE yesnse ZUPRsipive To n2Td THY picwy eppo-
12y, ndeiss xei podaxds prusa. D'aprés ce jugement, j'ai pu atiribuer
4 Theopompe pne élégante simplicité de style. Comment donc M. de
Sainte-Croix , d’apres e méme Cerivain, lui préie-til un style-peiné,
Jourd et sans vie? Denys d'Halicarnasse accusc bhicn quelques-unes
des digressions de Theopompe de réfroadir I'intéiét du sujet qu'il
traite (Tidy wapexCalzeny Yu ypos fuar rdyosay de Prisc. sor.,p. 50.);
mais cette accasation nc détruit pas I'éloge qu'il donne & son style,
qu’il compare a celui d'Isocrate, dont le style n'est assurémnent pas
peiné et lourd. Serait-ce dans ¢nomories que M. Sainte-Craix aurait
vu 'idée de style peiné? Mais dans le passage ot Penys I'emploie
(p- 131, ep. ad Pomp.), ce mot est un éloge, car il y est question
du soin et des recherches laborienses de ﬁ'heo mpe , considéré
comme historien. A la suite de ce jugement, qu'il fonde sur Denys.
(de prisc. scr., c. X1.), M. de Sainte-Croix ajoute, 1o.que Theo-
pompe continna 'histoire de Thucydide; mais sans dire ol elle -
commence; 2° qu'il inséra dans son Xl Jivre le IVe des Helleniqaes.
- de Xénophon ,%‘:rc dont les anciens faisaieat up cas pargcalier.
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en méme temps , ce livre , exempt des défauts dont on
accuse Théopompe , n’a ni ces interminables harangues

e lui reproche Il)’iutarclue (1), et dont I’absence a sus-
cité tant de critiques , m ces longues et fr ides digres—
sions (2) ou il aimait a s’engager, et ou il lui arnvait
souvent de se perdre (3). .

A ces considérations , s’en joindra une autre, tirée du
caractere moral de Théopompe. On le dit orgueilleux et
vain. Or , un tel homme se serait—il complu & se ravir
Phonneur du récit de la guerre d’Ionie , pour en grati—
fier Thucidide? Et si ??énophon était trop vertueux
pour ternir par un mensonge la noblesse de son carac—
tere , Théopompe n’était-1l pas trop vain gour cherir
une imposturedont I'unique résultat etit été de se priver
d’un ouvrage qui edit accru l'estime de ses contempo-
rains et 'admiration de la postérité ? '

Ainsi qu’on le sent déja, rien ne prouve u’aucun
des trois personnages cités fit Pauteur du huitieme
livrg. Inclinons donc & le rendre 2 Thucydide. Pour
I’en dépouiller, on ne nous oppose, ni omission duhui-
ticme livre de la part des copistes de son texte (4), ni
locutions op assertions démenties par les livres précé-
dens , ni témoignage historique , ni induction quel-
conque. Avouons donc Pauthenticité du huitieme livre.

Plusieurs auteurs anciens, Diodore (5) , Plutarque(6),
‘Estienne de Byzance (7), la reconnaissent. A ces graves
témoignages , joignons celui de Thucyde lui-méme. Je

- (1) Plutarg. preecept. rei ger., t. 3, p 803.
(3) Tav wapexCasewr Juypis tuairdyorzas, L1
(3) Voy. Photii biklioth., p. 393. :
~ {4) Aucun des copistes qui donnent les sept premiers livres n'o-
met le huitiéme ; ancun n'y oppose le moindre signe de doute.
(5) T. 1,1 13,¢. 37,p. 503; et 1. 13, c. 42, p. 593.

-(6) Plut., de Garrulitate, t. 11,p. 513, B. Danssa vie d'Aleib.,
le méme écrivain parle d'Hyperbolus d'apres le 8+ livee de Thucy-
dide. 11 lai auribuait dong ce 8¢ livre? - )

(7) Voo, Bonigoss et dpiuiera, '

~

A Y
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_le trouve consigné en trois passages (1). Veici le pre-
mier (5,26), qui est formel, clair, et d’une impor-
tance extréme dans la présente discussion.

" Thucydide d' Athénes a écrit la guerre des Athés
niens et des Péloponésiens, jusqu’au temps ok les La-
cédémoniens détruisirent la domination & Athénes et
s’emparérent des longs murs et du Pirée. Jusqu'a
cetle dpoque, la dusée de la guerre fut en tout de
vingt-sept ans (5, 26 ). '

Remarquezces mots: Thucydide d Athénes aécrit la
guerre des Athéniens et des Péloponésiens jusqu'aw
temps oir Lacédémone détruisit la domination & Athé<
nes.Thucydide pouvait-il dire avec plus de précision et
de nettete, qu’il'a écritles vingt-sept années qui compo~
sent toute la guerre du Péloponése (et non pas les vingt
et une premiéres années seulement ), et par conséquent
le huitieme livre, qui finit 4 la vingt-unieme année ?

. (%uand Thucydide inséra I’annonce de son ouvrage &
la place gqu’elle occupe au cinquieme livre, toute son
histoire était ‘terminée. Il I’avait revue ‘avec soin; et

- Pobservation qu’il en fait est nécessairement un article
ajouté par lui, dans la révision de tout cet ouvrage.
Thucydide est donc ’anteur de la guerre toute entiere ,
gu’on ne songeait guere 4 lui attribuer , et par consé=

_ quent du huitieme livre. ) T

* Cette assertion recevra une nouvelle force du pas-
sage suivant : « Thueydide d’ Athénes (1, 1) a pré-
senté Pensemble (2) de'la guerre du Péloponése ; et de
cet autre (2, 1) : A partir de cette époque fixe (3) ,

(1) JTe pou'rrais 'dire dans qu'aue..cn ¥ joigaant 1, 24, 1. 8%l

_est permis de citer en note un argument , quoique foible, je remar-

qnerai que Thue, se nomme av 8¢ livre, comme il s’est nommé dans

les précédens. 1,1, 2, 103. 3,25 et 116. 4, 135. §, 26.6, 7, 7,18

8, 6. .

« * (3) Zuviypads,, expression que répite Thuc.3, 103, 3. 3,25,3
et 3,)116?3. 4',’135, 3.6,7,3.8,6,4,e8, ’60, ."i; et qui dit
bicn plus que ypdpur. Xénophon, t. 5, p. 658 de mon &, dit
Tyeads, et non Eurypads; et p. 83o, yragselo.

1{3) Voy. ma glose d'i+8vd's dans ma dissert. sur cette question:
ucydide a-t-il donné la G. toute entiére du Pélopondse?
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&84rds (c'est~a-dire de la premitre ennée de la 8y°
olympiade ) les événemens ont été écrifs de suite: et

_gans intevruplion ( yéiypazras 45 ) tels qu’ils sont ar-
rivés. . ’

. Pourquoi dans ces trois exemples le parfait et I’ao-
riste? C’est que Thucydide parle d’une période par-
courue et dont les faits sont , non pas a raconter , mais
réellement décrits dans le moment ot il parle. Thucy-
dide est aonc aateur de la guerre toute entiere , dont la -
durée égale vingt-sept ans , et par conséquent du hui~
tieme hvre, injustement et bien légerement contesté.

Apres avoir fat seatir I'imp ce de la question
ul nous occupe , nous avons essayé de prouver que ni
la fille de Thucydide, ni Xénophon, m Théopempe,
w'étaient auteurs du huititme livre de la guerre du
Péloponese ; queles partisans de Popinion qui dépouille
Thucydide de son huiticme livre ne pouyaient opposer
S;wnn? preuve, soit négative, soit positive ; ni omission -

lu huitieme livre de la part des copistes lie son texte ,
ni locutions en assertions ¢émenties par les livres pré-
cédens.,, ni induction quelconque; que, loin d’avoir
pour eux aucun témoignage historique , ils étaient, au
contraire, combattus par les graves témoignages de Plu-
tarque , de Diodore , d’Estienne de Byzance etde Thu~
cydide lui-méme. D’apres de telles preuves ; nousnous
sommes crys et nous nous (royons.tres-fondés dans cette
conclusion , que Thucydide est 'autenr de ce huitieme
livre , qu’on lui a jn_;stﬁ;’aujourd’-hui injustement et bien
légerement contesté. Reste maintenant a prouver que le

huitiéeme livre est un ouvrage digne de Thucydide :

’guestxon qui va &tre 1'objet d’une” seconde section s
ont il faudra excuser I'étendue , er raison de I'impor-

tance du sujet. . ., .. R

Druxiiue Secrren. — Le huitieme divre est-il digne
' - de Thucide!. C .

Forcés d’avouer maintenant qué tout concourt a res-
tituer 4 Thucyai&¢ la guerre toute entitre du Pélopo-
nese, et par conséquent le huitieme livre , les critiques
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se retrancheront-ils dans ’opinion tant de fois énoncée
qu'il est I'enfant de sa vieillesse (incomtior hic liber
reliquis) ? Méme dans cette derniére position, nous les-
altaquerons avec avantafe. v

On sait que Thucydide de retour dans sa patrie (1),
a I’age de soixante-huit ans (2) , 'était alors appliqué
i rédiger son histoire , 4 en lier toutes les parties, et &
leur donner un ensemble. Il en résulte que non-seule~
ment le huitieme livre , mais encore tous les autres,
sont également le fruit de sa vieillesse , et qu’ils ont été

\

“tous redigésen deux o trois ans au plus, puisque depuis

long-temps et & loisir il avait préparé ses matériaux et
Le : >
composé ses harangues. Or, personne ne conteste aux
sept premiers livres aucune des qualités qui constituent
le, grand histgrien; pourquoi ne pas rendre la méme
justice an huitieme ? :
Supposer que Thucydide ait perdu insensiblement

" de sés facultés, A mesure qu’il avangait dans sa tiche,

le huitieme livre se ressentant de cet affaiblissement
moral a pu, 4 la rigueur, étre inféricur, par exem—
ple, au premier. Mais comment se persuader qu’il fit
au-dessous du septieme , qui n’a dti étre écrit que peu
de temps auparavant , et ot les critiques s’accordent a
voir le talent de Thucydide dans toute sa vigueur.

Non , son huitieme livre'n’est point du tout inférieur
au septieme. Pour le prouver , nous considérerons en
lui Phistorien, le géographe et P’écrivain : I'historien
remplissant religieusement la plus essentielle de toutes
les obligations , qui est Fimpartialité ; Phistorien tou—.
jours d’accord avec lai-méme , conservant dans le hui-
tieme livre , méme caractere que dans les livres précé-
dens, méme profondenr de vues, méme politique,
méme maniere de jnger les individus et les gouverne—
mens; le géographe toujours exact, clair, intéressant
dans ses details géographiques, Particuli’erement sur les
cotes de VAsie ; en%n » Pécrivain , toujours aussi éner—
i (1: ) Un an aprés la fin de la G. du Pélop., 94 al.pt dem., fo3av.
" (3) Dodw., Appdr. ad arn. Thue. . ¢
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gique de langage , mais plus concis peut-€tre , plus ra—
pide et non moins e'le'{.];ant; Thucydide se retrouvant
tout entier avec son talent, son ame, son génie. Au-
jourd’hui, nous nous bornerons & considérer Thucydide
counme histonien.

(La suite au numéro prochain. )

LA FIN DU MONDE
ET LE JUGEMENT DERNIER,

Poemne par M. Lablée, chevalier de I'ordre royal de la
Légion d’Honneur, de I'académie de Lyon.

Pourquoi le jugement dernier nous fait-il tant de
reur 2 C’est que nous y devons paraitre les uns devant
es autres , tels que nous sommes. Plus de moyen de se
cacher ; plus d’espoir de concilier avec les commodités
du vice , les apparences de la vertu. Le manteau bril-
lant des grands imposteurs tombera avec le voile sacré
des petits tartuffes. Le masque de V'intrigue , le fard de
la pruderie , les fausses couleurs de la dévotion , tout
disparaitra. Le plagiaire sera dépouillé de toutes les
plumes dont il s’était paré, et s1 ’on pouvait rire au
Jugement dernier , ce ne serait pas la chose la moins
pleisante. Enfin , nous ngus verrons tous dans notre hi-
deuse nudité. Le secret de toutes les réputations, le ta-
rif de tous les succes , tout sera connu ,tout sera réveélé.
Nous saurons a quoi nous en tenir sur la gloire des
princes , la droiture des ministres , I'intégrite des avo-
cats , le désintéressement des commis, Vincorruptibi-
Iité des juges , la probité des marchands , la vertu des
femmes, la fidélite des maris , les promesscs des grands,
la bonne foi des gascons, la conscience des Juifs , la
modestie des comédiens , I’humilité des auteurs, I’hon-
néteté des journalistes , la sincérité des amis, etc., etc.
Tant de desirs honteux , et qui 4 peine étaient formés,
que nous tichions de nous les cacher 4 nous-méines ;
tant de réves ridicules de fortune et d’élévation , douces
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erreurs auxquelles notre cocur séduit, selivrait sans
cessg ; tant de jalousies basses et secretes , que nous
nous dissimulions par fierté, et qui, cependant , étaient
le principe invisible de toute notre conduite ; tant de
haines et d’animosités qui nous avaient armés & notre
insa-contre nos meilleursamis ; tant de projets de crime
auxquels I'occasion seule avait manqueé , et que nous
n’avions comptés pour rien , parce qu'ils n’étaient pas
sortis de notre cceur ; voila ce qu’on €talera & nos yeux ;
et nous verrons que ce que nous connaissions le moing
de nous , c’était nous~mémes.

Le monde est un grand théitre, oir chacun presque,
joue un personnage emprunté. Comme nous somnes
_ pleins de passions et que toutes les passions ont toujours
quelque cE'ose de bas'et de méprisaﬁle , toute notre at~
tention est d’encacher la bassesse et de nous donner pour
ce que nous ne sommes pas; le vice est toujours trom-
peur et dissimulé. Toute notre vie p’est qu’une suite de
déguisemens et d’artifices ; nos amis mémes les plus
sinceres et les plus familiers ne nous comnaissent qu’a
dewi ; nous échappons a tout le monde ; neus chan~-
geons de caractere , de sentiment , d’inclination , selon
les conjorictures et le caractere de ceux a qui nous vou—
lons plaire par-la , nous nous faisons une réputation
d’habileté et de sagesse ; le jour gui doit nous priverdu
fruit de taut de dissimulation, doit étre pour nous lejour
le plus redoutable. La confusion de se voir démasqué, le
dépit de ne ‘pouvoir plus tromper personne ; I’amour
propre réduit a la honte et & I'impuissance ; voila les
tourmens les plus eruels qui nous soient réservés dans
Pautre monde. Si celui-ci a été justement comparé a un
thédtré , on peut dire avec autant de raison, que les

. plaines de Josaphat en seront les coulisses , et que nous
déposerons la le clinquant et I'oripeau qui nous avaient
servi & éblouir les autres, apres nous avoir ¢éblouis

-nous~mémes. Voila le tablean dont M..Lablée a voulu
nous donmer P’esquisse dans une piece de 292 vers qu'il
appelle poéme , et dans laquelle 11 décrit ainsi lés si-
gnes précurseurs de la Fin dumonde.
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Lairain sonnant par 1out , la lune ensanglautée,
Les wouvanens plus vifs de la terre agitée ,

Le choc tumultucax de tous les ¢élémens ,
D’unimaux ¢; arés les affreax hurlemens,

Tout anuonee aux humains dont la raison s'égare,
Que da moude ¢xpirant la chute s¢ prépare.

M. Lablée affectionne beaucoup le mot égaré, on le
retrouve bientdt pour la troisieme fois a la fin de la ti-
rade suivante qui meérite d’étre citée toute enliére.

Inutiles lecons des fanébres enceintes!

A quoi servent encore ces larmes gt ces plaintes.
Qucls mouvemeas divers agitent les esprits?

Les méchans restent seu’s , quand les bans sont unis.
Les uns sirs de leur sort , vont cxhalant leur rage ;
I)’autres se montrent vains d'un impuissant courage:
Immobiles, ceux~ci semblent pétrifiés ; ’
A dcs appuis ceux-/a sont fortement lids.

Ah ! parnri ses enfans, ce vénérable pére

Noffre pas du remords le sombre caractére :

1 les prend dans ses bras , les presse sur son coenr ,
Et condamne , en ces mots, leur trop vive frayeur.

« I fans , n'oubliez pas , que malgré notre offense,
» Le Dieu de la justice est un Dieu de clémence ,

» Tl voit nos repentirs. 4h! croyons que demain

» Nous serons pour toujours réunis daus son sein. »

11 dit, et'des enfans Lame p'est plus troublée.

Par cet espoir aussi, la vitre est consolée ,

* Vous dont les actions n’ont pas déshonoré

Votre sexe trop faible et souvent égaré,

:Les vers de M. Lablée reesemblent un peu trop ace
sexe-la ; avec lequel il a encore un autrerapport ; c'est
deréfléchir fort pen. Par example, il pemLI éteracl ren-
dant ses arréts solennels.

Son glmve est agité, sa terrible balance +
Se penche seulement au gré de sa cIcmencc.
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A l'instant tous les bras vers lui sont ¢élancés;
Les mots: grice! pardon! sont par tout prononcés. -
Mais ils le sont en vain ; U'immuable justice, \
Des coupab 'es mortels commande le supplice.
- Comment une balance qui ne se penche qu'au gré de
la clémence peut-elle éire terrible ? St dieu écoute seu~

Iement la clémence, on ne peut pas parler ensunte de
son immuable justice.

La tirade sulvante, sans étre bien . thne fait du
moins honneur aux sentlmens de M. Lablee.

Vous étes condamnés , princes ambitieax
Dout les armes bravaient la colére des cienx,
Qui toujours prolongeant les horreurs de la guerre,
Pour vos seuls intéréis ensanglantiez fa terre;
't vous, qui dégradant la majesié des rois,
Soumettiez vos sojets & d'arbirraircs lois,
Et qui leur ravissiez au gré de votre envie -
La forwane, I'honneur, la liberté, la vie;
Et vous, d'un peuple faible odieax oppresstars,
Ministres sins vertas et courtisans sans mdeurs ,

" Habilés 4 cackier , dédaigneax politiques,
Vos vols et vos exces sous des raisons publiques;
Et vous, qui prosternés devant les premiers: rangs,.
Caressant togr A tour et le peuple et les grands , !
N'avez dii qu'a Vintriguoe, & d'obscures bassesses,
De ’emploi, des honneurs, de h rich
Méconnaissiez lesdroits ide 1, sainw alnihe,
Refusiez au malheur des marques de piti¢,

-~ Et dont les coeurs flétris par d'indignes sogilluxes,
Ne s'avivaient qu'an sein des voluptés impures;
Et vous, etc., etc

 Apres avoir fait le tableau des peines dei méchans,

" apres avoir dit :
De votre d«.sespolk ah! qu unporre Pessor; .
_ Souffrez n'avez-vous pas mérité vou“e :orl?
. I'auteur s’écrie tout a coup: , N .
. Spectacle ravissant ! image con&olantq\ Tl

3

N
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On s’étonne d’abord que M. Lablée se réjouisse du
malheur méme des méchans; mais on s’agergoit bien~
tot que ce vers n’est qu’une transition ex abrupto , pour
décrire le bonheur des élus en général. L’auteur observe
dans un pgst-scriptum de 18 hignes, que dans un poéme
presqu’entierement descriptif, il n’a pu se livrer a ces
mouvemens , ce désordre , cet abandon, qui dans les
belles odes que nous possedons sur la méme matiére,
ont fait briller le génie de leurs auteurs , et a la faveur
desquels ils nous ont offert de si grandes images , des
expressions si sublimes. 1l y a de la bonne-foi et de la

énérosité ‘de la part de M. Lablée de nous renvoyer
ainsi & 'ode de Girbert sur le jugement dernier ,comme
pour nous consoler de son poéme descriptif ; mais si ce
poéme semble avoir été fait avec tant de précipitation,
c’est que sans doute M. Lablée a voulu le faire paraitre
avant la fin du monde. Comme elle se trouve retardée,
I’auteur aura le tem]z de mettre la derniére main a son
ouvrage. Peut-étre le plaisir de louer les vers de M. La-
blée ne nous est pas réservé : c’est un bonleur destiné a
" nos peveux ; mais nous mous en consolerons avec le
+ vieillard de Lafontaine ; et si par hasard il fallait encore
les critiquer, je m’estimerais ﬂeureux de n’en étre plus
chargé, et je mourrai en disant : .

Maneat nostros ea cura nepotes!

»

LA ROULETTE. — 6¢ édition.

Voici un autre ouvrage de M. Lablée, qui a eu plas
de succes que n’en aura jamais la Fin du monde, car
je doute qu’elle aille seulement & une auire édition. Ce

- m’est pas que Ja Roulette soit un livre bien écrit; maisle
sujet devait intéresser tant de monde! Que d’autears
dont tout le mérite consiste dans 1’a-propos ou dans la
Eopularité du sujet! a une représentation de 'Opéra-

omique de la Bataille d’Ivri, un proyincial deman-
dait & son voisin quel était I'auteur de la piece. — C’est
Heunri IV, lui' repondit froidement celui-ci. — Vous
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voulez dire que c’est le héros de la piéte ; mais I'au~ -
teur 2 — C’est Henri IV. Voila tout ce que le question-
neur put tirer de celui qu'il interrogeait. La bataille
d’Ivri n'est pas’la seule piece dont Henri 1V soit I’au-
tear; on peut bien lui attribuer toutes celles que les -
théatres nous prodiguent depuis quelque temps. Le suc-
ces de la Roulette était certain ; tous les joueurs ont
voulu le lire, et le nombre en est irand. lIn’y a d'ail-
leurs qu’ime seule chose remarquable dans cette com-
position , sous le rapport littéraire ; le joueur perd plu-
sieurs fois par des circonstances' indépendantes des
chances du jeu, et toujours produites par des accidens
~étrangers : C’est, ou ’arrivee imprévue" d’agens de la
- police dans une maison de jeu clandestine, ou une que-
relle saivie d’un duel, ou l'infidélité d’un partenaire,
- qui Pempéchent de prendre sa revauche ou de recueilli
son gain. Ces événemens , quoique malheureux pour le
jouear , ne le font cependant pasrenoncer a sa martin—-
gale, sur laquelle il fonde toutes ses espérances, parce
qu’on ne peut pas les mettre sur le compte du jeu ni du
“joueur. Cette 1dée, dans une main plus habile, aurait
ru fournir une situation dramatique ; mais tel qu’il est,
’ouvrage de M. Lablée a réussi, et le succes qu’il a
obtenu prouve gue I’Suteur n’a pas joué de malheur -

comme son héros.
. T.

HISTOIRE

. De Marie~-Charlotte~Louise , reine des Deux-Siciles.
Ouvrage présenté a S. A, R. Mgr. le duc de Berri ;
orné du portrait de cette princesse, donné par S\ M.
elle-méme 2S. A. M=¢ ]a duchesse douairiere d’Or-
Jéans ; par Serieys, professeur d’histoire. —Un vol.
in-8° de 222 pages. A Paris, chez Plancher, rue Ser-

ntel, n° 14, et chez Delaunay, libraire, au Palais-
oyal. ) ;

" Encore un nouvel ouvrage qui fournit la preuve de
la difficuité d’écrire I'bistoire des contemporains, ou
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des événemens passés sous nos yeux. Aprés avoir fait
choix d’un personnage, 1l arrive presque loujours que
P’auteur se passionnant pour son héros, ne fait ressortir
que ses bonnes qualilés, sans jamais laisser apercevoir
les mauvaises ; pallie ses fautes pour exagérer ce qui est
bien. En convenant que ’histoire particuliere d’un per-
sonuage plus ou moins célebre ne dlc’)it pas étre un simple
journal de sa vie publique, on me permettra de faire
obscrver qu’elle ne doit pas étre non plus un panégy-
rique continuel. M. Serieys parait avoir été convaincu
de cette vérité lorsqu’il a dit : « Malgré I’assurance que
» nous inspirent le choix et 'importance du sujet, nous
ne pouvons nous dissimuler qu’on nous fera peut=
étre plus d’un reproche sur la maniere dont quelque-
fois nous nous sommes permis de le traiter ; on bli-
mera un monologue que nous avons osé préter a la
reine , et plusieurs pensées, qui d’aprées les circons-
tances, occupaient vraisemblablement son ame au
fond de sa retraite, au chitean de Hezendorf, a la veille
du congres qui allait s’ouvrir. L’histoire, dira-t-on,
a ses regles comme 'art dramatique , comme chaque
genre de littérature ; celui qui ecrit ne peut ni ne
oit employer les couleurs poétiques, encore moins
celles qui sont romanesques. » '
Marie-Charlotte~Louise, reine de Naples, sceur de
Pinfortuné Marie-Antoincite , reine de France , avait
our mere Marie-Thérése , unique rejeton de I’empereur
Charles VI; elle naquit le 18 aofit 1752, fut mariée le
5 avril 1768 a4 Ferdinand IV, roi de Naples, frere de
Charles IV, roi d’Espagne. Ce fut aprés avoir mis aa
monde le prince Charles-Titus, en 1774, que I'épouse
de Ferdinand fut admise au eonseil , et bientdt elle sut
le diriger & sa volonté. En vain le vieux ministre Ta-
nucci voulut-il s’opposer a la prépondérance que prenait
Ja reine ; il fut renvoyé, et fournit une nouvelle preuve
ue la loi du plus fort est tonjours la wmeilleure.
Tanucci fat remplaeé par le marquis dé¢ la Sambucca,
ancien ambassadeur a la cour de Vienne. Des ce mo~.
ment la reine jugea convenable d’adjoindre & ce mi-
nistre un petit conseil privé, connu sous le nom de con-
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siglietto. 11 était composé de la reine, présidente; du
. comte de Wildreck , Autrichien; du marquis de la
Sambucca ; du chevalier Vivenzio de Nole et de Caro-
line, son épouse. Ce dernier, fils du premier médecin
du roi, était chargé de la police a Naples. .

1l manquait un chef a 1a marine, et le chevalier Ac-
ton, Anglais, connu par une affaire brillante en Afrique,
bel homme et beau parleur, fut mis 4 la téte de la ma~
rine napolitaine. Malgré les éloges donnés par I'auteur
aux choix que la reine faisait des étrangers pour remplir
les premieres places du royaume , il n’en est pas moins
vral que ces choix faisaient, murmurer les Napolitains ;
ils se voyaient avec peine forcés de renoncer aux pre-
miers emplois; des-lors 'émulation s’éteignit , et le corps
de marine cessa de se distinguer. Les Barbaresques en-
levaient souvent dans les parages de la Sicile, des bati-
mens infiniment supérieurs a4 ceux qu’ils montaient, et
venaient jusques dans les ports, insulter les pavillons.
Que I’Europe s’arme et impose des lois 4 ces infimes

irates pour lesquels, I’dge, le sexe ne sont rien. Les fli~
Eusliers ont été détruits ; pourquoi les forbans de la céte
d’Afrique n’éprouveraient-ils pas le méme sort? Que
peut-on attendre de gens sans foi ,,};our qui les traités les
plus solennels n’ont rien de sacré? Toujours préts a se
révolter , ils sacrifient le qnnce qui les gouverne i leur
ressentiment, ou plutdt & leur caprice. L’élévation d’un
nouveau monarque n’a jamais lieu sans que des flots ‘de
sang coulent ; que des révoltes n’arrivent, et que des
milliers de victimes ne tombent sous les coups des pré-
tendans. v

La reine mit au monde en 17‘7 le prince Frangois-

Janvier-Joses)h, pere de S. A. R. la duchesse de Berri, .
ap

puis en 1782 la princesse Amélie, épouse de Mgr. le duc
d’Orléans. Rien ne manquait au bonheur'de Marie~

Charlotte, lorsqu’un événement affrenx vint drréter le

cours de sa prospérité. Je veax parler du tertible trem-
blement de terre qui eut lieu en 1783 dans la Sicile et
dans la Calabre, et dont les détails font frémir. Outre la
relation officielle rélative & cé malheureux événement,

: 27
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M. Serievs consacre douze pages de notes pour en mieux
fuire connaitre les résultats. :
L’auteur nous apprend que le roi Ferdinand fit pa-
raitre un ouvrage italien intitulé : Origine de la popu-
lation de la colonie de Saint-Leucio et de ses progres
jusqu’d ce jour , avec les lois corrc.s'pond'anlcs a son
bon gouvernement ; par Ferdinand IV, roi des Deux~
Siciles. A Naples , de 'imprimerie ro ale, 1789, in-4°.
Saint-Leucio est un nouveau village élevé pres du palais
de Caserte, et son origine ne remonte qu’a I’année 1775.
L’agréable situation qu’il présente, sa cgroximite' de la
capitale, la fertilité du terrain, la franchise dont jouis-
saient les colons, y attirerent plusieurs familles, et des
Yan 1989, ce village se montait a deux cent quatorze
individus. On en compte maintenant deux fois autant.
M. Serieys présumant avec raison, que ’ouvrage du
monarque des Deux-Siciles devait étre pen connu, en a
donné un fort long extrait. On aura du plaisir a le lire,
rce que tout dans cet élablissement est dirigé vers
F:ctivité et les bonnes meeurs. Deés le matin, tout le
monde serend & I'église et de 14 au travail. En sortant
des manufactures et des ateliers, les enfans vont deux a
deux aux écoles, Imis retournent reprendre leurs occu-
pations. A midi I’on dine, et le travail recommence 4
midi trois-quarts. Dans Paprés-diner, il y a encore
quelques heures d’école. Les travaux cessent a onze
heures du soir, et la journée se termine par une priere
zue 'on va faire a I'église. Les dimanches aprés les of-
ces, la jeunesse est exercée au maniement des armes.
~ Les habillemens sont uniformes, et il n’est pas per-
mis d’y faire le moindre changement. Tous les jeux,
méme les plus honnétes, sont expressément défendus
sous peine de bannissement. Il en est de méme pour
ceux qui se moquent des habitans, qui en parlent mal.
Le sarcasme , la raillerie, les mauvais propos, n’ont ja-
mais pénétré dans ce séjour; on ignore ce qu'est la
calomnie, et sesaffreux poisons n’y sont roint a redouter.
Que n’avons-nous en France un pareil établissement!
- Tautorité pourrait y envoyer quelques-uns de ces jour-
nalistes hargneux, querelleurs, qui croient avoir de

. e N —
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Pesprit quand ils médisent et qu’ils débitent des men-
songes grossiers. On y enverrait aussi cet individu jaloux
dés succes de ses confreres ; cet académicien faisant
artie d’une coterie, qui dit 4'qui veut Pentendre que
ui seul et ses amis ont de ’esprit, et qui ne persunde
personne ; il repousse le mérite modeste ; il n’accirde
sa protection qu’aux intrigans, aux flatteurs, et rejette
opigidtrement , celui dont les talens pourraient porter
ombrage 4 tous ceux de sa clique. Dieu! quel heureux
temps que celui o1 tout le monde dirait : Embrassons-
nous et faisons la paix !

\

('La suite au numéro prochain. )
. N

SPECTACLES.

—

ACADEMIE ROYALE DE MUSIQUE.
Débuts.

« Quels applaudissemens plus flatteurs que ceux du
-» Théatre, dit d’Alembert, dans sa réponse & J.-J.
» Rousseau! c’est 1a que I'amour-propre ne peut se
» faire illusion ni sur les succes, m sur les chutes... .
Je ne sais comment d’Alembert ’entendait, mais rien
ne prouve moins la vérité de cette remarque , faite .
en 1758, que ce qui se passe de nos jours dans nos
spectacles. ‘buand nos princesses tragiques excitent de
s1 grands transports d’admiration, helas! il ne leur
lest pas permis de se faire illusion sur le prix de ces
applaudissemens si flatteurs. Leur b’ourse' dimioue a
~mesure que leur gloire augmente ; lepthous'lasme est
fort cher aujourd’hui; Andromaque étalerait en vain
pour_nous' toucher, ses miseres et ses douleurs ; elle
aurait beau dire que son fils est le seul bien qui lui
_reste; ses lamentations seraient en pure perte. Si on
répond a ses sanglots par autant de battemens de mains,
si un bravo vient la consoler de chacun de ses gémis—
: A . a7
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semens , c’est qu’elle a su emporter avec elle quelque®
débris des trésors de Pergame ; et ces trésors: distribué®
a propos ont attendri des cceurs insensibles a ses larmes-

En voyant cette foule de débutans et de débutantes
qui se succedent avec tant de rapidité sur tous les théa—
tres , on pourrait leur dire :

Vous marchcz d'un tel pas qu'on a peine 4 vous suivre. )

MMe Zéllie Mollart a paru trois ou quatre fois , presque
incognito, au milieu des nombreuses favorites de Terp-
sichore , elle n’est, ni plus ni moins ingambe, que toutes
ces nymphes qui. sautent au second rang. On peut Ja
comparer a M™¢ Delisle , pour I'embonpoint. M!'s Mol-
lart s’est tout-a-coup éclipsée, sans doute pour repa-
raitre bientét plus svelte, et plus légere, et pour imiter
Mile Saint-Faf», en faisant perdre a sa taille ce que
celle-ci a fait perdre a sa voix. Mlle Gosse ,-éleve de
Terpsichore et de M. Guillet, comme M!e Mollart,
ne s’est montrée qu'une seule fois. Les journaux n’en
ont point parlé, elle-méme s'est dérobée aux éloges
3ui I’attendaient ; cette apparition si subite et si courte

oit exciter nos regrets; mais les destins 'ont ainsi
voulu :

Ostendent terris hanc tantam fata, neque ultry
Esse sinent.

a cés débuts obscurs, dans la danse, a succédé le débnt
brillant de M!e Percilliée,, dans Laméda des Bayaderes,
Ya figure de celte jeune syréne a autant de charme que
sa voix. Elle ne ressemble pas & certaines cantatrices
qu'on ne peut enfendre, qu'en fermant les yeux, et
a maintes actrices qu’on ne peut regarder qu'en se
bouchant les oreilles. M1le Percillée, along-temps con-
fondu avec les voix subalternes des cheeurs de 'Opéra,
ces accens dont elle fait aujourd’hui retentir le theitre,
sans 'm'élan?'e et sans accompagneriént fichéux. Apres

améa , elle a joué Antigone avec un égal succes.
A coté d’elle, M. Louvet, dés. long-tem 5 promis par

Yaffiche, s'est essayé dans le réle de Thesée : sa taille

- “me le fend pas plus digne de jouer les rois, que sa voix ,
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de remplacer Lays. Il a fait un coutre-sens, en chan—
tant a Bonel : Du malkheur auguste victime! Cet
OEdipé 14 n’est rien mains qu'ayguste. On serait tenté
de pardonner aux Dieux d’avair dépouillé de la cou=-
roane un roi, qui a si peu de noblesse et dont le fon
et les manieres sont plus propres j figurer au lutrin de

‘Boirude, qu’au tréne de Laius. Lavigne a fort bien

chanté lerole de Polinice. Mais on a de la peine a s’ima-
giner qu’avec un visage si honnéte et un air si pacifique,
ce prince soit si mauvais fréere. On a bien raison de
dire que la fable n’est qu’une menteyse.

L’affiche nous menace d’une représentation au béné-
fice de. Lays. Serait-ce sa retraite qu’on nous an-
nonce ? ou bien Lays voudrait-il imiter un grand acteur
qui sans se retirer, a fait mettre 4 'son profit le par-
terre & six francs et les premjeres a vingt francs ? Si
cette coutume s’établissait, les comédiens n’auraient

" jamais a craindre de dérangement dans leurs affaires,

et ils ne seraient pas forcés d’aller si‘souvent faire

payer aux provinces, le luxe qu’ils étalent a Paris. Cette
considération , si intéressante pour les artistes, n’aura

pas sans doute été négligée dans les nouveaux régle-

mens qui vont paraitre sur la Comédie Frangaise. Ils

auraient déja éte oubliés ; mais M!'* Mars, absente de-

‘puis trois mois, a €crit qu’elle ne pourrait venir qu’au

mois de novembre donner son adhésion a I’article, qui

fixe la durée des congés a six semaines.

THEATRE FRANGAIS,

Premiére représentation du Médisant, comédie en trois
actes et en vers, de M. Gosse ; précédée &’ Eugenie.

Un enrouement subit de M Demerson a retardé
de quglques jours la premiere représentation du Af¢-
disant. Cette piéce n’a rien perdu pour attendre. Elle
aregu un accueil dont I'auteur doit étre content pour
son coup d’essai; et dont la critique n’aurait rien a
dire , sans la froideur des deux premiers actes, et sans
la ressemblance un peu trop forte du troisieme acte
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avec le Philinthe de Moliére. L'intrigue du Médisant
est faible et vide d’actien; une courte analyse va faire
juger de ce défaut, auquel ’auteur a cherché a remé-
dier par la multiplicité des portraits.

"La scene est & Paris, dans un hétel garni, c’est un
lieu bien commode pour les auteurs comiques : on y
wvoit M. Dubreuil, le Médisant, venu 4 Paris pour un
proces , et prenant le nom de Valsés,, on ne sait
trop pourquoi; Mme Dubreuil se cachant sous le nom
de M=¢ Laure, pour donner une lecon & son époux ,
comme dans les Maris Gargons; sa fille Pauline , ou
Mlle Laure, aimée de M. Duvernoy fils ; M. Duver-
noy pere, débarqué fraichement de province, afin de.
connaitre lui-méme la conduite de son fils a Paris;
Enfin Rose, suivante de Mwe Dubreuil, I'hdte et
Eugene , valet de I’hétel. Valsés médit de Mm=c et de
Mile Laure sans les connaitre, et sans les avoir encore
vues. Hl s’attire par 1a les réprimandes de M. Duver-
noy pere, dans qui il retrouve une de sés connais-
sances. Duvernoy a quelque rapport avec M. Daigle-
mont dés Etourdis, ou avec Philinthe du Misanthrope,
-on plutét avec Ariste du Méchant, ou bien avec Chry-
salde de I'Eeole des Femmes, a moins qu’on me
tranche la difficulté , en disant qu’il ressemble a tous
les quatre. Duvernoy fils s’emporte aussi contre Valsés,
qui ose lancer ses traits sur sa maitresse. Mais 'expli-
cation un peu vive d’abord , n’a pas de suites, grace a
la reconnaissance de M. Dubreuil et de sa fgtmme.
Jusqu’a la situation qui améne cette reconnaissance,
tout languit dans la piece, et l'on est réveille
seulement par le cliquetis des épigrammes , que la
malice libérale de Valsés , distribue & tout le ‘monde.
H est vrai qu’en faisant parler le Médisant, M. Gosse
a rempli son titre, et s’il mérite des reproches pour le
manque d’action , il mérite encore plus-d’éloges pour
la_maniere dont il a tracé et soutenu le caractere du
Médisant. Valsés apprend dans une lettre de Mme Du-
breuil , qu'il croit Xans sa province, et qui est pres
de lui, sousle nom de M™¢ Laure, qu’un insolent a
osé atlaquer I’honneur de sa femme et desa fille, de

/
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sa chere Pauline. La tendresse paternelle et les discours
" de Duvernoy - lui font alors sentir les tristes effets de
la médisance. Mais bientot revenant 4 son insur-
montable habitude, il en prend sujet'de se déchatner,
avec une fureur nouvelle, contre les -hommes, et dit
4 son ami, qui lui reproche d’imiter encore ces mé-
disans dont 3 se plaint lui-méme :

Du moins quand j’ai médit c’était avec raison. Il
est dommage seulement que cette situation si drama~
tique d’un homme victime de ses propres défauts, et
qui méme alors ne peut y renoncer, se trouve toute
entiere dans le Philinthe de Fabre & Eglantine. Valsés
outrageant sa femme et sa fille, est puni de sa médi-
sance, comme Philinte , insensible & des malheurs qui
sont les siens, est puni de son égoisme. Une autreimita-
_tion assezimportante est celle d’une scene de I’ Ecole des
Maris. Duvernoy préparant Dubreuil a la lettre dont je
viens de parler, lui apprend qu’un de ses confreres , un
financier comme lui , ( Dubreuil est directeur des con-
tributions ) est joué par sa femme. Dubreuil se réjouit
d’avance de pouvoir rire aux dépens d’un collegue,
ne sachant pas qu’il rit déja de lui-mnéme. Sganarelle
se moque ainsi d’Ariste , croyant qu’il est trompé

ar Léonore; mais il reconnait bientot son erreur , en
vojyant Isabelle chez Valere. )

Le style du Médisant est facile , mais un peu incer-
rect; c’est plutét le ton de la satire que celui de la co-
médie. 11 était difficile de ne pas reproduire dans un
sujet pareil, bien des tirades du Méchunt et du Misan-
thrope ; mais j’engage M. Gosse,qui a cité dans sa piece
deiix vers de Moliere , & ne pas refaire ce grand maitre..
1l aurait mieux valu répéter :

Clest n’estimer rien qu'estimer tout le monde,
que de dire:

L'on nait i chacun en flattant tout le monde,

La neuvieme satire de Boileau a subi, comme le
Misanthrope etle Méchant,les corrections de M. Gosse.
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Parmi les vers qu’on a le plus applaudis, on remarque
les suivans :

L'autre,, vil délateur , s'en va Yoreille basse ;
11 cat beau dénoncer , il n’aura pas de place.

M. Gosse ayant.averti le public que son ouvrage avait

été recu avant I’Hétel garni , je n’ai pas parlé de la res-
semblance de’ces deux comédies.
' La piece a été bien jouée, sur-tout par Damas,
chargé du réle du médisant, ou plutét du railleur ai-
mable que M. Gosse a substitué au médisant un pea
grossier de Destouches. Damas n’a pris un ton mordant
et amer, qu’en disant ce vers contre les journaux :

Dans nos chers fevilletons, politesse et bonté.

En langant ce lardon il a cessé d’étre Valsés, il est re-
devenu Damas. L’impolitesse est sans doute un grand:
tort ; mais n'apsellerait-on pas ainsi la sévérité ? et les
acteurs ont—ils droit de s’en plaindre, je le demande a
M. Damas, quand ils achetent les applaudissemens de
vils gagistes au lieu de mériter ceux des honnétes gens ?
Baphiste ainé, qui avait supérieurement joué le pere -
dans Eugenie, a estropié un vers de M. Gosse ; il a dit
dans la derniére scene :

Le mgl qu’on entend, il ne faut pas le dire.

Cela m’a étonné, car cet acteur respecte ordinairement
la mesure des vers. M!!* Volnais , chargée du réle insi-
goifiant de M™¢ Dubreuil , a joué auparavant Eugénie.
Cette actrice a une singuliére habitude ; elle ajoute des
Ah! aux passages qu’elle veut faire ressortir. Elle a dit,
par exemple , a Clarendon : EmP_loyez auprées de mon
pere cet art de persuader..,. Ah!.... que vous possédesz '
sibien. M Volnais, comme Acaste du Misanthrope :

Connatt les beanx endroits qui méritent des ah”
THEATRE ROYAL ITALIEN. — ObpEon.

La reprise de la Pazza per Amore (la Folle par
Amour) a eu licn dans le désert ; la musique de Paésiello

‘
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n'a pas trouvé de fort dignes interpretes. Les temps de
Mmes Barilli et Festa ne reviendront-ils plus ? M!!'* Hum-
bert n’a pas eu beaucoup plus de témoins de ses débuts
dans le Jeu de U'Amour et du Hgsard et dans les
Fausses confidences, et ses efforts n’ont pas été cou-
ronnés d’un plus brillant succes. Cette actrice a débuté
il y a deux ou trois ans dans la tragédie ; elle représen-
tait mieux Camille et Hermione, qu’elle ne joue Silvia
et Araminte. Cependant elle n’a pas été admise parmi
les princesses tragiques, et aujourd’hui qu’elle double
MU Délia , comme M!'¢ Leverd double M!l* Mars, on
va sans doute ajouter sa médiocrité a celle de M!!** Roy,
Perroud , etc. , etc.

THEATRE DE LA PORTE SAINT-MARTIN.

Premiére représentation du Fils vengeur, ou la
Comtesse de Narbonne. .

Nous n’avons au théitre que des fils vengeurs. Léon,
pour venger la mort de son pere Odoar, ne tue pas sa
mere, comme Oreste, Ninias et Hamlet ; il ne verse le
sang que de son oncle : c’est bien peu de chose pour un
mélodrame. Léon est amoureux fee Théanie ,- crue fille
de Roger, I’assassin d’Odoar ; mais on apprend au dé-
nouement, qu’un pareil monstre n’a pasdonné le jour 4
une fille si vertueuse. Cette déeouverte n’a pas fait au-
tant de plaisir au parterre qu’a l'amant ; on a sifflé le
Phébus de M. Pelletier~Volmeranges; mais on a ap-
plaudi les ballets de M. Placide , la musique de M. Pic-
cini, qui porte un beau nom, et les frais de 'adminis-
tration, qui pourrait bien se faire un proces avec I'Opéra
pour la magnificence de ses décarations.On cherche déja
querelle au genre des ballets d’ Hamlet et de Samson.

E.
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INTERIEUR.

Le paiement du semestre de la dette perpétuelle, échue le 23 sep~
tembre, a commencé h se faire suivant I'ordre ordimaire et dans
toutes les letres , lo 23 de ce mois. .

~—— Une ordonuance du roi, du 20 septembre , porte : Le vi-
comte de Chitcanbriand, ayant dans un écrit igprimé, élevé des
doutes sar notre volonté personaelle , manifestée par notre ordon-
nauce du 5 septemltre présent mois, nous avons ordonné et or-
donnons :

Le vicomte de Chateaubriand cessera dés ce jour , d'étre compté

au nombre de nos ministres d’état,
.

— L'imprimeur Lenormand vient d'éprouver deux saisies qui
vont donner lien coatre lui & deux poursuites différentes. La pre-
* miére a pour objet la contravention qu'il a commise en ne déposant
point dans les bureaux de la direction générale dela librairie , in-
un exemplaire de 'ouvrage de M. le vicomte de Chéteaubriand ,
titulé de Ex Monarchie suivant la Charte. Ce dépdt doit éire fait aux
termes de la loi du a1 septembre 1814 , sous peine de saisie et d'a-
mende ; et avant toute publication de 'ouvrage et son insertion an
journal de la librairie. A peinecctte raisie venait-elle d’étre faite, que
Lenormand en a remis une seconde édition sous presse,, celle—c1 a
été saisie 4 larequéie da juge d’instruction,du département de la
Seine. 1l est certain, que sous un rapport bien respectable, cet ou~
vrage devait déja paraitre condamnable ; et par conséquent, que
Tauteur et Pimprimeor devaient étre les premiers 4 en faire jastice.
Ce dernier avaic encore sous les yeux 1’ordonnance par laquelle Sa
Majesié avait retiré au sieur Michaut, le brevet d'imprimeur du
roi, Your avoir publié l'envrage de M. I'abbé Vinson , dans le-
_quel la charte n'était pas respectée comme elle doit I'étre de toat
‘rancais ; il ne poavait ‘pas douter que la Majesté Royale ne se
trouvit offensée dans un ounvrage o I'on mettait en doute la wvo-
lonté per lle du monarque, ce sont les termes mémes de
. Pordonnance du 20 septembre » par laquelle le roi retire publique-
ment sa confiance & l'auteur. Mais le roi a dit : Je veuz tout ce
qui peut sauver la France, et le roi fait ce qu’il a dit, Les égards
dus & M. de Chéteaubriand, comme grand écrivain, nous empé~
chent d'expliquer toute notre pensée, M. Leuormand n'est sans
doute pas heureux dans le moment o cette deuhle poursuite peése
sur lui; mais il faut nécessairement que I'on. se ressouvienne. de ce
qu’est véritablementle roi en France; il est 1a base de Ja monarchie, la
loi n'existe que par sa volonté, ellenc peut exister autrement. Mais
de plus, mettre cette volonté en doute, quand c'est sur elle que
repose tout l'ordre social , n'est-ce pas vouoloir ébranler cet ordre ,
sans lequel 1l u'y a i repos , i surcté. Le roi a donné la charte , et
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‘cet acte important est le résultat précienx de notre antique constitu~
tion reuduc propre 4 nos besoins et 4 nos meeurs, cetacte & é1é
Tecu avec reconnaissance , et nalle main ne peut toucher 4 ce mo=
nument, que celle qui a eu le droit de I'élever,

—— Le 14 de ce moins , la croix a éié replantée sur le Mont-
Valérien ; il y avait un grand concours de fideles, c’est Mi I'évé-
que de Chalons qui a officié. Son A. R. Monsieur, Madame du-
chesse d’Angouléme et monseigneur le duc d’Angounléme s'y sont
renduslear, ils ont été recus an pieddela montagne parleclergé,
et ont assisté A la messe. Cette féte a é1é instituée en mémoire de
la victoire d’Honorius sur Cosroes. Celui-ci était venu assiéger J&=
-riisalem , I'avait prise, en avait emporté la vraie croix. Honorius
- ayant vaincu Cosroes aprés dix ans de-guerre , le contraignit A ren-
dre les esclaves et le butin qu'il avait fait 3 Jérusalem. Honorius y
étant de retour , porta pieds nus la croix sur ses épaules , etla re=
placa dans I'église.

... = La_demoiselle Renée Borderean, que 'on peut surnommer
I'héroine de la Veadée, ou elle combattit vaillamment , & eu ’hon-
neur d'étre présentée au roi par M. de la Roche - Jacquelin. Cette

demoiselle est couverte des blgssures qu'elles a recues en combat-
tant. . .

— Monscigneur le duc de Berri a pris, sous son auguste pro~
tection, la société philantropique. Il lui a fait en outre remettre
8,000 fr. pour contribuer aux secours qu'elle ne cesse de donner
aux infortunés.

—— M. de Vintimille,, évéque de Carcassonne, vient d’arriver
d’Angleterre, il annouce le retour des autres évéques francais qui
avaicnt continué d'y séjourner. On assure qu'ils ont remis leurs
démissions entre les mains du roi, et qu'elles sont envoyées a
Rome. M. I'abbé de Fleuriel, seccrétaire de M.de Blacas, a dii repartir
- aussi. '

—— Les commissaires des quatre puissances alli¢es se sont réa-
nisavec les commissaires duroi , pour procéder A la vérification des
paicmens qui leur ont été faits. Il a été reconna que tout avait été
exactement soldé jusqu'au 31 juillet dernier; que c'était avec la
méme exactitude que les paiemens s'effectuaient chagne jour; em
sorte que les sept millions de rente qui ont été créés pour sureté des

" contributions, doivent rester entre les mains des dépositaires, sans
. quil y ait lieu A y toucher.
—— A peine jouissons-nous du repos ,-que lc commerce francais
- cherche & reprendre son ancienne activité.Une expédition importante
se-prél:are  Bordeaux. Le vaisseau /e Bordelais. dont 'armateur est
‘M. Balguerric Junior , doit se rendre & Nootka sur la cite N. O. de
YAmdérique septentrionale , s'élever jusqu'a la riviere de Cook et le
lus possible dans le Nord , pour revenir aux iles Sandwich , aller
la Chiue, et ensuitc retonraer i Bordeaux. Les pelletcrics et les
hois précieux doivent faire I'objet de ses échanges. Les officiers de
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marine les plus expérimentés ont demandé b faire partie de cette
expédition, .

~—— L'Académie royale des beaux-arts 4 nommé M. Prudhon
pour succéder 3 M. Vincent,

— Le roi, par son ordonnance du 11 avril dernier, avait dé-
claré qu'il n'y avait pas lieu & exercer aucun recours contre M le
doc de Gaéte , ct M. le com'e Mallien pour l'aliénation gni avait
€té faite des rentes appartenaut & la caisse d’amortissement ; une
seconde ordonnance du 11 septembre , rendue sur 1’avis de la com-
mission nommée par Sa Majesié,, prononce relstivement au sicur
Oavrart, que les transferts qui lua ont été faits, ne sont pas on
pré: ), mais une vente, et qa'il n'y a pas lieu & aucun recours con~
tre loi.

—— Un ordre du joor de S. E. le ministre de la guerre , fait con~
mlu:&ue Sa Majesté ordonne la stricte exécution de I'ordonnance

1768 , et qu'en couséquence, nol corps ne peut prendre les
armes pour l'arrivée d'autres corps en marche , et que tonte autorité
constitude ne doit pas les aller recevoir, ni les accompagner 4 leur
départ.

—— Les colléges électoranx ne devant s'occnper que des opéra-
tions qui leur ont été confiées, ils ue doivent poiut faire d'adresse,
ni voter de délpuuv.ionl particuliéres. Le ministre a fait connalire
aux présidens la volonté expresse da roi a ce sujet.

—— Le 19 de ce mois, & Poat-sur~Younne 2 3 licues de Sens , une
trombe a causé los plas grands ravages. 1l parait qu'ellea éclaé a
peu de distance de cette ville. Elle a ouvert une ravine, qui mesu—
xée prés de Pont , avait 150 pieds de large et 19 de profondenr , 30
maisons ont totalement disparu; quelques personnes ont péri, et’
plus de 5o familles sont ruinées.

—— On dit que, dans ce moment, on apercoit sur le disque du
soleil des taches b p plus considérables que celles vaes dans
ce printemps. ’

—— M. de Lisle de Sales de I'Académie des inscriptions , vient de
mourir octogénaire, Un de ses meilleurs ouvrages est I'Histoire ‘des
hommies ; on lui reprochait eependant d'y avoir accordé trop de
confiance A la chronologie de Ciésias.

— L’Académie de Lyon propose pour snjet du prix de discours

1817 : « Quels sont les moyens 4 employer aprés une longue

» révolunion pour confondre tous les sentimens d'aa peuple dans

» Vamour de la patrie et du roi. » La médaille d'or est de 6oo fr.

Les mémoires doivent étre envoydés avant le 30 juin a4 M. Dumas ,
secrélaire, Le prix sera distribué {e dernier mar di d'aoiit.

EXTERIEUR.

' Toaus les iournal;x a'nglain sont remplis des détails de I'expédition
d¢ lord Exmouth contre Alger. On peat distinguer les journaux de-
f * ‘
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Topposition 2 leur coulear sombre, & lear ton mécontent; ils n'o-
sent pas rabaisser la gloire du pavillon national ; mais son éclat les
fatigue. En effet, il est naturel de louer le gouvernement t;ui a fait
des depenses considérables et pris de grands soins pour préparer 1é
succés qu'il a obtenu; de 13 devrait naitre sinon de-la reconnais+
sance, au moins la connaissance que les minisires ont bien rempli
lears fonctions : mais comme cela les affermit dans feurs places,alors
on ne peut esperer de les déplacer anssi promptement qu'on I'eut dé-
siré : de la cette épouvantable morosité. Dans la satisfaction
lord Exmouth éprouvait de sa réussite, il s'est permis de re
des actions de grices aux minisires dont la prévoyance lui en &
fourni les moyens, Il s’en est peu fallu que cct épanchement d'une
belle.ame n'ait été ravesti par les journaux mécontens en question
d’état. Je ne désespére pas de voir ces messieurs proposer an bill
pour le crime de invidid ; il servit si bien les opposans d’A-
thénes contre Aristide et tant d’autres grands hommes! Lord
Exmonth a écrit aux lords de l'amirauté, le 28 aoiit, le lendemain
de laction. Une longue langue de terre qui éuait couverte de re~
doutes et de batteries, couvre le port intérieur d'Alger, ou toute la
marine du dey était retirée. Le premier coup de canon fut tiré par
les Algériens, qui avaient refusé les proposiuons faites par lord Ex-
mouth, et ce sont celles qu'ils ont éié contraints d’accepter. L'ami~
ral répondit de tout son feu & cette attaque: sou vaisseau seul a tiré
3,000 coups de canon, Il prenait toutes les batteries & revers. Son
vaissean occupait le milien de I'entrée du méle. Toute I'escadre et
1a flottille ont également fait leur devoir, et le vaisseau I'Zmpre-
nable est celui qui a le plus souffert. Lord Exmouth se lone aussi
extrémement de la conduite de I'escadre hollandaise sous les ordres
de Yamiral Van Capellen. L'amiral ayant va que la marine algé-
tienne était en feu, ne voulut jamais se retirer , quoique son propre
vaissead fut en danger. Les batteries de l'enneri ayant été succes-
sivement réduites au silence, et un vent de terre s'étant élevé, I'a~
ruiral a pris le large et a jeté Pancre dans la rade, ‘poar pouvoir
réparer les avaries. 1l éisit onze heures du soir; vinais des le lendemain
1e dey a demandé an armistice, afin de pouvoir traiter des condi-
tions, qu'il a toutes recnes. - : '
1° L'abolition perpétaelle de I'esclavage ‘rovxr tous 1és Snfets des
puissances chrétiennes; 2° la restitution ‘de tous Jes esclaves, de
uelque nation qu'ils soient, qui sout dans la dominaton daa dey’;
g" 1a’ restitation de toutes les sommes qu'il a recaes pour le rachat
des esclaves, depuis le commencement dé Fannée, et particnlidre=
anent 'des 357,000 dollars de la cour de Naples, et dés 55,560 du'rei
de ‘Bardaigne; 4o téparation par le dey , et'dans les termes qoi 1o
‘seront prescrits, an consul de la nation anglaise, pour les manvais
traitemens et la prison qu'il lai a fait éprouver. Toutes cgs conditions
ount &té exactement remplies, etle consul a recu ane indemnité pour
1e ‘pillage de ses effets, L'escadre anglaise & eu¥63 hommes tués 6
blessés, et la hollandaise 65, ) .
——— Les cunonfticr’s atgériens se sont montrés dany cetit actioh
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au-dessus de la réputation dont ils jouissaient en Europe ; ce quis -
fait établir un calcul comparatif des pertes que 'Angleterre a éprou~
vées dans différentes actions, dont la plus ancienne remonte an
commencement de la guerre qui a tronblé toute I'Europe. Il n'y
avait devant Alger que 5 vaisseaux , § frégates , et I'escadre hollan-
daise, montées de 6,500 hommes , et il y a eu 141 tuéset 722 bles-
sés , au total 863, wandis que devant Copenhague il y avait 11 vais- .
seaux, 5 frégates, portant 7000 hommes, et il y eut 234 wés, 64
blessés, an total 875.

—— Lord Exmonth a recu denx blessures 1égéres, Pune a la
cuisse et 'autre 2 Ja joue. Le capitaine Milmane;, qui dans le fort da
combat était & cbié de lord Exmouth, & causer avec lui, recat wne
balle morte qui le renversa par terre. L'amiral le voyant tomber
fit appeler le premier licutenant, et lui ordonna de prendre le com-
mandement du vaisseau. Non pas, milord, lui dit le capitaine Mijl-
mane, se mettant & son séant , non pas. Quelques momens aprés il
se releva et continua de commander.

— Le calcnl de la perte éprouvée par I'escadre anglaise, dont .
nous de pr é le résultat, parait avoir fortement ému un
Anglo-Américain, car il vient de publier un tablean des pertes que
les Anglais ont ﬂn‘ouve’es dans six eng:gemeus qu’ils ont eus avec
les Aéricains. 1l en résulterait que daas ces six combats il y et
3568 Anglais d'engagés, et que 1103 furent tués, d'or il conclut en
termes de commerce, qui d'ailleurs me semblent peu convenir 2
TPexposition d'un fléan pour la nature humaine, que devant Alger
les Anglais n'ont perdu que 13 pour 100, tandis que vis-a-vis
Américains ils ont perda 35 pour 100. Mais pour que toutes les
bases de ce cruel calcul fussent connues, il aurait ¢té nécessaire de
dire combien les Américains avaient d’hommes en action, et com-
bien ils en perdirent, car la perte des Algériens va de 7 i 8ooo0
hommes. .

— Lord Exmouth retourne en Angleterre. On avait répandu le
bruit gie l'expédition d’Alger terminde, il s¢ présenterait devatt
Tunis et devant Tripoli; mais il nous semble que 'on a ea raison de
faire observer, que les beys qui commandent dans ces villes ont
maintenu les traités qu'ils ont faits au commencement de cette
année avec lord Exmouth. 1ls eat renoncé A traiter comme esclaves
Yes prisonniers chrétiens qu'ils pourraicut faire, et n'ont préié au-
cum secours an dey d'Alger. Clest par I'effet d'une révolte dans la-
quelle le dey de Tanis a pensé lui-méme éire assassiné, que des

irateries ont été commises par des Tunisicns; ainsi tout motif réel

'agression était Oté aux armes anglaises. Il nous semble que la fi-
delle observation des traités doit éwre la premiére loi d'une saine
politique. . L

— Un objet qui doit attirer toate I'attention des puissances en-.
ropéennes, sur-tout dans le moment ol1 I'on se trouve avoir des com-
munications fréquentes avec Jes Barbaresques et les diverses cotes

de la Méditerranée, c'est I'éiat de permanence da fléau de )h peste
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daus ces contrées. Ordinairemént il se montrait chaque ‘année en
Egypte et en Asie, un peu moins fréquemment & Constantinople. Il
ne disparait plus de cette capitale, ct il y a pen de temps qu'il pé-

nétra jusques dans le palais de I'ambassadcur russe : dix personnes .
en farent attaqudes. Céfalonie, I'une des Sept lles unies qui sont sous -

la pratection anglaise, vient d'en éuwe frappée. 1l 0’y a pas long-
temps que I'état de Naples en est délivré. Ainsi nos terreunrs ne doi-
vent pas paraitre vaines, car I'appas du gain fait tout braver an
commerce.

— On dit que dansla Syrie un juif a rassemblé an grand nembre
de gens de sa nation; il leur promet de rétablir le royaume de Jéru-
salem , et par conséquent se nmnuer pour le Messice, qu'ils persis-
tent encore & attendre. Leur table est devenue pour eux un filet,

et l'anathéme pronencé par lears péres sur eux et leurs enfans a-

encore toute sa force. Vingt mille d'entr’eux, domiciliés dans le
Mantouan, viennent de présenter une requéte & 'empereur d’Au-

triche pour lui demander sa protection en faveur de leurs fréres ~

persécutés en Allemagne. En effet, le sénat dHambourg vient de
rendre un décret par fequel il leur ordonne de quitter la ville d'ici
A neuf mois, et de se retirer dans les faubeurgs, si avant cette
époque la diéte germanique n'a pus pronoucé sur leur existence ci-
vile. I est certain qu'en Alletagne on ne les voit qu'avec déplaisir.
Un des journaox, celui de Manieh, mgportam le fait de ce pré-
tendu Messie, disait que si tous les juifs se rendaient auprés de
ce roi, leurs draits se trouveraient ainsi réglés en Allemagne; que
sans doute il établirait dans son royaume la liberté de la presse,
excepté contre les agioteurs, les usuriers ct les recelenrs d'effets

volés : sarcasme cruel , mais malheureusement mérité par le plus

. grand nombre d’entr’cux. Les juifs lettrés se sont vivement plaints
gu gazetier. , ' .

— Honoré Ashby, 4gé de 83 ans, vient de se pendre dans le
comté de Kent. Cet homme portait depuis 50 ans dans sa poche la
corde qu'il a employée ponr commetire ce crime. On a peine i con-
cevoir“a persistance d’une si horrible pensée.

— Le bateau & vapear le Fulton, qui a &té construit A New-
Yorck, et qui est destiné 4 se rendre & Saint-Pétershourg, est arrivé
¢én Angleterre. 1l n’a mis gne 22 jours & faire la traversée, Clest le
premier bitiment de cette espéce qui ait osé entreprendre nne
semblable traversée. .

— Les jburnanx anglais se sont plus & rapporter trés aun long
la mani¢re dont s’est fait lembarquement du rol de Ceilan, que les
- Anglais ont fait prisonnier, et qu'ils ont emmené & Madras. Ses

femmes ont été embarquées avec lni. Oa connait la jalousie des.

orientaux, et ce monarque a pris le plas grand soin poor que I'em~
barquement se fit de maniére A ne pas blesser la sienne. Il paraissait
s'étre oublié sur tout autre point. Bn ne peut s'empécher de recon-
nattre dans le récit que ses vainquenrs nous font, que ce monarque
est une anguste victime du malheur, Je ne sais comment ils ont
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laissé glisser dans ce récit, en prétendant relever les égards quiils
oot us pour ce roi , cette phrase singuliére : que depuis I'instant oh
il avail été fait prisonnier, toute mesure hostile avait cessé contre
lui. On peat se permettre de pemser que c'était bicn le moins.

.

ANNONCES.

Galignani’s Repertori of english litterature , n° go.
Chez Galignani, libraire et éditeur , rue Vivienne,
n° 18. ,

Nous avons rendu un compte avantageux, dans le
mois d’aolit du n° 89g; celui-ci n’est pas moins digne
d’éloges, et les amateurs de la langue anglaise doivent
prendre intérét a la publication du %epcrtory. Ony lira
avec intérét I’article intitulé , OEuvres mélées d’Edward
Gibbon, Miscellaneous F¥orks of Edward Gibbon ,
et des mémoires écrits sur sa vie et ses ouvrages , par lui-
méme. Le rapport du comité nommé pour examiner les
marbres rapportés par lord Elgin en Angleterre, exci-
tera I’attention des archéologues’, et nos traducteurs de
romans y puiseront des 'ressogl:ces pour alimenter nos
presses, et trop souvent nos critiques.

Le volume du Journal de la Jeunesse vient de pa—-
raitre le 15 de ce mois. C’est par erreurqu’on y a insérs
que le bureau avait changé de demeure; on s’abonne
toujours rue de I'Université, n° 25. '

Des dénonciateurs et des dénonciations ; par I’au-
teur de I’Art d’obtenir des Places. Paris , chez Pélicier,
libraire , Palais-Royal , n° 10. Prix : 4 fr., et 5 fr. par
la poste.

Réfutation de I'ouvrage de M. Fiéyée, ayant pour
titre : Histoire de la session de 1815 ; par H. de
Lourdoueix. Paris,, chez Plancher, libraire, rue Ser-
pente, n° 14 ; Eymery, libraire , rue Mazarine , n° 3o.

Nous rendrons compte incessamment de cet ouvrage.

Annales des Arts et Manufactures ,n° 7. Au bureau
des Annales ; rue de la Monnaie, n° 11.

DuBRAY, IMPAIMEUA DU MERCURE, RUK VENTADOUR,
x.° 5. '
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Les personnes dont I'abonnement est expiré, sont invitées & lo
renouveler, si elles ne veulent point éprouver d’interruption dans
Lenvoi des numéros.

Le prix de I'abonnement est de 14 fr. pour trois mois, 27 fr.
pour six mois, et 50 fr. pour 'année, —— On ne peut souscrire
que da 1°" de chaque mois. On est pri¢ d'indiguer le numéro de
la derniére quittance, et de donner I'adresse bien exactement,
et sur-tout trés- lisible. — Les lettres, livres, gravures, etc ,
,doivent é&re adressés, francs de port, 3 Y'administration du
MERCURE, rae Ventadour, n° 5, et non ailleurs.
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POESIE.

ELEGIE
Sur la mort de Millevoye.

Muse de la mélancolie,

Qui solitaire et recueillic, )
Cherche 1a paix des bois, le calme des déserts,
Tospire ma douleur, et de ta réverie

Répands le charme dans mes ¥ers.

~Bous le cyprés funébre ol repose la cendre
Du chantre dont la lyre harmonieuse et tendre
Soupira tes plaisits et fit chérir tes plears,
‘Viens porter avec moi des regrets et des fleurs;

Tome 68, a8
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Et que son ombre cansolée, -
De la parque bravant lcs lois,
Par mes accens plaiutify nn isstant éveillge,
Au souffle du zéphir méle sa dauce voix.

Atteint aux sources de la vie,

" Muet en ses douleurs, penché vers le cercueil,

Je Pai va Iangmsant et resplnnl le denilt,
S'éteindre jeune encore en sa jeune agonie.
Il n'est plus..... Mais que dis-je ? impassible du sort,
Et du temps destructeur orgueilleusc ennemie,
Sa gloire avec son corps git-elle ensevelie ?
Non, la gloire est durable et sait vaincre la mort:
Triste adoycissement de I’humaine misére !.....
Hélas ! comme un astre éphémeére,
Plus proche de s fin alors qu'il va croissant,
Tu n’as fait que passer sur terre,
Et tu n'as brillé qu'un moment.
Mort A 05 yeux, vas, je Uentends encore
Soupirer sur ton Juth discrétement hardi,
Et les attraits et le doux nom de Flore. (1)
Que ta rappelles bien Parni
Quand il chantait Eléonore !
Prés d’une amante, comme lui
Tu nous peins ces transports bien chers A la tendresse,
Et ce recueillement, et cette dofice ivresse
Ou I'ame s'interroge et commence  jouir,
Qi1 sommeillent les sens et s'endort le désiy
Dans une extase enchanteresse.
Galantimitateur, poéte sans rivanx,
D'Anacréon lorsque tu sais lesYraces,
Cest le plaisir, ce sont les Graces
Qui tiennent ta palette ét guident tes pinceanx.
Du vieillard de THéos ta rajeanis I gloire :
Ses ptéceptes furent les tiens ;

(1) Nom de san époqse,

. o
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Tu sortis comme lui par la porte diveire
Qui méne aux champs Elysiens.
Mais c'est peu du talent qu'en tes vers on admire.
De tes tableaux cant la coulear,
Fais-tu gémir l'amour et parler la donlenr?
Ce n'est plas ton esprit, c'est ton coeur qui t'inspire, +
Qui ne ressent d'Emma les feux et le martyre ?
Da poéte mourant qui ne plaint le malheur?
De son courage étayant sa faiblesse,
" Aux lieux qui lui sont chers s'il traine sa pAleur,
On le voit y réver I'éclair de son bonhear
Et promener long-temps ses regards de tristesse ;
.On se peint de son mal les horribles lenteurs;
On en frémit ea tremblant pour soi-méme; .
Et bien souvent laissant coaler des pleurs,
"On le suit en idée 4 son heure sopréme.....
O d'ane ame sensiblg illusion que j'aime!
Mais quoi ! pour mériter un laurier immortel,
Ne saffitrelle pas la touchante peinture
De cet amour si vrai , si maternel,
Que tu puisas dans la nature?
De piété monument éternel,
Clest par toi que sur-tout son triomphe s'appréie
Oui, c’estroi qui des ans lui promets la conquéte
Et feras dire A nos derniers neveux :
11 fat bon fils autant que hon poéte.
Du mérite que I'on regrette
Privilege bien glorieux !
Epouse inconsolable, 6 gémissante mére !
Réveille & ce tablean tes yenx appesantis,
Et ne viens plus, pensive et solitaire ,
Prés de son urne cinéraire
Rapptler ton veuvage et nourrir tes ennuis.
Vivre pour le pleurer, c¢’est mourir pour ton fils.
Ton fils!..... heurenx trésor ! tendre fleur d’espérance !
" Ah! de tes seales mains cultives son enfance.
D'un pere avec les traits chéris

8.
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En lui revivront I'élégance
Et la grice de ses écrits. -
Oui, c'est un dieu qui me l'inspire :
Epris da Pinde, il aura ce délire
Toujours ami de la raison,
Et doit un jour hériter de sa lyre
En méme-temps que de son nom.
Calme donc ta douleur amére.....
N'est-ce pas un penser bien doux
Quand on peat dire d'un époux :
11 vit au souvenir, s'il est mort 2 la terre.
Ah ! bannis de ton ceear des regrets trop cruels,
Aux outrages du temps sa mémoire est ravie :
11 est mort en goiitant la céleste ambroisie
! Qui fait les immortels.
' Hexry p’ABBEVILLE.

A MESDEMOISELLES F...... ,

Qui engageaient Uauteur & convertir un jeane Juif
qu’il a chez lui. ,

De mon petit Israélite

Quand chacune de vous m'invite -

A hiter la conversion,

En acceptant la mission -

Je craindrais pour la réussite

D’une prompte abjuration,

Vous le convertiriez plus vite,

Et d'une aussi bonne action

Je veux vous laisser le mérite.

Sans aucune ostentation

Pratiquant la dévotion,’

Vous saurez beancoup mieux qu'an autre
En faire un jour un bon apdtre,
Et de notre religion

Un ami sincére, fidelle,
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Pour elle anim¢é d'un saint ztle,

_Et digne enfin de ses bienfaits.
Heureux s'il vous prenait jamais,
T:op aimables scears, poar modéle !

LE LENDEMAIN DES ROIS.
Inpromptu.
J'étals hier ivre de mon bonheanr,
J'avais honneurs, sujets, et gente souveraine; .

Je n’ai plus rien, hélas ! de ma grandeur :
Je ne regrette que ma reine.

ENYOI D’UNE MONTRE.

Du temps au pied léger, interpréte fidelle,

Cettc montre A vos yeux va retracer le cours,
Ah! du moins puisse-t-elle,

Dans sa marche rapide emportant nos beaux jours,

Ne jamais vous marquer celui d’ére infidelle.

= —=
¢ © ENIGME.

Amant infortuné d'une aimable maitresse,

Dont 'ardenr est e’gale 4 Ia vivacité}

Charmé de ses attraits je la poursuis sans cesse,

Pour montrer le désir dont j je suis tourmenté,

Je ne la quitte point sans que ma folle envie

* Obtienne le baiser dont je suis amourenx.

Mais, hélas! ce baiser est fatal A ma vie,
Et je meurs tout 3 coup dans un état affreux .

CHARADE.
Mon premicr , cher lecteur, est du régne animal;
Mon second apparient au régne végétal;
Mon tout, qui prend 4 ’homme et parfois au cheval,
Proyient d'an accident au genre cérébral.
(CounceLLEs.)
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LOGOGRIPHE.

Je suis, mon cher lectenr, du sexe féminin ;

Sar moi plus d'un mortel a pu porter la main.

Peat—4tre m'autas-td désiré pour épouse....,

Si tu I'étais toi-méme..... ah ! we sois point jalowee ;

Mets-moi vite en lambeaux , que mes neuf pieds épars

D'on esprit soupconnenk prévieanent les écarts.

Tu trouveras en moi 'amante de Léandte;

Cette fille de V'air , matheurense et trop tendre;

Un symbole connu de tonte liberté,

Mais qui n'en est point un de la Bdélité;

Ce qui chéz nots 'enflant nous met mél A notre aise ;

Un certain amas d'eau qui n'a rien qui déplaise ;

L'un des produits de I'art dont on fait des fourneaux;

Ce s¢duisant métal auteur de tant de manx; '

Ce que I'on tend alors qu'une fleche on décoche ;

Le nom que prend un mét au sortir de la broche ;

Ce que l'on voit courrir dans de vieux bétimens ;

Ce qui s'attache 4 nous, dans Paris, en marchant;

“Un terme désigné dans certains priviléges ; .

Ce qui servait jadis dans de pompeux corteges ;

Le signe avant-coureur d’one prochaine mort;

Ce qu'on désire avoir en provoquant le sort;

Ce qu'il nous faut tous prendre en entrant dans le monde;

Ce qui pour tremper l'eil trés-souvent nous seconde ;

Ce qui d'une fillette ayant connu l'amour,

Malgré tout son désir, hélas ! devient trep court;

Enfin, ce qu'an boa.roi dont on sait la prudence,

Crut deveir uous donner pour le bien de Ja France.
(CouRcELLES. )

Mots deY Enigme , de 1a Charade et du Logogriphe
insérés dans le dernier numeéro. '

Le mot de 'Enigme est Quenouille. Celui du Logogriphe est
Camion, Mai, Ino, Yo, Coni, .4mo, Nom, An, Cain, Qui, Ani,
Main, Coin. Le mot de la Charade est Fervent,
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EBEN-HAGCAN.
" CHAPITAEE IL

“Ie Derviche, ou les an&ez‘ls., ’

Le voila donc parti en leste équipage , bean comn®
Aly, son luth sur I’épaule, et son Saadi en poche. Un
nouvel horison s’ouvrait et lui présentait d’inépuisables
richesses. Sonimagination ne 'entretenait quede femmes
parfumées, de serails, de jardins parés d’un éternel
printemps , de zéphirs, de lacs et d’tles fortunées : c’é~
tait dans cette jeune téte un luxe d’images dont rien
n’arrétait I'essor , car la montagne de Kaf peut borner
le tnonde, mais jamais les pensées du jeune homme,
3ui vient de dégager son cou du frein de la dépem-

ance. :

11 rencontra un derviche, qui frappé de sa beauté,
P’aborda et lui demanda ou il allait. Hagan lui raconta
qu’il faisait route vers Tiflis. Jeune plante bercée jus~
qu’ici par les zéphirs doux et embaumés des jardinsde
- tes peres, lui dit le saint homme , puisses—tu ne pas te

~flétrir dans les lieux brilans oii tu vas étre jeté! Il in-
vita avec bonté le jeune aventurier 4 venir se reposer et
E‘endre quelques alimens dans sa grotte. En entrant,

agan fut frappé de I'air d’austérité qui régnait dans
P’habitation du serviteur de Dieu. Aussitét celui~citira
d’une petite cellule la moitié d’unexcellent paté de ga-
zelle au riz et des bouteilles de Commez. Mon fils, §i-
sait le vieillard, je ne suis point de ces derviches qui _
ne savent se maintenir dans la voie du prophéte et qu'on
voit succomber si souvent & I'sppit du monde, ainsi
qu’il est arrivé 4 un religieux de Damas, dont je veux
vous raconter Ihistoire :

Histoire du religieux de Damas (1).
Un religieux vivait 4 Damas dans une grande aus—-

(1) Cette histoire se trouve présqn'eh entiér dans le Gulistam.
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térité, veillant dans les foréts au culte divin, et se
fiourrissant de feuilles d’arbres. Le roi le visita et lui
offrit de lui faire disposer une demeure pour mieux va-
quer a I’étude de la religion et faire part aux autres de
sa sagesse. Le religieux refusa d’abord ; mais les cour-
tisans lui ayant représenté qu’il serait toujours libre de
retourner dans sa retraite si cette demeure ne lui con~
venait pas, on rapporte qu’il y consentit. Il se rendit
dans le jardin de I'un des plus beaux palais du roi : ce
lieu captivait 'ame et récréait les sens ; les roses de ce
jardin rougissaient comme les joues de la jeune beauté.

Le roi envoya au religieux yne jeune vierge. dont le
visage , brillant comme la lurie dans son Ylein , sédui—-
sit le derviche ; elle était belle comme les houris du
Erophéte. Le derviche commenga & s’habiller magni-

quement , se nourrit de méts exquis, se laissa entrai-
ner i la beauté de cette jeune fille ; suivant I'oracle des
sages : la chevelure de la ‘beauté est le lien de I'ame et
le piege du plus habile oiseau : pour I’amour de toi, j'ai

rodigué mon ame, ma religion et toute ma science;
je suis P’oiseau léger et toi le piege trompeur. L’homme
rst p[is] par la femme comme le pied de la mouche dans
€ muel, . ' .

Daus ce temps, le roi voulut voir le derviche et le
trouva chargé d’embonpoint, le teint vermeil et biil-
lant, appuyé sur un coussin de soie. La jeune fille,
penchée au-dessus de sa téte, agitait I'air avec des
plumes de paon. Alors un courtisan d’une longue ex—
périence prit la parole : O roi , donnez de I'or aux sages
pour qu’ils puissent vaquer a I’étude de la sagesse , mais
non pour qu’ils s’engraissent. '

Mon fils, Dieu exige en nous un parfait détachement,
et 'un des prophetes ne put passer le quatrieme ciel ,
parce gu’il ui fut trouve une aiguille sur sa manche.
Ainsi donc, 6 mon fils, ne te laisse pas aller aux at-
traits des plaisirs, et ne te rends pas le courtisan de
la fortune. Ecoute ces maximes :

« Le contentement de peu est un trésor qui ne craint
» pas d’étre découyert.
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» Je me souviens d’avoir vu la maison du sage
» Lokman. o I

» Les colonnes et les soliveaux avaient encore leur
» écorce, les. murailles n’étaient que de pierres brates.
~.» Cependant les gens de la premiere distinction:
» allaient le veir, - :

» Et pas up ne trouvait qu’il fit mal logé. »

Ainsi parla le vieillard au fils de Samboul. Hagan
prit congé de lui et continua sa route. -

Un pere garnit la bourse et un derviche donne des
conseils. . o

-

o HISTOIRE

De Marie—Charlotte7Loﬁis‘e, reine des Deux-Siciles.

’

( II°.. et dernier article. )

Je me suis écarté de mon sujet, et je me hite d’y
revenir. Les mariages se font bien simplement. Le jour
de la Pentecote , un jeune gargon-et une jeune fille por-
tenta l’au\tel deux corbeilles remplies de roses. Ces fleurs
étant bénies, sont distribuées a la. commane, savoir -
les roses blanches aux hommes et les autres aux femmes. .
En sortant de I'église on s’arréle sous le vestibule, les
anciens prennent place ; le jeune homme offre son -bou-
quet a la fille dont il a fait choix. Si elle le prend et
I’échange contre le sien, c’est qu’elle accepte ; lorsque

. 1a fille refuse, elle rend le bouquet au jeune homme,
ui n’a pas le droit de se plaindre. Dans le cas oi1 I'un
~:7105 dewx individus voudrait €pouser un étranger, on
lui donne <cinquante ducats, et ¥ ne peut plus revenir
dans la colonie. '

On ne porte point de deunil ; seulement les hommes
ont droit de porter un crépe au bras pendant deux mois,
‘et les fewsmes un ficha noir. Les enfans héritant par por-
.tions égales de leurs perens , et ceux-ci de leurs enfans,
les testamens deviennent inutiles et on n’en fait jamais.
O trop heureux pays que celui qui ne renferme

B
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eucun avoué, aucun huissier, pas le moindre suppét
de la chicane! c’est vraiment une terre promise. Les

' réglemens ont tout prévu, et 'on ne peut pas trouver
Vapparence dn plus petit procés. Peiut d’avocats brail-
lerds, qui souvent embrouillent une cause et yui rui-
pent leurs clients ; point d’audiences olt vont dormir les
juges, point d’auditoire ot les mauvais sujets viennent
prendre des instructions pour mieux sé¢ defendre lors—
qu’ils seront assis sur le banc des accusés , point de pro-
ces scandaleux. Que ces bonnes gens seraient surpris
s'ils voyaient des hommes accuser publiquement leurs
épouses de leur avoir été infidelles, apporter eux-memes
les signes de leur déshonneur ; une épouse demander la
rupture de ses nceuds pour cause d’impuissance , ou dé-
voiler les turpitudes de leurs maris.

Le gouvernement de la colonie se compose du pas-
teur et de cinq anciens, qui sont réélus tous lesans.
C’est a ce tribunal paternel que sout portés les petits
griefs des habitans , et il n’y a point d’appels de ses ju-
gemens. Les plus grandes peines sont l¢ bannissement

_ et la défense Se porter Phabit. Cependant, comme les
hommes ne sont Jamais parfaits,, dans le cas oi il serait

'commis un crime, le préevenu seraitrenvoy¢ a la justice
ordinaire, apres avoir été-dégradé, c’est-a—dire , rayé
du nombre des colons. ' -

Les événemens survenus en France pendant I’année
1789, avaient retenti jusqu’a Naples. Ce fut pour en
arréter les effets que fut concle année snivante le triple
mariage entre des princes et des princesses des maisons
&’Autriche et de N‘;ples. Le 15 d’aodt 17go farent cé~
Yébrées dans la chapelle du roi, 'alliance g: I’archidue
Francois avec Marie—Thérese, et celle de ’archiduc
Ferdinand , grand-duc de Toscane, avec dona Louise:
Le roi et la reine partirent pour Vienne, accompagnés
des deux archiducs, et voyageaient-sous lenom du comte
et de la comtesse de Castellamare. Le but de leur voyage
était de demander la main de I’archiduchesse Marie~
Christine , pour le prince héréditaire des Deux-Siciles.

- Sitét la célébration du mariage, LL. MM. se trans-
porterent a Francfort, peur assister au couronnement

~
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de I'empereur; puis & Presbourg, au couronnement de
S. M. L. en qualité de roi-de Hongrie.
. LL. MM. se rendirent successivement & Venise, &
Flerence , a Romie, puis se tendirent dans leurs états.
La révolution frangaise avait Pris un caractéere allar—
manpt ; la république venait d’étre élevée, et 'un des
premiers actes des meameurs du temps, fut de demander
au roi de Naples la réparation d’une insulte qu’on pré-
tendait avoir été faile par le ministre Acton a 'am
sadeur de Semonville. M. Serieys rapporte toutes les
siéces relatives a cet événement, et les termine par la
éclaration de guerre faite & la France par le roi Ferdi-
naad, qui pour conserver 'indépendance de ses états,
offrit une somme de huit millions.

M. Serieys exagere lorsque , d’apres Mallet«Dapan,
il éleve la somme des contributions imposées par les
Frangais & la somme de 351,760,000 fr.-pour V'Italie. 1l

st: aisé de poser des chiffres et de les additionner; mais -
1l est difficile de démontrer comment telle ou telle ville
auraient été assez riches pour payer des sommes aussi
considérables. Pourquoi adopter sans examen ‘et sans
vérification un compte aussi mal établi ? Suivant I'an~
teur, la Lombardie seule aurait fourni prs de 137200020
fr. , Rome 30,000,000 fr. Je suis loin de vouloir atténuer:
les spoliations gui ont 6té commises ; mais en qualité
d’historien , M. Serieys aurait-il di prendre des rensei—
gnemens plus exatts, puisque dans ces sommes ne sont
point comprises les réquisitions de toute espece, qu'il
porte a 350,000,000 fr. . :

Un traité de paix unissait la France au royaume des
Deux-Siciles ; un des articles portait que les poris de
cette puissance seraient fermés aux Anglais. La reine,
justement indigade du meurtre de sa seur, l'infortus
née Marie-Anteinetle, écoutant plutdt ses ressentimens
que la raison , se hata trop precipitamment de violer lo
traité. Dans une dépéche de S. M. V’empereur d’Au-
triche, ce prince invitait le roi de Naples a le seconder
dans Pexpeditioa qu'il allait entreprendre contre le
Nord de I'ltalie ; il I’engageait & marcher sur Rome et
sur le reste du midi de cettc contréc.
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En effet, 'cccasion était favorable , et le succes pa—
‘raissait assuré. Le capitaine qui ‘avait conquis I'Italie
était alors en Lgvpte, ave. I'élite des guerriers fran—
gais; la république, affaiblie par I’éloignement de ces
troupes , et plus encore par ses divisions intestines ,
penchait vers sa ruine , et semblait inca;mble de repous-
ser une 3itaque faile par une armée fraiche et nom-
breuse.’ :

- L’amiral Nelson vint moniller devant Naples avec sa
flotte ; cet officier descendit bientét 4 terre pour se
rendre au conseil de guerre, ot assistaient avec lui le
voi , le ministre Acton, le général Mack ‘et sir Hamil-
ton, ambassadeur d’Angleterre. La guerre fut résolue,
.et Ferdinand partit de Naples le 22 novembre 1798, a
la téte d’'une armée de 80,000 hommes divisée en cinq
corps, commandés par les généraux Acton, Mack, le
chevalier de Saxe, le colonel Saint-Philippe et le maré-
chal -de~-camp Micheroux. Acton, vif, impétueux,
donna beaucoup trop tét le signal de 'attaque et préci-
pita la marche Su rot. Les troupes , manquant de vivres,
furent obligées de passer sans ponts plusieurs rivieres
grossies par les torrens. Ce manque de vivres et la fa-
tigue causerent beaucoup de maladies parmi ces soldats,
qui pour la plupart n’étaient que des recrues. Aussi au
bout de quelques jours I’armée napolitaine avait cessé
d’exister. :

Qui pourrait exprimer la tristesse de la reine et d’Ac-
ton 4 la nouvelle de ce désastre et du retour du roi? La
fermentation regne dans la capitale, qui craint la ven-
geance des vainqueurs. Marie-Charlotte ayant’ tout a
craindre d’un peuple prét a se révolter, d’un peuple qui
venait d’assassiner un courrier du cabinet, et de le trai-
ner sous les fenétres de son palais, ordonne d’incendier
Ia flotte napolitaine, et s’embarque pour la Sicile sur le
vaisseau de I'amiral anglais, le 22 novembre , suivie de
son époux, de sa famille et d’Acton. . .

A peine Nelson eut-il fait mettre & la voile, qu’it
séleva la tempéte la plus violente; le plus jeune des
enfans du roi en mourut de frayeur, et, apres mille
dangers, la flotte entra dans le port de Palerme.

.
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Les généraux Mack et Pignatelli , désignés pour gou-
verner et défendre Naples, commettent les fautes les
plus grandes. Le premier destitue mal-a propos le prince
de Moliterno du commandement de Capoue, dont la

‘ garnison sortit par une porte au moment oit 'armée
rangaise entrait par I’autre. Le second, dédaigmant de
se concerter avec les bons citoyens, et manquant de fer-
meté, laissa un libre cours & tous les exces ou se por— -
terent les brigands, dont la ville était remplie. Les incen-
dies, le pillage, les assassinats qui se comwirent pendant
le peu de ?ours que Pignatelli resta dans Naples , le rem-
plirent telleinent d’épouvante, gu’il prit la fuite et se
rendit 4 Palerme. Aussitot son départ le désordre s’ac—~
crut 4 un tel point, que 'on ne trouva d’autre moyen
pour le faire cesser, que d’accélérer ’entrée des Frangais
a Naples. C’est a la suite de ces événemens que fut établie
la république napolitaine; Le premier soin du général
Championnet fut de prendre des mesures séveres. Les
assassins-furent punis et toul rentra dans Pordre.

La reine, profondénent affligée, conservait encore
tout son courage et toute son éngrgie. Pressentant que
le moment était venu pour ressaisir son scelptre, elle
ordonne au cardinal Buffo de marcher pour lui rendre
ses états. Le cardinal, a la.téte. d’hommes dévoués,
descend dans la Calabre ,  s’empare de cette province ,
et marchant de succes en succes, arrive aux portes de
Naples ou il entre en vainqueur. D’apres 1’ordre du roi ,
il ¥ardonue , Pamnistie est proclamée; mais I"amiral
Nelson se montra bien moins indulgent, il sacrifia tous -
les individus soupconnés d’avoir eu des relations avec

" les Frangais. . : o

Le rol avait pardonné; il ne demandait que le chi-
timent. de six cent cinquante coupables pour tout le
royaume, et ces mesures vigoureuses, dues en grande
partie a la fermeté de la reine,, imposerent silence aux
factieux, et firent renaitre la tranquillité publique : ce
qui parut encore la consolider, fut la paix signée en 1801
avec le gouvernemens frangais.

Dans la crainte d’une seconde invasion, la reine ap-
pela & sou secours vingt-quatre mille Anglais ou Russes.
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Le gouvernement frangais en guerre avec I’ Angleterre ,
invita S. M. Ferdinand & renvoyer ees troupes, et sur
son refus , les Frangais marcherent sur Naples avec deg
forces supérieures ; a eette nouvelle, le rei se retire une
seconde fois en Sicile. Celte retraite fut précédée d’un
tremblement deterre moins désastreux queceluide 1783,
mais beaucoup plus funeste & la ville de Naples. Depuis
cette calastrophe jusqu’a sa'mort, Marie Charlotte ne
traina qu’une existence pleine d’amertume. En effet,
deux étrangers occupeyent le tréne de Naples , ses parens
de la famille d’Espagne prisenniers en France; son
neveu dépouillé d'une partie de ses états, humilié e
eontraint de donner la main de sa fille A 'auteur de tous
ses maux. : o : i

On ignore les raisons qui ont déterminé le cabinet
anglais a exiger que cette malheureuse princesse aban—
donnit son époux, ses enfans; son royaume, pour dtre
transPortée en Sardaigue. L’auteyr prétend cemnaitre le
motit secret qui dirigea la conduite extraordinaire da
cabinet britannique envers la reine des deux Siciles. II

résume que vers la fin de 'année 1812, il courrait un
gmit que Napoléon voulait rendre 4 Ferdinand le tréne
de Naples , moyennant qu’il ferait avee lui cause com~
mune contre ’Angleterre, et que Murat était le seul qui
5'élait opposé a cet arvangement,

Quoi qu'il en soit, la reine recut I'ordre de lord Ben-
tinck de quitter ses états pour n'y jamais rentrer. La
reine ccrivit a ce seigneur une lettre digne d’elle et de
son rang ; elle déclara qu’elle refusait de se rendre em
Sardaigne , mais qu’elle était préte a se mettre en roate

our se rendre dans les états de son neveu , 'empereur
d’Allemagne. La reine fit plusieurs autres demandes ;
_ les unes furent accueillies et les autres refusées, en sorte
u’il est fort difficile de comprendre les raisons qui ont
3élerminé PAngleterre a exiger une séparation aussi
douloureuse. _

Marie Charlotte s’embarqua avec son fil< Léapold sur
la polacre le Saint- Antoine, et se remdit d’abord a
Cagliari, puis & Constantinople, ou elle débarqua le
15 septembre aprés avoir cotoyé les iles de la Grece, et
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* avoir séjourné & Ténédos. Elle était le § novembre a
Odessa : le gouvernement russe lui rendit les plus grands

- honneurs ; enfin apres la plug pénible traversée , I'infor~
tunée Frincesse arriva dans la capitale de 1’ Allemagne
au milien d’un hiver rigoureux , dont les événemens
politiques . et le spectacle de I'Europe entiere armée,
augmentaient encore I’horreur. Son neveu , absent, mar-
chait avec son armeée : sa fille, 'impératrice Marie-
Theérese , n’était plus , elle seule ignarait cette perte. A la
suite des événemeng de 1814 , Marie-Charlotte se retira
dans le chiteau de Heseundorf, maison de plaisance fort
agréable. Elle songeait arevenir dansses états, lorsqu'etle
apprit que son époux avait délégué I'auterité souveraine
au priuce héréditaire,, avec le titre de vicaire général;
mais les grands chagrins qu’avait éprouvé cetle prin- .
cesse , la joie qu’elle ressentait en songeant qu’elie pour-
rait bientot rentrer dans Naples , avatent altéré sa santé:
elle mourut d’une attaque d’apoplexie dans la nuit du ¢
au 8 septembre 1814. L’empereur d’Allemagne lui fit
faire de magnifiquesfunérailles. Le ceeur de la princesse
fut porté dans la chapélle de Loretto de Véglise dea
Augustins, les eatrailles a I'église métropolitaine; et son
corps , transporté dans I’église des capucins, fut ensuite
déposé dans le caveau dela famille impériale.

Tel est en substance I'ahrégé de I'histoire de Marie—-
Charlotte-Liouise , reine des Deux-Siciles. L’auteur était
trop géné pour pouvoir parler librement ; les événemeRis
dont il avait & entretenir ses lecteurs s’étaient passés
_sous nos yeux, et le plus grand nombre des personnages

_qut ont figuré sur le théitre du monde existe encore. Ce
n’est qu’a la génération prochaine qu’il sera possible de
connaitre , et de mieux juger les grands personnages. La
Vérité pourra parailre entierement dévoilée, et les grandes
menées politiques seront plus senties et mieux appreciées.
M. Serieys a choisi un sujet ingrat ; il avait deux écueils
a éviter. S'il mettait trop en evidence la princesse, il
éclipsait son époux; s'il parlait trop de ce dernier, it
enlevait tout 'intérét que pouvait présenter son héroine.
L’auteur a tellement senti la force de cette objection et
la sécheresse de son sujet , qu’il a été obligé de noyer sou,
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histoire dans une foule de détails, curieux a la vérité,
mais parfaitement inutiles. Par exemple, on trouve les
discours du roi Ferdinand 4 son parlement de Palerme ,
une longue notice sur le tremblement de terre survenu
en 1785. Les pieces ajoutées contiennent une notice de
j::torze pages sur les sourds—muets ; c’est fort bien sans
te, mais on conviendra que ce n’est pas dans une
histoire de ce genre qu’on devrait la retrouver. J’en dirai.
autant de I’analyse de I'ouvrage de M. Barjoni publiée
en 1798, qui renferme quinze pages. Je demanderai a
Pauteur ce que signifie ce dialogue entre la reine de
Naples et I'impératrice Joséphine; il a beau prévenir
que ce dialogue est extrait d’un manuscrit, lequel en
contient plusieurs autres entre de fameux personnages ,
et qu’il les publiera bientét; c’est fort bien , mais ce
morceau est ici déplacé. .

Puisque j’ai fait ma part de critique , il faut anssi que
je donne celle de I'éloge. L’ouvrage de M. Serieys est
€écrit agréablement, on y trouve quelques remarques.
curieuses;; il pourra étre lu avec intérét , maisje le répete,
son sujet est mal choisi.

RoQuEerorT.

MEMOIRE
* SUR CETTE DOUBLE QUESTION :

Le huitiéme livre de la guerre du Péloponése appar-
tient-il & Thucydide? Est-il digne de cet écrivain.

( II* et dernier article.)
PremiEre sEcTioN. — Thucydide historien.

Le huitieme livre contient le récit d’un fait principal,
auquel viennent se rattacher tous les autres : je veux dire
1a guerre d’Ionie ; (1) guerre amenée par la catastrophe

(1) Yemprunte & Thucydide loi-méme sa propre expression, car
d’aberd je voulais dire : Guerre de I’ Asis mineure, ou Guerre des
cdtes de U Asie . parce que non sculement I'lonie, mais encore I'Hi1-
lespont, furent lethéa(re de la guerre, :
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,
des Athéniens en Sicile, et dont le but était d’enlever 4
Athenes ses colorfies sur les cotes d’Asie, dans I’ i~
thrace et sur ’'Hellespont , et avec ses colonies le sceptre
des mers et tous les moyens de prospérité. | o

--Avant de décrire cette guerre,, Taucydide vent ous
intéresser 4 son récit, et il y réussit en aunoncant,
dans une belle introduction, quels acteurs-doivent figu-
rer , quels intéréls les guident, quelles passions les
animent; en dépeignant ’exaltation des esprits contre
Athénes, 4 la nouvelle des désastres de la Sicile (1)
(8,1.8¢.); en représentant Athenes d’abord conster~
née, ensuite , selon son usage, pleine d’espérances au .

“milieu des revers (1,70,2;8, 1 et 4.); Lacédémone
se flattaut désormais d’annéantir sa rivale; le Pélopow
nése, la Sicile (2) (8, 1, 2), les satrapes du grand rot
(8, 5, 6), unissant leurs ressentimens-a ceux-de Lacé~
démone ; en nous montrant, enfin, Athenes seule contre
tous ; Athenes, séjour des sciences et des arts, atlirant
a elle tous les peuples, tant qu’elle suivit les principes
de modération que lui conseilloit Péricles ; mais ensyite
en butte 4 la haine universelle de ces mnémes peuples,
Jorsqu’elle se vit entrainée a de folles conquétes pous
la gloire d’un seul, et le mmalheur de tous. =

Son intreduction terminée, Thucydide entre en ma-
tiere, c’est-a-dire , qu’aprés avoir mountré les passions en

|

(z) ¥ uy. Brumdi., t. g, p.367, 470, v. 1349.

(2) Athenes, trop docile aux vues ambitieuses d’Aleibiade, venait
de faire, dans le port de Syracuse, le plus terrible des naufrages
(Diod., I 13), et de perdie la fleur de 'sa jeunessc, I'clite de scs
guerrijers, ses troupes de terre, ses forces de mer, scs finauces, enun
mot, sa puissance soit réelle , soit idéale. Ce prestige qui environnait
e beaun nom d’Athénes s'était évanoni; & I'admiration avait suceédé

‘le mépris. Tout alors se souléve coutre Athéues, et ses alliés, wrop.
long- temps asservis. et la Sicile victorieuse, unisseut leurs ressen-
timens 4 cenx de Lacédémone. Quant & I'Asie, elle a juré d’annéan-’
tir Vorgueilleuse «ité, qui a résisté a sa puissance, démembré son’
empire et terni sa gloire. ¥, oGy‘. Diod., I. XIIL Cic. in Ferr., v.37.

Mém. de l'ac., . 6, p. 391. Gillies ,t. 3, p. 351, sq., p- 35" Ce su~
vaot anglais nomme Ochus, roi de Perse & cette époque ( d'apres
Diod., l. 12, p. 322.); tandis que Thac., 8,6, nomme Darius, fils.
d’Artaxerxes. o

20

Y
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résence , il en va montrer les résultats. Il a su éveiller
nqlre attention , 1l la soutiendra ; il dira tantét ce qu'’il
a vu, ou ce que lui ont appris de fidelles témoins, inter-
rogés dans I'un et 'autre parti; tantdt ce gue les yeux
ne voient pas, mais que réveleal au génie observateur,
_et habitude de penser, et 13 connaissance du ceenr hu-
main; il enchaiuera les événcmens 3 leur cause; il ren-
dra visible le jeu des ?assion_s, les ressorts qui les font
- mouvoir , les effets qu’elles produisent , et dans ce qu’il
dira des individus et des gouvernemens, I'historien du
Luitieme livre npus vappellera historien des livres pré-
cédens : par-lout ippartialité, accord parfais dans les
iddes, identité dans les jugemens, C’est sous ces rap-
ris sur-tout, que je considérerai I’auteur du huitieme
ivre de la gucsre du Peloponese.

-Le personnage qui y figure cootinuellement , ¢’est
Alcibiade. Nous 'avans vu dans les sixieme et septieme
livres (1) meéditant la conquéle de la Sicile, faisant de
eete ile Je thédtrode ses premiers exploits , et projettant
de régner sur YAfrique, I'ltalie et le Péloponese ; mais
bientot, disgracié, travaillant pour Syracuse et trahis—
sant Athenes (6, 74 ). Nous le voyons dans le huitieme
encore, ennemi desa patrie et dirigeant les vengeances -
de Lacédémone contre Athenes. Son influence, soit
visible soit seevite, sa-fera sefilir toyr a tour a Lacédé~
mone, 4 Athénes, en Eubde, dans I'Epithrace , sur
’Hellespont , sur les cotes de I’Asie, chez les satrapes
du grand roi; lui seul sera ’ame de 1a guerre d’Ionie,
comme il avait prétendu I'étre de la guerre de Sicile ;
tui seul en dirigera les mouvemens, en balancera les
chances au gré de son intérét. o
. Paymi tant d'Individus mis en scene , Alcibiade seul
m’oogupera, et parce qu’il est seul I’ame de la guerre
d’Ionie, et garce»que d’ailleurs cet homme extraordi-
uhire, mal apprécié par les modernes, ue me semble
bien. jugé gue par noire lisjorien.

(1) 'Phuc 6,39;8; 139, 19; 8, 3, Platarq. , vie d’Alcib. Nep.
b 4o 93191 8, 2. Blucarg T

u.’.f
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Que des savans modernes, et parmi eux I’élégant
et savant Barthelefny (1), voiant en lui, d’apres des
anciens, la réuynion de ce quc lanature peut produire
de plus fort en vices et en veriug (2) ; 'austere Thucy-
dide se taisant sar ses prélendues verlus, ne montre én
lui, que des talens funestes a sa patrie, quedes vices pa-
rés de dehors séduisans , mais jamais compensés par des
vertus réelles; remarque; qui réfute Cornélius-Népos,
dont le jugement a séduit notre enfance ; Cornélius, le-
quel met Thucydide a .la. téte des ésrivains qui

rétendirent honorer et venger la mémoire d’Alcibiade.

unc infamatum & plerisque tres gravissimi historict
summis laudibus extulerunt : Thucydides qui ejusn=
-dem ceetatis fuit, etc. (3)

L’analyse des événemens de la guerre d’Ionie va
prouver que Cornélius-Népos, pour avoir cité Je mé-
moire, ou avoir peu lu les originaux, semblable en ce
point 4 plus d’un historien’ moderne, a fait un infidelle
portrait d’Alcibiade. '

Au moment o1 la Sicile et le Péloponése ont juré la
perte d’Athénes , Tissapherne et Pharnabase se présen—

. tent 4 Lacédémone (4). Alcibiade ne pouvant servir les
deux satrapes  la fois, appuie les prétentions de Tissa-
pherne, qui répondent le mieux a ses vues. Elles sont

+ accueillies, et ’on décrete la guerre d’lonie; ensorte qu’a
la premiére des négociations, et des le début du huitieme

livre, commence cette influence d’Alcibiade, qui se

(1) Anach.,t. 1, p.323.

(2) DNihilillo fuisse excellengins , vel in vitiis val in virtutibus.
Corn. N.,vie d'Alcib., c. 1. En }gn;:d’Alexandze et antreg grands
hommes, qu'on établisse une g:npcng‘n entre leuss vices et lears

_vertus. ( f oy. Q. Curce, 1. X, c. 15.) J'y conssns; mais gstie dis-
tinctien est inadmissible pour Alcibiade. v '

(3) C.N., c. XI. Thucydide loue Alcibiade en deux gnssagcs;
mais comme politigug habile ¢t aon comme citoyen verjucux.

’ (4) C'érait probablement) Tiostigation d’Al¢ibiade qy'i}; yenaient

chez les Lacédémoniens. Il savait qae s'ils se décidaunng a aceyejlliy,
des alliés qui offraient leurs services, ils étaient pen gepts pour #'sn.

procurer,

P ag-
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manifestera iusau’h la fin de ce drame admirable , lequel
présente unité d’action, et méme unité d’intrigues (1),

isqu’ Alcibiade y agit, soit présent soit absent , comme
E sse dans le Philoctete de Sophocle.

{.a guerre d’lonie éclate sous de malheureux aus—
pices; la flotte lacédémonienne est bloquée presquyau
sorlir de ses ports; Sparte veut renoncer a son exp‘zdt-
tion (2). Mais alors s’évanouissent les projets.de gloire
et de vengeance congus par Alcibiade.

Les obstacles redoublant son ardeur (3), il se présente
an conseil de Lacédémone. La, apres avoir prouveé aux
Lacédémoniens , prompts a se décourager, qu’ils ont in-
finiment de courage (8, 12) ; apres avoir rendu Eudius
jaloux d’Agis ; apres avoir ainsi servi sa propre haine au
moment méme ou il parlait de polilique et de bien pu-
blic, il part, se dirige vers I'lonie avec cinq vaisseaux
(8, 4 et 12) seulement ; arréle dans son trajet les vais-
seaux, qui auraient pu répandre la nouvelle de V’échec
(ruse (4) imitée par Annibal en pareille circonstance );
arrive 4 Chio, annonce comme sa libératrice cette méme
flotte lacédémonienne bioguée au Pirée de la Corinthie;
persuade, souleve les villes d’lonie (5) ; réduit Athénes(6)

(1) Denique sit quidvis simplex di taxat et

_ (a) Loin d'envoyer une nouvelle flotzs, ils veulent méme rappéler
les vaisseaux déja en mer, 8, 11. ‘

(3) Il va troaver I’‘phore Eudius, et tont en lui représentant
qu'il lui serait glorieux de soustraire I'lonie & l'alliance d’Athénes,
ot de procurer & Lacédémone celle dn grand roi, il travaille contre
Agis, dont il est 'ennemi, et & qui il veut donner un rival. Qaant
aux Lacédémoniens, il leur représente en plein conseil, qu'il arrive-
rait & Chio avant la nouvelle du désastre de la flotte (8, 12.); que
1a, il dépeindrait la faiblesse d'Athénes et I'ardeur de Lacédémone,
et déciderait aussitdt la défection des villes.

(4) Tite-Live, ). 25. P oy. 1a note d'Acacius.

(5) Entr’autres la sage Chio, Erythres et Clazomenes. 8, 24.

(6) Arme contre elle Tissapherne; parvient, par suite de saccds,
& un traité, le q:::micr que fit le grand roi avec Lacédéinone, par
Pentremise de Tissapherne, ¢t arme ainsi I'Asie contre la Grece.
Au ch. 47, nous voyons le méme Alcibiade méditant la ruiue de la
démocratie,, non parce qu'il juge vicieuse cette forme de gouverne-
ment; faais parce qu'il la juge contraire A son retour dans A theacs.
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au désespoir (8, 15), et rend Sparte triomphante mal«

ré elle-méme ; et c’est avec cinq vaisseaux , remarque
importante échappée a Plutarque (1), qu’il opére a lui
seul la plus étonnante révolution (8, 14 ) ; suppléant &
Pabsence de troupes et de terre et de mer par son acti-
vité, son astuce , son éloquence et son génie.

Mais bientdt la fortune a trahi Lacédemone (a). Alci-
biade, dans de telles conjonctures, restera-t-il fidelle &
cette république ? Non, et parce qu’elle éprouve des
revers, et parce que d’ailleurs il lui est devenu sus-
pect (3). 11 se retirera donc a la cour de Tissapherne; il
Y exercera U'influence qu’il perd aupres de Sparte.

Jci peindrai-je Alcibiade faisant sa cour a Tissapherne
(8, 4&? 54) qui lui donne toute sa confiance, et que
bientot il s’efforcera de rendre odieux (8, 88): Alcibiade
effrayant les Athéniens par Tissapherne , et Tissapherne
par les Athéniens (8, 82) : Alcibiade apres avorr trahi
Atheénes, Sparte, Tissapherne (8, 45), projetant son
retour & Athénes, qu’il a bien voulu, dit Thucydide
(8, 47), ne pas détruire,, trait rapide, fier et profond ,
digne de remarque ; Alcibiade , pour faciliter son retour-
dans sa patrie , jugeant nécessaire 1’abolition de la démo-~
cratie (8, 47), et faisant dire par ses amis qu’elle est
voulue par le grand roi comme unique moyen de traiter
avec Athenes ; Alcibiade, homme perfide (anico5, 8, 45),
et ne se souciant pas davantage de I'oligarchie que de la
démocratie ( 8, 48 et 89 ), mais voulant I'une ou 'auntre’
au.gré de son ambition et des circonstances ; Alcibiade ,
quoiqu’a la cour de Tissapherne et loin de Samos et
d’Athénes, agitant tour a tour, ou tout ensemble Athénes

(1) Plat., vie &'Alcib., c. 29.

(2) Le Lacédémonien Chalcidée, probablement devenn confiant
et téméraire depuis son association avec le léger Alcibiade, perd
la vie dans les campagnes de Milet (8, 24.). Dés-lors la fortune
chancelle; les Athéniens sont vain%nem;' Lacédémone et Alcibiade
voient retomber sous la puissance d’Athénes, Chio, cette république
sage , aox malhéars de laguelle nous intéresse Thucydide, et dont
il essaie de justifier la poliuque. (8, 2§ et 38.)

3) Depuis la mort de Chalcidée et Ia bataille de Milet. (8,45.)
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et Samos ; & Samos, proposant Varistocratie (1) & ce
méme peuple, qui, peu auparavant, défenseur de la
démocratie, a fait des grands et des riches un horrible
massacre , et lancé contr’eux une excomunication poli—
" tique (B, 21); 4 Athénes, jouant tous les ressorts , met-
tant en cetvre les méchans et les bons, les Puissans et
les faibles , tirant patti de I’habileté de I'un a gegocier (2),
de I’éloquence d’un autre; des vertus de celui-ci, des
vices brillans de celui-la.
Retracerai-je, a la vue de la faction fautrice de ’oli-
satchie voulue par Alcibiade, lés c'our'a?es subjugués
ans Athenes, les défiances réciproques, la stupeur du
peuple qui s’estitndit heursux , inémeé en se taisant, d’é-
Chaﬁper 4 1a mort ¢ les assassitis enhardis parld frayeur
qu’ils inspirent {8, 66), cduvoquarit une assemblée , y
paraissant arinés, et entourés de sicaires et de jeunes:
debauchés, qui composaient la cour d’Alcibiade : 14, au
milieu de Ja terreuf; proclamant la liberté des opi-
nions (8. 64 ), faisat au peuple consterné et déclaré
‘libre,, des propositions , qui a 14 vue des échaffauds , ne
trouvent aucun contradicteur, puis introduisant et ins—
tallant les 400 dans la salle du conseil (8, 69.). Rap~
pellerai-jetantdedestitutiens, tant de massacres commis
(8, 54 et 65) pour fonder cette oligarchie jugée utile
au retour d’Alcibiade, lequel bientot apres, fera par
Ventremisc de Thrasybule et autves (8, 8r, 89g), abolir
cette oligarchie cimentée du sang de tant de citoyens,
‘et rétablir la démocratie, soit a Samos, soit 2 Athénes.
De cet exposé fidelle , rapprochons P’affreuse anecdote
racoritée par Thucydide (3, 45, 8, 82), cette ignoble
perfidie, que des raisons d’état n’excuserent jamais dans
un négociateur, et les discours que le méme historien
.met dans sa bouche, et I’on reconnaitra par-tout,
idées fortes congues dans la méme téte , combinées
le méme génie, exprimeées par la méme plume ; par-tous

() Samos, & Pinstigation d’Alcitiade, et l'armée gu'il cour-
tise, et les Sainiens, engagent les grands d’Athéncs A essayer de ré-
tablir Poligarchie & Atl.énes et & Samos. 8, 63.

{3) Thuc.,8, b4; et Lexic. Xen., au mot Pisandre,
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© idenlité d’opinjohs sur AltiBibde ¢ piat-yout profond nids
pris {)ouf cet indigne diseiple que'Sotrhte dsaya vaire= .
ment de rendre vettueux, et dont Titioh isait : Lou=
ragé, mon fils, je té deviut la perte d’ Aikenes; pour é2
mauvais cituyen, pour cethortithe faux, qui tatitt houore
les*digux (1), et tantdt les outrige (2); qui, ‘tahtﬁt’sg
déclart pour la'liberté de soh pays, et tantdt trdvaillé
1ui donner des fers; pour cet ambitieux énhemi du repos
du mondé¢, corrupteur dé la mmorale publique et digné
précurseur de Machiavel. Et voila 'homme dont Cor-
nélius Népos pretend que Thucydide s’est efforcé de
réhabiliter la mémoiré ternie par des anviens. -

Cet accord daus les idées de Thucydidé, cétte conti-
nuation de talent, cette identité dars 1ésjigemens ne sé
font pas moins remarquéi dans sesobservatiotis sur Athes
nes , Lacédémone , Chio , €t autres tépubliques.

* Lorsque, livre premfer, 70, 2, on a lu cette phrase
de Thucydide : « Les Athéniens entreprennent au dela
de leurs forces , hasardent méme au delé de leurs re-
solutions. Ont-ils échoué ? Déja de nouvelles espérances
ont rempli le besoin de leurs cceurs. » Lorsqu’ensuite
on a rémarqué daus le livre septieme (7, 28, 2) ces
traits, qui caractérisent D’entreprevanle et opinidtre
Athénes, avant ses désastres en Sicile, né reconnait-on

asidentité de pinceau dans I’historien du huitieme livre,

orsqu’il dépeint, 4 ’époque des désastres de la Sicile,
les Athéniens consternés et presque aussitdt concevant
de nouvelles espérances, et trouvant d’étonnantes res-
sources dans la sigerse que donne le malbedr (8, 15
8,15;8,63;8,97;8, 106); lorsqu’énsuite il dépéint

N

1) Poy. duns Xén. , et sur-tont dans Plutarque ( vie d'Aleib. ),
le récit do cette procession si édifiante i Eleusis.’ -

(2) Clest lui, an jugement de plusicnrs savans, qie désigné Sow
hocle dans son OEd. , t, (v. 03.), par ces mois : o/ 715 dxsrowt2,
LI infractions des lois relatives aux cérémonics sacrées ( cellés d’E~
leusis, par exemple ) , Jois dictées par la sup'gr;tilion et maintenues
r la politique, éwient plus d'une fois punies de mort. Foy. les

a P
g‘lyslére‘ du paga., pat Suinte-Ctoit, p. 160, s4. -
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les Athéniens, de nouveau consternés & 1a nouvelle des
événemens de ’Eubée (8, gb); puis reprenant bientét
courage et mérilant dans cette circonstance que Thu-
cydide loue leur bonne conduite et leur sage politiqne
(8, 97); lorsqu’ensuite sur ’Hellespont (8, 106, 107)
ils obtiennent quelque avantage, avec uelle facilité
Jeurs ames s’ouvrent encore a Pespérance 2 c’en est fait
de leur puissance réelie ; le prestige attaché au beau nom
d’Athenes s’est dissipé, et cependant déja ils se flattent,
qtlfavec de V'ardeur, ils reprendront la supériorité et
P’empire des mers, -

Ne reconnait-on pas encore identité de pinceau dans
le récit touchant et pathétique des malheurs de cette
méme patrie, qui I’a s1 injustement exilé? Lorsqu’il nous
les a racontés dans le septieme livre, il nous a vive~
ment émus. Ces mémes emotions, nous les éprouvons
dans le huitizme livre; son ame généreuse s’y est ré-
pardue toute entiere : gardons-nous donc d’en mécon-
naitre les accens , et de lui ravir du méme coup la double
paline du talent et de la vertu la plus sublime.

Méuie accord dans les jugemens de Thucydide sur
Lacédémone : celni qui la juge au huitieme livre, est
bien celui qui V'a jugée dans les livres précédens.

Livre 1, 70, en parlant des Lacédémoniens, il
fait dire 2 Uorateur Corinthien : « Potre caractére @
wous, est d’entreprendre au-dessous de vos forces et
de votre opinion , de vous déficr méme des mesures,
que la raison vous pre’sente comme certaines y €L de
croire que jamais vous ne sortirez des dangers. »

- Tels étaient les Lacédémoniens avant la guerre Mé-
dique; tels nousles retrouvons encore, arrivés i la vingt-
unieme année de la guerre du Péloponése. Quoique la
guerre., maitre violent dans ses legons (3, 82 ), modiiie
singulierement le caractére des peuples, le lacédémonien
conservait encore alors ses mceurs primitives : « S'ils
“cussent eulactivité d’ Athénes , dit Thucydide (8,96).
ils Wavaient qu'a faire le siége dé cette ville,, et dés~
lors ils forcaient la flotie d Ionie, quoique ennemie
de l’oliganrszie » @ venirau secours d’ Athénes ; des-lors
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ils avaient I'Hellespont , Ulonie , I Eubée médme , et
presque toute la domination athénienne. »

Je viens de démontrer une parfaite identité dans les .
jugemens de Thucydide sur les individus et les gouver-
nemens; que n’aurais-je pas eu i dire, si je me fusse
arrété sur leurs discordes, que je n’ai fait qu'indiquer, et
dont Alcibiade fut I’éternel artisan. Discordes dans les
villes de la domination athénienne (8,64, 65), aux=
quelles on proposait tour a tour I’oligarchie et la démo-
cratie ; discordes entre les athéniens a Samos et ceux
d'Athenes (8,86 ); entre le peuple de Samos et les
grands (8, 21, 73, 79 et passim) ; entre Samos et
Athénes (8, 73, 76 );-entre les Oligarches et les Athé~
niens, soit de la ville, soit du pirée (8, g4 ); et parmi
les Péloponésiens eux—mémes (8, 78, 84.)

Faire mention de tant de discordes racontées dans le
huitieme livre, c’est avoir expliqué pourquoi , lorsque
les sept autres livres sont ornes de harangues’, celui-ci
en parait dénué ; c’est avoir répondu d’avance a tant de
savans frangais et étrangers (1) que cette absence de
récits étonne, mais qui apparemment ont jugé non
d’aprés eux-mémes , mais d’apres Vossius et Dems d’Ha-
licarnasse (et sic mendacia crescunt ex atavis), puis-
que ce huitieme livre, loin d’offrir trop peu de déve-
loppemens et d’étre ’ouvrage d’un malade, me semble,
au contraire, un des plus beaux, un des plus remar—
quables pour la profondeur des idées, la vigueur du
style, et cette umité de sujet que des lecteurs frivoles
n’apercevront méme pas.

On n’y rencontre pas de harangues, nous dit-on d’a-
pres Denys d’Halicarnasse (2), donc il n’est pas de Thu-
cydide. :

Le huitieme livre n’a pas de harangues! mais ne

(1) Poy.Tabbé Aunger, 1,3, p- 85 de ses harangues des histor.
recs. M. Levesque, 9 xv de sa préface de son Thucydide, et sur-

tout Marcellini, de Thucyd. vitd,p.728, sq.
(1) L. 1., p. 143
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peut-on donner ce nom a celles qui sont en style indi-
rect? Orj’en compte au moins dix & douze. (1)

Ot les voudrait en style direct ; mais d’abord le parti -
goe Thutydidé 4 pris d’introduire dans son huitieme
ivre des discours éh st)ylé indirect, n’est-il pa un moyent
8e varier, comthandé d'ailleurs par la nature du snjet

w’il traite ? Que Voii m’indique une citconstance oh un

istours én style direct, ou des harangues proprement
dites, revétues de appareil dratoire, auraient pu trou-
ver place. :

Lorsqu’a Samos une partie de I'armée veut défendre
Poligarchie, Thrasybule et les autres partisans de la dé-
miocratie combattront-ils par des discours en style direct
des soldats mutinés ? Non, ils s’adresseront a différens
soldats ; ils iront de I'un al’autre (8, 73, 4), et emploie-
ront duprés d’eux , non la pompe inutile des discours,
non des harangues proprement dites, revétues de 'ap-
pareil du genre oraloire, mais la voie des représenta-
tions amiicales, mais la ruse, la séduction , les promesses,
les largesses. Lorsque dans Athenes (8,93 ) il s’agissait
de renverser la domination des 400, ces magistrats au-
raient-ils été de fins politiques , montant & la tribune et
haranguant landis qu’on agissait ? Non ; aussi Thucy-
dide ne les fait-1l pasrecourir a la lenteur des harangues.
Les 4oo apostent des hommes de leur choix ; il s’établit
des pour-\warler' d’homme 4 homme (8, 93, 2); on en-
gage les plus imodérés a contenir les mutins (8, g3, 2);

"(1) Sages représentatious du général Phrynichus i sés téméraires
colligues, 8 , 27. — Réflexions d’Hermocrate relativement 4 la ré=
duction de la solde par Tissaphcrne, 8, 74. — Représentations des
Samiens aupris des grands d’Athénes , 2 Samos, pour les engager & |
rétablir & Athehes et i Samos le gouvernerment oligarchique, 8,65,
— Discours de soldats réclamant auprés de Thrasybule ¢n faveur
de la démocratie, 8, 73. — Réflexions de soldats entr'enx contre
le sysiéme olygarchique, 8, 76. — Plaintes des troupes Péloponé-
siennes contre Astyochus et Tissapherne, 8, 78. — Discours fanfa-
ron d'Alcibiade, 8, 81. — Discours du méme Alcibiade, donnant

ur son intérét un conseil salutaire aux Athéniens, 8, 86. —
iseours insidieux de Voligarche Théramene contre l¢s oligarches, -
8, 92, = Réflexions d’homme % homme en faveur des 4oe , 8,93.
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vt :. multitude se calme, et des discours indirects, et
des représentations faites sans apprét exercent une plus
grande puissance sur les esprits. '

En prétant  ses personnages des harangues en style
direct, Thucydide n’eut été qu’un déclamateur, comme
- Théopompe le fut trop souvent. En les négligeant, et
dans les deux dernieres circonstarces, et dans toutes les
autres ; en préférant, dans un livre plein de faits, d’in-
trigues, de révolutions, un récit concis et serré, a une
embarrassante abondance ; en eémployant sou talent a
montrer enchainement et le fil dés intrigues, qui se fut
perdu au milieu d’un vain luxe de discours, il fait
preuve de jugemient et de goudt, et dé plus, remplit avec
talent la fonetion d’historien, cat il eut été romancier
en faisant des discouts, qui ne durent ni ne purent étre
prononcés , et que la mémoiié voudralt oublier (1).

Nous sommes parvenus dans cet extrait 4 dissiper des
doutes nuisibles 4 la science. L’historién , le philologue,
le géographe , n’approchaient qu’avec un sentiment pé-
nible d’une partie su lus, beau monument historique
q,u’ait enfanté-Pesprit humain. Nous leur avons révélé
Tauteur du huitieme livre silégérement contesté 4 Thu-
cydide; et de plus, nous avons annoncé , ce qui sera le
sujetd’'un mémoire particulier, qu’il avait probablement
conduit A 3a fih touté la guerre du Péloponese, par consé-
quent bien au dela des seuls livres que nous possédons:
ce qui nous a fait connaitre des richesses contestées , et
nous donne a la fois le pressentiment de la perte déplo-
rable d’un trésor précieux. qu’il faut désespérer de re- -
trouver un jour.

Dans le genre de preuves employées par nous pour
prouver (1ue le huitieme livre était de Thucydide seul et
digne de lui , nous avons considéré seulement I’historien.
Dans un second mémoire plus détaillé , plus développe ,
embrassant les hiiit livres de sou histoire , nous le consi-

(1) Je ue dois pas dissimuler qué plusienrs sivaus & qui j'ai lu ce
Mémoire, n'ont pas apptouvé ma réponse # fa derdidte objection;
ais ikleur ent.c:é. dirgcile »j¢ crois, de e pas souscrire A la foree

des autres raisonoemens que j'ui fait valoir.



460 'MERCURE DE FRANCE.

dérerons sous le double rapport d’historien et d’écrivain.
La, nous examinerons quelles furent ses moeurs, son
caractere moral, la touruure de son esprit, sa maniere
de juger le juste el I'injuste, d’envisager un fait, de
remwouter aux causes, de tracer un tableau; quelles
formes il donne a ses pensées, de quel style il les revét.
Ce qui me conduira a comparer, sous les rapports qu’ils
ont avec Thucydide, les historiens , soit de V'antiquité ,
soit des temps modernes. Entin dans un troisieme mé—
moire accompagné de cartes géographiques, Thucy-.
dide envisage comme géographe, se montrera sur-tout
dans ses documens sur les cotes de 1’Asie, aussi exact
que dans le reste de I’ouvrage, et excitera notre reconnais-
sance ; et loin de lui ravir le huitieme livre , nous pen—
serons que ce grand homme avait en vue et le huitieme
livre, et la guerre toute ‘entiere du Péloponese, et non
. pasune histoire incomplete , lorsque amant dela gloire,
et jaloux de bien meériter de la postérité , il lai adressait
ce mot : Mon histoire est plutét un monument que je
legue qux siecles & venir, qu'une piice faite pour dis-
puter le prix et flatter un moment Uoreille (1, 22.)

J. B. Gae, professcur de littérature grecqre
au collége royal, et conservateur des manuscrits.

+ NOTICE HISTORIQUE

Sar la colonie de Sierra-Léone ; par M. LA SERVIERE.
Paris, 1816; chez Alexis Eymery , libraire, rue
Mazarine , n° 30. Prix: 1 fr., et 1 fr. 25 centimes
par la poste.

11 n’existe peut-étre pas dans aucune langue un livre

dont la lecture soit plus attachante et plus instrucm{e

‘que celle de Plutarque. De tous les écrivaiqs dq Panti-
quité, le philosophe de Chéronée est f:elm qui a fait
parler a la morale le langage le plus simple et le plus
familier ; aussi 'homme d’état et l’homl,x_xe du_peuple

., peuvent trouver également Broﬁter et a s'instruire dans
, la lecture de ses ouvrages. Brantome s’indignait avec
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.raison de voir des hommes destinés par leur naissance
"a remplir dans la société des dprofessions obscures et come
munes, lire avec une avidité dangereuse les vies des
empereurs etdes capitainesillustres. Ce fier gentilhomme
ne pouvait entendre , sans frémir d’indignation , le nom
de César ou 'de Pompée sortir d’'une bouche vulgaire ;
c’était a ses yeux une sorte de profanation sacrilége. Le
seul fruit de cette lecture, s’écrie-t-il quelque part, est
de remplir la téte de ces petites gens, d’idées folles et
ambitienses. En dépouillant cette opinion de Brantome
de ce qu’ellepeut avoir d’exagéré , on conviendra cepen-~
dant qu’elle est assez généralement fondée ; mais je doute
qu’elle soit vraie, si on l’ap‘)lique aux vies des hommes
illustres, telles qu’elles ont eté écrites par Plutarque; an
contraire , il n’est personne de nous, dans quelque rang
~obscur oi la providence I'ait caché, a quila vie des
héros de Plutarque ne puisse étre profitable, en lui four-
nissant quelque rapprochement avec lui-méme, ou avec
les circonstances qui ’entourent. Cela vient de ce que
le philosophe grec, comme on I’a déja remarqué avant
moi, s’est moins attaché a peindre le héros et le per—
sonnage éminent, qu'a montrer ’homme. Je doute,
quoigu’on en ait dit, que la lecture des vies illustres de
Plutarque aitjamais seule formé un véritable ambitienx.
Ce ne sont pas des pensées de cette nature que 'on re-
trouve ermpreintes dans son esprit, apres avoir médité
les ouvrages de ce naif et judicieux écrivain.
Il n’est guere de situations dans la vie politique on
rticuliere des grands hommes, dont Plutarque est
"historien , qui n’offrent quelque analogie avec ce quise
passe de nos jours, et qui ne nous force, pour ainsi dire,
a descendre vers nous-méme , et & reporter nos regards
sur notre situation personnelle. Pour moi, par exemple,
au milieu de nostroubles civils dont les nuages ont pour
ainsi dire environné mon berceau, dans les jours amers
"d’une jeunesse orageuse, au sein des vicissitudes d’une
existence in?ui‘ete et agitée, ou dans Vinsupportable
monotonie d’'un présent sans avenir , (j’ai fait dans ce
peu de lignes, sans y penser, I'histoire de la presque
‘totalité des jeunes gens qui sont nés durant le cours de
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la révolution) , je n’ai jamais, dis-je, rencontré dans
Plutarque le passage suivant de la vie de Sertorius, sans
que mes yeux ne se soient aussitot mouillés de larmes
involontaiyes, ’
« L3 le trquverept ( Sertorius ) des mariniers npuvel-
lement arrivés des iles de 'Océan Atlantique, que les
anciens appglaient les iles Fartunées. Ce sont deux
iles pres I'une de I'autre, n’y ayant qu’un petit bras
de wer entre deus, et sant loing de la coste &’ Afrique
euviron de cent ving} et cing lieues. Ily‘]:leut bien peu
souvent une pluye doulce, mais ordinairement y
souflle un doulx el gracienx vent, qui apporte une
rosée, laquelle attregipe tellement la terre quelle en
est grasse et fertile , nop seulement pour pouvoir pro—-
duire tout ce que I'on y vaudrait planter et semer,
mais aussi en produit d’elle-muéme, sans ceuvre ne
wain d’hommne , tant et de si bon fruict, qu’il suffit &
nourrir le peuple y.habitant, oisif, sans qu’il ait
besoing de se donner peine ou soucy de rien. L’air y
est doulx et screin sans jamais offenser les corps.......
* « Ce qu’enteundant Sertoriys il lui prit une merveil-
» leuse envie des’en aller habiter en ces iles-la, ponry
w vivre enrepos loin de tyrannie ct de toules guerres.
» — Plutarque, de la traduction d’Amyet.
* L'application aux circonstances préseutes du passage
ue 1’on vient de lire, est assurément tres-aisée a faire:
uel est celui de nous, qui pendant nos orages poli-.
tiques, fatigué méine dans les temps de reliche de ces
dissentions sans cesse renaissanles ou préles & renaitre,
au milieu de ce conflit, de ce bouleversement de Loutes
les idées, de cette lutle de toutes les passions, gde cet
assaut de tous les intéréts , n'3it pas, comme Sertorius,
tourné ses yeux vers ces lgintaines contyées, oit ces fu—
nestes inconveniens d’pne eivilisatiop tyep avancée sont
encore iguorés ? Quel est celui, qui dégofité de tpus les
partis , souvent a une égale distance de la justice et de la
vérjté, ne se seit lui-méme exil¢ par la pepsée, dans
quelqu’une de ces iles de 'Qgdan Atlautigue, deut les
voyageurs pous ont laisge de sisédnisantes descriplions,
et ou le brait ménie de naog déspstres n’est que faihlement
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parvenu? Il n’est persoune, jlose le dire, qui n’ait
éprouvé ces désirs ‘et embrassé ces es »érgnces. Mais
quels moyens alors pour pouvoir les réaliser ? Les mers
semblaient nous étre fermées de toutes parts. Tel était
le malheur de notre situatien, ¢que nos eolonies nous
étaient enlevées dans le moment ol1 nous en avipns le
plus besoin, oi1 nous pouvions espérer d’y trouver un
refuge et un abri. Elles!mémes claient en proie aux
idées dévastatrices qui tourmentaient alors plusou moins
toutes lps nations de la vieille et malbeureuse Europe.
Ajoutez encore que les gouvernemens, quj se sont suc-
cédés avec une s1 effrayante rapidité en France, auraient
été les premiers 4 s’opposer a des projets d’une nogvelle
colonisation , qui leur aurait Penlevé des hommes, dout
le sang était nécessaire pour cimenter le noyvel ordre
de choses , qu'on s’efforgait d’établir. La position dy
frangais, alors enférmé dans son vaste territoire, res—
semblait 4 celle de ces Grecs, compagnons d’Ulysse,
qui gémissaient captifs dans U'antre du cyclope , en
attendant que leur tour vint d’étre dévorés. Les émigra-
tious chez les autres peuples de 1’Europe n’offraient que
peu de ressource. Les mémes discordes menagqien;%’_y
agiter leurs brandons; le débordement des idées révo—
lutionnaires semblait devoir tout submerger. Souvent
encore le malheureux exilé s’y voyait poursuivi par la
haine des forfaits mémes, dont il était &Opremiére vic-
time : le repos semblait fuir devant ses pas errans , et la
misere et la- morl ’attendaient sur une terre étranggre,
devenye pour lui aussi dévorante que le sol natal.

" Ceux qui ne se sont affligés de la perte de nos colonies:
que sous le rapport de nos intéréts commerciaux , me
paraissent n’avoir pas senti toute 'importance de ces
établissemens. L’inappréciable avantage de nos colonies
dans des temps plus Leureux, c’est qu’elles offraient a
1’excédent de notre population un débouché toujours ou-
vert ; dans les circonstances actuelles , lorsque la France

- a été épuisée d’hommes par une des plus terribles guerres
qui ait encore ensanglanté le globe, on peut cﬁ)iecler
que ces émigrations ne feraient que I'affaiblir davan-
t_agc i mais on se tromperaitl en jugeant ainsi. Cen e
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lus notre situation physique qui nous rend nécessaire ,
indispensable méme de nouvelles colonisations, mais
C’est ‘notre situation morale; et ce second lmotif est en—-
core plus important , plus jmpérieux gue le premier.

Poﬁr étre ﬁnétré ,J:z cegte Iv)éri'.é , il suffit de jeter an
instant nos yeux autour de nous ; semblables 4 ce nan-
tonnier dont parle le Dante , qui sauvé miraculeu sement
du naufrage, et parvenu enfin dans le port , se retourne
et jelte un long regard sur cette mer orageuse , dont les
flots ont failli I’engloutir. Sans doute ils sont loin de
nous , ils ont fui pour jamais sur laile des vents ces
jours de désastreuse mémoire , ou le frangais se voyait
réduit & envier un tombeau sur des rivages étransers 3
mais leurs funestes impressions sont loin encore d’étre
effacées. Il en est des foudres politiques comme de celles
qui tombent des cieux ; les traces qu’elles laissent de
leur passage sont éternelles. Nous sommes arrivés au

rt, sans doute , mais nos vétemenssont encorehumides

u naufrage ; chez nous, le moral a encore plus souffert

ue le physique. Plusieurs de nous ont besoin de perdre
?usqu'au souvenir des dissentions qui nous ont si long-
temps agités. Et comment cela serait-il possible , lorsque
I’aspect deslieux mémes oi nous vivons nous le rappelle
sans cesse? L’esprit d’un peuple qui a traversé une révo-
Jlution pareille a celle dont nous sortons, doit nécessai-
rement étre malade. Le besoin du repos se fait sentir,
il est vrai, i toutes les classes; mais il est un grand
nombred’individus qui ne peuvent espérer de le trouver,
que loin des bords qui les ont vu naitre , et dont ’ima-
gination yperpétuellement assaillie par les idées qui I'ont

’abord échauffée , a besoin d’étre fortement distraite ,
et de s’absorber sur des objets nouveaux. Apres des sen—
sations aussi vives , les cceurs blasés ne peuvent s’atta—
cher qu’a des choses extraordinaires ; et de I'imprudente
éducation que nous avons malheureusement regue, et
des événemens dont nous avons tous été les auteurs,
les témoins ou les victimes, il en est résulté je ne sais’
quelle inquiétude morale qui nous porte a envisager le
repos comme le plus grand des supplices. Le dégoit de
Yexistence positive se remarque chez un grand nombre

- — o~ —
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d’individus ; on ne veut pas améliorer son sort , on veut
sealement en changer. De folles idées d’ambition se

sont introduites dans toutes les létesi ona vu tout pée T

cemment encore des hommes de la derniere L'(éi’- du

peuple oser ; par un égarement encore plus abs:gﬁ'e que

criminel , se livrer a Yeur tour a Pespoir de devenir les

arbitres des destins d’une nation ; en un mot ,jon veut

parvenir 4 la fortune , non comme autrefois noy peres,

par une route lente et sire, mais par un assaut, par

quelque coup éclatant, et comme un général gagne une
bataille. Des exemples tout récens de succes ont donné-
a cgs.idées une éuergie étonnante , et les ont profondé~
ment enracinees.

Si d’un autre c6té, 'on porte ses regards sur d’autres
individus , dont I’esprit a echappé a ces influences con—-
tagieuses, on est tout étonné cependant de les trouver
dans une disposition 4 peu pres semblable ; avec cette
différence, que dans les uns cette inquiétude vague, cet
état souffrant de I’ame provient d’une imagination dé-
‘réglée , tandis que dans les autres elle est un résultat in-
faillible de leur situation personnelle. Apres une révolu-
tion comme la nétre , qui a opéré tant de déplacements,
ot tant &’intéréts ont été froissés , o1 tant de liens ont été
rompus , oi1 tant de droits ont été foulés aux pieds, on
est surpris de voir ‘que des routes opposées mous, ont
conduits an méme point, et nous ont placés dans une
position qui fait que nos intéréts se trouvent devenus les
mémes, que les intéréts de ceux que nous regardions
comme nos ennemis, abstraction faite seulement du

‘témoignage de notre conscience. La victime et 'oppres- .

seur sentent également le besoin, la nécessité , I'une
d’oublier les maux qu’elle a soufferts , et Pautre ceux
qu’il a causés. C’est de cé principe , que sont nées chez
tous les peuples les amnisties et les réconeiliations. Que
voit—on dans la société actuelle , dans ce moment oir les
crises politiques ont cessé ? une lassitude de tous les

artis ; Uimpossibilité la plus abselue de supporter plus
Jong-temps des émotions ; on n’a plus méme ]’énerFie
qu’il faut pour se hair réciproquement : on sent égale—
ment le besoin d’éviter les lieux qui nous rapp;ll'ent des

30
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rtes douloureuses , ou qui réveillent en nous le pénible
souvenir de nos fautes , de nos erreurs , ou de nos erimes.
On soupire de concert apres de nouveaux cieux et une
nouvelle terre ; et 'imagination nous transporte loin des
bords , qui nous ont vu naitre , dans ’espoir d’un meil-
leur sort et d’un avenir plus tranquille. I semble en effet
u'une fois transplantés sous un autre ciel, le murmure
zes flots de cette vaste mer, qui vient se briser en mugis-
sant sur les greves solitaires de ces leintaines contrées ,
soit seul sufhsant pour appaiser , pour étourdir toutes les
douleurs , pour faire taire tous les souvenirs, tous les
regrets , et pour assoupir jusqu’au remords. :
ne telle position sociale parait donc appeler d’elle-
méme les projets de colonisation ; la liberté et le bonheur
semblent nous sourire et nous attendre au dela des mers,
qui se sont enfin rouvertes a nos vaisseaux. Lesiles de 'O-
céan indien ou les cotes sablonneuses de I’ Afrique vien-
nent nous offrir maintenant sous leurs bois de palmiers
et dans leurs roches escarpées, des asiles et des refuges.
Pour combien d’individus I’air de la patrie , ’air natal,
lus doux  respirer, scivant ’admirable expression de
_ J.=J. Rousseau, que tous les parfums de I’orient , n’a-
t-il pas perdu son influence salubre ? On ne peut se le
dissimauler , parmi les sacrifices imposés par la politique ,
il en est qui sont au-dessus des forces humaines : qu’elle
destinée , par exemple , que celle de I'homme, qui par
sa naissance et son éducalion ; élait appelé a tenir un
rang dans la société , et qui, repoussé brusquement par
la fatalité des circonstances dans la foule commune, se
voit réduit en frémissant i resserrer des inclinations
nobles et des sentimens élevés dans le cercle étroit d’une
condition précaire et servile? Il est des blessures, il
faut I’avouer , pour lesquelles la religion , toute divine,
toute consolante qu’elle est, semble n’avoir pas asses
d’huile ; ce n’est qu’en s’expatriant, qu’en fuyant I’as—
pect des lieux empreints'de nos infortunes , que I’on peut
espérer , dans un autre climat, de retrouver cette énergie
morale sans laquelle nous nous consumons en inutiles
efforts. Il est des circonstances dans la vie ou la solitude
et I’éloignement deviennent le besoin le plus impérieux
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de'V’ame; j’en appelle & tous les cceurs sensibles; j'en
atteste ces larmes-, les moins ameres de toutes, qdi cou-
lent loin de tous les regards dans le silence des nuits.

- Les lecteurs me pardonneront peut—étre cette digres—
sion, qui sans étre: étrangere au sujet de cet article ,m’a
fait cependant perdre de vue la brochure pour laqu~1-
j’avais d’abord pris la plume. Sil’on veut d’ailleurs se
souvenir que ces idées de colonisation m’ont long-temps
occupé , et qu’elles ont été.pour moi ; dans les jours dé
I’infortune , une source de consolations et d’esperances ,
on s’expliquera aisément les raisons de mon enthou-
siasme : il devait naturellement étre d’autant plus vif,
que ces projets , alors chimériques , sont préts a se réa—'
liser sous les auspices.d’un gouvernement paternel. Une:
société, philantropique qui vient de se former & Paris, a
déja fait connaitre sam existence au public, et lebut vers
lequel elle dirige sesinobles efforts. Je transcris ici les
expressions du programme affiché depuis quelquesjours::
« Lia société coloniale , en créant de nouvelles et de riches
» colonies & la France, se propose de parvenir  Pentiere
» ‘découverte de tout !’intérieur du continent de I'A-

'» frique, et de»fponter le flambeau:de la religion, avec
a

». tous les bienfaits de la civilisation , de 'agriculture
» et des arts utiles, chez:les peuples qui habitent ce
» vaste continent.encore si peu connu , et qui est néan-
» mmnoins'une des plus belles, des plus riches, et des plus
» . fertiles parties du globe. Lies vues de cette société sont
» pour parvenir i ces grands résultats , de fonder sur les

‘» cotes de 'Afrique frangaise , dans la Sénégambie,

aux environs du cap Yerd et sur le continent, une
colonie agricole, qui puisse en peu d’années, tenir
lieu & la France d’une partie de celles qu’elle a perdues, .
et qui ouvre en méme-temps un vaste débouché i ce
nombre infini de Frangais malheureax, qui-froigsés
partouteslescommotionspolitiques, sont depuis vingt-
cinq ans en bute aux outrages et a I'inconstance de la
fortune. D'illustres suffrages et I'accession de per-
.sennes’, qui parun rang elevé, par un grand nom
dans les sciences, par leur fortune ou par leurs ta-
lens, et enfin par tous les motifs qu1 dgnnent des
: 0.
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» droits a la considération publique , sont faites pour
» me<riter la confiance de notre anguste monarque et
» celle du public éclairé, assurent maintenant a la so-
n ciété coloniale une existence durable, et lni donnent
» I'espoir de voir scs entreprises couronnées par les plus
» heureux succes.» C'est & ce projet de colonisation, que
semble se rattacher la brochure intitulée : Notice histo-
rigue sur la colonie de Sierra-Léone, dont le Journal
des Débats a déja rendu compte. Je m'abstiendrai donc
de le faire ici, par la raison que j’en suis moi-méme
Pauteur. En abandonnant bienr volontiers 4 la critique
ce petit ouvrage , sous le rapport de son mérite littéraire,,
j’ai cru pouvoir, sans blesser les convenances, le rap—
peler dans cetie occasion a I’atiention du public, parce
queje ne I’ai écrit que dans des vues d’utilité. Je m’y suis
proposé seulement de faire connaitre, d’une maniere
succincte , V’état actuel d’une colonie fondée en Afrique
par la société de Landres, qui a pour but }a civilisation
de cet iufortuné continent. Je renvoie donc a 'ouvrage
méme . qui a du meins le mérite d’étre fort court. Quant
aux réflexions morales et philosophiques auzquelles je
viens de me liyrer dansce journal , on peut les conside-~
rer, si 'on veut, comme la préface de ma Notice histo-
rique sur la colonie-de Sierra-Léone. - : '
’ . La Seaviire.

SPECTACLES.

——
o Sed e

H ' . . .
'ACADEMAE ROYALE DE MUSIQUER.

L’opéra vient de reprendre la joli ballet de I Enfans
Prodigue , qu'on n’avait pas joué depuis-un assex long
temps. M.U¢ Bigottiny, de'pmie dans-cet ouvrage, le rare
talent qu’en lui connait pour la pantomime ; mais quelque
grand qu'il soif , gette actrice semble encere s’en défier,
et sa bourse lui parait. un plus sir moyen pour étre ap-
plaudie, que toute 13 légereté de ses pieds et toute ex-

—
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pression de sa physionomie. 8'il faut €il croiré uelques
alarmistes , elle doit bientt partir pour la Russie, avec
Albert. Il faat espérer que ce bruit n’a pas de fondement;
nous aurions trop i craindre des suites d’un pareil voya-
ge. M.1e Philis a perdu sa voix a Pétersbourg , il aurait
miéux valu qhie M.!1* Georges et M.!}¢ Bourgoia y eus-
sent laissé leur médiocrité. Mais-les bords glacés de 1a
Newa ne semblent étre funestes qu’au talent. L:a char=
mhante Nina pouirait bien en revénir les pieds gelés,
Faisons des veeux, pour détourner loin d’elle un sem-
blable malheur, o

e AL! te ne fr?gora"logd'nt, )
Ah! tibi ne teneras glacies secet aspera plantas:

M.11e Betzi Gosse ; dont j’ai anirioncé la premiére a

arition, a reparu dans la méme- obscarite. M.l Zéri:
g‘lollard .s’est aussi montrée de nouveau, Uimanche
dernier. Elle a toujours autant d’embonpoint, et si
M. !¢ Sophie Arnoult I’edit vu danser avec Paul , sessar-
‘casmes ne seraient plus tombés sur son sexe. (1) M
Percillée a joué une seconde fois Laméades Bayadéres,
on peut la comiparer a4 M.!11¢ Grassari. Ces deux canta-
trices ont.une jolie voix et unejolie figure, on dit que
cela excite beaucoup de scandale daus les coulisses de

1’Opéra ; et M.1¢ Percillée pourrait bien étre renvoyée

dans les cheeurs, pour avoir eu la témérité de charmer
4 la fois, nos yeux: et nos-oreilles. Pendant tous ces dé-
buts, on prépare la représentation au bénéfice de Lays.
Ce chanteur ne se retiré pas, mais il parait qu’il & be-
soin d’argent , et il éspiére gagiier ddns uné soirée, uneé
rente de 12 & 1,500 f. , en offrant au public débohnairé
Péternel ballet de Flore et Zéphire, \'inévitable tra~
gédie &’ Hamlet , et la nouveaulé d’une reprise de Pa—
nurge. On avait-d’abord pensé a donner 4 soh bénéfice
la premitre représentation de la Lanipe metveilleuse ;
pais comme on craint que cette lamhpe ne jette pas

(1) On connatt le mot de Mlle. Sdphié Arnoult sur une dansease
fort maigre, sautant enire deux gros danseurs.
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un éclat merveilleux , on lui a préféré I'ile "des Lan-
ternes. _ .
THEATAE FRANGAIS.

Le Médisant.

Je croyais avoir traité M. Gosse avec beaucoup d’'in-
dulgence ; uue espece de Don Quichotte littéraire , qui
de'cfare ne pas connaitre sa comédie, vient de rompre

our lui une lance dans le Journal général. Comme le
Ee’ros dela Manche , lechampion anonyme du Médisant
se bat sans savoir pour qui. Parce que j’ai dit, comme
- tous ceux qui connaissent la comédie de M. Gosse ,que
cette piece ressemble a tout, on me reproche de dissé—-
quer au lieu de critiquer, et de chagriner les auteurs
par d’injustes censures. Que serait-ce donc, sij’avais
dit que le Médisant ne renferme que la répétition
triviale de quolibets coup sur coup renvoyés , et mille
fois rebattus sur les maris; si j'avais dit que dans un
vers, M. Gosse ne fait que trois syllabes de négociant ;
s1j'en avais cilé d’autres tels que ceux-ci:

(he'on appeldt niais , que toujours Pon j udt,

P Y Y

11 est intéressé , sans éire intéressant.

Au reste, si j’ai chagriné M. Gosse, M. Barba I’a bien
conselé. Le manuscrit du Médisant vient d’étre vendu
50 louis; avec cela on peut se inoquer de toutes les cri-
tiques , et couvrir au moins la moitié des frais du succes. -
" On a donné une troisieme fois le Chevalier a la Mode ;
mais ce n’est plus Fleury, qui fait Villefontaine : on dit
qu’il n’a pas voulu remplir ce réle plus long-temps a
cété de Mie Leverd. Il prétend qu'’il jouait un pexson—
nage trop ridicule, en se moquant d’'une M=¢ Patin qui
ale ton et les manieres du grand monde, et qu’il ne
pouvait fatre le petit maitre auprés d’une femme , dans
qui il croyait voir Célimene ou Araminte. Armaund,
moins scrupuleux , ou plus galant que Fleury, lui a suc-
cédé dans /e Chevalicr a la #Mode, comme dans le
chevalier ivre des Originaux. J’ai onblié, en parlant
de la reprise des Originaux , de faire mention de Fleury
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dans ce role, qui n’a qu’une scene. Ceux qui I'ont vu
dans le marquis.de la %ribaudiére , peuvent se faire une
* idée de la gaité et du naturel qu’il y a montré. C’est
maintenant Firmin, qui joue le réle d’Armand dans les
Originauz. On en aurait été consolé si Armand, en se
faisant remplacer , n’eut pas voulu doubler lyi-méme -
Fleury. Monrosesaute et gambade toujoursa faire plaisir.
uand il veut étre mordant il fait la grosse voix , comme
M!ie Volnais pousse des sanglots pour nous attendrir.
Cette actrice a les yeux si rouges des pleurs quelle a
“ versés la derniére fois qu’elle a joué la veuve d’'Hector ,
ue Ml Wenzel doiﬂa remplacer dans Andromagque.
n dit que cette débutante ne pleure pas tant que M!e
Volnais , mais que peut—étre elle nous fera pleurer. Les
habitans du migi sont si charmés de 'accent de Lafont ,
que cet acteur semble vouloir § prolonger encore son
séjour ; ils prétendent qu’on a tort de dire de lui,

Tout a 'humeur gasconne en un acteur gascon.

M?* Mars, qui est maintenant a Strasbourg , doit faire
sa rentrée vers le 15 octobre.

OPERA-COMIQUE — OPERA ITALIEN.

M. Perrin, du théitre de Rouen, a debuté Diman-
che dernier, dans Siméon, de l'opéra de Joseph.
Cet acteur chantera fort bien les roles de Gavaudan.
L’affiche fle Feydeau nous promet la premiere repré-
sentation de. Féodor ou le gatch’er du Don , et P'on
annonce pour le retour de Martin, la reprise de I’ Auteur
dans son ménage.

On dit que Opéra italien pourrait bien se réunir &
P’Opéra-comique, et peut-étre encore, les habitués des
deux théitres ne parviendraient pas & peupler la soli~
tude d’un seul. M.= Catalani ne prétend revenir d’Al-
lemagne , qu’apreés avoir fait prévaloir les roulades du—
Signor Puccita , sur les symphonies d’Haydn. Pendant

“son absence, M.m¢ Patta s’avise d’étre indisposée comme
une prima dona. Elle a fait manquer dernierement une
représentation ,» commeé Mm¢ St-Amand & la Porte-
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St-Martin. Mais I’autorité pourrait bien rendre la res-
semblance encore plus parfaite ; pour prononcer sur la
petite correction qu’elle meérite,, on attend 'la fin des
débals élevés entre le médecin du théitre, qui prétend
que M=¢ Palta était en pleine santé, et le docteur de
celte cautatrice , qui soutient qu’elle était malade.

Hyppocrate dit ovi, mais Galien dit non.

Cette contradiction peut s’expliquer. M™¢ Patta pou-
vait se porter fort bien, et M. Barberi , son galant Escu-
lape , lui aura sans doute fait vite prendre quelque re—
mede, pour lui donner la maladie qu’elle n’avait pas.

TREATRE DU VAUDEVILLE.

Premiere représentation des Pages en vacances ou les
. Femmes assiégées, Comédie-Vaudeville en trois
actes. ) ' ‘

Grands frais de décorations et de costumes , I;)etits
frais d’imagination et d’esprit, imitation des Petits
Braconniers et des Petites Pensionnaires , force lazzis
et pas un seul couplet supportable; voila ce que le
Vaudeville a offert au public, au mi'ieu des sifflets, des
éclats de rire et des huées de toute ’assemblée qui €tait
brillante et nombreuse. -

Les pages en vacances ont éié, dit-on, joués et ap:
plaudis une vingtaine de fois & Lyon. Mais Paris ne
gratifiera pas sans doute du droit de bourgeoisie , cette -
piece aux provinces si chére. On I'attribue 4 M. Mont-

rlier, qui nous a aussi apporté de son pays des mélo~

rames fort gais et des chansons fort tristes. Je ne puis
croire que M. Désangiers ait d’autre tort, dans cette
affaire, que d’'avoir regu l’ouvrage ; c’est déja bien
assez.

TREATRE DES VARIETES.

Premiére représentation de M. Beldam ou la Femme
K sans le vouloir. ’

MM. Armand Gouffé et Villiers o eu plus de
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bonheur aux Variétés que M. Montperlier au Vaude-
ville; M. Simplice Beldam , mauvaise copie de Pour-
ceaugnac, a oblenu un faible succés, grace 4 Vernet
et & Cazot. Le Vaudeville final mérite des éloges. Ii
doit étre de M. Armand Gouffé. Le reste est digne de
M. Villiers. Ces deux auleurs se font.appeler sur l'affi-
che : Bourgeois de Bourges. Aucun deux ne doit re-
douter sans doute qu’on lui applique le couplet oh il est
question des armes de cette viBe. Ils ont beaucoup trop
compté,, pour Vintelligence de ce trait, sur 1’érudition
du parterre. Il devait y avoir, a la premiere représen—
tation, beaucoup de bourgeois de Bourges dans la salle.

THEATRE DE L'AMBIGU COMIQUE ET DE LA GAITE.

Des trois mélodrames joués dans I’espace de huit
- jours sur les boulevarts , les deux FWalladomir ont
assuré le triomphe de I’Ambigu Comique sur ses
rivaux et ses voisins, jusqu’ Iapparition de quelque
nouveau chef-d’ceuvre. C’est 4 une femme, a m™e.
Barthelemy Hadot et 2 M. Victor que ce théitre doit
la vogue dont il jouit maintenant. L’astre d’Abraham
en a pili; et 'onction patriarcale de Lafargue, le cede
aux: convulsions ambitieuses de Fresnoy. En vain la
Gaité, pour peupler son désert, mous a preésenté le
Petit-Eugene , petit Vaudeville a grand spectacle, de
M. Dubois, ni les insipides bétises ﬁe Basnage, ni les
accens robustes de la grosse voix de Mle, Millot; ni
Iafféterie grimaciere de Mm¢. ‘Adolphe, rien enfin n’a
pu balancer les entrailles maternelles de Mme, Lévé-
que, 'impétueuse chaleur de Grévin, et le- grassaye-
ment sentimental de M!!e, Leroy. '
' E.

INTERIEUR. |

La cour de cassation aura 4 prenoncer sur tne question de joris- .
prudence qui intéresse le commeres. La troisitme chambre de la
cour royale séant & Grenoble, g rendu us arrét par lequel elle dé-
clare qu'une lettre de change tirée le 28 février, a un mois de date,
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a dd écheoir le 28 mars. La deuxiéme chambre de cette méme cour
a prouoncé, daas une affuire absolument semblable, que la leure
tirce le 28 février, n’cuait échue que le 31 mars. ) )

—— Le roi vient d'accorder un secours que I'on dit considérable,
A la ville de Pont-sur-Yonne, qui a ¢té, sinsi que nous I'avons rap-
porté, ravagée par une trombe.

—— Une ordonnance de S. M., en date da 28 aoiit, fait une non-
velle division des foréts du royaume, et en forme quatre directions
pour I'exploitation des bois de la marine. — Une autre ordonnance
da 30 aout régle toutes les dispositions relatives an martelage des
bois destinés & I'approvisionnement de la marine.

— M. Badeigts de Laborde, ancien commissaire en chef de Ia
marine 3 Bayonoe, est parvenu, aprés des tentatives multipliées et
de longues expériences, A obtenir par la distillation de nos bois ré-
sineux , un brai et du goudron au moins égaux en qualité 4 ceux,
que la marine était obligée de tirer exclusivement da nord. Jusques 3
lui, ccux que l'on obtenait en France n’avaient de remarquable que
leur infériorité ; mais les épreuves faites dans nos ports, et les rap—

orts de commissaires des sociétés savantes, ayant mis hors de doute

supériorité des prodaits qu'il obtient, le ministre de la marine lui

a demandé une fourniture de 270,000 kilogrammes de goudron et
de 30,000 de brai. -

—— Le 28 da mois dernier, un mur de 4o pieds de haut et de 22
detong, situé rue de PEgoiit , quartier Saint-Antoine, est tombé
en plein jonr. I] servait de cldture & un magasin de charbon de terre.
Un enfunt de 7 ans a été wé, trois personnes ont été blessées. Un
sourd-wuet, ¢n s'exposant A périr , a sauvé deux petits enfans.

— On avait répandu le brait que le navire I'Athalante, parti
de Nantes pour les Indes occidentales , avait été pris par la flotte de
Pltion. Le fait est vrai; mais les armatears se sont empressés de pu-
blizr que Pétion s'était haté de faire relicher le vaisscau. Tout
Yéquipage a éé parfaitcment traité, et an point méme que plusicurs
passagurs s'iaient déterminés i se fixer au Port-aur~Prince.

~— Jacques Leger, berger & Termes, dans le département des
Ardennes , ayant vu une louve d’'une énorme taille sortir dn bois
PAur se jeter sur son troupeau, a osé , u'étant armé que d'un biton
et de son couteau, se baure contre elle. 11 I'a terrassé avec le biton
et lui a coupé la gorge avec son couteau.

~—— Le préfet du département de 1a Gironde a fait connaitre a La
ville de Bordeanx unc ordonnance qu'il vient de reccvoir du roi,
Four effectuer la démolition du Chiteau-Trompette, et ¢n répartir
e terrain. Depuis longtemps cette mesure était désirée , et doit gon-
tribuer & 'embel}issemeat de la ville, i

— Un soldat caserné rue Mouffetard, sujet an somnambulisme
non magnétique,, s'étant levé il y a quelques nuits, est towbé par
une fenétre : il d'est tué. - .



OCTOBRE 1816. 475

—— Sa Majesté a nemm¢ membres di conseil d'instruetion et de
perfectionnement de I'école polytechnique, M. le duc Doudeaurille
M. le comte de la Martelliere, et M. le comte de Nicolai, pairs de
France. M. Proni a aussi été nommé examinateur, a la place de
M. Legendre, démissionnaire.

~—— Plusieurs journaux se sont occupés de donner I'état actuel de
I population de la France; mais prenant des bases fausses, ils I'a~
vaient fixé trop bas. Les états ministériels de statistique la portent,
pour les 86 départemens, & a9 millions 150 mille ames.

— On répandait le bruit qu'il 'a été apporté en France beaun-
coup de billets fanx , comme véritables billcts de la banque d’An~
gleterre, banck notes, ensorte que ceux qui y ont été trompés ont
éprouvé des pertes notables, ﬂ doit certainement exister dans le
droit des nations un moyen de répression. En Angleterre, cest la
peine capitale. En effet, en France comme en Angleterre, c'est la
confiance dans la loyauté nationale, qui fait recevoir une légire
feuille dejpapier & la place d’un poids de métal, qui dans toutes les
grandes famil;les du g?obe, a une valeur réelle. ‘

—— M. Muller fils, auquel nous devons la belle gravure de la
Vierge de Raphaél, vient de mourir 4 la flear de son 4ge.

~—— Mounier, adjudant de génie, et Thomas, garde-magasin ,
“ont é1é mis en jugement. Ils étaient accusés d'un plan d’invasion et
d’attaque contre lc chiteau de Vincennes, et ensuite d’'une attaque
contre Paris. Un'de leurs moyens était ’empoisonner I'eau dont la
garnison boit. Le poison ne devait étre, 4 ce qu’il parait,'qu'un som-
niftre, et ne pas conduire jusques i la mort. Thomas a été acquitté,
“et Mounier a éié condamné i la peine capitale. Il s'est pourvu en
cassation,

7 ——Le général Bruyer a ét€ condamné h mort par contumace.

—— Dabs le nombre des diverses réclamations qui se sont éle~
vées contre le rétablissement de I'ordre de Malte, une des plus fortes
est certainement, que ses possessions ont été vendues par toutes Jes
puissances européennes ; mais un mémoire que le procureur géné-
ral de Pordre vient de faire remetre au nom de la religion de
Malte, pourrait concilier tous les intéréts, et cependant procurer
anx nations commercantes dans la Méditerranée , nne sureté 4 la-
quelle Ja brillante expédition méme de lord Exmouth pourrait bien
ne pas attcindre. En effet, si par le droit de faire la guerre les puis-
sances barbaresques entendaient celui de faire la course sur les vais-
seaux marchands, il en yésulterait qu'ils commenceraient par atta-
quer et piller notre commerce; et si, interprétant toujours  lenr
maniére les traités, ils tnaient les prisonniers pour ne pas faire -
d’esclaves, nous ne voyous pas qu'il fut inutile d'avoir une puis-
sance essenticllement surveillantc 4 leur opposer. A la mort de
Paul 1%, Gustave I offrit 4 la religion Ille de Gothland, sous la
condition d'avoir perpétuellement des: forces dans la Méditerranée
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poar protéger le commerce saédois ; mais lui-méme pexdit son
trdae, ét le projet resta sans exécution.

— M. Bellard, procurenr général du roi & la cour royale, a-éé
pommé par S. M. président du collége électoral dn département de
. Ia Seine. Ce magistrata adressé & tous les membres du_collége élec-
toral une lettre. de convbcation pour le 4 de ce mois, Noos regret-
tons de ne pouvoir la transmegtre & nos lecteurs , et si le pea dles-

ce qui nous est consacré ne s’y refusait, nous gous en ferions un

oir. Ce magisirat exprime d'abord a reconnaissance pour le
roi, de la marque de confiance qu'il lui doone. Il expose ensuite,
d’ane maniére aussi courte qu'énergique , quels sont les devoirs des
électeurs dans cette importante circonstance. En effet, il ue't!zﬁit
gas de gens qui aiment }:Jbien , il fant des gens qui sachent le faire ;
fant comme M. Bellard, comme M. Favocat général de la cour
de Rennes, des magistrats , des personnes instraites de notre droit
public. ls ne diront pas comme certaives gens, comme certains
journanx: Ja charte et (e roi ; mais : le roi et charte. En Firance,
'est la personne royale, Iégitime , qui est 1a basede la monarchie ;
tout émane d'elle ,teat y retoorne ; comme T:vemément et comme
administration. C'est dans les faits de notre histoire, c’est dans l'es~
pace de 14 siecles qu'il faot étudier notre droit public, cest la qu’il
existe et non ailleurs. Les réves métaphysiques nous ont fait tant de
mal, qu'il est temps d'ouvrir les yeux. En veut-on un exemple frap-
ant : qu'est-ce que le législatear Jean-Jacques a fait poar la Po-
ogue, sinon préparer sou démembrement 7 QueYon ne m'objecte
pas davantage cette charte de 1688 chez nos voisins, elle n'estqu'an
traité avec une puissance érangére , et la ndtre est une convention
qu'un pére a faite avec ses enfans; le g:‘.re donne , sa famille accepte,
et lui comme chef unique , car dans chaque famille il ne pent y avoir
gu'on pére, ordonne que sa proposition devienne la loi de tous. Ce
soht doné les intéréus de toute la famille qise les membres X élire
auront  régler; mais d'aprés I'accord convenu. I est des temps oa
la plas grande _dés améliorations A notre sort est de rester tels
nous sommes, Payon et cultivons, nons sommes sauvés. Une graun
difficulté nous auei:z , Cest d’avoir plus de sens commun que d’es—
prit, s::s de sonvenirs que de projets. Au reste, les noms dela plo-
Kﬂ candidats donnent lien A concevoir de grandes espérances.
veeu de la majorité des Francais sera bien connu par les clections.
En effet, il n’y avra que 45 dépusés de la derniére chambre qui ne
Ppeuvent pas éire réélus, n'ayant pas I'sge prescrit, celui de je ans.

EXTERIEUR.

Pétion, qui avaié assemblé une cofivention nationale , vient d'étre
nommé par elle président A vie de la partie méridionale de T'tle de
Saint-Domingue. g

~— La saison n'a pas été moins affligeante dans 'Amérique sep-
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tentrionale que dans les mémes latitades en Europe. La disette, et
sur- toat celle des fourrages, se fait craindre dansle nord de New-
" Yorck et dans le Canada. .

. =— Nous avons Earlé dans le temps d 'assemblée qui a été tenue
2 Westminster, et dans laquelle M. Hunt, lord Cochrage et quel-
ues autres oratears de cette naturc firent entepdre leurs virulentes
3éclamatiom contre les ministres, les sine cures, le systéme de re-
présentation, les 1axes, enfin contre Fordre social établi, car rien
ne fut oyilié, et il fat arrété qu'une pétition serait présentée an
prince, régent, Lord Cachrane fut nommé de la dépatation. Les
schériffs et les dépntés ayant ¢t demander an ministre quand le
plince régent voudrait admettre la députation, et alors, assis sur
son trbne, la pétition lui étre présentée , le ministre a fait réponse
que l¢ srigcg ne la voulait pas recevoir de ceste ‘manidre; mais
qu'elle devait lui éure remise en la fagon accontaumés, et par Finter-
médiaire du ministre. Rappelons encore que’ c'est I'indulgente
bonté du prince régent qui a épargng il a denxjana & lovd Cochrane
upe séance au pilori. Les dé;?qte’s se sont retivés désappointés.
. —— On craint que la goerre ne recommence sous pea- dans
V'Inde avec les Maraties. Un corps assez considérable de leurs troupes
a fait une inyasion sur le territoire de la compagaie. ‘

. = Le 3 de septemlye il a neigé en Angleterwe aur la ronte de
.Saint-Alban, a 7 lieues de Londres. Le.31 aoit il y avait ea &
Cantorbéry un ouragan dans lequel un sewl pépinidriste avait
éprouvé yne perte dg 13,000 liv. siesl. La moiseon est en général

édiocre dans ce pays.

—— Les jonrnanx anglais continuent de lpnb)ier de. nouvelles
attaques des luddistes contre les machings; il y a quelque temps
qu'ils en bristrent douze » Nottingham, et depuis ils ont ‘exereé
leurs ravages. dans plugienss autres, endrojts, Si cependantil piuvaie
exister quelques doutes sur l¢ prodigienx gvantage qu'il y a. dans
la substifguion des machings pour épargrer la maltiphicité. des
bras, on; pourrait en tropver la prenve dans eella.que Von. vieat

d'gmp!qur powr miter un vaisseau de ligae. Quatre jeunes gens

ont mis, en peu de momens en placs, um mAt qui pesait 64o quin-
taux. . N

—— Des lottres arrivées d'Alger depuis: les dépéches de lord
Exmeuth , disent que quelques joars gprés le traité concla, un
assez grand nombre de personnes des équipages anglais avait' ob-
tenu d¢ l'amiral la permissien de’descendre - terve. Les brdres

" les plus strictes avaient été donnes par Vawital poor.ne xépondee
& gucune espice de provocations, (lctte précaution éumit exttéupe-

meﬁ: essenticlle, car la populace n'a cessé d'insulier. les. Anghila, .

et de les provoquer. par tous les moyens. Le mele, et los fortifi-
" cations sopt rujngs, lg phare est abattu, Le vaissean Ydngranabie
a tir€ 10,000 boulets, ’ :

~— L’assemblée du comseil commun de la ville de Lox;dres,’

T P PR
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common hall, s'est formée sous la présidence du lord maire. Elle
a voté une adresse au prince régent , pour le féliciter sur le succes
obtenu par I'escadre anglaise. On a fait ensuite la motion , qui a
i adogtée , d’accorder & lord Exmouth les franchises de la cité,
et que le lord maire lai remetirait une épée de 200 guinées. La
nidme marque de satisfaction a été votée pour l'amiral Milne,
et son épée sera dc 100 guindes.

— Lord Sidmouth, secrétaire d’état au département des af-
faires étrangeéres, et M. Th. Becket, sous secrétaire, ont mis tant
de soins et d'activité dans Pinstrpction de l'affaire des agens de
la police qui s'entendaient pour faire commettre des crimes et les
dénoncer ensuite , ensorte que I'ou a pu mettre les coupables en
jugement. Le jour ou les jnfes s'en sont occupés, la foule était
immense. Le jari a prononceé le verdict de culpabilité. Trois malhen~
reux irlandais , qu'ils avaient induits A faire de la fausse monnaie ,
et qui avaient été cendamnés A la peine de mort, mais doat
Pexcécution n’avait point encore €té ordonnée, ont obtenu leur
,rAcc et sont en liberté. Une souscription a été ouverte en leur
aveur, afin de leur procurer le moyen de ‘retourner dans leur
pays. En attendant, des particaliers charitables les nourrissent.

—— Un particuliér de Darlington, bonrg situé dans la province
de Durham, possdde une copic compléite du Pentatenque; elle
~a de quatorze i quinze cents ans d'antig:x;lé. Elle est la plus an-
cienne zm soit connue. Elle a rest¢ pendant huit siécles dans la
méme - famille juive. Elle est écrite sur deux morceaux de pean
de deux pieds de large, et de soixante-neuf de long.

~— Plusieurs journanx anglais ont exalté la loyauté nationale
dans la conduite tenue vis-2-vis des indépendans espagnols, anx-
quels 'Angleterre ne préte point de seconrs pour les aider & se sous-
truire &' leur gouvernement légilime; et en  méme—temps ils font
observer que les Etats-Unis suivent une conduite enti¢rement op-
r«le. 11 fautcertainement louer tout ce qui d droit Pétre , mais

a politique a plus d'nn poids et d’une mesure, et pourguoi en em-
ployer une autre avec les habitans dé Ceylan. Quant an penchant
que les Anglo-Américains sentent & secourir les insurgés, on ne
peat !n en douter, quand on lit dans le National intelligencer,”
ue véritablement 'est: 1a l'intlinatio des habitansn des Etats-Unis.

r, ce journal est copnu pour étre celui da président, et pour
en exprimer les opinions. . - = o
- ‘= [)’autres journawx anglais ont assuré que le commodore
Bowls . étant arrivé 2 Rio-Janéiro quatre jours aprés le départ de
Y expédition - portugaise contre Buénos - Aires oa Monté - Vidéo ,
" g'était opposé A ce qu'elle continudt sa marche. En sorte qu'unaviso
avait été expédié peur lui.perter un contre-ordre, et les troupes
qi s'avancaient par ‘terre ‘vers les bords de la Plata, avaient pa~
reillement dd s’arréter. :
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~— La guerre que lcs insurgés font par mer & l'EsYagne » paraft
&ire celle, qui dans ce moment lai est le plus’ nuisible, Une prise
trés-riche a ¢été conduite par eux 4 Haiti, dans la partie de leur
alli¢ Christophe, et huit aatres prés des Canaries. Il se prépare
a la Havaue une escadre pour ticher de nétoyer ces parages, qui
sont infestés de leurs corsaires. Les derniéres nouvelles arrivées h
Cadix par /e Diamant , annoncaient que I'armée royale avait ob-
tenu des succés murqués contre Bolivar , dans la nouvelle Grenade.
Ce chef des insurgés avait eu, dans le mois de juin , quelques avan—
tages; mais des lettres du 14 juillet annoncent que le 10, s'étant
avancé d’'Ocamares, ol il avait débarqué, les troapes espagnoles
s’étaient avancées & sa rencontre et I'avaient attaqué, quoiqu'il se fiit
rctrauché sur une montagne. Le combat avait éié violent; mais enfin
obligé de fuir vers ses vaisseaux , il ne lui restait plus que 200
hommes sur 800, avec lesquels il avait fait son débarquement. An
xeste son armée était presque composée de noirs qu'il avait ramassés
a Saint—Domingue.

—— Les Anglais se (élicitent d'autant plas de I'expédition contre
les Algériens, qu'un de leurs batimens de commerce, le San-
Antonio, t}ui avait éié pris par les Tripolitains, ayant é1é mené-a
Tripoli, a été reliché par ordre da dey. '

—— La résidence de 'escadre américaine dans la rade de Naples,

arait donner braucoup de mécontentement aux pablicistes des
journaux de I'Angleterre. Il est an reste certain que M. Pincknéi
réside toujours & Naples, et qu'il presse la fin des négociations. Les
bitiwens confisqués par Murat lui ont éié remis sans difficulté;
mais il continue de demander une indemuité gour les propriéiés
commerciales qui véritablement avaient été , malgré la fo1 des pre-
messes , pillées par l'uourralem‘. Le roi de Naples s'en est d’abord
rapporté aux puissances alliées qui ot formé le congrés de Vienne,
ct des courriers leur ont été expédiés. Il ne parait pas méme dou-
teux que leur intervention ne devicnne nécessaire, car i la place
d’indemnités pécuniaires, qui dans le droit commun pourraient étre
refusées aux Etats—Unis,ﬂs demandent un port dans la Méditer-
ranée ; mais le congrés ayant garanti i chacune des puissances eq-
ropéennes ses propriétés respectives dans cette mer, il s’ensuit d’a—
bord que celles du roi, de glaples se trouvent sous la commune
garantie, et d'autre part que les grandes puissances riveraines ont
uo intérét paissant 4 savoir ¢'il leur convient d’admettre an milien
d'clles an nouvean propriétaire, dont 'ardeur 4 étendre ses posses-
sions est parfaitement connae. Que les Anglais, rivaux de toute
maniére des Etats-Unis , soient ¢loignés de voir cette 1ntrodaction
~paisiblement, cela est trés-facile i concevoir; mais peut-étre anssj ,
et sous plus d’un rapport, les autres puissances enropéennes n'ont-
elles pas un moindre intérét 3 promoncer pour ou contre I'intro~
*duction d'une noavelle puissance dans leur sein. Ils demandent Iile
de Lampeduse, qui est sitaée 4 25 lieues de Malte; elle a deux lieues
de long et cing licues de tour; c'est d pen prés la moitié moins que
Tile de Malte. ) :
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~——Les officiers suisses des régimens au service de la France, qui -

ireat du scrvice sous 'vsurpateur, avaient présenté une pétitiou

la diete helvétique,, ufin d'étre déchargés des condamnations pro-
noncdes contr’eux ; la di¢te a maintenn son arrété.

—— Les inondatiens ont é1é si considérables cn suisse, que I'on
estime & 1 0 mille florins les dommages que le scul cantoa de Saint-
Gal a épronvés.

=— On espére en Suissc que les réclamations faites anprés dn

uvernement francais, pourront procuier une diwinutien sor le

it de transit; 2° que l'importation de plusicurs produits des
manofactures suisses sera permise , avec des droits qui n'équivau-
dront pas A une prohibition absolue, telle qu'elle existe.

—— M. 'avoyer Keller, de Lucerne, vient de périr d'une maniére
trés-foneste. 11 sortait de la ville, et s'en retournait par une nuit
obscare & unc maison de camp.gne peu distante; le temps était
horrible, et la pluie fondait par torrens. Dans un endroit oi le pas-
sage éuit difficile, il indjqua aux autres la mani¢re d’éviter le dan-
ger, ce qu'ils firent, et lul tomba dans 'ean. Son corps n'a été re-
trouvé que le lendemain. Il était généralement respecté , et toute la
ville a assist¢ aux funérailles de son premier magistrat.

+— Un nommé Jean -Baptiste Weininck , né et domicilié %
Bruxelles, vient d'y éire condamné & un an de prison, et aux frais
da procés , pour avoir chanté publiquement des couplets en I'hon-
neor de Buonaparte.

—— C'est un francais nommé Dazis, et non pas Dirat, rédac-
teur du Nain jaune, quia été si cruellemont blessé dans un duel
A Bruxelles. On dit méme qne les choses se sont passées , de Ia

rt de ses adversaires, d’'nne manitre telle qu'il y a eu lien 3 porter
P:ﬂ'aire devant les tribunaux, et qu’une plainte a é€ rendue.

~— Nous avons dit qu'un projet de loi avait été présenté aux
é&ats-géucraux contre la répression des délits de la presse , rela-
tivement aux puissances étrangéres, car de tout temps la presse a
joui en Hollande d’une liberté presque illimitée. It s’agissait donc,
en conservant les anciens droits, de les restrcindre rehativement
aux puissances voisines. Cette loi vient d’étre rendue 3 une im-
mense majorité, 64 voix contre 4; les auteurs, éditeurs, impri-
meurs et colportenrs , pourront éwe atteints et punis, soit par ha
prison ou I'amende, et le cas de récidive aggrave la peine. R

. . ANNONCES.

Des Juifs au diz-neuvieme siécle , ou considérations
‘sup leur état civil et politique en Europe ; par M. Bail,
ancigninspecleur ayx revues, membre de la légion d’hon-
neur. Pans, chez Tredltel et Wurtz, libraires, rue de

Bourbon,, n° 17.

DusRray, IMPRIMEUR DU MERCURE, RUX VENTADOUR,
n.° 5.
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AVIS ESSENTIEL.

Les per dont labonn L est expiré, sont.invilées & lo
renouveler, si elles ne veulent puint éprouver dinterrupti .n dans
Lenvii des numéros. .. o PN .

Le prix de I'sbonnement est de 14 fr. pour trois mois, 27 frs
pour six mois, et 5o fr. pour Imuée, — On ne peut sonscrire
que da 1% de chaque mois; On est prié¢ dindiq er le nunéro de -
la derniére quittance, et,de donner ladresse bien exaclement, - /
et sur-tout trés-lisible. — Les lettres, livres, gravores , etc , /
doiveut éwre adressés, francs de port, & Vadmivistration da
MERCURE, rue Ventadour, n° 5, ¢t non ailleurs.

«

: " POESIE. " E

LA GRECE.
Elégie qui a remporté le prizx décerné par I académie
des Jeux Florauz de T'oulouse, le 5 mai 181a.
. Plectuntur ' Aetivi.
. T HORAT.
Sur les pas glorienx du chantre de Rend,, + &
Aux bords de I'llissus je me sens entrainé; ' -
Plein de'sa poétique ivresse ,- '
De cette belle et docte Gréee .
. Mes pieds pressent le sol fadis si fortand, . © -
Cette terre anjousd’hui froide, silenciease, -

Toxx 68°, 31
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D'ave terrent religieuse

A saisi mon coeur consterné.
Ot sont-ilé ces héros dont la talenr brillante
Fit tégoer en cés lieux la sainte liberté?
Accourez aux accens de ma voix gémissante ,
Venez voir de vos dous le Grec déshérité,
Auzx fers dd Musulsian tendant sa miin tremblante,
Et la mere deés arts esclavé obéissants

Des caprices cruels de la stpidité.

Sous t joug dé féf gccablée,
La Gréce apparalt & mes yeax,
Comme une veave désolée
Pleurant ses héros et ses dieux.
Dans cette vaste solitude,
Dégradés par }a servitode,
Leés descendans de Péricles
Ignorent lear propre patrie,
‘Et de lear gloire évanouie
Nont ni souvenirs ni regtets.
La Gréce toute entiére , hélas! ensevelie
Ne vic plifs qué din's ses Acbis’;
Aux yeux du voyageur péniblement suspris,
Tout offre de fa tyramuie
Les outrages dévastatears ;
Par tout d'avides appressears
Exercent avee barbarie
Le droit terrible des vnnquun.
ﬁam ‘ees plaines jadis riantes et fertiles,
O &%in somineil de Yer dormen't d¢s Thermopiles
Les intrépides défenseurs,

. Mort aux grands souvenirs et de Sparte et d’Athhes ’

Tout un petiplé traine'des chairios
Sur la‘tombe de ses héros.
Réveillez-vous, sortez de vos tombeaux,
Venez,, morts immortels), dont I ldgne mémoire
Doit vitke antant qife 1'onivers ;
Armés de vingt siddles de gidire,
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Paraissez, et bientdt délivré de ses fers,
Le Gree régénéré conmaissant la victoire
Au Tartare insolent fait repasser les mers.......
Mais, hélas ! tout est sourd & ma doulear amiére.
Sur ce rivage solitaire
Que frappe le courroux da.sort,
Mon ame, d’horreur oppressée,
N’catend plus que la voix glacée
/Et du silence et de la mort,:
D'une consolante. chimére
Mon tristé coeur fat trop épris ;
Le Styx ne rend.paint  Ia terrg .
des demi-dienx qu'il a surptu,
Et tandis que ma voix résonne
Autour de leurs gacrés tombeang "
Répétant les noms des héros
D’Athéne et de Lacidémone,
“Un Turc) d'un sacrilige bras,
Brise la derniére colonpe
Du wmple anguste de Pajlas,
ARpANT fils (de megn).

" LE PRECEPTEUR ET SON F;LE_VE.
Anecdote.

. D'un magistrat,, le maigre institogenr
Parvml avec le tewps au rang dhomme diglise.
L'éleve le trouvant chex un puissant seigoens,
- Ne put dissimuler son extréme surprise,
—Quoi ! vous ici, mon cher ? par quel hazard.... commens?
~— Mais comme vous N mopsleur - Pas tout A fg\ll .» Yraiment,
Que faites-vous? — Mais je suis gnnd-vlcalre
—~Combien cela vaut-i[? Milfe francs & pet ‘prés,
— Milie francs? la somme est légére, .
— Pai de plus un bon pr‘euu{

"De mille écns. — Diantge ] exesllenie affaire,
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— Et cest un cardinal qui me I'a procuré. -
— Encor micus,— Ajoutez une grasse abbaye.
— Monsieur I'abbé , mais c’est autre chose cela. =
Je veux en ce cas-lA
~  Que nous dinions ensembie;d demain , je vous prie.
. Dz KsRIVALANT.

ENIGME.

La plus vaillante créatore
Qui soit dans la natare
A pear lorsqu'elle entend ma voix; -
Ma barbe bien épaisse a la couleur des flammes;
Et je suis, sans crainte des lois,
Gultan impérieux faisant trembler mes femmes.

.CHARADE.

On dit que mon premier pour Thomme est un martyre;
En voyant mon second , chacon I'nime et 'admire;

La voix de mon entier ne saurait nous séduire.
T. ps CouRCELLES.

LOGOGRIPHE.

Je suis sur mes sept pieds le fruit d'un adaltére;
Counaissant sa verta , les rigides censeurs
De ma mére jamais n'accusérent les moeurs;
Sans cceur,, je fus-un peuple ignoré da vulgaire.
, "T. pg CouncsLLES.

Mots del’Enigme , ‘de la Charade et du Logogriphe
_insérés dans le dernier numéro.

Le mot de PEnigme est:Papillon. Celui du Logogri he est Char-
Iotte , ou I'on trouve Héro, Echo, Chat, Rate, ng;gvl'%le, Or, Arc,
ROt Rat, Crotte, Haro, Char, Rile, Lot, Etat, Art, Lacet, Charte.
Le mot de la Charade est-Fertige. - :
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'DOUZE EPITRES SUIVIES DE STANCES; -

- ‘Pa; M. Louis M..... Chez.Didot I’ainé.

.. Douge épitres, six stances, une page et demie de
préface ou avertissement , en tout soixante-quinze pages,
d’impression; voila un bagage poélique bien modeste,
et qui né saurait effaroucher ies lecieurs méme les moins

.complaisans.

Il est tant de cespoétes intraitables qui ne vous feraient
pas grace d’un seul de leurs hémistiches, avec lesquels
yous n’auriez pasune rime de mécompte, qui si vous ne
lepr offrez qu’un tribut d’admiration mesuré et parci-
monieux , pourvoient eux—mémes & leurs affaires, font
avec aisance les honneurs de leur génie, applaudissent
jusqu’a I'afiche de leurs pieces, et - :

-+ +  Se donnent par leurs mains I'encens qu’on leur dénie, ' '

?u’il y aurait' de Pinhumanité a ne pas accueillir, ‘ne
ut~ce que pour la rareté du fait, un auteur humble et

. timide qui_ croit encore & la critique impanz‘ale, qui

attend de jugement des lecteurs éclairés , qui ne présente
ses vers que comme des gbauclies et un simple essai de
ses forces, qui promet enfin d’en faire LE sicriFicE,
oui, le sacrilice de ses vers , de son_amour propre et de
ses derniéres illusions, sil’épreuve qu'il tente ne lui
est pas favorable !! Oh! pour le coup, c’est trop fort; il
faut voir cela de ses yeux pour croire que c’est un poéte
qui parle. Mais quel est donc cet 'en?gut" d’Apollon, si
étranger aux us du Parnasse ? Comment se nomme-t-il ?
d’ou1 vient-il ? Assurément d’uu autre monde. Quant &
moi , je ne le connais pas, je ne I'ai jamais vu; jamais,
je n’entendis rien'de pareil ; c'est. sans doute quelque
dte métier. Mais il souhaite qu’on le critique sans
igon ; il promet de ne pas se facher ; c’est une bonne
fortune qui n’arrive pas souvent aux journalistes. Il faut ,,
par le temps qui court, une si forte dose d’éloges pour
¢dulcorer 'amertume de la plus petite improbation ,

'
N
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qu’on ne nous en voudra sans doute pas, de servir.selon
son goiit un auteur, qui s’avise de ne demander que la
vérité , et de nous laisser nos coudées franches. }

J'avoue donc, et je dis bien franchement qu’en lisant
les premiers vers de M. M..., je me rappelai involontai-
rement ce qu'un certain M. Boileau -Despréaux , qui en
son temps, en faisait d’assez bien tournés , pensail de
son talent poetique , dont il comparait I'utilité pour
Iétat, a celle da meérite d’un beau joueur de quilles ;
et notez que lni=mén.e il excellait dans cetarr.

C elte fagon de penser ést sans doute singuliére ; cette
opinion est passablement baroque ; elle sera probable—
ment sifliéc par nos auteurs, gens convaincus de V'ex—
cellence de la poésie , sur~tout de la lenr; qui trouvent
que les rois et ’es princes ne sauraient trop la payer, et
8 - mpressent en conséquence de offrir 4 ceux qui lenr
en commandent, et méme & ceux qui n’en demandent
}ms : mais enfin celte opinion €tdit celle de-ce M. Boi-

eau; c'est elle qui lui fit dire tout criment qu’en fuit
de poésie , ,
11 n'est point de degré du médiocre au pire.

et j"allais répéter a M. M.... cette sentence, &n 'invitant
& ne point porter une pierre inutile a I’autel déja si vaste
des dieux inconnus, quand je me suis souvenu qu’il
demandait un jugentent réfléchi et motivé, que ce ju-
gement ne pouvail étre que lerésultat d’un examen com-
plet, et j’a1 repris sa premiére épitre. Sa lecture m’a
rewis dansape sorte d’'indécision assez semblable & celle
ou me parut étre notre auteur lui-méme. .

Cet auteur en effet, qui comme il nous le dit,

Voudrait éire inconnu, mais non pas ignoré,

demande 4 réunir i la fois I'indépendance et la célé-.
brité, la lranquillité et la culture des arts, I'obscuritéet.
lagloire, un asile contre les regardsde I’envieet les nobles-
suffrages du public : voila des gotits assez opposeés, et
qu’il n’est pas plus aisé de coucilier que de satisfaire.
Mais, moi-méme, que lui conseillerai-je ? Sera-ce de
#en tenir i I'obscurité ;ou de courir aprés la gloire; de
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re;%;'.ér?da.nsv gon asile , ou de se jeter au beau milien du
public? - . . : , )

_Jentrevois assez ce que le poéte désirerait qu’on lui
dise : mais voila des vers bien unis, un style bien vague,
des idées comme on en voit par tout. Ge n’est pas préciz
sément mauvais; je n’apergois pas de faute grave; la
rime et la raison ne se cherchent pas querelle : et n’est-ce
Eas déja un assez grand défaut que cette absence de’
eautés positives ? ’ 4
Cependant voici un trait bienrendu:
Je ris de ée,t autenr, qui gros de vanjté,.
Prend avec le public des airs de dignité;
. Qui s¢ fait imprimer parce qu'on V'en sapplie »
« Que déjh de son livre il court une copie, -
-Et qu'a ses bons amis il veut faire plaisir, ‘ ‘
- On sent aussi le mouvement poitique dans les vers.
suivans sur Homére : o
Le temps a respecté eette antique épopée,
" Ce chef-d'euvre éternel qu'Alexandre autrefois -
~  Placait sous son chevet auprés de son épée,
‘Et le temps d brisé le sceptre de cent rois.

)

Cherchons si auteur en a souvent de pareils, et sus—
pendons notre jugement. ; BRI ’

- Je passe & Vorigine de la sensitive; c’est I'histoire
édifiante d’une jeune personne qui se laissa, il y a déjh
bien long~temps, mourir de chagrin, parce que Pan
Vavait embrassee. Lie:trait est rare et beau ; 1a narration .
V'est un peu mboins. Gela serait assez joliment placé dans:
~ quelqu’un.de.ces almanachs:innogeps, que-janvier voit
naitre et mourir chaque année ; mais je:cpains que le
public, auquel M. M..... destine son recueil , ne prenne
que fort pen d’intérét au désespoir de sa belle Sensitive ;
et puis il a déja vu tant de metamorphoses! '

ais y’arrive a-une épitre a Piesne Corneille. Pour le.
coup M. M..... ne compte pas sans-doute écrire & celui-.
1a en madrigaux, En eff®t), voila des vers; voila de la
chaleur et de V'éléyation. -Le.nom de Corneille est 3# -
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and, qu’il semble a I’abri, méme d'un mauvais éloge.

| inspire notre auteur, il en a inspiré bien d’autres.

Cetlte épitre aurait pu remporter tous les honneurs d’une

séance d'athénée : voici entr’autres um trait qui serait
applaudi par-tout.

«eeeesvn s Pentends I'altiere Cléopdtre

Meéditer sans frémir ses empoisonnemens.

Dans sa boache, cnnobli des plus ficrs sentimens,

Le crime serait gr 1:d 'l pouvait le paraitre.
Chef-d'eeuvre inimitable , elle est le tien pent-étre,

Et méuie si j'en crois des rapports innocens,

Tendre pére, elle obtint A tes yeux complaisans

Un rang, qui de ses sceurs. choqua le droit d’atnesse.
Quel coeur n'a ses penchans? quel pére ¢t sans faiblesse?

En tout s'il y a quelque témérité, méme 4 louer Cor-
neille,, on trouvera yue.’audace de M. M..... n’a point
éte L p malheureuse. Bien des gens cependant ne croi-
ron! pas %u'il soit nécessaire, ala gloire du pere de notre
théiire, de lui sacrifier Racine, et s’étonneront sur—tout
d’entendre notre auteur dire de ce dernier poéle, que
#'il n’a point les iuégalités de son rival ,
§'il « moius de défauts, il @ moins de beautés,
. e T P Vo A N ’ N
Racine, moins de beautés!! Je plains bien sincerew:
ment M.; Mz 2. 5'il . vie sent pas la-perfection désespé-
rante de’ce beau génie ; et je nexangoisabsolument pas .
.coiument on-peut avoir le godt:des:vers,.et ne trouver
arRacine que de:la grdce , point de rlan savant , point
de verve et .de..romatne:édnergie. 1l est-d’autant plus.
singulier de, voir ce jugement de:collége ; reproduit par
M. M....., que iusqu‘!‘ici lui=niéme promet peu de ces
inspirations “brillantes, de’ ces élans. vigoureux-dont il
parait faire tant de cas; qu’il annonce plutét des dispe~
. sitions 4 traiter des sujets qui demnandent quélque natu~-
rel ; quelque facilité , et qu’enfin samaniere manque de
force , plusquede correction, - v~ . -
: Enrenvoyant a I'almanach™es Muses des vess 2 une
sur une oouleuvre artificielle, je lis avec plaisir

.
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une assez longue épitre ou 'auteur se peint avec un ton
de vérité et de bonﬂommie qui donne envie de le con—-
naitre et de 'aimer. Ce morcean est sagement pensé,
purement écrit ; il est-plein de délails doux et agreables ;
mais c’est & son autegr qu’on peut souhaiter un peu plus
de verve, je dirais méme a la rigueur, plutét un peu
illus derdéfauts’, mais aussi plus de beautes. Je porte le
éme jugement de deux épitres-a une Noémi , qui pa-
rait inspirer un tendre inierét a notre poete. Il.y a plus
de chaleur dans Ja piece ou le poéte décrit le charme de
1a beauté : peut-éire ne faudrait-il. a M. M.. .. qu'un
bon awour quile totirmentit bien, pour enflammer tout
afait son génie. Je crains bien qu’une épitre i une Sophie,
alaquelle I’auteur reproche d’étreinsensible, ne réussisse
pas a la toucher.. - .. - . . ‘
. Mais vaici que M. M,.,. adresse ses adieux a sa Noémi :
oh! malheur a lui s'il n’est li ni.amant, ni poéte. Je
dis amant , et je me suis pas trés-siir d’avoir bien dit:

M. M...., est anssi modeste , aussj discret pour les affaires’

de son coeur , que quand il parle de son talent et de ses
Pprétentions poétiyiies. Je vois qu’on ap:elle cette Noé-
mi une respectable sceur , une véritable amie. On se
plaint & vingt ans d’avoir tout perdu : est—ce bien a cet
4ge qu’on ne répare pas la perte. d’une femme qui:n’est
que seeur,-qu amie? Voila cependant une }efte, un
premier baiser, des soirées passées dans un hameau
solitaire. Voila un second baiser, des levres qu’on dé-
vore, des yeux humides tournés vers un amant ivre de
volupté.... Ne disons pas tout aux curieux, et hitons-
nous d’ajouter, que cet amant jure & Noémi qu’il, sera
heureux sans 1a faire rougir, ‘et qu’il né peut s’assouvir
de ses chastes tendresses. Je'n’y connais plus rien. C’est
bien chaste en’ effet pour de I'amour..... tout humain ;
C’est bien sensuel pour du platonisme: Notre inconnu est
d’un bout & 'autre une enigme pour moi; il est bien
raisonnable pour ses vingt aus; il a d’assez singulieres
idées pour un homme d’un 4ge plus miir. Quel qu’il soit
dans ses adieuz a Noémi , 1l est vraiment poéte. Il I'est
encore dans sa derniére épitre a,un ami sur la mort; il
a su répandrs sur ce sujel rebaltu une teinte de cette
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philocophie horatienne qui va surprendre les secrets da -

ceeur humain , qui instruit en riant, et jeite des fleurs
sur les é‘)ines de la vie. Je ne résiste pas au plaisir de
citer quelque chosede cette deruitre piece ; voici comme
Fauteur rappelle les festins philosophigues des Egyptiens.

Quard un corcle d'amis, de flenrs ceignant legrs Wtes,
D'un wranquille banquet prolongeaient les doucenrs ,
Un squelette immobile, orné comme cux de flears,
Swr un sicge élevé s'asicyait & lenr table;

Et quand les ris cessaient, convive redoutable, '
Semblait crier toat haut au milien du festin :

Jouissez aajourd’hui ; sera-t-il temps demain ?

Convive redoutable me parait faire une sorte de contre-

sens avec le sentiment de ce petit tablean, qui est d’ail-
leurs tres-naivement rendu.
Je pense qu’en dépit du sujet, on ne pourra s’empécher

de sourire i celui qui suit; et par lequel je vais terminer

mes citations.

Quand viciime en paissant i ls morxt condamné
Peutwétre {'ai compté ma dernidre. journde, -
+ Gertes je n'irai pas, atdme ambitieux, -
En souvhaits superflus perdre un temps précieux 5
' Suis-je méme eertain d'aclever ma pensde,
Le vers que¢ je¢ polis, la plirase commencée?
Non, le temps peut sans cesse arréter mon essor j
Le passé n'est plus rien , Pavenir rien encor. :
Entre ce donblé abime ot le temps se &ronlé, T
Le présent fugitif incessamment séconle. ..
Heureyx , gni daus son vol sait lart de le saigir, .
Le voit fuir eans xegret et Vattend sans désir! .
Soavent lorsque Ja nuit revét ses sombaes voiles, -
Et gqu'un crépe lugubre obscurcit les étoiles;
Lorsque la solitude et sop calme effrayant
" Rappellent le sileace et Ihorvenr du néant;:
* Averti quiil fairdra t8t ou tard que je meare,
‘Je vais, bien éveillé,; révant ma deriitre heure;

.

e, ., it

—————. ..
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Et dans mon lit bien chaud je cherche & me pronves

. Qu'un jour 'y dormirai pour n'en-plus relever.
Diavance & moa chevet je crois entendre un prétre ,
Me consoler de moi par Tespoir de renaitre ;°
Je vois'tout T'attirail dont on tue un mourant:
Un notaire , une garde, un docteur ignorant
Parlant mal et beaucoup; puis dans une ordounance,
En termes de grimoire écrivant ma sentence,
Un troupeaudl’biritiers et quelques vrais amis,
Avec ménagement prés de mei sont admis 3
Et tons diversement compasaat leur visage,
Me fout d'an air forcé le compliment d’usage,
Lorsque je vais partir jurent que je suis mieux,

- Queds premiers raising me rendront A leurs veenx,

Et par‘quelques tableaux des plaisirs de la vie,

~" S'efforcent d'égayer un homme i I'agonie.

G’est ainsi que M. M...., comme il le dit lni~méme: .
Essaie ¢n se jouant les armes de la mort. o

! \
H les manie.avec une gaieté franche et natarelle, qui
doit faire espérer & ses amis qi’elies ne 1’atteindront pas
de sitot. Est—ce tout ? Non, il nous a encore donné six
stances d’essai. - ' o :

Ses Dieux lares , les stances sur la mort d’une jeune
femme, sont de pelils morceaux pleins de grice,-de
sentiment et de délicatesse: Beancoup de romances, qui

assent de:bouche en bouche a la favear de la mursique

ui les embellit, sont loin de valoir les deux dermieres

e ces six pieces, qui mériteraient d’inspirer Boyeldieu
ou Dalvimare. , ‘

~ Voila un apergu de ce que M. M.... offre au public.
Eu lui en rendant compte , en I'avertissant-qu’un nou-
veau solliciteur se-présente -a son'tribunal , J'ai rempli

ma tiche enverscejuge supréme des-auteurs ‘et de leurs

critiques.

.. Quant & notre auteur lui-méme, di-je +épondu & ses
je repon

désirs ? ai-je satisfait ses veeux ? Il voulait, a-t-il -dit,
des obseryations impartiales ; j’affirme que les miennes

~
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le sont: c’est, au reste, tout ce dont je peux répondre.
J’ai bien envie de lui ouvrir encore davantage ma
sée, et comme cela ne regarde plus les lecteurs, c’est a
M. M.... que je vais m’adresser.

Entre nous, M. I'inconnu, je crains que vous n’ayez
quelque peu par dela de vos vinﬁt ans ; vous étes trop
correct, trop grave, trop travaillé pour cet ige; vous
n’avez pas de néologisme , point d’épithetes ambitieuses,
point de cette manieére brillantée, de ces vers sonores
dont le cliquetis étincelant éblouit aujourd’hui la plu-
part des lecteurs ; mais aussi votre raison, votre calme
vous laissent un peu fioid, un peu uniforme. Oh! que
)’ aimerais bien mieux que votre style fut moins poli,
votre marche moins sage, et qu'au milieu de quelques
incorrections, de quelques écarts , vous nousgmontras—
siez plus souvent cette verve, cette chaleur, cet entrai-
nement, cette audace, heureux dous de la jennesse !

Il parait que vous avez d’autres vers en porte-feuille,
el'que vous ne demanderiez pas mieux que de les livree

4 Pimpression. A mon avis (remarquez toutefois que
mon opinion ne fait pas loi, et que vous ferez tres-bien
d’en consulter d’autres); & mon avis, dis-je, si ces pieces
valent ce qui m’a paru louable chez vous, et sur-tout
vos deux derniéres épitres, vous pouvez vous risquer.
Jai vu vanter bien des gens qui n’en font pas toujours
de meilleurs. Si, en outre, vous neus parlez de vos
amours, tichez aussi de nous dire ls-tﬂessus quelque
chose de clair et de positif. La vertu est de soi-méme une
belle et bonne chose ; 1a chasteté est , comme on sait, un

.trésor 'sans prix ; mals pour un poéte élégiaque et amou~

reux , vous ’avouerai-je, un peu moins de scrupules,
un peu de ce maudit fruit défendu, voila ce quireveille
le godt d’un siicle qu’on dit corrompu , et qui ressemble
pourtant en cela a tous les autres. Enfin je me suis plains
de ne vous pas treuver assez de défauts; en voici néan-
.moins un,sun:,lequel yavant de vous quitter, il faut que.
je vous avertisse. .

Vous étes modeste, et vous voulez prendre rang parmi
les poétes! Yous doutez de votre talent, et vous voules
que Jes autres yous assignent la place que yous deves
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stcuper! Tenez-vous pour assuré que beaucoup ne de-
manderont pas mieux que de vous laisser i la derniere.
~ On ne prend que trop tot au mot celui qui ne parle
de lui-méme qu’avec réserve et retenue ; mais vous troy-
verez tel rimeur par le monde, qui a force de I'entrete—~
nir de son génie, a fini par en persuader les autres, et
en rester lui-méme aussi convaincu que content et glo--
rieux. . : '
Ainsi-donc, tréve de pudeur et de modestie, autre-
ment si vous n’entrez dans la carriere qu’avec du taleat
et point de proneurs , je ne vous réponds plus du moindre
succes. Au revoir, M. I'inconnu. :

l

G1RAUD. - .

LE CONTEMPTEUR.

(LV® et dernier article.) : o

En vain, me dira-t-on, contesterez-vous a I’espece
humaine sa.prééminence sur toutes les autres especes;
‘en vain prétendez-vous que son sort est souvent plus &
plaindre que celui des animaux. Ces déclamations re-
Eattues dans tous les temps, réduites a leur juste valeur,
sont tombées dans le mépris. L’homme doué de la rai~
son, est par ce seul attribut , et indépendamment de ses
awdres qualités, 'ceuvre la plus parfaite de la création.
-Si quelquefois.il s’égare en se laissant emporter par ses
passions , c’est un abus qui ne conclut rien contre I’ex-~
cellence de sa nature. Eh! quel étre dans le monde peut
étre comé)aré acelu dont le génie a su dompter tous les
autres, faire tourner  son utilité ou a2 son agrément
toutes les productions de la terre ; former des combi-
naisons physiques:et morales, dont les unes ont agrandi
le cercle de ses connaissauces jusqu'a Uinfini, et les au-
tres lui ont donné I'idée de la verta ? Quel autre que lui
est capable de calculer des distances inaccessibles, de
les rapprocher de lui par 'entendement , et de pénctrer
les secrets qu’elles semblaient devoir lui interdire  ja-
mais ? Quc;} autre aurait imaginé les moyens de trans-

\

i
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mettre ses pensées , non seulement  ses cortemporaing.
sur toute la surface du globe , mais encore aux siécles
& venir ; de multiplier ses sens et ses forces par de sa-
vanles comtinaisons ; de rendre lous les élémens ses tri-
butaires , et enfin d’élever sa pensée jusqu’a 'auteur de
son étre , et de tout ce qui existe dans la nature.
Je conviens que voila de belles attributions ; mais exa-
minons quels sont les avantages que I’homme en retire,
€t quoiqu’en insistant sur ses imperfections je n’aie fait
que répeter ce que d’autres avant moi avaient fort bien
Femarqué, voyons si ces reproches sont au moins com-
pensés par le pompeux étalage des éminentes qualités
qu’on lui attribue; et s’il élait vrai , comme je le crains,
qu’il ne fiit riche qu’en superflu et pauvre du nécessaire,
on ne saurait trop lui remettre ce tablean sous les yeux;
puisque ce sont préciséinent les dons plus brillans que
solides dont il jouit, qui maintiennent sd4 présomption,
et que lorgueil qu’il tire des premiers 'empéche d’ac-
querir les secondes , desquelles seules il pourrait obte-
pir le bonheur. Eh'! qu'importe en effet 3 son bien
ére, qu’il domine sur les aulres animanx, lorsqu’il et
lui-méme dépendant sous.tous les rapqi':orls? Dépendant
de ses semblables, souvent jusqu’su plus vil esclavage;
dépendaal par ses besoins réels ou dmaginaires , par ses
désirs immodéres, par ses préjugés , par ses fantaisies,
etc. — Il a su forcer la terre & le nourrir ; mais celui qu
la sillonne ne peut rrélendrc qu’a la plus grassiere,drla
nlus mince, 4 la plus insuffisante part de ses fruits. —
calcule la marche des corps célestes, et ne se con-
nait pas lui-mémme ; il ignore méme ce qu’il lui impor-
teraitle plus de savoir. — La combinaison de ses idées ;
faculié qui- parait exclusivement dévolae i son espece,
constitue en lui cel éire moral qui le guide en toutes
choses, et qu'on nomme raison ; elle lui tient liea de
Tinstinct, avec celle différence que celuici cenduit tou-
jours les animaux au but-de la nature , et que {’2utre en
€carte I'liouime dans presque toutes les circonstances de
sa vie, et ceia parce que I'un est impérieux et de'cisif-,
tandis que I'autre est arbitraire ; et par une singularité
vraiment déplorable , la raison guide assex bien les
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bemmes daus toutes les opérations de simple. curiosité
‘ou d’agrément , ‘telles que les arts et les sciences; mais
elle les trompe presque toujours dans les objets de la
?lus haute importance. Je ircvois d’avance qu’on va me
taxer ici d’avancer un sophisme, car loin que ce soit {a
raison qui égare ’homme,, c’est quand il cesse d’écouter
sa voix qu’il tombe dans I’erreur. Fort bien , c’est aussi
de cette maniére que je I’entends; mais la raison qyi
_effectivement, prise dans son sens le plus parfait , est la
faculté pensante bien dirigée, a pour interpréte néceg-
saire un compagnon toujours pergdez c’est e raisonna-
ment, qui semble ne nous avoir été donné que pour
"nous décevoir , et dénaturer les inspirations de son géng-

_ rateur. Je ne saurais donc me tromper en attribuant a
Pune toutes les erreurs dans lesquelles I'autre nous en-
traine. C’est par des faits, c’est par la conduite constante
des hommes dans loutes les opérations de leur vie, et
dans tous les siecles, que je prouverai cette these. Et -
d’abord, puisqu'’il est décidé que I’homine doit vivre en
société, est-il rien de plus important pour lui que I'éts-
blissement des lois qui doivent la regir? La premnicre
de toutes est sans doute celle qui doit constituer la forme
du gouvernement. Eh bien! parmi les nombreuses na-
tions qui peuplent la terre, s’en est-il jamais rencontsé
deux qui aient pu s’accorder sur le mode le plus sage.a
adopter? 1l en est de méme pour les lois de détail ; qe
qui est vertu chez les uns est crime chez les autres , et
quou}u’on en vole_que}guesfgnes qui sont communesa
tous les peuples, il suflit qu’il y ait dissidence absolae
.dans les principales , pour prouver que la raison est ing-
puissante & cet égard comume & tant d’autres. Si elle n’est
point une comme la vérité, si elle inspire chaque indi-
vidu ou chaque peuple d’une maniére différente, ce
n’est plus une boussole salutaire, c’est un feu folet, un
améléore trompeur. i ‘

L a raison nous dit que les homines de tous les pays
sont freres, qu’ils ont Jes mémes devoirs envers eux.,
quelque partie de la terre qui les ait vu naitre. Le rai-
sonnement a bien un autre langage,; il nous apprend a
faire desdistinctions entre ceux de ces frores qui habiieut
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un tel pays, et ceux qui en habitent un autre; il n'est
as necessaire , pour établir ces distinclions, qu'un
peuple existe dans une région lointaine, il suffit qlu’il
vive sous des lois différentes , sous d’autres chefs; alors
il ne sont plus que des éirangers pour nous, bien qu’ils
soient nos voisins , bientét ils deviendront nos ennemis,
et quel en sera le motif ? Peut-étre des meeurs tout 4 fait
opposées, des offenses graves, des injustices criantes?
Point du- tout ; un individu peut bien en offenser un
sutre , plusieurs méme peuvent avoir quelques intéréts
4 déméler ensemble ; et se prendre de querelle faute de
s’entendre et de vouloir cécrer de leurs prétentions plus
“ou moins justes; mais des nations entieres ne sauraient
s'entrechoquer que pour des griefs imaginaires suscités
entre leurs chefs. Tantot ce sont des haines et des ani-
mosilés personnelles & ceux—ci ; d’autres fois la tentative
d’étendre leur domination sur une portion du territoire
de leur voisin , et bien que la question soit ordinairement
indifférente aux sujets, qu’elle contrarie méme souvent
leur inclination, puisqu’il ne s’agit point de perdre leur
ropriété , mais de savoir par lequel des deux prétendans
1ls seront gouvernés ; chacun des souverains persnade &
la masse de ceux qu’il gouverne, que sa querelle leur est
commune, oi1,'sans daigner ‘prendre ce soin, il lear
ordonne de servir sa' vengeance ou ses intéréts bien ou
mal fondés; et la foule de ces étres avilis s’arme a sa
voix despotique , se jette avec une fureur aveugle sur
ces prétendus ennemis qu’elle ne coniiait pas, se fait
égorger ou se baigne dans le sang , sans réflexion et sans
remords; et pour comble de dépravation, en rentrant
dans ses foyers, ose offrir au' Créateur des actions de
grice pour les massacres qu’elle se félicite d’avoir com-
mis avec son assistance , sans se douter que le pére com-
mun. des homines rejette  avec horreur ces sacrileges
hommages. 11 0’y auran toutefois que de la stupidite et
‘de Pabrutissement a'reprocher aux hommes dégradés a
.ce point, s'ils n’étaient , dans ces fatales expéditions , que
les dupes de ceux ‘qui les gouvernent ; mais ne nous le
dissimulons pas, cette frénésie appartient aux nations
-non moins qu’a leurs gurdes, et depuis la horde sauvage
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jusqu’aux républiques les plus civilisées, toutes ont été,
‘de mémoire d’homme, en proie au méme délire. Les
animausx se livrent aussi des combats sanglans , mais da
moins ils sont individuels , et toujours motivés sur I'in-
térét légitime de léur existence ou de leurs amours; enfin
ils sont de courte*durée. Il n’appartenait qu’a ’homme .
d’en trouver le prétexte dans- d(:es combinaisons chimé~
riques et des raisonnemens fallacieux, d’y intéresser
toute une population , enfin de les rendre interminables.
Qui peut donc produire d’aussi funestes effets 7 Je ne dirai
Pas que c’est la raison; inais bien /e raisonnement son
éternel ennemi; car'il n’y a aucune de ces boucheries,
‘que depuis le commencement du monde jusqu’a nos
jours, on'n’ait prétendu justifier. Et quand on pourrait
prouver que le'bon droit était au moins -d’un cété, ce
qui n’est pas toujours vrai, il suflit, pour prouver ma
these, que I'un des deux ait commis une*aggression in-:
juste ; car comme ces scenes se renouvellent incessam—
ment depuis I’existence connue de la société, tous les
peuples ont commis chacun a leur tour la méme injus-
tice, ont été frappés du méme vertige.
Mais enfin, peut-étre tous ces actes de folie vont étre

expiés par I'usage que ’homme fera du plus beau don

u’il ait regu de la nature; il manifestera I'excellence
3e‘ son étre, il pénétrera la noblesse de son origine, il
€élévera sa pensée jusqu’au créateur de 'univers, et lui

- rendra’hommage qui lui est dd. Ah!sans doute il faut

qu’il y ait en lui un germe de conception vraiment su—
blime, puisqu’au moins un philosophe, aprés bien des
siecles d’ignorance et d’abrutissement , a pu s’élever par
la seule force de la réflexion jusqu’a l'idée de cet étre
srimitif, éternel , et tout puissant ; mais n’est=il pas dé-
plorable que cette haute intelligence ait €té si rare dans
I’espece humaine? Que peut prouver en sa faveur I'ex-
ception, toute admirable qu’elle est, d’un, de dix, d:
mille individus qui auraient entreva 'auguste vérilé,
en comparaison de cette multitude innqmbr’qble d étres
pourvus en apparence des mémes facultés, qui , loin d’en
avoir apercu la moindre ¢€tipcelle; sont plus dégradés
par 1’ absurdité de leurs croyances et de leurs prauques,
o o3
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. qu’ilsnele _seraient ar la privation absoluede toute idée
sur un pareil sujet. Bien plus , n’est—il pas prouvé aujour-
d’hui que les profonds génies dont j'a1 parlé,, n’avaient
pénétre qu’un_e faible partie des secrets eternels , et que,
sans la revélation , nous serions encore nous-mémes dans
Jes plus ¢paisses tenebres. Je suis fondé a faire valoir ici,
en Faveur de mon opinion contre le prétendu pouvoir
de la raison, l'autorité méme de la religion qui nous
prescritd’en abaisser 'orgueil dgvant la foi, lorsque 'une
se révolle contre ce que l’autre nous enseigne. Quel est
donc le mérite de ce guide si vanté, et quelle confiance
devons-nous avoir en lui, lorsqu’il est prouvé que nous
devons y renoncer dans une des circonstances les plus
importantes de la vie ?

Et quant & cette immense population, qui comprend
au moins les trois quart de la terre, et quine fut éclairée,
ni par le tlambeau de la philosopbie , ni par celui de la
révélation ; soit que celle-ci n’ait pu parvenir jusqu'a
elle, soit que ces hummes aveugles, éblouis par une
fausse lumiere qu’ils croient également descendue du
ciel , I'aient repoussée, ]a raison n’a pu leur apprendre
qu’un pareil p e'upménc excluait la possibilite de tout
-autre , et que celui qui nous sert de guide estle seul bien
avéré. :

Que dirai-je de ceux, qui héritiers immédiats de ce

.don céleste,, ont dénature la divine inspiration en la

.comimentant au gré de lear caprice, et qui se trouvent
aussi peu avancés dans la conpaissance de 1’éternelle vé-

.rité , que si leurs peres ne I'avaient point regue pour la

Jeur transmdttre. Mais la tradilion, aussi authentique

sque ’inspiration primitive , restera pour les confondre,
et la fol se conservera pure , au moins parmi quelques

didelles , jusques 4 la fin des siegles.

Cependant quelles atteintes funestes la manie du rai-
sonnement n’a-t-elle pas partées.a ce dépotsacré ! elle a
ramené le cahosdans une matigre oit tout semblait deyoir
4 jamais .étre éclairci. Qui ne sait combien de-disputes
se sont élevées parmi les successeurs des premiers imi-

- tiés , -d’abord sur des points de peu d’importance, et
ensuite sur des questions plus graves et ré:olues dans un

\

~
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sens contraire par les partis opposés , en sorte que c’est &
gure perte pour un grand nombre, que la divinité a
aigné se manifester aux hommes. De qui donc faut-il
attendre désormais la vérité ? ,
Aureste on peut assez raisonnablement penser que
chacun est pénélré des conséquences qui peuvent résulter
our lui du systeme qu’il adopte dans ces matieres dont
eressort, en définitif, n’est pas de ce monde. 1l serait
naturel d’en conclure que celui qui est dans I’erreur, I'est
de bonne foi, et qu’il suit la voix de sa copscience ; con-
séquemment il devrait paraitre absurde de prétendre lo
contraindre dans sesopinions, ni méme l'influencer. Mais
ce n’est point ainsi que raisonnent les hommes; tel est
leur insupportable esprit de domination qu’ils veulent
Pexercer méme sur la pensée , et qu’ils traitent en en—
nemis ceux qui different avec eux de sentimens ; et ce
qu'il y a de plus déplorable, c’est que tous les partis
egalement convaincus que la raison est de leur coté ,
tandis que souvent elle n’est ni de I'un ni de l'autre,
montrent un égal acharnement. Ce n’est pas assez pour
eux de se vouer une haine concentrée, ils ne sauraient
jouir de leur propre existence s’il fallait la partager avee
leurs adversaires, et tout moyen leur parait bon pour

_les anéantir. La voix de la discorde donne bientgt le
" signal de la proscription; les aveugles instrumens du

fanatisme courent aux armes, et les peuples s’entre-
déchirent avec d’autant plus de fureur, que I'objet en
discussion est moins évident. On pourrait méme assurer
que I’animosité s’accroit en proportion de I'absurdité de
V'opinion que I’on soutient, et on en trouverait la raison
dans un secret sentiment de houte dont ne peut se dée
fendre celui qui conseat a étre dupe d’une sotise, et
congoit qu’elle le rendra I’objet du mépris de ceux quila
rejettent; car celni qui serait bien sir de son fait, jouirait
en lui-méme de sa conviction, ne formerait aucun doute -
que la vérité ne triomphat tit ou tard, et regarderait en

- pitié 'aveugle qui se refuserait & son évidence. Il s'est

trouvé des hommes extravagans, qui avec les argumens
les plus subtils, ont voulu mettre en probléme I'exis-
tence de tous les étres et la leur méme ; s’est—on jamais
avisé de les persécuter ? .
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CONCLUS1ON.

Je crois avoir prouvé dans n:es précédens articles , que
Phomime était privé des facultés les plus nécessaires 4 scn
existence et a son bonheur ; qu’il en possédait, au con-
traire, qui tourpaient constaminent a son désavaplage
et contre le veeu de la nature ; que orgueil sar-tout était
le corrupteur le plus actif de ses qualités les pius favo-
rables. Je viens d’établir que celle dont il est le plus fier,
la raison. qui laisse entrevoir i 'imaginalion une per-
fection plus flatteuse que siire, est presque toujours dé-
naturée parle raisonnement , et detournée de sa desti-
nation. Comment accorder ces causes de dégradation
avec ce sentiment de supériorité qui semble iuné en lni,
avec cette prétention 2 la suprématie sur tout ce qui
existe ? Certes , dans son élat actuel , cette présomption
est vraiment pitoyable ; mais est-il donc destiné a {né-
senter un contraste perpétnel de tous les élémens du bien
avec la réalité du mal ? N’ai-je point mon intérét par-
ticulier & concevoir pour 'espece 4 laquelle j’appartiens,
une destinée plus satisfaisante ? Oui sans doute je I'en-
trevois. Heureux si je sais y atteindre moi-méme par
la seule voie qui me semble ouverte -pour y conduire
mes semblables ! Je avouerai, c’est dans ce raisonne-
ment si souvent perfide, que j’ai dénoncé comme le
plus dangereux ennemi du bonheur et de la dignité de
Phomme, que je vais chercher le remede aux maux qu'il
nous cause ; mais il faut que je le dise , au grand scan-
dale de I'orgueil humain, c’est en subordonnant le rai-
sonnement 4 I’instinct qn’on peut en attendre un effet
salutaire. Et qu’on ne s'indigne point contre cette ex—
pression. Quel est donc, apres tout, ce sens intime que
nous ' nommons la conscience , sinon cet instinct lui-
méme ? Oui, I'instinct seul nous inspire ce qui est bien;
c’est en le combattant que nous formons de faux juge-
mens. Soyons de bonne foi avec nous-mémes, et la
fausseté des raisonnemens disparaitra. Le raisonnement
ainsi épuré élévera nos pensées et nos actions; nos pas-
sions , sources de tant de maux , seront modérées et ces-
seront de faire notre tourment et celui de nos sem-

blables. o L.C.D.L.B.C.
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'LETTRE AU REDACTEUR,

Sur les parapluies des ,Daﬁxec.

Monsieu r

J’ai recours a votre impartialité. C’est au bon Mer~
cure que je dois mn’adresser, car il faut dans ma cause
Pinflexibilité de Caton : je vais déposer conre les dames.

Je suis de Beaune, et fort étranger a toutes les modes
du beau sexe de la capitale. Lown de moi cependant
«d’avoir la hardiesse de les censurer, tant d’autres 'ont
fait pour moi. On ari des schalls a cartes géographiques
" et a mappemondes; je conlemplais dernierement des

pieces d’'indiennes destinées 4 faire des robes et qui re=
présentent des lentes , des canons et des bataillons armés :
tudieu, me suis-je dit, que ces dames seront bien gar-
dées! Les petits chapeaux a I’anglaise, les patins n’ont
Pas moins attiré mon attention ; mais je ne ine mélerai
point de toutes ces choses, on en a ri, et j’aurais mau—
vaise grice d’exposer de nouveau, sur les mémes objets,
ces dames a la satire. Toutefois il en est qu'on n’a pas
examinés, et les-plus graves molifs me forcent a vous
parler de leurs parapluies. /

Le parapluie 4 canne est & la 'fois trop utile et trop
comuiode pour que je fasse aux dames un crime de l'a-
voir adopte Si cependant elles n’étaient pas aussi fré-
quemment hers de chez elles, il y aurait moins de dan-
gers  courir , ainsi que vous allez en juger. Le parapluie
est d’aillenrs pour elles d’un usage ancien qu’on n’a fait
que renouveler : anssi n’ai-je a les reprendre que sur la
maniére dont elles s’en servent lorsqu’il fait beau ; voici
mon aventure. Je n’ai fait encore que mon esorde,
j’arrive 4 mon récit. -

Je suivais I’autre jour 'un des troltoirs du Pont-Neuf
une dame a trés-jo‘ie tournure marchait devant moi:
s'appuyant sur son parapluie. Curieux de juger si se,
traits répond aient a sa taille élégante, je double le pass

B . ]
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a Beaune comme ailleurs on est curieux; je mavance
pour la contempler de coté. Ne voila-t-il pas qu’au mo-
ment ou je m’approche, elle s’avise de porter arme, et
de placer si brusquement son parapluie en caporal , que
je me sens frappé sur I'ceil. Une autre dame, qui me
croisail en sens opposé, fait enpassant le méme mouve-
anent militaire, et me voila frappé sur ’autre ceil. On
ne fut jamais aussi funestement. placé entre deux feux.
Ces amazones me marmotterent quelques excuses, et
g?ursuivirem leur marche en souriant malignement.

andis que je me frottais les yeux, une troisieme sur—
vient, et toujours I'arme au bras; cette fois j’en fus
guitte pour une large raie de crotte au bras, car le bout

e la canne sortait du ruissean , et mon bel habit marron
est taché pour toujours. Corbleu! m’écriai-je, je me
vengerai a la fois de tout le sexe porte— parapluie , en
faisant insérer le fait dans un journal. '

J’ai dit, Monsieur, que je comptais sur votre impar-
tialité, sur votre ame inflexible; j'ose croire que vous
répondrez 4 ma confiance en publiant ma lettre. On rira
peul-étre de ma,curiosité ; mais pouvais-je deviner,
moi pauvre provincial , qu’il faut craindre 4 Paris que
les dames a parapluies ne vous donnent dans U'ceil.

Agréez, Kionsieur , etc. '

‘ -L’AvrucLE, de Beaune.

© LA FRANCE APRES LA REVOLUTION.

7

( III® et dernier article. )

Nous avons vu dans 'article précédent, quels incon-
véniens ‘résultaient de la division du peuPle en trots
-ordres ,.qui étaient devenus autant de partis armés les
uns contre les autres. :

Réduire ce peuple & un systeme d'unité au moyen
d’une égalité politique, dans laquelle viendraient se
“fondre toutes les distinctions , toutes les oppositions d’in-
téréts, toutes los sources de divisions et-de discordes ; le



. - OCTOBRE 1816. 50%

-~ /
constituer en puissance législative, afin que sa volonté
ayant concouru i Pétablissement dés lois, il n’en fib
gue plus obligé & leur exécution ; rendre cette pujssance
permanente, et en renouveler les élémens de maniere
& ce que Popinion publique fut continaellement repré-
sentée, pour que le gouvernement, marchant par cette
opinien, n’edl rien a redouter d’elle, et que les institu-
tions pussent suivre le cours de la civilisation , tels sont
les principaux perfectionnemens qu’indiguaient ces in-
convéniens, et qu’appelaient les idées du siecle.

Il serait résulté de ces perfectionnemens une véritable
démocratie, qui n’aurait pu se trouver en contact im=
médiat avec le pouvoir monarchique, sais que I'un des
deux ne finil par détruire 'autre; et comme un gouver-
nement entierement démocratique n’est pas plus dans
nos meeurs qu’une monarchie absolue , il était indispen=+

sable de mettre entre ces deax forces opposées une force
" égale et immobile, qui. les erpéchdt de se heurter.
Nous avons vu plus haut que ’ancienne aristocratie, la
noblesse , ayant trop d’intéréts a débattre avec le peuple,
ne pouvait plus remplir cet objet. Il fallait donc tirer
du sein de ce peuple une aristocratie nouvelle qui en
fat indépendante, mais ne lui fiit pas opposée. C’est
"ainsi que s’est formée la chambre des pairs.

Enfin, la nécessité d'isoler la majesté royale des dé-
bats souvent licencieux de la tribune, et de concilier le
respect et I’obéissance dus au souverains , avec la liberté
de discussion néceseaire i la confection des lois , motiva
Yiostitution d’un conseil de ministres, qui représentant
le pouvoir morarchique, peut descendre pour lai dans
Taréne et y combattre sans d’antres avantages que cenx
qui lui sont assurés par sa constitution: (1)

\

(1) 8i dane notre opinion les députés sont en droit de ne voir que

les ministres et jawmais le roi, dans la discassion des projets de loi

quoi leur sont présentés, cette distinction ne doit pas sortir de I'en—
ceinte de la cgambre; par tout ailleurs une obéissance passive est
le premier devoir des sujsts envers le sonverain, gni représente la
loirendue. Les ordonnances contre lesquelles un écrivain gui a voulu
#armer de la charte pour attaquer le gouvernement, s'est élevé avec
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Telles sont les principales parties du nouveau systeme
représentatif. Assis sur les vieux fondemens de la mo-
narchie, il s’éleve 4 la hauteur de la perfection idéale.
Le temps et les révolutions en ont indiqué les bases;
la philosophie la plus éclairée en a régularisé les plans
et coordonné ’ensemble. C’est donc sur-tout avec les

eux de la spéculation qu’on doit contempler un ouvrage
dont elle est le principal architecte ; elle seule poavait,
dans le grand siecle des lumieres , concevoir la possibi-
lité d’un gouverneruent fondé sur la vérité, sur le droit
naturel des hommes, sur la liberté civile et I'égalité
pohitique. .

Mais , dira-t-on, ce qui est bon en spéculation n’est
pas toujours bon en pratique. C’est une erreur, et une
erreur désespérante. Nous approcherons davantage de
la vérité en renversant I’axiome et en disant: ce qui

" m’est pas bon en pratique n’était pas bon en spéculation.

Eu cffet, perfectionnez, murissez votre plan ; faites en-
trer dans vos calculs les passions des hommes, et quand
vous avez vu que cela est bien, mettez la main a I’ceu-
vre et réalisez. En général, nous sommes trop prompts
a douter de notre raison ; ne séparons pas si legerement
<e qui est de cé qui doit étre. Les vérités d’inspiration

_tant de force, les ordonnances sont wn attribut légal du Pouvoir

exécutif. puisqu’elles ne sont autre chose que les moycns d'exécu~
tion de la loi consentie par les trois pouvoirs. Cet écrivain nous pa-
rait s'éure égalcment trompé eu arguant de la responsabilité des
ministres, pour se croire en droit de substitner leur nom & celoi
du 10i dans les accusations qu'il élevait contre le gouvernement. Si
cette responsabilité n'est point encore réglée, les limites du moins
en sont é):écs par la charte. L'article 56 dit formellement que les
ministres ne peuvent éire accusés que pour trahison ou concussion,
parce que dans ces deux délits ils agissent indépendamment de la
royauté; dans tout autre cas ils ne sont que les agens du roi, et ne
doivent compte qu'a lui seul de leur gestion. On ne peut donc les
rendre responsables dces actes du gouvernement , qui d'aprésla cons-
titution émanent uniquement do roi. On ne saurait trop admirer la
sagesse de cette charte, qni ne présente pas la plus petite contra-
diction dans ses articles, et dont on ne pourrait changer un seul

]'Jri':]cipe sans s'¢carter du bon sens, et sans renverscr toutes les idées
sociales. ‘
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valent bien les vérités d’expérience : ces derniéres ne
sont souvent que relatives. gl est seulement trop vrai,
’3ue les spéculations les plus belles rencontrent souvent

es difficultés d’exécution qu’il n’appartient pas aux
hommes de franchir. 11 est tel perfectionnement qu’on
ne pourrait atteindre qu’en sacrifiant une génération en~
tiere au bien étre des générations futures, et une déter-
mination si terrible dépasse les droits d’un mortel,
Quand un résultat se trouve séparé de nous par la mo-
rale , Phomme doit s’arréter; c’est i 'aveugle destin
qu’il appartient seul de conduire sur le sol hérissé d’obs-
tacles, ce cylindre de fer qui écrase tout sur son pas— -
sage. ' A
Cette réflexion répond a ce que disent certaines per-
sonnes , que 'infortuné Louis X VI aurait dii se mettre
a la téte de la révolation pour la conduire vers son but
avoué. Nous pensons qu’il ne le devait pas; tout ce qu’il
ouvait faire c¢’était de mourir, et de mourir en roi.
Bans cette époque de profanation et d’effervescence, il
fallait sauver la monarchie des erreurs et de la démence
du sieele; il fallait qu’elle se refugidt dans le ciel pen-
dant P'opération sanglante du génie révolutionnaire,
Four redescendre ensuite sur la terre avec la religion et
a vertu, dont tlle ne doit jamais se séparer. :
Les borhes de cet article ne nous permettent pas de
pénétrer plus avant dans 'examen des parties secon—
daires qui completent I'édifice constitutionnel ; nous
essaierons seulement de prouver que les avantages qu’il
nous assure ont déja ressorli de la courte expérience qui
.a suivi son érection. _
.Ona trop légerement répété , depuis ’ordonnance qui
a dissous la chambre de:iﬁéputés » que la derniere ses—
sion législative n’avait produit aucun bien réel pour
I’état. 8’il est vrai de dire que cette chambre a contrarié
lus d’une fois les vues conciliatricesdu gouvernement,
excité effervescence des uns et les inquiétudes des an-
tres, et retardé cette fusion des partis,, d’oir doit naitre
la paix intérieure ; s’il est également vrai que I’état n’a
Pris une véritable solidité que depuis la separation des
chambres, toutes les inductions qu’on pourrait en tirer

.

.
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contre les gouvernemens représentatifs, ne nous parais-
gent point justes. Dans un état composé de trois pou-
voirs, ce n’est point isolément qu’il faut examiner chacun
de ces pouvoirs, c’est dans I’ensemble de leurs rapports
¢t dans le résultat de leurs travaux. On est effrayé de
Pespece d’exagération qu’on remarque dans un corps
démocratique, et I'on ne pense pas que le législateur a
compté sur cette exagération ,dans les droits qu’il a don-
nés au pouvoir opposé. La royauté et la démocratie sont
deux forces contraires dont les parties nuisibles se neu—
tralisent 'une par I’autre ; ce sont deux extrémes entre
Iesquels est le terme moyen , ou le mieux possible, de
méme que chaque vertu, suivant Aristote, se trouve
Blacée entre denx vices. Nous chercherons ’application
e ce raisonnement dans la maniere dont s’est rendue la
loi d’amnistie. Le gouvernement, conduit par la raison
d’état, voulait pardonner tout ; Iopinion publique, qui
ne connait pas la raison d’état, voulail punir tout:
qu’est-1] résulté de ces intentions opposées ? La justice
humaine a été aussi loin qu’elle pouvait aller sans com-
promettre la sureté de l'etat, et si elle a été forcée de
Sarréter devant les conquétes du mal, les principes da
moins ont été sauvés. C’est en cela sur-tout, que la
chambre des députés a rendu un veéritable service a la
atrie. Apres I'attentat scandalenx dn 20 mars, lorsque
I’Europe semblait douter que la France possédit encore
assez de principes sociaux pour se maintenir en corps de
nation; lorsque le crime heurenx et puissant riait des
arréts de la morale, et trouvait, 4 defaut de I’estime,
cette espece de considération %ue le pouvoir et }a richesse
usurpent sur la corruption publique ; lorsque la jennesse,
qui s’élevait devant ces funestes exemples, prenait le
succes pour la verta, la bravoure pour ’honneur , 'in-
térét privé pour le patriotisme, et que toutes les notions
naturelles se perdaient ainsi dans la confusion des mots,
Ia chose la plus importante pour le salut de tous, était
de relever la morale,. qui seule peut offrir, dans ses
principes généraux et élernels, des fondemens solides
a lesprit public. Plus la subversion de ces principes
avait éié longue et comiplete, plus leur rappel devait
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étre proclamé avec éclat. La chambre des députés a fait
en cela tout ce qu'on pouvait attendre d’un corps qui
avait le noble mandat de représenter ’honneur frangais:
. c’était la le point principal de sa mission), elle 'a rem—
plie. Mais, dira-l-on, elle aurait dépassé sa tiche si elle
~n’eut été dissoute. Cela peut étre ; mais elle a été dis—
soute. La constitution est donc boune ; puisqu’clle a en
elle-méme des moyens suffisans de se conserver.
Des hommes qui ont leurs raisons secretes pour ne pas
croire a la liberté sous un gouve‘mement légitime, ont
reproché a cetle chambre d’avoir marqué une tendance
entierement opposée au but de son institution , en se
montrant P‘u' monarchique que le pouvoir monarchi~
que lui-méme, ou, pour nous servir de I’expression con-
sacrée, plus royaliste que le roi. Il est vrai qu’en ce
point la session législative a présenté un phéuomene
unique dans I'histoire des états conslitutionnels. Cepen-
dant la chambre a été dans son véritable sens , celux de
Yopposition. L’état se trouvait dans une situation ex—
traordinaire qui devait nécessiter un systeme également
extraordinaire. Dans le cours habituel des gouveine-
‘mens , V'opinion menace continueliemnent le ponvoir
mmonarchique, dont tous les ouvrages de défense doivent
étre tournés contre la démocratie ; mais ici la démo-
cratie, qui venait d’exercer tant de ravages , avait I'opi-
nion contre elle, et comme cette opinion marcheloujours
dans un sens quand elle cesse de marcher dans 'autre;,
la réaction du balancier révolutionnaire était peut-étre
inévitablé, si le pouvoir monarchique ne se fut tourné
précisément en face de 1'opinion du jour. Nous ne sau—
rions trop le répéter, ce n’est point isolément qu’il faut
juger les pouvoirs législatifs, c’est dans leur ensemble.
La conviction ou était le roi, que I'amour de scs sujets
our lui et leur haine pour les fauteurs de nos longues
inforturnes apporteraient quelque chose de trop dans la
balance, a sans doute influé sur le sysléme de conduite
u’il a adopté dans I'initiative des lois ; et loin qu’aucun
inconvénient ait résulté de cet état de choses, le pou-
voir démocratique s’est ennobli, et le pouvoir monar=-
chique s'est popularisé; le premier en {rappant de

/!
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séprobation les fureurs populaires, et le second en les
pardonnant. I fallait peut-étre ce double résultat pour
que la révolution fut finie. '

Dureste , si la chambre des députés a été monarchique
dans ses vues, elle s’est montrée tout a fait démocratique
dans ses moyens. Ses efforts , pour envahir ’administra+
tion par 'indépendance des communes et des provinces ;
ses eternels combatls pour s’emparer de l’initiative
royale, son véeu bien prononcé pour le renouvellement
intégral, quand les fonctions de ses membres, loin de
tourner & leur avantage personnel , sont an contraire une
charge pour leur fortune ; sa conduite dans la lot des
€lections qu’elle avait d’abord entierement dénaturée
—rar ses amendemens, et qu’elle reproduisit ensuite avec

¢s mémes amendewens, quand 'a chambre des. pairs
I'eut rejetée; son exaspération.contre les ministres, la
chaleur de ses débats , son impalience , son exaltation ,.
son emportement, toul-annoncait la présence de cette
liberté, que P’anarchie et le despotisme avaient tour &
tour éloignée de la tribune. Ce n’était donc pas, comme
ontfeint de lecroire alors ceux quicalomniaientles inters
tions du roi, une assemblée de courtisans agissant dans
le seul intéret du pouvoir, c’était le peuple ; c’était le
genie des tempétes plébéiennes tonnant sur la tribune
aux harangues; c’était le lion du forum avec ses yeux
étincelans et ses rugissemens terribles ; mais, hitons-
nous de le dire, c’était le lion populaire enfermé dans
- une enceinte dont il lui était impossible de sortir , et sé-

aré du souverain par un minislere qu'a toute extrémité
il edt suffi de lui sacrifier pour appaiser.

On attache encore une trop grande importance a la
composition d’une chambre des députés ; il semble, a
voir les allarmes que témoignent beaucoup de personnes,
que le destin de la France et V’existence de la charte
soient 4 la discrétion de cette chambre. Sans doute , il
est & désirer que les députés qu’on va élire se montrent
animés de Iesprit de conciliation qut dirige le gouver-
mement , et que la révolution, qui est morte par le fait,
ne revive plus dans nos souvenirs ; (1) mais quand bien

(1) 1 west pas éonmant que des hommes, qui ont vu tomber &
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méme cette nouvelle chambre épouserait les haines et
les préventions qui s’étaient établies dans ’ancienne;
quand bien méme ces députés n’embrasseraient la charte
que dans 'inténtion de I'étouffer , croit-on qu’ils y pour-
raient parvenir ? En résultat, le pouvoir démocratique
n’est rien sans les autres pouvoirs ; il faut, pour Vexis-
tence d’une loi, le conséntement de la chambre des pairs
et la sanction royale. Si les députés étaient tourmentés
de cet esprit de gouvernement qui s’empare si souvent
'des assemblées délibérantes, on les laisserait Yamuser
a discater des propositions de loi auxquelles on ne don-
nerait aucune suite. Mais, nous diront les alarmistes,
le rot ne peut se passer d'impéts, et si la chambre ne
voulait s’occuper du budget qu’a de certaines conditions,
le roi serait bien obligé ge céder a ses demandes. Cette
_ supposition se détrait d’elle-méme. C’est précisément
parce que les députés savent trés-bien que la socié!é ne
peut se maintenir sans contributions, qu’ils ne refuse-'
ront pas de les décréter ; ce serait dire nous ne voulons
pas etre gouvernés cette année, et une assemblée de
propriétaires netiendra jamais un tel langage. La royauté
et la chambre seront donc a cet égard dans une sumili-

lours cbtés la téte de leurs amis et de leurs proches, sous le coutean
des anarchistes, et qui eux-mémes ont été en burte aux plus crucles
persécations, aient encore la vue pleine de ces affreuses images ; il
est méme probable qu'elles les obséderont jusqu’an tombean ; mais
il est bon de remarquer que les Francais qui approchent de jenr
trentiéme anuée, c'est-d-dire, ceuk qui coniposent lu partie forte de
la nation , avaient A peine 4ge de raison lorsque toutes ces choses
se passaient. Ces fanidmes sanglans qu'on se plait & explorer a nos
yeox, font donc assez pen d'impression sur Uesprit de la génération
présente. Robespierre et Marat ne sont plus pour nous que des per-
sonuages historiques asscz éiwrangers A nos intéréts, et nous’ pour~'
rions dire des noyades et des lantes nades, ce que disait ce marguiller
d’un vieax tableau de son église, dont on lui demandait l'explica~
tion : « Ceci ne s'est poiat passé de'mon temps. » Nous sentons le
Desoin de sortir enfin de cette fantasmagorie révolutionnaire qui
éternise dans nos coeurs les haines et les frayeurs, et d'affranchic
un si¢cle, qui est le ndtre, de 'empire si funeste da siécle passé, -
Vivous vn peu daus le présent, beaucoup dans I'avenir, &t n'ou-
blions pas qu'il fant boire de I'ean du Léthé avant d'entrer daus les
bosquets heurcux de UElysée.
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tude de position qui facilitera toutes les transactions, &
une fois le budget réglé, qui empéchera qu'on ne ter-
mine la session, si I'on n’a pas a se louer des députés,
et qu'on ne remelte A une autre annce les lois sur les-
quetles on ne pourrait s’accorder?

Ceux qui simaginent que le roi ne peut gouverner
sans les chambres, oul-ils donc peur de.manquer de
lois ? '

Nous ne saurions trop le répéter pour faire cesser la
frayeur que cause assez ﬁénéralemenl le mot de gouver-
nement représentatif; la chambre des députés n’est

int appelce a gouverner, mais a régler le budget de
"état. 11 ne faut pas croire que les lois seront toujours a
faire ou i refaire en France. Nous n’aurons pas toujours
des amnisties a décréter , des cris séditieux a réprimer,
des libertés a restreindre. En temps ordinaire , les déli-
bérations de la chambre ne porteront que sur les impc—
sitions , et de loin en loin sur quelques articles de juris—
prudence qui avront besoin d’étre rajeunis ; et quand
une fois on sera bien d’accord sur ce point, qui main-
tenant fait toute la question entre les pouvoirs monar-
chique et démocratique, conscrvera-t-on le systeme
fiscal , ou essayera-i-on de rétablir le sysieme foncier ,
la discussion du budget pourra se terminer en huit jours,
et la présence des chambres sera sans objet.

On ne doit donc rien craindre de cet esprit démocra-
tigue , dont ’exagération méme n’a aucun danger pourla
société ; d’un colé la chambre des pairs, de 'autre la

rérogalive royale, opposent des bornes éternelles a ses
€carls; ainsi la tranquillité publique est garantie, et
Fautorité monarchique est fortifice par la constitution :
Fintrigue sera sans moyensdevant la liberté des passions;
tout dans le gouvernement pourra marcher a decouvert;
les discussions sont publiques et la liberté soriant du
choc des opinions plébéiennes ne sera plus voilée, mi
pour les peuples, ni pour les rois. o

. Mais cet amour de la patrie qui pe peut que se for—
tifier dans nos ames &4 mesure que nous examinerons de
plus prés les divers points de notre constitution , prendra
encore une nouvelle consistance quand la France mo-
derne apparaitra & nos regards dans ’admirable per-
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fection de son systeme administratif. En effet, si la
_beauté-qui a tant de charmes pour nos yeux , qui a tant
de pouvoir sur nos ceeurs, résulte , pour les choses th-
siques de la justesse des proportions et de la simplicité
réguliere des diverses parties d’un tout, ces régles ap—
ﬂique’es aux choses intellectuelles, doivent produire ce

au moral que nous ne pourrons découvrir dans notre

patrie, sans que nos yeux en soient enchantés, netre
orgueil flatté , et sans que nolre amour s’en accroisse.
Aulant ’'ancienne France, considérée sous ce point de
vue, était incohérente et difforme, autant la France
moderne est réguliere et uniforme. Tout autrefois sem—-
blait tendrea localiser les intéréts et d substituer I’égoisme
de corps a’esprit national; toutes les classes de citoyens

étaienl divisées en petits cercles qui s’isolaient dans le

sein de D’état : les arts, les métiers, les institutions de
bienfaisance, les confréries , les communes, tout avait
sa caisse, ses régles, ses lois, sa police, dont ils me
devaient de comple & personne; et ce qu’il y avait de
plus singulier,, c’est que ces regles ,ces lois, cette police,,
" changealent suivant les provinces et suivant les villes.
“Tout mainténant tend a centraliser les intéréts et &' les
réunir dans un seul et méme cercle, la patrie. Laloi
est une, la jurisprudence est une, la police est une;
tout arrive de eentre en centre jusqu’au centre commun
qui est le trone ; tout arrive de ‘ce trone liusqu_’aux der-

nieres extréwités du corps politique. Altez sur les bords -

oi fleurit l'oranger, sur ceux ou jaunit le tabac; allez
sous le beau ciel du Languedoc, ou sous le climat brg-
meux de la Flahdre maritine , par tout vous trouveresz
le méme magistrat avec les mémes attributions, le méme
pouvoir ; par tout vous serez protégé par la méme surv:ﬁ
lance, et jugé dans les mémes formes. -
On a beaucoup parlé dans la derniére chambre des
députés contre cette centralisation , dont il est vrai que
Pancien gouvernement avait abusé daps sa détresse pour
s’approprier toutes les caisses locales ; mais ce n’est point
par U'abus qu’il faut juger une institation, c’est par 'u-
sage ; ce qui €tait nuisible et pernicieux sous un gou-
- yernement subversif et arbitraire , sera bon sous un
gouverntment conslitutionnel , ol les ministres sont
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constitutionnellement devant le tribunal de I’gpinion.
On a également paru regreter dans cetie chambre, que
le clergé n’eiit plus en France ces vastes possessions ter-
ritoriales, qui lui assuraient une si haute importance po-
litique ; personne plus que nous ne désire que la religion
soit florissante , personne ne fait plus de vecux pour que
ses ministres trouvent la considération et le bonheur an
sein de cette société qu’ils éclairent et qu’ils consolent ;
mais, est-il nécessaire, pour cela qu’ils possedent des
propriétés foncieres ? Ne serait-il pas plus conforme ala
sainteté de leur vocation qu’ils recussent de Pétat des
revenus suffisans, et méme plus que suffisans a leurs
besoins, afin qu’ils fussent dispenses de tout esprit de
calcul, et que rien de terrestre w’altérit la pureté de
leur ame ? %’eu’t-on les forcer de descendre des hauteurs
de la religion aux viles spéculations de Vintérét de pro-
sriété , et de consacreraux soins des affaires de’ce monde
es instans qui seront perdus pour les malheureux et les
afiligés ? Ne voit—on pas d’ailleurs que donner des terres
au clergé, c'est assurer’des moyens de finances aux ré-
volutionnaires i venir ; c’est mettre sous la main de la
premiere faction populaire des biens situés hors du
peuple , et que I'opinion ne défend pas (1).
" Nous ne voyons donc rien dans nos institutions qui
ne soit le résultat de la plus parfaite civilisation , qui ne
arantisse la grandeur politique de la France, et ne
Eoive concourit 4 nous rendre plus cher ce nom de
Frangais , si ariciennement en honneur dans les contrées
les plus €loigndes.  ~ - ' .
S1 des institations qui régissent la société nous des-
cendons ensuite a la soci¢te elle-méme , avec quel or—
gueil ne verront nous pas I’éat florissant oi1 se trouvent

(1) Au reste cette.question, comme toutes celles'qui ont divisé
la chambre et l¢ mnistere , rentre dans ces généralités, Conservera—
t-on le systéme fiscal, on essuyera-t-on de rétablir i¢ sysitme fon—-
cier? Laissera-t-on dans la dépendance de I'état tous ceux qui
constituent sa force, ou bien les rendra~t-on indépendans. Main —
ticndra-t-on les changemens matériels quise sont accomplis dans
1. sitcle, on essayera-i~on de rétablir ce qui était dans tel ou ‘tel
siecle ? ' .

b
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chez nous Vagriculture, les arts, I'industrie commer-
ciale et manufacturiere ? Jamais, dans aucun siecle ,
une nation ne présenta un asseinblage aussi imposant
d’hommes lettrés , de guerriers illustres, d’excellens
artistes , de gens versés dans toutes les sciences utiles ;
jamais ces sciences ne furent poussées & un si haut degré
de perfection : est-il un peuple our le sentiment des beaux
arts soit si général. our le génie se reproduise et se mul-
tiplie sous tant de formes, ot I'esprit ait autant de
ressort, et d’activité ? Est il une nation oi la peinture ,
la sculpture, I’architecture, soient cultivées avec taut
d’éclit? Ce Prudhon, que les étrangers ont ndmmé le
Corrége moderne ; ce Gros, qui a le pinceau large et
facile de Rubens ; ce Guerrin , presque aussidramatique
ue ‘Racine ; ce Giraudet, ce Gerard, et une foule
"autres artistes qui tous possedent les parties supérieures -
de leur art, assurent a I’école frangaise la palme du
dix—neuvieme siecle , et appellent de tous les points de
I’Europe I'or et 'admiration des étrangers. Loin donc
que la France ait perdu quelque chose de son antique
splendeur pendant les désordres de sa révolution, sa
beaulé s’est encore accrue ; ses monumens , ses canaux,
ses grandes routes, se sont multipliés, et les infortunes
privées semblent avoir tourné au profit de la prospérité
nationale. Les lumiéres ne sont plus comme autrefois
le propre d’un petit nombre de citoyens, elles sont gé-
mérales, elles sont répandues sur la nation entiere ; la
politesse, ’éducation, I’élégance:, ont ennobli toutes les
elasses ; le luxe et le goiit ont tout conquis, tout em—
belli , tout épuré, les 1dées se sont élevees, et la philo-
sophie, ratifide par I'expérience, s’est réconciliée avec
la religion pour éclairer les hommes. Ainsi, tous les
élémens de la véritable grandeur se trouvent réunis chez
nous , et cette grandeur est d’autapt plus solide, qu’elie

n’est point le résultat d’une extension disproportionnée, -

mais qu’elle s’appuie sur les richesses toujours renais—

sante du sol le plus fertile de I’Europe. En effet, tel est

Pavantage d’une nation agricole, sur celles qui ne sont

(ue commergantes et manufacturieres, que la grandeur

de ces dernieres est pour ainsi dire éventuelle, p%! isqu’elle
' 3>

e ————— "
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est fondée sur une industrie dont la source et les débou=
chés sant situés hors de son sein, tandis que la France
pourrait se passer des nations voisines, et n’a rien a
gagner ni a apprendre avec elles.

Aucun événement extérieur ne peut donc com
meltre I'existence d’une nation qui s'est placée si haut
dans la civilisation, et qui trouve tant de ressources dans
les richesses de son territoire. Les désastres de Mont-
-Saint-Jean ne doivent point enchainer nos espérances
ni décourager nos ames ; Ja France a traversé plus d’une
fois, avec gloire, des circonstances tout aussi graves
Jes cypres de Poitiers et de Pavie.n’ont point emséchz-
la tige florissante du lis francais de s’élever au-dessus
des puissances du monde ; c’est dans la conscience de
nos forces, dans notre union que chaque jour semble
cimenter davantage, dans les lumieéres et la sagesse d'un
roi qui, pour nous servir d’une expression des livres
saints , sonde notre cauret nos reins, que nous devons
trouver ce calme et ceite sécurité qui attend les événe~
mens sans les craindre, et qu fut toujours Iattribut de
la véritable grandeur. ‘

Telle estcctte France trop souvent calomniée par ceax:
de ses enfans qui ont encouru sa disgrace { telle est cette
patrie, que les sophisines d’une faction expirante vou-
draient en vain dérober a nosregards. Malheur aux ames
fiétvies, aux caracteres usés, qui n’auraient pas puisé dans
le tableau imparfait que nous venons d’esquisser, quel
ques sentimens d’amour pour leur pays, et de recon—
naissance pour le souverain qui nous gouverne ; matheur
aux Frangais qui vont chercher dans étranger des sujels
d’adniiration, et qui érigent en héroisme chez les Bruce
et les Wilson, des sentimens patriotiques qu’ils pré—
tendent ne plus exister en France , parce que leurs ceurs
souillés ne sont pas capables de les éprouver ; ne soyon s
point dupes de ce chagrin affecté aveo lequel, au nom
de la patrie et de ’honneur; on essaye de nous dire
qu’il 0’y a plus ni patrie ni honneur. Ily’en est pasumn ,
parmi ceux qui’ tiennedit ce langage; dont 'ambitrton
ou Vintérét ne pit nous expliquer fe prétendu déconra-
gement. L’honneur et la patrie sont en nous, qui n’avons

TR, . gy ottty R, o,
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point trempé nos mains dans le sang royal ; en nous ,
zui n’avons point vendu la liberté publique a ’ambition
‘un dictateur; en nous, qui n’avons point prostitud
nos talens , qui n’avons point ramené a la nation le tyran-
que la nation avait chassé de son sein ; en nous, qui
sommes Frangais, qui apprécions le bienfait de la
charte constitutionnelle , qu1 aimons, qui chérissons le
monarque auquel nous devons notre liberté , qui croyons
& lalégitimite dans une monarchie héréditaire ; en nous
sur-tout qui sommes jeunes encore , et qui trouvpns dans
la vigueur de nos ames, dans I’élévation de nos idées ,
dans 1'uaanimité de nos voeux et de nos sentimens , de
quoi répondre  la France de la solidité de'ses institu—
taons et-de ses destinées glorieuses. - R

. De LourpouEix.

"SPECTACLES.
. &‘g‘#g‘kg Fuuguﬁ.
Le Médisant.

C’est un désavantage d’étre exposé fous les jours & des
attaques auxquelles on ne peut répondre qu’une fois par
semaine. Pour remédier & cet inconvénient , j’ai adressé
au Journal général ma réponse a un article de la se<
maine derniére dirigé contre moi, au'stjet-du Médi
sant. 1] a refusé de 'imprinper , parce gue-j'y faisais voir
sa maladresse 4 contréler la critique d’une comédie qu’il
déclarait ne pas connaitre, Voulant que ma léttre pardt
dans une feuille quotidienne, j’ai priéalors le iédacteur en
chef du Constitutionnel dela publier :-il a eu cette bonté.
Le rédacteur des spectacles de ce’dernier journal, se
trouve étre ’ami intime de M. Gosge; il a cra devoir
ajouter a mes réflexions un petit eorrectif s, rien de plus
naturel ,-et loin de m’en plaindre’, je suis-le ‘premier i

reconnaitre que cela fait I'éloge de’son ceur. Mais 1’a«
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nonyme du Journal général est devenu furieux de’la

ublication de ma lettre, et son petit article est cent
E:is plus co,miqixe a lui seul, que les trois actes du Médis
sant ensetble. Voici la substance de ce morceau curieux:
« Vous étes un ingrat; j’avais fait votre élogc, croyant
» gue vous fcriez le mien ; mais puisque vous n’avez pas
»

it du bien de moi, je vous dte votre esprit. »
Nul n'aura de Vesprit, hors nous et nos amis.

On reproche aux Femmes savantes de renfermer plu-
sieurs traits qui ont vieilli. L’anonyme du Journal gé-
néral justifie bien Moliere de cette accusation. Je vous
retire donc, me dit mon terrible antagoniste , le certificat
d’homme d’esprit. Courez tous au Journal général,
vous qui pouvez étre les ami's durédacteur de la semaine
derniere :

LA, ponr vous, de Uesprit se tienneut les bureanx.

Parce que j’ai dit et prouvé que le Médisant ressem-
blait atout ,’anonyme m’appelle ’homme aux ressem-
blances , ce qui n’est pas trop correct ni trop clair ; mais
il les aime assez lui-méme. Dans sa réponse, il s’assi-
mile modestemenit 4 Voltaire. Il aurait mieux fait, ce
me semble , de se comparer '

A Gullais qui n'a pas, mais qui donve P'esprit.

Comme Alceste, pour avoir été trop sincére, je me
suis attiré le courrqux du Journal général et du Cons-
titutionnel. Eh bien ! Messieurs , je me dédis. J'ai avancé
que le Médisant ressemblait & tout, je déclare qu'il ne

_ressemble & rien: c’est ce qu’il me sera facile de dé-

montrer. . . .
. En parlant de la premiére représentation du Médi-
sant,j'ai dit que 'auteur méritait de grands éloges pour
la maniere dont il avait tracé et soutenu le personnage
de Dubreuil. C’était, je crois, avoir beaucoup d’indul-
gence ; mais ")uisq/ue‘d’imprudem amis s’obstinent a
porter celte prece aux nues, moi je serai /e sage en-
qemi qui €clairerai. M. Gosse sur les nombreux defauts
de son. ouyrage. -L’impression vient de les mettre_au
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Frandjour. Le Constitutionnel égale M. Gosse & Mo-
1ere:, ni plus ni moins ; il dit que le Médisant ne pou-
wait étre fait que par Moliere ou par M. Gosse; il appelle
cette piece une comédie de caractere; il parle du génie
qu’il a fallu & M. Gosse pour décrire les plus secrétes
pensées d'un homme, et pour dévoiler les replis les
- plus cachés de son caeur. Mais pour peindre le Médi-
sant, M. Gosse n’a eu qu’a copier tous ceux qui |’en-
tougent, qu’a se copier lui-méme ; il n’a eu qu’a le faire
Ear er, ou plutét qu’a lui faire répéter en prose rimée les
eaux vers du Méchant et du Misanthrope. La médi-
sance est un travers commun 4 tout le monde ; c’est le
soulagement de ’amour—propre. et de Fenvie. Destou-
ches I'a dit dans ’Homme singulier : "

. Ll moitié des humains rit anx dépeos de I'autre.

Or, une piéce qui n'offre rien autre chose que ce pen-
chant naturel auquel nous sommes tous portés, peut-elle
étre regardée comme une comédie de caractere ? Peut-on
donner ce nom & ur ouvrage oit 'on voit un homme,
qui logé 4 Paris dans un hotel garni, trouve plaisant de
changer de nom pour s’amuser impunément de tous les
originaux dont une auberge est le rendez—vous ? Le ca-
ractere da Médisant de M. Gosse, est la bonté méme ;
_tout le monde parle de son bon ceeur; c’est enfin une
espece de railleur bienfaisant, bien loin d’étre une
nuance du méchant, selon la définition que Laharpe
dorine de 1a médisance. Duvernoy le dit lui-méme a
Dubreuil : .

Tu n'as pas tout A fait ce mauvais caractére;
Je t'ai vu bon époux, et sur-tout meilleur pére.

M. Gosse est de meilleure foi que son ami du Cons-
eitutionnel ; il nous apprend , par la bouche de Duver-
noy pere), qu’il n’a voulu fronder dans ses trois actes
qu’un simple travers: S R

" Mais tinel mnlin démon, dégradant‘ta belle ame,
.,..Tinspire le travers dont I'amiti€ te blame,

Je n’aurais pas tant critiqué M. Gosse, si ses amis ne

e
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I'avaient pas loué outre mesure. Un caractere ne gm
étre développé qu’en cing actes ; un ridicule,, un défaut,

uvent tout au plus en fournir trois. Le Misanthrope ,
E Tartuffe, I’ Avare, le Joueur, le Glorieux , le Mé-
chant , sont en cinq actes.

Apres avoir place son personnage dans cette position,
apres en avoir fait un railleur si benin, il était difficile
de 'amener i éprouver lui-méme les funestes effets de
son innocente manie. Poury réussir, M. Gosse a défi-
guré une des plus belles situations qu’il y ait au thétre.
Dans le Philinte de Moliere , Philinte , victime de son
propre égoisme , court les plus grands dangers ; le fri
qui a surpris sa bonne foi peut triompher ; Philinte peut
recevoir un chitiment terrible de son odieux caractere ;
on ne sait pas comment il pourra échap‘)er A sa ruine ;
on voit bien les efforts d’Alceste et de I’Avocat, mais
on craint encore plus les manceuvres du fripon et da-

‘ Srocureur : voila ce qui rend la situation éminemment

ramatique. Dans le Médisant, au contraire , M™¢ Du-
breuil et Duvernoy pere.ont peur de laisser trop long- -
temps Dubreuil en proie a sou inquiétude : il n’a pasle
temps de septir les conséquences affligeantes de son im-
prudence. A peine a-t-il a{)pris u’un médisant a osé
attaquer sa femme-et sa fille, qu’on lui révele que ce
médisant c’est lui-méme; on en plaisante avec lui; ce
n’est qu’unjev . On lui dit tout, au moment o Duverno
fils vient lui demander raison des ‘traits qu’il a lances
contre sa maitresse. Celte scéne , bien traitée , aurait pu
goduire de l’effet. L’emportement de ’amant , celui de

ubreuil, & qui 1'on veut faire expier sa médisance,
quand il songe lii-méme & venger sa famille outragée,
les efforts -de Duvernoy pere pour arréier le duel, la
¢rainte de ne pas le voir réussir ; tous ces moyens habi-
lement développés auraient pu donner.de I'intérét a fa
situation qui est 2 peine indiquée, Mais il aurait falla
sour cela que M™¢ Dubreuil ne mit pas le spectateur

ans la confidence de son Projét; pour que le jeu des
ressoris que Panteur dramatique fait mouvoir nous sar-

- prenne et nous attache, il ne doit pasavoir la maladresse

de wous les montrer d'abord. . . . .
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«*.Lie Constitutionnel femarque, én favéur du Mddi-
sant , que le succes de cet ouvrage se soutient sans le
secours de M!!® Mars. Mais la malignité est encore plis

- propre 4 donner la vogue, que tout lé talent d’une ac~

trice; et ceux qui aimeént les épigrammes doivent étre
satisfaits; la pece de M. Gosse n’est qu’une suite de
portraits satiriques. Deux vers contre les dénonciateurs,
que j’ai déja cités, sont ce qu’on applaudit lé plus. Pour
réussir , M. Gosse a ajouté apres coup quelqaes vers de
girconstance. Qu’on ne dise pas, que ce qui par tout
ailleurs pourrait mériter ce nom, n’est dans une comédie
que la peinture des meeurs : c’est én faisant agir ses per-
sonnages, et non en décochant des pointés, comme dans
un vaudeville, qu'on peint les travers de son siecle.
D’ailleurs la délatien, que la fin de chaque révolution
Vvoit renaitre , n’a jamais été et ne sera jamais dans les
meeurs frangaises; et comme elle n’est pas assez aimable
pour étre long-temps de mode en France, la vogue du
M¢édisant vabientot passer avec elle. Ensupposant méme
que le succes du Médisant soit aussi grand que le Cons-
titutionrel le prétend, et aussi durable qu’il Vespere ,
qu’est-ce que céla prouve atfjourd’hui? Sil'autenr de
VA ssemblée de famille mé vantalt ses trente représens
tations et les honneurs d’une reprise, j¢ lui demanderats

a quoi il fautles attribuer , ou au mérite d¢ son ouvrage, .

ou bien anx 4o louis qu’il a démmés pour la preémiere
représentation seulement ? _ '

Le style n'est pas 14 partie brillante d&e Médisant , et
je ne sa1s comment le Constitutionnel fera pour en dé-
guiser la faiblesse et I'incorredtion. Daus le prentier acte
seul, on trouve quatre fois je crois & la fin dus
vers ; c’est urie cheville d’une ressource admrirable. Car,
rime avec art ; Médisant avec gens ; lisant dvee dcri-
vant; ces mots : traits médisans , ¥ sont répétés & sa~
tiété, ainsi que bldmer. Qaant an comigue de la pitce,
it n’y a pas-(}e plus petit mot pour rire, et quand Du-
brewl dit : ‘ ' S

Mais ris donc comme moi-+«+see

* on pourrait lui répondre , avec Duvernoy pere ,

« e s e . DOD, ta gaité m'assomme.

e
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Pour Vaction, elle est nulle; le troisieme acte est
presque tout entier imité mal-adroitement du Philinte
de Molitre. Un des traits les plus piquans de ce dernier
acte est pris dans le Médisant de Destouches. Duvernoy
pere demande a Dubreuil ce qu'il dirait 4 ’homme qui
a calomnié sa femme et sa fille. Dubreuil répond :

¥ otre esprit indiscret eat moins touché mon ame (),
& vous n’aviez encor médit que de ma femme.

Dans la piece de Destouches , la baronne, apprenant
331e le Médisant ne I’a pas épargnée plus que le baron ,
1t & son mari: ,

11 publie 4 1a cour awssi bien qu’ala ville,
Que vous n'étes qu’un sot et qu'on vieux imbécille :
&8’il n’eut fuit que cela le mal serait petit.

Débuts de MM I¥enzel dans Andromaque et PEcole
‘ des Maris.

Cectte jeune et jolie débutante ne pleure ni ne chante
tomme M!¢ Volnais , mais elle débite les vers de Racine
.comme M. Jourdain demande 4 Nicole ses paotoufles
et son bonnet de nuit. Elle exprime ses craintes sur le
,sorl d’Astyanax , comme elle dirait: Quel temps fera-
t-il demain ? Elle n’a pas en beaucoup plus de succes
dans Isabelle, quoiziu’elle semble plus faite pour rire
que pour pleurer. Elle a un peu mieux joué Iphigénie,
ei un peu mieux encore Rosine, du Barbier de Sé-
ville. Elle ne manque pas d’intelligence; mais elle
parait dénuée de moyens. Sa jolie figure a seule trouvé
grice devant tous les critiques, excepté cependant de-
.vant M. G. du Journal des Débats. 11 @ lu dans son
Ovide que M!'* Wenzel était trop jeune, trop belle et
trop petite pour jouer Andromaque. Il veut que I'actrice
qui :‘*eprésente la veuve d’Hector ait au moins six pieds,
et bientét il nous dira que ce réle doit étre rempli par

(1) Qu'est-ce que c'est qu'un esprit qui touche une ame !
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un homme, comme la comtesse d’ Escarbagnas et la
mére Simone. Talma  fort inégal dans les premiers
actes d’Andromaque, et sublime dans le cinquieme, a
-estropié deux vers de Racine : au lieu de,

Que la seule vengeance excite ce transport ,
il a dit:
Que la senle vengeance inspire ce transport.’
Au lieu de, ‘
Laisse-nioi des périls dont j'attends tout le fruit, :
il a dit 4 Pylade :
DPorte ailleurs des périls dpnt j’attends tout le fruit.

Mile Duchesnois, qui a eu de beaux momens dans Her-
mione, au lieu d’éclater, pour me servir de I'expres—
sion de Laharpe, a pris un ton langoureux , en disant :

Je ne Uai point aimé , cruel ! qu’ai-je donc fait?

Fictor, qui avait été un peu écrasé a son premier
début, par le role d’Oreste , a donné de véritables es-
pérances dans Achille et dans Tancrede. On ne voit
Pplus en lui ’éleve qui répete les legons de son maitre,
amais ’aclear qui donne I’essor au talent dont la nature
semble avoir doué. Il vient , dit-on , d’étre regu pen-
sionnaire. M. Auguste doit débuter dans Polyeucte.

\THEATRE DE L’OPERA-COMIQUE.

Ce théitre promet toujours beaucoup de nounveautés
et de reprises ; on lit depuis long-temps sur I’affiche : En
atlendant la premiére représentation de Féodor, ou le
“Batelier du Don, la reprise de ['amitié a Uépreuve,
Ia Soirée orageuse. Quand ce théitre nous donnera-t-il
. donc des soirées amusantes ?

THEATRE DE L’ODEON. ‘
La Femme jalouse.

Si toutes les pieces du répertoire du Théitre Frangais
€laient aussi bien jouées & 'Odéon que la Femme ja-
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douse , le faubourg Saint-Germain n’aurait presque riet
& envier ala rue ge Richelieu. M!ls Délia ne laisse pas
grand’chose a désirer & ceux qui n’ont vu que Mile lge-
verd dans Mm¢ Dorsan. Si Closel a un peu de froideur
dans M. Dorsan , je I’aime encore mieux que la chaleur
de mélodrame de Damas. M!l¢ Fleury vaut bien Mlle
Bourgoin ; Baptiste ainé estle senl que Chazel fasse re~
gretter , dans le role de Daranville. gi la Comeédie Fran-
gaise voulait reprendre sa supériorité dans cette piece,
il faudrait que M=¢ Talma remplit encore le role de
la femme jalouse, Ml Mars cedui d’Eugénie, et Fleury
celui de M. Dorsan ; mais M=® Talma n’est plus au
théitre, M!'e Mars est absente, et Fleury ne jouera bien-
10t plus rien ; il se retire au-mois d’avnl.

THEATRE DE LA PORTE SAINT-MARTIN.

Premiere représentation du Mar: en bonne fortune,
vaudeville de M. Henri.

C’est un pelit acte sans conséquence, dont le succes
waurait ea rien de remarquable sans la réclamation sé-
rieuse auquel il a donne lieu. M. Maréchalle.a porté
glainte contre M. Henri , gui n'est autre que M. Henri
Simon. Il Paccuse d’avoir donné , a son insu et par abus
de confiance , au.théitre de la Porte Saint-Martin, cette
piece qu'ils ont faite ensemble il y a quatre ans, et qui
a été lne an Faudeville et aux ;’ ariétés, sous les ti«

ttes de I’ Auberge du Croissant et de la- Femme capi-

taine. L’affaire va éire renvoyée devant les tribunaux ;
nais la marche de la justice est si lénte , et le succes d’un
vaudeville si rapide, qu’il est a craindre pour M. Maré-
challe qu’il n’y ait plus de piece de conviction. Le théitre
de la Porte Saint-Martin , pour nous consoler de }a perte
d’Hamlet et de Sumson, que I’Opéra lui défend de jouer,
va nous donner la Perdrix rouge , comédie en un acte,
et les Corbeaux accusateurs , mélodrame a grand spec-
Jtacle. Il espere que les ailes de ces oiseaux le porteront
aussi haut que celles de la pie voleuse.

THEATRE DE L'AMBIGU COMIQUE.
Ce théitre vient de reprendre’ incognite #.dmour &

——— . ee—— —
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Panglaise, vaudeville joné autrefois aux jeunes Eléves.
\L’affiche ne porte pas le nom des:auteurs; mais a la
maniere dont le Journal de Paris a vanté cette mau-
vaise piece, j’ai deviné qu’elle était de MM. Rougemont
et Ourry , rédactears dudit journal. En parlant Paatre
jour de la représentation du Chevalier a la mode, dans
la‘quelle Armand a remplacé Fleury, ces Aristarques
disaient, que grdce & Fleury, cette comédie serait tou—
jours vue avec plaisir. Fiez-vous encore aux éloges du
- Journal de Paris. : ‘ E

INTERIEUR.

- L'objet qui oceape le plus généralement les esprits, est la nomi-
pation faite par les divers colléges électoraux de département, des
députés qui duivent former la noavellc chambre. Nous croyons done
gu'il sera-agréable & nos-lecteurs de tronver ici la listc de tous les

ix connus jusqu'a ce moment,

Ain: M. Caniille Jord:n. ’ ,

Aisne. MM. le duc de Gaéte , de Courval , de la dernidre chambre;
Carlier |, maire. ' i :

Aube. MM. le comte de la Briffe, Paillot de Loinel.

«dveyron. MM. le baron de Capelle, le comte de Mustucjols, de
Bonald, de la derniére chambré , Thomas, procurear du roj; le
baron Nogaret, ancicn préfet de I'Héranlt. . o

Doubs. Les premicrs votes ont été annullés; les élections suj=

, vantes out été faites : MM. Corvoisier, Chifflct, de la dernidre
chambre ; Clément, le comte de Scey, de Grosbois, de la dernitre
chambre.

Eure. M. Lisot, ancien député, est le seul qui ait été éln, Le
collége électoral sest séparé, ' ' ) ,

Lure et Loire. MM. Courtavel , Caquet :

. Gard: MM. Vogué, Calviéres, Trinquelague, tous trois de In
derni¢re chambre. ' . Lo

Heérault. MM. Montcalm , Darand, tous deux de la derniere
chambra: Ratye, maire de Cette. coo

1lle et Vi‘aine. Corbitre, ex-député; Vaugaelin de Ia Riviere,
ex-député; Garnier-Dafougerai, ex-député; Moreau, frére du gé-
néral, et administrateor des postes, : .

Indre. M. le comnte de Bondi.* ' )

Indre et Loire. MM. Gouin, Moisan , Perceval de Witenstorff,
commissaire ordonnatear. : .

Isére. MM. Savoie-Rollin, ex~député; De la Vallete , Lombard),
Bcllescise. - < ' . v *

N
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Jura. MM. Brulé, Babci, tous deux de la derniére chambre;
Jolei, Gagneur, de la derniére chumbre. .

L.ire. MM. dec Vougi, Pré;idcm du collége; Dugas des Varenaes,
de Pommerol, tons ex-députés. .

Loire inférieurs. MM. Richard jeane , Peirasset. ,

Loiret. NM. e baron de Talleyrand, de la derniére chambre;
‘Crifnon d’Auvjouer, Henri de Longuéve.

..ire et Cher. M. Josse-Beauvorr. R

Maine et Loire. MM. Dandigné des Alliers, Papiera-Verrier.

Marne. MM. Royer-Collard, conseiller d'état, et de la derniére
chambre, Froc la gonllaye, Ruinard.

Marne ( haute ). MM. Becquei , sous-secrétaire d'état an minis—
tére de i'intérieur; Beuguot, ministre d’éiat; Sainte-Aldegonde,
Pastoret.

Meuse. MM. Saunier, Bazoche, ex-dépuiés.. - ..

Moselle. MM. Ernouf, Lieutcnant-général ; Voisin de Gartempe,
premier président de la cour royale; de Hansen, tous trois de la
derniére chambre ; Dicherret, propriétaire.

a Niééw'e. MM. le marquis de Pratontal, Clément , colonel, ex-

éptés. . :

l}Vurd. MM. Beaussier-Mathon, négociant , ex-député , de Forest,
de Moust'er, couseiiler de préfecture, ex-député; Brigod.

Oise. M. Destissac. .

Orne. MM. le prince de Broglic, Delaunai , ex-députés ; le comte
d'Orglande, Droet de Vaux. i
* Pas de Calais. MM. Blanquart-Bailleuil , cx-député; Franco-
ville , d'Harlincourt , Harlai,

Rhin (bas ). MM. k llets, propriétaire; Kern, conseiller de pré-
ficturc, Magnier-Grandpré, tous trois ex-dcputes; Reibell, pro=
priétaire.

Khdne. MM. 1e comte de Fargues , maire de Lyon; de Magneval ,
de Cotton, de la derniére chambre. .

Saone et Loire. MM. le marquis de Gannay, président du collége;
Paccard, le marquis de Beanrepaire, le marquis de Doria.

Seine. MM. Pasquier , ministre d’état; Bellard, procureur général
de la cour royale; 'imﬁlte , banquier; Try, premier président du tri-
bunal de premiére instance ; Chabrol, préfet du département; Lp
breton , notaire; Roi, avocat; Delaitre, du conseil général de dé-
partgment.

Seine Inférieure. MM. Ribard, maire de Ronen ; le comte Bev-
ﬁlm ,président du collége; Begouen, conseiller d'état ; le prince de

ontmorency , Duvergier de Hauranne. .

Seine et Marne. MM. Despatis, procureur daroi; )

Seine et Oise. MM. Delaistre, ancien préfet du département;
Usquin. de la dernitre chambre ; le marquis de Bizctmont , Destou-
ches , préfet du département,

Somine. MM. Cornet-d'Hincourt, Hordivilliers, Lemarchand de
Gomiconrt, Morgan da Belloi , tous de la derniére chambre.

Vendée,MM. le baron Dufougerai, ex-député ; de Laval.
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Vienne giﬂaute ). MM. Boardeau, Moasnier, Buisson, ex-députés.
¥ onne. MM. Jaquinot- Pampeluune,, président da collége; Hay,
de la derni¢re chambre; le marquis de Villefranche, :

Allier. MM. Aupetii-Durand, Preverent de la Bouteraye, tous
deux de la derniére chambre.

Arde MM. D x, le baron de Salis. v

Calvados. MM . Charles d'Hautefeuille, Heroult de Hotto, aacien
consciller au parlement, tous deux de la derniére chambre; de
Cordei, de Folleville -de la derni¢re chambre,

Charente. M. Albert , ex-député. ‘

Cher.M M. le baron Augier, maréchal-de-camp; Bouin , docteur
en médecine, tous deux de la derniére chambre. '

v Creuse M. Michelet, président du collége. . : :

Deux-Sévres. M, Jard - Panyilliers, président & la cour des
comptes. ‘

eurthe. M. Lefrogne , notaire ; le baron Louis. .
_ Nord ("bis ). MM. le baron de Coppens, le maréchal duc de Tré-
vise, Les nominations de ce départeraent sont complétes.

Riin ((Haut ). MM. de Serre, Voyer d'Argenson, de la derniére
chambre. . -
-*- Saone (" Haute ). MM. le marquis de Grammont, de la derniére
chatbre ; Martia de Groi. - ‘

« Seine inférieure. M. Castel, négociant & Dieppe.

Vendée. M. Bejari. .
~~—— QOn avaijt répandu le bruit que la fitvre janne s'était mani-
festée 4 la Pointe A Pitre; que sir Leith avait concouru de ous ses
moyens A procurer la soreté de I'ile, tandis que les troupes nouvel-
lement débargnées occuperaient un camp sain et commode, ol elles
ourraicnt rester jusqu'au moment oit les sympidmes de cette ma—
ﬁdiq seraient. disparus. Les derniéres nouvelles arrivées de cette ile

et de la Martinique, ot ce bruit avait pris naissance, ont rassaré
contre toutes les craintes. Il est fanx que la fi¢vre jaune se soit ma-
nifestée. ’ . '

.= Le rg septembre, un orage a éclaté A Sommedienne, dans
Ie département de la Meuse ; la fléché du clocher a été détruite, et
- 1a tour frappée en plasieurs endroits. Un homme et une femme qai
s’¢taient reiirés sous un arbre, ont été frappés de la foudre; ’homme
est mort sur-le-champ: on dit la femme morte; toat son corpsa
été brilé. Un enfant qui était prés' d’enx , n'a eu que des meartris-
sures. Malgré la répétition fréquente de .ces événemens, on céde an
premier mouvement, celyi de se mettre a I’abri. Il fiut donc aussi
3 épéter , que dans le moment ol il tonne, on doit éviter de courir,’
de se mettre sous des arbres, et auprés des meules de foin et de
paille. 4 :

—— Le ministre vient de faire publier dans un ordre du jour,la
défense d'introduire aucun changement dans I'uniforme et 'arme~
meat des (roupes. Les {rais occéasionnés seront 2 la charge des ofli-
eiers qui anrout oxdonné les dépenses. . o

N



T

TABLE DES MATIERES

Dy

TOME SOIXANTE-HUIT.

'

POESIE. -

Pages.
L’Rcsta“raﬁon_......-........-....... %
Les Désirs ¢ oo+ e cocsssencence 49
EpitaphedeM"".............-...-... 100
La mort d’un €époux s ecceescocsss eeeeeaan Id.
€Couplets adressés 3 Mgr. le ducde Berric e o+« - 102
Ode sur la conspiration de 1812+ - «.o-evoe. 145
Le jugement dernier. - ++ oo TR 11

- La contrition du délateur «;cececeeeecee. 150
A Pyrrha, Ode traduite d’Horace: - ++«+sevs . 103
Rolier et Colin, Conte- e« e ceeveeee 194, 243
Le Maitre et son Valet, Conter -+ cv oo v vven 197
Traduction nouvelle du distique de M. Malingre- 198
Vers a Madame ¥¥¥. .. ..o covnen A A
Saint Louis, Chant gallique - ..o vece oo 241
Ode apres la campagne de Russie 1812- -+ .. .. 28¢
La bulle de savon, Ode. ... .. e .« 3
Stances , par Ducis, peu de jours avant sa mort-  Jd.
AM“,'.C_-F","" ......... IR 395
Discours de Galgacus, traduit de Tacite- - - -« 539
A Chloé, Oded’'Horace- - i+ ¢+ cocece oo 347
L’épouseur accommodant ,'Conte e+« es« o e v 1d
Le Rendez=Vous-»- ¢ «ceveeen. I 7 3
Le club des Puritains. « o cocooereocenscnas 343
Endvmion, Cantate.« s« vee o eTecccnoes 585
A Mme de B¥¥¥.. ... et e .. 388
Elégie sur la mort de Millevoye- - . - - ceceess 433
A MUes Fovvnvenn. i wra e ’.......'436
Le lendemain des Rois: « e coovnceroeeeene 437
EnVOi d’une montre.s « s-e o O‘t'oocuoncounil . ld.




TABLE DES MATIERES. $27

. Pages.
La Grece, Elegle. et becere s e ereee 481
Le Precepteur et son Eleve et aeataaan s 483

ENIGMES, CHARADES ET LOGOGRIPHES.

Logogriphes, Enigmes , Charades- 5, 51, 52, 103,
- 104, 151, 152, 199, 200, 247, 248 , 295,
343, 544, 589, 390, 437, 438 484

LITTERATURE ET ARTS.

Quatre événemens dans un jour; par M=¢ Du-

frenoy...... .......... cen 7
Note sur la derniere Elegle de Mme Baboxs 17
Examen de 'ouvrage de Don Juan Escoxqmz 1§
Notice sur Berruguete (Alphonse ). -« - «.. ... 50
La nouvelle Emma - -+ -ec....... ce 53 et 105

Dbservation sur une nouvellecarte de la Retraite

. des dix milleet la denommatxon des villes Epl-

" thraces; par M. Gail. - -+ -+ c e
Note sur r ouvrage ayant pour tltre .Dc Buona—

parte, sa famille et sa cour- +«ocecv v 8o.

‘ Les Trois éges ............ tesenen 8; et 17
Notice sur sur Louis de Morales- e« ¢ ¢ e ot ... 131
Eben - Hacan , Histoire orientale- : « -« - .+ 153, 43¢
'I‘rafgedxe de Charlemagne ------------ 156, 214
Le frangais a Venise ; par Mme Dufrenoy , anec=

dote ........ P @t e ot e vt 0e tesna '201
Relation d’un voyage forcé en Espagne et en

France. ..... R 221’249
AlphonsgCano‘.;..;.....'-‘.4.-..'. ...... 22‘
Le retour des Bourbons - «......o..nn 254, 309
Gaspard Becerra. - D T 272
QEuvres badines et mo&ales lustongues et phi-
¢ osophiques de Cazotte« .+ ec.voviv.. 29y, 545
Eloge de Montesqmeu ..... O R ST 315
Le verred’eausucrée« - cecve.vivnaiin. . 565
Jean Fernandez Navarrete el mudo: -+ -« «- «- 368

Le porte-faix de Bagdad.- - .. ...t 391
Mémoire sur Thumdxde par M. G:ul © 402, 448

Lafin du monde.. ... .o o\ vh s e 410



528 TABLE DES MATIERES.

' . Pages
La Roulette:: .- .- R EE R A 74
Histoire de Marie-Clarlotte-Louise , reine des -

Deux-Siciles.- « + <. v. - -g.).y{i'-’-"‘i_‘j&;. 415, 441
Douze Epitres suivies de Stances -+« - -«+ 485

MELANGE&

Leltre 4 un provincial- -+« o oo ieanenn. 24
Note sur les galeries du Luxembourg -- ... 29
Du dérangeuent dans 'ordre des saisons -« - - .. . 39

Le Contempteur: « « e« - 00 “aee- 60, 304, '4 3
Jeu des Anecdotes ................... 72 , 92 8
Réve d’'un amant des Lis. v - e cve e e e eiees rg

Suite du Dictionnaire raisonné des Etiquettes,
etc., par M™ la comtesse de Genlis- - 84, 153, 172,

361

Sur I’Art d’obtenir des places:« - - IEEEEREE 121

De la Vieillesse, par N{’. de Ségur- -+ - .- ... 163
Principes de la distinction du contrat et du sacre~

ment de n]ariase ..... R <o 210

L‘ séance académ‘q‘]e. v h e e e e © e et e s e s e o 227_

Le tombeau de Mesdames de France, 4 Trieste- 265
Notice historique sur.la colonie de Sierra-Léone - 460
Sur les parapluies des dames. <« -« o ve vt ce-+ bo1
La France apres la révolution.- « -« + -+ .+ 353, 502

SPECTACLES. -

Lettre de M. Pouretcontre.- - - . - - 34 , 88, 137, 16
Correspondance dramatique- - 252, 278, 320, 372,
C T g, 488, 513

NOUVELLES.

Intérieur , 40, 182, 236, 281, 328, 3-8, 426, 473
Extérieur. -+ + 43, 183, 286, 350, 381, 428, 476
Annonces.- -+ 46, g5, 144, 192, 236, 280, 336,

_ 383, 432, 48

DusRAY, IMPRIMEUR DU MERCURE, AUE VENTADOUR,
' ' - N 5.




v



Al Mol A e Mo AL | e & -









Digitized by GOOS[Q



Digitized by GOOS[Q



	Front Cover
	La Restauration • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • e 
	Quatre événemens dans un jour; par M"° 
	Note sur la dernière Elégie de Mº° Babois : 
	Les Désirs • • • • • • • • • • • • * ° e • • e • • • • © º • • 
	- thraces ; par M Gail -- : - - - • - - - - - - - 
	Epitaphe de M*** , , , • • • • • • • • • • • • • • • I 
	Les Trois âges • • • • • • • • • - - - e - • • _ • - e • • 81 et 1 17 
	- La contrition du délateur · · · · · · · · · · · · · · · 
	Alphonse Cano • • • • · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
	Le retour des Bourbons • • • • • • • • • • • 254, 
	OEuvres badines et morales, historiques et phi- 
	Eloge de Montesquieu • • - - - • • • • • • • • • • • • • 515 
	Le porte-faix de Bagdad - ' • • • • • • • • • • • • • • • 59 1 

